Atra mentowa
‘smierc

Od czasu niezwyklych wydarzen opisanych w Atramentowej krwi, kiedy to opowies¢
Atramentowe serce w czarodziejski sposob wciagneta Meggie, Mo i Smolipalucha na swoje
karty, Zycie w Atramentowym Swiecie stalo si¢ nie do zniesienia. Cief nadziei na odmiang
ztego losu pojawia si¢ dopiero wtedy, gdy Mo zawiera niebezpieczny uktad ze Smiercia.

...Swiat wytrzymujacy konkurencj¢ ze swiatem Tolkiena...

- ,,The Times”

ATRAMENTOWA SMIERG

CORNELIA FUNKE

Moze to tgsknota wiaze ze soba wszystkie rzeczy.

Dla Rolfa, zawsze - nie ma lepszej rzeczy niz poslubienie Smolipalucha.

Dla Ileen, doswiadczonej w cierpieniu, ktora byla zawsze przy mnie, rozumiejac i
kojac moj bol.

Dla Andrew, Angie, Antonii, Cama i Jamesa, Caroline, Feliksa, Mikki oraz - nie mniej
waznych Lionela 1 Olivera za §wiatlo, cieplo i1 przyjazn, ktérymi opromieniali mroczne dni.

A takze dla Miasta Aniotow, ktére karmilo mnie dzikim pigknem i poczuciem, ze
wreszcie odnalaztam swéj Atramentowy Swiat.

A to jest w nim?

Atramentowe serce

Meggie

Corka Mo i Resy; podobnie jak ojciec potrafi, czytajac ksiazke na gtos,

ozywia¢ jej postacie. Od blisko roku Meggie mieszka z rodzicami u Elinor,



ciotki Resy. Od czasu przygdd w wiosce Capricorna Meggie pragnie jednego: pisa¢ tak jak
Fenoglio, aby mogta nie tylko sprowadza¢ do realnego $wiata postacie z ksiazek, ale tez
odsyta¢ je z powrotem za pomoca odpowiednio dobranych stow.

Mortimer Folchart, zwany Mo lub Czarodziejski Jezyk

Introligator, ,lekarz ksiazek”, jak nazywa go corka. Potrafi on, jak moéwi Meggie,
»wsamym tylko glosem malowaé obrazy w powietrzu”. Mo przywolal z pewnej ksiazki
postacie Capricorna, Basty i Smolipalucha, ale wtedy znikngla w tej samej ksiazce jego Zona
Resa. Od tego czasu unika czytania na glos.

Resa (Teresa)

Zona Mo, matka Meggie i ulubiona siostrzenica Elinor. Spedzila wiele lat w
Atramentowym Swiecie. Dariusz sprowadzit ja znéw do naszego $wiata, ale stracita przy tym
glos. Po ,powrocie” przez kilka lat byla shluzaca Mortoli i Capricorna; tam poznala
Smolipalucha i nauczyta go czytaé i pisac.

Elinor Loredan

Ciotka Resy; bibliofilka, zwana tez zlos§liwie pozeraczka ksiazek. Przez wiele lat
wolata towarzystwo ksiazek niz ludzi. Jednak po przygodach w wiosce Capricorna w jej
domu zamieszkali nie tylko Meggie, Mo i Resa, ale takze lektor Dariusz oraz cala gromada
wrézek, gnomow i szklanych ludzikow.

Fenoglio

Poeta 1 pisarz; to on napisat ksiazkeg, wokot ktorej wszystko sig kreci, pod tytulem
Atramentowe serce, i stworzyl opisany tam Atramentowy Swiat. Z tej wlasnie ksiazki
pochodza Basta, Smolipaluch i Capricorn; Fenoglio napisal réwniez stowa, ktore zabity
Capricorna i za pomoca ktorych Meggie sprowadzila z Atramentowego serca Cien. W zamian
za to tej samej nocy autor zostat przeniesiony do wlasnej historii.

Smolipaluch

Zwany takze polykaczem ognia, przez dziesig¢ lat mieszkat wbrew wlasnej woli w
naszym $wiecie, kiedy Mo sprowadzil go z jego historii. Trzy dlugie blizny na twarzy to $lady
noza Basty. Smolipaluch nie rozstaje si¢ z oswojona kuna imieniem Gwin. Na koncu kradnie
Mo egzemplarz Atramentowego serca, ksiazki, z ktdrej pochodzi i do ktérej rozpaczliwie
probuje powréci€. Aby spelni¢ swe marzenie,

Smolipaluch sprzymierzy! si¢ nawet z Capricornem, zdradzajac Mo i Meggie. Ponadto
zatail przed Mo miejsce pobytu jego zony Resy, jej za$ nie powiedziat nic o Meggie i Mo.
Uczynil to z zemsty za to, ze Mo wyrwatl go z jego ukochanego $wiata.

Gwin



Kuna z r6zkami towarzyszaca Smolipaluchowi. W pierwotnej wersji Atramentowego
serca Smolipaluch miat zgina¢ przy probie ratowania Gwina przed ludzmi Capricorna.

Farid

Tego arabskiego chlopca Mo przez pomylke sprowadzil z Basni z tysiaca i jednej
nocy; jest on bieglty w podkradaniu si¢, kradziezach, szpiegowaniu, petaniu wigzniow i innych
zbojeckich sztuczkach. W naszym $wiecie staje si¢ jednak pilnym uczniem Smolipalucha i
jest mu $lepo oddany.

Capricorn

Herszt bandy podpalaczy i szantazystow, ktoérego Mo ozywil, czytajac Atramentowe
serce. Przez blisko dziesig¢ lat polowat na Mo, chcac, by ten swoja sztuka pomnozyt jego
potege 1 bogactwo. Postanowit tez spali¢ wszystkie egzemplarze Atramentowego serca, aby
nigdy juz zaden lektor nie moégt go odesta¢ z powrotem do $wiata, ktory opuscil. Uwigzit
Meggie 1 zmusit ja, by sprowadzila Cien - jego dawnego krwiozerczego stugg. Ostatecznie
Capricorn ponidst §mier¢ za sprawa Cienia, stow Fenoglia 1 glosu Meggie.

Mortola

Zwana inaczej Sroka. Matka Capricorna, trucicielka. Resa, matka Meggie, przez kilka
lat byla jej stuzaca. Capricorn utrzymywal, Ze jest jego gospodynia, wstydzit si¢ bowiem jej (i
wlasnego) niskiego pochodzenia. Mortola jest inteligentniejsza - a zarazem gorsza - od
niejednego lotra na tronie wystepujacego w tej historii.

Basta

Jeden z najbardziej oddanych pomocnikow Capricorna. Bardzo przesadny i1 zakochany
w swoim nozu, bez ktorego nie rusza si¢ nawet na krok. Wiele lat temu Basta pokaleczyt
nozem twarz Smolipalucha. Wlasciwie z woli Capricorna mial zosta¢ zabity przez Cien, gdyz
pozwolil umkna¢ Smolipaluchowi. Ale $mier¢ Capricorna uratowata mu zycie. Uchronil si¢
nawet przed stowami Fenoglia, ktére sprawily, ze wielu ludzi Capricorna zgingto wraz ze
swym panem. Stalo si¢ tak by¢ moze dlatego, ze kiedy Cien sial zniszczenie wsrod
podpalaczy, Basta byt akurat uwigziony przez swego pana. On sam jednak twierdzi, Ze to jego
historia zachowata go przy zyciu, bo tak bardzo za nim tgsknita.

Dariusz

Dawny lektor Capricorna, przez Bast¢ zwany Jakala. Pomaga Elinor w bibliotece.
Poniewaz podczas glo$nej lektury czesto bardzo si¢ bat, postacie, ktore sprowadzat z ksiazek,
zjawialy si¢ z reguly okaleczone (na przyktad Resa stracita mowg). fi

Atramentowa krew

Dodatkowo w drugiej czesci trylogii o Atramentowym Swiecie wystepuja:



Z naszego Swiata

Orfeusz - poeta i lektor, przez Farida nazywany Swiecaca Geba. Cerber - pies
Orfeusza. Cukier - ositek, inaczej czlowiek-szafa; stuzy Mortoli, a p6Zniej Orfeuszowi.

Z Atramentowego Swiata

Waganci (kuglarska bra¢). Podniebny Tancerz - dawniej linoskoczek, obecnie
postaniec; przyjaciel Smolipalucha. Czarny Ksiaz¢ - mistrz w rzucaniu nozami, krdl
wagantOw, najlepszy przyjaciel Smolipalucha; zawsze towarzyszy mu wierny niedzwiedz.
Niedzwiedz - czarny niedzwiedz, ktorego Czarny Ksiazg uratowal od niedoli tanczacego
niedzwiedzia. Kope¢ - polykacz ognia. Baptysta - aktor, tworca masek dla aktoréw, o twarzy
oszpeconej ospa. Silacz - potrafi zgina¢ Zelazne sztaby i podnosi¢ do gory kilku mgzczyzn
naraz.

W Nieprzebytym Lesie

Rusatki - zyja w sadzawkach i1 stawach w Nieprzebytym Lesie. Bigkitne wrozki - to za
nimi tak bardzo tgsknil Smolipaluch, przebywajac na wygnaniu w naszym $wiecie.

Ogniste elfy - robia midd, ktdry daje zdolnos$¢ rozumienia jezyka ognia. Biate damy -
pomocnice $mierci. Sojka - wymyslony przez Fenoglia-legendarny dobry zbojca, ktory, jak
niegdy$ Robin Hood, msci si¢ na moznych i pomaga prostemu ludowi.

W Ombrze

Minerwa - gospodyni Fenoglia.

Despina - cérka Minerwy.

Iwo - syn Minerwy.

Krysztatek - szklany ludzik Fenoglia.

Na zamku w Ombrze

Thusty Ksiazg - pan zamku i miasta Ombra; od §mierci syna zwany takze Smutnym
Ksigciem. Cosimo - zwany rowniez Pigknym Cosimem; zmarly syn Ttustego Ksigcia. Tulio -
paz Thustego Ksigcia o twarzy poroslej sierscia.

Wiolanta - zwana inaczej Brzydka Wiolanta; cérka Zmijoglowego i wdowa po
Pigknym Cosimie. Jacopo - syn Cosima i Wiolanty. Balbulus - iluminator; Wiolanta
przywiozta go do Ombry jako ,,posag”. Brianna - stuzy u Wiolanty; cérka Roksany i
Smolipalucha. Anselmo - straznik.

W zagrodzie Roksany

Roksana - Zzona Smolipalucha; dawniej wagantka, potem porzucita we¢drowny tryb

zycia; uprawia ziota lecznicze, jest ceniona zielarka. Jehan - syn Roksany z drugiego



malzefistwa; jego ojciec, maz Roksany, od dawna nie zyje. Skoczek - kuna z rézkami.
Rosanna - mlodsza niezyjaca corka Smolipalucha i Roksany.

W TAJNYM obozie Dwupalcy - wagant, dobrze gra na flecie, chociaz ma u jedne;j
reki tylko dwa palce.

Krzywopalca - stara wagantka; jest przeciwna temu, by waganci ukrywali Mo 1 Resg
w Tajnym Obozie. Benedykta - niedowidzaca wagantka. Mina - ci¢zarna wagantka. Pokrzywa
- zielarka.

w gospodzie na skraju Nieprzebytego Lasu

Karczmarz - znany z kiepskiej kuchni. Mszanka - ,,lesna kobieta”, zielarka.

W Mysim Mlynie

Mtynarz - odziedziczyt mlyn po poprzednim mtynarzu, ktéry byt wrogiem
Zmijoglowego. Syn mlynarza - blady ze strachu; ciekawe dlaczego?

W PRZYTULKU DLA CHORYCH Puszezyk - cyrulik; opiekowat sig
Smolipaluchem, kiedy ten byl jeszcze dzieckiem.

Bella - stara zielarka, zna Smolipalucha prawie tak samo dtugo jak Puszczyk. Carla -
mala postugaczka.

W Mrocznym Zamku

Zmijoglowy - zwany takZe Srebrnym Ksieciem, najokrutniejszy ksiaze w
Atramentowym Swiecie. Piata zona Zmijoglowego - urodzita juz dwie corki, jest znow w
ciazy; Zmijoglowy ma nadzieje, ze tym razem urodzi mu sie wreszcie syn. Rozpruwacz -
jeden z podpalaczy Capricorna; pracuje teraz dla Zmijoglowego.

Piszczalka - zwany tez Srebrnym Nosem; dawniej grajek Capricorna, obecnie $piewa
swoje ponure piosenki dla ksigcia Mrocznego Zamku. Podpalacz - nastgpca Capricorna,
obecnie herold Zmijoglowego. Taddeo - bibliotekarz. Pancerni - rycerze Zmijoglowego.

W Borsuczej Jamie

Drab - zbojca, sojusznik Czarnego Ksigcia.

Atramentowa $mier¢

Dodatkowo w trzeciej czesci trylogii o Atramentowym Swiecie

wystepuja:

Blyszczek - szklany ludzik Orfeusza,

starszy brat Jaspisa; zarozumiatly i zly, §lepo oddany swemu panu; na kazdym kroku
dokucza bratu.

Cieleca Glowa - patrz: Orfeusz.

Czarnobrody - zbojca, zwolennik



Draba.

Doria - zbdjnik; mtodszy brat Silacza; przyjaciel Luca; zakochany w Meggie. Gekon -
zbojca, najblizszy kompan Draba.

Gora Migsa - znany takze jako Oss - ochroniarz Orfeusza; wyjatkowo tgpy 1 okrutny;
zngca si¢ nad Faridem, kiedy ten przej$ciowo przystaje na stuzbg u Orfeusza. Jaspis - szklany
ludzik Orfeusza, miodszy brat Btyszczka, dobry, drgczony przez Btyszczka; pdzniej przytacza
si¢ do Smolipalucha. Jedwabnik - zbdjca. Jez - zbdjca.

Krgtacz - zbdjca, zwolennik Draba. Kuternoga - zbdjca, zwolennik Draba. Paluch -
ochroniarz Zmijoglowego, okropny typ, znany z wymyslnych tortur, jakie zadaje swoim
ofiarom. Podwojnooki - patrz: Orfeusz z drugiej czesci trylogii.

Postrach Elfow - zbojca, zwolennik Draba.

Stony Ksiazg - dziadek Wiolanty ze strony matki; rozczarowany ludzmi, odgrodzit
swoje corki od $wiata, nie wypuszczajac ich z Zamku na Jeziorze, gdzie mamit je rajskimi
widokami wymalowanymi na murach i $cianach. Smolarz - zbojca. Szczapa - szwagier
Zmijoglowego; namiestnik Ombry; cztowiek nieudolny, pyszatkowaty i tchérzliwy, okrutny
dla swoich poddanych. Szpon - zbdjca, zwolennik Draba. Wibczgga - zbdjca, zwolennik
Draba. Zamek na Jeziorze - ojczyzna matki Wiolanty; opuszczona, niedostgpna twierdza
posrodku jeziora zamieszkanego przez ogromne, drapiezne ryby; tylko nieliczni znaja tajne
podwodne przejscie prowadzace wprost na dziedziniec zamkowy; miejsce ostatniej,
decydujacej rozprawy.

Zamek Szkieletow - miejsce przebywania umartych.

Jestem pies$nia, ktora Spiewa ptaka. Jestem lisciem, ktory stwarza las. Jestem
przyptywem, co $ciaga ksigzyc. Jestem nurtem, co ujarzmia piach. Jestem chmura tchnaca
wiatru powiew; ziemia, ktora daje stoncu blask; jestem iskra, ktora krzesze krzemien.
Dzwigkiem, ktory ksztalt formuje rak. Stowem, co czlowieka wypowiada.

Charles Causley, Jestem pie$nia

Rozdzial 1

Zwyczajna kartka papieru i pies
Stuchaj - krok nocy milknie w bezmiernej ciszy; lampa ma niby Swierszcz ¢wierka, ze
ledwie styszysz.

Ztocisty blask petgajacy na ksiegach zal$ni - to przesta mostéw wiodacych w kraine basni.

Rainer Maria Rilke, Larom w ofierze



Swiatto ksiezyca padalo na szlafrok Elinor narzucony na nocna koszule, na jej gote
nogi - 1 na psa lezacego u jej stop. Psa Orfeusza. Jak on na nig patrzyl tymi wiecznie
smutnymi oczami! Jakby pytat, dlaczego, na wszystkie intrygujace zapachy §wiata, ta kobieta
w $rodku nocy siedzi w bibliotece w otoczeniu milczacych ksiag, gapiac si¢ w pustke.

- Wiasdnie, dlaczego? - rozlegt si¢ w ciszy glos Elinor. - Dlatego ze nie mogg spac, ty
glupi zwierzaku!

Te opryskliwe stowa nie przeszkodzity jej poglaska¢ psa.

,Do tego juz doszto, Elinor - myslata, podnoszac si¢ cigzko z fotela - Ze spedzasz noce
na rozmowach z psem. A na dodatek nie lubisz psow, zwlaszcza tego tutaj, ktoéry hatagliwym
zlajaniem przypomina ci swojego obrzydliwego pana!”.

Zatrzymata go mimo bolesnych wspomnien, jakie w niej budzil, podobnie jak fotel, w
ktorym kiedy$ siedziata Sroka. Mortola... Za kazdym razem gdy wchodzita do pograzonej w
ciszy biblioteki, zdawalo jej sig, ze slyszy jej glos, Zze widzi Mortimera i Res¢ rozmawiajacych
migdzy regatami albo Meggie siedzaca na parapecie z ksiazka na kolanach, z jasnymi
wlosami opadajacymi na twarz... Wspomnienia - to wszystko, co jej pozostatlo. Rownie
nieuchwytne jak obrazy zaklgte na kartach ksiag. A co bedzie, kiedy nawet wspomnienia zatra
si¢ w pamigci? Wowczas bedzie ostatecznie skazana na sama siebie, na ciszg i pustke w
swym sercu. I na tego szkaradnego psa.

Jak staro wygladaty w $wietle ksigzyca jej gole nogi.

LSwiatlo ksiezyca!” - pomyslata z gorycza, poruszajac palcami stop. Ilez to znata
opowiesci o magicznej mocy ksigzycowej poswiaty. Wszystko to klamstwa. Glowg¢ miata
wypchana drukowanymi kfamstwami. Nawet na ksigzyc nie potrafila spojrze¢ inaczej niz
przez zastong ze stow. Ach, gdyby mozna wymazaé z pamigci i serca te wszystkie stowa i
cho¢ jeden raz spojrze¢ na $wiat wlasnymi oczami!

,Boze, Elinor, nastrdj masz jak zwykle fantastyczny! - myslala, cztapiac w kierunku
witryny, gdzie przechowywala to, co procz psa pozostawit w jej domu Orfeusz. - Po prostu
plawisz si¢ w sentymentalnych uczuciach, tak jak ten glupi pies tarza si¢ w kazdej napotkane;j
katuzy”.

Kartka papieru lezaca za szklem witryny wygladata niepozornie, ot, zwykla kartka w
linie ggsto zapisana niebieskim atramentem. Zupelne zero w poréwnaniu z bogato
iluminowanymi foliatami rozlozonymi w pozostatych gablotach, chociaz kazda literka na
kartce zdawala si¢ §wiadczy¢ o wysokim mniemaniu, jakie Orfeusz miat o sobie.

»~Mam nadziejg, ze ogniste elfy dawno wypality mu ten zarozumialy u$mieszek

wiecznie przyklejony do warg! - myslala Elinor, otwierajac gablotkg. - Mam nadziejg, ze



pancerni nadziali go na swoje spisy... albo jeszcze lepiej - ze sczezt gdzie§ z glodu w
Nieprzebytym Lesie i ze konal powoli”.

Nie pierwszy to juz raz z rozkosza wyobrazala sobie zalosny koniec Orfeusza w
Atramentowym Swiecie. Obrazy te koily b6l jej samotnego serca jak najlepszy lek.

Kartka zaczynala juz zo6lkna¢. Tani papier, wszystko tandeta! Slowa zapisane na
kartce doprawdy niczym nie zdradzaty, ze przeniosty swego autora w inny $wiat, i to na
oczach Elinor. Obok kartki lezaty trzy zdjecia, jedno Meggie i dwa Resy - pierwsze
pochodzito z dziecinstwa, a na drugim, zrobionym zaledwie kilka miesigcy temu, byta w
towarzystwie Mortimera. Oboje usmiechnigci, szczg§liwi. Kazdej nocy Elinor wciaz na nowo
ogladata te fotografie. Teraz juz przynajmniej nie plakata, ale Izy czaily si¢ gdzie$ na dnie
serca. Gorzkie tzy. Po brzegi wypelniatly jej serce. Paskudne uczucie.

Zaginieni.

Meggie.

Resa.

Mortimer.

Mingty juz prawie trzy miesiace, od kiedy znikngli. A Meggie nawet kilka dni
wczesniej...

Pies przeciagnal sig, przyczlapal do niej zaspany i wsunal pysk do kieszeni jej
szlafroka, dobrze wiedzac, ze znajdzie tam ulubione przysmaki.

- No, juz dobrze - mrukngla Elinor, wsuwajac mu do pyska $mierdzacego suchara. -
Gdzie si¢ podziewa twoj pan, co?

Podsungta mu pod nos kartkg, a zwierz¢ obwachiwalo ja, jakby przez litery
wyczuwalo wilasciciela.

Whatrujac si¢ w kartke, Elinor zaczgla czyta¢, starannie formujac stowa wargami:
Waliczkach Ombry... Ilez to razy w ciagu ostatnich miesigcy, tak jak dzis, stala noca posrod
ksiazek, ktore nic juz dla niej nie znaczyly, od kiedy byla z nimi sama. Oskarzaly ja
wymownym milczeniem, jakby wiedziaty, ze oddataby je wszystkie bez wyjatku za tg trojke
ludzi, ktérych utracita. Zaginieni w ksiazce.

- Nauczg sig, do licha! - wykrzykneta tonem krnabrnego dziecka. - Nauczg si¢ je tak
czyta¢, aby 1 mnie potkngty, na pewno si¢ nauczg!

Pies patrzyl na nig tak, jak gdyby wierzyl w kazde jej stowo, w przeciwienstwie do
Elinor, ktéra w ogole sobie nie wierzyta. O nie. Nie byla Czarodziejskim Jezykiem. Chocby

meczyta si¢ przez dziesie¢ 1 wigeej lat, stowa nigdy nie beda dzwigczeé, kiedy ona je



wypowiada. Nie beda dla niej $piewac. Tak jak dla Meggie i Mortimera czy cho¢by dla tego
po trzykro¢ przekletego Orfeusza. A przeciez tak je kochata przez cale zycie.

Kartka w jej rgce poczeta drzeé, kiedy Elinor si¢ rozptakata. Znowu te tzy, ktore az
dotad udawalto jej si¢ powstrzymywac, a ktore wypehiaty jej serce po brzegi. Po prostu czara
si¢ przelata. Glo$ny szloch Elinor sprawit, ze pies skulil si¢ ze strachu u jej stop. Co to za
absurd, zeby czlowiekowi cieklta z oczu woda, kiedy odczuwa bol w sercu. Bohaterki
tragiczne w ksiazkach byly zawsze bardzo pigkne, ani stowa o podpuchnigtych oczach lub
czerwonym nosie.

»A ja zawsze mam czerwony nos, kiedy si¢ rozbeczg - myslala Elinor. - Nie
moglabym wystgpowa¢ w zadnej z tych ksiazek”.

- Elinor?

Elinor odwrdcita si¢ gwaltownie, ocierajac Izy z twarzy. W drzwiach stal Dariusz w
zbyt obszernym szlafroku, ktéry podarowata mu na urodziny.

- O co chodzi? - burkneta. Gdzie si¢ znéw podziata ta przeklgta chustka do nosa?
Pochlipujac, wyciagnela ja z rekawa 1 wytarta nos. - Trzy miesiace, juz trzy miesiace, jak ich
nie ma, Dariuszu! Czy to nie jest powod do tez? Oczywiscie, ze jest! Co si¢ tak na mnie
gapisz tymi sowimi oczami? Cho¢by$my zgromadzili nie wiem ile ksiazek - szerokim gestem
wskazala wypetnione po brzegi regaty - kupili, zamienili, ukradli... Zadna nie opowie mi tego,
co chcg wiedzie¢! Tysiace stron, a na zadnej z nich nie ma ani stowa o tych, o ktorych
chcialabym co$ ustysze¢. Co mnie obchodza inne ksiazki? Interesuja mnie tylko losy tych
trzech oso6b. Co stycha¢ u Meggie? Jak si¢ miewaja Resa i Mortimer? Czy sa szczgsliwi,
Dariuszu? Czy w ogole jeszcze zyja? Czy ich kiedykolwiek znow zobaczg?

Dariusz ogarnat wzrokiem ksiazki, jakby miat nadziejg, ze w ktorej$ z nich znajda sig
jednak odpowiedzi na te pytania. Ale milczat, tak samo jak one.

- Przyniosg ci goracego mleka z miodem - powiedziatl wreszcie i poszedt do kuchni.

Elinor znéw zostala sama z ksiazkami, ksi¢zycem i szkaradnym psem Orfeusza.

Rozdzial 2

Wioska jak kazda inna

Wiatr jak potok ciemnosci targal drzewami, Ksiezyc jak galeon-zjawa tkwit w oceanie chmur, Srebrzyla
sie wstega szosy na liliowych wrzosowiskach, A zbdjca jechat -
Jechal - jechal - zbojca jechal wytrwale ku drzwiom gospody.

Alfred Noyce, Zbojca



W koronach drzew rozpoczgly juz swoje tance wrdzki - roje miniaturowych
bigkitnych istotek. Blask gwiazd posrebrzal ich skrzydetka i Czarny Ksiaz¢ z niepokojem
spojrzal w niebo. Bylo wciaz tak czarne jak okoliczne wzgoérza, ale wrozki nigdy si¢ nie
mylity. Tylko nadciagajacy $wit mogt je wywabi¢ z gniazd, zwlaszcza w tak zimna noc jak
dzisiaj, a wioska, ktorej zbiory zbojcy tym razem prébowali uratowaé, znajdowata si¢ zbyt
blisko Ombry. O $wicie musi ich tu juz nie by¢.

Kilkanascie ngdznych chatup, malutkie, kamieniste poletka i mur tak niski, ze nie
stanowil przeszkody nawet dla dzieci, nie méwiac o zotnierzach - oto cata wioska. Taka jak
wiele innych. Trzydziesci kobiet, ani jednego mezczyzny i kilka dziesiatkow dzieci bez
ojcow. Dwa dni temu w sasiedniej wiosce Zotnierze nowego namiestnika Ombry zabrali
chlopom prawie cate zbiory. Wtedy si¢ spdznili, ale tym razem mogto si¢ uda¢. Juz od kilku
godzin kopali jamy, pokazywali kobietom, jak ukry¢ pod ziemia zwierzgta i zapasy...

Sitacz przydzwigat ostatni worek pospiesznie wykopanych ziemniakoéw. Jego prosta
twarz byla czerwona z wysitku. Taki sam kolor przybierata, kiedy walczyt albo si¢ upijat.
Ostroznie spuscili worek do schowka, ktory urzadzili na skraju p6l. Na pobliskich wzgdérzach
zaby czynity taki harmider, jakby chcialy co predzej obudzi¢ dzien. Mo zastonil wejScie mata
spleciong z gat¢zi. Czaty na wzgorzach krgcily sig¢ niespokojnie; tam tez zauwazono blgkitne
wrozki. Najwyzszy czas wynies¢ si¢ stad, wroci¢ do lasu, gdzie zawsze znajdzie si¢ jaka$
kryjowka, chociaz z rozkazu nowego namiestnika coraz wigcej zohierzy patrolowato
wzgorza. Szczapa, tak go przezwaly wdowy Ombry. Odpowiednie imi¢ dla niepozornego
ziecia Zmijoglowego. Jego gtod tej odrobiny dobr, ktéra posiadali poddani, byt nienasycony.

Mo otart pot z czota. Boze, jaki byt zmgczony. Od wielu dni prawie nie sypial. Bylo
po prostu zbyt wiele wsi, ktore cheieli uratowaé przed zotierzami.

- Wygladasz, jakby$ wcale nie spat - powiedziata do niego wczoraj Resa, kiedy si¢
obudzita, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze on dopiero co si¢ potozyt.

Zbyt ja historyjka, ze mecza go zle sny, ze bezsenne noce spedza nad ksiazka, ktora
postanowit zrobi¢ z jej rysunkdéw wréozek i szklanych ludzikow. Dzisiaj tez miat nadziejg, ze
Resa i Meggie beda jeszcze spaly, kiedy wroci do samotnej zagrody, gdzie umiescit ich
Czarny Ksiaze - o godzing drogi na wschod od Ombry, daleko od kraju, gdzie wciaz jeszcze
rzadzit Zmijo-glowy, ktorego ksiazka stworzona przez Mo uczynita nieSmiertelnym.

,Juz niedlugo - pocieszal si¢ Mo. - Wkroétce ksiazka przestanie go chroni¢”. Ilez razy

juz to powtarzal, a Zmijoglowy wciaz byt nieSmiertelny.



Jaka$ dziewczynka przypatrywata mu si¢ z bojazliwa ciekawoscia. Ile mogta mie¢ lat?
Sze§¢? Siedem? Jakze to bylo dawno, kiedy Meggie byta taka mala. Dziecko zatrzymatlo si¢ o
krok od niego.

Z cienia wyszedt Drab i zblizyt si¢ do dziewczynki.

- Tak, obejrzyj go sobie dokladnie! - szepnat do matej. - To naprawdg on! Séjka!
Takie mikrusy jak ty zjada gar$ciami na kolacjg.

Drab uwielbiat takie zarciki. Mo nie wypowiedziat stow, ktore cisngty mu si¢ na usta.
Mata miala takie same jasne wlosy jak Meggie.

- Nie wierz mu! - szepnal, nachylajac si¢ do dziewczynki. - Dlaczego nie $pisz, jak
inni?

Mata przygladata mu si¢ bez stowa. Potem podwingta rekaw jego koszuli, az ukazata
si¢ blizna. Stynna blizna, o ktorej opowiadaty piesni...

Jej oczy zrobity si¢ okragle ze zdumienia, patrzyla na niego z ta mieszaning czci i
Igku, ktora dostrzegat w tylu oczach. Sojka! Dziecko uciekto do matki, a Mo wyprostowat sig.
Za kazdym razem kiedy odczuwal bdl w piersiach w miejscu, gdzie zranita go Mortola,
myslat, ze to tgdy wlasnie ten obcy dostat si¢ do $rodka - ten zbodjca, ktérego Fenoglio
obdarzyl jego twarza i jego glosem. A moze zawsze byl czgsécia niego i tylko czekal w
uspieniu, aby Fenoglio go zbudzit?

Czasami, kiedy do glodujacej wsi dostarczali migso czy par¢ workdw zboza, ktdre
odebrali poborcom Szczapy, przychodzity do niego kobiety i calowaty go po rekach.

- IdzZcie do Czarnego Ksigcia 1 jemu podzigkujcie - bronit si¢ Mo.

A Czarny Ksiazg tylko si¢ $miat:

- Spraw sobie niedzwiedzia, to ci¢ zostawia w spokoju.

W jednej z chat zaptakato dziecko. Na niebie pokazata si¢ zorza, a Mo zdawalo sig, ze
styszy stukot konskich kopyt. Jezdzcy, dziesigciu, moze wigeej. Jak szybko uszy uczyly sig
rozréznia¢ odglosy, duzo szybciej niz oczy ucza si¢ rozpoznawac litery. Wrdzki rozpierzchty
si¢ na wszystkie strony. Kobiety z krzykiem rzucily si¢ do chat, gdzie spaty ich dzieci. Rgka
Mo powedrowata do rgkojesci miecza. Tak jakby nigdy nic innego nie robita. Byt to wciaz ten
sam miecz, ktory podniost wtedy z posadzki w Mrocznym Zamku, miecz, ktory przedtem
nalezat do Podpalacza. Switalo.

Ludzie mowia, ze przychodza zawsze o $wicie, bo zorza przypomina im huny
pozaréw. Miat nadziejg, ze upili si¢ na jednej z niezliczonych uczt swego pana.

Czarny Ksiazeg skinal na swoich, aby stangli przy murze, lecz c6z to bylo? Zaledwie

kilka warstw kamieni poukfadanych byle jak. Chaty tez nie dawaty schronienia. Niedzwiedz



parskat i stekal. Po chwili z mroku wytonili si¢ jezdZzcy. Bylo ich co najmniej dziesigciu; na
piersiach nosili nowy herb Ombry: bazyliszka na czerwonym tle. Byli zaskoczeni widokiem
mezezyzn. Spodziewali sig¢ zastaé w wiosce placzace kobiety, wrzeszczace bachory, ale nie
mezczyzn, i to w dodatku uzbrojonych. Zdumieni wstrzymali konie.

Tak, byli pijani. To dobrze, nie bgda tacy sprawni.

Ich wahanie nie trwalo jednak dtugo. Szybko si¢ zorientowali, Ze sa lepiej uzbrojeni
od tych obdartusow. W dodatku mieli konie.

Ghlupcy! Umra, nim zdaza zrozumie¢, ze dobre uzbrojenie to nie wszystko.

- Sgjko! - powiedziat Drab do Mo ochryptym szeptem. - Musimy zabi¢ wszystkich.
Mam nadziejg, ze twoje dobre serce wie o tym. Jesli cho¢ jeden z nich wréci do Ombry, jutro
cata wie$ stanie w plomieniach.

Mo w milczeniu skinat glowa. Tak jakby nie wiedzial! Konie zarzaly donos$nie, kiedy
jezdzcy dzgneli je ostrogami i ruszyli ku zbojcom. Mo ogarnglo takie samo uczucie jak wtedy
na Zmijowej Gorze, kiedy zabit Baste. Uczynil to z zimna krwia. Tak zimna jak szron pod
stopami. Nie czut strachu, tylko Igk przed samym soba. A potem ustyszat krzyki. Jeki.
Zobaczyl krew. Czut bicie wlasnego serca, o wiele za szybkie i za glosne. Khu¢, dzgac,
wyciaga¢ miecz z ciala innego czlowieka, widzie¢ cudza krew na wlasnym ubraniu, twarze
wykrzywione nienawiscia (a moze strachem). Na szczgscie pod hetmami zotnierzy trudno
byto dostrzec twarze. Byli tacy mlodzi! Poharatane czlonki, poharatane ciata. Uwazaj, za
toba! Zabij! Szybko! Zaden nie moze uj$¢ z zyciem! Séjka.

Jeden z Zoierzy wyszeptal to imi¢, nim Mo przebil go mieczem. Moze w ostatniej
chwili zdazyl jeszcze pomysle¢ o srebrze, jakie otrzymaltby na zamku w Ombrze za jego
zwloki, wigcej srebra, niz zotierz zdota zrabowac przez cate zycie. Mo wyciagnat miecz z
jego piersi. Byli bez pancerzy. Po co pancerze przeciwko kobietom i dzieciom? Jaki chiod
ogarnial cztowieka od zabijania, cho¢ skora palita, a krew pulsowata w zytach jak w goraczce.

Tak, zabili wszystkich. W chatach panowala przerazliwa cisza, kiedy zrzucali trupy w
przepas¢. Wsrod nich byly ciata ich dwoch towarzyszy, ktorych kosci zmieszaja si¢ z kosémi
wroga. Nie bylto czasu na pochowek.

Czarny Ksiaze miatl paskudna rang na ramieniu. Mo obandazowat je, jak umial,
podczas gdy niedzwiedz siedzial zmartwiony obok. Z jednej z chat wybieglo dziecko, ta sama
dziewczynka, ktora przedtem podwingta mu rekaw. Z daleka wygladata rzeczywiscie jak
Meggie. Meggie, Resa - mial nadziej¢, Ze po powrocie zastanie je $piace. Inaczej jak by

wyttumaczyt t¢ krew? Tyle krwi.



,Kiedy$ w koncu noc okryje kirem takze dni, Mortimerze” - pomys$lat. Krwawe noce,
radosne dni. Cudowne dni, kiedy Meggie pokazywata mu to wszystko, o czym na Zamku
Zmijoglowego na Zmijowej Gorze, kiedy zabil Baste. Uczynit to z zimna krwia. Tak zimna
jak szron pod stopami. Nie czul strachu, tylko lgk przed samym soba. A potem ustyszat
krzyki. Jeki. Zobaczyt krew. Czul bicie wlasnego serca, o wiele za szybkie i za glos$ne. Ktu¢,
dzga¢, wyciaga¢ miecz z ciata innego czlowieka, widzie¢ cudza krew na wlasnym ubraniu,
twarze wykrzywione nienawiscia (a moze strachem). Na szcze$cie pod hetmami Zzohierzy
trudno bylo dostrzec twarze. Byli tacy mlodzi! Poharatane czlonki, poharatane ciala. Uwazaj,
za toba! Zabij! Szybko! Zaden nie moze uj$¢ z zyciem! Sojka.

Jeden z Zzoierzy wyszeptatl to imi¢, nim Mo przebil go mieczem. Moze w ostatniej
chwili zdazyl jeszcze pomysle¢ o srebrze, jakie otrzymaltby na zamku w Ombrze za jego
zwloki, wigcej srebra, niz zotierz zdota zrabowac przez cate zycie. Mo wyciagnat miecz z
jego piersi. Byli bez pancerzy. Po co pancerze przeciwko kobietom i dzieciom? Jaki chiod
ogarnial cztowieka od zabijania, cho¢ skora palita, a krew pulsowata w zytach jak w goraczce.

Tak, zabili wszystkich. W chatach panowala przerazliwa cisza, kiedy zrzucali trupy w
przepas¢. Wsrod nich byly ciata ich dwoch towarzyszy, ktorych kosci zmieszaja si¢ z kosémi
wroga. Nie bylo czasu na pochowek.

Czarny Ksiaze miat paskudng rang na ramieniu. Mo obandazowat je, jak umiat,
podczas gdy niedzwiedz siedzial zmartwiony obok. Z jednej z chat wybieglo dziecko, ta sama
dziewczynka, ktora przedtem podwingta mu rekaw. Z daleka wygladata rzeczywiscie jak
Meggie. Meggie, Resa - mial nadziej¢, Ze po powrocie zastanie je $piace. Inaczej jak by
wyttumaczyt t¢ krew? Tyle krwi.

,»Kiedy$ w koncu noc okryje kirem takze dni, Mortimerze” - pomys$lal. Krwawe noce,
radosne dni. Cudowne dni, kiedy Meggie pokazywata mu to wszystko, o czym na Zamku
Zmijoglowego mogla mu tylko opowiadaé. Nimfy o skorze pokrytej luskami, mieszkajace w
stawach pod woda, po ktérej powierzchni pltywaly najpigkniejsze kwiaty, $lady stop
olbrzymoéw, ktorzy dawno stad odeszli, kwiaty $piewajace, kiedy si¢ ich dotknglo, drzewa
siggajace niemal nieba, mszanki ukazujace si¢ migdzy korzeniami, jakby dopiero co wylegly
si¢ z kory... Spokojne dni. Krwawe noce.

Zabrali konie, a $lady walki zatarli, jak si¢ dalo. W slowach podzigkowania, jakimi
pozegnaly ich kobiety, wyczuwalo si¢ lgk. Zobaczyly na wilasne oczy, ze ich dobroczyncy
potrafia tak samo sprawnie zabija¢ jak ich prze§ladowcy.

Drab powrdécil z konmi i wigkszo$cia ludzi do obozu. Prawie codziennie zmieniali

miejsce noclegu. Teraz rozbili ob6z w mrocznym wawozie, tak mrocznym, ze nawet za dnia



byto tam prawie tak samo ciemno jak w nocy. Posla po Roksang, Zzeby opatrzyta rannych. A
Mo wrdci tam, gdzie spaly Resa i Meggie, do opuszczonej zagrody, ktdra wynalazt im Czarny
Ksiazg, bo Resa nie chciata nocowa¢ w obozach zbojcow, a 1 Meggie po tylu tygodniach
spedzonych pod gotym niebem pragngta mie¢ namiastke domu.

Czarny Ksiaz¢ towarzyszyt mu, jak to miat w zwyczaju.

- Jasne - zakpil Drab, kiedy si¢ rozstawali. - Sojka nie rusza si¢ nigdzie bez swity!

Mo, ktéremu serce wciaz jeszcze kotatalo w piersi po tej strasznej rzezi, miat ochote
zwali¢ Draba z konia, ale ksiaze powstrzymat go.

Wracali piechota. Dla ich zmgczonych ndg byla to tortura, ale w ten sposob trudniej
bedzie znalez¢ ich $lady, niz gdyby jechali konno. A zagroda musiala pozosta¢ bezpieczna.
Bylo tam wszystko, co Mo kochat.

Dom i na wpdl zrujnowane stajnie za kazdym razem pojawialy si¢ tak znienacka,
jakby je kto$ zgubit posrod drzew. Po polach, ktdre niegdys$ zywity mieszkancow zagrody, nie
pozostat nawet §lad. Dawno tez znikngta droga, ktdra kiedy$ musiata prowadzi¢ do najblizsze;j
wsi. Las wszystko pochlonal. Tutaj nie nazywano go Nieprzebytym Lasem, ktére to miano
nosil na potudniu. Miat tu tyle nazw, ile wiosek si¢ w nim mie$cito: Las Wrozek, Ciemny
Las, Las Mszanek. A ten kawatek, gdzie miescita si¢ zagroda Sojki, jesli wierzy¢ Sitaczowi,
nazywatl si¢ Skowronczym Lasem. Meggie $miatla si¢ z tego.

»Skowronczy Las? Bzdura. Silacz wszystko nazywa ptasimi imionami! - méwita. - U
niego nawet wrozki nosza ptasie imiona, chociaz kazdy wie, ze one nie cierpia ptakow.
Baptysta mowi, ze on nosi nazwe Swietlisty Las. To o wiele lepiej do niego pasuje. Czy
widziate$ gdziekolwiek tyle robaczkoéw $wigtojanskich i ognistych elfow, nie moéwiac juz o
tych rojach §wiecacych zuczkéw w koronach drzew...?”.

Niezaleznie od tego, jak si¢ las nazywal, Mo za kazdym razem odczuwat posrod jego
drzew blogostawiony spokdj i przypominal sobie, ze takze to, a nie tylko zolierze Szczapy,
stanowi cze$¢ Atramentowego Swiata. Pierwsze promienie slonca przedarty si¢ miedzy
konarami, rzucajac zlote cgtki na pobliskie drzewa, a wrdzki jak szalone wirowaly w zimnym
jesiennym stoncu. Wkrecaly si¢ niedzwiedziowi w feb, az musiat si¢ od nich opedzaé, a
Czarny Ksiaz¢ ztapat jedna z nich i z uSmiechem przytknat ja sobie do ucha, jakby rozumiat
jej swarliwy jezyk.

,»Czy w moim $wiecie bylo tak samo?” - myslal Mo.

Dlaczego nie mogt sobie przypomnie¢? Czy tam zycie rowniez skladalo si¢ z
oszalamiajacych kontrastow - mroku i $wiatla, okrucienstwa i pigkna, tak oszatamiajacego

pigkna, ze czut si¢ jak pijany?



Czarny Ksiazg¢ kazat swoim ludziom dzien i noc strzec zagrody. Dzisiaj straz trzymat
miedzy innymi Gekon. Kiedy ukazali si¢ zza drzew, Gekon z ponura ming wyszedt z walacej
si¢ stajni. Byl to ruchliwy, niewysoki cztowieczek z wyhupiastymi oczami, i stad wziglo si¢
jego przezwisko. Na ramieniu siedziata mu jedna z jego oswojonych wron. Ksiaz¢ uzywat ich
czasem jako postancow, ale zwykle kradty dla Gekona jedzenie na straganach. Mo za kazdym
razem nie mogl wyjs¢ ze zdziwienia, jaka to zdobycz potrafia przynies¢ w dziobach.

Gekon zbladt na widok ich zakrwawionych ubran. Wygladato jednak na to, Ze cienie
Atramentowego Swiata i tej nocy nie dosiegty samotnej zagrody w lesie.

Mo skierowat si¢ do studni. Staniat si¢ na nogach i Czarny Ksiaz¢ podtrzymat go pod
ramig, cho¢ sam ze zmgczenia ledwie powtdczyl nogami.

- O maty wios - powiedziat cicho, jakby jego stowa mogty sploszy¢ spokdj niby senna
marg. - Jesli nie bedziemy ostroz-niejsi, w nastgpnej wiosce zotnierze juz beda na nas czekac.
Za ceng, jaka Zmija wyznaczyl za twoja glowe, mozna by kupi¢ cala Ombre. Wiasnym
ludziom juz nie dowierzam, a w okolicznych wioskach rozpoznaja ci¢ nawet dzieci. Moze
powiniene$ przez jaki$ czas pozosta¢ tu w ukryciu?

Mo odpedzit wrozki, ktorych chmary unosily si¢ nad studnia, i spuscit do $rodka
drewniane wiadro.

- Bzdura. Ciebie tez rozpoznaja.

Woda w glebinie btyszczata srebrzys$cie, jakby to ksiezyc ukryl si¢ w niej przed
porankiem.

»Przypomina studni¢ przed chata czarownika Merlina - mys$lal Mo, oplukujac twarz
zimng woda 1 przemywajac rang ponizej tokcia, ktora zadal mu miecz ktdregos z zoierzy. -
Brakuje tylko chatki na kurzej nozce...”.

- Dlaczego si¢ u$miechasz? - spytat Czarny Ksiazg, opierajac si¢ o cembrowing.

Niedzwiedz, pomrukujac, ryl nosem w wilgotnej ziemi.

- Przypomniala mi si¢ pewna historia, ktéra dawno temu czytatem - odpart Mo,
podsuwajac niedzwiedziowi wiadro pelne wody. - Kiedy$ ci ja opowiem. To bardzo pigkna
historia, chociaz Zle si¢ konczy.

Czarny Ksiazg potrzasnal glowa.

- Jedli si¢ zle konczy, to nie chce, zebys mi ja opowiadat - o$wiadczyl, ocierajac
zmeczong twarz.

Gekon nie byt jedyna osoba pilnujaca uspionej chaty. Mo usmiechnat si¢ na widok
Baptysty, ktory wiasnie wyszedl z rozwalajacej si¢ szopy. Baptysta nie palil si¢ do zabijania,

ale ze wszystkich zbdjcow Mo najbardziej lubil wiasnie jego i Silacza i latwiej mu bylo



opuszcza¢ nocg chatg, jesli jeden z nich czuwal nad spokojnym snem Resy i Meggie. Baptysta
nadal wystgpowat na jarmarkach w charakterze klauna, chociaz mato kto rzucat mu teraz
miedziaka. Na drwiny Draba odpowiadat niezmiennie: ,,Nie chcg, zeby zupelie zapomnieli o
$miechu!”. Lubit ukrywaé znieksztalcona ospa twarz za wlasnorgcznie wykonanymi
maskami, $miejacymi si¢ lub ptaczacymi, zaleznie od jego nastroju. Ale kiedy podszedt do
Mo stojacego u studni, podat mu nie maske, lecz tobolek z czarnymi ubraniami.

- Witaj, Soéjko - rzekl z glebokim uklonem, jakim pozdrawial publicznosé. -
Przepraszam, ze tyle zwlekalem z zamowieniem, ale skonczyty mi si¢ nici. To teraz towar
deficytowy w Ombrze, jak wszystko inne zreszta, na szczgs$cie Gekon - ztozyl mu taki sam
uklon - wystal jedna ze swych czarnych pierzastych przyjacidtek, a ta ukradla kilka szpulek
jednemu z nielicznych kupcow, ktoérzy bogaca si¢ z taski nowego namiestnika.

Czarny Ksiazg¢ spojrzat pytajaco na Mo.

- Czarne ubranie? Po co?

- Stroj introligatora. To jest przeciez moj prawdziwy zawod, nie pamigtasz? Poza tym
noca to dobry kamuflaz. A to - dodal, wskazujac na zbroczona krwia koszulg - tez
powinienem ufar-bowac na czarno, bo inaczej trzeba bgdzie ja wyrzucic.

Ksiazg¢ patrzyl na niego w zamysleniu.

- Wiem, ze moje zdanie ci¢ nie interesuje, ale powtdrze jeszcze raz: zostan przez kilka
dni tu w lesie. Zapomnij o §wiecie, tak jak §wiat zapomniat o tej zagrodzie.

Troska malujaca si¢ na $niadej twarzy przyjaciela tak bardzo wzruszyla Mo, Ze przez
chwile wahat sig, czy przyja¢ zawiniatko, ktére mu przynidost Baptysta. Ale tylko przez
chwilg.

Po odejsciu Czarnego Ksigcia Mo ukryt zakrwawiona koszulg i spodnie w dawniejszej
piekarni, w ktorej urzadzil sobie warsztat introligatorski, 1 wlozyl czarne ubranie. Lezato jak
ulal. Tak przyodziany wsliznal si¢ do domu - wraz z porankiem zagladajacym przez okienka
bez szyb.

Nie zawiodt sig, Meggie i Resa jeszcze spaly. Do izby Meg-gie zaplatata si¢ samotna
wrézka. Mo wabit ja cichym glosem, dopdki nie usiadta mu na rece.

»WidzieliScie co$ takiego? - dziwit si¢ za kazdym razem Drab. - Nawet wrozki sa
zakochane w jego glosie. Chyba tylko ja nie ulegam jego czarowi”.

Mo wypuscit wrézke na dwor, po czym podciagnat Meggie koldr¢ na ramiona, jak
czynil to dawniej, kiedy byli tylko we dwoje, i1 przyjrzat sig jej twarzy. Przez sen wygladata o
wiele bardziej dziecinnie niz po przebudzeniu. Wyszeptala czyje§ imig. Farid. Czy pierwsze

zakochanie oznacza, ze jest si¢ juz zupetie dorostym?



- Gdzie byles?

Mo drgnat i odwrocit sie. W drzwiach stata Resa, przecierajac zaspane oczy.

- Ogladatem poranne tany wrozek. Noce sa coraz zimniej-sze. Wkrdtce przestana w
ogoble opuszczaé gniazda.

Nie bylo to do konca klamstwo. A rekawy czarnego fartucha byty na tyle dlugie, ze
ukrywaty $§wieza rang.

- Chodz, bo obudzimy nasza dorosta coreczke. Pociagnal ja za soba do izby, ktora
stuzyla im za sypialnig.

- Co to za ubranie?

- Strdj introligatora. Baptysta mi go uszyl Czarne jak atrament. Pasuje, co?
Poprositem go, zeby uszyt tez co$ dla ciebie i Meggie. Wkrotce bedzie ci potrzebna nowa
suknia.

Delikatnie potozyt dlon na jej brzuchu. Jeszcze nic nie bylo znaé. Dziecko ich
pierwszego $wiata - ale spostrzegli si¢ dopiero w tym $wiecie. Resa powiedziata mu o tym
zaledwie tydzien temu.

- Co bys chcial, coreczke czy synka?

- A mogg wybierac?

Probowat sobie wtedy wyobrazi¢, co poczuje, kiedy znow bedzie trzymat w dloni
drobne paluszki, tak drobne, ze z trudem obejma jego kciuk. W sama porg, bo wkrétce
Meggie naprawdg przestanie by¢ dzieckiem.

- Coraz czg$ciej mam nudnos$ci - powiedziata teraz Resa. - Jutro pojad¢ do Roksany,
ona na pewno co$ na to poradzi.

- Na pewno - zgodzil si¢ Mo, obejmujac ja. Radosne dni. Krwawe noce.

Rozdzial 3

Pisane srebro

A ze sie w rzeczach mrocznych najbardziej lubowai, Wiec zapuszcza! zaluzje, w pokoju sie chowal, W
nagim, tchnqcym wilgocia, wysokim pokoju, i w glebokiej zadumie czytal powies¢ swojq, Pelnq ciezkich nieb
rudych, lasow zatopionych i drzew rozrostych gwiezdnie i kwiatow czerwonych.

Artur Rimbaud, Siedmioletni poeci

Ma si¢ rozumie¢, ze Orfeusz nie kopal sam. Stal sobie obok w wyszukanym stroju i

patrzyl, jak to Farid si¢ poci. Chlopak wykopat dwa doty i pracowat teraz nad trzecim, ktory

siggal mu juz do piersi.



Ziemia byta mokra i cigzka od padajacych przez kilka dni deszczéw, a fopata, o ktora
wystarat si¢ Gora Migsa, okazata si¢ zupelie do niczego. I jeszcze ten wisielec nad jego
glowa, ktorym wiatr kolysat nieustannie. Powr6z byt przegnity i Farid bat sig, ze trup spadnie
mu na glowe 1 pogrzebie go pod goéra cuchnacych kosci.

Na szubienicy stojacej po prawej stronie dotu dyndato trzech kolejnych skazancéw.
Nowy namiestnik uwielbial wiesza¢ ludzi. Mieszkancy Ombry szeptali sobie na ucho, ze
Szczapa kaze sporzadza¢ dla siebie peruki z ich wloséw 1 ze z tego powodu wiele kobiet
musialo odda¢ zycie...

- Co sig tak grzebiesz? Pospiesz sig, dzien juz blisko! Kop szybciej! - zbesztal go
Orfeusz, koncem stopy stracajac do dohu ludzka czaszke.

Walaty si¢ pod szubienicami niczym jakie§ koszmarne owoce.

W istocie nadchodzit $wit. Przekleta Swiecaca Geba! Kazal mu kopaé cata noc! Farid
z rozkosza skrecitby mu ten jego biaty thusty kark.

- Szybciej? To moze niech kopie ten twoj wspanialy goryl - odkrzyknat Farid z dotu. -
Przynajmniej na co$ by si¢ przydat!

Gora Migsa skrzyzowatl na piersi thuste ramiona, usémiechajac si¢ pogardliwie. Orfeusz
znalaz}l tego ositka na rynku, gdzie ushugiwal jednemu z balwierzy, przytrzymujac pacjentow
przy usuwaniu sprochniatych zgbow.

,»Co ty znowu wygadujesz? - powiedzial z wyzszoscia Orfeusz, kiedy Farid zapytat
g0, po co mu jeszcze jeden stuzacy. - W Ombrze nawet handlarze starzyzny maja swoich
ochroniarzy z powodu walgsajacej si¢ wszedzie holoty. A przeciez nie moga si¢ ze mna
mierzy¢ bogactwem!”.

Jesli o to chodzi, to mial catkowita racj¢. A poniewaz zaproponowat duzo wigcej, niz
placit balwierz, Géra Migsa bez stowa poszedt za nimi, zwlaszcza ze uszy go juz bolaty od
wrzaskow torturowanych pacjentow. Zwat si¢ Oss - wyjatkowo krotkie imig¢ jak na tak
wielkie chlopisko. Ale z drugiej strony pasowato do niego, odzywatl si¢ bowiem niezmiernie
rzadko, w zwiazku z czym Farid na poczatku podejrzewal, ze w tej szpetnej gebie w ogole nie
ma j¢zyka. Ale za to jadl za czterech i coraz czg$ciej zdarzalo sig, ze polykat takze porcje
Farida przyniesiona przez stuzace Orfeusza. Farid poskarzyl sig, ale od kiedy Oss zaczait si¢
na niego pod schodami do piwnicy, wolal chodzi¢ spa¢ z pustym zotadkiem lub ukras¢ co$ na
bazarze, niz z nim zadzieraé. Géra Migsa ostatecznie obrzydzit mu stuzbg¢ u Orfeusza. To
wciskal mu odtamki szkta do siennika, to podstawial mu nogg na schodach albo znienacka

chwytal za wlosy... Farid musiat bez przerwy mie¢ si¢ przed nim na bacznosci. Tylko noca



byl bezpieczny, kiedy OsS jak wierny pies ktadt si¢ pod drzwiami sypialni Orfeusza.

- Ochroniarze nie sa od tego, zeby kopa¢! - wyjasnit Orfeusz znudzonym tonem,
chodzac nerwowo od jednego dotu do drugiego. - A jak bedziesz si¢ tak §limaczyt, to wkrotce
naprawdg przyda si¢ nam ochroniarz, bo w poludnie maja tu wiesza¢ dwoch ktusownikow!

- No proszg! Zawsze ci powtarzam, zebys$ po prostu umieszczal skarby kolo swojego
domu!

Ale Orfeusz z upodobaniem wybieral miejsca, ktore Farida napawaty Igkiem -
szubienice, cmentarze, spalone domy. Swiecaca Geba naprawdg nie bat si¢ duchow, to trzeba
mu bylo przyznaé. Farid otart pot z czota.

- Albo mogtbys$ chociaz doktadnie opisa¢, pod ktora z tych przekletych szubienic ten
skarb si¢ znajduje. I dlaczego, na wszystkie demony $§wiata, musi by¢ schowany tak
gleboko?!

- Nie tak gleboko! Koto mojego domu! - drwit Orfeusz, krzywiac pogardliwie swoje
dziewczece wargi. - Bardzo pomystowe! Wydaje ci sig, ze to pasuje do tej historii? Nawet
Fenoglio nie wpadlby na tak niedorzeczny pomyst. Ale po co ja ci to wszystko tlumaczg!
Nigdy nic z tego nie zrozumiesz.

- Naprawdg? - wykrzyknat Farid, wbijajac topatg w ziemig z taka furia, ze nie mogt jej
potem wyciagna€. - Ale przynajmniej to jedno doskonale rozumiem, ze sprowadzasz jeden
skarb po drugim, zgrywasz bogatego kupca, najmujesz kolejne stuzace, a Smolipaluch nadal
przebywa wsrdéd umartych!

Farid czul, Ze zno6w zbiera mu si¢ na placz. Bol, jaki przezywal, byt wciaz tak samo
dotkliwy jak tamtej nocy, kiedy Smolipaluch umart za niego. Ach, gdyby tak mogl zapomnie¢
jego zesztywniala twarz! Gdyby mogl go pamigta¢ takim, jaki byt za zycia. Tymczasem
widzial go ciagle w tamtej kopalni, jak lezy zimny i milczacy, a jego serce jest kawatkiem
lodu.

- Sprzykrzylo mi si¢ by¢ twoim stuzacym! - krzyknal, zadzierajac glowe i
zapominajac w szale o powieszonych, ktérym na pewno nie podobalo sig, ze kto§ wrzeszczy
na miejscu ich kazni. - Ty tez nie wykonale$ swojej czgsci umowy! Zagrzebales si¢ w tym
Swiecie jak czerw w sadle, zamiast wreszcie przywroci¢ Smolipalucha do zycia. Postawite$ na
nim krzyzyk, tak jak wszyscy inni! Fenoglio ma racjg: jeste$ tyle wart co perfumowany
pecherz $winski! Powiem Meggie, zeby ci¢ odestata z powrotem! Na pewno mnie poshucha,

przekonasz sig!



Oss spojrzat pytajaco na Orfeusza, blagajac go wzrokiem o przyzwolenie, by mogt
sthuc Farida na kwasne jabtko, ale Orfeusz nie zwracat na niego uwagi.

- A, wigc to o to chodzi! - powiedzial Orfeusz, z trudem hamujac gniew. -
Niewiarygodna, niedo$cigniona Meggie, corka nie mniej stawnego ojca, ktdry obecnie
przybral imi¢ pewnego ptaszka i ukrywa si¢ w lesie z banda parszywych zbdjcow, a ob-
dartusy waganci przescigaja si¢ w tworzeniu coraz to nowych piesni na jego temat!

Orfeusz poprawil okulary i spojrzal w niebo takim wzrokiem, jakby chciat sig
poskarzy¢ z powodu tej niezastuzonej chwaly. Lubit przezwisko, jakie zawdzigczal okularom:
Podwdjnooki. Mieszkancy Ombry wymawiali je ze wstretem 1 Igkiem, ale Orfeusza napawato
to tym wigksza radoscia. A poza tym okulary byly dowodem na prawdziwo$¢ tych wszystkich
ktamstw, jakich naopowiadat o swoim pochodzeniu: Zze przybyt zza morza, z dalekiej krainy,
gdzie wszyscy ksiazgta maja podwdjne oczy, co pozwala im czyta¢ w myslach poddanych. Ze
jest nie§lubnym synem tamtejszego krola, ktory musiat uciekac przed wlasnym bratem, kiedy
zona brata zapalata do niego plomienna mitoscia.

»Na boga ksiag, c6z za nedzna historia! - wykrzyknat Fenoglio, kiedy Farid powtorzyt
dzieciom Minerwy opowies¢ Orfeusza. - Ten cztowiek to prawdziwy tygiel! W jego mozgu
nie powstal nigdy Zaden oryginalny pomyst. Potrafi tylko przetapia¢ pomysty innych”.

I c6z z tego, skoro Fenoglio trawit dnie 1 noce na bezptodnym uzalaniu si¢ nad soba, a
tymczasem Orfeusz z catym spokojem pracowat nad tym, by wycisna¢ na jego historii wtasne
pigtno. Tej historii, o ktorej zdawat si¢ wiedzie¢ wigcej niz jej tworca.

,»Czy znasz najgorgtsze pragnienie czlowieka, ktory tak pokochat pewna ksiazke, ze
czyta ja w kotko 1 nie moze przesta¢? - spytat Farida, gdy po raz pierwszy stanat przed brama
Ombry. - Nie, jasne, ze nie znasz, skadze bys mogt zna¢? Jedyna mysl, jaka ksiazka wywoluje
w twojej glowie, to ta, ze dobrze si¢ pali w chlodne noce. Ale mimo to powiem ci. Czlowiek
ten pragnie by¢ czg$cia jej $wiata. Ale oczywiscie nie ngdznym nadwornym poeta, tg rolg
pozostawiam Fenogliowi, cho¢ Bogiem a prawda nawet w tym jest zalosny!”.

Orfeusz zabrat si¢ do roboty zaraz trzeciej nocy, w brudnej gospodzie tuz pod murami.
Wystat Farida do miasta, zeby wyszabrowal wina i1 $wiec, wyciagnal spod oponczy
zatluszczony kawatek papieru i rysik - no i oczywiscie tg po trzykro¢ przeklgta ksiazke. Jego
palce wedrowaly po stronicach, wyszukujac stowa, tak jak sroki wyszukuja $wiecidetka. A
Farid w swojej naiwnosci myslat, ze stowa, ktérymi Orfeusz tak pilnie pokrywatl kartke
papieru, ucisza jego bol i sprowadza Smolipalucha. Ale Orfeuszowi co innego bylo w glowie.

Wypedzil Farida, zanim zaczat odczytywaé na glos to, co napisal, i jeszcze przed §witem



Farid wykopat dla niego pierwszy skarb na cmentarzu zaraz za przytutkiem. Orfeusz cieszyt
si¢ jak dziecko na widok srebrnych monet. A Farid wodzil oczami po grobach, polykajac Izy.

Za pieniadze Orfeusz ubrat si¢ dostatnio, wynajal dwie shuzace i kucharke, a takze
kupit okazaty dom handlarza jedwabiu. Poprzedni wiasciciel wyruszyt na poszukiwanie
synéw, ktdrzy pociagngli wraz z Cosimem do Nieprzebytego Lasu i od tej pory wszelki stuch
po nich zaginat.

Orfeusz podat si¢ za kupca spehiajacego najbardziej dziwaczne Zzyczenia klientow.
Wkrétce nawet do Szczapy dotarly plotki, ze obcy o rzadkich jasnych wlosach i skorze tak
bladej, jaka zwykle miewaja tylko ksiazgta, potrafi wystara¢ si¢ o rozne niezwykte rzeczy:
nakrapiane koboldy, wrdézki kolorowe jak motyle, ozdoby ze skrzydelek ognistych elfow,
pasy wysadzane tuskami nimf, pstrokate konie w zlote faty do karoc ksiazgcych i inne stwory,
jakie mieszkancy Ombry do tej pory znali tylko z bajek. W ksiazce Fenoglia mozna bylo
znalez¢ wilasciwe slowa do wielu rzeczy, trzeba je byto tylko inaczej pozestawia¢. Czasem
istota, ktora stworzyt Orfeusz, konczyla zywot, ledwie zdazyla zaczerpna¢ tchu, lub tez
okazywata si¢ zbyt jadowita ($wiadczyly o tym zabandazowane rece Gory Migsa), ale jemu to
nie przeszkadzalo. Nie obchodzilo go, ze w lesie umieraty z glodu ogniste elfy, bo nagle
odpadaty im skrzydla, ani to, ze pewnego ranka znaleziono w stawie martwe nimfy bez tusek.
Wyciagat ni¢ po nici z delikatnej tkaniny starego czlowieka, tworzac wlasne wzory, jakby
naszywal tatki na wielki dywan Fenoglia, 1 bogacit si¢ tym, co jego glos potrafit wydoby¢ ze
stow innego.

Niech begdzie przeklgty. Po tysiackro€ i jeden raz przeklgty. Dos¢ tego!

- Nie bedg juz nic dla ciebie robit! Nic, rozumiesz?

Farid otrzepat r¢ece z lepkiej ziemi i probowat wygramoli¢ si¢ na powierzchnig, ale
Oss na dany przez Orfeusza znak stracil go z powrotem do dotu.

- Kop! - warknat.

- Sam sobie kop! - wrzasnal Farid, trzgsac si¢ w przepoco-nym ubraniu, nie wiedzie¢,
z zimna czy z w$cieklo$ci. - Twoj wytworny pan to hochsztapler! Juz raz siedzial w wigzieniu
za swoje klamstwa i trafi tam z powrotem!

Orfeusz zmruzyt oczy. Nie cierpiat, gdy przypominano mu o tym rozdziale jego zycia.

- Jestem pewien, ze nalezate$ do tych tgarzy, ktorzy wyciagaja starym babciom
pieniadze z kieszeni. Ale tutaj nadymasz si¢ jak ropucha, bo nagle twoje kltamstwa staja si¢
prawda, wkradasz sie¢ w laski szwagra Zmijoglowego i myslisz, ze jeste$ sprytniejszy od
wszystkich! - pieklit si¢ Farid. - A co ty w ogoéle potrafisz? Wyczarowaé wrdzki, ktore

wygladaja tak, jakby wpadly do kubta farbiarza, skrzynie peine skarbow, ozdoby z elfich



skrzydet dla Szczapy. Ale tego, po co ci¢ tu sprowadzilismy, nie potrafisz dokonac.
Smolipaluch nie zyje. Nie zyje. Nadal... nie... zyje!

Znowu te przeklgte tzy cisnace si¢ do oczu. Farid otart je z policzkéw brudnymi
palcami. Tymczasem Goéra Migsa wlepit w niego spojrzenie bez wyrazu, jak kto$, kto nie
rozumie ani stowa. Jakzeby mial rozumie¢? Co Oss mogt wiedzie¢ o slowach zbieranych
przez Orfeusza, co mégt wiedzie¢ o ksiazce i1 glosie Orfeusza?

- Nikt - mnie - nie - sprowadzil! - wyrzekt Orfeusz zduszonym glosem, przechylajac
si¢ przez krawedZz dolu, jakby chciat pluna¢ tymi slowami w twarz Faridowi. -1 nie Zyczg
sobie, zeby mi przypominat o Smolipaluchu ktos, kto stal si¢ przyczyna jego $mierci! Znalem
jego imig, kiedy ciebie nie bylo jeszcze na $wiecie, 1 nikt inny, tylko ja jeden sprowadzg¢ go z
powrotem, chociaz tak gruntownie usunale$ go z tej historii... Ale jak i kiedy to zrobig, zalezy
tylko ode mnie. A teraz kop. A moze myslisz, ty arabska wyrocznio - smagat stowami Farida,
ktory miat wrazenie, jakby go krojono na cieniutkie plasterki - ze tatwiej mi bedzie pisac,
kiedy bede¢ musiat zwolni¢ stuzace i sam pra¢ sobie ubrania?

Przeklgty. Niech bedzie przeklety. Farid spuscit glowg, zeby Orfeusz nie zobaczyt
jego tez.

,,Kto stat si¢ przyczyna jego $mierci...”

- A moze mi powiesz, dlaczego wydaj¢ zdobyte z takim trudem srebro, zeby stucha¢
beznadziejnych piosenek wagantow? - perorowat Orfeusz. - Dlatego, ze zapomnialem o
Smolipaluchu? Nie, dlatego, ze do tej pory nie zdolate$ si¢ dowiedzie¢, gdzie i jak mozna
porozmawia¢ z biatymi damami! I dlatego dalej wyshuchuj¢ marnych piesni, sterczg przy
umierajacych zebrakach i1 przekupujg zielarki, zeby mnie wezwatly, jak tylko kto$ si¢ wybiera
na tamten §wiat. Byloby oczywiscie o wiele tatwiej, gdyby$ tak jak twdj mistrz potrafit
ogniem zwabi¢ biale damy, ale probowaliSmy juz tego wiele razy bez skutku. Gdyby cig
chociaz raz odwiedzity, jak to podobno chgtnie robig z tymi, ktorych juz raz dotknely. Ale i to
nie! Nie pomogla takze $wieza kurza krew wystawiona w miseczce pod drzwiami ani nawet
kos$ci dziecigece, za ktore datem grabarzom sakiewke srebra, bo straznicy naopowiadali ci
bzdur, ze wtedy biate damy zleca si¢ w te pedy!

Tak, tak! Farid zatkal sobie uszy rekami. Orfeusz mial racjg. Wszystkiego juz
probowali, ale biale damy si¢ nie pokazywaly. A nikt inny nie mogt zdradzi¢ Orfeuszowi, w
jaki sposob moze wyrwaé Smolipalucha z ramion $mierci.

Bez stowa wyciagnat topatg z ziemi i1 wrocit do kopania. Miat juz bable na palcach,
gdy wreszcie lopata uderzyta o drewno. Szkatulka, ktora wydobyt z ziemi, nie byla duza, ale

tak jak ostatnia po brzegi wypeitniona srebrnymi monetami. Farid podstuchal, jak Orfeusz



zaklinal ja stowami: Pod szubienicami na Ponurym Wzgérzu, na dlugo przedtem zanim
Thusty Ksiaze kazat §cia¢ deby na trumng dla syna, banda rozbojnikow ukryla szkatule ze
srebrem. Potem wybuchfa miedzy nimi klotnia. Pozabijali si¢ nawzajem, lecz srebro do dzi$
lezy pod ziemia, gdzie bieleja ich kosci.

Drewno bylo zmurszale i Farid pomyslat tak samo jak poprzednim razem, ze moze
szkatula lezala juz w ziemi pod szubienica, zanim jeszcze Orfeusz napisat tamte stowa.
Swiecaca Ggba zbywat te watpliwosci zarozumiatym u$mieszkiem, ale Farid nie miat
pewnosci, czy zna prawdg.

- No proszg. A nie mowitem? Myslg, Ze na miesiagc powinno wystarczyc.

Farid mial ochotg lopata ziemi zetrze¢ mu z twarzy ten zarozumialy u$miech.,Na
miesiac! Za pieniadze, ktore wraz z Gora Migsa tadowali do skorzanych wordéw, mozna byto
przez miesiac napetnia¢ brzuchy glodujacych mieszkancéw catej Ombry.

- Jak dhugo to jeszcze bedzie trwalo? Kat pewnie juz wchodzi na wzgdrze ze Swieza
strawg dla szubienic. - Kiedy Orfeusz byl zdenerwowany, jego glos nie brzmiat zbyt
imponujaco.

Farid bez stowa zawiazal ostatni pgkaty worek, zepchnat pusta szkatule do dotu i
jeszcze raz spojrzal na dyndajacych wisielcow. Na Ponurym Wzgoérzu juz dawniej stawiano
szubienice, ale dopiero Szczapa uczynit je glownym miejscem stracen. Fetor rozkladajacych
si¢ cial na szubienicach pod brama miasta docierat czasem az wysoko na zamek, a won ta
zupetnie nie pasowala do wykwintnego jadla, jakie spozywal szwagier Zmijoglo-wego,
podczas gdy cata Ombra glodowata.

- Zamowile$ wagantow na dzisiejszy wieczor?

Farid tylko skinal glowa, niosac za Orfeuszem cigzkie worki.

- Ten wczorajszy wygladat obrzydliwie! - méwil Orfeusz, podczas gdy Gora Migsa
pomagal mu dosia$¢ konia. - Jakby kto§ ozywit stracha na wroble! A z jego prawie
bezzgbnych ust wydobywaly sig¢ te same co zawsze beznadziejne teksty: pigkna ksigzna
pokochala ubogiego waganta, lalalala, pigkny krolewicz pokochal chlopska corke, lalalali...
Ani slowa o biatych damach.

Farid shuchat jednym uchem. Nie lubit wagantow, gdyz wigkszo$¢ z nich $piewata i
tanczyla dla Szczapy i nie chceieli juz mie¢ Czarnego Ksigcia za kréla, poniewaz zbyt otwarcie
walczyt z okupantami.

- Ale z drugiej strony - ciagnat Orfeusz - strach na wréble znal par¢ nowszych piesni o

Séjce. Kosztowalo mnie wiele zachodu, Zeby je z niego wyciagnad, a $piewat tak cicho, jakby



Szczapa we wlasnej osobie czail si¢ pod moim oknem. Jedna z nich ustyszalem po raz
pierwszy. Czy jeste$ pewien, ze Fenoglio nie zaczal znéw pisac?

- Calkiem pewien.

Farid zalozyt plecak i zagwizdat cicho przez zgby, jak to czynit Smolipaluch. Zza
szubienicy wypadt Skoczek z mysza w pyszczku. Farid miat teraz tylko mtodsza kung, Gwin
zostat z Roksana, jakby chciat by¢ tam, dokad Smolipaluch najpierw skieruje kroki, gdyby
jakim$ cudem $mieré wypuscila go ze swych koscistych objec.

- A skad jeste$ taki pewien? - spytal Orfeusz, krzywiac si¢ z niesmakiem, kiedy
Skoczek wyladowat na ramieniu Farida i zniknat w plecaku.

Swiecaca Gegba brzydzil si¢ kuny, ale tolerowat ja prawdopodobnie dlatego, ze
niegdys$ nalezata do Smolipalucha.

- Szklany ludzik Fenoghia mi powiedziat, a on chyba wie najlepie;.

Krysztatek nieustannie uskarzat si¢ na swoj cigzki zywot, od kiedy Fenoglio nie
mieszkat juz w zamku, tylko znéw na poddaszu u Minerwy. Zreszta i Farid przeklinat strome
drewniane schody, po ktdrych musial si¢ wdrapywac, kiedy Orfeusz posylat go do Fenoghia z
pytaniami, ktoérych bylo bez liku. Jakie kraje leza na potudnie od morza, z ktérym granicza
posiadloéci Zmijo-glowego? Czy ksiaze rzadzacy na pétnoc od Ombry jest spokrewniony z
zona Zmijoglowego? Gdzie dokladnie przebywaja olbrzymy lub czy moze zdazyly juz
wyginac? Czy ryby drapiezne zyjace w stawach pozeraja takze rusatki?

Zdarzalo sig, ze Fenoglio w ogdle nie wpuszczat Farida do mieszkania, pozostawiajac
go na schodach, po ktorych ten wdrapat si¢ z takim trudem. Ale czasem, gdy byt mocno
pijany, ogarniala go wena gawgdziarska. Wtedy zalewal chiopca takim potokiem informacji,
ze glowa mu pegkata, a po powrocie Orfeusz drgczyt go pytaniami, poki wszystkiego z niego
nie wyciagnat. Istne wariactwo. Lecz nie bylo wyjscia, bo kiedy tylko ci dwaj prébowali ze
soba bezposrednio rozmawiaé, po kilku minutach wybuchata kiotnia.

- Dobrze, bardzo dobrze! Za bardzo by si¢ wszystko skomplikowato, gdyby stary
znow wolal stowa od wina! Jego ostatnie pomysty spowodowaly beznadziejny chaos. -
Orfeusz ujat cugle i1 spojrzat w niebo, probujac ocenié, kiedy znéw nadejdzie deszczowy
dzien, szary i smutny jak twarze mieszkancow Ombry. - Zbojcy w maskach, ksiggi
nie$miertelnosci, ksiaze powstajacy z martwych! - wyliczal, potrzasajac glowa i kierujac
konia na $ciezkg prowadzaca do Ombry. - Kto wie, co by mu jeszcze przyszto do glowy! Nie,
nie, lepiej bedzie, jesli Fenoglio utopi w winie resztk¢ rozumu, jaka mu jeszcze zostala. Sam

si¢ zajmg jego historia. Rozumiem ja duzo lepiej od niego.



Farid nie shuchat, wyprowadzajac z krzakéw swojego osta. Niech Swiecaca Geba gada
zdrow. Bylo mu wszystko jedno, ktory z nich dwoch napisze slowa przywracajace
Smolipalucha do zycia. Zeby to tylko wreszcie nastapilo! Choéby mieli przy tym diabli wziaé
cala te przekleta historig.

Osiotl jak zwykle prébowat ugryz¢ Farida, kiedy ten wskakiwat na jego koScisty
grzbiet. Orfeusz miat jednego z najpigkniejszych koni w Ombrze - mimo tuszy byl dobrym
jezdzcem - ale powodowany skapstwem dla Farida kupit tylko osta, ktory gryzt i miat feb
wyliniaty ze starosci. Gory Migsa nie udzwigngtyby nawet dwa osty, biegt wigc lekkim
truchtem obok Orfeusza niby przero$nigty pies, z twarza zlana potem, to w gorg, to w dot po
waskich $ciezynkach, ktore wily si¢ posrod wzgorz otaczajacych miasto.

- A wigc dobrze, Fenoglio nie pisze - mowil Orfeusz, ktory lubil mysle¢ na glos.
Mialo si¢ wrazenie, ze tylko wtedy potrafi uporzadkowacé mysli, kiedy styszy wilasny glos. -
Ale skad si¢ w takim razie biora te wszystkie opowiesci o Soéjce? Opiekuje si¢ wdowami,
podrzuca srebro na progach biedakdéw, migso pochodzace z klusownictwa pojawia si¢ na
talerzach polsierot...

Czy to wszystko jest rzeczywiscie dzielem Mortimera Folcharta, czy tez Fenoglio
pomaga mu uczynnymi stowami?

Z naprzeciwka nadjechat woz i1 Orfeusz, zlorzeczac, zjechal w bok w cierniste krzaki,
a Gora Migsa, usmiechajac si¢ ghupawo, gapit si¢ na dwoch mlodziencoéw klgczacych na
wozie, z rgkami zwigzanymi na plecach powrozem i twarzami pobladtymi i skurczonymi ze
strachu. Jeden z nich miat oczy jeszcze jasniejsze niz Meggie, obaj za$ byli mniej wigcej w
wieku Farida. To zrozumiale, gdyby byli starsi, pociagngliby z Cosimem na wojng i dawno
juz by zgingli. Ale tego ranka nie byto to dla nich pociecha. Z Ombry wida¢ bgdzie ich zwloki
dyndajace na stryczku - przestroga dla tych, ktorych gtdéd przywodzit do klusownictwa - lecz
delikatny nos Szczapy ich nie poczuje.

,»Czy na szubienicy umiera si¢ tak szybko, ze biale damy nie zdaza si¢ pojawic?” -
pomyslat Farid, dotykajac odruchowo tego miejsca na plecach, gdzie wniknal n6z Basty. Do
niego tez chyba nie przyszty. W kazdym razie nie przypominal sobie, by je widzial. Nie
pamigtat nawet bolu, tylko twarz Meggie, gdy si¢ ocknal, a potem, kiedy si¢ odwrocil,
zobaczyt martwego Smolipalucha...

»Dlaczego nie napiszesz, zeby zabraty mnie zamiast Smolipalucha?” - spytat kiedy$
Orfeusza, ale ten tylko si¢ rozesmial drwiaco.

,Ciebie? Naprawde¢ wyobrazasz sobie, ze biale damy wymienia Ognistego Tancerza

na takiego zlodziejaszka jak ty? O nie, musimy znalez¢ dla nich lepsza przyngte”.



Worki pelne srebra przyczepione do teku siodta zaczgty podskakiwaé, kiedy Orfeusz
dal ostrogi koniowi, a twarz Ossa byta tak czerwona i nabiegla krwia z wysilku, jakby za
chwilg jego glowa na thustym karku miata eksplodowac.

,Przekleta Swiecaca Geba! Meggie powinna go odestaé z powrotem! - myslat Farid,
popedzajac osta pigtami. - Im szybciej, tym lepiej!”. Tylko kto jej napisze stowa? I kto oprocz
Orfeusza jest w stanie przywroci¢ Smolipalucha do zycia?

,On juz nigdy nie wroci! - szeptat jaki§ glos w jego duszy. - Smolipaluch nie zyje,
Faridzie. Nie zyje”.

,1 co z tego? - sprzeciwit si¢ temu glosowi. - W tym §wiecie to nic nie znaczy. Ja tez
wrécitem”.

Ach, gdyby byt zapamigtat drogg!

Rozdzial 4

Atramentowe szaty

Pamietam, jakby to bylo wezoraj, wierzylem, Ze mam pod skérq swiatlo, i jesli naciac skore - rozblysne
Jjasno. Dzis, gdy na drodze Zycia upadne - sthike kolano i pokaze sie krew.

Billy Collins, Dziesieciolatek

Poranek obudzil Meggie bladym $wiatlem padajacym na jej twarz i powietrzem tak
swiezym, jakby przed nig nikt nim nie oddychat. Za oknem $wiergotaly wrozki niby ptaki,
ktére nauczyty si¢ mowi¢, a gdzie§ w oddali rozlegt sig¢ ostry skrzek sojki, tak jej sig
przynajmniej wydawato. Sitacz potrafit tak $wietnie nasladowaé ptaki, jakby mieszkaly w
jego piersi, 1 wszystkie mu ochoczo odpowiadaty: skowronki, drwinniczki, dzigcioty, stowiki
1 oswojone wrony Gekona.

Mo tez juz nie spat. Styszala na dworze jego glos oraz glos matki. Moze wreszcie
zjawit si¢ Farid? Zerwala sig¢ z siennika (zupelnie juz zapomniata, jak to jest, kiedy si¢ $§pi w
prawdziwym 16zku) i pobieglta do okna. Juz od wielu dni wygladata Farida, bo obiecat jej, ze
przyjdzie. Ale na dworze byli tylko rodzice i Silacz, ktory uSmiechnat si¢ do niej, jak tylko ja
zobaczyt w oknie.

Mo pomagat Resie siodla¢ jednego z tych koni, ktére juz czekaty w stajni, gdy si¢ tu
sprowadzili. Byly to wspaniate rumaki i musiaty naleze¢ do. jakiego$ szlachcica ze $wity
Szczapy, ale Meggie wolala si¢ nie zastanawiaé - jak przy wszystkim, co dla nich zdobywat

Czarny Ksiaze - w jaki sposob wpadly w rece zbdjcow. Kochata Czarnego Ksigcia, Baptystg 1



Sitacza, ale niektorzy ze zbdjcdw, tacy jak Drab czy Gekon, napawali ja Igkiem, cho¢ byli to
ci sami ludzie, ktérzy uratowali ich z rak wrogdéw na Zmijowej Gorze.

- Zbojcy to zbdjcy, Meggie - mawiat Farid. - Ksiazg robi to, co robi, dla dobra innych,
ale wielu z jego ludzi pragnie sobie tylko napcha¢ kieszenie, nie odczuwajac potrzeby pracy
w polu czy w warsztacie.

Ach, Farid... Meggie zrobilo si¢ wstyd, ze tak bardzo za nim tgskni.

Matka byla bardzo blada. W ostatnim czasie Resa miata czgsto nudnosci i pewnie
dlatego wybierata si¢ do Roksany. W takich sprawach nikt nie umial pomdc lepiej niz ona,
oprocz Puszczyka oczywiscie, ale on sam czut si¢ nie najlepiej od $mierci Smolipalucha,
zwlaszcza gdy sie dowiedzial, ze Zmijoglowy kazal spali¢ przytutek, ktory przez tyle lat
prowadzit po tamtej stronie lasu. Co sig¢ stalo z Bella i innymi zielarkami - nikt nie umiat
powiedzie¢.

Kiedy Meggie wyszta za prog, pod jej stopami smyrgneta mysz z rézkami jak u kuny
Smolipalucha, a w jej wlosy wczepita si¢ wrdzka, ale Meggie umiala juz sobie z nimi radzic.
Robifo si¢ coraz zimniej i wrozki rzadziej opuszczaly gniazda, ale wciaz uganialy si¢ za
ludzkimi wlosami.

- Nic ich bardziej nie grzeje - powtarzat Baptysta. - Oprdocz sier§ci niedzwiedzi. Ale
wyrywac siers¢ niedzwiedziom to zbyt niebezpieczne zajecie.

Poranek byl tak chlodny, ze Meggie kulila si¢ z zimna, obejmujac wilasne cialo
skrzyzowanymi ramionami. Ubrania, o jakie wystarali si¢ im zbojcy, ani w polowie nie byty
tak cieple jak swetry, ktére w taka pogod¢ wkladata w tym drugim $wiecie. Prawie ze
wzruszeniem mys$lata o cieptych skarpetach, ktdre zostaty w szafie Elinor.

Mo odwrdcit sig 1 usmiechnal do niej, kiedy podeszia. Byl zmgczony, ale szczgsliwy.
Ostatnio mato sypial. Czgsto do pézna w nocy pracowal w prowizorycznym warsztacie,
uzywajac skapego zestawu narzedzi, o ktére wystarat mu si¢ Fenoghio. I wciaz chodzit do lasu
- sam lub z Czarnym Ksigciem. Myslal, ze ona o tym nie wie, ale Meggie juz kilka razy
widziata, jak przychodzili po niego zbojcy - kiedy nie mogac spal, stata przy oknie i
wygladata Farida. Wzywali Mo, nasladujac glos sojki. Meggie prawie co noc styszata skrzek
sojki.

- Czy czujesz si¢ juz lepiej? - spytata, patrzac z niepokojem na matke. - Moze to
jednak te grzyby, ktdrych nazbieraty§my kilka dni temu?

- Nie, to nie grzyby - odparla Resa i spojrzala z uSmiechem na Mo. - Roksana z
pewnoscia znajdzie na to jakie$ ziotka. Chcesz jecha¢ ze mna? Moze zastaniemy Brianng, bo

nie w kazdy dzien wypada jej stuzba u Orfeusza.



Brianna! Dlaczego miataby pragnac¢ jej towarzystwa? Tylko dlatego, ze byla jej
rowie$niczka? Po $mierci Cosima Brzydka Wiolanta zwolnita Brianng ze stuzby. Byla to
spdzniona kara za to, ze dawniej wolata towarzystwo jej m¢za. Brianna najpierw pomagata
Roksanie w polu, ale teraz pracowala dla Orfeusza, tak samo jak Farid. Orfeusz miat juz pig¢
stuzacych i Farid zartowal, ze wkrotce Swiecaca Geba nie bedzie nawet sam czesal resztek
swych wlosow. Orfeusz zatrudniat tylko pigkne dziewczgta, a Brianna byta bardzo pigkna, tak
pickna, ze Meggie czula si¢ przy niej jak brzydkie kaczatko obok labgdzia. A na dodatek
Brianna byta cérka Smolipalucha.

, 10 co ztego? - zaoponowat gwalttownie Farid, gdy tylko Meggie poruszyla ten temat.
- Przeciez nawet z nig nie rozmawiam. Ona mnie po prostu nienawidzi, tak samo zreszta jak
jej matka”.

Ale mimo wszystko... Farid prawie codziennie ja widywal, ja i te wszystkie pigkne
dziewczgta, ktore pracowaly w domu Orfeusza. A do niej nie zagladat juz drugi tydzien.

- No to jak, jedziesz? - Resa spojrzata na nig badawczo. Meggie zarumienila sig, jak
gdyby matka mogtla czyta¢ w jej

myslach.

- Nie - odparta - raczej nie, chyba zostang. Silacz pojedzie z toba?

- Oczywiscie.

Sitacz postawil sobie za cel strzec jej i Resy. Meggie nie byla pewna, czy Mo go o to
prosit, czy tez zbojca czynit to sam z siebie, chcac w ten sposob okazaé Sojce swoje oddanie.

Rowniez 1 dzisiaj pomagat jej dosias¢ konia. Resa skarzyla sig¢ ciagle na niedogodnos¢
jazdy konnej w sukience, wolataby str6j meski, cho¢ juz raz z tego powodu zostata
niewolnica Mortoli.

- Wrécg przed zmrokiem - powiedziala do Mo. - Moze Roksana przy okazji da mi co$
na twoja bezsennosc.

Po chwili Resa i Sitacz znikngli migdzy drzewami 1 Meggie zostata sama z Mo, jak
dawniej, gdy mieli tylko siebie.

- Naprawdg nie wyglada najlepiej! - powiedziala.

- Nie martw si¢, Roksana znajdzie na to radg - uspokoit ja Mo, spogladajac w kierunku
piekarni, gdzie miescila si¢ jego pracownia, a Meggie zastanawiata sig, skad jej ojciec ma to
czarne ubranie. - Ja tez muszg ci¢ opusci¢, ale wrocg przed wieczorem. Gekon i Baptysta
trzymaja straz w stajni, a ksiaz¢ przysle jeszcze Kuternogg, poki Sitacza nie ma. We trzech

przypilnuja cig¢ lepiej niz ja.



Cos$ w jego glosie obudzito w niej podejrzenia. Co to bylo? Ktamstwo? Mo zmienit
si¢, od kiedy Mortola tak cigzko go ranita, ze ledwie przezyl. Byl teraz bardziej zamknigty w
sobie, a czgsto takze nieobecny mys$lami, tak jakby czastka jego ja pozostala w tamte;j jaskini,
w ktorej o malo nie umarl, albo w lochu Mrocznego Zamku.

- Dokad idziesz? P6jde z toba - o$wiadczyta Meggie, biorac go pod ramig. - Co si¢
stalo? - dodata zdziwiona, bo wzdrygnat si¢ gwattownie, gdy dotkneta jego reki.

- Nic si¢ nie stato - baknat, gladzac machinalnie rekaw czarnego fartucha i unikajac jej
wzroku.

- Znowu gdzies chodzite$ z ksigciem. Widzialam go dzi§ w nocy na podwoérku. Co tu
jest grane?

- Nic, Meggie, naprawdg nic - odpart z twarza bez wyrazu, pogtaskat ja po policzku i
skierowat si¢ do warsztatu.

Meggie ruszyla za nim.

- Zupehie nic? - nie dawata za wygrana. Drzwi do pracowni byly tak niskie, ze Mo,
wchodzac, musiat pochyli¢ gloweg. - Skad wziate$ to czarne ubranie?

- To str6j introligatora. Baptysta mi go uszyt.

Podszedt do stotu, przy ktérym pracowal. Lezaly tam kawatki skory, kilka arkuszy
pergaminu, dratwa, n6z do papieru i ta niewielka ksiazeczka z rysunkami Resy, ktora oprawit
w ciagu ostatnich tygodni, pelna wizerunkow wrdzek, ognistych elfow i szklanych ludzikow;
byty tam takze portrety Czarnego Ksigcia, Sitacza, Baptysty i Roksany. A nawet Farida.
Ksiazka byta opakowana w papier i przewiazana sznurkiem, jakby Mo wybierat si¢ w podroz.
Ksiazka, czarne ubranie...

Meggie za dobrze go znata!

- Nie, Mo! - wykrzyknela, chwytajac ksiazke i chowajac ja za plecami. Moze Resa
dalaby sig na to nabra¢, lecz nie ona.

- Co? - spytat niewinnie Mo. Byl teraz duzo lepszy w udawaniu niz dawniej.

- Idziesz do Ombry, do Balbulusa. Zwariowale$? To zbyt niebezpieczne!

W pierwszej chwili Mo chcial zaprzeczy¢, ale szybko zdat sobie sprawg z
bezcelowosci ktamstwa.

- A wigc dobrze - przyznat z westchnieniem. - Widzg, ze nie dasz si¢ nabrac.
Myslalem, ze teraz, kiedy jeste$ juz prawie dorosta, bedzie mi tatwiej wyprowadzi¢ cig¢ w
pole. Niestety, mylitem sig.

Objat ja 1 delikatnie wyjat jej z reki ksiazke.



- Masz racjg, chcg odwiedzi¢ Balbulusa, nim Szczapa sprzeda resztg tych cudownych
ksiag, o ktorych mi opowiadatas. Fe-noglio przemyci mnie na zamek jako introligatora. Jak
myslisz, ile beczek wina dostaje Szczapa za jedna ksiazke? Pono¢ oproznit juz po6t biblioteki,
zeby zaplaci¢ za wystawne uczty.

- Mo! To strasznie niebezpieczne! A jesli ci¢ kto$ rozpozna?

- Kto? Zaden z mieszkancéw Ombry nigdy mnie nie widziat.

- Ale ktory$ z zotierzy moglby cig pamigta¢ z Mrocznego Zamku. A poza tym jest tu
podobno Kope¢! Jego nie zmyli czarne ubranie.

- Glupstwa! Kiedy mnie widziat poprzednim razem, bylem umierajacy. I lepiej by
byto dla niego, Zeby mnie nie spotkat.

Przy tych stowach twarz Mo, tak dobrze Meggie znana, stala si¢ nagle obca i zimna
jak 16d.

- No nie patrz na mnie z takim strachem! - powiedziat Mo, usmiechajac si¢ do niej,
lecz u§miech zaraz zniknat z jego twarzy. - Czy wiesz, Meggie, ze czujg si¢ tak, jak gdyby
moje re¢ce nalezaly do kogos obcego? - mowil dalej, wyciagajac ku niej dlonie, jakby mogta
dostrzec w nich zmiang. - Nigdy nie podejrzewalem, ze potrafig robi¢ te wszystkie rzeczy,
ktore teraz robig - i to robi¢ dobrze...

Mo spojrzal na swoje dlonie, jakby ich nie poznawal. Jakze czgsto Meggie przygladata
si¢ tym dioniom, gdy przycinaly i zszywaty karty, naciagaty skorg na oktadki... albo naklejaty
plaster na jej rozbite kolano. Wiedziata az za dobrze, o jakich to rzeczach méwi Mo. Niejeden
raz obserwowala, jak ¢wiczyl za stajniami z Baptysta albo Sitaczem, wprawiajac si¢ we
wladaniu tym samym mieczem, ktory przynidst z Mrocznego Zamku.

Mieczem Podpalacza. Potrafil si¢ nim postugiwaé rownie zrgeznie jak nozem do
papieru czy falcarka. Sojka.

- Myslg, ze czas juz przypomnie¢ moim regkom, co jest ich wlasciwym zawodem,
Meggie. Ja sam chciatbym sobie o tym przypomnie¢. Fenoglio opowiedziat Balbulusowi, ze
znalazt introligatora, ktory potrafi tak oprawi¢ jego prace w ksiggi, jak na to zastuguja. Ale
Balbulus zyczy sobie zobaczy¢ tego introligatora, zanim powierzy mu swoje dzieta. I dlatego
cheg pojecha¢ do niego i1 przekonaé go, ze znam si¢ na tym rzemios$le rownie dobrze jak on na
swoim. Zreszta ty sama jeste§ winna, ze nie moge si¢ juz doczekac, kiedy zobacze jego
pracowni¢! Pamigtasz, jak mi opowiadata§ w wiezy Mrocznego Zamku o pedzlach i
barwnikach Balbulusa? - I nasladujac jej glos, wyrecytowat: ,,On jest iluminatorem, Mo! Na
zamku w Ombrze. Najlepszym miniaturzysta w swiecie. Zobaczylbys jego pedzle, farby...”.

- Tak - szepneta - pamigtam.



Pamigtala nawet, co jej wtedy odpowiedziat: ,,Naprawde chgtnie bym zobaczyt te
pedzelki”. Ale pamigtata takze, jak straszliwie si¢ wtedy o niego bata.

- Czy Resa wie, dokad masz zamiar si¢ uda¢? - spytala, przyktadajac mu r¢ke do piersi
w miejscu, gdzie pozostata blizna przypominajaca o tym, ze o mato nie umart.

Mo nie musiat odpowiada¢. Poznata po jego oczach, w ktérych malowato si¢ poczucie
winy, ze nie wtajemniczyl Resy w swoje plany. Meggie obrzucita spojrzeniem narzgdzia
introligatorskie. Moze Mo ma racje. Moze juz naprawdg¢ czas przypomnie¢ jego regkom ich
dawne czynnosci. Moze i w tym $wiecie Mo mogtby wykonywa¢ zawdd, ktory tak ukochat w
tamtym poprzednim. Chociaz podobno Szczapa uwazat ksiazki za rzeczy roOwnie zbgdne jak
krosty na twarzy. Problem w tym, ze Ombra nalezata do Zmijoglowego, a jego Zotmierze byli
wszedzie. Co bedzie, jesli ktorys z jego ludzi potapie sig, ze Mo zaledwie kilka miesigcy temu
byt wigzniem ich strasznego pana?

- Mo... - Meggie cisngly si¢ na usta stowa, ktore przez ostatnie dni czgsto przychodzity
jej do glowy, lecz ktére bata sig wypowiedzie¢, bo nie byla pewna, czy naprawdg tak mysli. -
Czy ty tez zastanawiasz si¢ czasem nad tym, ze powinniSmy wroci¢? - zaczgta niepewnie. -
Wréci¢ do Elinor i Dariusza... Wiem, ze sama ci¢ namawiatam do pozostania, ale... Zmija
wszedzie cig¢ szuka, a ty noc w noc idziesz do lasu ze zbdjcami... Moze Resa tego nie
zauwaza, ale ja tak! Przeciez wszystko juz widzieliSmy - wrdzki i nimfy, i Nieprzebyty Las, i
szklane ludziki... - Jakze trudno bylo znalez¢ wlasciwe stowa, stowa, ktore by i jej same;j
odkryty, co si¢ dzieje w jej sercu. - Moze... moze juz czas. Wiem, ze Fenoglio przestal pisac,
ale moglibySmy poprosi¢ Orfeusza. On jest o ciebie zazdrosny i na pewno by si¢ ucieszyl,
gdyby$Smy odeszli, a on bylby jedynym lektorem w tej historii!

Mo tylko na nia spojrzat. Stowa nie byly potrzebne, Meggie dobrze wiedziata, co
mysli. Zamienili si¢ rolami, teraz on nie chcial wroci¢. Na stole, migdzy grubymi kartami
czerpanego papieru i nozami dostarczonymi przez Fenoglia, lezato piéro z ogona sojki...

- Chodz tu!

Mo usiadl na brzegu stolu i przyciagnat ja do siebie, jak wtedy, gdy byta jeszcze mata
dziewczynka. Tak wiele czasu uptynglo. Cate wieki. Miata wrazenie, jakby to byla zupetnie
inna historia i zupelie inna Meggie. Ale kiedy Mo potozyl jej rgkg na ramieniu, na chwilg
przeniosta si¢ duchem do tamtej historii, poczuta si¢ bezpieczna, a z jej serca znikngta
tgsknota, ktora si¢ w nim zagniezdzila, jak gdyby mieszkala tam od zawsze... Tgsknota za

chiopcem z czarnymi wlosami i palcami powalanymi sadza.



- Wiem, dlaczego chcesz wroci¢ - powiedziat cicho Mo. By¢ moze zmienit sig, ale
nadal potrafit czyta¢ w jej myslach tak samo dobrze jak ona w jego. - Jak dlugo nie widziata$
Farida? Pig¢ dni, sze$¢?

- Dwanascie! - szepngla Meggie zato$nie i ukryla twarz na jego ramieniu.

- Dwanascie? A moze poprosimy Sitacza, zeby mu zawiazal parg supelkéw na tych
jego cienkich raczynach?

Meggie rozesmiala sig. Co ona zrobi, jesli kiedys$ nie bedzie przy niej Mo, zeby ja
rozsmieszyc¢?

- Ja jeszcze nie widziatem wszystkiego, Meggie - rzekt powaznie Mo. - Nie widziatem
najwazniejszego - ksiag Balbulusa. Recznie ilustrowanych ksiag, Meggie, rekopisow
nieprzysypanych pylem niezliczonych lat, ksiag, na ktoérych kartach ledwie obeschta farba, a
skora na okladkach jest migkka i jedwabista... Kto wie” moze nawet Balbulus pozwoli mi
przygladac¢ si¢ swojej pracy. Wyobraz sobie tylko! Ilez to razy marzytem o tym, zeby cho¢ raz
zobaczy¢, jak malarz umieszcza na pergaminie te miniaturowe twarze, jak wokot inicjatow
poczynaja si¢ wi¢ kunsztowne girlandy 1 jak...

Twarz Meggie rozjasnit u§miech.

- Dobrze juz, dobrze - powiedziala, zastaniajac mu usta dlonia. - Dobrze - powtorzyta.
- Pojedziemy do Balbulusa... ale razem.

»Jak dawniej - dodata w myslach. - Tylko ty ija”.

A gdy Mo chciat zaprotestowac¢, znowu zastonita mu usta.

- Sam to powiedziales! Wtedy, w tej opuszczonej kopalni. - W kopalni, gdzie umart
Smolipaluch... I Meggie cichym glosem powtorzyta stowa Mo tak dokladnie, jakby kazde z
nich bylo wypisane glgboko w jej sercu: ,,Pokaz mi wrozki, Meggie. I rusatki. Zaprowadz
mnie do iluminatora na zamku w Ombrze. Przekonajmy sig, czy jego pedzelki sa naprawde
tak delikatne, jak moéwisz”.

Mo wstat 1 zaczat porzadkowaé narzedzia lezace na stole, tak jak to robit w warsztacie
w ogrodzie Elinor.

- Tak, chyba tak wlasnie powiedzialem - przyznatl, nie patrzac na nia. - Ale w Ombrze
rzadzi obecnie szwagier Zmijoglo-wego. Co by powiedziata mama, gdybym ci¢ narazit na
takie niebezpieczenstwo?

Mama. No tak...

- Resa nie musi o tym wiedzie¢. Proszg cig, Mo! Musisz mnie zabra¢ ze soba! Bo jesli
nie... to poprosze¢ Gekona, zeby powiedziat Czarnemu Ksigciu, dokad si¢ udates, a wtedy

nigdy nie dotrzesz do Ombry!



Mo odwrocit glowe, ale Meggie ustyszala jego cichy $miech.

- To jest szantaz. Czyzbym sam cig tego nauczyt?

Z cigzkim westchnieniem zndéw spojrzal na nia i przygladat jej si¢ dtugo.

- No dobrze - rzekl wreszcie. - Obejrzyjmy razem te pidra i pedzle. W koncu bylismy
juz razem w Mrocznym Zamku. W pordéwnaniu z tym Ombra nie bgdzie chyba taka straszna,
co? - Pogladzit czarny kitel. - Jakze jestem rad, Ze tutejsi introligatorzy nie nosza strojow w
kolorze klajstru - zazartowat, wkladajac ksiazke do torby umieszczonej u siodla. - A jesli
chodzi o0 mamg, to po odwiedzinach u Balbulusa pojadg¢ po nia do Roksany, tylko ani stowa o
naszej wycieczce! Sadze, ze od dhuzszego czasu zastanawiasz sig, dlaczego mama ma
nudnosci rano.

Meggie patrzyla na niego zdumiona, nic nie rozumiejac. Czuta si¢ strasznie gtupio.

- Braciszek czy siostrzyczka? Co by$ wolata? - Mo promieniat rado$cia. - Biedna
Elinor, wyobraz sobie, ze czekala na t¢ wiadomos$¢, od kiedy u niej zamieszkali§my. A my
tymczasem zabrali$my dziecko do innego §wiata.

Braciszek czy siostrzyczka... Kiedy Meggie byta mata, udawata przez pewien czas, ze
ma niewidzialna siostrg. Parzyla jej herbatg ze stokrotek, piekta babki z piasku.

- Ale... kiedy si¢ o tym dowiedzieliscie?

- Pochodzi z tej samej historii co ty, jesli o to pytasz. Z domu Elinor, moéwiac
doktadnie. To jest dziecko z krwi i1 ko$ci, nie zrobione ze stow, atramentu i papieru. Chociaz -
kt6z to wie? Moze po prostu przeniesliSmy sig z jednej historii do drugiej. Co o tym my$lisz?

Meggie rozejrzata si¢ wokolo, popatrzyta na stél, narz¢dzia na stole, pioéro sojki... i
czarne ubranie Mo. Wszystko to bylo przeciez zrobione ze stow, stow Fenoglia. Dom,
zagroda, stonce i ksigzyc.

»No, a my? - myslala Meggie. - Z czego my jesteSmy zrobieni? Resa, ja, Mo i to
dziecko, ktore ma przyj$¢ na $wiat?”. Juz nie byla pewna odpowiedzi. A moze nigdy jej nie
znata?

Bylo tak, jakby wszystkie rzeczy dokota szeptem opowiadaty jej o tym, co bedzie, i 0
tym, co bylo. A gdy spojrzala na swoje r¢ece, wydawalo jej sig, ze dostrzega na nich drobne

literki, ktére uktadaja si¢ w stowa: ,,A potem narodzilo si¢ nowe dziecko”.



Rozdzial 5

Fenoglio uzala sie nad soba

- Co to jest? - zapytal Harry roztrzesionym gltosem.- To jest myslodsiewnia - odpowiedzial Dumbledore.
- Czasami czuje, a sqdze, Ze i ty znasz to uczucie, ze klebi mi si¢ w glowie za duzo mysli i wspomnien.

Joanne K. Rowling, Harry Potter i czara ognia

Fenoglio lezat w t6zku. Zdarzato mu si¢ to do$¢ czgsto w ciagu ostatnich tygodni... a
moze miesigcy. Co za réznica? Z ponura ming przygladat si¢ gniazdom wrézek ponad glowa.
Wszystkie byly puste - z wyjatkiem jednego, skad bez ustanku dochodzilo trajkotanie
przerywane glo$nym kichaniem. Gniazdo mienito si¢ tgczowo, jak plama oleju na wodzie.
Orfeusz! Wrozki w tym §wiecie byly biekitne, do diabta! Bylo to napisane w ksiazce czarno
na biatym. Co ta Cielgca Glowa sobie mysli, zeby je przemalowywac na kolory teczy? A co
gorsza, tgczowe wrozki przepgdzaly te blgkitne, gdy tylko je dopadly. Kolorowe wrdzki,
faciate koboldy, podobno biegaja juz nawet po tym $wiecie czterorgkie szklane ludziki. W
glowie mu si¢ krecito, gdy o tym myslal. A myslat o tym bez przerwy, zastanawiajac sig, co
tez nowego wyskrobal Orfeusz w tym swoim wielkim, urzadzonym z przepychem domu,
otoczony $wita, jakby byt najwazniejszym czlowiekiem w miescie!

Fenoglio prawie codziennie wysylal Krysztalka na przeszpiegi, ale nie mozna bylo
powiedzie¢, zeby szklany czlowieczek miat zdolnosci w tym kierunku. Co to, to nie. A poza
tym Fenoglio podejrzewal, Zze Krysztalek wigkszo$¢ czasu spgdza w uliczce szwaczek,
nadskakujac zenskiej czgsci swego gatunku..

»No, co0z, Fenoglio - pomyslat zgryzliwie - powiniene$ byt wpisa¢ nieco wigcej
poczucia obowiazku w ich szklane tepetyny. Niestety, to nie jest twdj jedyny btad...”.

Chwytat wlasnie za dzban z winem stojacy obok toza, by utopi¢ w trunku
nieprzyjemne mysli, gdy w matym okienku w dachu pojawita si¢ drobna posta¢. Nareszcie!
Czlonki Krysztalka, zwykle bladordézowe, przybraly barwe karmazynowa. Szklane ludziki nie
pocily sig, ale od wysitku zmienialy kolor (on sam ustanowit t¢ regule, jak wszystkie inne, i
mimo najlepszych chgci nie potrafit sobie przypomnie¢ dlaczego). Tylko po kiego licha ten
maly duren biega po dachach? Coz za lekkomys$lnos¢, zwazywszy, ze wystarczy, by taki
ludzik upadt na podlogg, a rozpryskuje si¢ na tysiac kawatkow! No tak, szklane ludziki moze
nie nalezaty do idealnych szpiegdw, ale za to miaty niewielkie rozmiary; fatwo mogty si¢
sttuc, ale z drugiej strony byly przezroczyste, co okazywalo si¢ korzystne przy tajnych
misjach.

- No? Co pisze? Opowiadaj!



Fenoglio z dzbanem w rgku poczlapal boso do czlowieczka. Za kazda szpiegowska
akcj¢ Krysztatek zadal zaplaty w postaci naparstka wina. Powtarzal nieustannie, Ze
szpiegowanie nie nalezy do klasycznego repertuaru ushig szklanego ludzika i musi by¢
osobno wynagradzane. Naparstek wina nie byt zbyt wygoérowana zaplata, Fenoglio musiat to
przyznaé, ale z drugiej strony Krysztatek niewiele si¢ do tej pory dowiedzial. A poza tym
wino mu szkodzito. Stawatl si¢ jeszcze bardziej bezczelny, nie mowiac o tym, Ze potem
godzinami mu si¢ odbijato.

- Czy mégtbym ztapa¢ tchu, zanim zaczng opowiadac? - spytat zadziornie Krysztatek.

No proszg. Juz sig stawia. Obraza si¢ o byle co.

- Przeciez oddychasz. I najwyrazniej mozesz tez mowic!

Fenoglio zdjat skrzata z liny opuszczonej z dymnika, po ktorej zjezdzal w dot, i
posadzit go na stoliku, ktory nabyt niedawno na jarmarku w zamian za swoj pulpit pisarski.

- Zacznijmy od poczatku - powiedzial, zaczerpnawszy naparstkiem wina z dzbana. -
Co on pisze?

Krysztatek upit tyk wina i zaczat krgci¢ z niesmakiem swym spurpurowialym nosem.

- Twoje wino jest coraz gorsze! - stwierdzit obrazonym tonem. - Powinienem zazadaé
innego wynagrodzenia!

Fenoglio odebral mu naparstek i odpart ze ztoscia:

- Jeszcze sobie nawet na to nie zashuzyte§! Przyznaj, Zze znowu niczego si¢ nie
dowiedziates!

Czlowieczek skrzyzowat rece na piersiach.

- Tak sadzisz? - rzucit wyzywajaco.

Fenoglia ogarngla czarna rozpacz. I nawet nie mogl nim porzadnie potrzasnaé z
obawy, ze ztamie mu rgke albo skreci kark.

Z ponura ming postawit z powrotem naparstek na stoliku, a skrzat zanurzyt w nim
paluszek i oblizal.

- Wykopat kolejny skarb - oznajmit z satysfakcja.

- Znowu? Do diabla, wydaje wigcej srebra niz Szczapa!

Fenoglio nie mogt przebole¢, ze to nie on wpadt na ten pomyst. Z drugiej strony...
potrzebowalby lektora, zeby zamieni¢ slowa na brzg¢czaca monetg, a nie byl pewien, czy
Meggie lub jej ojciec uzyczyliby mu swego glosu do tak prozaicznych celow.

- Dobrze, wykopat skarb. Co dalej?

- Och, pisze rézne rzeczy, ale zdaje sig, ze nie jest z tego zadowolony. Czy ci juz

opowiadatem, Ze teraz pracuje dla niego dwoch szklanych ludzikow? Ten czwororgki, ktérym



tak si¢ pysznit przed wszystkimi... - tu Krysztatek znizyl glos, jakby wzdragat si¢ przed
wyznaniem czego$ tak okropnego - podobno ze ztosci cisnat nim o $ciang! Kazdy w Ombrze
styszal juz o tym, ale c6z, Orfeusz dobrze placi... - Spojrzat z wyrzutem na Fenoglia, ale ten
zignorowal aluzjg. - Teraz pracuja dla niego ci dwaj bracia, Jaspis i Btyszczek. Starszy to
potwor! Wyobraz sobie...

- Dwaj? Po co Cielgcej Glowie az dwoch szklanych ludzikow? Tak bez ceregieli
uzywa sobie na mojej historii, ze potrzebuje az dwoch pomocnikéw do przycinania pior?

Skrecato go ze zlosci. Ale przynajmniej jedna dobra wiadomos¢: czwororeki ludzik
pozegnal si¢ z zyciem. Moze Orfeusz wreszcie zrozumie, ze jego twory nie sa warte papieru,
na ktorym powotuje je do zycia.

- Dobrze. Jeszcze cos?

Krysztatek milczat obrazony, skrzyzowawszy rgce na piersiach. Nie cierpial, kiedy
kto§ mu przerywal.

- Wielkie nieba, przestan si¢ tak certoli¢! - ofuknat go Feno-glio, podsuwajac mu
blizej naparstek z winem. - Co takiego pisze? Wymys$la nowa egzotyczna zwierzyng towna
dla Szczapy? Pieski z r6zkami dla dworek? A moze doszedt do wniosku, ze w moim §wiecie
brakuje nakrapianych karzetkow?

Krysztatek znow zanurzyt palec w winie.

- Musisz mi kupi¢ nowe spodnie - stwierdzil. - Podarly mi si¢ przy tych
niedorzecznych wspinaczkach. Zreszta i tak byly juz catkiem wyswiechtane. Ty mozesz
chodzi¢, w czym chcesz, ale ja nie po to zyje wsérdd ludzi, zeby by¢ gorzej ubrany niz moi
kuzyni w lesie.

Byly dni, kiedy Fenoglio miat po prostu ochotg przetama¢ Krysztatka na pot.

- Spodnie? A co mnie obchodza twoje spodnie! - zawolat z gniewem.

Krysztatek pociagnatl z naparstka spory lyk - i wyplut wino pod nogi.

- To wino jest jak ocet! - wrzasnat. - To pd to narazalem si¢ na obrzucenie ko$¢mi? Po
to czotgatem si¢ po ptasich odchodach i potluczonych dachowkach? Nie patrz na mnie z
takim niedowierzaniem! Myslisz, ze klamig¢? Ten Blyszczek rzucat we mnie kurzymi ko§¢mi,
kiedy mnie przytapat nad papierami Orfeusza! Probowal mnie nawet wyrzuci¢ przez okno!

Westchnat cigzko 1 otart szklane stopy zbryzgane winem.

- No wigc dobrze. Przeczytatem co$ o dzikich §winiach z rogami, ale bylo bardzo
niewyraznie napisane, potem co$ o $piewajacych rybach, ale zupekie bez sensu, i o biatych
damach. Wyglada na to, ze Podwojnooki nadal zbiera wszystko, cokolwiek waganci $piewaja

na ich temat...



- Tak, tak, ale to wszyscy w Ombrze wiedza! I po to tak dlugo walgsale$ sie po
Swiecie?

Fenoglio w rozpaczy ztapat si¢ za glowg. To wino bylo naprawdg kiepskie. Zdawato
mu sig, ze jego glowa z dnia na dzien wazy coraz wigcej. Niech to licho.

Krysztatek przetknal yk wina, twarz mu si¢ wykrzywita.

,»Szklany ghlupiec! Rano znowu go bgdzie bolat zoladek™ - mys$lat Fenoglio.

- Wszystko mi jedno, to mdj ostatni raport! - oznajmit Krysztalek, ktory zdazyt juz
dosta¢ czkawki. - Nigdy wigcej nie begdg szpiegowal! W kazdym razie dopoki ten Btyszczek
tam pracuje. Jest silny jak kobold i podobno potamat juz rece dwoém szklanym ludzikom!

- Dobrze juz, dobrze. Jeste§ beznadziejnym szpiegiem - mruczat Fenoglio, niepewnym
krokiem kierujac si¢ w strong¢ 16zka. - Przyznaj, Zze wolisz si¢ ugania¢ za szklanymi
damulkami w uliczce szwaczek. Myslisz, Ze o tym nie wiem?

Stekajac, rzucil si¢ na slomiany siennik i zapatrzyt w puste gniazda wrézek pod
sufitem. Czy moze by¢ co$ bardziej zalosnego niz poeta, ktoremu stowa przestaty by¢
postuszne? Czy moze kogo$ spotkac gorszy los, niz kiedy musi si¢ bezsilnie przygladaé, jak
kto§ inny przekrgca jego stowa i za§mieca $wiat przez niego stworzony bezsensownymi
kolorowymi plamami? Nie ma juz komnaty w zamku, nie ma skrzyni z wyszukanymi
ubraniami, nie niedowierzaniem! Myslisz, Zze ktamig¢? Ten Btyszczek rzucat we mnie kurzymi
ko$¢mi, kiedy mnie przylapat nad papierami Orfeusza! Probowat mnie nawet wyrzuci¢ przez
okno!

Westchnat cigzko 1 otart szklane stopy zbryzgane winem.

- No wigc dobrze. Przeczytalem co$ o dzikich §winiach z rogami, ale bylo bardzo
niewyraznie napisane, potem co$ o $piewajacych rybach, ale zupetie bez sensu, i o biatych
damach. Wyglada na to, ze Podwojnooki nadal zbiera wszystko, cokolwiek waganci $piewaja
na ich temat...

- Tak, tak, ale to wszyscy w Ombrze wiedza! I po to tak dlugo walgsale§ si¢ po
Swiecie?

Fenoglio w rozpaczy ztapat si¢ za glowg. To wino bylo naprawdg kiepskie. Zdawalo
mu sig, ze jego glowa z dnia na dzien wazy coraz wigcej. Niech to licho.

Krysztatek przetknat lyk wina, twarz mu si¢ wykrzywita.

»Szklany ghipiec! Rano znowu go bedzie bolat zotadek™ - myslat Fenoglio.

- Wszystko mi jedno, to mdj ostatni raport! - oznajmit Krysztalek, ktory zdazyt juz
dosta¢ czkawki. - Nigdy wigcej nie begdg szpiegowal! W kazdym razie dopoki ten Btyszczek

tam pracuje. Jest silny jak kobold i podobno potamat juz rece dwoém szklanym ludzikom!



- Dobrze juz, dobrze. Jeste$ beznadziejnym szpiegiem - mruczat Fenoglio, niepewnym
krokiem kierujac si¢ w strong t6zka. - Przyznaj, ze wolisz si¢ ugania¢ za szklanymi
damulkami w uliczce szwaczek. Myslisz, ze o tym nie wiem?

Stekajac, rzucil si¢ na slomiany siennik i1 zapatrzyt w puste gniazda wrézek pod
sufitem. Czy moze by¢ co$ bardziej zalosnego niz poeta, ktoremu stowa przestaly by¢
postuszne? Czy moze kogo$ spotkac gorszy los, niz kiedy musi si¢ bezsilnie przygladaé, jak
kto§ inny przekrgca jego stowa i za$mieca $wiat przez niego stworzony bezsensownymi
kolorowymi plamami? Nie ma juz komnaty w zamku, nie ma skrzyni z wyszukanymi
ubraniami, nie ma konia na ushugi jasnie pana poety nadwornego! Pozostata mu tytko izdebka
na poddaszu domu Minerwy. I tak miat szczg$cie, ze zechciata go przygarna¢ po tym, jak jego
stowa 1 pie$ni walnie przyczynity si¢ do tego, ze stracita meza, a jej dzieci - ojca. Przeciez
cata Ombra wiedziata, jaka rol¢ odegral w nieszczgsnej wojnie Cosima. Fenoglio sam si¢
dziwil, ze wdowy jeszcze go nie wyciagnely z 10zka i1 nie ukatrupity. Musiaty by¢ zbyt zajgte
ratowaniem siebie i dzieci od §mierci glodowe;.

»A gdzie sig, biedaku, podziejesz? - powiedziata po prostu Minerwa, gdy stanat w
drzwiach. - Na zamku nie potrzebuja teraz poety, beda $piewac piesni Piszczatki”.

Okazalo sig, ze miata racjg. Szczapa lubowat si¢ w krwawych wierszach Srebrnego
Nosa. Sam zreszta probowat sktada¢ nieporadne rymy opiewajace jego mysliwskie przygody.

Na szczgécie Wiolanta jeszcze czasem po niego posylata. Nie miata oczywiscie
pojecia, ze Fenoglio sprzedaje jej stowa ukradzione poetom innego $wiata, ale w koncu
placita marnie. Corka Zmijoglowego byta biedniejsza od dam dworu nowego namiestnika,
Fenoglio musiat wigc dorabia¢ na jarmarku jako skryba. Krysztalek z satysfakcja rozglaszat
wszem wobec, jak to jego pan nisko upadk.

»Ale kto by tam stuchal ¢wierkania szklanego skrzata? Niech sobie gada do woli ta
przezroczysta pokraka!” - myslal méciwie Fenoglio.

Na darmo co wieczor Krysztaltek ktadt mu na stole czysty arkusz pergaminu - poeta
Fenoglio na zawsze pozegnat si¢ ze sfowami! Odtad bgdzie zapisywat tylko stowa skradzione
innym, nie liczac tej suchej, beznamigtnej paplaniny, ktorej uzywa si¢ w testamentach,
umowach sprzedazy-kupna i temu podobnych bflazenstwach. Czas stow zywych minat
bezpowrotnie! Okazaly si¢ podstgpne i zabdjcze - krwiozercze atramentowe potwory
sprowadzajace na $wiat same nieszczg$cia. Nie bgdzie im wigcej pomagal w tym dziele
zniszczenia. Widok ulic bez m¢zczyzn sprawial, ze musiat w winie topi¢ bezbrzezny smutek,

jaki od $mierci Cosima odbieral mu ochotg do Zycia.



Mtodziki bez $ladu zarostu, trzesacy si¢ starcy, kaleki i zebracy, wedrowni handlarze,
ktérzy jeszcze nie wiedzieli, ze w Ombrze nie uswiadczy si¢ miedziaka, albo robili interesy z
krwiopijcami mieszkajacymi na zamku - oto wszystko, co mozna bylo zobaczy¢ na ulicach
niegdy$ tetniacych zyciem. Byly jeszcze kobiety z oczami czerwonymi i opuchtymi od
placzu, dzieci sieroty, ludzie z tamtej strony lasu ostrzacy sobie zgby na miode wdowy lub
opuszczony warsztat... 1 Zotnierze. Zaiste, Zolierzy w Ombrze nie brakowalo! Brali, co
cheieli, dzief po dniu, noc po nocy. Zaden dom nie byt przed nimi bezpieczny. Nazywali to
odszkodowaniami wojennymi. I w gruncie rzeczy mieli racjg, bo czyz to nie Cosi-mo byt
agresorem, jego najpigkniejszy, najbardziej niewinny twor (tak si¢ przynajmniej Fenogliowi
wydawato). A teraz lezal martwy w sarkofagu, ktory Thusty Ksiaz¢ kazal sporzadzi¢ dla
swojego syna, podczas gdy spoczywajace tam wczesniej zwloki ze spalona, niemozliwa do
rozpoznania twarza (zapewne byt to ten pierwszy, prawdziwy Cosimo) spoczgly na cmentarzu
polozonym na wzgo6rzu za miastem, pomig¢dzy poddanymi.

»Wcale nie najgorsze miejsce - myslat Fenoglio - w porownaniu z kamienna samotnia
w podziemiach zamku”.

Co prawda Minerwa twierdzita, ze Wiolanta codziennie odwiedzala sarkofag,
oficjalnie po to, by optakiwa¢ zmarlego m¢za, a w rzeczywistosci (jak szeptano po katach) po
to, by spotyka¢ si¢ ze swoimi szpiegami. Ludzie mowili, ze Wiolanta nawet nie musi im
placi¢. Zywiotowa nienawié¢ do Szczapy sprawiala, ze dziesigtkami oddawali si¢ na jej
ustugi, nie oczekujac w zamian zadnej nagrody. Nic dziwnego. Wystarczyl sam widok tej
kreatury, tego uperfumowanego kata wygladajacego jak zmokta kura, namiestnika z taski
krwiozerczego szwagra. Kurze jajo z domalowana twarza do zludzenia przypominaloby
nowego pana Ombry.

»Ale to nie ja go wymyslilem - dumat Fenoglio. - To samowolny twér mojej
opowiesci!”.

Pierwsza urzgdowa czynnoscia nowego wladcy bylo umieszczenie przy bramie
miejskiej listy kar, jakie odtad miaty by¢ w Ombrze stosowane. Lista opatrzona byta
obrazkami, aby takze niepis$mienni wiedzieli, co ich czeka. Wydlubanie oka za to, obcigcie
reki za owo, chlosty, pregierz, przypalanie ciata, o$lepianie... Fenoglio za kazdym razem
odwracatl glowe, mijajac obwieszczenia, 1 zakrywat oczy dzieciom Minerwy (Iwo zawsze
protestowat przeciwko temu), gdy musiat uda¢ si¢ z nimi na rynek, gdzie wymierzano
wigkszo$¢ kar. Ale krzyki dreczonych i tak bylo stycha¢. Na szczg$cie w tym miescie bez

mezezyzn pozostalo niewielu kandydatow na skazancow. Mury miejskie opuscilo tez wiele



kobiet z dzie¢mi, udajac si¢ hen za Nieprzebyty Las, ktory juz nie chronit Ombry przed
ksigciem mieszkajacym na jego drugim koncu - nie§miertelnym Zmijo-glowym.

,» Lak, Fenoglio, ten pomyst zrodzit si¢ niewatpliwie w twojej glowie - myslat pisarz. -
Ale chodza stuchy, ze Srebrnego Ksigcia ta jego nie§miertelno$¢ niespecjalnie cieszy...”.

W tej chwili rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Kto to mogt by¢? Do diabta, znowu o
czym$ zapomniat! Oczywiscie! Gdzie ta przeklgta kartka, ktdra przyniosta mu w nocy wrona?
Krysztatek o malo nie umart ze strachu, gdy przysiadta na krawgdzi dymnika. Mortimer miat
zamiar zjawi¢ si¢ w Ombrze! Wlasnie dzisiaj! Ale przeciez umowit si¢ z nim przed brama.
Do licha, co za lekkomys$Ino$¢! Na kazdym rogu wisiaty listy gonicze za S6jka. Na szczescie
wizerunek na obwieszczeniu w niczym nie przypominat Mortimera, ale mimo wszystko!

Pukanie si¢ powtorzylo.

Krysztatek zesztywnial, zapominajac wyjaé palec z wina. Taki szklany ludzik nie
nadawal si¢ nawet do otwierania drzwi! Orfeusz na pewno nie musial ich sam otwierac.
Podobno jego nowy ochroniarz byl tak wielki, Ze nie miesci! si¢ w bramie miejskiej.
Ochroniarz!

»Jesli kiedykolwiek wrdcg do pisania - mys$lal Fenoglio - stworz¢ sobie takiego
olbrzyma, ze Cielgcej Glowie oczy wyjda na wierzch ze zdumienia”.

Pukajacy wyraznie si¢ niecierpliwik.

- Dobrze, dobrze, juz idg!

Szukajac spodni, potknat si¢ o pusty dzban po winie. Probowat niezdarnie trafi¢ noga
w nogawkg. Catly byl obolaly. Przeklgta staro§¢! Dlaczego nie napisal opowiesci, w ktorej
ludzie sa wiecznie mlodzi?

,,B0 to by bylo nudne - odpowiedziat sam sobie, skaczac ku drzwiom na jednej nodze i
probujac naciagna¢ druga nogawke. - Smiertelnie nudne”.

- Przepraszam cig, Mortimerze! - krzyknat. - Krysztalek za p6zno mnie obudzit!

Z tylu za jego plecami rozleglo si¢ oburzone gderanie szklanego ludzika, ale glos za
drzwiami nie nalezal do Mortimera, cho¢ byl rdwnie melodyjny. Orfeusz! O wilku mowa!
Czego on tu szukal? Chcial si¢ poskarzy¢, ze Krysztalek szpiegowat w jego domu?

,Jesli ktokolwiek ma tu powod do skarg, to tylko ja - pomyslat Fenoglio. - To jest w
koncu moja opowies¢, ktora on pladruje i przekreca! Nedzna Cieleca Glowa, Ksigzyc w Peini,
Ropucha, Chloptas...”.

Fenoglio miat na podoredziu wiele epitetow pod adresem Orfeusza, co jeden, to

bardziej zjadliwy.



Czy nie wystarczy, ze bez przerwy nasyta na niego tego chtopaka? Musi go jeszcze
osobiscie niepokoi¢? Znowu begdzie mu zadawat tysiace ghipich pytan.

»Sam jestes sobie winien, Fenoglio!” - strofowat si¢ w myslach.

Ilez to razy przeklinal samego siebie za te stowa, ktore na usilng prosbe Meggie
napisat wtedy w tej opuszczonej kopalni:

Wezwal wigc na pomoc innego, mtodszego, imieniem Orfeusz, ktéry biegte obchodzit
si¢ z literami, cho¢ nie tak po mistrzowsku jak Fenogtlio, i postanowit przekaza¢ mu swoja
sztuke, jak czyni to kazdy mistrz. Chcial, by Orfeusz przez czas jaki$ zamiast niego zabawial
si¢ stowami - uwodzil i1 klamal, tworzyt i niweczyl, wypgdzat i sprowadzat - Fenogtlio za$
poczeka, az minie mu zmgczenie, az znOW poczuje ochotg parania si¢ literami. Wowczas
odesle Orfeusza do $wiata, z ktérego go wezwal, sam za$ wleje w swoja histori¢ nowe zycie,
uzyczajac jej $wiezych, niezuzytych stow.

- Powinienem go natychmiast odesta¢! - warknal, odtracajac noga pusty dzban. -
Wypisac¢ stad na zawsze!

- Wypisa¢? Czy dobrze styszg, ze mowa jest o pisaniu? - zakpil za jego plecami
Krysztatek.

Fenoglio obejrzat si¢. Ludzik odzyskal tymczasem swdj zwykty kolor. Fenoghio rzucit
w niego skorka chleba, ale chybit sromotnie, na co skrzat westchnat z politowaniem.

- Fenoglio? Fenogtlio, wiem, ze tam jestes! Otworz drzwi. Boze, jak on nienawidzit
tego glosu! Ten czlowiek zasiewat stowa w jego historii niczym chwasty. Jego wiasne stowa!

- Nie, nie ma mnie! - mruknat Fenoglio. - W kazdym razie nie dla ciebie, Cielgca
Glowo.

»Fenogho, czy $mier¢ jest mgzczyzna, czy kobieta? Czy biale damy byly niegdy$
ludzmi? Fenoglio, jak mam sprowadzi¢ Smo-lipalucha, skoro nie chcesz mi zdradzi¢
najprostszych regul, jakimi rzadzi sig ten swiat?”.

Do diabta, kto go prosit, zeby sprowadzat Smolipalucha? Przeciez juz by dawno nie
zyl, gdyby wszystko szto tak, jak bylo napisane w ksiazce. A co si¢ tyczy ,,najprostszych
regut”... od kiedy to zycie 1 $mier¢ rzadzily si¢ prostymi regulami? Skad, u kata (a tych byto
w Ombrze co niemiara), miat wiedzie¢, jak to funkcjonuje w tej czy w innej historii? Nigdy
nie zastanawial si¢ nad $miercia ani nad tym, co dzieje si¢ z cztowiekiem po §mierci.

- Oczywiscie, ze jest w domu. Fenogtio!

To byt glos Minerwy. Do licha, Cielgca Glowa wezwal ja na pomoc. Sprytne! Co jak
co, ale ghupi to on nie byt



Fenoglio ukryt pod lawa puste dzbany, wlozyt druga noge w spodnie i odciagnat
Zasuwe.

- No proszg! - rzekta Minerwa, lustrujac go krytycznym spojrzeniem od gotych stop
po zmierzwiong siwg czupryng. - Powiedziatam twojemu gosciowi, ze jeste$s w domu.

Byla bardzo smutna i padata ze zmgczenia. Pracowata na zamku jako kucharka,
Fenoglio poprosit Wiolantg, zeby ja tam umiescita. Ale Szczapa uwielbial nocne uczty i
czgsto Minerwa wracata do domu o $wicie. Kiedy$ pewnie umrze z wycieficzenia i zmgczenia
1 osieroci dzieci. C6z za ngdza! Co zostalo z jego cudownej Ombry!

- Witaj, Fenoglio - odezwal si¢ Orfeusz, wysuwajac si¢ zza plecow Minerwy.

Na jego wargach jak zawsze igrat niewinny u$mieszek, ktorym pokrywat niecne
zamiary. A w r¢kach oczywiscie miatl karteczki, na ktorych notowat pytania. Czym on ptacit
za te wytworne stroje? Fenoglio nie nosit takich sukien nawet w swoich najlepszych czasach,
gdy byl nadwornym poeta.

»~Zapomniate$ o skarbach?” - przelecialo mu przez glowe.

Minerwa bez slowa zeszta na dot po stromych drewnianych schodach, a do izby
wszedl zwalisty mezczyzna, ktory mimo pochylonej glowy z trudem przecisnat si¢ przez
waskie 1 niskie drzwi.

»Aha, to ten stynny ochroniarz” - pomyslal Fenoglio.

W ciasnej izbie zrobilo si¢ jeszcze ciasniej. Za to Farid wciaz nie zabieral zbyt wiele
miejsca, chociaz odegral juz w tej historii niepo$lednia rolg. Aniot $mierci... Wsunal si¢ za
swoim panem tak niesmialo, jakby wstydzit si¢ jego towarzystwa.

- A wigc, Fenoglio, z przykros$cia muszg stwierdzi¢ - zaczat Orfeusz, lecz jego
zarozumiala mina przeczyla jego slowom - Ze odkrylem w twojej historii kolejne
niedorzecznosci.

Niedorzecznosci!

- Poslatem do ciebie Farida ze stosownymi pytaniami, ale udzielile§ mu bardzo
dziwnych odpowiedzi. - Tu Orfeusz z wazna ming poprawit okulary i wyciagnat spod
drogiego jedwabnego plaszcza ksiazke. Tak, Cieleca Glowa przynidst ksiazke Fenoglia do
Swiata, o ktorym ta ksiazka opowiadata: Atramentowe serce, ostatni istniejacy egzemplarz!
Ale czy oddat ja jej autorowi? Gdzie tam! - Przykro mi, Fenoglio - oznajmit zaraz na
poczatku z tym swoim zarozumialym u$mieszkiem (szybko pozbyl si¢ maski postusznego
ucznia) - ale ta ksiazka nalezy do mnie. Chyba nie my$lisz powaznie, ze autor jest naturalnym

wilasdcicielem kazdego egzemplarza ksiazki, ktdra napisat?



Nadgty smyk z twarza jak ksigzyc w pemi! Jak on rozmawial z nim, Fenogliem -
tworca tego wszystkiego, co go otaczalo, nawet powietrza, ktorym oddychal! A teraz ma
jeszcze czelnos$¢ przychodzi¢ do niego z takimi insynuacjami!

- Znowu chcesz si¢ czego$ dowiedzie¢ ode mnie na temat $mierci? - spytat, wsuwajac
stopy w zniszczone buty. - Po co? Zeby$ mogl nadal wmawiaé temu biednemu chlopakowi,
ze potrafisz odebra¢ Smolipalucha bialym damom? A wszystko po to tylko, zeby cig¢ mogt
dalej obstugiwac.

Farid zacisnat wargi. Kuna Smolipalucha siedzaca na jego ramieniu otworzyta oczy. A
moze to byla inna kuna?

- Co ty znowu za ghupstwa opowiadasz! - zdenerwowat si¢ Orfeusz (nie trzeba bylo
wiele, zeby go obrazi€). - Czy ja wygladam na kogo$, kogo nie sta¢ na stuzacych? Mam sze$¢
postuga-czek, ochroniarza, kucharke¢ i tego chlopaka. I w kazdej chwili moge wynaja¢
kolejnych stuzacych, jesli bedg potrzebowat. Wiesz bardzo dobrze, dlaczego chcg sprowadzi¢
Smolipalucha. Wcale nie dla Farida. Po prostu jego miejsce jest w tej historii. Bez niego traci
polowg wartosci, jak kwiat bez platkow czy niebo bez gwiazd...

- ...jak las bez drzew...

Orfeusz splonat rumiencem. Fenoglio lubil go peszy¢, to byla jedna z niewielu
przyjemnosci, jakie mu pozostaty.

- Jestes pijany, starcze! - fuknat Orfeusz, a potrafil by¢ nieprzyjemny.

- Pijany czy trzezwy znam si¢ na stowach sto razy lepiej niz ty. Ty handlujesz
uzywanym towarem. Prujesz to, co znajdziesz, zeby udzierga¢ inna rzecz, tak jakby opowies¢
byta para starych skarpetek! Wigc przestan mi opowiadac, jaka jest rola Smolipa-lucha w tej
historii. BadZz taskaw sobie przypomnie¢, ze u$miercilem go na dlugo przedtem, nim
zdecydowat si¢ odej$¢ z biatymi damami. A ty masz czelno$¢ nachodzi¢ mnie i poucza¢ na
temat mojej wlasnej opowiesci! Popatrz lepiej na to! - zawolat Fenoglio, wskazujac gniazdo
wrozek mienigce si¢ barwami tgczy. - Kolorowe wrézki! Od kiedy zbudowaly to ohydne
gniazdo nad moja glowa, nie ma nocy, zeby mi si¢ nie $nity koszmary. A poza tym kradna
bigkitnym zapasy!

- No to co! - wzruszyt tlustymi ramionami Orfeusz. - Ale musisz przyznaé, ze
wygladaja tadnie. Wydawalo mi sig to po prostu nudne, ze wszystkie sa bigkitne.

- Wydawalo ci sig! - wrzasnal Fenoglio tak glos$no, ze jedna z tgczowych wrdzek
przestata trajkota¢ i zdziwiona wychylita si¢ z gniazda. - W takim razie napisz sobie wlasny

Swiat! Bo ten jest moj, zrozumiano? Moj! I nie zyczg sobie, zeby$ odstawial w nim fuszerkg!



Przyznajg, ze popeitem kilka blgdow w zyciu, ale najwigkszym bledem bylo sprowadzenie
tutaj ciebie.

Orfeusz ze znudzona ming ogladat swoje poobgryzane paznokcie.

- Nie mogg juz tego dhuzej stuchaé! - wyrzekl groznym szeptem. - Tych wszystkich
bredni: ty mnie sprowadzile$ swoimi stowami, ona mnie sprowadzita swoim czytaniem... Tak
si¢ sklada, ze jestem teraz jedynym czlowiekiem, ktéry tu pisze i czyta. Ciebie stowa juz
dawno przestaty shuchaé, starcze, i dobrze o tym wiesz!

- Ale kiedy$ zaczna mnie znoéw shicha¢! A wowczas pierwsze, co napiszg, to bedzie
bilet powrotny dla ciebie!

- Co ty nie powiesz? A ciekaw jestem, kto przeczyta te twoje wspaniate stowa? O ile
wiem, potrzebujesz lektora, w przeciwienstwie do mnie.

- No ico z tego? - zawolal poirytowany Fenoglio, zblizajac si¢ do Orfeusza i mrugajac
swoimi oczami dalekowidza. - Poproszg Mortimera! Nie na darmo nazywaja go
Czarodziejskim Jezykiem, chociaz obecnie nosi nieco inne imig¢. Zapytaj chlopaka! Bez
Mortimera nadal tkwitby na pustyni i zgarnial lajno wielbtadzie.

- Mortimer! - fuknal Orfeusz, z trudem przywolujac na usta pogardliwy usmiech. -
Czy juz tak glgboko schowale$ glowg do dzbana z winem, Ze nie wiesz, co si¢ dzieje w twoim
swiecie? Mortimer juz nie jest lektorem. Nasz introligator woli teraz bawi¢ si¢ w zbodjcg,
odgrywa rolg, ktora mu skroile§ na miarg.

Z gardta ochroniarza wydobyt si¢ nieokreslony charkot, zapewne miat to by¢ $miech.
Co za obrzydliwy typ, czy to on go stworzyl, czy Orfeusz? Przez chwilg Fenoglio patrzyt
zirytowany na zwalistg posta¢ Ossa, po czym znowu zwrécit si¢ do Orfeusza:

- Mylisz sig, nie skroitem mu jej na miarg! Bylo doktadnie odwrotnie: to Mortimer byt
modelem do roli Sojki... O ile wiem, odgrywa t¢ role znakomicie. Z tego jednak wcale nie
wynika, ze Sojka nie ma juz czarodziejskiego jezyka. Nie mowiac juz o jego utalentowanej
coreczcee.

Orfeusz zndéw przygladat si¢ swoim paznokciom, podczas gdy jego ochroniarz
pochtlanial resztg $niadania Fenoglia.

- Naprawdg? - rzekt od niechcenia. -1 wiesz, gdzie on si¢ teraz znajduje?

- Jasne! Przychodzi... - Fenoglio zamilkl, gdyz chlopiec podskoczyt do niego i zatkat
mu usta rgka. Dlaczego ciagle zapomina jego imig?

»Skleroza, Fenoglio, skleroza...” - skarcil si¢ w mys$li.

- Nikt nie wie, gdzie jest Sojka! - zawolat Farid, a w jego czarnych oczach malowat

si¢ niemy wyrzut. - Nikt!



Oczywiscie. Po trzykro¢ przeklgty zapijaczony duren! Jak mogl zapomnieé, ze
Orfeusz zieleniat z zazdros$ci na najlzejsza wzmiankg¢ o Mortimerze, a w dodatku byl tez
stalym gos$ciem Szczapy? Poniewczasie miat ochote odgryz¢ sobie jezyk.

Za to Orfeusz promieniat.

- Nie rob takiej przerazonej miny, starcze! A wigc Mortimer przychodzi do ciebie. Co
za zuchwalstwo. Moze chce dowie$¢ prawdy stow piesni o jego niezwyklej odwadze, zanim
go powiesza? Bo tak wlasnie skonczy, jak wszyscy bohaterowie. Obaj doskonale o tym
wiemy. Ale nie martw sig, nie mam zamiaru posyta¢ go na szubienicg. Zrobia to za mnie inni.
Ja chcg z nim tylko porozmawia¢ o biatych damach. Niewielu jest takich, co przezyli
spotkanie z nimi, dlatego naprawdg chetnie pogadalbym z nim na ten temat. Ludzie
opowiadaja sobie niestworzone rzeczy o tych, ktérym udato si¢ wyrwac z ich objg¢.

- Powiem mu, gdybym go przypadkiem spotkat - burknal Fenoglio. - Ale nie
wyobrazam sobie, zeby zechciat gada¢ z toba. W koncu nie poznalby si¢ z bialymi damami,
gdybys$ go tu nie sprowadzil na rozkaz Mortoli. Krysztatek! - zawolal na skrzata, idac ku
drzwiom z najwigksza godno$cia, na jaka pozwalaty mu wyko$lawione buty. - Mam kilka
sprawunkoéw do zatatwienia na miescie. Pozegnaj gosci, tylko trzymaj si¢ z daleka od kuny.

Fenoglio rzucit si¢ w dot po schodach nieledwie z takim pospiechem, jak wtedy gdy
odwiedzit go Basta. Mortimer na pewno juz czeka pod brama! Co bedzie, jesli Orfeusz
zobaczy, ze Mortimer udaje si¢ na zamek, i doniesie o wszystkim Szczapie?

W potowie schodow dopedzit go chlopiec. Farid, wlasnie, tak miat na imi¢. Skleroza.

- Czy Czarodziejski Jezyk naprawdg przychodzi do Ombry? - szepnal, z ogromnym
trudem tapiac oddech. - Nie martw sig,

Orfeusz go nie zdradzi. Jeszcze nie teraz! Czy bedzie z nim Meggie?

- Farid! - zabrzmial wladczy glos Orfeusza patrzacego na nich z gory, jakby byt
krolem tego $wiata. - Jesli ten stary duren nie przekaze Mortimerowi wiadomosci, ty mu
powiedz, zrozumiano?

Fenoglio nie posiadat si¢ z oburzenia.

»«Stary duren!» - myslal ze zloscia. - O, bogowie stow, zwrdccie mi je wreszcie,
abym moégt usunac tg Cieleca Glowe z mojej historii!”.

Chcial da¢ Orfeuszowi cigta odpowiedz, ale jezyk odmowil mu postuszenstwa, a Farid

niecierpliwie pociagnal go za soba.



Rozdzial 6

Smutek Ombry

Dworzanie nazywali mnie szczesliwym ksieciem. i bylem rzeczywiscie szczesliwy, jesli przyjemnosci
oznaczajq szczescie. Tak zylem i tak tez umartem. Ale po Smierci ustawiono mnie tutaj, skqd wida¢ calq brzydote
i nedz¢ mojego miasta, i chociaz moje serce jest z otowiu, trudno mi nie plakac.

Oscar Wilde, Szczesliwy ksiaze

Meggie wiedziala od Farida, jak trudno jest teraz dosta¢ si¢ do Ombry, 1 powtorzyta
wszystko dokfadnie Mo.

- Straznicy przy bramie to juz nie sa niewinni ghupcy, jak dawniej. Kiedy ci¢ zapytaja,
czego szukasz w Ombrze, lepiej, zeby$ miat przygotowana sktadna odpowiedz. Czegokolwiek
od ciebie zazadaja, okaz pokorg i postuszenstwo. Rzadko kogo rewiduja doktadnie. Czasem
mozna mie¢ szczescie 1 przepuszcza ci¢ w ogole bez zatrzymywania.

Ale nie mieli szczg$cia. Straznicy zatrzymali ich, a Meggie miala ochotg zawroci¢ Mo,
kiedy jeden z nich kazat mu zsia$¢ z konia i opryskliwym tonem zazadat okazania dowodow
jego rzemiosta. Podczas gdy straznik ogladal ksiazke z rysunkami jej matki, Meggie mys$lala
goraczkowo, czy widziala juz moze t¢ ledwie widoczna spod hetmu twarz w Mrocznym
Zamku i czy straznik znajdzie n6z ukryty w szerokim pasie, ktory miat na sobie Mo. Nikomu
w Ombrze nie wolno bylo nosi¢ broni procz okupantow. Ale Baptysta tak zrecznie ukryt
schowek, ze nawet nieufne r¢ce zolnierza nie wymacaty noza.

Meggie byla zadowolona, ze Mo ma przy sobie n6éz, gdy wreszcie mingli bramg z
cigzkimi zelaznymi okuciami, schylajac glowy pod pikami straznikdw, i wjechali do miasta,
ktore teraz nalezato do Zmijoglowego.

Nie byla w Ombrze od tamtego czasu, kiedy wraz ze Smoli-paluchem wyruszyta do
Tajnego Obozu wagantow. Pamigtala, cho¢ zdawalo jej sig, ze bylo to cate wieki temu, jak
biegta uliczkami miasta, §ciskajac w rece list Resy z wiadomoscia, ze Mortola strzelata do jej
ojca. Na chwilg przycisneta twarz do plecow Mo, szczg$liwa, ze znowu byl z nia, caly i
zdrowy, 1 ze wreszcie bedzie mogla mu pokazaé¢ to, o czym mu tyle razy opowiadata:
pracowni¢ Balbulusa i ksiazki Ttustego Ksigcia. Na jedna cudowna chwile zapomniata o Igku
i zdawalo jej sig, ze caty Atramentowy Swiat nalezy tylko do niego i do niej.

Ombra podobata si¢ Mo. Meggie wyczytata to z jego twarzy, poznala po sposobie, w
jaki co chwila pows$ciagal konia, uwaznie przygladajac si¢ kazdej uliczce. Cho¢ trudno byto
nie dostrzec $ladow okupacji, dawna Ombra zyta nadal we wszystkim, co wyszto spod reki

kamieniarzy i zdobito bramy, kolumny, tuki okien. Ich dziet nie dalo si¢ zrabowaé, wyrwane



z muréw bylyby warte niewiele wigcej niz bruk uliczny. Tak wigc nadal kamienne kwiaty
rozkwitaly pod oknami i balkonami, ich girlandy oplataty kolumny i gzymsy frontonow, z
szarego piaskowca murow wychylaty si¢ groteskowo wykrzywione twarze pokazujace jezyki
1 placzace kamiennymi zami. NajezdZcy nie oszczgdzili tylko herbu Thustego Ksigcia - na
potrzaskanych kamiennych wizerunkach jedynie po resztkach grzywy mozna bylo jeszcze
rozpoznaé lwa.

- Ta uliczka po prawej prowadzi na rynek - szepngta Meggie, a Mo tylko skinat glowg
jak we $nie.

Pewnie styszal w duchu stowa, ktore niegdy$ pozwolily mu wyobrazi¢ sobie to, co
teraz widziat na wilasne oczy. Meggie znala Atramentowy Swiat wylacznie z opowiesci
mamy, ale Mo czytat ksiazke Fenoglia po wielokro¢, tyle razy, ile razy probowat posrod stow
odnalez¢ Rese.

- Czy Ombra wyglada tak, jak ja sobie wyobrazate$? - spytala cicho Meggie.

- Tak - odpart szeptem Mo. - A wlasciwie i tak, inie.

Na rynku kigbily si¢ thumy, jakby w mies$cie nadal panowat poczciwy Tlusty Ksiazg,
tyle ze prawie nie wida¢ bylo m¢zczyzn. Za to pojawili si¢ kuglarze. Szwagier Zmijoglowego
pozwolil im wystgpowa¢ w murach miasta, ale podobno tylko tym, ktérzy zgodzili si¢ dla
niego szpiegowac.

Mo $ciagnat konia, omijajac grupke dzieci tloczacych si¢ na matym placyku. Dzieci
byto w Ombrze co niemiara, cho¢ ich ojcowie pogingli.

Ponad glowami malcoéw Meggie dostrzegla wirujace zapalone pochodnie, dwie, trzy,
cztery, sypaty skry gasnace w chlodnym powietrzu. ,,Farid?” - przemknglo jej przez mysl,
chociaz wiedziata, ze Farid po $mierci Smolipalucha stronit od pokazéw. Dopiero gdy Mo
naciagnat kaptur na glowg, spojrzata uwazniej i zobaczyta dobrze znana naoliwiona twarz z
wiecznie przyklejonym sztucznym usmiechem. Kope¢!

Meggie kurczowo wczepila si¢ w plaszcz ojca, ale Mo jechal spokojnie dalej, jakby
tuz obok wcale nie znajdowat si¢ ten, ktory go zdradzit. Zginglo wtedy kilkunastu wagantow,
tylko dlatego, ze Kope¢ znat polozenie Tajnego Obozu, i niewiele brakowalo, by Mo znalazt
si¢ posrod ofiar. Wszyscy w miescie wiedzieli, ze Kope¢ czul si¢ w Mrocznym Zamku jak u
siebie w domu, ze Piszczatka sowicie wynagrodzit mu w srebrze t¢ podla zdradg, a teraz
Kope¢ zwachat si¢ ze Szczapa. 1 ten oto czlowiek stal sobie spokojnie na rynku Ombry,
usmiechniety i zadowolony, gdyz pozbyt si¢ konkurencji, od kiedy umart Smolipaluch, a
Farid stracit ochote do wystepoéw. Zaiste - Ombra miala nowych panéw! A najlepszym tego

dowodem byta sztucznie u$miechnigta nieruchoma twarz Kopcia. Chodzily shuchy, ze to



alchemicy Zmijoglowego zdradzili Kopciowi sekrety sztuki obchodzenia si¢ z ogniem, ale byt
to mroczny ogien, podstgpny i zabdjczy, jak ten proszek, ktorym Kope¢ go pgtal, gdyz inaczej
nie chcial mu by¢ poshuszny. Sitacz opowiadat Meggie, ze dym omamiat zmysty widzow, tak
il zdawalo im sig, ze maja do czynienia z najwigkszym na $wiecie polykaczem ognia.

Niezaleznie od tego, ile w tych opowiesciach bylo prawdy, dzieci oklaskiwaly Kopcia,
cho¢ nawet w potowie nie podrzucat pochodni tak wysoko jak Smolipaluch i Farid, dzigki
temu zapominaty bowiem na chwilg¢ o smutnych matkach i obowiazkach czekajacych w
domu.

- Mo, proszg! - szepneta Meggie, odwracajac szybko glowe, gdy Kope¢ spojrzal w ich
kierunku. - Zawrdé¢my, on moze ci¢ rozpoznac!

Zamkna bramy. Beda ich $ciga¢ po uliczkach jak szczury, poki nie wpadna w
putapke...

Ale Mo tylko lekko potrzasnal glowa i1 osadzit konia za ktéryms$ ze straganow.

- Nie ma obawy, Kope¢ jest zbyt zajety odpedzaniem ognia od swojej urodziwej
twarzy! - szepnat do niej. - Ale lepiej zsiadzmy z konia. Na piechotg bgdziemy si¢ mniej
rzuca¢ w oczy.

Trzymany za uzdg kon sploszyt sig, gdy weszli w gesty tlum, ale Mo uspokoil go
kilkoma fagodnymi stowami. Posrdd stragandw Meggie dostrzegla Zzonglera, ktory niegdy$
nalezat do druzyny Czarnego Ksigcia. Wielu wagantow zmienilo pana, od kiedy Szczapa
zaczat napetniac ich kieszenie srebrem. Nie byty to dla nich zle czasy, a i handlarze nie mogli
narzeka¢ na swoj los. Wprawdzie kobiet Ombry nie sta¢ bylo na kupno towarow pigtrzacych
si¢ na straganach, ale za to Szczapa i1 jego kompani nabywali wszystko dzigki zasobom
wycisnigtym z Ombry: klejnoty, bron, egzotyczne przysmaki, ktorych nazw pewnie sam
Fenoglio nie pamigtal. Nawet konie mozna tu byto kupi¢... A Mo chlonal oczami to barwne
widowisko, nie zwazajac na obecno$¢ Kopcia.

Zdawalo sig, ze pragnie zapamigta¢ kazda ujrzana twarz, kazdy towar oferowany
przez kupcow. W koncu jednak jego wzrok spoczat na wiezach sterczacych wysoko ponad
dachami domow, a w Meggie zamarlo serce. Mo byt zdecydowany uda¢ si¢ na zamek i teraz
Meggie przeklinata siebie za to, ze mu tyle opowiadata o Balbulusie i jego sztuce.

Wstrzymata oddech na widok listu gonczego za Sojka, ale Mo spojrzal z
rozbawieniem na plakat i przejechat dionig po swoich czarnych wlosach, ktore strzygt teraz
krétko, na chlopska modle. Moze myslat, Ze jego beztroska uspokoi Meggie, ale skutek byt
wrgez przeciwny. Meggie przestraszyla sig. Kiedy sig¢ tak zachowywatl, byt dla niej Séjka,

obcym czlowiekiem z twarza jej ojca.



Co bedzie, jesli przypadkiem spotkaja zoklierza, ktory ich pilnowal w Mrocznym
Zamku? Czy ten tam nie przyglada im si¢ podejrzliwie? A tamta wagantka? Przypomina
jedna z kobiet, ktore opuscily wraz z nimi Mroczny Zamek.

,,1dZ dalej, Mo!” - blagala w myslach.

Miata ochotg¢ pociagna¢ go w jakas boczna uliczkg, ukry¢ w bramie przed tymi
natr¢tnymi oczami. Dwoéjka malcoOw uczepila si¢ jej spodnicy, nadstawiajac rece po datek.
Meggie usmiechngta si¢ do nich bezradnie, nie miala ani grosza. Dzieciaki byty strasznie
wynedzniale. Przez thum przecisnal si¢ zohierz i brutalnie odepchnat zebrzace dzieci.

,»Ach, gdyby§my juz byli w pracowni Balbulusa!” - pomys$lata Meggie i wpadla na
Mo, ktory nagle stanat jak wryty.

Obok straganu balwierza, ktory z pomoca dwu kuglarzy na caly glos zachwalat swoje
cudowne leki, stat pregierz otoczony wianuszkiem wyrostkéw. Kobieta stojaca pod
pregierzem, ktorej tylko glowa i rece wystawaty z drewnianych otwordw, byla sztywna i
bezradna jak lalka. Jej twarz i rgece oblepione byly zgnitymi warzywami i owocami oraz
wszelkimi nieczysto$ciami, jakimi obrzucali ja bezlito$nie matoletni gapie.

Meggie juz kiedys, w towarzystwie Fenoglia, widziata podobna sceng, ale Mo byt tak
wstrzasnigty, jakby zupelie zapomnial, po co przyszedt do Ombry. Poblad}t prawie tak jak ta
kobieta, na ktorej twarzy lzy mieszaty si¢ z nieczystosciami, i Meggie pomyslala, ze za chwilg
dobgdzie noza ukrytego za pazucha.

- Mo! - zawotala i chwytajac go za polg ptaszcza, odciagngla szybko od pregierza, bo
dzieciaki zaczynaly si¢ juz na niego oglada¢, i skierowata w uliczk¢ prowadzaca do zamku.

- Widziata$ juz takie rzeczy? - spytal ojciec, patrzac na nig takim wzrokiem, jakby nie
mogt uwierzy¢, ze ta scena nig nie wstrzasneta.

Meggie ogarnat wstyd.

- Tak - przyznala zaklopotana. - Kilka razy. Preggierz istniat juz za czaséw Thlustego
Ksigcia.

Mo wciaz patrzyl na nia z niedowierzaniem.

- Tylko nie probuj mnie przekonywac, ze mozna si¢ przyzwyczai¢ do tego widoku.

Meggie spuscita glowe. Owszem, mozna.

Mo weciagnat glgboko powietrze w piersi, jakby na widok cierpiacej kobiety
wstrzymat oddech, i w milczeniu ruszyl przed siebie. Nie odezwat si¢ juz ani stowem, dopoki
nie stang¢li na placu przed zamkiem.

Obok bramy zamkowej znajdowat si¢ kolejny pregierz. Gote rgce wyrostka sterczace z

otwordw obsiadly ogniste elfy. Mo podal Meggie cugle i zanim zdazyla go zatrzymac,



podszedt zdecydowanym krokiem do pregierza. Nie zwracajac uwagi na straznikOw przy
bramie ani na przechodzaca obok kobietg, ktora z przerazeniem odwrécita glowe, odpedzit
elfy z wychudzonych rak chlopca. Wyrostek spojrzat na niego zaskoczony. Na jego twarzy
malowal si¢ wyraz lgku i wstydu. Meggie przypomniala sobie historig, ktora jej kiedy$
opowiedziat Farid, o tym, ze Smolipaluch i Czarny Ksiaz¢ rami¢ w rami¢ stali pod
pregierzem, kiedy byli tak mali jak ten chlopiec, ktory z takim niedowierzaniem patrzyt teraz
na swojego dobroczynce.

- Mortimer!

Meggie dopiero po dluzszej chwili poznata mezczyzng, ktéry odciagnat Mo od
pregierza. Siwe wlosy siggaty Fenogliowi prawie do pasa, miat podkrazone oczy i
kilkudniowy zarost. Uderzylo ja, jak staro wyglada. Nigdy nie mys$lata o tym, ale teraz nagle
zdata sobie sprawg z jego wieku.

- Czy$ ty zwariowal? - strofowal jej ojca przyciszonym glosem. - Cze$¢, Meggie -
rzucit jej na powitanie.

Meggie poczula, Ze si¢ rumieni, gdy za plecami pisarza ujrzata Farida. Farid.

»Zachowaj dystans! - nakazata sobie, ale juz na jej wargach wykwitl radosny usmiech.
- Nie u$miechaj sig!”. Ale jak tu si¢ nie u$miechaé, kiedy tak cudownie jest widzie¢ jego
twarz? Skoczek siedzacy na ramieniu Farida otworzyl oczy i na jej widok machnat ospale
ogonem.

- Czes¢, Meggie! Co u ciebie stycha¢? - powitat ja Farid, glaszczac z zaklopotaniem
puszysty ogon Skoczka.

Dwanascie dni. Dwanascie diugich dni nie dawat znaku zycia. Obiecata sobie
solennie, ze nie odezwie si¢ do niego ani stowem, kiedy go zobaczy. Ale nie potrafita si¢ na
niego gniewa¢. Byl wciaz tak przerazliwie smutny. Nie miat juz jak dawniej roze$mianej
twarzy, do ktorej przywykla tak jak do jego czarnych oczu. USmiechnat si¢ do niej, ale byt to
zaledwie cien dawnego usmiechu.

- Bardzo chcialem ci¢ wczes$niej odwiedzi¢, ale Orfeusz mnie nie puszczal! -
usprawiedliwiat si¢ Farid, ale myS$lami byt przy Czarodziejskim Jezyku, ktorego pozerat
wzrokiem.

Fenoglio pociagnat Mo za soba na bezpieczna odleglo$¢ od pregierza i straznikow.
Meggie ruszyla za nimi. Kon si¢ ploszyl, ale Farid go uspokoil; Smolipaluch nauczyl go
rozmawia¢ ze zwierzg¢tami. Szedt obok Meggie, prawie si¢ o nia ocierajac, lecz myslami byt

gdzie indzie;j.



- Co to miato znaczy¢? - mowit Fenoglio, przytrzymujac Mo, jakby si¢ obawiatl, Ze ten
wrdci do pregierza. - Cheesz, zeby straznicy twoja glowg tez wsadzili w co$ takiego? Ba, z
pewnoscia by ja od razu nadziali na spisg!

- To byly ogniste elfy, Fenoglio, spalityby mu skoérg - odpart Mo glosem ochrypltym z
gniewu.

- Mnie tego nie musisz mowi¢, sam wymyslitem te szkarady. Chlopakowi nic nie
bedzie. Zreszta to pewnie ztodziej i nic mnie on nie obchodzi.

Mo uwolnit si¢ z uscisku Fenoglia i raptownie odwrocit si¢ do niego plecami, jakby
musiat si¢ powstrzymaé, by go nie uderzy¢. Mierzyl oczami straze i ich uzbrojenie, mury

zamkowe i pregierz, jak gdyby szukal sposobu usunigcia ich wszystkich z jego $wiata.

»Nie przygladaj si¢ straznikom, Mo!” - mys$lata Meggie. To byla pierwsza rzecz, jaka
Fenoglio wbit jej do glowy: nie patrz w oczy Zohierzom, szlachcicom, nikomu, kto ma prawo
do noszenia broni.

- Czy mam im popsu¢ apetyt na skorg tego chlopca, Czarodziejski Jezyku? - spytal
Farid, stajac migdzy Fenogliem a Mo.

Skoczek fuknat na starego cztowieka, jakby widziat w nim przyczyng wszelkiego zta
tego $wiata, a Farid, nie czekajac na zgode¢ Mo, podbiegt do pregierza. Ogniste elfy znowu
obsiadly obnazone ramiona chilopca. Farid strzelil palcami, posypaly si¢ skry i elfy z
przypalonymi skrzydelkami, furkoczac wsciekle, odlecialy w poptochu. Jeden ze straznikow
chwycil za pike, lecz nim zdazyt postapi¢ krok, Farid wyciagnal r¢ke, rysujac ogniem na
murze bazyliszka, skfonit si¢ przed straznikami, ktérzy z niedowierzaniem wpatrywali si¢ w
plonacy znak herbowy ich pana - i spokojnie wrécit do Mo.

- Niepotrzebne zuchwalstwo, moj drogi! - warknal Fenoglio z dezaprobata, ale Farid
nie zwrocit na niego uwagi.

- Dlaczego tu przyszedies, Czarodziejski Jezyku? - spytal, znizajac glos. - To
niebezpieczne!

Ale oczy mu btyszczaly, gdy to mowit. Bo Farid kochal niebezpieczenstwo i kochat
Mo za to, ze byt S6jka.

- Chce obejrze¢ parg ksigzek.

- Ksiazek? - powtdrzyt Farid, a ming miat tak zbaraniala, ze Mo usmiechnal si¢ mimo
woli.

- Tak, ksiazek. Niezwyktych ksigzek.



Mo spojrzal w gor¢ na najwyzsza wiez¢ zamkowa. Meggie opisata mu doktadnie,
gdzie moze znalez¢ Balbulusa.

- Co porabia Orfeusz? - zagadnal, przygladajac si¢ straznikom, ktorzy wilasnie
przeszukiwali dostawg rzeznika, jakby nie bardzo wiedzieli, po co to robia. - Styszatem, ze
bez przerwy si¢ bogaci.

- To prawdal!

Farid ostroznie pogtaskat Meggie po plecach. W obecno$ci Mo staral si¢ zachowywac
powsciagliwie. Czut ogromny respekt przed ojcami. Jednak Mo z pewno$cia zauwazyl, ze
Meggie si¢ zarumienita.

- O tak, bogaci sig, ale dla Smolipalucha nie zdotat jeszcze niczego wymysli¢! Mysli
tylko o skarbach i o tym, co moze sprzeda¢ Szczapie: dzikie §winie z rogami, zlote pieski
miniaturki, pajgcze motyle, lisciowi ludzie 1 inne rzeczy, jakie mu tylko przyjda do glowy.

- Pajecze motyle, liSciowi ludzie? - zaniepokoit si¢ Fenoglio, ale Farid nie zwazal na
niego.

- Orfeusz chce z toba porozmawiaé! - szepnal do Mo. - O biatych damach. Proszg,
spotkaj si¢ z nim! Moze wiesz co$, co mu pomoze sprowadzi¢ Smolipalucha!

Mo spojrzat na niego z litoscia. Meggie wiedziata, ze ojciec, tak samo jak ona, nie
wierzyl w powr6t Smolipalucha.

- Bzdura - powiedzial Mo, odruchowo kladac r¢ke na piersi, gdzie zranita go Mortola.
- Nic nie wiem. Nic, czego nie wiedzieliby takze inni.

Straznicy przepuscili rzeznika, a jeden z nich zndéw zaczal si¢ przyglada¢ Mo. Na
murze nadal plonat wizerunek bazyliszka. Mo odwrocit si¢ plecami do Zotnierzy.

- Postuchaj! - szepnat do Meggie. - Zle zrobitem, ze ci¢ zabralem ze soba. Mysle, ze
powinna$ zosta¢ z Faridem, a ja p6jd¢ sam do Balbulusa. Niech Farid zaprowadzi ci¢ do
Roksany, potem przyjd¢ tam po was.

- IdZ, idZ, bedg¢ na nia uwazal - powiedziat skwapliwie Farid, ktadac Meggie dlon na
ramieniu.

Ale Meggie niecierpliwie stracita jego rekg. Nie podobato jej sig, ze Mo chece i$¢ sam
na zamek, chociaz miala wielka ochote¢ zosta¢ z Faridem. Tyle dni go nie widziata!

- Wcale nie musisz na mnie uwazac! - zawotlala ostrzej, niz zamierzata.

Byta zakochana i czuta si¢ z tym ghupio.

- Meggie ma racjg, nie trzeba na niag uwaza¢ - powiedziat Mo, delikatnie wyjmujac
corce wodze z reki. - Jak si¢ nad tym dobrze zastanowic, to czgséciej ona uwazala na mnie niz

ja na niag. Wkrotce wrocg - uspokoit ja. - Obiecujg. I ani sfowa mamie. - Meggie w milczeniu



skingta glowa. - Nie réb takiej zmartwionej miny - szepnat do niej tonem spiskowca. - Pie$ni
mowia, ze Séjka nie rozstaje si¢ ze swoja pigkna coreczka. Bez ciebie nie bedg si¢ tak rzucat
W 0oczy.

- Tak, ale pie$ni klamia - odszepngta Meggie. - On nie ma corki. S6jka nie jest ojcem,
tylko zbojca.

Mo przygladat jej si¢ w milczeniu, wreszcie pocatowat ja w czolo, jakby chciat zetrze¢
stowa, ktéore wypowiedziala, 1 poszedt do bramy =z Fenogliem, wyraznie juz
zniecierpliwionym.

Meggie nie spuszczata go z oczu, gdy obaj zatrzymali si¢ koo straznikow. W nowym
czarnym ubraniu jej ojciec wygladat jeszcze bardziej obco niz do tej pory. Oto przybyt
introligator z dalekiego $§wiata, by wreszcie nada¢ godna oprawe¢ malowidlom stynnego
Balbulusa. Kogo obchodzilo, ze po drodze zostat zbojca?

Farid chwycit Meggie za reke, gdy tylko Mo odwrocit si¢ do nich plecami.

- Twdj ojciec jest odwazny jak lew - szepnat - ale trochg postrzelony, jesli mam by¢
szczery. Gdybym to ja byt Sojka, noga moja nie postalaby za tq brama, a juz na pewno nie z
powodu jakichs$ tam ksiazek!

- Nie rozumiesz tego - odszepngta Meggie. - Nic innego nie mogloby go do tego
sktonic.

Meggie mylita sig, ale dopiero p6zniej miata si¢ o tym przekonac.

Zohierze bez problemu przepuscili poete i introligatora. Mo obejrzat sie jeszcze raz
na Meggie, zanim przeszedl przez okazala brame zaopatrzona w cigzka podnoszona krate
szczerzaca ostre jak piki stalowe zgby na kazdego, kto pod nia przechodzil. Od kiedy Szczapa
zamieszkal na zamku, krat¢ opuszczano wraz z zapadnigciem zmroku, a takze za kazdym
razem, gdy na zamku ktory§ z dzwondéw zaczynal bi¢ na alarm. Meggie juz raz slyszata
odglos opuszczanej kraty i teraz, gdy Mo zniknat za pot¢znymi murami, bezwiednie czekata
na to samo: bicie dzwonoéw, grzechot tancuchow, na ktérych zawieszona byta krata, ghuche
uderzenie zelaznych zgbcow o bruk...

- Meggie? - Farid ujat ja pod brodg i obrdcit jej twarz ku sobie. - Wierz mi, ze juz
dawno bym ci¢ odwiedzil, ale Orfeusz kaze mi harowa¢ przez caty dzien, a nocq zakradam sig
do zagrody Roksany. Ona prawie co noc odwiedza to miejsce, gdzie ukryla Smolipalucha,
dobrze o tym wiem! Probuje ja $ledzié, ale za kazdym razem mnie nakryje, zanim zdazg za
nig p6js¢. T¢ jej ghupia gg$§ mozna przekupi¢ butka z rodzynkami, ale zawsze co$ staje mi na
przeszkodzie: jak nie ugryzie mnie Linchetto, to zdradzi mnie Gwin... Roksana wpuszcza go

teraz nawet do domu, chociaz dawniej rzucata w niego kamieniami.



Co on bredzit? Nie miata najmniejszej ochoty rozmawia¢ o Smolipaluchu albo o
Gwinie.

,,Jesli za mna teskniles - kotatato jej w glowie - to dlaczego chocby raz nie przyszedies
do mnie zamiast do Roksany? Cho¢by jeden raz...”.

Odpowiedz byla prosta: bo nie tgsknil za nig tak bardzo jak ona za nim. Kochat
bardziej Smolipalucha niz ja. Zawsze juz bgdzie go kochal, chociaz Smolipaluch nie Zyje.
Jednak pozwalata si¢ calowaé, mimo ze zaledwie parg krokoéw dalej chlopiec pod pregierzem
nadal cierpiat od ognistych elfow.

,»L'ylko nie probuj mnie przekonywacé, ze mozna si¢ przyzwyczaic¢ do tego widoku...”.

Kopcia zauwazyla dopiero wtedy, gdy juz rozmawial ze straznikami.

- O co chodzi? - spytat Farid, widzac, ze Meggie przyglada si¢ czemu$ ponad jego
ramieniem. - Aha, Kope¢. No tak, jest czgstym gosciem na zamku. Nedzny zdrajca! Jak go
widze¢, mam ochotg¢ poderzna¢ mu gardlo.

- Musimy ostrzec Mo!

Straze przepuscity potykacza ognia jak dobrego znajomego. Meggie zrobita krok w
kierunku straznikow, ale Farid odciagnat ja w tyt.

- Dokad chcesz 1§¢? On nie zobaczy twojego ojca! Zamek jest wielki, a Czarodziejski
Jezyk udaje si¢ do Balbulusa. Kope¢ na pewno tam nie zbtadzi. Wér6d dam dworu ma trzy
kochanki, ktére odwiedza - o ile nie przechwyci go Jacopo. Musi mu urzadzaé¢ pokazy co
najmniej dwa razy dziennie, ale nadal jest marnym potykaczem ognia, chociaz, jak mowia,
poshuguje si¢ podejrzanymi sztuczkami. N¢dzny szpieg! Naprawdg zastanawiam sig, dlaczego
Czarny Ksiaz¢ jeszcze go nie zabil... albo twoj ojciec. Co tak na mnie patrzysz? - spytal,
widzac przerazenie w oczach Meggie. - W koncu Czarodziejski Jezyk zgladzit Bastg. Co
prawda ja tego nie widziatem...

Farid patrzyt w bok, jak zawsze gdy wspominal o tych godzinach, podczas ktérych
lezat martwy.

Meggie nie odrywata wzroku od bramy. Zdawalo jej si¢, ze styszy glos Mo:
,»Gtupstwa! Kiedy mnie widziat poprzednim razem, bylem umierajacy. I lepiej by bylo dla
niego, zeby mnie nie spotkal”.

Séjka! Cos$ w niej krzyczato: ,,Przestan go tak nazywac!”.

- Chodz! - powiedzial Farid, biorac ja za r¢ke. - Czarodziejski Jezyk powiedzial, ze
mam ci¢ zaprowadzi¢ do Roksany. Bedzie wniebowzigta, jak mnie zobaczy! Oczywiscie nie

da nic pozna¢ po sobie ze wzgledu na ciebie.



- Nie! - Meggie wyrwata mu reke, cho¢ tak dobrze bylo czu¢ ciepto jego dioni. -
Zostang tutaj, dokladnie w tym miejscu, dopdki Mo nie wroci.

Farid westchnat i wznioést oczy ku niebu, ale znat ja na tyle dobrze, by nie
protestowac.

- Cudownie! - powiedzial, znizajac glos. - A jak znam twojego ojca, bedzie diugo
ogladat te przeklgte ksiazki. Moze ci¢ chociaz pocatujg, bo inaczej straznicy zaczng si

zastanawiaé, co my tu jeszcze robimy.

Rozdzial 7

Niebezpieczne odwiedziny

Czy mnie B6g mocq Wiedzy Wiekuistej Z gory przymusza z catq bezwzglednosciq (Co zwac by
trzeba prostq koniecznosciq)? Czy mnie wolnosciq wyboru obdarza, By cztek mégt czynic,
jako sam uwaza?

Geoffrey Chaucer, Opowiesci kanterberyjskie

Pokora. Pokora i unizono$¢. Mo nigdy nie byt w tym dobry.

,»Nigdy ci to nie przyszto do glowy w tamtym $wiecie? - pytal sam siebie. - Pochyl
glowe, nie prostuj sig, niech patrza na ciebie z gory, cho¢ jeste§ wyzszy od nich. Zachowuj si¢
tak, jakby$ uwazat to za najzupehiej naturalne, Ze oni rzadza, a inni harujg”.

Jakie to trudne.

- A wigc to ty jestes tym introligatorem, ktorego oczekuje Balbulus - powiedziat jeden
ze straznikow, ogladajac jego czarne ubranie. - Co to bylo przed chwila z tym wyrostkiem?
Nie podoba ci si¢ nasz pregierz?

,Opus¢ nizej glowe, Mortimerze! Rusz si¢. Niech mysla, ze si¢ boisz. Zapomnij o
gniewie, zapomnij o chlopcu jeczacym z bolu”.

- To si¢ juz nie powtorzy.

- Reczg za niego! On... on nie pochodzi stad! - powiedziat szybko Fenoglio. - Musi si¢
dopiero przyzwyczai¢ do sztuki rzadzenia naszego nowego namiestnika. Ale teraz
pozwolcie... Balbulus fatwo si¢ niecierpliwi...

To mowiac, uklonit si¢ w pas straznikom i szybko pociagnat Mo za soba.

Zamek w Ombrze... Trudno si¢ dziwi¢, ze Mo zapomniat o bozym $wiecie, gdy weszli
na rozlegly dziedziniec zamkowy. W jednej chwili stangty mu przed oczami wszystkie sceny

z ksiazki Fenoglia, ktore rozgrywaty si¢ w tym miejscu.



- Wielkie nieba, malo brakowalo! - szepnat Fenoglio, kiedy odprowadzali konia do
stajni. - Przypomng ci po raz ostatni: tutaj jeste$ introligatorem! Jesli sprobujesz sig jeszcze
raz zabawi¢ w Sojke - bedziesz martwy. Do diabta, Mortimerze, zatujg, ze zgodzilem sig
przyprowadzi¢ ci¢ tutaj. Popatrz na tych wszystkich Zoierzy. Zupetie jakbysSmy byli w
Mrocznym Zamku!

- O nie, wierz mi, jest roznica! - szepnat Mo.

Staral si¢ nie patrze¢ w strong nadzianych na piki gléow zdobiacych mury. Dwie z nich
nalezaty do ludzi Czarnego Ksigcia, ale nie rozpoznalby ich, gdyby Sitacz nie opowiedzial mu
wczesniej o ich losie.

- Inaczej wyobrazatem sobie zamek, kiedy czytalem o nim w twojej ksiazce - zwierzyt
si¢ szeptem Fenogliowi.

- Mnie tego nie musisz mowi¢! - syknat tamten. - Najpierw Cosimo wszystko
przebudowal, a teraz Szczapa wprowadza swoje porzadki. Kazat nawet pozrywaé gniazda
drwinniczkoéw zlotych, a popatrz na te baraki, ktore pobudowat i gromadzi w nich zrabowane
dobra. Zastanawiam sig, czy Zmijoglowy zdaje sobie sprawg, jak niewiele z tego trafia do
Mrocznego Zamku. Jesli si¢ zorientuje, Szczapa moze mie¢ klopoty.

- Tak, Szczapa poczyna sobie bezceremonialnie - zgodzit si¢ Mo. Pochylit glowe, bo
wlasnie zblizato si¢ dwoch stajennych. Nawet tacy ludzie nosili tu bron. Nie na wiele zda si¢
jego ndéz, gdyby go rozpoznano. - Przechwycili§my parg transportéw - ciagnal szeptem, gdy
stajenni ich mingli - ale zawarto$¢ skrzyn wcale nie przedstawiata si¢ imponujaco. Fenoglio
przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- A wigc naprawdg to robisz! - Co?

Stary pisarz obejrzat si¢ Igkliwie dokota, ale nikt nie zwracat na nich uwagi.

- No, te wszystkie rzeczy, o ktorych opowiadaja w piesniach! - szepnat. - Chodzi mi o
to, ze wigkszo$¢ tych utwordow to nedzne wypociny, ale posta¢ Sojki jest wciaz ta sama,
wigc... Powiedz mi, jak to jest? Jak si¢ czujesz w jego roli?

Wiasnie mijala ich stuzaca, ktéra niosta dwie zarznigte ggsi. Krew kapata na bruk i
Mo odwrocit glowe.

- Roli? Dla ciebie to wciaz tylko rola, gra? - odparl opryskliwie Mo.

Byly chwile, kiedy datby wiele za to, by moc czyta¢ w myslach Fenoglia. Ale kto wie,
moze kiedy$ przeczyta jego mysli czarno na bialym na papierze i odnajdzie w nich siebie
omotanego stowami, jak mucha pajgczyna.

- Przyznajg, ze ta gra stala si¢ niebezpieczna, ale naprawdg cieszg sig, ze przyjate$ na

siebie te rolg! W sumie miatem racje, sam widzisz, ze ten $wiat potrzebuje So;...



Mo rzucit mu ostrzegawcze spojrzenie, gdyz wilasnie mijala ich grupka zohierzy, i
Fenoglio przetknal imig, ktére nie tak dawno temu po raz pierwszy wypisat na kawatku
pergaminu. Ale kiedy z u$miechem odprowadzal Zolierzy wzrokiem, przypominat
czlowieka, ktory podtozyt bombe w domu swoich wrogoéw i siedzi posrdd nich zadowolony,
Ze ciniczego nie podejrzewaja.

Okropny staruch.

Mo przekonat si¢, ze wewngtrzny dziedziniec rowniez nie przypomina tego znanego
mu z lektury ksiazki. Poczal recytowaé potglosem czytane dawno temu stowa:

- Zona Thstego Ksiecia zalozyta ogréd, nie mogac znie$é otaczajacej ja kamiennej
pustyni. Posadzita kwiaty pochodzace z obcych krajow i mogla teraz $ni¢ o egzotycznych
morzach, miastach 1 gorach, gdzie mieszkaja smoki. Z jaj wylegly si¢ ptaki o zlotych
piersiach gniezdzace si¢ na drzewach jak pierzaste owoce, sprowadzila tez z Nieprzebytego
Lasu sadzonkg drzewa, ktorego UScie potrafity rozmawia¢ z ksigzycem.

Fenoglio spojrzat na niego zdumiony.

- Nie wiedziate$, ze znam twoja ksiazk¢ na pamigc? - powiedzial Mo. - Zapomniate$
juz, ile razy ja czytalem, kiedy twoje stowa wchiongly moja zong?

Ptaki o zlotych piersiach takze znikngly z wewngtrznego dziedzinca. W kamiennej
sadzawce odbijat si¢ posag Szczapy, a drzewo rozmawiajace z ksigzycem, jesli w ogole tu
kiedykolwiek rosto, musiato zosta¢ $cigte. Na miejscu dawnego ogrodu staty budy, a psy
mys$liwskie nowego pana Ombry, wegszac, wsadzaly nosy migdzy srebrne szczebelki
drzwiczek.

»10 juz dawno nie jest twoja historia, starcze” - pomyslal Mo, kiedy szli przez
dziedziniec ku zamkowi. Ale kto ja w takim razie opowiadal? Moze Orfeusz? A moze to
Zmijoglowy przejat rolg narratora i opowiada t¢ histori¢ krwia i Zzelazem zamiast atramentem
1 pidrem?

Do Balbulusa zaprowadzil ich Tulio, stuzacy z twarza pokryta sierscia, o ktorym w
ksiazce Fenoglia mozna bylo przeczytaé, ze to syn karzetka i mszanki.

- Co u ciebie stycha¢? - spytat Fenoglio, kiedy Tulio prowadzit ich krgtymi
korytarzami.

Tak jakby si¢ kiedykolwiek interesowal losem swoich postaci! Tulio wzruszyt
ramionami.

- Poluja na mnie - powiedzial ledwie styszalnym szeptem. - Przyjaciele naszego
nowego pana.. a on ma wielu przyjaciot. Scigaja mnie, zamykaja razem z psami, ale

Wiolanta mnie broni. Naprawdg to robi, chociaz jej syn jest chyba najgorszy z nich.



- Jej syn? - szepnat Mo do Fenoglia.

- Tak, czy Meggie nie opowiadata ci o nim? - odszepnat pisarz. - To Jacopo, szatanski
pomiot, wierna kopia dziadka, chociaz zewngtrznie z dnia na dzief coraz bardziej przypomina
ojca. Ale po Cosimie nie uronit ani jednej tzy. Przeciwnie: podobno zasmarowal farbami
Balbulusa kamienny posag ojca na sarkofagu, a wieczorem na ucztach siedzi po prawicy
Szczapy albo na kolanach u Kopcia zamiast przy matce. Podobno ja nawet szpieguje i donosi
na nia dziadkowi.

W ksiazce Fenoglia nie bylo opisu drzwi, przed ktérymi si¢ zatrzymali, z trudem
tapiac oddech po pokonaniu niezliczonych stromych schodéw. Mo bezwiednie wyciagnat
reke 1 pogladzit misterne metalowe litery, ktorymi pokryte byty drzwi.

,Nie masz pojgcia, jakie one sa pigkne - opowiadala mu Meggie, gdy siedzieli razem
w celi w wiezy Mrocznego Zamku. - Sa tak misternie ze soba splecione, jakby kto$ narysowat
je roztopionym srebrem”.

Tulio unioést owlosiong piastke i zastukal. Glos zapraszajacy ich do wejscia mogt by¢
tylko glosem Balbulusa. Zimny, wyniosty, apodyktyczny... Meggie nie szczgdzila
negatywnych okre$len najlepszemu miniaturzyscie Atramentowego Swiata. Wspiawszy si¢ na
palce, Tulio ujat klamkg... i przerazony ja puscit.

- Tulio! - dobiegt ich z dotu glos dziecka, najwyrazniej nawyktego do rozkazywania. -
Tulio, gdzie si¢ podziewasz? Masz trzyma¢ Kopciowi pochodnie!

- Jacopo! - szepnat Tulio w taki sposob, jakby wymawiat nazwg zarazliwej choroby.

Skulony schowat si¢ za plecami Mo.

Po schodach wbiegt chlopiec w wieku szesciu, siedmiu lat. Mo nigdy nie widziat
Pigknego Cosima. Szczapa kazat zniszczy¢ wszystkie jego posagi, ale Baptysta mial jeszcze
parg starych monet z jego wizerunkiem. Byta to twarz zbyt pigkna, aby byta prawdziwa - tak
opisywano powszechnie wyglad Cosima. Patrzac na chlopca, Mo dostrzegl w jego jeszcze
dziecinnie pulchnej twarzyczce zalazki urody ojca. Ale nie byla to twarz sympatyczna. Oczy
Jacopa spogladaty czujnie, usta zaciskaty si¢ ponuro jak u starca. Czarna tunika miata naszyte
srebrne wizerunki herbowej zmii dziadka, taki sam srebrny wzor byt wytloczony na pasie, ale
na szyi Jacopa na skérzanym sznureczku kolysat si¢ srebrny nos - znak firmowy Piszczalki.

Fenoglio rzucil Mo zaniepokojone spojrzenie 1 wysunat si¢ naprzdd, jakby chciat go
zastoni¢ przed wzrokiem chlopca.

»Masz trzymaé¢ Kopciowi pochodnie” - powtarzal w mysli Mo jego stowa.

»l co teraz?” - zastanawiat si¢. Odruchowo spojrzal w dot schodow, ale chlopiec

przyszedt sam, a zamek byl ogromny. Mimo to jego reka powgdrowata do pasa.



- Kto to jest? - spytal zasapany Jacopo i tylko przekora wibrujaca w jego piskliwym
glosiku zdradzata matego chlopca.

- To... - zajaknat si¢ Fenoglio - to jest nowy introligator, Wasza Wysokos$¢! - wyjasnit
z uklonem. - Pamigta Wasza Wysokos$¢, ze Balbulus juz dawno skarzyl si¢ na tutejszych
introligatorow.

- A ten jest lepszy? - parsknal Jacopo, krzyzujac krotkie, dziecinne rgce. - Nie wyglada
na introligatora. Introligatorzy sa starzy i bladzi, bo nie wychodza w ogoéle na dwor.

- Czasami wychodzimy - sprostowal Mo - Zzeby wyszuka¢ skorg, stemple, noze albo
wysuszy¢ zawilgocony pergamin.

Chlopiec jako$ nie wzbudzal w nim Igku, chociaz styszat juz

0 nim tyle ztego. Syn Cosima przypominal mu kolegg, z ktérym chodzil do klasy, a
ktéry miat pecha by¢ synem dyrektora szkoly. Na podworku szkolnym paradowal dumnie
niby kopia wlasnego ojca, ale tak naprawdg zawsze bat si¢ wszystkich 1 wszystkiego.

» 10 prawda, Mortimerze - myslat Mo. - Ale to byt tylko syn dyrektora szkoly. A ten
chlopiec jest wnukiem Zmijoglowego, miej si¢ wigc na bacznosci”.

Jacopo zmarszczyt czolo i1 zadzierajac glowg, przygladat mu si¢ z niechgcia.
Najwidoczniej nie podobato mu sig, ze Mo tak bardzo przewyzszat go wzrostem.

- Nie uklonite$ sig! - powiedzial. - Musisz mi si¢ ukloni¢! Mo poczul na twarzy
ostrzegawczy wzrok Fenoglia. Pochylit glowg.

- Wasza Wysokos¢!

Z trudem si¢ do tego nagial. Wolalby gania¢ si¢ z tym malym po korytarzach
zamkowych, jak to robil z Meggie w domu Eli-nor, a moze wowczas Jacopo okazalby sig
jednak dzieckiem pod tymi pozami, jakie przybierat na wzor swojego dziadka.

Jacopo odpowiedziat na jego uklon wielkodusznym skinieniem, a Mo jeszcze bardziej
pochylit glowe, by ukry¢ usmiech.

- M¢j dziadek ma klopoty z pewna ksiazka - oznajmit Jacopo butnym tonem. -
Powazne klopoty. Moze ty by§ mégt mu pomoc.

Klopoty z ksiazka... Mo zdawalo sig, ze serce przestalo mu bi¢ w piersiach... Widziat
t¢ ksiazke doktadnie przed soba, czut pod palcami dotyk papieru, tyle pustych biatych kart...

- Dziadek powiesit juz wielu introligatoréw z powodu tej ksiazki - zauwazyt Jacopo,
taksujac Mo wzrokiem, jakby zastanawiat sig, jak duza powinna by¢ petla na jego szyje. -
Jednego kazal nawet obedrze¢ ze skory, takiego, co twierdzil, ze potrafi ja uzdrowic.
Odwazylby$ si¢ sprobowac? Ale musiatby$ pojecha¢ ze mna do Mrocznego Zamku, zeby

dziadek zobaczyl, ze to ja cig znalazlem, a nie Szczapa.



Na szczgécie Mo nie musial odpowiada¢, gdyz w tym momencie otworzyly si¢
zdobione literami drzwi i stanal w nich mezczyzna z gniewna twarza.

- Co sig tu dzieje? - zwrocit si¢ surowo do Tulia. - Najpierw pukaja, ale nikt nie
wchodzi, potem gadaja, az pedzel wypada mi z r¢ki. Poniewaz wyglada na to, ze ten gos¢
jednak nie do mnie przyszedl, bylbym wdzigczny wszystkim zainteresowanym, gdyby
zechcieli gdzie indziej kontynuowa¢ rozmowg. W tym zamku jest pod dostatkiem komnat, w
ktérych nikt nie zajmuje si¢ powaznymi sprawami.

Balbulus... Meggie trafnie go opisala. Lekko sepleniaca mowa, perkaty nos, obwisle
policzki, ciemnokasztanowe wlosy przerzedzajace si¢ nad czotem, cho¢ byl jeszcze mtodym
cztowiekiem. Iluminator... sadzac po pracach, ktére Mo do tej pory ogladal, jeden z
najlepszych w tym i w jego wilasnym $wiecie. Mo natychmiast zapomnial o Jacopie i
Fenogliu, pregierzu i uwigzionym chlopcu, o Zohlierzach na podwodrcu zamkowym i o
Kopciu. Myslat tylko o tym, by si¢ dosta¢ do srodka przez te drzwi. Juz ukradkowe spojrzenie
do wngtrza pracowni ponad ramieniem Balbulusa sprawilo, ze serce poczglto mu szybciej bi¢
w piersiach, jakby byl matym niecierpliwym chlopcem. Tak samo bilo mu, gdy po raz
pierwszy trzymat w dloni prac¢ malarza, w celi Mrocznego Zamku, gdzie grozita mu $mier¢.
Wtedy tez na widok ksiazki zapomniatl o catym $wiecie. Litery przeptywaly tak ptynnie jedna
w druga, jakby nie bylo nic bardziej naturalnego dla reki ludzkiej, no i te malowidta! Zywy,
oddychajacy pergamin!

- Rozmawiam tam, gdzie chce i kiedy chce! Jestem wnukiem Zmijoglowego! - ostro
zabrzmiat piskliwy glosik Jacopa. - Natychmiast powiadomi¢ wujka, ze znowu zachowujesz
si¢ imper-tynencko! Powiem mu, Zeby pozabierat ci wszystkie pedzle! - 1 rzuciwszy
Balbulusowi ostatnie grozne spojrzenie, odwrocit si¢ na pigcie. - Chodz, Tulio! Bo kazg cig
zamknaé w psiarni!

Weciagajac glowe w ramiona, maty stuzka pokornie stanat u boku Jacopa, a wnuk
Zmijoglowego raz jeszcze zlustrowal Mo od stop do gléw, po czym zbiegl po schodach - jak
zwyczajny maly chlopiec.

- Wyno$my si¢ stad, Mortimerze! - szepnal Fenoglio. - Nie powiniene$ byl tu w ogble
przychodzi¢! Kopec¢ tu jest! To Zle, bardzo Zle.

Ale oto juz Balbulus niecierpliwym gestem zapraszatl ich do wngtrza pracowni. I c6z
teraz obchodzil Mo jaki§ Kopeé¢! Myslat juz tylko o tym, co zobaczy za tymi zdobionymi
drzwiami.

Ilez to godzin spgdzit w zyciu na ogladaniu sztuki ilumina-torskiej, schylajac si¢ nisko

nad zattluszczonymi kartami, §ledzac za pomoca szkta powigkszajacego najdrobniejszy $lad



pedzla, zastanawiajac sig, jak te wszystkie cudenka znalazly si¢ na kartach - miniaturowe
twarze, fantastyczne stwory, krajobrazy, kwiaty... malenkie smoki, owady tak prawdziwe, ze
zdawaty si¢ petzna¢ po kartach, i kunsztownie splecione litery, jakby te linie niczym ros$liny
wyrastaly bezposrednio ze stron.

Czy te wszystkie skarby czekaty na niego tam na pulpitach?

Zapewne. Ale Balbulus zastanial soba prace, jakby stat na strazy. Jego oczy byty
zupetnie pozbawione wyrazu i Mo zastanawiat sig, jak czlowiek tak chlodno patrzacy na
$wiat moze malowac takie dzieta. Obrazy tak petne sity i ognia...

- Witaj, Atramentowy Tkaczu. - Balbulus skinat glowa Fe-nogliowi, obrzucajac go
badawczym spojrzeniem, przed ktorym nic nie moglo si¢ ukry¢: ani niechlujny zarost, ani
podkrazone oczy, ani znuzenie starego czlowieka.

,,Ciekawe, co zobaczy we mnie” - pomys$lal Mo.

- A wigc to ty jeste$ tym introligatorem? - zagadnat Balbulus, przygladajac si¢ Mo z
takaq uwaga, jakby zamierzal uwieczni¢ go na pergaminie. - Fenoglio opowiada cuda o twojej
bieglo$ci w rzemios$le.

- Naprawdg? - rzekl Mo, ale mys$lami byt gdzie indziej. Jedyne, czego pragnat, to
zobaczy¢ wreszcie te malowidla, ale Balbulus jakby naumyslnie wciaz je soba zastanial... O
co tu chodzito?

»Pokaz mi wreszcie swoje dziela! - myslal niecierpliwie Mo. - Powinno ci schlebia¢,
ze zjawitem sig tu z ich powodu, cho¢ ryzykuje zycie”.

Wielkie nieba, co za pedzelki! A te farby...

Fenoglio tracit go lokciem i Mo z trudem oderwal wzrok od narzedzi iluminatora i
spojrzat w jego bezbarwne oczy.

- Wybacz, panie... Tak, to ja jestem tym introligatorem. Z pewnos$cia chciatby$
zobaczy¢ probke moich umiejgtnosci. Nie miatem zbyt dobrego materiatu pod reka, ale...

Tu Mo siggnal reka pod obszerna oponcze (Baptysta musiat si¢ niezle natrudzi¢, by
ukra$¢ tyle czarnej tkaniny), ale Balbu-lus potrzasnat glowa.

- Nie musisz mi dawa¢ zadnych dowoddéw - powiedzial, nie spuszczajac Mo z oczu. -
Taddeo, bibliotekarz w Mrocznym Zamku, opowiedzial mi ze szczegdlami, jakie date$ tam
dowody swoich umiejgtnosci.

Zgubiony. Byt zgubiony.

Mo poczul na sobie przerazony wzrok Fenoglia.

,»lak, masz racj¢, ze na mnie patrzysz! - pomyslat. - Pewnie mam na czole wypisane

czarno na biatym: lekkomy$lny duren”.



Tymczasem Balbulus si¢ usmiechat. Jego usmiech byt rownie bez wyrazu jak jego
oczy.

- Tak, Taddeo wszystko mi o tobie opowiedzial - méwil z charakterystycznym
plaskaniem jezyka o zgby, co tak dobrze nasladowala Meggie. - To czlowiek dos¢
powsciagliwy, ale pa-negiryk na twoja cze$¢ przystal mi nawet na piSmie. C6z, niewielu
chyba znajdzie si¢ takich zuchéw w twoim zawodzie, co potrafia w ksiedze zakla¢ $mier¢.

Fenoglio $cisnat go tak mocno za ramig, ze Mo odczut caty ogrom jego przerazenia.
Ale co on sobie wyobrazal? Ze odwroca sig.teraz na pigcie i najspokojniej w §wiecie opuszcza
pracowni¢ Balbulusa? Na pewno pod drzwiami stoja juz straze. A jesli nie pod drzwiami, to
na dole przy schodach. Jak szybko cztowiek przyzwyczajat si¢ do mysli, ze w kazdej chwili
moga pojawic si¢ zolnierze majacy prawo bezkarnie ci¢ zatrzymac, wtraci¢ do lochu, zabic...

Ach, jaki blask bil od farb Balbulusa: tych cynobrow, sjen, umbr... Byly tak pigkne.
To ich pigkno zwabilo go w putapke. Wigkszos$¢ ptakéw wabi si¢ kawatkiem chleba, gars§cia
ziarna. I tylko w przypadku Séjki przyngta okazaty sig litery i obrazy.

- Doprawdy nie wiem, o czym moéwisz, szlachetny Balbulu-sie! - wyjakat Fenoglio,
nie puszczajac ramienia Mo. - Bibliotekarz z Mrocznego Zamku, powiadasz? Alez skad...!
Mortimer nigdy nie byt po tamtej stronie lasu. On pochodzi... z pétnocy... tak, dobrze mowig,
z péhocy.

»Jak on marnie ktamie - pomys$lal Mo. - Jak na kogos, kto wymysla historie, powinien
lepiej zna¢ sig¢ na ktamaniu”.

Ale poniewaz on sam w ogole nie potrafil ktama¢, wigc milczal. Milczal, przeklinajac
swoja ciekawo$¢, niecierpliwos¢, swoja lekkomy$lnosé. Tymczasem Balbulus wciaz mierzyt
go wzrokiem. Jak mogt si¢ spodziewad, ze wystarczy wlozy¢ czarne ubranie, by odsuna¢ na
bok role, jaka przyszto mu odgrywaé w tym $wiecie? Ze ciatem i dusza tkwiac w tej historii,
bedzie mogt na parg godzin sta¢ si¢ na powrdt introligatorem Mortimerem?

- Ach, przestan, Atramentowy Tkaczu! - zniecierpliwit si¢ Balbulus. - Uwazasz mnie
za glupca? Od razu si¢ domyslitem, o kim mowa, jak tylko o nim wspomniale$. Prawdziwy
mistrz w swoim zawodzie - czyz nie tak si¢ wyrazites? Stowa potrafia by¢ zdradliwe, ty
powiniene$ wiedzie¢ to najlepiej.

Fenoglio nic na to nie odrzekl. A Mo ostroznie pomacat n6éz ukryty w pasie.
Podarowat mu go Czarny Ksiazg, gdy opuszczali Mroczny Zamek.

»Miej go zawsze przy sobie - powiedzial mu wtedy - nawet kiedy si¢ kiadziesz spac”.



Postuchat jego rady, ale na co zda si¢ n6z w takiej sytuacji? Zginatby, nim zdazylby
dotrze¢ do podndza schodéw. Kto wie, moze nawet Jacopo zorientowatl sig, kogo ma przed
soba, 1 ze swej strony podniost alarm. Szybko, tapcie go! S6jka dobrowolnie wleciat do klatki.

,Przykro mi, Meggie - pomyslat - twoj ojciec to ghipiec. To po to wyciagnetas go z
Mrocznego Zamku, zeby si¢ pozwolit schwyta¢ w innym?”. Dlaczego jej nie postuchat, kiedy
spotkali Kopcia na rynku?

Czy Fenoglio stworzyl kiedy$ piesn, w ktorej Sojka przezywa strach? Kiedy walczyl,
nie odczuwat Igku. Strach dopadal go woweczas, gdy pomyslat o petach, tancuchach i lochach,
i rozpaczy, ktdra ogarniata go za kratami. Tak jak teraz. Czut smak lgku na jezyku, odczuwatl
go w zoladku i w kolanach.

»Jedyne, co jest w tym dobrego, to to, ze pracownia ilumi-natora jest odpowiednim
miejscem $mierci dla introligatora” - pomyslat.

Ale oto znoéw pojawil si¢ Sojka, przeklinajac introligatora za lekkomys$lnos¢.

- A wiesz, co zrobilo na nim najwigksze wrazenie? - zwrocit si¢ Balbulus do Mo,
strzasajac z rgkawa odrobing zoéltego pigmentu, ktory niby pylek kwiatowy przylgnat do
granatowego jedwabiu. - Twoje rece. Taddeo nie mogt wyjs¢ ze zdumienia, Ze te same rece,
ktore znaja si¢ na zabijaniu, potrafia tak delikatnie obchodzi¢ si¢ z kartami ksiggi. Masz
pickne dlonie. Spéjrz na moje! - Balbulus rozczapierzyl dlonie, przygladajac im si¢ z
obrzydzeniem. - Rece chlopa. Niezgrabne, grubo ciosane. Chcesz zobaczyé, co one mimo
wszystko potrafia?

I w koncu, zapraszajac go gestem, Balbulus odstapit w bok, niczym sztukmistrz
podnoszacy zaslong. Fenoglio chcial powstrzyma¢ Mo, ale ten pragnal przynajmniej
zakosztowac¢ przyngty, skoro i tak juz wpadl w putapke.

I wreszcie je zobaczyl. Iluminowane strony, jeszcze pigkniejsze od tych, ktore
podziwiat w Mrocznym Zamku. Na jednej z nich Balbulus ozdobit inicjal wlasnego imienia:
literka B pysznila si¢ na pergaminie wspanialym przybraniem w zlocie i ciemnej zieleni i
dawata schronienie gniazdu ognistych elfow. Na sasiedniej stronicy girlandy z lisci 1 kwiatow
otaczaly ilustracje nie wigksza od obrazkéw na kartach do gry. Mo $ledzit wzrokiem kwietne
girlandy, posrod ktorych nie brakowato nawet dojrzatych torebek nasiennych, roje ognistych
elfow, dziwaczne owoce, malenkie istotki, ktérych imion nie znat. Malowidlo ujgte w tak
kunsztowne ramy przedstawialo dwoch mgzczyzn w otoczeniu wrozek. Ukazani byli na tle
wioski, za nimi stala grupa megzczyzn w tachmanach. Jeden z nich byl czarny 1 miat u boku

niedzwiedzia, drugi byt w masce ptaka, a w rece trzymal ndz introligatorski.



- Czarna 1 biala rgka sprawiedliwos$ci. Ksiazg i Sojka - powiedzial z duma Balbulus. -
Bede go musiat odrobing przerobié, jestes wyzszy, niz myslatem, a twoja postawa... Ale co ja
mowig, z pewnos$cia nie zalezy ci na tym, by to malowidlo zbytnio ci¢ przypominato. Co
prawda przeznaczone jest tylko dla oczu Wiolanty, nasz nowy namiestnik nigdy go nie
zobaczy, gdyz na szczgécie nie ma powodu, by miat si¢ wdrapywac po tylu schodkach. Dla
Szczapy warto$¢ obrazu mierzy si¢ liczba beczek wina, ktére mozna za niego otrzymac. Ale
jesli Wiolanta nie ukryje zbyt dobrze tego malowidla, to i1 tak wkrétce zamieni je, jak
wszystko, co wychodzi spod mojej reki, na rzeczone beczki albo na nowa posrebrzang peruke.
Ma szczgscie, ze jestem ilumina-torem Balbulusem, a nie So6jka, bo juz dawno zrobitbym
pergamin z jego perfumowanej skory.

W glosie Balbutusa drgata nienawis¢ czarna jak noc.

Przez ulamek sekundy Mo mial wrazenie, ze dostrzega w jego obojetnych oczach
ogien, ktory uczynil go takim mistrzem w rzemiosle.

Na korytarzu daty sig stysze¢ kroki, cigzkie i miarowe, jakie Mo czgsto styszal w
Mrocznym Zamku. Kroki Zotnierzy.

- Jaka szkoda, chetnie bym z toba diuzej porozmawial - westchnat Balbulus, gdy drzwi
do pracowni gwaltownie si¢ otwarly. - Ale obawiam si¢, ze w tym zamku sa osoby o wiele
wyzej ode mnie postawione, ktore pragna z toba pomowic.

Fenoglio z przerazeniem przygladat sig, jak trzech Zotnierzy bierze Mo w $rodek.

- Mozesz odej$¢, Atramentowy Tkaczu! - rzekl Balbulus. - Ale to... to jakie$
straszliwe nieporozumienie! — zawolat drzacym glosem Fenoglio, z catych sit starajac si¢
ukry¢ strach, ale nawet Mo nie dal si¢ na to nabrac.

- Moze nie powiniene$ byt tak doktadnie opisywac go w swoich piesniach - stwierdzit
Balbulus znudzonym glosem. - O ile wiem, juz raz go to zgubilo. Popatrz tylko na moje
obrazy: ja go zawsze przedstawiam w masce!

Mo styszal jeszcze protesty Fenoglia, kiedy zolnierze pociagngli go w dot po
schodach. Resa! Nie, o nig nie musiat si¢ martwi¢, na razie byla bezpieczna u Roksany, no 1
byt z nig Silacz. Ale co z Meggie? Czy Farid zdazyl ja zaprowadzi¢ do Roksany? Czarny
Ksiazg zatroszczy sig¢ o nie obie, wielokrotnie mu to obiecywat. Kto wie, moze uda im si¢
wroci¢ do Elinor, do jej starego domu wypetionego po sam sufit ksiazkami, do $wiata, gdzie
cialo nie jest stworzone z liter. A moze jest?

Mo staral si¢ nie mys$le¢, gdzie on wtedy bedzie. Jedno bylo pewne: Séjka i

introligator umrg ta sama $miercia.



Rozdzial 8

Cierpienie Roksany
- Nie moge uwierzy¢ - szepnq! Struzek.

Paul Stewart, Potnoc nad Sanctaphraksem

Resa czgsto odwiedzata Roksang, cho¢ ta mieszkata daleko od Ombry, a drogi byty
coraz mniej bezpieczne. Sitacz stanowil dobra ochrong i Mo puszczat ja, $wiadom tego, ze
przez wiele lat dawata sobie rad¢ w tym $wiecie bez nich obu.

Resa zaprzyjaznita si¢ z Roksana, gdy wspolnie troszczyly si¢ o rannych w
opuszczonej kopalni pod Zmijowa Gora, a dluga droga przez Nieprzebyty Las jeszcze
poglebita ich przyjazn. Roksana nigdy nie pytala, dlaczego tamtej nocy, kiedy to Smo-
lipaluch dobit targu z bialymi damami, Resa plakata prawie tak samo rozpaczliwie jak ona.
Zawarly przyjazn nie za pomoca stow, lecz dzielac to, czego nie da si¢ wyrazi¢ w zadnym
jezyku.

Nocami Resa odszukiwata Roksang placzaca pod drzewami z dala od innych,
obejmowala ja i pocieszata, cho¢ dobrze wiedziata, ze tego bolu nie da si¢ ukoi¢. Nie méwita
Roksanie o swoim cierpieniu, gdy Mortola strzelita do Mo, i o swoim niewypowiedzianym
Igku, Ze moze go straci¢ na zawsze. Ostatecznie bowiem nie stracila go, cho¢ przez kilka
dlugich jak wieczno$¢ chwil byla przekonana, ze tak wlasnie jest. Jesli o nia chodzi, to
siedzac przy Mo w ciemnej jaskini i chlodzac mu rozpalone goraczka czoto, tylko sobie
wyobrazata, jak by to bylo, gdyby go juz nigdy wigcej nie zobaczyla, nie mogla dotykac,
stucha¢ jego glosu. Ale Igk przed bdélem byl czym innym niz sam bdl. Mo przeciez zyl.
Rozmawial z nia, spal obok niej, obejmowat ja. A Smolipaluch nigdy juz nie obejmie
Roksany. W kazdym razie w tym zyciu. Miata tylko wspomnienia, a to jest czasem gorsze,
niz gdyby cztowiek nie miat nic.

Wiedziala, Ze Roksana juz po raz drugi przezywa ten sam bol. Za pierwszym razem -
jak opowiedzial Resie Czarny Ksiazg - ogiefn nie pozostawil Roksanie nawet ciala. Moze to
dlatego teraz tak zazdro$nie strzegta zwlok Smotipalucha. Nikt nie wiedzial, gdzie je ukryla,
by go odwiedzaé, gdy tesknota nie dawata jej zasnaé.

Po raz pierwszy udala si¢ do zagrody Roksany, gdy Mo przez dtugi czas goraczkowat
1 nie mogt sypia¢ w nocy. Dawniej, w stuzbie u Mortoli, czg¢sto musiala zbiera¢ ziota, lecz
byly to bez wyjatku rosliny przynoszace $mier¢. Roksana nauczyla ja znajdowaé lecznicze
siostry owych $§mierciono$nych zidl, pokazata jej, ktore listki sa dobre na bezsenno$¢, ktore

korzonki na bdl od zadawnionej rany. Wyjasnila jej, ze w tym $wiecie dobrze jest pozostawi¢



pod drzewem, gdzie si¢ zrywalo ziola, miseczk¢ mleka lub jajko, Zeby udobrucha¢ skrzaty
mieszkajace migdzy korzeniami. Niektore rosliny wydzielaty tak silny egzotyczny zapach, ze
Resie krecilo si¢ od tego w glowie. Inne znata dobrze z ogrodu Elinor, ale nie miata pojecia,
jaka moc skrywaja ich listki i fodyzki. I tak Atramentowy Swiat uczy! ja lepiej rozumieé jej
wlasny $wiat i przypominaty jej si¢ stowa, ktére dawno temu wypowiedziat Mo: ,,Nie sadzisz,
ze powinno si¢ od czasu do czasu czyta¢ historie, w ktorych wszystko jest nieco inne niz w
naszym $wiecie? Nic nie daje lepszej okazji do zastanowienia sig, dlaczego drzewa sa zielone,
a nie czerwone, i dlaczego mamy pig¢, a nie sze$¢ palcow u rak”.

Roksana oczywiscie znata lekarstwo na nudnosci. Wlasnie objasniata Resie, jakie
ziola pomoga jej pozniej przy karmieniu piersia, gdy na podworko wjechat Fenoglio. Resa,
niczego nieswiadoma, zdziwita si¢, dlaczego na jego pomarszczonej twarzy maluje si¢ takie
poczucie winy, jakby zalozyl jedna z masek Baptysty. Ale potem ujrzala Farida i
wykrzywiona strachem twarz corki.

Roksana obejmowata ja, gdy Fenoglio urywanym glosem opowiadat o tym, co si¢
wydarzylo. Resa nie wiedziata, jakie uczucie wygrywa w jej sercu: strach, rozpacz czy
gniew? Chyba gniew. Tak, czula przede wszystkim gniew, ze Mo postapit tak lekkomyslnie.

- Jak mogtas mu pozwoli¢ tam pdjs$¢! - zwrocita si¢ do Meg-gie tak ostrym tonem, ze
Sitacz az si¢ skurczyt ze strachu.

Wyrzucita z siebie te stowa, nim jeszcze zdazyta ich pozatowaé. Ale gniew w sercu
pozostal, gniew, ze Mo pojechat na zamek, cho¢ zdawat sobie sprawg¢ z niebezpieczenstwa,
gniew, ze zrobit to za jej plecami. Ani jednym stowem nie zdradzit si¢ z tym, co zamierza, ale
corke zabrat ze soba.

Lkanie rozdarlo jej piersi, a Roksana bezradnie glaskata ja po wlosach. Lzy gniewu,

Izy strachu. Miata dos¢ Igku. Leku przed cierpieniem Roksany.

Rozdzial 9

Niebezpieczenstwo

- Przeszkodzisz okrucienstwu? - spytata. - | chciwosci, i temu wszystkiemu? Nie wydaje mi sie, ze
potrafisz. Jestes bardzo mqdry, ale, och, nie potrafitbys niczego takiego.

Mervyn Peake, Tytus Groan

Wrzuca go do lochu, c6z by innego? A co potem? Mo pamigta! doskonale, co mu
Zmijoglowy méwi! o u$miercaniu: ,Moze to trwaé wiele dni i nocy”. Smialo$¢ i odwaga,

jakie towarzyszyly mu od tygodni, zimny spokoj, jaki zasialy w jego sercu nienawis¢ i biale



damy - wszystko to prysto nagle, jakby nigdy nie doznawat podobnych uczu¢. Nie bat si¢
samej $mierci, od kiedy zetknat si¢ z biatymi damami. Smier¢ wydawata mu si¢ czym$
znajomym, czasem wrecz pozadanym. Ale inng rzecza bylo umieranie, a inng to, czego bat si¢
niemal jeszcze bardziej: uwigzienie. Zbyt dobrze przypominat sobie rozpacz czajaca si¢
wewnatrz zakratowanej celi, ciszg, w ktorej wlasny oddech rani uszy, kazda mysl jest
niezno$ng meczarnia, a kazda godzina rodzi pokuse, by uderzy¢ glowa o mur 1 straci¢ shuch i
czucie.

Od czasu gdy siedziat zamknigty w celi na wiezy Mrocznego Zamku, Mo nie znosit
zamknigtych okien i drzwi. Po Meggie uwigzienie splynglo jak woda po kaczce, ale Resa
przezywata to tak samo jak on, a gdy ktore§ z nich Igk chwytat w nocy za gardlo, tylko w
ramionach drugiego moglo znaleZ¢ ukojenie i sen. Wszystko, tylko nie wigzienie.

To wlasnie czynilo walkg tak tatwa - Ze mozna bylo wybra¢ $mier¢ zamiast niewoli.

Mogtby jednemu z prowadzacych go zolnierzy wyrwaé miecz w ciemniejszym
korytarzu, z dala od innych strazy. Ale straznicy byli wszgdzie i wszyscy mieli na piersiach
herb Szczapy. Zacisnat pigsci, bo palce rwaly si¢ do wprowadzenia w czyn tego pomystu.

,»Jeszcze nie teraz, Mortimerze!” - pomyslat.

Kolejne schody o$wietlone pochodniami. Zdat sobie sprawe, ze prowadza w dot, w
mroczne trzewia zamku. Wigzienie znajdowalo si¢ zawsze wysoko w gorze lub gleboko pod
ziemia. Re-sa opowiadata mu o podziemnych lochach Mrocznego Zamku, gdzie czasami bala
si¢, ze nie bedzie miala czym oddycha¢. Ale przynajmniej ci tutaj nie bija i nie popychaja go,
tak jak Zolierze w Mrocznym Zamku. Ciekawe, czy podczas tortur i ¢wiarto-wania s rOwnie
uprzejmi. Schodzili wciaz nizej i nizej, schodek po schodku prowadzit ich coraz glgbiej w dot.
Jeden z zohierzy poprzedzat go, dwoch szlo za nim; czut na karku ich oddechy.

»leraz, Mortimerze. Sprobuj! Jest ich tylko trzech!”.

Twarze mieli tak mlode, dziecinne twarze bez zarostu, przerazone pod sztuczna
marsowa ming. Od kiedy to dzieci bawia si¢ w zohierzy?

»lak bylo zawsze - odpowiedzial sam sobie. - Dzieci to najlepsi zohierze, bo jeszcze
wierza we wlasng nieSmiertelnos¢”.

Tylko trzech. Ale zaczna krzycze¢, nawet jesli zabije ich dos$¢ szybko, i $ciagna mu
innych na glowe.

U wylotu schodow znajdowaly sie drzwi. Zohierz idacy przodem otworzyt je.

»leraz! Na co jeszcze czekasz?”.

Mo rozprostowat palce, szykujac si¢ do akcji. Serce zabilo mu mocniej w piersi, jakby

chciato podda¢ nowy rytm.



- Sojko! - z ukltonem zwrocil si¢ do niego zohierz, po czym z lekko zaklopotana mina
odsunat sig, robiac mu przejscie.

Mo spojrzat na pozostatych dwoch. Na ich twarzach malowaty si¢ podziw, Igk, czes¢.
Spotykatl si¢ z tym teraz czg¢sto u ludzi, z ta mieszaning uczué, ktora brata si¢ nie tyle z jego
czynow, ile ze stow Fenoglia. Z wahaniem wszedl do $rodka i dopiero wtedy zorientowat sig,
dokad go przyprowadzili.

Byla to krypta ksiazat Ombry. O tej krypcie tez czytal w ksiazce Fenoglia. Pisarz
opiewal ja w pigknych stowach, jakby tgsknit za tym, by pewnego dnia samemu spocza¢ w
takim miejscu. Ale w ksiazce Fenoglia nie bylo jeszcze najwspanialszego ze znajdujacych si¢
tam sarkofagdéw. W nogach sarkofagu Cosima plongly wysokie woskowe $§wiece barwy
miodu. Powietrze bylo stodkie od ich zapachu, a kamienny wizerunek ksigcia na wieku,
spoczywajacy na rozach z alabastru, u§miechat sig, jak gdyby $nit przyjemny sen.

Obok sarkofagu, wyprostowana, jakby dla zatuszowania swej drobnej postury, stala
miloda kobieta w czerni, z wlosami gtadko sczesanymi do tyhu.

Zohierze sklonili przed nia glowy, wypowiadajac z szacunkiem jej imie.

Wiolanta. Cérka Zmijoglowego. Z przyzwyczajenia nazywano ja wciaz Brzydka
Wiolanta, chociaz szpecace znamig, ktoremu zawdzigczata przezwisko, kladlo si¢ teraz juz
tylko ledwo zauwazalnym cieniem na policzku. Podobno zbladlo tego dnia, kiedy Cosimo
powstat z martwych. Tylko po to, by wkrétce powroci¢ do ich krainy.

Brzydka Wiolanta.

Coz za przydomek! Pewnie niefatwo bylo z nim zy¢. Ale poddani Wiolanty
wymawiali to przezwisko z czulo$cia. Moéwiono, ze kaze noca wywozi¢ do glodujacych
wiosek resztki z ksiazgcej kuchni, ze karmi potrzebujacych w Ombrze, sprzedajac srebrne
uprz¢ze 1 konie z ksiazgcych stajni, chociaz Szczapa zamykat ja za kar¢ w komnatach
zamkowych. Wstawiala si¢ za skazancami wywozonymi na miejsce stracenia i za tymi, ktorzy
znikali w lochach - cho¢ jej stowa nie znajdowaly postuchu. Wiolan-ta byla bezsilna we
wlasnym zamku - tak to przedstawial Mo Czarny Ksiazg¢. Nawet syn jej nie shuchatl, ale
Szczapa mimo to bat si¢ jej, bo w koncu byla corka jego nie§miertelnego szwagra.

Dlaczego przyprowadzili go do niej, i to w dodatku na miejsce wiecznego spoczynku
jej megza? Czy chciala zainkasowa¢ nagrode za jego glowg, ubiegajac w ten sposob
namiestnika?

- Ma blizng? - spytata, nie odwracajac wzroku od jego twarzy.

Jeden z zonierzy niesmiato podszedt do Mo, ale on sam podciagnat rgkaw, tak jak to

uczynifa tamta dziewczynka poprzedniej nocy. Blizna, ktora pozostawity psy Basty dawno



temu, w innym zyciu, w innym $wiecie. Fenoglio osnut na jej tle cala opowies¢ i czasem Mo
mial wrazenie, jakby starzec wyblaktym atramentem wlasnorg¢cznie namalowat mu tg blizng
na ramieniu.

Wiolanta podeszta do niego z szelestem cigzkich sukien szorujacych o posadzke. Byta
naprawde drobna, sporo nizsza od Meggie. Kiedy siggngta do wyszywanego woreczka u pasa,
Mo spodziewal sig, ze wyciagnie beryl, o ktdrym opowiadala mu Meggie, tymczasem
Wiolanta wydobyta z woreczka prawdziwe okulary. Gladko szlifowane szkta, srebrna
oprawka, wzorem musiaty by¢ okulary Orfeusza. Pewnie nietatwo bylo znalez¢ szlifierza,
ktéry podjat si¢ tego zadania.

- Rzeczywiscie. To wilasnie ta opiewana w pie$niach blizna. Niebezpieczna rzecz -
rzekfa Wiolanta. Szkla powigkszaty jej oczy, ktore nie byly oczami jej ojca. - A wige
Balbulus miat racjg. Czy wiesz, ze moj ojciec zno6w podwoil nagrod¢ wyznaczona za twoja
glowe?

- Slyszatem o tym - odpart Mo, spuszczajac rekaw.

- A jednak zjawile§ si¢ tu, by obejrze¢ malowidla Balbulusa. Podoba mi sig¢ to.
Najwidoczniej jest prawda, co mowia o tobie piesni: ze jeste$ nieustraszony i wrgez kochasz
niebezpieczenstwa.

Przygladata mu si¢ z taka uwaga, jakby porownywala go z czlowiekiem na miniaturze
Balbulusa. Ale kiedy odwzajemnit jej spojrzenie, twarz jej spurpurowiata, Mo nie byt pewien,
czy z zaklopotania, czy z gniewu, ze o$mielit si¢ na nig patrze¢. Odwrocila si¢ raptownie,
podeszta do sarkofagu i poglaskata alabastrowe roze, jak gdyby chciata je ozywic.

- Na twoim miejscu postapitabym tak samo. Od dawna myslatam, Ze jestesmy do
siebie podobni. Gdy tylko ustyszalam pierwsza piesn o tobie. W tym $wiecie nieszczgscie
wylega si¢ jak komary w stawie, ale mozna z nim walczy¢. Oboje to zrozumieliSmy. Kradtam
pieniadze z kasy panstwowej, zanim jeszcze ktokolwiek ustyszal o tobie. Na nowy szpital, na
schronisko dla ubogich lub przytulek dla sierot... Zawsze urzadzatam to tak, ze ktory$§ z

zarzadcoéw odpowiadat za kradziez. Oni wszyscy przeciez zashuguja na stryczek.

Odwrdcita si¢ ku niemu. Krnabrnie wysunigta broda znamionowata upér. Meggie tez
miata czasem taka ming. Wiolan-ta wydawata si¢ bardzo stara, a zarazem bardzo mloda. Jakie
byty jej zamiary? Czy wyda go ojcu, by za otrzymana nagrodg nakarmi¢ ludzi albo kupié¢
wreszcie Balbulusowi dostateczng ilo$¢ pergaminu i farb? Kazdy w Ombrze wiedziat, ze
zastawila obraczke $lubna, by zdoby¢ pieniadze na jego pedzle. ,,Czy byloby co$ bardziej

naturalnego - myslat Mo - niz sprzedaz skory introligatora na nowe ksiggi?”.



Jeden z zoierzy wciaz stat za nim, pozostali dwaj pilnowali drzwi. Bylo to zapewne
jedyne wyjscie z krypty. Trzech. Bylo ich tylko trzech...

- Znam kazda piesn o tobie. Kazatam je wszystkie zapisa¢ - powiedziata Wiolanta.

Jej oczy za okularami byly szare i dziwnie wyblakle, jakby same przyznawaty si¢ do
swojej slabosci. Nie, oczy te nie przypominaty jaszczurczych oczu Zmijoglowego. Musiaty to
by¢ oczy jej matki. Ksiazke, w ktorej zaklgta zostata Smieré¢, Mo oprawiat w komnacie, gdzie
niegdys$ przebywala ksigzna ze swoja brzydka corka. Czy Wiotanta pamigtata t¢ komnatg? Na
pewno.

- Te nowe piesni sa bardzo kiepskie - ciagngta - ale Balbu-lus wyréwnuje ich braki
literackie swoimi obrazami. Od kiedy ojciec uczynil Szczapg panem tego zamku, Balbulus
pracuje gldwnie po nocach, a ja przechowujg te ksiggi u siebie, zeby nie podzielity losu
innych. Czytam je, gdy Szczapa ucztuje w wielkiej sali jadalnej. Czytam je glosno, by stowa
sttumity odglosy uczty: pijackie okrzyki, glipawy rechot, placz Tulia $ciganego po
korytarzach... A kazde ich slowo napetnia moje serce nadzieja, ze ktérego$ dnia staniesz w tej
sali posréd nich, majac u boku Czarnego Ksigcia, 1 wszystkich ich pozabijasz. Jednego po
drugim. A ja bedg stata obok, nurzajac stopy we krwi.

Zoknierze Wiolanty ani drgneli. Musieli czesto stysze¢ podobne stowa z ust swej pani.

Wiotanta postapila krok w jego kierunku.

- Kazalam ci¢ wszedzie szukaé, gdy tylko dowiedzialam si¢ od ludzi ojca, ze
ukrywasz si¢ po tej stronie lasu. Chciatam ich ubiec, ale ty potrafisz sta¢ si¢ niewidzialny.
Pewnie ukrywaja ci¢ koboldy i wrozki, dokladnie tak, jak to opisuja pie$ni, a mszan-ki lecza
twoje rany...

Mo nie mogt powstrzyma¢ usmiechu. W tej chwili twarz Wiolanty przypominata
twarz Meggie, kiedy opowiadala mu jedna ze swoich ulubionych historii.

- Dlaczego si¢ usSmiechasz? - spytata Wiotanta, marszczac czolo, i z jej jasnych oczu
spojrzal na niego Zmijoglowy.

»Miej si¢ na bacznosci, Mo!”.

- O, wiem dobrze, dlaczego! Myslisz sobie, to tylko kobieta, wiasciwie dziewczyna,
bez mgza, bez zolierzy. To prawda, Zze wigkszo§¢ moich Zothierzy poleglta w lesie, gdyz
memu mgzowi za bardzo si¢ spieszylo do rozprawy z moim ojcem. Ale ja nie jestem taka
ghlupia! Powiedziatam Balbulusowi: ,,Kaz oglosi¢, ze poszukujesz nowego introligatora. Moze
w ten sposob znajdziemy Sodjke. Jesli jest taki, jak go opisat Taddeo, na pewno przyjdzie,
zeby obejrze¢ twoje miniatury. A wowczas, gdy juz bedzie wigzniem w moim zamku, tak jak

niegdy$ byl wigzniem w Mrocznym Zamku - spytam go, czy pomoze mi zgtadzi¢ mojego



niesmiertelnego ojca”. - USmiech rozbawienia wykwitt na jej wargach, gdy Mo rzucit
zotierzom sploszone spojrzenie. - Nie musisz si¢ niczego obawia¢! Moi zothierze sa mi
oddani na $mier¢ i zycie. Ludzie mego ojca pozabijali ich braci i ojcow w Nieprzebytym
Lesie!

- Twdj ojciec, pani, nie bedzie juz dlugo niesmiertelny. Stowa te wyrwaly mu si¢ z ust
mimo woli.

,Glupcze! - skarcit sig. - Zapomniates, kto przed toba stoi, tylko dlatego, Ze jej twarz
przypomina ci twarz corki?”. Ale Wiolanta uémiechneta si¢ tylko.

- A wigc to prawda, co mi powiedziat bibliotekarz ojca? - spytata cicho, jakby umarli
mogli ich ustysze¢. - Kiedy ojciec poczut sig¢ gorzej, myslat najpierw, ze to jedna z jego
stuzacych go otruta.

- Mortola - wyrzek} glucho Mo.

Za kazdym razem, gdy wypowiadat jej imi¢, widzial oczyma duszy, jak podnosi fuzjg
do ramienia.

- Znasz ja? - Wiolanta tak jak on zdawata si¢ unika¢ wymawiania jej imienia. - Ojciec
kazat ja torturowac, by wydoby¢ z niej zeznanie, jakiej trucizny uzyla - ciagneta - a gdy si¢
nie przyznala, wtracit ja do lochu, lecz ona pewnego dnia znikngla. Mam nadziejg, Ze nie
zyje. Podobno to ona otruta moja matkeg. - Przejechala rgka po sukni, jakby méwila o jakosci
materialu, a nie o $§mierci matki. - Mniejsza o to. Wreszcie ojciec potapatl sig, kto jest winien,
ze jego ciato zaczyna obumiera¢. Taddeo juz wkrdtce po twojej ucieczce zauwazyl, ze ksiazka
wydaje podejrzany zapach, a kartki zaczynaja pecznie¢. Zatrzaski przez jaki§ czas jeszcze
wytrzymywaly 1 tuszowaly zniszczenia, ktore, jak przypuszczam, zostaty przez ciebie
zaplanowane. Biedny Taddeo o malo nie umarl ze strachu, gdy odkryl, w jakim stanie jest
ksiazka. Précz ojca jest jedynym czlowiekiem, ktoremu wolno dotykaé ksiggi 1 ktory wie,
gdzie jest ukryta... Zna nawet te trzy stowa, ktore nalezy wpisa¢, by odebra¢ nie§miertelnos¢.
Kazdego innego, kto by posiadl t¢ wiedzg, ojciec kazatby natychmiast zgladzi¢. Ale staremu
bibliotekarzowi ufa jak nikomu na $wiecie, moze dlatego, ze Taddeo przez dlugie lata byt
jego nauczycielem i zawsze bral go w obrong przed dziadkiem. Kto to moze wiedzie¢?
Oczywiscie Taddeo nie zdradzil mojemu ojcu, co si¢ dzieje z ksiazka. Za taka wiadomos¢
ojciec nie zawahalby si¢ powiesi¢ nawet swojego starego nauczyciela. Dlatego Taddeo
potajemnie wzywat po kolei wszystkich introligatoréw mieszkajacych migdzy Nieprzebytym
Lasem a morzem, a gdy zaden nie potrafil poméc, za rada Balbulusa kazat sporzadzi¢ druga
ksigge, do zludzenia przypominajaca oryginat, ktora pokazywat ojcu, gdy ten zyczyt sobie ja

widzie¢. Tymczasem z ojcem z dnia na dzien jest coraz gorzej. Caly $wiat juz o tym wie. Jego



oddech cuchnie jak odstana woda w katuzy, a cialo marznie mu okropnie, jakby biale damy
byty juz tak blisko, Ze czuje na twarzy ich tchnienie. To si¢ nazywa zemsta, Sdjko!
Nieskonczone zycie obarczone nieskonczonym cierpieniem. Nie wyglada to na dzielo aniota,
lecz przebieglego szatana. Ktorym z nich jeste$ naprawde¢? Mo nic na to nie odrzekt.

,Nie ufaj jej!” - szeptat ostrzegawczy glos w jego duszy. Ale serce mowilo mu co
innego.

- Ojciec przez dhugi czas podejrzewat tylko Mortolg - ciagneta Wiolanta. - Przestat cig
nawet $Sciga¢. Ale pewnego dnia jeden z tych introligatorow, ktorych Taddeo wzywat na
pomoc, zdradzit ojcu, co si¢ dzieje z ksiazka. Miat chyba nadziej¢ na nagrodg, ale zamiast
tego ojciec kazal go zgladzi¢, nie Zyczac sobie, by ktokolwiek wiedzial, jak stoi sprawa jego
niesmiertelnos$ci. Ale wkrotce plotka sig¢ rozniosta. Po tamtej stronie lasu nie pozostat chyba
przy zyciu ani jeden introligator — szubienica czekata kazdego, kto nie potrafit uzdrowi¢
ksiazki. A Taddeo trafit do najciemniejszego lochu pod zamkiem - ,,zeby twoje ciato gnito tak
samo powoli jak moje”, powiedzial podobno moj ojciec. Nie wiem, czy jeszcze zyje. Taddeo
to zgrzybiaty starzec, a lochy Mrocznego Zamku zmogty mlodszych od niego.

Mo poczul nudnosci, tak jak wtedy w Mrocznym Zamku, gdy oprawial ksiazke o
pustych kartach, by ratowa¢ Resg, Meggie i siebie. Juz wowczas czul, ze wymienia ich zycie
na zycie wielu innych ludzi. Biedny strachliwy Taddeo. Oczyma duszy Mo widziat go
skurczonego w lochu bez najmniejszego chocby okienka. Widzial takze tych wszystkich
introligatoréw, catkiem wyraznie ich widziat, wysoko w gorze kotysanych podmuchami
wiatru... Zamknat oczy.

- Proszg, prosz¢. Zupetnie jak w tych piesniach - uslyszal glos Wiolanty. - W jego
piersi bije serce zdolne jak Zzadne do wspodlczucia - zacytowala. - Wydaje sig, ze jest ci
naprawdg przykro, Ze inni umieraja za to, co ty sam zrobites. Nie badz ghupi. M9j ojciec lubi
zabija¢, gdyby nie powiesil introligatorow, powiesitby innych! Ostatecznie to nie zaden
introligator, lecz alchemik znalazt sposéb na uratowanie ksiazki. Podobno jest to mato
apetyczny sposob, a ponadto alchemik nie zdotal cofna¢ zmian. Ale osiagnat przynajmnie;j
tyle, ze ksiazka przestata gni¢, a ojciec tym usilniej zaczat cig¢ poszukiwaé, gdyz wierzy, ze
tylko ty jeden mozesz zdja¢ z niego klatwe, ktora zr¢cznie ukryle$§ migdzy kartami. Nie
czekaj, az cig¢ znajdzie. Uprzedz go! Sprzymierz si¢ ze mna. Razem zdotamy go pokonac¢ - ja i
ty, Sojko, jego corka i zbojca, ktory juz raz zdotal go przechytrzy¢. Poméz mi go zabid.
Wspolnie dokonamy tego z tatwoscia!

Nie mogl znie$¢ jej wzroku. Patrzyla na niego z taka nadzieja jak dziecko, ktore

wlasnie wypowiedziato swoje najskrytsze pragnienie. Chodz, Sojko, zabijemy mojego ojca...!



,,Co trzeba zrobi¢ corce - myslat Mo - by wzbudzi¢ w niej takie uczucia?”.

- Nie wszystkie corki kochaja ojcow, Sojko - rzekla Wiolan-ta, jakby wzorem Meggie
czytata w jego myslach. - Podobno twoja cérka bardzo cig kocha - tak samo jak ty ja. Ale moj
ojciec zabije je obie, twoja corke, twoja zong, wszystkich, ktorych kochasz, a na koncu zabije
ciebie. Nie dopusci do tego, by$ nadal czynil go posmiewiskiem poddanych. Znajdzie cig,
choc¢bys sig nadal tak sprytnie ukrywat jak lis w norze, bo jego cialo nieustannie przypomina
mu o tym, co mu zrobiles. Pod wptywem stonica skora przyczynia mu niewymownego bolu, a
cztonki ma tak obrzmiale, Ze nie moze dosias$¢ konia. Nawet chodzenie sprawia mu trudnos¢.
Dniem i noca rozmysla, jak by tu zaszkodzi¢ tobie i twoim bliskim. Na jego polecenie
Piszczalka pisze pie$ni o twojej Smierci tak okropne, ze ci, co je styszeli, podobno nie moga
sypia¢ po nocach. A niebawem przysle go do Ombry, Zeby i tutaj $piewat te piesni - i $cigat
cig. Piszczatka od dawna czekat tylko na przyzwolenie; na pewno ci¢ znajdzie. Zginiesz przez
swoje wspolczucie dla biedakow. Zgladzi tylu niewinnych ludzi, ze wreszcie ich krew
wywabi cig z kryjowki. Ale jesli ci pomogg...

W tym miejscu jaki§ glos na zewnatrz przerwat Wiolancie. Byl to glos dziecka
nawyklego do rozkazywania dorostym, a dochodzit z goéry, z konca dlugich schodow
wiodacych do krypty.

- Na pewno jest u niej, przekonasz si¢! - wolat podniecony Ja-copo. - Balbulus potrafi
ktama¢, zwlaszcza gdy klamie dla dobra mojej matki! Ale jedno go zdradza - kiedy ktamie,
szarpie rgkawy plaszcza i zachowuje si¢ jeszcze bardziej impertynencko niz zwykle. Dziadek
mnie nauczyl zwraca¢ uwagg na takie drobiazgi.

Zohierze pilnujacy wejscia spojrzeli pytajaco na swoja pania, ale Wiolanta, nie
zwracajac na nich uwagi, nastuchiwala uwaznie, co si¢ dzieje na schodach. Kiedy przez drzwi
dobiegt ich drugi glos, Mo po raz pierwszy zobaczyt Igk w nieustraszonych oczach ksigzne;.
Z tatwoscia rozpoznal ten glos, cho¢ styszat go tylko w malignie, i wyciagnal néz. Kope¢
mial glos tak chropawy, jakby ogien, z ktérym tak kiepsko sobie radzit, osmalit mu struny
glosowe.

,»Jego glos jest ostrzezeniem - mawiala Resa - ostrzezeniem przed jego pigkna twarza i
usmiechem przyklejonym do warg”.

- Tak, tak, Jacopo, jeste$ bardzo sprytny - moéwil Kope¢ z lekka kping w glosie, ktorej
chlopiec zapewne nie wyczul. - Ale dlaczego w takim razie nie idziemy do komnat twojej
matki?

- Bo nie bylaby taka glupia, Zeby go przyjmowac u siebie. Moja matka jest madra,

madrzejsza od was wszystkich!



Wiolanta podeszta do Mo i chwycita go za ramig.

- Schowaj n6z! - szepngta. - Sojka nie umrze w tym zamku, nie cheg ustysze¢ kiedy$
takiej piesni. Chodz ze mna.

Skingla na Zotnierza, ktory stat za plecami Mo - byt to wysoki, szeroki w barach
mlodzieniec trzymajacy miecz tak niezdarnie, jakby po raz pierwszy w zyciu miat go w rece -
1 pospieszyla migdzy sarkofagi z taka pewnoscia, ze zna¢ bylo, iz nieraz ukrywata tu kogo$
przed swoim synem. W krypcie stato kilkanascie sarkofagdw. Na wiekach lezaly $piace
wiecznym snem kamienne postacie z kamiennymi mieczami uloZzonymi na piersiach, z
granitowymi psami u nodg, z glowami na marmurowych poduszkach. Wiolanta mijata je
obojetnie, az zatrzymata si¢ przed ostatnim sarkofagiem, ktorego gtadkie wieko peknigte bylo
przez srodek, tak jakby umarty probowat wyjs¢ z grobu.

- Jesli nie znajdziemy tu Sojki, postraszymy Balbulusa? Wrocimy do pracowni i
przywolasz ogien, zeby trochg opalil jego ksiggi! - mowit Jacopo z taka zawiscia w glosie,
jakby Balbulus byl jego starszym bratem, ktorego matka kocha bardziej od niego.

Mtoda twarz Zolnierza nabiegta krwia z wysitku, gdy zabrat si¢ do odsuwania cz¢sci
peknigtego wieka w nogach sarkofagu. Sarkofag byl pusty, ale Mo na chwilg przestat
oddycha¢ z wrazenia, ukltadajac si¢ na dnie kamiennej trumny.

Czy Wiolanta wyrzucita kosci zmartego, by mie¢ kryjowke dla swoich szpiegow?
Zoknierz zasunal na powrdt potdwke wieka i w $rodku zapanowaly egipskie ciemnosci.
Jedynie przez kilka okraglych otworkéw uktadajacych si¢ we wzor kwiatu wnikalo nieco
Swiatla 1 powietrza.

,»Oddychaj, Mo, wolno i spokojnie”.

Nie wypuszczatl noza z garsci. Szkoda, ze nie daloby si¢ uzy¢ zadnego z tych
kamiennych mieczy, ktore dzierzyly postacie na sarkofagach.

»Myslisz, ze warto ryzykowaé wlasna skore, zeby zobaczy¢ par¢ wymalowanych
kozlich skor?” - spytat Baptysta, kiedy Mo poprosil go o uszycie czarnych ubran i pasa.

»Alez z ciebie glupiec, Mortimerze - rozmys$lal. - Czy ten §wiat nie dat ci dos¢
dowodow na to, jaki jest niebezpieczny?”.

Ale te wymalowane kozle skory byly naprawdg pigkne!

Pukanie do drzwi krypty. Odsuwa sig rygiel. Glosy staja si¢ wyrazniejsze. Kroki... Mo
probowat zobaczy¢ przez dziurki, co si¢ dzieje na zewnatrz, ale dostrzegl tylko fragment
sasiedniego sarkofagu i skraj sukni Wiolanty, ktory zaraz zniknat, gdy spiesznie ruszyla ku

drzwiom. Nie, oczy tu na nic si¢ nie zdadza. Opuscit glowe, przylozyt ucho do kamienne;j



podlogi i nastuchiwal. Nie wiedzial, Zze oddychanie moze czyni¢ tyle hatasu. Czy moze by¢
bardziej zdradliwy odgtos migdzy umartymi?

,»A jesli to nie przypadek, ze Kope¢ pojawia si¢ wiasnie w takiej chwili?” - szeptat
jakis$ glos w jego duszy.

Jesli Wiolanta tylko na niego czekata?

,Nie wszystkie corki kochaja ojcow”.

A moze Brzydka Wiolanta postanowila ofiarowa¢ ojcu bezcenny prezent? ,,Spojrz,
kogo ci przywiodtam - powie. - Sojkg. Glupiec, przebral si¢ za wrong, myslal, Ze mnie tym
zmyli”.

- Wasza Wysoko$¢! - Glos Kopcia odbit si¢ takim echem od kamiennego sklepienia,
jakby tamten stal tuz obok sarkofagu, w ktorym lezal Mo. - Wybacz, pani, ze zakldcamy
twoja zalobg. Ale twdj syn chcial, bym spotkat si¢ z gosciem, ktorego dzisiaj przyjelas u
siebie. Podobno to moj stary i bardzo grozny znajomy.

- Gosciem? - powiedziata Wiolanta glosem tak zimnym jak kamien pod glowa Mo. -
Jedynym gos$ciem tutaj jest $mier¢, a przed nia prozno ostrzegac czlowieka.

Kope¢ roze$miat si¢ chrapliwie.

- Z pewnoscia, Wasza Wysoko$¢. Ale Jacopo wspominat o gosciu z krwi i kosci, o
introligatorze, wysoki, ciemne wlosy...

- Wiem, ze Balbulus przyjmowat dzisiaj jakiego$ introligatora - przerwala mu
Wiolanta. - Od dawna poszukuje kogo$, kto zna si¢ lepiej na tym zawodzie niz ci w Ombrze.

Co to byl za odglos? Aha, to Jacopo podskakuje na kamiennej posadzce. A wigc i on
robi czasem to co inne dzieci. Podskoki Jacopa zblizaty si¢ coraz bardziej. Ach, jak trudno
bylo utrzymywac cialo w martwym bezruchu, kiedy oddech unosit piersi. Mo zamknat oczy,
by nie widzie¢ kamiennych §cian wokot.

,»Oddychaj jak najptycej, Mortimerze - napominat si¢ w myslach - tak lekko i cicho
jak wrozki”.

Odglos podskokow urwat si¢ tuz obok...

- Ukrylas go! - zabrzmiaty nad nim stowa Jacopa tak wyraznie, jakby méwit do niego.
- Moze powinni§my przeszukac¢ sarkofagi, Kopciu?

Ta my$l zdawata si¢ zachwycaé malego, ale Kope¢ zasmial si¢ nerwowo i powiedziat:

- Chyba nie bedzie to potrzebne, jesli wyjasnimy twojej matce, z kim ma do czynienia.
Ten introligator - zwrécil si¢ do Wiolanty - to najpewniej ten sam, ktoérego poszukuje twoj

ojciec, pani.



- Sojka? Sojka tu na zamku? - zdziwila si¢ Wiolanta tak szczerze, ze nawet Mo gotow
byt jej uwierzy¢. - Zawsze mowilam ojcu: zobaczysz, ze ktorego$ dnia zuchwalstwo zgubi
tego zboja! Tylko nie waz si¢ moéwi¢ o tym Szczapie. To ja chcg zlowi¢ Sojke, aby ojciec
zrozumial, komu nalezy si¢ tron Ombry! Wzmocnite$ straze przy bramie? Postales zohierzy
do Balbulusa?

- N-nie... - wyjakat zaklopotany Kope¢. - To znaczy... nie ma go juz u Balbulusa,
pewnie...

- Co? Ty ghupcze! - wykrzykneta Wiolanta ostro, do zludzenia przypominajac w tym
ojca. - Trzeba opusci¢ kratg¢ w bramie. Natychmiast! Jesli ojciec si¢ dowie, ze Sojka byt na
zamku, w mojej bibliotece, a potem najspokojniej w $wiecie sobie odjechat... - Jak groznie
brzmialy jej stowa w chlodzie grobowej krypty. O tak, Wiolanta byta madra, jej syn miat
racj¢. - Sandro! - zawolala (to musial by¢ jeden z jej Zolierzy). - Powiedz strazom przy
bramie, zeby opuscili kratg. Nikt nie moze wyjechaé z zamku. Nikt, styszysz? Mam nadziejg,
Ze nie jest jeszcze za pdzno! Jacopo!

- Slucham? - W glosie malego brzmiat strach, przekora - i podejrzliwos¢.

- Jesli Sojka zauwazy, ze brama jest zamknigta, to gdzie moze si¢ schowacé? Ty
przeciez znasz tutaj wszystkie zakamarki.

- Jasne! - odpart ochoczo maty, zapominajac o podejrzeniach, gdyz uwaga matki
wyraznie mu pochlebita. - Mogg ci pokaza¢ najtajniejsze schowki!

- To dobrze! Zdejmij trzy straze na gorze przy sali tronowej i kaz im pilnowaé
najlepszych schowkoéw, jakie znasz. A ja porozmawiam z Balbulusem. Cos$ takiego, Sojka! W
moim zamku!

Kope¢ chcial co$ powiedzie¢, ale Wiolanta przerwata mu ostro i kazata i1$¢ za soba.
Kroki i glosy poczety si¢ oddala¢, az umilkly na dobre, ale Mo zdawalo sig, Zze wciaz je styszy
na tych wysokich schodach prowadzacych na gorg, do $wiata zywych z dala od umartych, na
$wiatlo dzienne, gdzie mozna byto swobodnie zaczerpna¢ tchu...

Lezal nieruchomo, nashuichujac, az zdawalo mu sig, ze slyszy oddech umartych.
Wreszcie sprobowal podnie$¢ kamienne wieko, chwytajac za ndz, gdy znow rozlegly sig
kroki.

- Sojko! - ustyszat cichy szept.

Polowa wieka odsungla si¢ i Zotierz, ktory przedtem ukryt go w sarkofagu, teraz

pomdbgt mu si¢ wydostac.



- Musimy sig¢ pospieszy¢! - szepnatl. - Szczapa wszczat alarm. Wszgdzie roi si¢ od
strazy, ale Wiolanta zna rozne tajne wyjscia z zamku, ktorych nawet Jacopo jeszcze nie
odkryl. Mam nadziejg... - dodat po chwili.

Mo wciaz trzymat w rece ndz, rozprostowujac zdretwiate czlonki. Mlody Zotnierz nie
odrywat od niego wzroku.

- Ilu juz zabite$, panie? - spytat naboznie, jakby zabijanie bylo wielka sztuka, réwna
sztuce Balbulusa.

W jakim byl wieku? Miat czternascie, pigtnascie lat? Wydawat si¢ mlodszy od Farida.

Ilu? Co moégl mu odpowiedzie¢? Jeszcze kilka miesigcy temu odpowiedZ bytaby
prosta, pewnie rozesmiatby sig, styszac tak absurdalne pytanie. Ale teraz rzekt tylko:

- Mniej niz lezy w tych sarkofagach. Nie byt pewien, czy to prawda.

Mtodzieniec rozejrzal si¢ po nagrobkach, jakby je chciat policzy¢.

- Czy to tatwo zabijac?

Sadzac po zaciekawieniu malujacym si¢ w jego oczach, chyba naprawde nie znal
jeszcze odpowiedzi na to pytanie, mimo ze nosil u pasa miecz, a na piersiach kolczugg.

,O tak - pomyslal Mo - to bardzo tatwe... Wystarczy, by w twojej piersi zabilo drugie
serce, tak zimne 1 ostre jak miecz, ktory nosisz. Trochg nienawisci, gniewu, par¢ tygodni
strachu 1 bezsilnej wscieklosci - 1 juz je czujesz. Kiedy przychodzi do zabijania, ono uderza do
taktu, dziko i predko... I dopiero kiedy jest po wszystkim, znéw czujesz w piersiach to
pierwsze serce, ktore bije migkko i ciepto. I ogarnia cig przerazenie na mysl o tym, co zrobile$
w takt tamtego. Twoje prawdziwe serce drzy z bolu. Ale to si¢ dzieje dopiero po wszystkim”.

Chtlopiec wciaz czekat na odpowiedz.

- Nazbyt fatwo - odpart Mo. - Umiera¢ jest ci¢zej. Cho¢by usmiechnigty posag Cosima
twierdzit co innego...

- Czy nie méwiles$ przed chwila, ze musimy si¢ pospieszy¢? - przypomniat Mo.

Zohierz zarumienit sie pod btyszczacym helmem opadajacym mu na czoto.

- Tak, tak... oczywiscie...

Przed mala nisza w glebi krypty za sarkofagami stal na strazy kamienny lew z herbem
Ombry na piersiach - zapewne jedynym pozostawionym przez Szczape. Zoierz wsunat
ostrze miecza mi¢dzy obnazone kty lwa i w $cianie krypty pokazala si¢ szczelina na tyle
szeroka, by zdolat si¢ przez nia przecisna¢ dorosty m¢zczyzna. Czy Fenoglio przypadkiem nie
opisat w swej ksiazce tego tajnego wyjscia? Owszem, Mo przypomnial sobie dawno
przeczytane slowa o jednym z przodkow Cosima, ktéry wielokrotnie salwowal si¢ ucieczka

przed wrogami, wykorzystujac ten tajny korytarz.



.1 Znow stowa ratuja Sojke z opres;ji” - pomyslat.

A dlaczego nie? Przeciez jest z nich zrobiony. Mimo to przesunat palcami po murze,
jakby chciat si¢ upewnié, ze $ciany krypty sa zrobione nie tylko z papieru.

- Wyjscie z korytarza znajduje si¢ w skale wysoko ponad zamkiem - szepnat
mlodzieniec. - Wiolanta nie mogla wyprowadzi¢ twojego konia ze stajni, zeby nie zwracaé
uwagi. Ale czeka tam inny. Las na pewno roi si¢ od zotierzy, musisz wigc by¢ ostrozny,
panie! I jeszcze mam ci przekazac to.

Mo wsunat reke do jukow, ktére mu podat zohierz.

Ksiazki.

- Wiolanta kazala powiedzie¢, ze to prezent od niej i ze ci go daje w nadziei, iz
zawrzesz z nia przymierze, ktdre proponuje.

Korytarz ciagnal si¢ bez konca i byt tak waski, ze Mo odetchnal z ulga, gdy wreszcie
ujrzal $§wiatlo dzienne. Wyjscie okazalo si¢ ciasna szpara migdzy skalami. Osiodlany kon
czekal pod drzewami. Mo widziat pod soba cala Ombrg, straznikd6w na murach zamku,
zohierzy wysypujacych si¢ przez bramg jak r6j szaranczy. Tak, musi by¢ bardzo ostrozny.

Mimo to siggnal do juk i ukryty migdzy skatami otworzyt jedna z ksiag.

Rozdzial 10

Jak gdyby nigdy nic

Jak okrutnym blaskiem jarzy sie ziemia, tqki,

brzozy gnq sie i jeczq.

Jak okrutnie, jak niewypowiedzianie czule.

Louise Gliick, Lament

Meggie ukryla twarz na ramieniu Farida, a on trzymat ja za r¢kg 1 powtarzat bez
przerwy, ze wszystko bedzie dobrze. Ale Czarny Ksiazg jeszcze nie wrdcit, a wrona wyslana
przez Geko-na przyniosta t¢ sama wiadomo$¢ co Doria, mlodszy brat Silacza, ktory
szpiegowatl na rzecz zbdjcoéw, od kiedy Drab z przyjacidtmi uratowat go przed szubienica: na
zamku wszczgto alarm. Spuscili krate w bramie, a straznicy przechwalali sig, ze wkrétce
glowa Sojki bedzie spogladata na §wiat z blankéw Ombry.

Sitacz zaprowadzil Meggie i Res¢ do obozu zb6jcéw, chociaz upieraty sig, by wroci¢
do Ombry.

- Tego zyczylby sobie Sojka! - skwitowat krotko ich protesty.



A Czarny Ksiazg z Baptysta udali si¢ spiesznie do zagrody, ktora przez kilka tygodni
bylta ich domem - przez kilka szczgs§liwych tygodni, tak tudzaco spokojnych w niespokojnym
$wiecie Fenoglia.

- Idziemy po wasze rzeczy - odpart Czarny Ksiazg, gdy Re-sa spytata go o cel
wyprawy. - Nie mozecie tam wrocic.

Ani Resa, ani Meggie nie zapytaly dlaczego, gdyz dobrze znaly odpowiedz. Dlatego,
ze Sojke beda przestuchiwac i nikt nie mogt by¢ pewien, czy Mo w ktérym$ momencie nie
zdradzi, gdzie si¢ ukrywat ostatnimi czasy.

Zbojcy przeniesli takze swoj oboz, kilka godzin po tym, jak dowiedzieli si¢ o
aresztowaniu Mo.

- Szczapa ma paru dobrych specow od tortur - zauwazyt Drab.

A Resa usiadta pod drzewem z dala od innych i ukryla twarz w dioniach.

Fenoglio pozostat w Ombrze.

- Moze dopuszcza mnie przed oblicze Wiolanty - powiedziat. - A Minerwa dzisiejszej
nocy bedzie ustugiwa¢ w kuchni zamkowej. Moze si¢ czego$ dowie. Zrobig wszystko, co w
mojej mocy, Meggie! - zapewnit dziewczynke na odjezdnym.

- Akurat! Polozy si¢ do t6zka z dwoma dzbanami wina! - skwitowal jego obietnicg
Farid i umilkt skruszony, gdy Meggie wybuchngta ptaczem.

Dlaczego pozwolita Mo pojecha¢ do Ombry? Gdyby chociaz poszla z nim na zamek!
Ale ona wolata zosta¢ z Faridem. W oczach matki czytata nieme oskarzenie: tylko ty jedna
moglas go powstrzymac.

Kiedy si¢ $ciemnito, Kuternoga przynidst im co$ do jedzenia. Miat drewniang nogg i
stad wziglo si¢ przezwisko. Nie nalezat do najsprawniejszych zbojcow, ale za to byl dobrym
kucharzem. Mimo to Meggie i Resa nie przetknety ani kesa. Zrobilo si¢ bardzo zimno i Farid
probowat nakloni¢ Meggie, by usiadla przy ognisku, ale na prézno: chciata pozosta¢ ukryta w
ciemnosci, z dala od innych. Sitacz przynidst jej koc. Byt z nim jego brat Doria.

- Nie nadaje si¢ na klusownika, ale jest doskonatym szpiegiem - powiedziat Sitacz,
przedstawiajac go Meggie.

Bracia nie byli do siebie podobni z wyjatkiem bujnych kasztanowatych wloséw i
faktu, ze Doria byl bardzo silny jak na swoj wiek (Farid ogromnie mu tego zazdroscit). Racze;]
niskiego wzrostu, siggal bratu zaledwie do ramienia, oczy mial bigkitne jak wrdézki Fenoglia,
oczy Sitacza za$ byty orzechowe.

»Pochodzimy od réznych ojcow - wyjasnit Silacz, gdy Meg-gie dziwila si¢ temu

brakowi podobienstwa. - Ale obaj sa do niczego”.



- Nie powinnas$ si¢ zamartwia¢ - powiedziat Doria glosem dorostego czlowieka.

Meggie podniosta glowe.

Doria okryt jej ramiona kocem, ktory przyniost Sitacz, i zaklopotany odstapil w tyt,
gdy na niego spojrzata, ale nie odwrdcit wzroku. Doria patrzyt kazdemu prosto w oczy, nawet
Drabowi, ktoremu inni schodzili z drogi.

- Twojemu tacie nic si¢ nie stanie, mozesz mi wierzy¢. On pokona ich wszystkich,
Szczapg, Zmijoglowego i Piszczatke.

- Kiedy go powiesza? - spytata gorzko Meggie, ale Doria wzruszyl ramionami.

- Bzdura. Mnie tez chcieli powiesi¢ - powiedziatl z ozywieniem. - On jest Sojka! On i
Czarny Ksiaze uratuja nas wszystkich, zobaczysz.

Mowit z taka pewnoscia, jakby on jeden przeczytal ksiazke Fenoglia do konca.

Na to Drab siedzacy nieopodal w towarzystwie Gekona rozesmiat si¢ chrapliwie.

- Twoj brat jest takim samym glupcem jak ty! - zawolfat do Sitacza. - Ale na
nieszczescie nie ma twoich muskuléw, wigc raczej si¢ nie zestarzeje. Moéwig ci, to koniec
S¢jki! A co nam zostawil w testamencie? Niesmiertelnego Zmijogtowego!

Sitacz zacisnat pigsci i chciat si¢ rzuci¢ na Draba, ale Doria powstrzymal go, bo
Gekon wyciagnat n6z. Mimo to Gekon wstal i zrobil krok w kierunku Silacza, groznie
wymachujac nozem (ci dwaj ciagle mieli ze soba na piefiku), ale nagle i on, i Sitacz zamarli w
bezruchu, nastuchujac. Z rosnacego tuz obok debu dobiegt ich glos séjki.

- Wrécit! Meggie, on wrocil! - zawotal Farid i tak szybko zsunat si¢ z drzewa, ze omal
nie spadt.

Ognisko juz dawno przygasto, tylko gwiazdy rzucaly nikly blask na glgboki wawdz,
gdzie zbdjcy rozbili obozowisko, i Meggie poznala Mo dopiero wtedy, gdy Kuternoga z
zapalona pochodnia pokustykat na spotkanie jego i Czarnego Ksigcia. Byt z nimi takze
Baptysta. Wydawali si¢ cali 1 zdrowi, a Doria odwrocil si¢ do Meggie. ,,No widzisz, corko
Sojki, a nie méwitem?” - zdawat si¢ mowic jego usmiech.

Resa zerwala sig, potykajac si¢ o koc, ktory jej przynidst Sitacz, i roztracajac zbojcow,
podbiegta do Mo. Meggie pospieszyla za nig jak we $nie. To bylo zbyt pigkne, zeby moglo
by¢ prawdziwe.

Mo miat wciaz na sobie czarne ubranie introligatora. Byl zm¢czony, ale caly i zdrowy.

- Wszystko dobrze. Juz wszystko dobrze! - styszata Meggie jego glos, gdy scalowywat
mamie tzy z oczu, a kiedy stangta przed nim, u§miechnat si¢ do niej, jakby wracat z krotkiej

wizyty u wilasciciela chorych ksiazek, a nie z zaniku, gdzie chciano go zabi¢. - Co$ ci



przywioztem - szepnat i tylko po tym, jak mocno i dtugo trzymal ja w objgciach, poznata, ze
bat si¢ tak samo jak ona.

- Zostawcie go wreszcie w spokoju! - skarcit Czarny Ksiaz¢ swoich ludzi, ktérzy
otoczyli Mo kolem, chcac si¢ dowiedzie¢, w jaki sposob Sojka po Mrocznym Zamku umknat
takze z zamku w Ombrze. - Dowiecie si¢ wszystkiego we wlasciwym czasie. Tymczasem
wystawcie podwdjne straze.

Zbojcy rozeszli si¢ niech¢tnie, niektérzy, sarkajac, usiedli przy dogasajacym ognisku,
inni znikngli w szatasach skleconych byle jak ze szmat i starych ubran i dajacych marna
ochrong przed coraz zimniejszymi nocami. A Mo podprowadzil Meggie i Res¢ do swojego
konia (byt to inny kon niz ten, na ktorym udat si¢ do Ombry) i wyciagnal z juk dwie ksiazki -
tak ostroznie, jakby to byly zywe istoty. Jedna podat Resie, druga Meggie - i rozesmial si¢
radosnie, gdy corka chwycita swoja z takim po$piechem, Zze o malo jej nie wypadia z reki.

- Dawno juz nie mieliSmy w r¢kach ksiazki, co, Meggie? - powiedzial konspiracyjnym
szeptem. - Otworz ja! Zapewniam cig, ze nigdy nie widziata$ pigkniejsze;.

Resa nawet nie spojrzata na ksiazke, ktora dat jej Mo.

- Fenoglio méwil, Ze ten miniaturzysta odegral rol¢ przyngty - odezwala sig
bezbarwnym glosem. - Mowit, ze aresztowali ci¢ w jego pracowni...

- Wszystko bylo inaczej, niz si¢ wydawato. Widzisz przeciez, ze nic si¢ nie stalo,
inaczej nie byloby mnie tutaj.

Mo nie powiedziat nic wigcej, a Resa nie dopytywata sig. Nie rzekla ani slowa, gdy
maz usiadt w trawie obok konia i przyciagnat Meggie do siebie.

- Farid! - zawotat.

A Farid natychmiast porzucit Baptystg, z ktérego probowat wlasnie wyciagnac, co sig
naprawd¢ wydarzylo w Ombrze, 1 podbiegt do Mo z takim samym wyrazem podziwu na
twarzy, jaki Meggie przedtem widziata u Dorii.

- Mozesz nam poswieci¢?

Klgknawszy migdzy Mo a Meggie, Farid wyczarowal plomyki tanczace na jego
dloniach. Meggie zauwazyta, ze byt zdezorientowany, najwyrazniej nie mogl pojaé, ze Sojka,
ktory dopiero co umknal Zolierzom Szczapy, nie ma nic pilniejszego do roboty, tylko
pokazywac corce jakas ksiazke.

- Czy widziala$ juz co$ rownie pigknego, Meggie? - szepnatl Mo, gdy Meggie wodzita
palcem po jednej z miniatur bogato zdobionej zlotem. - OczywiScie nie liczac wrozek - dodat
z usmiechem, gdy jedna z nich, bigkitna jak niebo na ilustracjach Balbulusa, usiadla sennie na

ksiazce.



Mo odpedzit ja, tak jak robit to zawsze Smolipaluch (dmuchajac jej delikatnie w
skrzydetka), 1 oboje z Meggie pochylili glowy nad pergaminem. Meggie natychmiast
zapomniata cata udreke lgku o Mo, zapomniata o Drabie, ba, takze o Faridzie, ktory nawet nie
spojrzatl na to, od czego ona nie mogla oderwaé oczu. Byly tam litery malowane sepia, tak
ulotne, jakby Balbu-lus tchnat je na pergamin wlasnym oddechem, smoki i ptaki o dtugich
szyjach zdobiace gérny brzeg karty, kapiace ztotem inicjaty, niby kolorowe guziki spinajace
strony... Stowa szly w tany z obrazkami, obrazki wyspiewywaty slowa kolorowa pie$nia.

- Czy to Brzydka Wiolanta? - spytala Meggie, wskazujac delikatng figurke kobiety.

Szczupla posta¢ namalowana na marginesie miata twarz nie wigksza od polowy
paznokcia malego palca Meggie, a mimo to mozna bylo doktadnie rozpozna¢ znamig na jej
policzku.

- Tak. Balbulus zadbat tez o to, by pamig¢ o niej nie zagingla - powiedziat Mo,
wskazujac na imi¢ wypisane granatowym kolorem nad malenka glowa: Wiolanta. Literka W
obwiedziona byla cienka jak wlos zlota bordiura. - Widziatlem si¢ z nia dzisiaj i wydaje mi
sig, ze nieshusznie nosi ten przydomek - ciagnal Mo. - Moze ma trochg zbyt blada twarz, bez
rumiencéw. Wydaje mi sig tez, ze jest pamigtliwa. Jest jednak przy tym bardzo odwazna.

Na otwartej ksiazce wyladowat 1i$¢. Mo chciat go stracié, ale wtedy 1i§¢ uchwycit sig
jego palca cieniutkimi pajeczymi raczkami.

- No proszg - powiedziat Mo, podnoszac listek do oczu - czy to przypadkiem nie jeden
z lisciowych ludzikow Orfeusza? Wyglada na to, Ze jego twory rozplenily si¢ w catej okolicy.

- I przewaznie sa niezbyt przyjemne - zauwazyl Farid. - Uwazaj, bo ten cig zaraz
opluje.

- Naprawdg? - roze$mial si¢ Mo 1 wyrzucit ludzika w powietrze, nim ten zdazyt zebra¢
sling.

Resa odprowadzita wzrokiem odlatujace dziwadlo, po czym podniosta si¢ raptownie.

- To wszystko klamstwo! - zawotala, a glos jej drzat z emocji. - Wszystkie te urokliwe
widoki 1 twory to jedno wielkie ktamstwo! Sa tylko po to, aby odwroci¢ nasza uwage od
mroku, od nieszczg¢scia, od Smierci!

Mo potozyt Meggie ksiazke na kolanach i wstatl, ale Resa usungta si¢ przed nim.

- To nie jest nasza historia! - powiedziala tak glosno, ze kilku zbdjcéw obejrzato si¢ na
nich. - Ona wysysa nasze serca tym swoim urokiem. Chcg do domu. Chcg zapomnie¢ o tych
wszystkich koszmarach i1 przypomnie¢ sobie o tym dopiero wtedy, gdy bede lezata wygodnie

na kanapie w domu Elinor!



Gekon rowniez patrzyl na nich. Jedna z jego wron probowala mu ukras¢ z reki
kawalek migsa. Drab takze przystuchiwat si¢ rozmowie.

- Nie mozemy wrocié, Reso - powiedzial Mo, znizajac glos. - Fenoglio przestat pisa¢,
zapomniala$ o tym? A Orfeuszowi nie mozna ufac.

- Fenoglio na pewno postara si¢ nas odesta¢ do domu, jesli go o to poprosisz -
odezwala si¢ nagle Meggie. - Jest ci to winien. Proszg ci¢, Mo! Ta historia nie skonczy si¢
dobrze!

Mo zaskoczony popatrzyl na Meggie, ktora wciaz siedziata obok Farida z ksiazka na
kolanach. A czego si¢ spodziewal? Ze bedzie innego zdania niz matka?

Farid obrzucit Resg¢ nieprzychylnym wzrokiem i zgasit plomyki tanczace na jego
rekach.

- Czarodziejski Jezyku! - zawotat.

Mo spojrzat na niego pytajaco. Miat teraz tyle imion. Meggie nie mogta sobie
przypomnie¢ tych odlegtych czaséw, kiedy nazywat si¢ zwyczajnie Mo.

- Muszg wracaé, co mam przekaza¢ Orfeuszowi? - spytal Farid, patrzac na niego
btagalnie. - Opowiesz mu o bialych damach? - Na twarzy miat goraczkowe wypieki: wciaz
trawita go niemadra nadzieja...

- Przeciez ci juz mowilem, ze nie mam nic do opowiedzenia - odpart Mo, a Farid
spuscit glowg i przygladal si¢ swoim osmalonym palcom, jakby Mo wilasnie wytracil nadzieje
z jego rak.

Podni6st si¢ z miejsca, ukazujac bose stopy. Nie nosit butow, chociaz noca zdarzaty
si¢ juz przymrozki.

- Trzymaj sig, Meggie - rzucil, catujac ja przelotnie.

A potem odwrdcit sig 1 bez stowa wsiadt na swego osiolka. Meggie juz zaczynala za
nim tgskni¢. Moze naprawdg powinni wrocié...? Wzdrygneta sig, gdy Mo potozyl jej rekg na
ramieniu.

- Zawin ksiazke w jaka$ szmate - powiedzial. - Rosa moze jej zaszkodzicé.

Minat jej matke 1 poszedt do zbojcoéw. Tkwili nieruchomo przy wygastym ognisku i
zdawalo sig, ze na niego czekaja.

A Resa patrzyla na trzymana w r¢ee ksiazke takim wzrokiem, jakby to byfa inna: ta,
ktoéra przed ponad dziesigciu laty weiagneta ja zywcem do tego §wiata. Potem spojrzala na

Meggie.



- Co sig¢ z toba dzieje? - spytata. - Czy ty tez chcesz tu pozostaé, tak jak tata? Nie
tesknisz za przyjaciotkami, Elinor i Dariuszem? Za prawdziwym 16zkiem, kawiarenka nad
jeziorem, spokojnymi ulicami?

Ilez Meggie databy za to, by moc udzieli¢ matce odpowiedzi, jakiej ta oczekiwata. Ale
nie mogla.

- Nie wiem - odparta cicho. I byla to szczera prawda.

Rozdzial 11

Chora z tesknoty

W tych dniach stracitam caiy swiat. Znalazt go moze kto? Rozpoznasz go po wiencu gwiazd, co mu u
czota Isniq.

Dla bogacza nieznaczna to strata, lecz dla mych skromnych dni cena jego ponad wszystkie dukaty. O
Panie, znajdz go mi!

Emily Dickinson, W tych dniach stracitam catly swiat...

Elinor wiele si¢ w zyciu naczytata o bohaterach, ktérzy popadali w chorobg z powodu
nieszczgscia. Zawsze wydawalo jej si¢ to bardzo romantyczne, ale uwazata co$ takiego za
czczy wymyst poetdow. Wszyscy ci bohaterowie i bohaterki, ktorzy usychali z mitosci lub po
stracie kogo$ bliskiego! Z rozkosza dzielita ich cierpienia, gdyz jest to stusznym prawem
czytelnika. W koncu tego wlasnie szukamy w ksiazkach: wielkich uczué, ktore nigdy nie staty
si¢ naszym udziatem, i wielkiego bolu, ktorego tatwo mozna si¢ pozby¢, zamykajac ksiazke.
Smier¢ i cierpienie maja cudowny posmak autentyczno$ci, zwlaszcza jesli autor potrafi
zr¢eznie zaklaé je w stowa, a pozbycie sig¢ ich nic nie kosztuje...

Elinor poznala do glgbi te papierowe cierpienia, ale nigdy nie sadzita, ze dopadna ja w
prawdziwym Zyciu, w tym szarym i pustym zyciu, jakie wiodta przez tyle lat.

»leraz placisz za to ceng, Elinor! - powtarzala w mys$lach. - Ceng za szcze$cie
ostatnich miesigcy. Tego wlasnie ucza nas ksiazki: ze za szczescie trzeba placié...”.

Jak ona mogla sobie wyobraza¢, ze po prostu odnajdzie szczg$cie i na zawsze je
zatrzyma? Glupia Elinor!

Kiedy doszlo do tego, ze nie mogta juz wstawac rano, kiedy serce nagle zaczynalo
szarpa¢ si¢ w jej piersi, jakby nie miato sity diuzej bi¢, kiedy nawet przy $niadaniu (ktore
wedlug niej bylo najwazniejszym positkiem dnia) nie miala apetytu, a Dariusz coraz czg¢$ciej

z troska w glosie pytat o jej samopoczucie, Elinor poczgta zadawaé sobie pytanie, czy jednak



ksiazki nie maja racji, ze mozna zachorowa¢ z tesknoty. Bo w glebi duszy czuta, ze nic
innego, tylko ta tesknota odbiera jej apetyt, a nawet rado$¢ z obcowania z ksigzkami.

Dariusz zaproponowat jej wyjazd, kusil ja aukcjami ksiazek, stynnymi ksiggarniami,
ktérych juz tak dawno nie odwiedzali, przedktadat jej listy ksiazek, ktorych jeszcze nie
posiadata. Zaledwie rok temu podobne propozycje powodowatly, ze jej oczy $wiecity
goraczkowym blaskiem. A teraz oczy Elinor tak obojgtnie wedrowaly po spisie biatych
krukéw, jakby przegladaty liste zakupow srodkow czystosci. Gdzie si¢ podziala jej goraca
mito§¢ do zadrukowanych stron i drogocennych okladek, do slow uwiecznionych na
pergaminie lub papierze? Nie czula juz dawnych porywdéw serca na widok ksiazek,
nieodpartego pragnienia, by czule glaska¢ ich grzbiety, otwiera¢ je i pograza¢ si¢ w nich,
zapominajac o bozym $§wiecie. Jej. serce nie byto zdolne do zadnych innych uczué¢ - procz
tesknoty za Meggie i jej rodzicami. Elinor zrozumiata wreszcie, ze tgsknota za ksiazkami jest
niczym w poroéwnaniu z t¢sknota za ludzmi. Ksiazki potrafity wspaniale opisywac tesknote,
mitos¢, ale nie mogty zastapi¢ zywych ludzi. Nie potrafity zastapi¢ pieszczot Meggie, czutych
obje¢ Resy, $miechu Mortimera. Biedne ksiazki, biedna Elinor.

Wreszcie przestala w ogdle wstawac z t0zka. Raz nie mogta przetknaé ani kgsa, innym
znow razem jadla bez opamigtania. Cierpiata na bdle glowy, bdle zotadka, serce trzepotato w
jej piersi jak szalone. Stala si¢ zgryzliwa, nieobecna duchem, to znowu zalewata si¢ lzami,
czytajac kiczowate historie. O tak, nadal czytata, bo c6z innego mogta robi¢? Czytata bez
ustanku, napychata si¢ literami jak nieszczg$liwe dziecko czekolada. Byla to smakowita
strawa, ale Elinor nie czula si¢ przez to mniej nieszczgsliwa. A obok 16zka lezal pies
Orfeusza, $lina cieka mu z pyska na dywan, a on patrzyt na niag smutnymi oczami, jakby byt
jedyna istota zdolna zrozumie¢ jej bol.

Ale byt jeszcze Dariusz, ktory dobrze wiedzial, co si¢ dzieje w jej duszy.

- Elinor, moze pdjdziemy na spacer? - pytat z troska, przynoszac jej do 16zka
$niadanie, gdy w poludnie nie pojawita si¢ jeszcze w kuchni.

Wynajdywat rozne preteksty, by pobudzi¢ ja do dziatania.

- Stuchaj, odkrytem w jednym z twoich katalogoéw przepigkne wydanie Ivanhoe, moze
by$my skoczyli je obejrze¢, to niedaleko stad.

A kilka dni temu powiedziak:

- Elinor, blagam cig, idz do lekarza! Tak dalej by¢ nie moze!

- Do lekarza? - ofukneta biedaka. - I co mu powiem? ,,Panie doktorze, to chyba co$ z
sercem. Moje serce odczuwa idiotyczna tesknote za trojgiem ludzi, ktorzy zagingli w ksiazce.

Moze sa na to jakie$ pigutki?”.



C6z Dariusz mégt na to odpowiedzie¢? Totez bez stowa postawil na stoliku pomigdzy
stosami ksiazek jej ulubiong herbate z miodem i cytryna i wyszedt z tak smutna mina, ze
Elinor poczula wyrzuty sumienia.

Jeszcze przez trzy dni nie wychodzita z 16zka, a gdy czwartego dnia w szlafroku
narzuconym na koszulg nocna zajrzata do biblioteki po nowa porcj¢ ksiazek, zastata Dariusza
trzymajacego t¢ kartke, ktora przeniosta Orfeusza do $wiata, gdzie nadal przebywata Resa,
Meggie i Mortimer.

- Co ty tu robisz? - zawotata skonsternowana. - Nikomu nie wolno dotyka¢ tej kartki,
rozumiesz? Nikomu!

Dariusz odlozyl papier na miejsce 1 wytart rekawem plamg na szybie witryny.

- Chcialem tylko obejrze¢ - odpart. - Orfeusz niezle pisze, chociaz moze to trochg za
bardzo przypomina Fenoglia.

- I dlatego trudno to nazwaé pisaniem - stwierdzita pogardliwie Elinor. - To pasozyt.
Wesz we wlosach innych pisarzy. Tyle tylko, ze zamiast krwia zywi si¢ ich stowami... Nawet
imi¢ ukradt innemu poecie: Orfeusz!

- Pewnie masz racj¢ - zgodzil si¢ Dariusz, starannie zamykajac witryng. - Ale moze
powinno si¢ go raczej nazwac falszerzem. Potrafi tak doskonale kopiowa¢ styl Fenoglia, ze
trudno zauwazy¢ réznicg. Ciekawe, jak on pisze, kiedy nie ma zadnej podkiadki. Czy potrafi
w ogole tworzy¢ wiasne obrazy? Niepodobne do obrazow stworzonych przez innych?

Dariusz przygladat si¢ stowom na kartce Orfeusza ukrytej za szktem, jakby oczekiwat
od nich odpowiedzi.

- A co mnie to obchodzi? Mam nadziejg, ze umart, zostat stratowany! - prychngta,
wyszukujac na regalach ksiazki, ktorych jeszcze nie czytata. - Tak, stratowany! Przez
olbrzyma! Albo poczekaj, mam lepszy pomysh: mam nadziejg, ze wywalil z ust zsinialy jgzor,
bo go powiesili!

W sowich oczach Dariusza pojawit si¢ u§miech.

- Elinor, Elinor! - powiedziat pot zartem, pot serio. - Ty by$ nawet Zmijoglowemu
napedzita stracha.

- A zeby$ wiedzial! - wykrzykngla zapalczywie Elinor. - W poréwnaniu ze mna biale
damy to siostry milosierdzia! Ale c6z, kiedy do konca zycia bgdg tkwi¢ w historii, w ktorej
mogg grac tylko rolg zbzikowanej staruchy!

Dariusz nic na to nie odrzekt. Ale gdy wieczorem Elinor przyszta po nowe ksiazki,

znow stal przed witryna, przygladajac si¢ kartce Orfeusza.



Rozdzial 12

Znowu w stuzbie u Orfeusza

Zbliz sie i przyjrzyj sie stowom. Kazde z nich
skrywa tysigc tajemnych twarzy pod beznamietng maskg, pytajgc, obojetne na twojqg odpowiedZ,
nedzngq czy strasznq: Czy przyniostes klucz?

Carlos Drummond de Andrade, W poszukiwaniu poezji

Brama miejska byla oczywisScie zamknigta, gdy narowisty osiot donidst wreszcie
Farida do celu. Sierp ksigzyca spogladal na wieze zamkowe, a straznicy przed brama z nudow
rzucali kamieniami w klekocace szkielety na pobliskich szubienicach. Szczapa pozostawit
ostatnie ofiary na stryczkach, chociaz ze wzgledu na jego wrazliwy nos miejsce kazni zostato
przeniesione dalej od bram miejskich. Najpewniej uznal, ze puste szubienice nie robia
dostatecznego wrazenia na poddanych.

- Popatrz, popatrz, kogo my tu mamy? - powiedzial na widok Farida jeden ze
straznikoOw, dragal opierajacy si¢ na lancy, jakby nogi nie wystarczyly, by utrzymaé¢ go w
pozycji pionowej. - Spdjrz na tego brunatnego chloptasia! - zawolal, chwytajac
bezceremonialnie za cugle. - Jezdzi samiusienki po nocy! Nie boisz sig, ze Sojka wyciagnie ci
osta spod tego chudego tytka? Musiat dzisiaj zostawi¢ konia na zamku, wigc przyda mu si¢
osiolek. A ciebie rzuci na pozarcie niedzwiedziowi Czarnego Ksigcia!

- Styszatem, ze niedzwiedz zjada tylko pancernych, bo mito chrupia w zgbach! -
odciat si¢ Farid, kladac rek¢ na nozu.

Byl za bardzo zmgczony, by udawa¢ pokorg. Poza tym rozzuchwalilo go to, ze Sojce
udato si¢ uj$¢ calo z zamku Szczapy. No proszg, coraz czg$ciej mowil Sojka zamiast
Czarodziejski Jezyk, chociaz Meggie zloscila si¢ za kazdym razem, gdy uzyl tego imienia.

- Ho, ho, zadziorny szczeniak, co, Rizzo? - zwrdcit si¢ straznik do kompana. - Pewnie
ukradt osiotka i chce go przehandlowa¢ rzeznikom na kietbaski, jesli to bydle wczedniej pod
nim nie padnie!

Rizzo zblizyt si¢ z krzywym u$miechem na ustach i skierowat ostrze wldczni w piers
Farida.

- Znam tego franta - powiedzial, syczac jak waz, gdyz brakowato mu dwoéch przednich
zgboéw. - Widziatem go parg razy na rynku, jak puszczat ognie. Czy to ty jestes tym uczniem
Ognistego Tancerza?

- Ja, a bo co? - odparl hardo Farid, sztywniejac, jak zawsze gdy kto§ wymowit przy

nim imi¢ Smolipalucha.



- Bo co? - powtdrzyt Rizzo groznie, uderzajac go lanca. - Bo to, ze zleziesz zaraz z
tego cherlawego wierzchowca 1 zabawisz nas swoimi sztuczkami. Moze ci¢ wtedy
przepuscimy.

Wreszcie otworzyli mu bramg. Ale najpierw musial ich przez blisko godzing
zabawia¢, czyniac dzien z nocy i wyczarowujac tanczace ogniste kwiaty, tak jak go nauczyt
Smolipaluch. Nadal kochal ptomienie, cho¢ ich wesole trzaskanie budzilo w nim bolesne
wspomnienia o czlowieku, ktory zdradzit mu ich tajniki. Nie wystgpowal juz jednak
publicznie, zabawiat si¢ ogniem tylko dla siebie. Plomienie - oto co mu pozostalo po
Smolipaluchu, i kiedy dopadata go tgsknota, tak Ze jego serce pgkato z bolu, pisat ognistymi
literami jego imi¢ na murach Ombry i przygladal im sig, az zbla-kly, zostawiajac go samego,
tak jak go zostawit Smolipaluch.

Noca Ombra byla wymartym miastem, od kiedy $mieré wymiotla z niej wszystkich
mezezyzn. Ale dzisiaj w uliczkach roito si¢ od Zonierzy i Farid kilkakrotnie natykat si¢ na
patrole. S6jka obudzit ich, jak osy w gniezdzie, i teraz krazyli chmarami, jakby to mogto
sprowadzi¢ zbieglego intruza. Farid omijat ich ze spuszczona glowg i odetchnat z ulga, gdy
wreszcie znalazt si¢ pod domem Orfeusza.

Byt to okazaly dom, jeden z najwspanialszych w Ombrze i jedyny tej niespokojnej
nocy, w ktoérym palily si¢ jeszcze $wiece. Przy bramie wejsciowej plongty pochodnie -
Orfeusz panicznie bat si¢ zlodziei - swoim chybotliwym $wiatlem pobudzajac do Zycia
kamienne maszkary. Faridowi za kazdym razem ciarki przechodzity po grzbiecie na widok
tych wykrzywionych twarzy z wybaluszonymi oczami, z ustami rozwartymi do krzyku i
rozdegtymi nozdrzami; spogladaty z gory, jakby za chwilg z dzikim parskaniem miaty si¢
rzuci¢ na niego. Probowal u$pi¢ plomienie cichym szeptem, jak czynit to Smolipaluch, ale
ogien go nie shuchat. Zdarzalo si¢ to coraz czgsciej - jakby zywiol przypominatl mu o tym, ze
uczen, ktdry stracil mistrza, pozostanie na zawsze uczniem.

Padal z n6g. Psy ujadaly wsciekle, gdy odprowadzat osiotka do stajni. Znowu w
stuzbie u Orfeusza. O ilez bardziej wolalby teraz trzymaé glowe na kolanach Meggie albo
siedzie¢ przy ognisku z jej ojcem i Czarnym Ksigciem. Ale ciagle tu wracat. Robit to dla
Smolipalucha.

Wypuscit z plecaka Skoczka, ktory przycupnal na jego ramieniu, i1 spojrzat tgsknie w
gwiazdy, jakby spodziewal si¢ tam ujrze¢ naznaczona bliznami twarz Smolipalucha.
Dlaczego nie przyszedt do niego we $nie i nie zdradzil mu, jak moze sprowadzi¢ go z
powrotem? Czyz umarli nie robili tego czasem dla tych, ktérzy ich kochali? A moze

Smolipaluch odwiedzat jedynie Roksang, jak jej to obiecal, i swoja corke? Nie, jesli Brianng



odwiedzat jaki§ umarly, to tylko Cosimo. Jej kolezanki stuzace opowiadaly, Zze Brianna
szepce jego imi¢ przez sen i maca rgka, jakby chciata sprawdzi¢, czy lezy obok nie;.

,»A moze nie ukazuje mi si¢ we $nie, bo wie, ze si¢ boje duchow?” - pocieszat sig,
wdrapujac si¢ po schodach ku drzwiom kuchennym. Okazate wejscie frontowe od strony
placu, przy ktorym znajdowal si¢ dom, zarezerwowane byto dla Orfeusza i jego wytwornych
klientow. Stuzba, waganci, dostawcy musieli przej$¢ przez zablocone podworko i zadzwonié¢
do drzwiczek na tytach domu.

Farid zadzwonit trzy razy, ale odpowiedziata mu cisza. Na wszystkie demony pustyni,
gdzie si¢ podziewa Gora Migsa? Jedyne, co ma do roboty, to otworzy¢ czasem drzwi. A moze
juz chrapie smacznie, warujac jak pies pod drzwiami sypialni Orfeusza?

Wreszcie dat si¢ stysze¢ chrobot odsuwanego rygla, lecz zamiast Ossa otworzyla mu
Brianna. Corka Smolipalucha pracowata u Orfeusza juz drugi tydzien, ale Swiecaca Geba

pewnie dotad nie zmiarkowat, z kim ma do czynienia. Orfeusz nie zwracat uwagi na ludzi.

Brianna w milczeniu przytrzymata otwarte drzwi, a on w milczeniu wsunal si¢ do
srodka. Nie rozmawiali ze soba, lecz pomigdzy nimi unosity si¢ stowa, ktorych Brianna nigdy
nie wypowiedziata: ,,M0j tata umarl przez ciebie. Opuscit nas dla ciebie, tylko dla ciebie”.
Brianna obwiniata go o tzy matki. Jeden jedyny raz odezwata si¢ do niego: ,,To przez ciebie
mama placze!”. Teraz tez czul jej spojrzenie na karku jak przeklefstwo.

- Gdzie si¢ walgsale$ tyle czasu? - warknat Oss, chwytajac go za kark, gdy Farid
chciat cichaczem przekras¢ si¢ do piwnicy, gdzie mial legowisko. Przerazony Skoczek
zeskoczyt na podtogg. Oss juz raz kopniakiem o malo nie potamat mu kosci. - Sto razy si¢ o
ciebie pytal! Musiatem gania¢ po ulicach za toba, przez cala noc nie zmruzytem oka!

- No to co z tego? I tak si¢ wysypiasz jak mato kto!

Gora Migsa z calej sity uderzyt go w twarz.

- Nie badz bezczelny! Jazda, twdj pan na ciebie czeka!

Na schodach spotkali jedna ze stuzacych. Zaczerwienila si¢ jak burak, gdy Farid ja
mijal. Jak ona miata na imig? Chyba Dana. Byla bardzo mila, czasami przynosita mu
potajemnie kawat migsa, kiedy Oss zabieral mu jego porcjg. Kilka razy Farid pocatowat ja w
kuchni. Ale nie byta nawet w potowie tak tadna jak Meggie albo Brianna.

- Mam nadziejg, ze pan tym razem pozwoli mi przetrzepa¢ ci skorg! - szepnat
zjadliwie Oss, otwierajac drzwi do pracowni Orfeusza.

Orfeusz nazywal t¢ izbg szumnie ,skryptorium”, chociaz czg$ciej niz pisaniem

zajmowal si¢ obmacywaniem stuzacych i pochlanianiem olbrzymich ilo$ci jedzenia, ktore



kucharka musiata mu szykowac¢ za dnia i w nocy. Ale tym razem rzeczywiscie pochylat glowe
nad pulpitem i skrobat co§ mozolnie na papierze. Tymczasem Jaspis i Blyszczek dyskutowali
zawzigcie, w ktora stron¢ nalezy miesza¢ atrament - w prawo czy w lewo. Byli bra¢mi
niepodobnymi do siebie jak noc i dzien. Starszy Btyszczek uwielbial poucza¢ miodszego i
dyrygowa¢ nim. Farid chgtnie skregcitby mu za to szklany kark. On sam mial dwoch starszych
braci, i to gtdéwnie z ich powodu uciekl na pustyni¢ i przylaczyt si¢ do rozbojnikoéw Ali Baby.

- Uciszcie sig! - zawolat z wscieklo$cia Orfeusz. - Co za zalosne stwory! W lewo czy
w prawo, kogo to obchodzi? Lepiej uwazajcie, zeby$cie mi znowu nie zachlapali catego
pulpitu atramentem!

Blyszczek spojrzat z wyrzutem na Jaspisa - ktoz by inny moégt zachlapa¢ pulpit
atramentem, jesli nie jego miodszy brat! - i pograzyt si¢ w ponurym milczeniu. Orfeusz znow
przytknal pioro do papieru.

»Musisz si¢ nauczy¢ czyta¢, Faridzie!” - powtarzala Meggie. Z trudem nauczyta go
odroznia¢ kilka liter, N jak niedzwiedz,

R jak rozbdjnik (,,Zobacz, w twoim imieniu tez jest ta sama literka!” - mowita), M jak
Meggie, D jak dym (czy to nie cudowne, ze w jego imieniu byla literka zwiazana z ogniem?) i
S... S jak Smolipaluch... Ale reszta alfabetu wciaz mu si¢ mieszata. Jak tu zapamigtac te
dziwaczne malenkie stwory wyciagajace na wszystkie strony kulfoniaste konczyny?
AOQOUIKTNP... Na sam widok dostawat zawrotu glowy. Ale musi si¢ nauczy¢ je rozpoznawac,
bo jakze inaczej si¢ przekona, czy Orfeusz naprawdg stara si¢ sprowadzi¢ Smolipalucha?

- To $mieci! Smieci! - zawotal Orfeusz, odpychajac Jaspi-sa, ktory chciat posypaé
piaskiem §wiezo napisane stowa, i podartszy kartk¢ na drobniutkie kawateczki, rzucit skrawki
na podlogg.

Farid byt przyzwyczajony do takich scen. Orfeusz rzadko byl zadowolony z tego, co
pisat. Zgniatat zapisane kartki, darl je, rzucal w ogien, wygrazat pig§ciami szklanym ludzikom
1 pit na umér. Ale gdy mu si¢ udato napisa¢ co$ wartosciowego, stawal si¢ jeszcze bardziej
niezno$ny. Nadymat si¢ jak ropucha, kroczyl przez miasto niczym koronowany krél Ombry,
obcatowywat stuzace wilgotnymi wargami i glosit wlasna chwalg.

wJestem najlepszy! - wykrzykiwat. - Niech sobie nazywaja starego Atramentowym
Tkaczem! To w sam raz przezwisko dla niego, bo on jest zwyktym rzemie$lnikiem. Ale ja - ja
jestem czarodziejem! Atramentowym Czarodziejem - tak wia$nie winni mnie nazywac. I tak
beda mnie kiedy$ nazywac!”.

Ale dzisiejszej nocy czary jako$ znowu mu nie wychodzity.



- Zabie skrzeki! Gesi jazgot! Blaszane stowa! - sierdzil sie, nie podnoszac glowy znad
papieru. - Papka ze stow, tak, papka, nic innego, Orfeuszu, wodnista, niesiona, o$lizla breja
pozbawiona smaku!

Jaspis 1 Btyszczek pospiesznie zsungli si¢ po nogach pulpitu i poczgli skrzgtnie zbieraé
z podiogi skrawki papieru.

- Panie! Chlopak wrocit!

Nikt nie potrafit wlozy¢ w swoja mowg takiej dozy unizonosci jak Oss. Jego stowa
zdawaly si¢ ktania¢ do ziemi, jak cata jego zwalista postaé, ale nie przeszkadzatlo mu to
trzymac¢ Farida za kark.

Orfeusz odwrdcit si¢ z ponura twarza i spojrzal na Farida takim wzrokiem, jakby
wreszcie odkryl powod swoich nieudanych prob pisarskich.

- Gdzies ty si¢ podziewatl, u diabta! - wrzasnat. - Byle$ przez caly czas z Fenogliem
czy moze pomagate$ ojcu swojej ukochanej dosta¢ si¢ na zamek i uciec stamtad? Tak,
styszatem juz o jego najnowszej przygodzie. Pewnie juz jutro zaczna kursowaé pierwsze
kiepskie pie$ni opiewajace jego wyczyn. Zaiste ten pomylony introligator odgrywa rolg, jaka
wyznaczyt mu Fenoglio, ze wzruszajacym oddaniem.

Zawi$¢ 1 pogarda mieszaly si¢ w glosie Orfeusza, jak zawsze kiedy mowil o
Czarodziejskim Jezyku.

- On nie odgrywa zadnej roli! On naprawdg jest Sojka! - zawotat z pasja Farid.

To moéwiac, uderzyt Ossa pigta w stope tak bolesnie, ze olbrzym zwolnil uscisk, i
odepchnat go z catych sil, gdy tamten chciat go ponownie chwyci¢ za kark. Oss z dzikim
pomrukiem unidst potworna pigs¢, ale Orfeusz powstrzymat go wzrokiem.

- Naprawdg? A wigc dolaczyle$ do grona jego wielbicieli? - zadrwil Orfeusz, kladac
na pulpicie nowy arkusz papieru i przygladajac mu si¢ intensywnie, jakby w ten spos6b mogt
go zmusi¢ do pokrycia si¢ wlasciwymi stowami. - Jaspis, co ty robisz na podiodze! - zawotat.
- Stuzace posprzataja Smieci, a ty przygotuj mi jeszcze jedno pioro!

Farid unidst Jaspisa i postawil go na pulpicie, a ten usmiechnat si¢ do niego z
wdzigcznoscia. Z woli Blyszczka, starszego brata, musial wykonywaé¢ wszystkie uciazliwe
czynno$ci. A najbardziej nieprzyjemne bylo oczywiscie przycinanie ggsich pior. Malenki
nozyk, ktorym postugiwali si¢ pomocnicy, miat tendencje do obsuwania si¢ i nie dalej jak
kilka dni temu Jaspis zaciat si¢ gigboko w cienkie jak zapatka ramionko. Farid przekonat si¢
wtedy, ze szklane ludziki takze krwawia, chociaz ich krew byla oczywiscie przezroczysta.
Polata si¢ na papier niby roztopione szklo, a Btysz-czek spoliczkowat za to brata i nazwal go

niezrgcznym durniem. Farid domieszal mu wtedy piwa do piasku, ktorym si¢ odzywial, i



odtad przejrzyste jak woda czlonki Blyszczka (z ktorych byt tak dumny) przypominaty konski

mocz. Orfeusz podszedt do okna.

- Jesli jeszcze raz tak dlugo bedziesz poza domem - rzucit przez rami¢ do Farida -
kaze Ossowi obi¢ cig jak psa.

Goéra Migsa usmiechnat si¢ rozanielony, a Farid sklal ich obu w my$li bezglo$nymi
wyzwiskami.

Tymczasem Orfeusz, patrzac w niebo z ponura ming, méwit:

- Czy widziat kto§ co$ podobnego! Fenoglio, ten stary duren, nie zadat sobie nawet
trudu, zeby ponazywac ciala niebieskie w tym §wiecie. Nic dziwnego, ze co chwila brakuje
mi stow! No bo jak si¢ na przyklad nazywa tutejszy ksigzyc? Chociaz o tym mogt pomysle¢
ten stary sklerotyk, ale gdzie tam! Napisat po prostu ,ksigzyc”, tak jakby to byt ten sam
ksigzyc, ktory ogladat przez okno swojego gabinetu.

- A moze to naprawdg jest ten sam ksi¢zyc? W mojej historii byt ten sam - zauwazyt
Farid.

- Bzdura! Oczywiscie, ze byl inny! - zirytowatl si¢ Orfeusz i spojrzal w okno, jak
gdyby chciatl wyjasni¢ $wiatu za szyba, ze zostal sfuszerowany. - Pytam go raz - ciagnat
glosem pelnym samouwielbienia, a Blyszczek przystuchiwat si¢ z nabozna mina, jak gdyby
Orfeusz byl wyrocznia obwieszczajaca niezwykte madrosci - ,,Fenoglio, czy $§mier¢ w twoim
$wiecie jest kobieta czy mezczyzna? A moze to tylko drzwi prowadzace do innej historii,
ktéra zapomniate$ napisac¢?”. A on mi na to: ,,A skad mam wiedzie¢?”. Skad ma wiedzie¢! A
kto to ma wiedzie¢ jak nie on! Ale w ksiazce oczywiscie nie ma ani slowa na ten temat.

W ksiazce. Blyszczek, ktory wspiawszy si¢ na parapet, siedziat tuz obok Orfeusza,
spojrzat z szacunkiem na pulpit, na ktorym obok czystej kartki papieru roztozony byt ostatni
egzemplarz Atramentowego serca. Farid zastanawiat sig, czy szklany ludzik zdaje sobie
sprawg, ze caty jego $wiat, wlacznie z nim samym, wyskoczyl z tej wlasnie ksiazki. Zwykle
lezala rozlozona na pulpicie, gdyz Orfeusz, piszac, zwykt byl kartkowaé ja bezustannie w
poszukiwaniu wlasciwych stow. Nigdy nie uzyt wyrazu, ktoérego nie znalaztby w
Atramentowym sercu, wierzyt bowiem swigcie, ze tylko stowa pochodzace z ksiazki Fenoglia
potrafia oddycha¢ w tym $wiecie. Wszystkie inne byly zaledwie $ladami atramentu na
papierze.

- ,,Fenoglio - pytam go innym razem - czy biale damy to tylko shuzace? - ciagnat
Orfeusz, a Blyszczek nie odrywat wzroku od jego nazbyt pulchnych warg. - Czy umarli

pozostaja u nich, czy moze biale damy przekazuja ich gdzies dalej?”. ,,Pewnie przekazuja... -



mowi ten stary glupiec. - Kiedy$ opowiedzialem dzieciakom Minerwy o Zamku Szkieletow,
ale to bylo tylko tak, zeby je pocieszy¢ po $mierci Podniebnego Tancerza...”. Tylko tak!
Dobre sobie!

- Stary ghupiec! - powtdrzyt jak echo Blyszczek komicznie piskliwym glosikiem.

Orfeusz odwrdcit sig 1 podszedt do pulpitu.

- A moze raczyle§ chociaz pamigta¢ - zwrocit si¢ do Farida - zZeby przekazac
Mortimerowi, ze chcg z nim porozmawia¢? Czy moze byl za bardzo zajgty odgrywaniem
bohatera?

- Mowi, ze nie ma o czym rozmawia¢. Mowi, ze nie wie o biatych damach niczego,
czego by inni nie wiedzieli.

- Wspaniale! - zawolal Orfeusz i chwyciwszy $wiezo zatem-perowane pidro,
przefamat je na pot. - A zapytales go chociaz, czy je czasami widuje?

- Na pewno je widuje - wtracil Jaspis glosem tak delikatnym jak jego czlonki. - Biate
damy nigdy juz nie odstgpuja tych, ktoérych raz dotkngly. Tak przynajmniej twierdza mszanki.

- Tak, wiem o tym! - zawolat niecierpliwie Orfeusz. - Probowatem spytac o to jedna z
nich, ale ta wstrgtna kreatura nie chciata ze mna rozmawiaé¢! Popatrzyla tylko na mnie tymi
swoimi mysimi oczkami i oznajmila, ze za tlusto jadam i za duzo pijg!

- Mszanki rozmawiaja z wroézkami - powiedziat Jaspis. - A wrozki ze szklanymi
ludzikami. Oczywiscie nie ze wszystkimi - dodat, zerkajac na brata. - Slyszalem, ze mszanki
opowiadaja jeszcze co innego o biatych damach. Méwia, ze moze je przywola¢ kazdy,
czyjego serca dotykaly swymi zimnymi dlofimi!

- To bardzo ciekawe... - mruknat Orfeusz, patrzac w zadumie na Jaspisa. - O tym
jeszcze nie styszatem.

- Ale to wcale nieprawda! - zawolat Farid. - Wielokrotnie probowatem je przywotac i

nic z tego!
Tak ci sig spieszylo do $mierci jak i do powrotu z martwych. A poza tym co z ciebie za
zdobycz! Pewnie ci¢ nawet nie pamigtaja. Nie, nie, ty nie jestes odpowiednim cztowiekiem...
- W zamysleniu podszedt do okna. - Zréb mi herbatg! - rozkazat Faridowi, nie odwracajac sig.
- Muszg¢ si¢ zastanowic.

- Herbat¢? Jaka?

Farid posadzit sobie Jaspisa na ramieniu. Kiedy tylko mogt, brat go ze soba, by go
chroni¢ przed bratem. Jego cialo bylo tak kruche, Zze Farid bez przerwy si¢ obawial, by
Blyszczek nie uszkodzit go podczas jakiej$ sprzeczki. Nawet Krysztatek, szklany ludzik



Fenoglia, byt o glowg wyzszy od Jaspisa. Czasem, gdy Orfeusz nie potrzebowal pomocnikow,
bo zazywatl przyjemno$ci z jedna ze stuzacych albo zamykat si¢ z krawcem i godzinami
przymierzal nowe ubrania, Farid zabieral Jaspisa na ulic¢ szwaczek, gdzie szklane kobietki
pomagaty nawlekaé igly, wygladza¢ rabki 1 przyszywa¢ koronki do drogocennych
jedwabnych sukien. Wiedziat bowiem nie tylko to, ze szklane ludziki krwawia, ale i to, ze
potrafia kocha¢. A Jaspis byt zakochany w bladozoéttej szklanej dziewczynie, ktorej lubit sig
przyglada¢ przez okno domu jej pani.

- Jaka herbate? A skad ja moge wiedzie¢? Taka, co pomaga na bdle zoladka! - odpart
rozdrazniony Orfeusz. - Przez caly dzien mam taka straszna kolkg, jakby buszowalo mi w
brzuchu stado chrzaszczy! I jak mozna w tych warunkach napisa¢ co$ rozsadnego?

Farida to nie zdziwilo. Orfeusz zawsze uskarzat si¢ na bole zoladka albo bol glowy,
kiedy nie szto mu pisanie.

»Mam nadziejg, ze go te chrzaszcze beda drgeczy¢ przez cala noc - pomyslal Farid,
zamykajac drzwi do pracowni. - I niech go drgcza tak dlugo, az wreszcie napisze co$ dla

Smolipalucha”.

Rozdzial 13

Cios w samo serce
Zy¢ tak, jakby na radosng, stodkq powierzchnie Isnigcego rosq sSwiata jeszcze nigdy nie spadfa ani

odrobina smutku.

T.H. White, Byt sobie raz na zawsze krdl, t. 2 Pani powietrza i ciemnosci

- Ciesz sig, ze nie kazat ci wezwaé balwierza! - zazartowat Jaspis, gdy schodzili
stromymi schodami do kuchni. Pragnat rozweseli¢ Farida.

Prawda, zapomnial o balwierzu mieszkajacym za murami! Orfeusz postat po niego
kilka dni temu. A balwierz obrzucat czlowieka polanami albo grozit szczypcami do usuwania
zgbow, kiedy si¢ go wzywalo noca.

- Bole glowy! Bole Zzotadka! - wyrzekat Farid. - Znowu si¢ przejadt!

- Polknat trzy pieczone drwinniczki nadziewane czekolada, orzechy wrézek opiekane
na miodzie i pot prosiaka z nadzieniem z kasztanéw - wyliczal Jaspis.

Pod drzwiami kuchennymi przycupnat Skoczek. Jaspis skurczyt si¢ na ramieniu
Farida, cho¢ ten za kazdym razem zapewnial go, ze kuny lubia wprawdzie $ciga¢ szklanych

ludzikow, ale z cala pewnoScia ich nie pozeraja.



W kuchni pozostala tylko jedna stuzaca. Farid niezdecydowany zatrzymat si¢ w progu,
widzac, ze to Brianna. Tego tylko brakowalo. Szorowata garnki po kolacji, jej pigkna twarz
byta szara ze zmgczenia. Stuzba Orfeusza zaczynala pracg o $wicie, a konczyta czgstokroé
dopiero wtedy, gdy ksiezyc stat juz wysoko na niebie. Kazdego ranka Orfeusz dokonywat
inspekcji catego domu, sprawdzajac, czy nie ma pajgczyn, kurzu na meblach lub plamy na
ktérym$ z wiszacych wszgdzie luster, $niedzi na srebrnych tyzkach czy plamki na koszuli.
Jesli cokolwiek znalazt, natychmiast obcinat wszystkim stuzacym nedzne wynagrodzenie.
Oczywiscie zawsze co$ znajdowat.

- Czego chcesz? - burknela Brianna, odwracajac si¢ i wycierajac mokre dlonie o
fartuch.

- Orfeusza boli zotadek - wymamrotat Farid, unikajac jej wzroku. - Masz mu zaparzy¢
herbaty.

Brianna podeszia do kredensu i zdjeta z najwyzszej polki gliniane naczynie. Wsypata
do naczynia ziola, zalala wrzatkiem i postawila na ogniu.

Farid przygladat jej si¢ ukradkiem. Wiosy miata tego samego koloru co ojciec, z ta
roéznica, ze u niej zwijaty si¢ w loki, a w blasku §wiec polyskiwaty jak czerwone ztoto, ktérym
nowy namiestnik z luboscia zdobit dlonie. Waganci $piewali piesni o urodzie corki
Smolipalucha i jej zlamanym sercu.

- Co sig gapisz? - powiedziala ostro Brianna i raptownie zrobila krok w jego strong.
Farid cofnat si¢ przestraszony. - Jestem do niego podobna, co?

Mozna by sadzi¢, ze przez wszystkie tygodnie milczenia szlifowata w duszy te stowa,
by teraz wrazi¢ mu je w serce jak naostrzone noze.

- A ty wecale nie jeste$ do niego podobny! Zawsze to méwig mamie: to zwykly
przybleda, ktory tak dlugo wmawiat tacie, ze jest jego synem, az tata uznal, Ze powinien za
niego umrzec!

Kazde z tych stéw przeszywalo serce Farida jak miecz.

Brianna nie miata oczu po ojcu, lecz po matce, i jej oczy patrzyly na niego z rOwna
nienawiscia jak oczy Roksany. Chegtnie by ja uderzy! albo zatka! jej dlonia te §liczne
usteczka. Ale byta tak podobna do Smolipalucha...

- Jeste§ demonem, ztym duchem przynoszacym tylko nieszczg$cie - powiedziala
dobitnie, wciskajac mu do reki kubek z herbata. - Masz, zanie$ to Orfeuszowi. I powiedz mu,
zeby mniej jadl, to nie bedzie miat ktopotow z zoladkiem.

Farid drzacymi rekami wziat od niej kubek.



- Ty nic nie wiesz! - wyrzucil z siebie ochryptym glosem. - Nic a nic! Wcale nie
chciatem, zeby mi zwrdcit zycie! Tysiac razy wolalbym sam by¢ umarty!
Ale Brianna nie raczyla odpowiedzie¢. Z twarzy Smolipalucha patrzyly na niego

nienawistne oczy Roksany.

Rozdzial 14

Wiesci z Ombry

A czasem w jakiejs starej ksiedze coS niepojetego jest podkreslone. Bytes tam kiedys, lecz dokqd
umkngtes?

Rainer Maria Rilke, Improwizacje z capryjskiej zimy Ill

Meggie czula si¢ bardzo dobrze w obozie zbdjcéw. Czasami Resie wydawalo sig, ze
corka przez cate zycie marzyla tylko

O tym, by zamieszka¢ w dziurawym szatasie ze szmat. Dziewczynka przygladata si¢
Bapty$cie przy pracy, gdy ten sporzadzat nowa maskeg, Sitacz uczyl ja rozmawiaé ze
skowronkami, a jego miodszy brat przynosit jej dzikie kwiecie, ktore przyjmowata z
usmiechem. Dobrze bylo widzie¢ ja znéw usmiechnigta, mimo ze Farid nie pokazywat si¢ od
dluzszego czasu. Ale sama Resa tgsknita za ich dawna zagroda, brakowalo jej ciszy i1
samotnosci,

I tej radosci, jaka odczuwata na mysl, ze zndw sa tylko we troje: ona, Mo i Meggie, po
tych wszystkich tygodniach roziaki. Tygodniach, miesiacach, latach...

Czasem, widzac ich oboje przy ognisku posrod zbdjcoOw, Resa miata wrazenie, ze
bawia si¢ w t¢ sama zabawg co przez wszystkie lata, kiedy jej z nimi nie bylo.

,»Chodz, Mo, pobawimy si¢ w zbdjcow”.

Czarny Ksiazg radzil Mo nie opuszcza¢ na razie obozu. Mo ushuchatl jego rady, ale juz
trzeciej nocy wybral si¢ samotnie do lasu, jakby w poszukiwaniu swego zagubionego ja. A
czwartej nocy ruszyt z innymi na wyprawe.

Baptysta $piewal im pie$ni krazace po Ombrze od czasu wizyty Mo u Balbulusa.
Sojka odlecial z zamku, uciekl na najlepszym koniu Szczapy - glosily piesni. Byta tam
réwniez mowa o tym, ze potozyl trupem dziesigciu straznikéw, zamknat Kopcia w grobowcu
1 ukradl Balbulusowi najpigkniejsze ksiazki.

- Co z tego wydarzyto si¢ naprawdg? - pytata Resa. Mo rozesmiat sig.

- Z tym lataniem to oczywiscie bujda - szepnat 1 poglaskat ja po brzuchu, w ktorym

rosto dziecko, chociaz ciazy nie bylo jeszcze widac.



I odszedt z Czarnym Ksigciem. A ona, lezac w namiocie, co noc przystuchiwala sig¢
piesniom Baptysty i drzala o m¢za.

Czarny Ksiaze kazat ustawic¢ dla nich dwa namioty w sasiedztwie wlasnego, namioty
pozszywane ze starych ubran i pomalowane kora dgbowa, by nie odrdznialy si¢ od
okolicznych drzew - jeden dla Meggie i jeden dla Sojki z Zona. Maty z wysuszonego mchu
sluzace im do spania przesiakly wilgocia, totez gdy Mo znikal noca w lesie, Resa spala w
namiocie Meggie, bylo im razem cieple;.

- Zapowiada si¢ sroga zima - powtarzal codziennie Sitacz. Rankami trawa pokryta
byta gruba warstwa szronu, na ktorym odznaczaty si¢ §lady szklanych ludzikow.

W wawozie, gdzie bylo ukryte obozowisko, spotykato sig¢ jeszcze $lady stop
olbrzyméw. Ulewne deszcze zamienity je w wielkie katuze, w ktorych plywaly zloto
nakrapiane zaby. Drzewa rosnace na $cianach wawozu zdawaly si¢ sigga¢ do nieba, jak
drzewa w Nieprzebytym Lesie. Zwigdle liScie pokryly chlodna jesienna glebg zlotem i
plomienna czerwienia, a z galgzi zwieszaty si¢ gniazda wrozek niby zapomniane na drzewach
dojrzate owoce.

Patrzac na poludnie, mozna bylo dostrzec w oddali wioskg, szare jak kapelusze
grzyboéw mury przes§wiecaty przez ogolocone z li§ci korony drzew. Ale wies byla tak biedna,
ze nawet chciwi poborcy Szczapy nie mieli ochoty si¢ tam zapuszcza¢. Noca stycha¢ bylo
wycie wilkow. Sowy, szarobiate niczym duchy, pohukujac, polatywaly migdzy namiotami, a
wiewiorki z r6zkami wygrzebywatly resztki jedzenia porzucone przy ognisku.

W obozie mieszkato co najmniej pigédziesigciu mezczyzn, czasem duzo wigce;j.
Najmtodsi byli dwaj chlopcy, ktorych Drab uratowat przed powieszeniem, a ktorzy teraz
szpiegowali na rzecz ksigcia: mlodszy brat Sitacza Doria, ktdry przynosil Meg-gie kwiaty, 1
jego przyjaciel sierota, ktory pomagal Gekonowi obtaskawia¢ wrony. Oprécz zbojcodw bylo
jeszcze szes$¢ kobiet, ktore gotowaly 1 tataty ubrania, ale nie chodzity z m¢zczyznami do lasu.
Resa portretowala ich zawzigcie: chlopcdéw, mezczyzn i kobiety (Baptysta przyniost jej skads
papier i czarna kredg, ale nie chcial powiedzie¢, jak je zdobyt), przy kazdej uwieczniane;j
twarzy zadajac sobie pytanie, czy te rysy zrodzone byly tylko ze stow Fenoglia, czy tez w tym
swiecie mozliwe byty takze losy niezalezne od jego woli.

Kobiety rzadko tez siadaty z mezczyznami przy ognisku, nie uczestniczyly w
naradach. Resa czuta na sobie niechgtne spojrzenia, gdy siadala z Meggie u boku Czarnego
Ksigcia, jakby to byla najzwyklejsza rzecz pod sloncem. Czasem patrzyla Drabowi i
Gekonowi wyzywajaco w oczy, gdyz wedlug nich kobiety nadawaly si¢ tylko do gotowania i

cerowania ubran. Zalowata, ze z powodu ciaglych nudnosci nie mogta towarzyszyé Mo



przynajmniej wtedy, gdy wraz z Czarnym Ksigciem przemierzali okolicg w poszukiwaniu
odpowiedniego miejsca do przezimowania.

Pig¢ dni 1 pig¢ nocy spedzili juz w nowym obozie, ktory Meggie ochrzcita mianem
Obozu Zaginionych Olbrzymoéw, gdy szdstego dnia w poludnie Doria i Luc wrdcili z Ombry z
wiesciami, ktore byly najwidoczniej tak zte, ze Doria nawet bratu si¢ nie zwierzyl, tylko od
razu poszedl do namiotu Czarnego Ksigcia. Wkrétce potem ksiazg wezwat Mo, a Baptysta
zwolal ludzi na narade.

Stanawszy w kole zbdjcow, zanim zaczal mowi¢, Doria spojrzat na swego silnego
brata, jakby chcial nabra¢ otuchy przed wypowiedzeniem tego, co miat im do
zakomunikowania. Ale jego glos zabrzmiat pewnie i wyraznie. Wydawat si¢ duzo starszy, niz
byt w rzeczywistosci.

- Wczoraj przyjechat do Ombry Piszczalka - zaczat - droga prowadzaca z zachodu
przez Nieprzebyty Las. Pali i pladruje wsie i oglasza wszem wobec, ze przyjechat $ciagnac¢
podatki, bo Szczapa za malo oddaje do skarbca w Mrocznym Zamku.

- [lu pancernych ma ze soba? - odezwat si¢ burkliwie Drab. Resa nie lubita jego glosu,
niczego w nim nie lubita. Doria obrzucit Draba takim spojrzeniem, jakby on tez nie

przepadat za czlowiekiem, ktory uratowat mu zycie.

- Jest ich wielu. Wigcej niz nas. Duzo wigcej - dodal po namys$le. - Nie znam
doktadnej liczby. Chlopi, ktorym Piszczatka spalit domy, nie mieli czasu na liczenie.

- Nawet gdyby mieli czas, nie na wiele by si¢ to zdato - powiedziat Drab. - Kazdy wie,
ze chlopi nie potrafia liczy¢.

Gekon roze$miat sig, zawtérowalo mu paru innych, ktorzy trzymali si¢ zawsze z
Drabem: Kretacz, Szpon, Smolarz, Postrach Elféw i kilku innych.

Doria zacisnat usta. On i Sitacz byli chtopskimi synami i Drab dobrze o tym wiedziat.
Jego wlasny ojciec byt podobno najemnym zotnierzem.

- Opowiedz im wszystko, co styszate$, Doria - odezwat si¢ Czarny Ksiaze glosem tak
znuzonym jak nigdy dotad.

Chtlopiec znow spojrzat na brata.

- Licza dzieci - powiedzial wreszcie. - Piszczalka kaze zapisywaé wszystkich, ktorzy
skonczyli sze$¢ lat 1 nie maja wigcej niz poéttora metra wzrostu.

Szmer podnidst si¢ wérdod zbojcow. Resa widziata, jak Mo pochyla si¢ do Czarnego
Ksigcia 1 co$ mu szepcze na ucho. Byli w tak §wietnej komitywie i Mo zachowywat si¢ tak
naturalnie, jakby byt jednym z tych obdartych zbojcow, jakby mieli do niego takie samo

prawo jak ona i Meggie.



Teraz podnidst si¢ Czarny Ksiaze. Nie nosit juz dlugich wlosow, jak wtedy gdy Resa
spotkala go po raz pierwszy. Trzeciego dnia po $mierci Smolipalucha ostrzygl si¢ na zapatke,
jak to bylo w zwyczaju w tym §wiecie po $mierci przyjaciela. Wierzono bowiem, ze trzeciego
dnia dusza zmarlego dociera do $wiata, z ktorego nie ma juz powrotu.

- WiedzieliSmy, ze Piszczatka ktorego$ dnia si¢ pojawi - zaczat Czarny Ksiazg. -
Zmija musial wreszcie zauwazyé, ze jego szwagier zatrzymuje wicksza cze$¢ Sciaganej
daniny dla siebie. Ale jak styszeliscie, przyjechal nie tylko z powodu podatkéw. Wszyscy
bardzo dobrze wiemy, do czego uzywa si¢ dzieci po tamtej stronie lasu.

- Do czego?

Glos Meggie zabrzmiat piskliwie na tle glosow mgskich. W tej chwili nikt by nie
pomyslat, Ze ten glos paroma zdaniami juz kilkakrotnie zasadniczo zmienit tutejszy $wiat.

- Do czego? Sztolnie w kopalniach srebra sa bardzo ciasne, corko Sojki - wyjasnit
Drab. - Ciesz sig, ze jestes juz za duza i nie mogtabys si¢ na nic przydac.

Kopalnie. Resa odruchowo potozyla reke na brzuchu, a Mo spojrzat na nig jakby
tknigty ta sama mysla.

- Oczywiscie. Zmijoglowy postat juz do kopaln tyle dzieci, Ze jego poddani zaczynaja
si¢ burzy¢. Nie tak dawno Piszczatka krwawo stlumit rebeli¢ chlopska - mowit Baptysta
glosem rownie znuzonym jak Czarny Ksiazg¢. Buntownikéw bylo za mato, by mogli sig
przeciwstawi¢ wszystkim tym niesprawiedliwosciom. - Dzieci umieraja szybko tam na dole -
ciagnat Baptysta. - To cud, ze Zmija juz wczesniej nie wpadt na pomyst, by dobraé¢ si¢ do
naszych dzieci, ktore nie maja ojcoéw, ale tylko bezbronne matki.

- W takim razie musicie je ukry¢! - zawotal Doria z tak nieustraszong mina, jaka moze
mie¢ tylko pigtnastolatek. - Tak jak ukryliScie zbiory!

Na ustach Meggie wykwitt u§miech.

- To proste, ukry¢! - rozesmiat si¢ drwiaco Drab. - Fantastyczny pomyst! Gekon,
powiedz temu gotowasowi, ile jest dzieci w samym tylko mie$cie. Wiesz, on jest chlopskim
synem i nie potrafi liczy¢.

Sitacz zerwat si¢ z miejsca, ale Doria rzucil mu ostrzegawcze spojrzenie i tamten
usiadt z powrotem.

»Jedna reka moge podnies¢ matego do gory - mawial - ale on jest sto razy madrzejszy
ode mnie”.

Ale Gekon najwidoczniej nie miat pojgcia, ile dzieci jest w Ombrze, nie méwiac o

tym, ze z liczeniem tez nie bardzo sobie radzit.



- Bardzo wiele - wyjakat niepewnie, a siedzaca na jego ramieniu wrona stukata go
dziobem w glowe, zapewne szukajac wszy. - Teraz w Ombrze nie brakuje tylko much i
dzieci.

Nikt si¢ nie rozesSmiat.

Czarny Ksiaz¢ milczal, pozostali zbdjcy takze. Nie warto bylo strzepi¢ jezyka po
proznicy. Jesli Piszczatka zechce wzia¢ dzieci, to je wezmie.

Resa odpedzita ognistego elfa, ktory przysiadt na jej rgce. Nagle zatgsknita za domem
Elinor, czujac w piersi bdl, jakby ognisty elf dotknat jej serca, a nie reki. Tesknita za kuchnia
z tym wiecznym buczeniem o wiele za duzej lodowki, za warsztatem Mo w ogrodzie i
fotelem w bibliotece, w ktorym tak rozkosznie bylo czyta¢ o innych §wiatach, nie gubiac si¢
w nich.

- Moze to tylko przynegta! - przerwal cisz¢ Baptysta. - Wiecie, ze Piszczalka lubi
zastawia¢ pulapki i §wietnie zdaje sobie spraweg z tego, ze nie mozemy tak po prostu pozwoli¢
mu zabra¢ dzieci. A moze - dodal, zerkajac na Mo - ma nadziejg, ze w ten sposéb zlapie
wreszcie Sojke.

Meggie odruchowo przysungla si¢ blizej ojca, ale jego twarz pozostala nieruchoma,
jakby Sojka to byt kto$ inny.

- Wiolanta mnie uprzedzila, ze Piszczatka wkrotce tu bedzie - powiedzial. - Ale o
dzieciach nie wspominata.

Glos Sojki... glos, ktorego brzmienie omamito Zmijoglowe-go 1 ktéremu nie mogty si¢
oprze¢ wrozki. Ale Drab nie ulegat jego czarowi. Glos Sojki przypominal mu tylko o tym, ze
to on siedzial niegdy$ tam, gdzie teraz siedzi Séjka - u boku Czarnego Ksigcia.

- Rozmawiale§ z Brzydka Wiolanta? Fantastycznie! To po to pojechate$ na zamek.
Sojka rozmawia z corka Zmii - skrzywit sie.

- Oczywiscie, ze ci nie wspomniata o dzieciach! Dlaczego mialaby ci o nich
wspominac? Zreszta pewnie nic o tym nie wie. Brzydka Wiolanta ma akurat tyle samo do
powiedzenia na zamku co pierwsza lepsza stuzaca. Tak bylo zawsze i tak juz pozostanie.

- Mowilem ci juz nieraz, Drabie - wtracit Czarny Ksiazg glosem ostrzejszym niz
zwykle - ze Wiolanta ma wigcej wiladzy, niz ci si¢ wydaje. I wigcej ludzi, chociaz wszyscy sa
bardzo mtodzi.

- I skinawszy glowa Mortimerowi dodat: - Opowiedz im, co si¢ wydarzylo na zamku.
Najwyzszy czas, zeby si¢ o wszystkim dowiedzieli.

Resa zdumiona spojrzata na Mo. Co takiego wiedzial Czarny Ksiazg, czego ona nie

wiedziala?



- Wiasnie, S6jko, opowiedz nam wreszcie, jak ci si¢ tym razem udato uratowac skore!
- zawotal Drab glosem tak pelnym nienawisci, ze zbojcy niepewnie popatrzyli po sobie. -
Wyglada to na czary! Najpierw wypuszczaja ci¢ z Mrocznego Zamku, a teraz z Ombry,
chociaz Szczapa przyjat ostry kurs. Tylko nie méw mi, Ze jego tez obdarzyte$
niesmiertelnoscia, zeby cig¢ uwolnit!

Kilku zb6jcow rozesmiato sig, ale ich wesolo§¢ mieszala si¢ z Igkiem. Resa byla
pewna, ze wielu z nich naprawdg uwaza Mo za czarownika, za jednego z tych ludzi, ktérego
imi¢ lepiej wymawia¢ szeptem, ktory para si¢ czarna magia i jednym spojrzeniem moze
rzuci¢ na kogo$ urok. No bo jak inaczej wytlumaczy¢ fakt, ze zjawit si¢ nagle znikad, a
mieczem potrafi robi¢ jak zaden z nich? A poza tym umie czytac i pisac.

- Podobno Zmijoglowy ma niewiele pozytku z niesmiertelnosci! - wtracit Sitacz.

Doria przysiadt si¢ do niego i utkwit w Drabie ponure spojrzenie. Chlopak naprawdg
nie lubit swego zbawcy. Za to jego przyjaciel Luc chodzit za Drabem i Gekonem jak
postuszny piesek.

- Co z tego? Czy nam to co§ pomoze? Piszczatka morduje i pustoszy wsie jeszcze
bardziej niz przedtem! - rzekt Drab, spluwajac. - Zmija jest nie$miertelny. Jego szwagier
codziennie wiesza ktorego$ z naszych, a tymczasem Sdjka jedzie sobie na zamek i wraca caty
1 zdrowy!

Zapadta cisza jak makiem zasial. Interes, ktory Mo ubil ze Zmijoglowym, napawat
wielu zbdjcéw zabobonnym Igkiem. Mo przechytrzyt wprawdzie Srebrnego Ksigcia, ale ten
byt teraz nieSmiertelny. A jego ulubiona zabawa polegala na tym, ze pozwalatl kazdemu
zlapanemu przeciwnikowi przebi¢ si¢ mieczem. Nastgpnie tym samym mieczem zadawal
nieszczg$nikowi rang, ktora przedtuzata jego agonig tak, ze pojawialy si¢ biale damy. W ten
sposob Zmijoglowy oznajmial calemu $wiatu, Ze nic sobie nie robi z tych stuzebnic $mierci.
Chociaz wolat nie podchodzi¢ do nich zbyt blisko. Smier¢ jest shuga Zmii - taki napis kazat
wypisa¢ srebrnymi literami nad brama zamkowa.

- Nie, Szczapy nie musialem obdarzaé nie§miertelnoscia - odpowiedziat Mo Drabowi
glosem zimnym jak 16d. - To Wio-lanta wyprowadzita mnie bezpiecznie z zamku. Ale
przedtem poprosita mnie, abym pomogt jej zabi¢ ojca.

Resa polozyta reke na brzuchu, jakby chciata ostoni¢ nienarodzone dziecko przed tymi
okropnymi stowami. W glowie kofatata jej si¢ jedna mysl: ,,Czarnemu Ksigciu opowiedziat,
co si¢ wydarzylo na zamku, a mnie nie!”. Przypomnialo jej sig, jak bardzo Meggie byta
wstrzasnigta, gdy Mo zdradzil jej wreszcie, co zrobitl z ksiazka, nim oddat ja w rece

Zmijoglowego.



,C0? Zwilzyle§ co dziesiata strong? Przeciez to niemozliwe! Przez caly czas bylam
przy tobie! I nic mi nie powiedziate$?”.

Chociaz Mo przez tyle lat nie zdradzil jej, gdzie przebywa jej matka, Meggie nadal
byta przekonana, Ze ojciec nie ma przed nig tajemnic. Resa nigdy tak nie my$lala, a mimo to
ubodio ja, ze wigcej powiedziat Czarnemu Ksigciu niz jej.

- Brzydka Wiolanta chce zabi¢ wlasnego ojca? - nie moégl uwierzy¢ Baptysta.

- A co w tym dziwnego? - zawolal Drab tak glos$no, jakby przemawiat w imieniu
wszystkich zbéjcow. - To Zmijowy pomiot! I co jej odpowiedziale$, Sojko? Ze musisz
zaczekaé, az przestanie go chroni¢ twoja przekleta ksiazka?

,On nienawidzi Mo! - pomyslala Resa. - Naprawdg go nienawidzi!”.

Ale 1 Mo mierzyt Draba nienawistnym spojrzeniem, a Resa zastanawiala sig, czy
dawniej po prostu nie dostrzegala jego gniewu, czy tez bylo to co$ nowego, jak rana na
ramieniu.

- Ksiazka jeszcze dhugo bedzie chroni¢ ojca Wiolanty - odpart z gorycza. -
Zmijoglowy znalazt sposob, zeby zahamowacé jej rozktad.

I znéw podniodst si¢ szmer wsérdd zbdjcow. Tylko Czarny Ksiaze nie byt zaskoczony.
A wigc Mo i1 o tym rowniez mu powiedzial, a jej nie! - myS$lala Resa. Stowa Fenoglia
zmieniaja go. Obecne zycie go zmienia. Chociaz to tylko gra. Jesli to jest gra...

- Alez to niemozliwe! Jesli ja zmoczyles$, zacznie butwie¢, a sam mowites, Ze to zabija
ksiazke tak samo jak ogien!

Z jakim wyrzutem mowila Meggie! Tajemnice... Nic tak nie niszczy mifosci.

Mo spojrzal na corke. Jego wzrok zdawat si¢ mowic: ,,To bylo w innym $wiecie,
Meggie”. Ale glo$no powiedziat tylko:

- No ¢6z, Zmijoglowy przekonat mnie, Ze jest inaczej. Ksiazka nadal bedzie chronié
go przed $miercia... O ile jej strony pozostang niezapisane...

»Nie!” - serce Resy przeszyl niemy krzyk. Wiedziala, co teraz nastapi, miata ochote
zatka¢ sobie uszy, cho¢ najbardziej na $wiecie lubita stucha¢ glosu Mo. Przez te wszystkie
lata, ktore spedzita na stuzbie u Mortoli, jego twarz zatarta si¢ w jej pamieci, lecz glosu nigdy
nie zapomniata. Ale teraz nie byl to glos jej meza, tylko glos Sojki.

- Nie potrzeba duzo czasu, zeby wpisaé trzy stowa...

Mo méwit cicho, ale jego glos zdawal sie wypetniaé caty Atramentowy Swiat, jakby
tu bylo jego wlasciwe miejsce - posrdd niebotycznych drzew, obdartych mezczyzn, zaspanych

wrozek wygladajacych z gniazd.



- Zmijoglowy nadal wierzy, ze tylko ja moge uratowaé ksiazke - ciagnal. - Da mi ja,
jesli udam si¢ do niego z obietnica, ze ja ulecze. No a wtedy... odrobina atramentu, pidro...
kilka sekund wystarczy, by napisa¢ trzy slowa. A jesli jego corka naprawdg moze mi daé te
sekundy?

Zbojcy oczarowani wstuchiwali si¢ w jego glos, jakby na ich oczach dzialo sig to, o
czym mowit Mo. Lecz nagle odezwat si¢ Drab - i czar pryst.

- Jeste$ rabnigty! Po prostu rabnigty! - zawotat ochryptym glosem. - Pewnie
uwierzyle§ w to, co moéwia o tobie pie$ni: nie§miertelny, niezwycigzony Sojka! Brzydka
Wiolanta cig zdradzi i wyda ojcu, a ten obedrze ci¢ ze skory, jak tylko wpadniesz w jego fapy.
O tak, tak wiasnie zrobi, i zostawi sobie na to troch¢ wigcej czasu niz parg sekund! Ale my
wszyscy tez damy gardla za to, ze ty uwielbiasz zgrywac bohatera!

Resa spostrzegla, ze dlon Mo zaciska si¢ na rekojesci miecza, ale Czarny Ksiaze
potozyl mu rgke¢ na ramieniu i rzekt:

- Moze nie musiatby tak czgsto zgrywal bohatera, jak to opowiadasz, Drabie,
gdybyscie wy go w tym czesciej wyreczali.

Drab podniést si¢ powoli ze swego miejsca, ale nim zdolal si¢ odezwaé, Sitacz
poderwat si¢ z ziemi i jak dziecko chcace zazegna¢ klotnig rodzicow wyrzucil z siebie potok
stow:

- A moze jednak Soéjka ma racj¢? Moze Brzydka Wiolanta naprawdg chce nam
pomoc! Zawsze byla dobra dla wagantoéw! Pamigtacie, jak przychodzila do nas do obozu?
Dostarcza strawy biedakom 1 za kazdym razem, kiedy Szczapa kaze obcia¢ jakiemu$ regke
albo nogg, wzywa na zamek Puszczyka!

- Doprawdy to bardzo wielkoduszne! - skrzywil si¢ Gekon, ktéry zawsze sprzeciwial
si¢ Sitaczowi, a siedzaca na jego ramieniu wrona zakrakala pogardliwie. - I co jest takiego
wspaniatego w tym, ze rozdaje biednym resztki z kuchni i stare ubrania, ktérych nikt juz nie
chce nosi¢? A czy ona chodzi w tachmanach, jak moja matka i siostra? Nie, méwi¢ wam!
Pewnie Balbulusowi skonczyt si¢ pergamin i Wiolanta chce zainkasowaé nagrodg za glowe
So6jki, zeby mu kupi¢ nowy!

Paru zbojcow sig zasmialo. Sitacz spojrzat bezradnie na Czarnego Ksigcia, a Doria co$
szeptal mu do ucha, patrzac z nienawiscia na Gekona.

,»Proszeg cig, Czarny Ksiazg! - blagata w myslach Resa. - Powiedz Mo, zeby zapomniat
o tym, co mu powiedziata Wiolanta. Ciebie na pewno postucha! I pomdéz mu zapomnie¢ o

ksiazce, ktora zrobit dla jej ojcal!”.



Czarny Ksiazg spojrzat na Resg, jakby ustyszal jej nieme btaganie. Ale jego $niada
twarz pozostala niewzruszona, jak to coraz czgsciej obserwowata takze u Mo.

- Doria! - zwrocil si¢ do brata Silacza. - Potrafilby$ zakras¢ si¢ do zamku i wybadac,
jakie zadanie otrzymat Piszczatka?

Sitacz otworzyt usta, jakby chciat zaprotestowa¢. Bardzo kochal brata i staral si¢ go
ochrania¢. Ale Doria byt w takim wieku, kiedy kazdy chce si¢ wyzwoli¢ spod kurateli
dorostych.

- Nie ma sprawy! - odpart z uSmiechem zdradzajacym, jaka przyjemno$¢ sprawia mu
wykonywanie polecen Czarnego Ksigcia. - Kilku straznikoéw znam od dziecka, a wigkszo$¢ to
moi réwiesnicy.

- Dobrze - rzeki Czarny Ksiazg i podnidst si¢ z miejsca. Nastgpnie wypowiedzial
stowa przeznaczone dla Mo, chociaz na niego nie patrzyl: - Jesli za§ chodzi o propozycje
Wiolanty, to zgadzam si¢ z Gekonem i Drabem. Wiolanta ma wprawdzie stabos$¢ do
wagantow 1 lituje si¢ nad poddanymi, ale nie przestata by¢ corka swojego ojca i nie
powinni$my jej ufac.

Oczy wszystkich skierowaty si¢ na Mo.

Ale Mo si¢ nie odzywal.

Jego milczenie powiedzialo Resie wigcej niz jakiekolwiek stowa. Znala je réwnie
dobrze jak Meggie. Widziata paniczny Igk w twarzy corki, gdy ta zaczgla goraczkowo
przekonywa¢ Mo. Meggie wreszcie zrozumiata, jak mocno ten $wiat nim owladnat, przed
czym sam ja kiedy$ ostrzegal. Litery jak czarny atramentowy wir wciagaly go coraz glebiej i
glebiej. A Resie zndw blysngla przerazajaca mysl, ktora drgezyla ja w ostatnich tygodniach.
Mysl o tym, ze tamtego dnia, gdy Mo lezal w twierdzy Capricorna $miertelnie ranny, biate
damy zabraly czastk¢ jego osoby tam, gdzie teraz przebywa Smolipaluch. I Ze ona, Resa,

odzyska t¢ czastke meza dopiero tam, gdzie koncza si¢ wszystkie historie.

Rozdzial 15

Glosne slowa, ciche slowa

Kiedy odchodzisz, przestrzen za tobq zwiera si¢ jak woda, Nie odwracaj sie: niczego nie ma poza tobq,
Przestrzen to tylko czas na inny sposob widzialny, Miejsc, ktore kochamy, nie mozemy porzucic.

Ivan V. Lali¢, O dzielach mitosci albo Bizancjum

- Proszg cig, Mo, zapytaj go!



W glosie matki brzmiata bezdenna rozpacz. Najpierw Meg-gie myslala, Ze to tylko
sen, jeden z tych okropnych snéw rodem z mrocznej przeszlosci. Ale gdy otworzyta oczy,
glosy nie umilkty. Ostroznie wyjrzala z namiotu: rodzice stali pod drzewami zaledwie kilka
metrow dalej - dwa cienie majaczace w ciemnos$ciach nocy. Dab, o ktory opieral si¢ Mo, byt
tak gruby, jak nie bywa to w innym $wiecie. Resa uczepila si¢ ramienia mgza, jakby go
chciata zmusi¢ do stuchania.

- Pamigtasz? Zawsze tak robiliSmy! Jezeli ktoremu$ z nas nie podobala si¢ jakas
historia, po prostu zamykaliémy ksiazke¢! Zastanéw sig¢, Mo, ile jest ksiazek na $wiecie.
Znajdziemy inna ksiazke¢, ktéra opowie nam swoja historig, taka, gdzie stowa sa tylko
sfowami i nie czynia nas koscia z ich ko$ci 1 krwig z ich krwi!

Meggie zobaczyta zbojcow lezacych pod drzewami. Wielu z nich sypiato pod gotym
niebem, mimo Ze noce byly juz bardzo zimne. Ale Zaden si¢ nie obudzit, chociaz Mo i Resa
rozmawiali o krok od nich.

- Jesli sig nie myleg, to ja chcialem zamknaé tg ksiazke, poki byt jeszcze czas - odezwat
si¢ Mo glosem tak chtodnym jak powietrze przenikajace do $rodka przez dziurawe $ciany
namiotu. - Ale Meggie i ty nie widziaty$cie §wiata poza nia.

- A skad moglam wiedzie¢, co ta historia z ciebie zrobi? - Resa z trudem
powstrzymywata 1zy.

,,P010Z si¢ spaé! - pomys$lala Meggie. - Zostaw ich samych”. Ale siedziala dalej, drzac
z zimna.

- Co ty opowiadasz? Co niby ze mnie zrobila?

Mo moéwit przyciszonym glosem, jakby nie chcial zaklocaé ciszy nocnej, ale Resa
zupetnie si¢ zapomniata.

- Co z ciebie zrobita? - mowita coraz glosniej. - Nosisz miecz u pasa! Prawie nie
sypiasz i noce spgdzasz poza domem. Myslisz, ze nie potrafi¢ odrézni¢ glosu prawdziwe]
sojki od glosu cztowieka? Myslisz, ze nie wiem, ile razy Baptysta albo Sitacz przychodzili po
ciebie w nocy, kiedy jeszcze mieszkaliSmy w zagrodzie...? A najgorsze jest to, ze tak chetnie
z nimi chodzisz. Zasmakowale§ w niebezpieczenstwach! Pojechate§ do Ombry, chociaz
ksiazg ci¢ przed tym ostrzegal. Cudem stamtad wrdciles, o malo ci¢ nie zlapali, a ty
zachowujesz si¢ tak, jakby to byta tylko gra, zabawa!

- A nie jest tak? - spytat Mo tak cicho, ze Meggie musiata dobrze nadstawia¢ uszu, by
zrozumie¢ jego stowa. - Nie pamigtasz juz, z czego ten $wiat jest ulepiony?

- Jest mi najzupelniej obojgtne, z czego on jest ulepiony. Wazne jest tylko to, ze

mozesz w nim umrze¢, Mo, i ty wiesz o tym najlepiej. A moze zapomniate$ juz o biatych



damach? Nie sadzg... Ciagle méwisz o nich przez sen, czasem mi si¢ zdaje, ze tesknisz za
nimi...

Mo milczat, ale Meggie dobrze wiedziala, ze Resa ma racjg. Mo jeden jedyny raz
opowiedziat jej o biatych damach.

,One sa czysta tesknota, Meggie - mowil wtedy. -1 ta tgsknota w koncu bez reszty
wypetnia ci serce, az pozostaje w nim tylko jedno pragnienie: pdj$¢ z nimi, dokadkolwiek cig
powioda...”.

- Proszg cig, Mo - rzekla Resa drzacym glosem. - Sprébuj poprosi¢ Fenoglia, Zeby nas
odestat do domu. Moze zrobi to dla ciebie, jest ci to winien!

Jeden ze zbdjcéw zakastal przez sen, inny przysunat si¢ blizej ogniska. Kiedy
wszystko si¢ uciszylo, Mo odezwat si¢ do Resy, jakby mowit do dziecka, nawet z Meggie juz
tak teraz nie rozmawiat.

- Fenoglio przestal pisa¢, Reso. Nie wiem, czy w ogole jeszcze potrafi pisac.

- No to idz do Orfeusza! Styszale§, co mowit Farid: sprowadzit kolorowe wrdzki,
jednorozce...

- To nic nie znaczy. Orfeusz moze doda¢ co$ tu i tam do historii Fenoglia, ale Zeby nas
odesta¢ do Elinor, musiatby napisa¢ co$ wlasnego. Watpig, czy to potrafi. A chocby nawet
potrafit! Z tego, co moéwi Farid, wynika, ze Orfeusz mysli tylko o tym, by zostaé
najbogatszym czlowiekiem w Ombrze. Masz pieniadze, zeby mu zaptaci¢ za ustugg?

Teraz Resa zamilkta, jakby zndw postradata mowe, ktora odzyskata w tym $wiecie.

W koncu Mo przerwat milczenie.

- Postuchaj, Reso - zaczal. - Je§li wrocimy teraz, nie bed¢ moégt mysle¢ o niczym
innym, tylko o tym, jak ta historia si¢ dalej rozwija. Ale zadna ksiazka na §wiecie nie odpowie
mi na to pytanie.

- Ty nie chcesz wiedzie¢, jak si¢ potocza losy tej historii - zaoponowala Resa i teraz to
jej glos zabrzmiat chlodno. - Chcesz raczej decydowaé o tym, co si¢ stanie. Chcesz sig
wlaczy¢ do gry! Ale skad mozesz wiedzie¢, czy kiedykolwiek uda ci si¢ wyplataé z tych liter,
jesli jeszcze glebiej w nie wejdziesz?

- Jeszcze glebiej? Sadzisz, ze to mozliwe? Ja dotknalem $mierci, Reso! I otrzymalem
nowe zycie.

- Jesli wige nie cheesz tego uczyni¢ dla mnie... - jak cigzko bylto jej mowic! - wrdé dla
Meggie... i dla naszego drugiego dziecka. Chcg, zeby mialo ojca! Chceg, zeby zyt, kiedy ono

si¢ urodzi! I zeby to byl ten sam mezczyzna, ktory wychowat jego siostre...



Resa znow musiata dtugo czekac na odpowiedz Mo. Gdzie$ w lesie zahukal puszczyk.
Wrony Gekona krakaty sennie w koronie drzewa, ktore obraty sobie na nocne legowisko.
Swiat Fe-noglia wydawatl si¢ uosobieniem spokoju. A Mo pogladzit kore debu tak
pieszczotliwie, jak gtadzit grzbiety ksiazek.

- A skad wiesz, ze Meggie nie chce zostac¢? Jest juz prawie dorosla. I jest zakochana.
Myslisz, ze bedzie chciata wréci€, jesli Farid zostanie tutaj? A on na pewno zostanie.

Zakochana... Meggie poczula, ze twarz jej plonie. Zrobilo jej si¢ nieswojo, gdy Mo
nazwatl po imieniu to, czego ona nigdy nie ujmowala w stowa. Zakochana... to brzmiato jak
choroba, na ktdéra nie ma lekarstwa. I czgsto tak to wlagnie odbierala. Za kazdym razem gdy
odczuwala pragnienie powrotu, pojawiata si¢ natrgtna mysl: ,,Farid zostanie tutaj, mimo zZe
Smolipaluch przebywa w krainie umartych. Bedzie go nadal poszukiwat i tesknit za nim o
wiele bardziej niz za toba, Meggie!”. A jak by to bylo, gdyby wrocita bez niego? Czy
zostawitaby serce w tym §wiecie i w swoim $§wiecie chodzilaby z wielka dziura w piersi? Czy
pozostataby samotna, tak jak Elinor, by tylko w ksiazkach czyta¢ o zakochanych?

- Zapomni o nim! - powiedziata Resa. - Pokocha innego. ,,Co ta mama mowi? -
pomyslata Meggie przerazona. — Ona mnie zupetnie nie zna! Nigdy mnie nie znata. Bo i skad,
skoro przez catly czas byla nieobecna?”.

- A co z naszym drugim dzieckiem? - ciagngta Resa. - Chcesz, zeby urodzilo si¢ w
tym $wiecie?

Mo rozejrzat si¢ wokoto i Meggie zrozumiata to, co podejrzewata juz dawno: ze ojciec
pokochat ten $wiat rownie mocno jak ona i mama, a moze nawet mocniej.

- A dlaczego nie? - odpowiedziat pytaniem Mo. - Chcesz, Zeby si¢ urodzito w §wiecie,
w ktorym moze tylko w ksiazkach czyta¢ o tym, za czym tgskni?

- Jak mozesz moéwi¢ co$ takiego! - zawolata Resa, a glos drzal jej z gniewu. -
Wszystko, co tu znalaztes, pochodzi z naszego §wiata. Bo skadze miatby to wzia¢ Fenoglio?

- Nie wiem. Czy jestes przekonana, ze istnieje tylko jeden prawdziwy S$wiat, a
wszystkie inne sg jego stabymi kopiami?

Gdzie$ daleko rozleglo si¢ wycie wilka, dwa inne mu odpowiedzialy. Jeden z
wartownikow wyszedl sposrédd drzew i dorzucit nargcze chrustu do przygasajacego ogniska.
Nazywat sie Wioczega. Zaden ze zbdjcoéw nie nosit nazwiska, pod ktorym sie urodzit.
Rzuciwszy Mo i Resie zaciekawione spojrzenie, znikl migdzy drzewami.

- Nie chce wracaé, Reso. Jeszcze nie teraz! - Mo mowil stanowczo, lecz zarazem

fagodnie, jakby wciaz miat nadziej¢ przekona¢ zong, ze powinni tu zosta¢. - Minie jeszcze



sporo miesigcy, nim dziecko przyjdzie na §wiat - ciagnat. - Moze do tego czasu wszyscy
bedziemy sobie siedzie¢ wygodnie w domu Eli-nor. Ale teraz chce byc¢ tuta;.

Pocalowat Res¢ w czoto i poszedt na drugi koniec obozu, tam gdzie migdzy drzewami
stat inny wartownik. A Resa, tak jak stata, usiadta w trawie i1 ukryla twarz w dloniach. Meggie
miata ochotg podej$¢ do niej i pocieszy¢ ja, ale co jej mogla powiedzie¢? ,,Chcg zostaé z
Faridem. Nie chce pokocha¢ innego”. Nie, to by jej na pewno nie pocieszylo. A Mo nie

wracal.

Rozdzial 16

Oferta piszczalki

Zawsze przychodzi taka chwila, Ze postaé stworzona przez ciebie cos zrobi lub powie, o czym wczesniej nie
pomyslales. Od tej chwili jest ywa i pozostawiasz jej calq inicjatywe.

Graham Greene
Nareszcie si¢ doczekali. Spod bramy miejskiej dobiegi ich dzwigk fanfar, blaszany i

dumny. Fenoglio pomyslal, ze ich glos jest taki sam jak glos tego, kogo zapowiadaty.
Szczapa... Iud zawsze znajdzie trafne przezwisko. On sam by lepszego nie wymyslit... co
prawda nie wymyslilby tez tego pyszatkowatego chudzielca! Nawet Zmijoglowy nie fetowat
wjazdu do miasta z takim przepychem. Tymczasem wystarczylo, zeby jego suchotniczy
szwagier objechal raz wkoto mury zamkowe, a juz grzmiaty fanfary.

Fenoglio przyciagnat Desping i Iwa do siebie, ale Iwo zaraz si¢ wyrwal i zwinnie jak
wiewiorka wdrapat si¢ na murek, skad mogt obserwowac uliczke, ktéra bedzie szedt pochod:
Szczapa i jego $wita nazywana przez mieszkancoéw sfora. Na pewno doniesiono mu juz, ze
przed brama zamkowa czekaja na niego wszystkie kobiety Ombry.

»Dlaczego Piszczalka liczy nasze dzieci?”. Przybyly tu tylko w jednym celu: zeby
zada¢ Szczapie to pytanie. Czekajac na namiestnika, wykrzykiwaty te stowa pod adresem
straznikOw przy bramie, ale ci tylko nastawili piki, patrzac groznie na wzburzone kobiety.
One jednak nic sobie z tego nie robity.

Byt piatek, dzien polowania, i kobiety juz od paru godzin czekaly na swego nowego
pana, ktory regularnie raz w tygodniu zajmowat sig trzebieniem zwierzyny w Nieprzebytym
Lesie. Znowu jego studzy poniosa ulicami glodujacej Ombry upolowane dziki, jelenie i

zajace, mijajac zrozpaczone kobiety, ktore nie maja co wlozy¢ do garnka. Dlatego w piatki



Fenoglio nie wyS$ciubial nosa z domu, ale tym razem zmogta go ciekawos¢. Ciekawo$¢... co
za uciazliwe uczucie...

- Fenoglio - poprosila go rano Minerwa - czy mogtbys przypilnowaé Despiny 1 Iwa?
Ja muszg i§¢ na zamek. Wszyscy tam ida. Chcemy ich zmusi¢, zeby nam wyjasnili, dlaczego
Piszczatka liczy nasze dzieci.

,Doskonale wiecie dlaczego!” - chciat powiedzie¢ Fenoglio, ale ugryzt si¢ w jezyk.
Twarz Minerwy wyrazata bezdenna rozpacz.

,Nie odbieraj jej nadziei, Ze dzieci nie trafia do kopalf Zmi-joglowego. Zrobia to za
ciebie Szczapa i Piszczalka” - pomyslat.

Miat tego wszystkiego serdecznie dosy¢! Wczoraj podjat na nowo proby pisania po
tym, jak zdenerwowat go chelpliwy u$miech Piszczatki wjezdzajacego do miasta. Wziat do
reki jedno z dobrze zatemperowanych pidr, ktére szklany pomocnik uparcie mu podsuwat,
usiadl nad czysta kartka papieru tylko po to, by po godzinie skrzycze¢ Bogu ducha winnego
Krysztatka, ze kupil papier zrobiony chyba ze starych gaci!

»Ach, Fenoglio, ilez to ghipich wyméwek przychodzi ci do glowy, aby$ tylko nie
musiat si¢ przyznawac, ze moc slowa opuscita ci¢ na zawsze!”.

Byla to, niestety, prawda. Nadal chciat by¢ panem tej historii, chociaz od $mierci
Cosima twierdzit uparcie, ze umywa od tego rece. Coraz czgsciej z pidrem w dloni udawat si¢
na poszukiwanie dawnego czaru, cho¢ zabierat si¢ do pracy zwykle wtedy, gdy Krysztalek
glos$no chrapal w zajmowanym przez siebie gniezdzie wrdzki, nie chciat bowiem ryzykowac,
ze szklany pomocnik bgdzie swiadkiem jego porazki. Albo wtedy, gdy Miner-wa serwowala
dzieciakom zupe niewiele lepsza od pomyj, gdy ohydne tgczowe wrézki swarzyly si¢ w
swoich gniazdach, tak ze nie mégt usnaé, lub gdy jeden z jego tworéw - wczoraj byt to
Piszczatka - przypomnial mu czasy, kiedy upojony swoim kunsztem tkat z liter ten §wiat.

Ale kartki pozostawaly puste, jakby wszystkie stowa uciekly do Orfeusza tylko
dlatego, ze ten brat je na jezyk i wysysal.

Byt tak zgngbiony, Ze zastanawial si¢ nawet nad powrotem do swojej wioski w tym
drugim $wiecie, spokojnej i1 sytej, gdzie nic si¢ nie dzieje i nie ma wrdzek, i do wnukow,
ktorym z pewno$cia brakowalo jego opowieSci (c6z za historie moéglby im teraz
opowiedziec!). Ale skad tu wzia¢ stowa zapewniajace powr6t? Na pewno nie z jego pustej
starej glowy, a Orfeusza nie poprosi, zeby mu je napisal, tak nisko jeszcze nie upadl!

Despina szarpata go za r¢kaw tuniki, ktéra mu niegdy$ podarowat Cosimo, a ktéra

teraz byla zzarta przez mole i tak zakurzona jak jego jalowy mézg. Co on tu robit, pod tym



przeklgtym zamkiem, ktorego widok miat na niego tak przygngbiajacy wptyw, zamiast leze¢
wygodnie w t6zku?

- Fenoglio, czy to prawda, Ze trzeba naplu¢ na kawalek srebra, ktory si¢ wyciagnie z
ziemi? - pytata Despina glosikiem ptasiego pisklgcia. - Iwo moéwi, Ze mam w sam raz
odpowiedni wzrost do tych sztolni, gdzie jest najwigcej srebra.

Przeklgty bachor! Po co on opowiada malej takie rzeczy?

- lle razy ci mowitem, zeby$ nie stuchata tego, co mowi Iwo! - odpart Fenoglio,
sczesujac jej za uszy geste czarne loki i spogladajac na Iwa karcacym wzrokiem. Biedna
sierota!

- Pytata mnie, wigc jej powiedzialem - usprawiedliwil si¢ Iwo. Byl w wieku, kiedy
gardzi si¢ nawet pocieszajacymi ktamstwami.

- Ale ciebie pewnie nie wezma - rzekl, pochylajac si¢ nad siostra. - Dziewczynki za
szybko umieraja. Mnie za to na pewno wezma, i Beppego, i Lina, nawet kulawego Mungusa.
Piszczatka zabierze nas wszystkich. A potem przywioza nas martwych, jak naszego...

Despina zatkata mu usta raczka, jakby wierzyla, ze ojciec ozyje, jesli brat nie wymowi
tego stowa.

Fenoglio mial ochotg¢ przetrzepa¢ Iwowi skorg, ale wtedy Despina zalataby si¢ tzami.
Czy wszystkie mlodsze siostrzyczki ubdstwiaja starszych braci?

- Dosy¢! Przestanh wreszcie straszy¢ siostrg! - krzyknat na niego, - Piszczatka
przyjechal, zeby zlapa¢ Sojkg. To wszystko. I zeby spyta¢ Szczape, dlaczego odstawia tak
mato srebra do Mrocznego Zamku.

- Ciekawe! To dlaczego nas licza?

W ciagu kilku tygodni chlopiec stat si¢ dorosty, jakby troski starly dziecinstwo z jego
twarzy. Iwo - zaledwie dziesigcioletni - byt teraz ojcem rodziny, cho¢ Fenoglio staral sig, jak
mogl, by zdja¢ ten cigzar z jego chudych ramion. Chlopiec dzienh w dzien pracowat u
farbiarzy, pomagajac wyciaga¢ ze $mierdzacych kubtow mokre platy sukna, a wieczorem
przynosit ze soba do domu zapach farby. Ale zarabiat wigcej niz Fenoglio swymi pisarskimi
ustugami na rynku.

- Wszystkich nas pozabijaja! - ciagnat niewzruszony, utkwiwszy wzrok w straznikach,
ktorzy lasem pochylonych pik bronili kobietom dostgpu do bramy. - A Sojke¢ tez zlapia i
rozerwa go na kawalki, jak tego waganta w zesztym tygodniu, co to obrzucil namiestnika
zgnitymi warzywami. Kawalki rzucili psom...

- Iwo!



Tego bylo juz za wiele. Fenoglio chciat wytarga¢ chlopca za uszy, ale Iwo odskoczyt
w por¢. A mala Despina tak mocno $ciskala rgkg Fenoglia, jakby nie miata juz dokad uciec w
tym okropnym $§wiecie.

- Nie ztapia go, prawda? - spytata tak cicho, ze Fenoglio musiat si¢ pochyli¢, by ja
zrozumie¢. - Bo teraz niedzwiedz pilnuje Sojki tak samo jak Czarnego Ksigcia.

- Oczywiscie! - potwierdzil Fenoglio, gltadzac ja po czarnych jak noc wilosach.

W uliczce dat sig¢ stysze¢ tetent kopyt konskich, gwar glosow swawolnych i
rozeSmianych, ktére uragaly milczeniu oczekujacych kobiet. Za wzgérzami zachodzito
stonice, rzucajac czerwony odblask na dachy Ombry. Szlachetnie urodzeni wracali dzi$ p6zno
z le$nej imprezy w swych srebrem szamerowanych strojach zbryzganych krwia, a ich
obojetne serca ozywiala rado$é zabijania. Smieré¢ byta doskonatym lekarstwem na nudg - o ile
nie byta to wiasna $mier¢.

Kobiety zwarly szeregi. Straze odpgdzily je od bramy, lecz one nadal czekaty pod
murami zamku - stare, mlode, matki, corki, babcie. Minerwa stala w pierwszym szeregu.
Zmizerniata bardzo w ostatnim czasie, ta historia zzerata ja bez litosci.

»Jak kanibal” - pomyslat Fenoglio.

A jak rado$nie si¢ usmiechngla na wies¢ o tym, ze Sojka skradl Balbulusowi cenne
ksiegi i umknat z zamku!

,On nas uratuje!” - szepngla, a wieczorem nucita potgtosem kiepskie piesni o jego
wyczynie krazace juz po Ombrze. O bialej i czarnej rece sprawiedliwosci, o Sojce i Czarnym
Ksigciu... Introligator i1 kuglarz przeciwko Piszczalce i jego armii pancernych podpalaczy...

»Dlaczego nie? Ostatecznie to by byla calkiem niezla historia” - dumat Fenoglio,
biorac Desping na rg¢ee, gdy mijali ich Zolnierze stanowiacy straz przednia towarzystwa
mysliwskiego.

Za mysliwymi postgpowali kuglarze, muzykanci grajacy na piszczatkach i bgbenkach,
zonglerzy, wlasciciele oswojonych ko-boldow i oczywiscie Kope¢, ktory nie odmawiat sobie
zadnej przyjemnosci (chociaz podobno mdlat przy oslepianiu i ¢wiartowaniu). Dalej biegty
psy cetkowane jak drzewa w Nieprzebytym Lesie, gdy poranne stonce prze§wieca przez
galezie, psiarczykowie, ktorzy mieli dba¢ o to, by psy byly glodne w dzien polowania, a na
koncu mysliwi, ktérym przewodzil Szczapa - chuderlawy facecik na zbyt duzym koniu, tak
brzydki, jak jego siostra byla podobno pigkna, z nosem spiczastym i jakby przykrotkim i
szerokimi zaci$nietymi ustami. Nikt nie wiedzial, dlaczego Zmijoglowy wtasnie jego wybrat

na nowego pana Ombry. Niektorzy podejrzewali, Ze to siostra uprosila Srebrnego Ksigcia,



ktérego w koncu obdarzyla pierwszym synem. Ale Fenoglio sadzil, ze Zmijoglowy wybrat
stabowitego szwagra, bo wiedzial, Zze ten nigdy nie powstanie przeciwko niemu.

,,Co za marna postac!” - pomyslat Fenoglio, gdy Szczapa mijat go z zarozumiala mina.
Widocznie ta historia obsadzata teraz nawet gtéwne role marnymi aktorami.

Jak mozna bylo tego oczekiwac¢, towarzystwo wracalo z obfitymi tupami: na dragach
niesionych przez parobkow kotysaly si¢ kuropatwy niby $wiezo spadle owoce, kilka saren,
ktére Fenoglio wymyslit specjalnie dla tego $wiata, o sier§ci czerwono-brunatnej i nawet u
dorostych samic (cho¢ nie mozna powiedzie¢, zeby te tutaj doczekaly pdznej starosci...)
cgtkowanej jak u mtodych kozlat, zajace, jelenie, dziki...

Kobiety Ombry patrzyty na zwierzyn¢ z zastyglymi twarzami, niejedna rgka
mimowolnie dotykata pustego brzucha, stroskane spojrzenie wedrowalo ku glodnym
dzieciom czekajacym na matki w bramach doméow.

I wreszcie jednorozec...

Przekleta Swiecaca Geba!

W $wiecie Fenoglia nie bylo jednorozcow, ale Orfeusz na specjalne zamoéwienie
Szczapy stworzyt jedna sztukg tylko po to, by ten mogt ja upolowaé. Fenoglio zastonit oczy
Despinie, gdy mijali ich sludzy niosacy jednorozca - biata sier$¢ szlachetnego zwierzecia
zbroczona byta krwia. Jaki$ tydzien temu Krysztatek donidst mu o tym zamdéwieniu Szczapy.
Orfeusz otrzymat sowite wynagrodzenie, a cala Ombra zastanawiala sig, z jakiego dalekiego
kraju Podwojnooki sprowadzit ten niezwykty okaz.

Jednorozec! Ilez to pigknych historii mozna by opowiedzie¢ o jednorozcu... Ale
Szczapa nie placit za historie, nie moéwiac

O tym, ze Orfeusz nie bylby w stanie ich napisac.

»Stworzyt jednorozca za pomoca moich stow!” - myslal rozwscieczony Fenoglio.

Ach, gdyby mial pieniadze, by wynaja¢ ztodziei, ktorzy skrad-na ksiazke shuzaca temu
pasozytowi za kopalnig¢ stow! Jego wilasna ksiazka! Gdyby cho¢ umiat wyczarowac stowami
skarb, tak jak tamten. Ale nawet tego nie potrafit dokona¢, on, Fenoglio, nadworny poeta
Pigknego Cosima i tworca tego niegdys$ tak wspanialego $wiata! Lzy litosci nad soba samym
naptyneglty mu do oczu i wyobrazil sobie, ze zamiast jednorozca niosa zbryzga-nego krwia
obmierztego Orfeusza... Ostry i donosny glos Miner-wy wyrwat go z tych msciwych
rozmyslan.

- Dlaczego liczycie nasze dzieci? Skonczcie z tym!



Despina tak mocno zacisngla chude ramionka na szyi Feno-glia, Ze prawie nie mogt
oddycha¢, bo oto Minerwa wmieszala si¢ miedzy konnych... Czy ona postradata rozum? Chce
do konca osieroci¢ dzieci?

Elegancka amazonka jadaca tuz za Szczapa dlonia w rekawiczce wskazata na
Minerwg, jej bose nogi i uboga suknig. Straznicy podbiegli z pochylonymi lancami...

,,Do diabla, Minerwa!” - zlorzeczyt w duchu Fenoglio.

Serce podeszto mu do gardta, Despina zaczeta plakad, ale to nie szlochanie dziecka
sprawito, ze Minerwa opanowala si¢ i cofngta do grupy kobiet. Bo oto na blankach nad brama
wjazdowa do zamku ukazat si¢ Piszczalka.

-.Dlaczego liczymy wasze dzieci? - zawotal.

Jak zawsze byl wspaniale odziany. Nawet Szczapa przy nim wygladat jak kamerdyner.
Stat migdzy blankami jak paw z rozlozonym ogonem, po obu stronach majac po dwu
kusznikow.

Moze stal juz tam dlugo, chcac zobaczy¢, jak szwagier jego pana poradzi sobie ze
zbuntowanymi kobietami. Jego sttumiony nosowy glos nidst si¢ daleko w ciszy spowijajacej
Ombre.

- Liczymy wszystko, co do nas nalezy! - wolal. - Owce, krowy, kury, kobiety, dzieci,
mezczyzn... chociaz tych ostatnich nie macie juz zbyt wielu. Liczymy wasze pola, stajnie,
domy, kazde drzewo. Zmijoglowy pragnie pozna¢ dobra, nad ktérymi rozciaga si¢ jego
panowanie.

Srebrny nos sterczal w jego twarzy jak ptasi dziob. Krazyly opowiesci, ze Zmijoglowy
zrobil mu takze serce ze srebra, ale Fenoglio byl pewien, ze w piersi Piszczalki bije
prawdziwe ludzkie serce. Nic nie jest bardziej okrutne od serca z krwi i ciala, gdyz takie serce
wie, co czlowiekowi sprawia bol.

- Nie chcecie ich zabra¢ do kopalh? - krzykngta jedna z kobiet. Piszczatka nie
odpowiedzial od razu. Z zadowolona mina obserwowat swoje r6zowe paznokcie, ktorymi
bardzo si¢ szczycil. Byly wypielggnowane jak u kobiety, zgodnie z tym, co napisal o nim
Fenoglio. To bylo ekscytujace uczucie widzie¢, jak jego postacie zachowuja si¢ zgodnie z
zamystem tworcy.

»Na pewno co wieczOr moczysz je w wodzie rozanej, totrze! - myslat Fenoglio.
Tymczasem Despina patrzyla na Piszczatke jak ptaszek na kota, ktory chce go pozreé. -1 sa
dlugie jak u kobiet, ktore towarzysza Szczapie”.

- Do kopaln? To bardzo interesujacy pomyst!



Zrobilo si¢ tak cicho, ze Srebrnonosy nie musiat nawet podnosi¢ glosu. Zachodzace
stonce rzucato jego cien - dlugi i czarny - na stloczona grupg kobiet.

2

,Bardzo efektowne!...” - pomyslat Fenoglio.

I ten Szczapa czekajacy pod brama jak stuzacy Piszczatki. Co za scena! Szkoda, Ze to
nie on ja stworzyt... -

- Ach, rozumiem! Myslicie, ze Zmijoglowy przystal mnie z tego powodu! - Piszczatka
oparl dlonie na murze i patrzyl w dot niczym drapieznik zastanawiajacy sig, ktory kesek
bedzie smaczniejszy: Szczapa czy ktoras z kobiet. - Alez skad! Jestem tu po to, by ztapaé
pewnego ptaszka, a wy wszyscy dobrze wiecie, jakiego koloru jest jego upierzenie. Chociaz,
jak stysze, podczas swego ostatniego bezczelnego wyskoku byl czarny niczym kruk. Jak tylko
zlapig ptaszka, wrocg na tamta strong lasu, prawda, panie namiestniku?

Szczapa zadart glowe, poprawiajac skrwawiony miecz u pasa.

- Jesli tak mowisz! - zawolal, z trudem opanowujac gniew i patrzac na zgromadzone
kobiety z taka ztoscia, jakby nigdy dotad nie widzial nic réwnie irytujacego.

- Tak wiasnie mowig - przy§wiadczyt Piszczalka, z u§miechem wyzszosci spogladajac
z gory na Szczapg. - Gdyby jednak... - powiodl spojrzeniem po kobietach, robiac efektowna
pauze - gdyby jednak ptaszek nie dal si¢ zlapac... - urwat i milczat dlugo, jakby chciat
doktadnie obejrze¢ kazda z nich - gdyby na przyklad kto§ z tu obecnych udzielit mu
schronienia albo przestrzegt przed patrolami lub $piewal piesni o tym, jak nas wodzi za nos...
- Piszczatka westchnat z catej duszy. - Wtedy oczywiscie bgdg musiat zabra¢ wasze dzieci, bo
przeciez nie wrdcg do mojego pana z pustymi rekami.

O, przeklety srebrnonosy bekart!

»Dlaczego nie uczynile§ go glupszym, Fenoglio? Dlatego, ze glupi zloczyncy sa
$miertelnie nudni” - odpowiedziat sam sobie. Ogarnat go wstyd, gdy zobaczyl rozpacz na
twarzach kobiet.

- Jak widzicie, wszystko zalezy od was! - Jego zduszony glos wciaz nosit $lady
zwodniczej stodyczy, dzigki ktérej Piszczatka stat si¢ niegdy$ ulubiencem Capricorna. -
Pomoézcie mi ztapaé ptaszka, ktoérego $piew Zmijoglowy chcialby ustysze¢ w swoim zamku, a
zachowacie wasze dzieci. W przeciwnym razie... - znudzonym gestem dal znak strazom i
Szczapa z gniewna twarza mogt wreszcie wjecha¢ w otwierajaca si¢ bramg¢ - w przeciwnym
razie bed¢ musiat sobie przypomnieé, ze w naszych kopalniach srebra potrzeba duzo matych
rak do pracy.

Kobiety patrzyly na niego z kamiennymi twarzami, jakby te twarze nie mogtly

pomiesci¢ bezmiaru rozpaczy.



- Po co tu jeszcze stoicie? - wykrzyknal Piszczatka. Tymczasem pachotkowie nadal
wnosili przez bram¢ mysliwskie trofea Szczapy. - Wynoscie si¢ albo kazg wyla¢ na was
wrzatek! Zreszta to catkiem dobry pomysl, bo kazda z was potrzebuje kapieli.

Kobiety cofngly si¢ przerazone, jak gdyby na murach juz staty przygotowane kotly z
wrzatkiem.

Serce Fenoglia bilo tak mocno, jak wtedy gdy w pracowni Balbulusa Zotnierze
otoczyli i1 zabrali Mortimera. Przygladat si¢ twarzom kobiet, Zzebrakom tloczacym si¢ pod
murami w poblizu pregierza, wylgknionym dzieciom - i ogarnat go strach. Dotychczasowe
nagrody, jakie Srebrny Ksiaz¢ wyznaczat za glowe Mortimera, nie zdotaty nakloni¢ nikogo w
Ombrze do zdrady. Ale co bedzie dalej? Ktéra matka nie wyda Séjki za ceng zycia wlasnego
dziecka?

Przez thum kobiet przepychal si¢ zebrak, a gdy utykajac, przeszedt obok niego,
Fenoglio rozpoznal w nim jednego ze szpiegéw Czarnego Ksigcia.

,Dobrze! - pomyslat. - Mortimer wkrotce si¢ dowie, jaka oferte zlozyl Piszczatka
kobietom Ombry. Ale co dalej?”.

Kawalkada mysliwych wciaz wlewala si¢ przez bramg zamkowa, a kobiety wracaly do
domow z glowami spuszczonymi, jakby juz teraz wstydzilty si¢ z powodu zdrady, do jakiej
namawial ich Piszczatka.

- Fenoglio! - ustyszat cichy glos.

Jaka$ kobieta zatrzymata si¢ tuz obok niego. Poznat ja dopiero wtedy, gdy zsungta z
twarzy chustke, ktora miata zawiazana na wysoko upigtych wlosach jak chlopka.

- Resa? Co ty tu robisz? - zawotal Fenoglio, rozgladajac si¢ wokot niespokojnie, ale
zona Mortimera najwyrazniej przyszta bez meza.

- Szukalam ci¢ wszgdzie!

Despina, obejmujac Fenoglia za szyje, z ciekawoscia przygladata si¢ obce;.

- Ta kobieta jest podobna do Meggie - szepn¢ta mu do ucha.

- Oczywiscie, bo to jej mama - odpart i postawil mala na ziemi, widzac zblizajaca si¢
Minerwe.

Kobieta szta wolno, staniajac si¢ na nogach. Iwo podbiegt i podtrzymat ja.

- Fenoglio! - niecierpliwita si¢ Resa, ciagnac pisarza za r¢gkaw. - Musz¢ z toba
porozmawiac.

- O czym? - spytal Fenoglio, przeczuwajac klopoty. - 1dZ przodem, Minerwo - zwrocit

si¢ do swojej gospodyni. - Zobaczysz, ze wszystko bedzie dobrze.



Ale Minerwa spojrzala na niego, jakby byt jednym z jej dzieci, i biorac coreczke za
reke, podazyta za synem. Stapala tak niepewnie, jakby stowa Piszczatki zamienity si¢ w
odtamki szkta rozsypane na drodze.

- Powiedz, ze tw6j maz schowat si¢ glgboko w lesie i nie zamierza robi¢ wigcej
glupstw, takich jak wizyta u Balbulusa! - szepnat Fenoglio do Resy, pociagajac ja w uliczke¢
piekarzy.

Pachnialo tam jak zawsze $wiezym chlebem i ciastkami. Zapachy te byly codzienna
udrgka dla wigkszosci mieszkancoéw, ktorzy od dawna nie mogli sobie pozwoli¢ na takie
frykasy.

Resa nasungta chustk¢ na czolo, rozgladajac si¢ wokoél, jakby si¢ obawiala, Ze
Piszczalka we wiasnej osobie zszedt z muru i tropi ja. Ale tylko jaki§ wychudzony kot
$mignat przez ulicg. Dawniej po ulicach biegaly tez $winie, ale zostaty juz dawno zjedzone,
przede wszystkim przez towarzystwo zamkowe.

- Potrzebujg twojej pomocy! - W jej glosie brzmiata skrajna rozpacz. - Musisz nas
odesta¢ do domu! Jestes nam to winien! Mo znalazt si¢ w niebezpieczenstwie tylko z powodu
twoich piesni i co dzien jest gorzej! Styszates, co zapowiedziat Piszczatka!

- Stop, stop, stop! - sprzeciwit si¢ Fenoglio, bo chociaz sam miat czgsto wyrzuty
sumienia, to nie lubil, gdy inni wytykali mu bledy.

A zarzut Resy byl naprawdg niesprawiedliwy. - To nie ja sprowadzitem Mortimera,
tylko Orfeusz. Skad moglem wiedzie¢, ze wzor mojego Sojki pojawi si¢ nagle w tym $wiecie
w cielesnej powtoce!

- Ale to sig juz stato!

Na ulicy pojawit si¢ jeden z latarnikow zapalajacych latarnie uliczne. Zmierzch
zapadal szybko w Ombrze, wkrétce na zamku zasiada do ucztowania, a ognie Kopcia
zaczadza powietrze.

- Jesli nie chcesz tego zrobi¢ dla mnie... - Resa z trudem zachowywala spokoj, ale
Fenoglio widziat 1zy w jej oczach - to zréb to dla Meggie... 1 jej braciszka czy siostrzyczki,
dziecka, ktore niebawem przyjdzie na Swiat.

Co? Jeszcze jedno dziecko? Fenoglio mimo woli spojrzat na brzuch Resy, jakby
spodziewat si¢ zobaczy¢ nowego uczestnika gry. Czy te komplikacje nigdy sig nie skoncza?

- Proszg cig, Fenoglio!

Co miat jej powiedzie¢? Czy to, ze na biurku wciaz lezy pusta kartka papieru? A moze

to, ze podoba mu sig, jak jej maz gra role, ktora dla niego napisat, ze Sojka jest jego jedyna



pociecha w tych mrocznych czasach, jedynym jego pomystem, ktory si¢ sprawdzil? Lepiej
nie!

- Czy to Mortimer przystat ci¢ do mnie? Resa unikata jego spojrzenia.

- Reso, czy on tez chce wracac?

,Opusci¢ moj swiat? - dodat w myslach. - Mdj wspaniaty $wiat, chociaz chwilowo
wszystko tu stanglo na glowie?”.

Fenoglio dobrze wiedziat, Ze Mo nadal kocha ten §wiat mimo jego mrocznych stron. A
moze wlasnie dlatego? Nie, chyba nie dlatego... chociaz kto wie?

- On musi odej$¢! Czy ty tego nie dostrzegasz? - denerwowata si¢ Resa.

Ostatnie promienie stonca zgasty w uliczce. Byto zimno i tak cicho, jakby cata Ombra
zastanawiata si¢ nad grozba Piszczalki. Resa owingla si¢ ciasniej oponcza.

- Twoje stowa... zmieniaja go!

- Bzdura! - Zachnat si¢ Fenoglio. - Slowa nie zmieniaja ludzi! - Fenoglio mimo woli
podnidst glos. - A moze twdj maz dzigki moim slowom dowiedziat si¢ o sobie rzeczy, o
ktérych nie wiedzial, ale ktore w nim byty, i jesli te rzeczy mu si¢ spodobaly, to chyba nie
moja wina! A wigc wracaj do niego, przekaz mu, co mowit Piszczatka, i powiedz, zeby w
najblizszym czasie nie wysciubiat nosa z lasu! I przestan si¢ zamartwia¢, na mito$¢ boska!
Mortimer bardzo dobrze odgrywa swoja rolg. O wiele lepiej niz wszystkie inne postacie, ktore
wymyslitem, wyjawszy moze jednego Czarnego Ksigcia. Twdj maz jest w tym Swiecie
bohaterem. Ktdryz mgzczyzna by sobie tego nie zyczyl?

Jak ona na niego patrzyta. Jakby byl starym glupcem, ktory niczego nie rozumie.

- Dobrze wiesz, jak koncza bohaterowie! - Resa nie panowata nad soba. - Nie maja
zon ani dzieci 1 zyja krétko. Poszukaj sobie kogo$ innego, kto bgdzie odgrywat rolg bohatera
w twojej historii, ale zostaw w spokoju mojego mgza! Musisz nas wszystkich odesta¢ do
domu! Jeszcze dzi§ w nocy!

Fenoglio odwrocit glowe, nie mogac znies¢ wzroku Resy. Patrzyta mu prosto w oczy z
taka determinacja jak jej corka. Meg-gie tez tak zawsze na niego patrzyta. W oknie nad nimi
zapalono $wiecg. Jego $wiat pograzyl si¢ w mroku. Zapadta noc. Kurtyna spadia - jutro
kolejna odstona.

- Przykro mi, ale nie mogg ci poméc. Nigdy wigcej nie bedg pisal. Przynosi to tylko
nieszczescie, a nieszczg$¢ w tym Swiecie zaiste juz wystarczy.

Alez byt z niego tchorz. Dlaczego nie powiedziat jej prawdy? Dlaczego jej nie

powiedziat, ze slowa go opuscily, ze prosi niewlasciwego czlowieka. Ale Resa chyba



wiedziata o tym. Tyle uczu¢ malowalo si¢ na jej szczerej twarzy: gniew, rozczarowanie,
strach - 1 upor.

., Laka sama jak corka!” - pomyslat Fenoglio.

Nieugigta, silna. Tak, bez watpienia, kobiety byly inne niz mgzczyzni, nie zatamywaty
si¢ tak tatwo. Troski drazyty je i wysysaly powoli, tak jak Minerwg.

- A wigc dobrze! - rzekta Resa stanowczo, cho¢ glos jej drzal. - W takim razie
poproszg Orfeusza. Potrafi wyczarowac jednorozca, sprowadzit nas tutaj, dlaczego nie mialby
nas odesta¢ z powrotem?

,,Jesli mu zaplacisz” - pomyslat Fenoglio, ale nie powiedzial tego glosno.

Orfeusz si¢ nie zgodzi. Oszczg¢dza stowa dla jasnie panstwa z zamku, ktérzy placa za
jego drogie szaty i shuzace. Nie, bedzie musiata zosta¢ - wraz z Mortimerem i1 Meggie. I tak
powinno by¢, bo ktdz przeczyta jego stowa, jesli pewnego dnia zndw stang mu si¢ postuszne?
I kto zabije Zmijoglowego, jesli nie zrobi tego Sojka?

Tak, tak, musza zostaé. Tak bedzie najlepiej.

- W porzadku, idz do Orfeusza - powiedzial. - Zycze powodzenia! - Odwrdcit sie do
niej plecami, nie moégt dtuzej patrze¢ na rozpacz malujaca si¢ w jej oczach. Rozpacz i
pogardg. - Ale lepiej nie wracaj po nocy - rzucit jeszcze przez ramig. - Drogi sa
niebezpieczne.

I odszedl. Minerwa na pewno juz czekata z kolacja. Nie obejrzat si¢ ani razu, ale

dobrze wiedzial, jakim wzrokiem patrzy za nim Resa. Dokladnie takim, jak patrzyla jej corka.

Rozdzial 17

Falszywy strach

Zyczysz sobie czego innego, niz pragniesz, méwi sen. Ziy sen. Ukarz go. Wypedz go z domu. Kaz go
rozwldczy¢ kornmi. Powies go. Zastuzyt sobie na to. Nakarm go grzybami - trujgcymi.

Paavo Haavikko, Drzewa oddychajq w ciszy

Przez cale dwa dni i dwie noce Mo z Baptysta i Czarnym Ksigciem szukali miejsca,
gdzie mozna by ukry¢ setke lub wigcej dzieci. W koncu przy pomocy niedzwiedzia udato im
si¢ znalez¢ jaskinig¢. Droga do niej byta daleka, a $ciana skalna, gdzie znajdowalo si¢ wejscie,
stroma 1 trudno dostgpna, zwlaszcza dla dziecigcych ndzek, ponadto w sasiedniej dolinie
gniezdzita si¢ wataha wilkow. Ale za to istniata nadzieja, Zze nie znajda ich tam psy Szczapy

ani pancerni Piszczatki. Tylko nadzieja...



Po raz pierwszy od wielu dni Mo zrobilo si¢ 1zej na sercu. Nic tak nie uskrzydla
cztowieka jak nadzieja, zwlaszcza nadzieja na zgotowanie Piszczalce niespodzianki, ktora go
skompromituje w oczach jego nieSmiertelnego pana.

Na pewno nie zdotaja ukry¢ wszystkich dzieci, ale wigkszo$¢ tak. Jesli za$ cata akcja
przebiegnie zgodnie z planem, wkrétce w Ombrze nie bedzie nie tylko mezczyzn, ale tez
prawie zadnych dzieci. A Piszczalka bedzie musial uganiaé si¢ po odlegtych wioskach, majac
nadziejg, ze tam jeszcze ludzie Czarnego Ksigcia nie zdazyli ich ukry¢. O tak, jesli uda im si¢
umiesci¢ dzieci Ombry w bezpiecznym miejscu, bedzie to duzy sukces. W drodze powrotnej
Mo byl w doskonatym humorze, ale jego rado$¢ ulotnita si¢ na widok zatroskanej twarzy
Meggie, ktora wybiegta mu na spotkanie. A wigc znowu zle wiesci!

Meggie drzacym glosem opowiedziata mu o ofercie, jaka Piszczatka zlozyt kobietom
Ombry. Séjka za dzieci... Ksiaze nie musial mu thumaczy¢, co to oznacza. Zamiast ukrywac
dzieci, bedzie musiat sam si¢ kry¢ przed kazda kobieta majaca potomstwo w odpowiednim
wieku.

- Najlepiej zamieszkaj na drzewie! - wybetkotat Gekon. Byt pijany. Pewnie upit si¢
winem, ktore w zesztym tygodniu ukradli paru mysliwcom Szczapy na polowaniu. - Mozesz
przeciez pofrunaé jak ptak. Podobno w ten sposdb umknate$ z pracowni Balbulusa!

Mo miat ochotg uderzy¢ Gekona w tg zapijaczona twarz, ale Meggie zlapala go za
ramig. Przestraszone spojrzenie corki otrzezwilo go i gniew, ktory ostatnio tak tatwo w nim
wzbieral, uciszyt sig.

- I co teraz zrobisz, Mo? - szepneta Meggie.

No wiasnie, co? Nie znal odpowiedzi na to pytanie. Wiedziat tylko, ze wolatby
pojechaé na zamek Zmijoglowego, niz ukrywac sie. Szybko odwrdcil glowe, aby Meggie nie
odgadla jego mysli, ale ona znata go dobrze... za dobrze.

- A moze Resa ma jednak racj¢ - szepneta.

Gekon nie spuszczal z niego nabieglych krwia oczu. Nawet po Czarnym Ksigciu
wida¢ bylo, ze si¢ martwi.

- Moze naprawdg powinni$my wréci¢, Mo! - dokonczyta niesmiato Meggie.

A wigc styszala jego klotni¢ z Resa. Obejrzat si¢ odruchowo, ale Zony nie bylo w
poblizu. I co teraz zrobisz, Mo?

Wiasnie, co? Czyzby ostatnia piesn o Sojce miata brzmie¢: Mimo usilnych staran nie
udato im si¢ ztapa¢ Sgjki. Zniknat bez $ladu, jakby nigdy nie istnial. Ale pozostawil ksiggg,
stynna Pusta Ksigge, ktora sporzadzil dla Zmijogtowego, a wraz z nig - nie§miertelng tyranig.

Nie, tak nie moze si¢ konczy¢ ostatnia piesn o Sojce. Naprawdg, Mortimerze? No to moze



tak: Pewnego dnia wydata Sojk¢ matka zatrwozona o los swych dzieci. I umart najgorsza
$miercia, jaka trafita si¢ komukolwiek w Mrocznym Zamku. Czy to lepsze zakonczenie? Czy
moze by¢ lepsze?

- Chodz! - powiedziat Baptysta, kladac mu r¢ke na ramieniu. - Proponujg, zeby$my si¢
najpierw upili, je$li jeszcze co$ pozostalo z wina odebranego Szczapie. Zapomnij o
Piszczalce, zapomnij o Zmijoglowym, zapomnij o dzieciach w Ombrze, utop to wszystko w
czerwonym winie.

Ale Mo nie mial na to ochoty, chociaz wino pewnie zaghiszyloby ten glos, ktory od
czasu klotni z Resa ciagle styszat w duszy: ,,Nie chcg wracaé. Jeszcze nie teraz...”.

Gekon, zataczajac si¢, podszedt do ogniska i wepchnat si¢ migdzy Draba i Kretacza.
Pewnie zaraz si¢ pobija, jak zawsze kiedy sa pijani.

- Idg¢ spa¢, sen bardziej rozjasnia w glowie niz wino - rzekl Czarny Ksiaz¢ do Mo. -
Jutro pogadamy.

Niedzwiedz polozyt si¢ przed wejSciem do namiotu, w ktérym zniknal ksiaze, i patrzyt
na Mo. Jutro.

I co dalej, Mortimerze?

Z dnia na dzien robilo si¢ zimniej. Wydychane powietrze zamieniato si¢ w obloczek
pary wodnej. Mo rozgladat si¢ dokota, lecz Resy nigdzie nie bylo. Gdzie ona si¢ podziata?
Przyniost jej rzadki kwiat - plaski i bladoniebieski - ktoérego rysunku jeszcze nie miata w
swoim zielniku. Kwiat nazywat si¢ ,lusterko wrdzek”, a nazwa pochodzila stad, ze rankiem
migdzy migkkimi ptatkami gromadzilo sig tyle rosy, iz wrozki przegladaly si¢ w kwiatach jak
w lusterkach.

- Meggie, widziata$ gdzie§ mamg? - spytat.

Ale Meggie nie odpowiedziata. Doria przynidst jej smakowity kawatek dziczyzny
pieczonej na ognisku. Chlopak szeptat jej co$ do ucha, a Meggie zarumienila sig. Tak si¢
przynajmniej zdawalo Mo. W kazdym razie nie styszata jego pytania.

- Meggie... wiesz moze, gdzie jest Resa? - powtdrzyt Mo i1 u§miechnat si¢ mimo woli,
gdy Doria rzucil mu sptoszone spojrzenie.

Byl to przystojny chlopak, nieco nizszy od Farida, ale lepiej zbudowany. Pewnie
zastanawiat si¢ wlasnie, czy piesni mowia prawdg, ze Sojka strzeze swej coreczki jak Zrenicy
oka.

,Chyba raczej jak najpigkniejszej ksiggi §wiata - myslat Mo. - I mam nadziejg, Ze nie
bedzie przez ciebie cierpiata tyle co przez Farida, w przeciwnym razie Sojka rzuci cig

niedzwiedziowi na pozarcie!”.



Na szczg$cie tym razem Meggie nie czytata w jego myslach.

- Resa? - zdziwila sig, probujac pieczeni i u§miechajac si¢ z wdzigcznoscia do Dorii. -
Pojechala do Roksany.

- Do Roksany? Roksana jest tutaj! - zawotat Mo.

Przed wejsciem do namiotu, w ktorym skrecat si¢ z bolu jeden ze zbojcéw - pewnie
najadt si¢ trujacych grzybow - Roksana rozmawiala z dwiema kobietami opiekujacymi si¢
chorym.

Meggie patrzyla na nia, nic nie rozumiejac.

- Ale Resa powiedziala, Ze jest uméwiona z Roksana! Mo przypial jej do sukienki
kwiat przyniesiony dla Zony.

- Jak dlugo juz jej nie ma? - spytal, silac si¢ na obojetno$¢, ale nie udato mu si¢ zmyli¢
Meggie.

- Wyjechata w potudnie! Jesli nie ma jej z Roksana, to gdzie moze by¢?

Patrzyla na niego bezradnie. Nie miala pojgcia, co si¢ moglo wydarzyé. Mo
uswiadomit sobie, ze Meggie zna Res¢ duzo gorzej niz jego. Rok to za malo, by pozna¢
cztowieka, nawet jesli jest nim wlasna matka.

»Zapomniata$ o naszej kt6tni? Pojechata do Fenoglia” - pomyslal, ale nie powiedziat
tego glosno.

Strach $cisnat go za gardlo. Jakze chetnie by uwierzyl, ze to Iek o Resg, ale nie potrafit
si¢ oszukiwac, tak jak nie potrafit oszukiwac innych. O nie, nie bat si¢ o Zzong, lecz o to, ze w
Ombrze kto$ wilasnie czyta slowa majace odesta¢ go do jego starego §wiata... jak rybg, ktora
wylowiono z rzeki i wrzucono do $mierdzacej sadzawki, w ktorej si¢ urodzita.

»Nie badz glupi. Mortimerze! - pomyslatl ze zloscia. Kto mialby czytaé te stowa,
cho¢by nawet Fenoglio napisat je dla Resy?”.

»Jak to kto?” - szeptat jaki§ glos w jego sercu.

Orfeusz...

Meggie wciaz patrzyla na niego zatroskana, a Doria stat obok niezdecydowany, nie
mogac oderwac od niej oczu.

- Zaraz wrocg - powiedzial Mo, zbierajac si¢ do odejscia.

- Dokad idziesz, Mo? - zawolata Meggie i pobiegta za nim, gdy zauwazyta, ze idzie w
stron¢ koni.

,Co ci si¢ tak spieszy, Mortimerze? - ustyszat drwiacy glos w sercu. - Sadzisz, ze kon

poniesie ci¢ szybciej, niz sptyna stowa z ustuznego jezyka Orfeusza?”.



Ciemno$¢ spadta na ziemig jak ptat czarnego sukna, thumiac kolory i glosy. Resa...
Gdzie ona jest? Jeszcze w Ombrze czy moze juz w drodze powrotnej? Przerazit si¢ na mysl o
rozbdjnikach, nocnych strzygach i martwej kobiecie, ktora onegdaj znalezli w krzakach. Czy
zabrala chociaz ze soba Sitacza? Mo zaklal cicho. Oczywiscie, ze nie! Sitacz siedzial pijany
przy ognisku z Baptysta i Widczega 1 wySpiewywat piosenki.

Powinien byt si¢ tego spodziewaé, kiedy Resa tak przycichta po ich kidtni. Przeciez
wiedzial, co ta cisza oznacza. Ale wolat i$¢ na wyprawe z Czarnym Ksigciem, zamiast jeszcze
raz z nia o tym porozmawiac.

- Mo! Co ty checesz zrobi¢? - zawotata Meggie glosem zatamujacym sig ze strachu.

Doria poszedt za nimi. Meggie powiedziata co$ do niego szeptem i chlopak pobiegt do
namiotu Czarnego Ksigcia.

- Meggie, o co chodzi, do licha? - zlo$cit si¢ Mo, dociagajac popreg. Rece mu drzaty
ze zdenerwowania.

- Gdzie chcesz jej szukac¢? Nie mozesz wyjecha¢! Zapomniate$ o Piszczatce?

Meggie zlapata go za rgke, nadbiegl Doria i ksiaz¢ z niedzwiedziem. Mo zaklat,
przerzucajac wodze przez teb konia.

- Co robisz? - spytat Czarny Ksiaze.

- Muszg jecha¢ do Ombry.

Ksiazg¢ delikatnie odsunat Meggie i zlapat konia za uzdg.

- Do Ombry?

Co mial mu odpowiedzie¢? ,,Ksiazg, moja zona chce prosi¢ Fenoglia o napisanie stow,
ktoére sprawia, ze znikng na twoich oczach, ktore uczynia z Séjki to, czym byt niegdys$ -
gar$cia stow wymyslonych przez starca, znikajacych rdwnie tatwo, jak powstaja...”.

- To samobdjstwo! Nie jeste§ niesmiertelny, jak glosza piesni o tobie. To jest
prawdziwe zycie, nie zapominaj o tym.

Prawdziwe zycie. Co to wlasciwie jest, ksiazg?

- Resa pojechala do Ombry kilka godzin temu. Jest sama, w nocy, muszg¢ jecha¢ po
nia.

...a przy okazji sprawdzi¢, czy te slowa juz zostaty napisane, a moze i przeczytane...

- Ale tam jest Piszczatka! Chcesz mu zrobi¢ prezent z siebie? Poslg po nig paru ludzi!

- Kogo? Wszyscy sa pijani!

Mo wstuchiwat si¢ w noc. Zdawalo mu sig, ze jego uszu dochodza stowa odsylajace
go do domu, rownie potgzne jak te, ktore niegdy$ wyrwaty go z rak bialych dam. Wiatr

szelescil zwigdlymi lis¢émi, od strony ogniska dobiegaty glosy pijanych zbojcéw. W powietrzu



unosit si¢ zapach zywicy, jesiennych lisci i wonnego mchu rosnacego w lesie Fenoglia. Mimo
pbéznej jesieni utkany byt wciaz drobnymi biatymi kwiatami pachnacymi miodem, gdy sig je
rozcierato w palcach. ,,Nie chcg wraca¢, Reso...”.

W oddali rozleglo si¢ wycie wilka. Meggie z przestrachem odwrdcita glowe. Bata sig
wilkow tak panicznie jak jej matka.

,Mam nadziejg, ze zostala w Ombrze” - pomyslat Mo. Cho¢ to by oznaczato, ze musi
zmyli¢ straze.

,,Prosz¢ cig, Mo, wracajmy do domu!”.

Dosiadt konia. Nim zdazyl cokolwiek zrobi¢, Meggie siedziata na siodle za nim.
Zdecydowana, jak jej matka... Objela go tak mocno ramionami, ze nawet nie probowal jej
namawia¢ do pozostania w obozie.

- Widzisz, niedzwiedziu? - odezwat si¢ Czarny Ksiaze. - Wiesz, co to oznacza? Ze
wkrotce poznamy nowa pie$n o uporze Sojki 1 o tym, ze Czarny Ksiazg musi go broni¢ przed
nim samym.

Znalazlo sig jeszcze dwoch ludzi wystarczajaco trzezwych, by im towarzyszy¢. Doria
takze si¢ z nimi zabral. Bez slowa dosiadt si¢ do ksigcia. U boku miat miecz za duzy dla
niego, lecz potrafit nim niezle wywijaé, a przy tym byt nieustraszony jak Farid. Dotra do
Ombry przed $witem, chociaz ksigzyc stoi juz wysoko na niebie.

Ale stowa sa o wiele szybsze od konia.

Rozdzial 18

Niebezpieczny pomocnik

W ciggu dnia - co za meka - byt grzeczny, wzorowy: Lecz pewne drobne fakty i czarne narowy

Swiadczyty o obtudzie chfopca. Wiec bywato, Ze w mrocznym korytarzu z tapetq splesniatqg Wyciggat w przejsciu
Jezyk[...]

Artur Rimabud, Siedmioletni poeci

Farid przyniost wlasnie Orfeuszowi druga butelk¢ wina, gdy zjawila si¢ Resa.
Swiecaca Geba triumfowat. Pit za siebie i za swoj geniusz, jak to nazywat.

- Jednorozec! - upajal si¢ sukcesem. - Bez najmniejszej skazy, parskajacy i grzebiacy
racicami w ziemi, gotow w kazdej chwili zlozy¢ swoja zalosna glowe na kolanach damy! Jak
myslisz, Oss, dlaczego w tym $wiecie nie byto dotad jednorozcoOw? Dlatego, ze Fenoglio nie
potrafit ich stworzy¢! Wrdzki, kosmate koboldy, szklane ludziki - proszg¢ bardzo. Ale

jednorozce - nie.



Farid mial ochot¢ wyla¢ mu czerwone wino na biala koszulg, zeby wygladata jak
sier§¢ zabitego jednorozca, ktorego Orfeusz tylko po to sprowadzil do tego $wiata, aby
Szczapa mogt go usmierci¢. O tak, Farid wszystko widzial. Szedt wlasnie do krawca ze
spodniami Orfeusza do poprawy, bo juz znowu byly za ciasne, kiedy mingli go studzy niosacy
martwe zwierze. Musiat usia$¢ na progu domu, gdyz zrobilo mu si¢ stabo na widok zgastych
oczu tej pigknej istoty. Mordercy! Farid styszat przypadkiem, jak Orfeusz czytat stowa
przyzywajace jednorozca. Stowa tak pigkne, Ze chlopiec zatrzymat si¢ pod drzwiami
pracowni i shuchat jak zaczarowany.

- ...Wyszedt zza drzew biaty jak kwiat jasminu. Nad nim unosity si¢ chmary wrézek,
jakby od dawna z utgsknieniem na niego czekaly...

Stuchajac glosu Orfeusza, Farid widziat jak na dioni rog bajecznego zwierzgcia,
falujaca grzywe, slyszat jego parskanie i grzebanie kopytami w zwarzonej przymrozkiem
trawie. Przez trzy dni myslal, Ze sprowadzenie Orfeusza nie bylo moze jednak tak ztym
pomystem. Trzy dni. Doktadnie tyle dni zyt jednorozec, nim psy Szczapy zagnaty go na ostre
lance mys$liwych. A moze bylo tak, jak opowiadata Brianna: Ze to jedna z kochanek Kopcia
zwabila jednorozca usmiechem?

Kiedy Oss otwierat drzwi wejsciowe, Farid byt akurat na dole. Wychylit sig
zaciekawiony zza jego plecéw 1 w pierwszej chwili pomyslal, ze to Meggie, tak bardzo byla
teraz podobna do matki.

- Czy Orfeusz jest w domu?

Resa mowita tak cicho, jakby wstydzita si¢ kazdego slowa, a gdy ujrzata Farida za
plecami Gory Migsa, spuscita glowe niczym dziecko zlapane na goracym uczynku.

Czego ona mogta chcieé od Swiecacej Geby?

- Powiedz mu, prosze, ze zona Czarodziejskiego Jezyka chce z nim mowic.

Oss wpuscit ja do holu. Resa usmiechneta si¢ przelotnie do Farida, ale unikata jego
wzroku. Goéra Migsa gestem kazat jej czeka¢ i poczlapal na gorg. Kiedy Resa odwrocita
glowe, Farid zrozumiat, Ze niczego si¢ od niej nie dowie, poszedt wigc za Ossem w nadziei,
7e bedzie przy rozmowie goscia z Orfeuszem. Swiecaca Geba nie byt sam. Miat u siebie trzy
dziewczyny, niewiele starsze od Meggie, ktore od kilku godzin przymilaty si¢ do niego,
wychwalajac jego rozum, powab i znaczenie. Najmlodsza siedziala na jego thustych kolanach,
a Orfeusz calowat ja 1 obmacywat bez zenady, az Farid chciat da¢ mu po lapach.

Orfeusz bez przerwy wysytat go na ulicg, zeby mu przyprowadzat najtadniejsze

dziewczyny.



,Przestan si¢ certoli¢! - ofuknal Farida, gdy ten poczatkowo wzdragat si¢ przed
petnieniem takich postug. - One mnie inspiruja, rozumiesz? Nigdy nie styszale§ o muzach?
No to zabieraj si¢, bo inaczej nigdy nie odnajd¢ stow, na ktore z takim utgsknieniem
czekasz!”.

I odtad Farid sprowadzal do domu dziewczgta, ktore si¢ za nim ogladaly na ulicy. A
ogladaty sig czgsto, bo ostatecznie prawie wszyscy starsi chlopcy postradali zycie lub shuzyli
u Wiolanty. Wigkszo$¢ tych dziewczat dawata si¢ namowi¢ za pare miedziakow. Wszystkie
mialy glodne rodzenstwo, glodne matki. Niektore po prostu chcialy mie¢ wreszcie nowa
sukienke.

- Zona Czarodziejskiego Jezyka? - zdziwit sie¢ Orfeusz. Mowe miat belkotliwa po
wypiciu catej butelki cigzkiego czerwonego wina, ale oczy patrzyty uwaznie zza okularow.
Jedna z dziewczat ostroznie dotkneta okraglych szkiel, jakby si¢ bata, Ze sama zamieni si¢ w
szklang figure.

- To ciekawe. Wprowadz ja - zwrocil si¢ do Ossa. - A wy zmykajcie - powiedziat do
dziewczat.

Zepchnat z kolan najmlodsza 1 wygtadzit ubranie.

»Nadgty ropuch!” - pomyslat Farid, udajac, Zze nie moze sobie poradzi¢ z otwarciem
butelki, zeby Orfeusz nie wypedzit go z pokoju.

Kiedy Oss wprowadzit Resg, dziewczgta wymknetly si¢ chylkiem, jakby to byla ich
matka i przylapata ich na zalotach.

- A to ci niespodzianka! Usiadz proszg.

Orfeusz wskazat jej jedno z krzeset ozdobionych jego inicjatami i wystudiowanym
gestem uniodst brwi, by podkresli¢ swoje zaskoczenie. Mial zwyczaj ¢wiczy¢ przed lustrem
r6ézne pozy; Farid zastat go kiedy$ przypadkiem, jak to robik.

Oss zamknal drzwi, a Resa usiadla, ociagajac sig, jakby nie mogla si¢ zdecydowac,
czy ma zostaé, czy odejs¢.

- Mam nadziejg, ze nie przyszia$ sama - odezwat si¢ Orfeusz, siadajac za biurkiem i
patrzac na nia jak pajak na muchg. - Ombra w nocy nie jest zbyt bezpiecznym miejscem,
zwlaszcza dla kobiety.

- Muszg z toba porozmawiac¢ - rzekla cicho Resa. - Na osobnosci - dodata, zerkajac na
Farida.

- Farid! - powiedzial Orfeusz, nie patrzac na niego. - Wynos$ si¢. I zabierz ze soba

Jaspisa. Umyj go, bo znowu si¢ usmarowat atramentem.



Farid przetknal przeklenstwo, ktore miat na jezyku, posadzit sobie Jaspisa na ramieniu
i ruszyt ku drzwiom. Gdy ja mijal, Resa spuscita glowg, wygladzajac drzacymi palcami licha
sukienke, w ktora byta ubrana. Czego ona mogta chcie¢?

Oss jak zwykle probowat podstawi¢ mu nogg, ale Farid byt na to przygotowany.
Znalazt nawet sposob, by msci¢ si¢ na wielkoludzie za rézne psikusy. Wystarczylo, ze si¢
usmiechnat do shuzacych w kuchni, a te juz umialy postara¢ si¢ o to, by Ossowi obrzydzi¢
jedzenie. Farid u$miechat si¢ o wiele tadniej niz tamten.

Oss jak zwykle warowat pod drzwiami 1 Farid musial si¢ pozegna¢ z
podstuchiwaniem. Na szczgscie znat jeszcze jedno miejsce, skad mozna bylo ustysze¢, co si¢
dzieje w pracowni Orfeusza. (Stuzace twierdzity, ze stamtad wiasnie Zona podstuchiwata
poprzedniego wilasciciela domu).

Jaspis z przerazeniem spojrzal na Farida, kiedy ten zamiast na d6t do kuchni skierowat
si¢ schodami na goérg. Oss niczego nie podejrzewal, gdyz Farid czgsto tam chodzil, by
przynie$¢ Orfeuszowi §wieza koszulg albo wyczysci¢ mu buty. Odziez Orfeusza miata osobne
pomieszczenie tuz obok jego sypialni, a dziurka do podstuchiwania znajdowata si¢ pod
stojakami na koszule. Pachniaty one tak mocno olejkiem rézanym i fiolkowym, ze Faridowi
zrobito si¢ niedobrze, kiedy migdzy nimi uklakt. Otwor w podiodze pokazata mu jedna ze
stuzacych, kiedy zwabila go do ubieralni, aby si¢ z nim calowac. Otwor byt zaledwie
wielkos$ci monety, ale kiedy przylozylo si¢ do niego ucho, mozna bylo ustysze¢ kazdziutkie
stowo wypowiedziane w pracowni, a kiedy przylozylo si¢ oko, wida¢ bylo przynajmniej
biurko Orfeusza.

- Czy potrafig? - roze$miat si¢ Orfeusz z takim zdumieniem, jakby nigdy jeszcze nie
styszal réwnie absurdalnego pytania. - Co do tego nie ma najmniejszej watpliwosci! Ale moje
stowa maja swoja ceng, a cena ta nie jest mafa.

- Wiem - odparla Resa cicho, przez zaci$nigte gardfo. - Nie mam srebra jak Szczapa,
ale mogg dla ciebie pracowac!

- Pracowac? O nie, dzigkuje, nie brakuje mi stuzacych.

- Chcesz moja obraczke §lubna? Musi by¢ sporo warta, zloto jest rzadkoscia w tym
Swiecie.

- Nie, zachowaj ja. Srebra i zlota tez mi nie brakuje. Ale jest pewna rzecz... - Farid
ustyszat urywany $miech Orfeusza. Dobrze znat ten $miech. Nie wrozyt nic dobrego. - Jak
przedziwnie czasem splataja si¢ okolicznosci! - ciagnat poeta. - Nie do wiary. Mozna
powiedzie¢, ze spadtas mi z nieba.

- Nie rozumiem.



- Oczywiscie. Przepraszam, zaraz ci wytlumaczg. Twojemu m¢zowi - doprawdy nie
wiem, jakim imieniem mam go nazwaé, ma ich tyle, no, niewazne... - Orfeusz znow si¢
roze$mial, jakby powiedzial dowcip, ktory tylko on jeden mogt zrozumieé - twojemu mgzowi
nie tak dawno temu i, przyznajg, nie calkiem bez mojego udziatu ukazaly si¢ biate damy.
Podobno poczut ich palce na sercu, ale ku mojemu ubolewaniu wzbrania si¢ porozmawia¢ ze
mna na ten temat.

- Co to ma wspdlnego z moja prosba?

Farid po raz pierwszy uswiadomit sobie, jak bardzo glos Meggie przypomina glos jej
matki. Ta sama duma - i ta sama wrazliwo$¢ starannie ukrywana pod maska dumy.

- Ot6z to. Jak sobie zapewne przypominasz, niecale dwa miesiace temu na Zmijowe;j
Gorze zlozylem przysigge, ze sprowadzg z krainy umartych naszego wspolnego przyjaciela.

Serce Farida poczglo bi¢ gwaltownie i chlopak przestraszyt sig, ze Orfeusz je uslyszy.

- Nadal jestem zdecydowany wypeti¢ przysiggeg, lecz stwierdzitem ku mojemu
ubolewaniu, ze w tym $wiecie, tak samo jak i w naszym, $mier¢ nie odkrywa przed nami kart.
Nikt nic nie wie, nikt nie chce o tym rozmawia¢, a biate damy, ktore zapewne nie bez racji
mozna nazwaé corami §mierci, nie chca mi si¢ ukaza¢, cho¢ wszedzie ich szukam. Wyglada
na to, ze nie rozmawiaja z ludZzmi, ogolnie rzecz biorac, zdrowymi, cho¢by byli obdarzeni tak
niezwyktymi zdolnos$ciami jak ja. Zapewne styszata$ o jednorozcu?

- O tak, nawet go widziatam!

Czy Orfeusz wyczut obrzydzenie w glosie Resy? Jesli tak, na pewno mu to schlebito.
Farid poczul, jak szklane palce Jaspisa wpijaja mu si¢ w ramig. Zupetnie zapomnial o
szklanym ludziku. Zdjat go z ramienia i posadzil obok siebie na podtodze, ktadac palec na
ustach.

- Wlaénie, byt doskonaty, bez skazy - ciagnat Orfeusz glosem pelnym
samouwielbienia - absolutnie bez skazy... Niewazne, wré¢my do tematu. Otdz powiadaja, ze
cory $mierci nie moga tego przebole¢, kiedy kto§ przesliznie im si¢ migdzy palcami. Takich
$miertelnikéw przesladuja we $nie, budzac ich swoim szeptem, a nawet ukazuja im si¢ na
jawie. Czy Mortimet Zle sypia od czasu, gdy wymknat si¢ bialym damom?

- Co to za przestuchanie? - spytata Resa, a w jej glosie dalo si¢ wyczu¢ rozdraznienie i

zarazem lek.

189
juz przypieczgtowana. - Na cmentarzu biale damy mniej rzucaja si¢ w oczy... a

waganci mogliby ulozy¢ bardzo nastrojowa piesn o nowej przygodzie Sojki.



- Jeste$ obrzydliwy, dokladnie tak obrzydliwy, jak moéwi Mo! - zawolala Resa
drzacym glosem.

- Naprawdg tak mowi? Przyjmujg¢ to jako komplement. I wiesz, co ci powiem?
Uwazam, ze on to chgtnie zrobi! No i, jak juz wspomniatem, mozna bgdzie napisa¢ na ten
temat przepigkna piesn! Piesn opowiadajaca prawdziwe cuda o jego mgstwie i czarodziejskie]
mocy jego glosu.

- Sam je zawotaj, jesli chcesz z nimi porozmawiac!

- Z prawdziwym ubolewaniem musz¢ przyznaé, ze tego nie potrafig. Myslatem, ze
jasno...

Trzasngly drzwi. Resa poszia!

Farid poderwal si¢ z podlogi, zlapal Jaspisa, przedart si¢ przez ubrania Orfeusza i
pedem zbiegl na dot. Oss byt tak zaskoczony, kiedy przebiegt obok niego, ze zapomniat mu
podstawi¢ nogg. Resa byta juz w holu. Brianna wtasnie podawala jej ptaszcz.

- Proszg! - zawotal Farid, stajac migdzy Resa a drzwiami wyjsciowymi. Nie zwracal
uwagi na wrogie spojrzenie Brianny ani okrzyk Jaspisa, ktory o mato nie spadt z jego
ramienia. - Prosz¢! Moze Czarodziejski Jezyk naprawdg potrafi je przywolaé! Ty przeciez tez
chcesz, zeby Smolipaluch wrécil, prawda? Bronit ci¢ przed Capricornem, dla ciebie
przedostat si¢ do lochow Mrocznego Zamku, jego ogien uratowal was wszystkich, gdy Basta
zaczail si¢ na was na Zmijowej Gorze!

Basta - na Zmijowej Gorze... Na chwile zte wspomnienia kazaty mu zamilkna¢, jakby
$mier¢ zndw wzigla go w objecia. Ale po chwili odzyskat glos.

- Proszg! - wotal, nie zwazajac na wroga ming Resy. - To nie jest tak jak wtedy, gdy
Czarodziejski Jezyk byt ranny... i nawet wtedy nic mu nie mogty zrobi¢! On jest Sojka!

Brianna patrzyla na niego, jakby postradal rozum. Uwazala tak jak wszyscy, ze
Smolipaluch odszedt na zawsze! Farid mial ochotg ich wszystkich zamordowac!

- To byt bfad, Ze tu przysztam! - powiedziala Resa, probujac usunaé Farida z drogi, ale
ten odtracit jej rece.

- Ma je tylko przywotaé! - krzyknat z rozpacza. - Spytaj go! Ale Resa odepchnegta go
tak mocno, ze si¢ zatoczyt pod $ciang, a Jaspis kurczowo uchwycil si¢ jego ubrania.

- Jesli powiesz Mo, ze tu przyszlam - oznajmita - przysiggng, ze to nieprawda!

Byla juz w otwartych drzwiach, gdy glos Orfeusza jeszcze raz ja zatrzymal
Prawdopodobnie stal przez caly czas u szczytu schodow, czekajac na wynik awantury. Oss

sterczal obok niego z kamienna mina, jak zawsze gdy nie rozumial, o co chodzi.



- Pus¢ ja! Ona po prostu nie chce, zeby jej pomoc! - saczyl stowa Orfeusz tonem
petnym pogardy. - Twoj maz zginie w tej historii - zwrdcit si¢ bezposrednio do Resy. - Wiesz
o tym i dlatego tu przysztas. Moze nawet Fenoglio osobiscie napisal stosowna piesn, zanim
stowa odmoéwity mu postuszenstwa: Smieré Sojki, piesn poruszajaca, dramatyczna,
bohaterska, jak przystoi w przypadku takiej postaci, ale piesn ta z pewnoscia nie konczy si¢
sfowami: 1zyli dlugo i szczg$liwie. Tak czy owak Piszczalka zaintonowat dzi§ pierwsza
zwrotke tej piesni. A Ze jest przebiegly, z matczynej milosSci uplott petle dla jakze
szlachetnego zbdjcy. Czy mozna sobie wyobrazi¢ bardziej $§mierciono$ny material? Twdj maz
z pewnoscia niestychanie bohatersko wlozy glowe w te petle, z taka sama zarliwoscia, z jaka
od poczatku odgrywa rolg napisang dla niego przez Fenoglia, a jego $mier¢ postuzy za kanwg
kolejnej wzruszajacej piesni. A kiedy zatkna jego glowg na pice nad bramg zamkowa, wtedy
przypomnisz sobie, ze moglem go uratowac.

Glos Orfeusza malowat t¢ sceng¢ tak obrazowo, ze Farid widzial wyraznie krew
Czarodziejskiego Jezyka sptywajaca po zamkowych murach, a Resa stalta w drzwiach ze
spuszczong glowa, jakby slowa Orfeusza przetracity jej kark.

Historia Fenoglia na chwilg wstrzymata oddech.

A potem Resa podniosta glowg i spojrzata na Orfeusza.

- Badz przeklety! - powiedziala. - Zatuje, Ze nie potrafie wezwaé biatych dam, zeby
ci¢ zabraty do piekla.

Staniajac sig, zeszta ze schodow, ale nie odwrdcita si¢ ani razu.

- Zamknij drzwi, zimno leci! - rozkazal Orfeusz Briannie, ktora natychmiast spetita
polecenie.

A on wciaz stat na podescie, wpatrujac si¢ w zamknigte drzwi. Farid spojrzal na niego
niepewnie i spytat:

- Myslisz, ze Czarodziejski Jgzyk naprawdg potrafi przywota¢ biale damy?

- Aha, podstuchiwales? Tym lepiej. Lepiej? Dlaczego lepiej? Orfeusz przygladzit
wlosy.

- Na pewno wiesz, gdzie Mortimer sig teraz ukrywa - zwrécit si¢ do Farida.

- Oczywiscie, ze nie wiem! Nikt...

- Daruj sobie te ktamstwa! - ofuknat go Orfeusz. - 1dz do niego, opowiedz mu, po co
jego zona byta u mnie, i spytaj go, czy jest gotdéw zaplaci¢ ceng, jakiej zadam za napisanie
odpowiednich stow. Jesli checesz jeszcze kiedykolwiek zobaczy¢ Smolipalucha, postaraj sig

tym razem przywiez¢ pozytywna odpowiedz.



- Ognisty Tancerz nie zyje! - stwierdzita Brianna takim glosem, jakby nie chodzito o
jej ojca.

Orfeusz zasmiat si¢ charakterystycznym krotkim $§miechem.

- Farid tez nie zyl, $licznotko, ale biale damy okazaly si¢ sklonne do negocjacji.
Dlaczego nie mialyby tego zrobi¢ ponownie? Trzeba im tylko zlozy¢ smakowita oferte, i
nawet juz wiem jaka. To jest tak jak przy lowieniu ryb. Wszystko zalezy od przyngty.

Co by to miala by¢ za przyngta? Co moglo by¢ dla nich bardziej pozadane od
Ognistego Tancerza? Farid nie chciat zna¢ odpowiedzi na to pytanie. Chcial tylko mysle¢ o
jednym: ze moze jeszcze wszystko skonczy si¢ dobrze. I ze stusznie postapili, sprowadzajac
Orfeusza...

- No, co tak stoisz? Ruszaj w drogg! - zawolat Orfeusz. - A ty - zwrocit si¢ do Brianny
- przynie$ mi co$ do jedzenia. Mysle, Zze nadszedt juz czas na nowa piesn o Sojce. Ale tym
razem ja ja napiszg!

Farid ustyszat, Ze nuci pod nosem, wracajac do pracowni.

Rozdzial 19

Zoldackie lapy

- Czy to idgcy wybiera droge, czy droga idgcego?

Garth Nix, Sabriel

Kiedy Resa szta do stajni, gdzie zostawita konia, Ombra bardziej niz kiedykolwiek
wydata jej si¢ miastem umartych. W ciszy panujacej migdzy domami styszala wciaz glos
Orfeusza tak wyraznie, jakby szedl za nia i nieustannie powtarzal: ,,A kiedy zatkna jego
glowg na pice nad brama zamkowa, wtedy przypomnisz sobie, ze moglem go uratowac”. Lzy
zamglily jej oczy, tak ze poruszata si¢ prawie po omacku w otaczajacym ja zewszad mroku.

,Co robi¢? - kofatato jej w glowie. - Wrdci¢? Nie, przenigdy!”.

Zatrzymata sig.

Probowala si¢ zorientowaé, gdzie jest. Ombra byla prawdziwym kamiennym
labiryntem, a czas, gdy znata tu kazda uliczke, dawno minat.

Odglos wilasnych krokéw odbijal sig¢ grzmotem w jej uszach, kiedy ruszyla dale;j.
Miata na sobie te same buty co wtedy, gdy Orfeusz przeniost ja i Mo do tego $wiata. Juz raz o

malo go nie zabil, czyzby o tym zapomniata?



Skurczyla si¢ ze strachu, kiedy gdzie§ wysoko nad glowa ustyszala syk, po chwili
rozlegt si¢ ghuchy loskot i niebo nad zamkiem okryto si¢ szkartatem, jakby wybucht pozar. To
Kope¢ zabawial towarzystwo zamkowe, sycac plomienie trucizna alchemikéw i1 wiasna
zlo$cia, tak ze kurczyly sig¢ zlowrogo, miast tanczy¢ jak ptomienie Smolipalucha.

Smolipaluch... Oczywiscie, ze chciata, aby on wrocil, i serce jej si¢ Sciskalo, gdy
wyobrazala go sobie w krainie umartych. Ale zamienialo si¢ w sopel lodu, gdy wyobrazata
sobie, jak biate damy po raz drugi wyciagaja rece po Mo.

»IW0j maz zginie w tej historii...”.

Co robi¢? Niebo nad jej glowa zabarwilo si¢ na kolor siarki. Ognie Kopcia miaty
wiele twarzy. Uliczka, ktora zdazala, wychodzita na niewielki placyk - nie byta tu nigdy
wczesniej. Wokot tloczyly si¢ ngdzne chalupy, na progu jednej z nich lezal zdechty kot. Resa
zdezorientowana podeszta do studni na $rodku placyku... i odwrdcita si¢ gwaltownie, gdy
ustyszala kroki za plecami. Z cienia migdzy domami wychynglo trzech m¢zczyzn. Byli to
zotnierze w barwach Zmijoglowego.

- Popatrz, popatrz, a ktoz to tak wedruje samotnie po nocy?

- odezwal si¢ jeden z nich, a dwaj pozostali zagrodzili jej drogg ucieczki. - A nie
mowitem? W Ombrze mozna znalez¢ o wiele bardziej interesujace rzeczy niz ngdzne ognie
Kopcia.

.1 co teraz, Reso?”.

Miata przy sobie noz, ale c6z poradzi przeciwko trzem mieczom? Jeden z Zotnierzy
byt uzbrojony dodatkowo w kuszg, a Resa widziata kiedy$ na wlasne oczy, co potrafia betty
wypuszczane z kusz.

»Irzeba bylo zalozy¢ meskie odzienie, Reso! Przeciez Roksana powtarzata
codziennie, ze w Ombrze po zapadnigciu zmroku Zadna kobieta nie wySciubia nosa za prog
domu z obawy przed ludzmi Szczapy”.

- No co, twoj maz pewnie jest martwy, tak jak wszyscy inni? - ironizowat Zotnierz
stojacy przed nia. Byl jej wzrostu, ale dwaj pozostali przerastali ja co najmniej o glowg.

Resa spojrzata w goérg¢ na $Sciany domow, ale ktéz miatby jej przyj$¢ na ratunek?
Fenoglio mieszkal na drugim koncu miasta, a Orfeusz - chocby ja ustyszat, to watpliwe, czy

przybylby tutaj wraz ze swym pot¢znym ochroniarzem po tym, jak odrzucila jego ofertg.

»Sprobuj, Reso, krzycz! Moze chociaz Farid przybiegnie ci z pomoca”.
Ale glos uwiazt jej w gardle, jak wowczas gdy po raz pierwszy zgubila si¢ w tym

sSwiecie...



Tylko w jednym okienku palifo si¢ $wiatetko. Jaka$ stara kobieta wychylita glowg
przez okno, ale zaraz ja cofngla, ujrzawszy zoierzy. Resa przypomniala sobie stowa Mo:
,Zapomniata$, z czego ten $wiat jest ulepiony?”. A jesli jest on ulepiony ze stow, to co te
sfowa mowia na jej temat? byla sobie pewna kobieta, ktora dwukrotnie zbtadzila do §wiata
ukrytego posrdd liter, ale za drugim razem nie odnalazla drogi powrotne;...

Jeden z dwodch Zohierzy stojacych za nia potozyl jej r¢ce na biodrach. Resa miata
niejasne poczucie, ze gdzies, kiedys czytata juz o tym, co si¢ wlasnie dzialo...

,,Przestan si¢ trzas¢ ze strachu! Uderz go, wsadz mu palce w oczy!”.

Przeciez nie tak dawno sama uczyla Meggie, jak ma si¢ broni¢, gdyby przytrafito jej
si¢ wlasnie co$ takiego. Najnizszy z zotdakow zblizyl si¢ do niej z oblesnym u$miechem. Jak
to jest, kiedy si¢ czerpie przyjemno$¢ ze strachu drugiego czlowieka?

- Zostawcie mnie w spokoju! - wykrztusita Resa, cieszac sig, ze przynajmniej zndw
moze mowic. Ale takie glosy pewnie czgsto styszalo si¢ noca w Ombrze...

- A niby dlaczego? - sprzeciwit sig ten za nia, obejmujac dtonmi jej piersi.

Czu¢ bylo od niego swad piekielnych ogni Kopcia. Pozostali zotdacy zarechotali
wesolo, a ich $miech byl gorszy od dotyku ich palcow. Ale zdawalo jej sig, ze poprzez ten
$miech dochodzi do niej odglos lekkich, szybkich krokow. Czyzby Farid?

- Zabieraj te tapska! - udalo jej si¢ wreszcie krzykna¢ glosno. Ale to nie jej glos
sprawil, ze zolierze odwroécili si¢ gwattownie.

- Puscécie ja natychmiast!

Stowa te zostaty wypowiedziane dorostym tonem i Resa nie od razu poznala glos
Meggie. Dziewczynka wyszta spomiedzy doméw wyprostowana i grozna, jak wowczas na
placu w wiosce Capricorna. Tym razem nie miata jednak na sobie tej okropnej biatej sukni, do
ktorej wlozenia zmusila ja Mortola.

Zoknierz oblapiajacy Rese opuscit rece jak sztubak przytapany na goracym uczynku,
ale widzac, ze ma przed soba samotna nastolatke, po chwili tym mocniej przygarnat Resg.

- Jeszcze jedna? - zawotlal szyderczo ten najnizszy, rzucajac Meggie pogardliwe
spojrzenie. - Tym lepiej dla nas. Widzicie, mialem racje, kiedy wam mowiltem, ze Ombra to
jedno wielkie gniazdo kobiet.

Byly to ostatnie stowa, jakie wypowiedziat w Zzyciu, bo w tej chwili n6z Czarnego
Ksigcia utkwit w jego plecach. Ksiaz¢ i Mo jak zywe cienie wychyngli z mroku nocy.
Zohierz trzymajacy Rese odepchnat ja i probujac doby¢ miecza, krzyknat ostrzegawczo do

towarzysza. Na prézno. Mo zabit ich obu tak szybko, ze Resa nie zdazyla nawet odetchnac.



Nogi odmowily jej postuszenstwa, zatoczyla si¢ na $ciang domu. Meggie podbiegta do niej,
pytajac, czy nie jest ranna. Ale Mo tylko na nia spojrzat.

- No i jak? Czy Fenoglio juz pisze?

Nic wigcej nie rzekt. Wiedziat, po co tu przyjechala.

- Nie! - szepneta. - I nie napisze. Ani on, ani Orfeusz. Jak on na nig spojrzat! Jakby si¢
zastanawial, czy mozna jej wierzy¢. Jeszcze nigdy nie patrzyt na nia w ten sposob. A potem
odwrdcit sig¢ bez stowa i pomdgt ksigciu zaciagnac trupy do jednej z uliczek.

- Pojdziemy przez potok farbiarzy - szepngta Meggie do matki. - Mo i ksiazg
pozabijali straznikow.

,» L'ylu zabitych. Tylko dlatego, ze chcesz wrdci¢ do domu”.

Kocie tby wokolo zbryzgane byly krwia, a gdy Mo odciagatl trupa Zoldaka, ktory ja
obmacywat, Resie zdawalo sig, Ze ten wciaz na nig patrzy. Nie bylo jej go zal. Wstrzasnglo
nig natomiast to, jak rzeczowo méwila o zabijaniu jej wlasna corka. A Mo? Czy juz nic przy
tym nie czut? Otart krew z miecza oponcza jednego z zabitych i spojrzal na nig. Dlaczego nie
mogla czyta¢ w jego oczach, tak jak dawnie;j?

Dlatego, ze miata przed soba So6jke. I tym razem sama go wezwata.

Droga prowadzaca do uliczki farbiarzy wydawata si¢ nie mie¢ konca. Niebo nad nimi
wciaz jeszcze rozjarzone byto ogniami Kopcia, dwukrotnie musieli si¢ ukry¢ przed hordami
pijanych Zoldakow, ale w koncu uderzyl ich w nozdrza nieprzyjemny zapach farbiarskich
sciekow. Resa zakryla sobie usta i nos r¢kawem, a gdy wraz z Mo weszla do strumienia, ktory
odprowadzal $cieki za miasto przez zastonigty krata otwor w murze, zrobilo jej si¢ niedobrze i
nie mogla nabra¢ powietrza w phuca, by zanurzy¢ glowe¢ w $Smierdzacej cieczy i przejs¢ pod
krata.

Kiedy Czarny Ksiaz¢ po drugiej stronie pomogt jej wyj$¢ na brzeg, ujrzata w krzakach
trupa jednego ze straznikow. W mroku bezgwiezdnej nocy krew na jego piersiach wydawata
si¢ plama atramentu. Resa rozptakata si¢ i dtugo nie mogta si¢ uspokoi¢. Wreszcie dotarli do
rzeki, gdzie pospiesznie obmyli oblepione smrodliwa mazia glowy i ubrania.

Kawatek dalej nad rzeka, tam gdzie kobiety Ombry suszyly pranie na ptaskich
kamieniach 1 gdzie kapaly si¢ nimfy, czekali dwaj zbdjcy z konmi. Byl z nimi Doria - tym
razem bez swego silnego brata. Widzac, ze Meggie jest cata przemoczona, okryt ja swoja
wytarta oponcza. Mo pomodgt Resie dosia$¢ konia, ale nie odezwat si¢ do niej ani stowem.
Jego milczenie przejmowalo ja chlodem bardziej nizZ mokre ubranie. A koc podat jej Czarny
Ksiazg. Czy Mo zdradzil mu, po co przyjechata do Ombry? Na pewno nie, bo zeby to

zrozumiat, musialby mu wyjasni¢, jaka moc maja w tym §wiecie stowa.



Meggie réwniez wiedziala, po co matka udala si¢ do miasta. Resa poznata to po jej
oczach. Spojrzenie corki bylo czujne, jakby si¢ zastanawiata, z czym matka moze znowu
wyskoczyé. A gdyby si¢ dowiedziata, ze Resa byla nawet u Orfeusza? Czy potrafitaby
zrozumie¢, ze popchnat ja do tego kroku wytacznie Igk o jej ojca?

Kiedy ruszyli w drogg powrotna, zaczal pada¢ deszcz. Wiatr smagal ich twarze
lodowatymi kroplami, a niebo nad zamkiem bylo purpurowe, jakby Kope¢ posylat im
ostrzezenie. Na rozkaz ksigcia Doria pozostal, aby zatrze¢ za nimi $lady, a Mo pojechat
przodem. Kiedy si¢ obejrzal, patrzyt na Meggie, nie na Zong, i Resa byta zadowolona, Zze ma

twarz mokra od deszczu i nikt nie moze zobaczy¢ jej tez.

Rozdzial 20

Bezsenna noc
llekro¢ zwgqtpie w dobroc tego swiata

i lada szmer zndw ze snu mnie wyrywa,

o zycie drze i swoje, i mych dzieci -

ide nad wode, gdzie sie piekny jaszczur

wygrzewa w storicu, czapla trwa na lowach.

Tam odnajduje spokdj dzikich zwierzgt,

ktdrych istnienia troska nie umniejsza.

Chtone obecnos¢ cichej, jasnej wody,

nad gtowg majgc gwiazdy, slepe za dnia,

z ich pieknym blaskiem. Trwajqgc tak przez chwile

w tym Swiecie jakze wzniostym - jestem wolny.

Wendell Berry, Spokdj dzikiej przyrody

- Przepraszam! - powiedziala Resa.

Mowita szczerze. ,,Przepraszam” - jedno stowo. Szeptala je co chwila, ale Mo
wyczuwal za tym slowem to, co naprawde miata na mysli. Ze znéw zostata uwigziona.
Twierdza Capricorna, jego wioska w gorach, lochy Mrocznego Zamku - same wigzienia. A
teraz zatrzymuje ja ksiazka, ta sama, ktora juz raz ja uwigzita. A kiedy probowata jej umknaé
- on, Mo, przyprowadzit ja na powr6t do wigzienia.

- Ja tez przepraszam - powtarzat bez przerwy tak samo jak ona, ale rozumiatl, Ze ona
czeka na inne slowa.

,Dobrze, wracajmy. Jako$ odnajdziemy droge do domu!”.



Ale nie powiedziat tego i te niewypowiedziane slowa zalegly migdzy nimi martwa
cisza, jakiej nie znali nawet wowczas, gdy Resa stracita mowg.

Wreszcie potozyli sig¢ spa¢ - na dworze zaczynalo juz §wita¢ - wyczerpani przezytym
Igkiem i tym wszystkim, czego sobie nawzajem nie wyznali. Resa usng¢la szybko. Mo patrzyt
na jej uspiona twarz i przypominat sobie te wszystkie lata, kiedy tgsknil za taka sytuacja. Ale
nawet ta my$l nie przyniosta mu ukojenia. Zostawit wigc Res¢ z jej snami i wyszedt z
namiotu.

Minat straze pokpiwajace z niego z powodu zapachu $ciekdéw farbiarskich, ktory go z
daleka zdradzal, i poczat btadzi¢ po wawozie, gdzie ukryty byt ich oboz, jakby Atramentowy
Swiat mégt mu podszepnaé, co powinien zrobié.

Co powinien zrobi¢. Co chciat zrobi¢, wiedziat az nadto dobrze...

Wreszcie usiadl nad jedna z tych sadzawek, ktére byly podobno odciskami stop
olbrzyma, i zapatrzyl si¢ na roje smoczych much unoszacych si¢ nad zatechla woda.
Rzeczywiscie, przypominaty malefikie uskrzydlone smoki. Mo lubil siada¢ w tym miejscu,
przyglada¢ si¢ fantastycznym skrzydlatym stworom i snu¢ rozwazania nad tym, jakiego
wzrostu musiat by¢ ten olbrzym, ktéry pozostawil takie $lady stop. Kilka dni temu wraz z
Meggie weszli do jednej z sadzawek i brodzili w niej, chcac wybada¢, jak glebokie sa te
slady. Usmiechnat si¢ na wspomnienie tego wybryku, cho¢ nie byto mu wcale do $miechu.
Jego serce bylo wciaz odretwiale od grozy zabijania minionej nocy. Czy Czarny Ksiaz¢ mial
podobne odczucia po wielu latach zbdjeckiego procederu?

Ranek nadciagat powoli, rozjasniajac niebo, jakby atrament mieszal si¢ z mlekiem.
Mo stracil poczucie czasu w tym oczekiwaniu, ze $§wiat Fenoglia podpowie mu wilasciwe
rozwiazanie. Z zadumy wyrwat go znajomy glos wotajacy go cicho po imieniu.

- Nie powiniene$ przebywaé tu sam! - powiedziala Meggie, siadajac obok na
oszronionej trawie. - To niebezpieczne, tak daleko od strazy.

- A co z toba? Jako surowy ojciec powinienem ci kategorycznie zabroni¢ opuszczania
obozu cho¢by na krok.

Meggie usmiechngta si¢ do niego wyrozumiale 1 objeta kolana ramionami.

- Bzdura. Mam no6z, Farid nauczy! mnie, jak si¢ nim postugiwac.

Byla taka dorosta! Zachowuje si¢ jak glupiec, strzegac jej nadal niczym matego
dziecka.

- Pogodzites si¢ z Resa?

Jej zatroskane spojrzenie wprawilo go w pewne zaklopotanie. O ilez latwiejsze

wydawalo si¢ wszystko, kiedy byli tylko we dwoje.



- Oczywiscie - odrzekl, wyciagajac palec, na ktorym zaraz usiadia jedna ze smoczych
muszek wygladajaca tak, jakby byta zrobiona z zielonkawego szkta.

- No 1?7 - Meggie spojrzata na niego pytajaco. - Prosila obu, prawda? Fenoglia i
Orfeusza?

- Tak. Ale mowi, ze z zadnym nie doszta do porozumienia - odrzekt Mo, przypatrujac
si¢ muszce wyginajacej smukte ciatko pokryte drobniutkimi tuskami.

- Oczywiscie, a co ona myslata? Fenoglio przestal pisaé, a Orfeusz jest za drogi -
prychngla Meggie, marszczac pogardliwie czoto.

Mo rozes$miat si¢ 1 wygladzajac jej czoto, powiedzial:

- Uwazaj, bo zmarszczki zostang ci na zawsze, a jeste$ chyba jeszcze na to za mloda.

Kochat jej twarz ponad wszystko w $§wiecie 1 ponad wszystko w §wiecie pragnal, by ta
twarz jas$niala szczg$ciem.

- Powiedz mi jedno, Meggie, ale calkiem szczerze... - Wiedzial, ze corka potrafi
ktama¢ duzo lepiej od niego. - Czy ty tez chcesz wrocic?

Meggie spuscila glowg, odgarniajac za uszy gtadko uczesane wiosy.

- Meggie?

Ale Meggie milczata.

- Nie wiem! - powiedziata wreszcie cicho. - Moze. To bardzo mgczace bez przerwy
si¢ ba¢ - o ciebie, o Farida, o Czarnego Ksigcia i Baptystg, o Silacza... - Podniosta glowg 1
spojrzata mu prosto w oczy. - Wiesz, ze Fenoglio lubi smutne historie. Moze wszystko bierze
si¢ wiasnie stad. To jest po prostu taka historia.

Taka historia. Zgoda, tylko kto ja opowiada? Na pewno nie Fenoglio. Mo przyjrzat sig¢
swoim oszronionym palcom: zimne i biate. Jak biate damy... Czasem budzit si¢ w nocy, bo
zdawalo mu sig, ze go wolaja. Czasem czul nadal na sercu dotyk ich chlodnych palcow, a
czasem... czasem nawet pragnat je zobaczyc.

Spojrzat w gorg na drzewa, nie chciat juz widzie¢ bieli. Stonce przebijato si¢ przez
poranne opary, na nagich konarach potyskiwaty ostatnie zlote listki.

- A Farid? Czy to nie powdd, zeby zostac?

Meggie znow pochylita glowg. Starala si¢ méwi¢ oboj¢tnym tonem.

- Faridowi jest wszystko jedno, czy tu jestem, czy nie. On mysli tylko o Smolipaluchu.
A od kiedy nie zyje, jest jeszcze gorze;.

Biedna Meggie. Zakochata si¢ nie w tym chlopcu co trzeba. Ale mito$¢ nigdy o to nie
pyta. Spojrzata na niego, starajac si¢ ukry¢ smutek.

- Jak myslisz, Mo? Czy Elinor tgskni za nami?



- Za toba i mama na pewno. Co do mnie, to nie jestem pewien. - I nasladujac jej glos,
ciagnat: ,,Mortimerze! Wstawile§ Dickensa nie w to miejsce co nalezy. A poza tym do czego
to podobne, zebym musiata introligatorowi przypomina¢ o tym, ze w bibliotece nie je si¢
kanapek z dzemem?”.

Meggie roze$miata sig. To juz co$. Coraz trudniej byto ja pobudzi¢ do $miechu.

Ale zaraz spowazniala i zaczgta mowic:

- Bardzo teskni¢ za Elinor. Za jej domem 1 biblioteka, i kawiarnia nad jeziorem, do
ktérej mnie zawsze zabierala na lody. Tgskni¢ za twoim warsztatem, za tym, jak mnie
odwozisz do szkoty, nasladujac kt6tni¢ Elinor z Dariuszem, a moje kolezanki lubia do mnie
przychodzi¢, bo je roz$mieszasz... Jakze chgtnie opowiedziatabym im o wszystkim, co
przezyliSmy, chociaz wiem, ze by mi nie uwierzyly. Chyba zebym na dowdd zabrata ze soba
szklanego ludzika.

Przez chwilg zdawata si¢ bardzo, bardzo daleko, przeniesiona do domu nie przez
Fenoglia lub Orfeusza, lecz dzigki wlasnym slowom. Tymczasem siedzieli nadal nad
sadzawka posrod wzgdrz otaczajacych Ombre. We wlosy Meggie wkrecita si¢ wrozka i
szarpneta tak mocno, ze ta az krzykneta z bolu, a Mo zaraz odpedzit natrgta. Byta to jedna z
kolorowych wrozek Orfeusza, a jej malenka twarz wykrzywit grymas zlosci typowy dla jej
tworcy. Z radosnym chichotem poniosta zdobycz - kilka ja-snoblond wlosow Meggie - do
gniazda mieniacego si¢ wszystkimi kolorami jak ona sama. W przeciwienstwie do wrdzek
biekitnych twory Orfeusza zdawaty si¢ nie zapada¢ w sen zimowy. Sifacz twierdzit nawet, ze
okradaty gniazda swych wspdlplemien-niczek, gdy te spaly.

Na rzgsach Meggie blyszczaly zy - moze z bolu, jaki zadala jej wrozka, a moze z
innego powodu. Mo otart je ostroznie.

- Czyli jednak chcesz wrdcic.

- Nie! Przeciez méwig, ze nie wiem! - zawotata Meggie z nieszczg$liwa mina. - Co si¢
stanie z Fenogliem, jesli my odejdziemy? A co sobie pomys$la Czarny Ksiazg i Silacz, 1
Baptysta?

Co si¢ z nimi stanie? Z Minerwa i ich dzie¢mi, z Roksana... i Fa-ridem?

- No wlasnie! - powiedziat Mo. - Jak potoczy si¢ ta historia bez So6jki? Piszczatka
zabierze dzieci, bo nawet najbardziej zrozpaczone matki nie beda w stanie wyda¢ mu zbdjcy.
Czarny Ksigz¢ bedzie oczywiscie probowal ratowaé dzieci, zostanie prawdziwym bohaterem
tej historii 1 godnie odegra swoja rolg. Ale jest juz zbyt dtugo bohaterem i ma za mato ludzi.
Dlatego pancerni pozabijaja ich wszystkich po kolei: Czarnego Ksigcia, Baptyste, Sitacza i
Dorig, Draba i Gekona... tych ostatnich nie byloby za bardzo szkoda... A potem Piszczalka



przepedzi Szczapg 1 sam obejmie tron Ombry, Orfeusz stworzy dla niego kolejne jednorozce,
a takze machiny wojenne... te by mu si¢ najbardziej podobaly. Fenoglio zapije si¢ na $§mier¢, a
Zmijoglowy pozostanie nie$miertelny i po jakim$§ czasie bgdzie panowat juz tylko nad
umartymi. Myslg, ze tak by to wygladalo. A ty?

Meggie podniosta na niego oczy. W $wietle poranka jej wlosy byly jak utkane ze
zlotych nitek. Taki sam kolor miaty wlosy Resy, kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy w domu
Elinor.

- Tak, moze masz racjg - szepngta Meggie. - Ale czy historia zakonczy si¢ duzo lepiej,
jesli Sojka w niej pozostanie? W jaki sposob w pojedynke zdola zapewniC jej szczgsliwe
zakonczenie?

- Sojko!

To Silacz nawotywal, przedzierajac si¢ przez geste podszycie lasu. Przerazone zaby
jedna po drugiej dawaty nura do sadzawki.

Mo wstat i ostrzegt go przyciszonym glosem:

- Moze nie powiniene$ wykrzykiwaé tego imienia po lesie! Sitacz obejrzat sig
trwozliwie, jakby spodziewat si¢ ujrze¢ zaczajonych w krzakach zothierzy Piszczaiki.

- Przepraszam! - mruknal. - O tej porze moja glowa jeszcze nie pracuje normalnie,
zwlaszcza po wczorajszym winie... Chodzi o chlopaka. Wiesz, tego, ktory pracuje dla
Orfeusza, co go Meggie... - urwal na widok jej gniewnego spojrzenia. - Co ja za ghipstwa
wygaduj¢! - zawolal, zakrywajac sobie usta dlonia. - Co powiem, to zle! Ale taki juz mam
niewyparzony j¢zyk!

- Farid. Ma na imig Farid. Gdzie on jest? - spytatla Meggie z rozjasniong twarza, cho¢
starala si¢ zachowac obojetnos¢.

- Jasne, Farid. Dziwne imig, jak z jakiej pie$ni, no nie? Jest w obozie. Ale chce
rozmawia¢ z twoim ojcem.

USmiech zgasi na twarzy Meggie. Mo przygarnat ja do siebie, ale na cierpienia
mitosne nie pomoga objecia ojca. Przeklgty chiopak!

- Denerwuje si¢ jak diabli! Musial pegdzi¢ jak szalony, bo jego osiofek ledwie zipie.
Pobudzit caty oboz. ,,Gdzie jest S6jka? Musz¢ rozmawia¢ z Sojka!”. Nic wigcej nie mozna
bylo z niego wydoby¢.

- Sojka! - zawotlala Meggie z taka gorycza jak nigdy dotad. - Tysiac razy mu
mowitam, zeby cig nie nazywat tym imieniem. Jest taki ghupi!

Nie ten co trzeba. Ale serce nie pyta o takie rzeczy.



Rozdzial 21

Przykre slowa
Litosci! - jekneto w nim znuzone serce. - Litosci! Wypusccie mnie stgd!

John Irving, Regulamin ttoczni win

- Dariuszu!

Nienawidzita wlasnego glosu. Zrzedliwa, rozdrazniona, niecierpliwa... Dawniej chyba
taka nie byta?

Dariusz o mato nie wypuscil z rak stosu niesionych ksiazek, a pies podnidst teb z
dywanu, ktéry kupita mu specjalnie po to, by nie zniszczyl §ling jej cyklinowanej drewniane;]
podiogi... poza tym tatwo si¢ bylo posliznac.

- Gdzie jest Dickens, ktérego kupiliSmy w zeszlym tygodniu? Do diabta, ile czasu
potrzebujesz, zeby ustawi¢ ksiazke na wilasciwym miejscu? Czy place ci za to, zeby$ sobie
siedziat w fotelu i czytal? Przyznaj, ze tak wiasnie robisz, kiedy nie widzg.

Biedna Elinor! Nienawidzila stow, ktore wychodzily z jej ust, gorzkich i jadowitych,
plynacych z jej nieszczgsliwego serca.

Dariusz spuscit glowg, jak zawsze, gdy nie chcial, by widziata, Ze czuje si¢ dotknigty.

- Jest tam, gdzie powinien by¢, Elinor - odpart swoim tagodnym glosem, ktory
doprowadzat Elinor do szatu.

Z Mortimerem mozna si¢ bylo tak $wietnie kloci¢, a Meggie byla prawdziwa
tygrysica. Ale ten Dariusz! Nawet Resa potrafila jej si¢ bardziej sprzeciwi¢, chociaz
postradala mowg.

Tchoérz o sowim obliczu! Dlaczego nie obrzuci jej wyzwiskami, nie ci$nie na podloge
ksiazek, ktore z takim oddaniem przygarnia do watlej piersi, jakby chciat je przed nia
chroni¢?

- Tam, gdzie powinien by¢? - powtdrzyta gniewnie. - Myslisz, ze nie potrafig czytac?

Glupie psisko spojrzato na nia zaniepokojone i z gluchym stgknigciem opuscito cigzki
feb na dywan.

Dariusz ostroznie polozyt sterte ksiazek na pulpicie, podszedt do regatu, gdzie
Dickens rozpieral si¢ migdzy Defoe a Dumasem (ten czlowiek zwyczajnie napisat za duzo
ksiazek!), pewnym ruchem wyciagnal zadany egzemplarz i bez stowa wsunat go Elinor do
reki. Po czym wrdcit do sterty ksiazek i1 zaczat ustawiac je na regatach.

Elinor zrobilo si¢ glupio. Nienawidzita tego uczucia, bylo gorsze nawet od smutku.

- Jest brudna! ,,Przestan, Elinor!”.



Ale nie mogla przestaé. Stowa same wydobywaly si¢ z jej ust.

- Kiedy ostatni raz odkurzate$ ksiazki? Wszystko muszg robi¢ sama?

Dariusz stat nadal odwrocony plecami, milczac ostentacyjnie, jakby przyjmowat
niezastuzona karg chlosty.

- Co cig¢ tak zamurowalo? Czy ten twodj jezyk jakaty odmoéwit ci juz kompletnie
postuszenstwa? Czasem si¢ zastanawiam, po co ty masz w ogole jezyk w gebie. Mortola
powinna byla zabra¢ ciebie zamiast Resy. Ona nawet jako niemowa byla rozmowniej-sza niz
ty!

Dariusz spokojnie wsunal ostatnia ksiazk¢ na regal, poprawil inna, po czym
wyprostowany, ze zdecydowana mina, ruszyt prosto do drzwi.

- Dariuszu! Wraca;j!

Ale on si¢ nawet nie obejrzatl. Elinor pospieszyta za nim, wciaz trzymajac w reku
Dickensa, ktory - musiala przyznaé - nie byl wcale taki zakurzony, a wlasciwie byt zupeinie
czysty.

»A czego ty si¢ spodziewala$, Elinor? - myslata. - Przeciez dobrze wiesz, z jakim
oddaniem Dariusz w kazdy wtorek i piatek usuwa z ksiazek najdrobniejszy pytek”.

Jej sprzataczka regularnie wySmiewatla si¢ z migkkiego pgdzelka, ktorego uzywal w
tym celu.

- Dariuszu! Na mito$¢ boska, przestan sie tak zachowywa¢! Zadnej odpowiedzi.

Cerber wyprzedzit ja i stojac u wylotu schodow, patrzyt na nia z wywieszonym
jezykiem.

- Dariuszu!

Na paskudny leb tego glupiego psa - gdzie on si¢ podziewa?

Pokoj Dariusza sasiadowal z dawna pracownia Mo na drugim pigtrze. Drzwi staty
otworem, a na t6zku lezata rozlozona walizka, ktéra mu podarowala na ich pierwsza wspolna
podréz handlowa. Lubita kupowa¢ ksiazki z Dariuszem (i musiata przyznaé, ze uratowat ja
przed popetnieniem niejednego ghipstwa).

- Co... - Teraz to jej jezyk odmawial postuszenstwa. - Co ty, u wszystkich diabtow,
robisz?

Glupie pytanie. Najwyrazniej pakowat si¢, wkiadajac do walizki swoje skape mienie.

- Dariuszu!

Na 16zku lezat portrecik Meggie, ktory mu podarowata Re-sa, notatnik sporzadzony

przez Mortimera i zaktadka z pior sojki zrobiona przez Meggie.



- Szlafrok... - wyjakat Dariusz, wkladajac do walizki zdjgcie rodzicow, ktore zawsze
stalo na nocnym stoliku. - Masz co$ przeciwko temu, zebym go zabrat ze soba?

- Co za glupie pytanie! Oczywiscie, Ze nie, przeciez to prezent! Ale dokad chcesz go
zabrac¢?

Cerber wtoczyt si¢ do pokoju 1 jal obwachiwaé nocny stolik, w ktérego szufladzie
zawsze znalazlo si¢ dla niego jakies$ ciasteczko.

- Jeszcze nie wiem...

Ztozyt szlafrok réwnie starannie jak inne cz¢séci garderoby (byt za duzy na niego, ale
skad mogla wiedzie¢, jaki nosi rozmiar?), wlozyt do walizki rysunek Meggie, notatnik 1
zakladkg 1 zamknat walizkg. Oczywiscie miat problemy z zamkami, potrafit by¢ taki
niezr¢ezny!

- Rozpakuj si¢ natychmiast! Nie badz glupi! Ale Dariusz przeczaco potrzasnal glowa.

- Boze, brakuje tylko tego, zebys i ty mnie opuscit! Powiedziata to z taka rozpacza, ze
ja sama to zaskoczylo.

- Ze mna i tak jeste$ sama, Elinor - powiedziat Dariusz przez zacis$nigte gardlo. - Jeste$
taka nieszcze$liwa! Nie moge juz tego wytrzymac!

Glupie psisko przestalo obwachiwac szafki i obrocito na nig smetne spojrzenie.

,On ma racje” - mowity zatzawione psie oczy.

Jakby tego nie wiedziala! Ona tez juz nie mogta ze soba wytrzymaé. Czy dawniej tez
byta taka, zanim zamieszkali u niej Meggie, Mortimer i Resa? Ale wtedy miata tylko ksiazki,
a one si¢ wcale nie skarzyly. Cho¢ szczerze méwiac, ksiazek nigdy nie traktowata tak
okropnie jak Dariusza.

- A wige dobrze, odejdz! - To $mieszne, jak bardzo drzat jej glos. - Ty tez zostaw mnie
sama. Masz racjg. Dlaczego masz si¢ przyglada¢, jak z dnia na dzien robig si¢ coraz bardziej
nieznos$na, bo wciaz czekam, ze oni jakim§ cudem powrdca? Moze powinnam si¢ zastrzeli¢
albo utopi¢ w jeziorze, zamiast dogorywac¢ powoli.

Dariusz dtugo patrzyt na nia oczami dalekowidza (powinna mu juz dawno kupi¢ inne
okulary, w tych wygladat po prostu $miesznie), a potem otworzyt walizke¢ i przez chwilg
wpatrywat si¢ w swoj dobytek. Wyjat zakladke - prezent od Meggie - i pogtadzit pstrokate
bigkitne piodra sojki. Meggie nakleila je na bla-dozotty karton, wygladalo to bardzo tadnie... A
potem odchrzaknal. Trzykrotnie.

- A wigc dobrze! - powiedzial wreszcie przez $ci$nigte gardlo. - Wygratas, Elinor.
Sprobuje. Przynie§ mi kartke. W przeciwnym razie naprawdg gotowa jeste§ popetnic

samobdjstwo.



Czy ona dobrze styszata? Serce zaczglo jej bi¢ mocno, jakby chcialo pobiec przed nia
do $wiata zrobionego z atramentu, do wrdzek 1 szklanych ludzikow i do tych, ktorych kochata
bardziej niz jakakolwiek ksiazke.

- Czy to znaczy...?

Dariusz z rezygnacja skinat glowa, jak Zotierz weteran znuzony stoczonymi bitwami.

- Tak - powiedziat. - Tak, Elinor.

- Lecg po kartkg! - zawolata Elinor, odwracajac si¢ na pigcie. W jednej chwili
zniknglo bez $ladu wszystko to, co od tylu tygodni kladlo si¢ cigzarem na jej sercu, czyniac z
niej stara kobietg.

Ale Dariusz powstrzymat ja.

- Elinor! Powinni$my wzia¢ notatki Meggie i r6zne praktyczne rzeczy... na przyktad
zapalniczkg.

- I n6z! - dodala Elinor.

Ostatecznie tam, dokad si¢ udawali, przebywal Basta, a ona poprzysiggla sobie, ze
jesli spotka go jeszcze raz, bedzie miata w rgku noz.

O malo nie spadta ze schodow, biegnac do biblioteki po kartkg¢ Orfeusza. Cerber
skoczyt za nia podniecony, ziajac zajadle. Czyzby przeczuwatl w glebi psiego serca, ze
wybieraja si¢ tam, gdzie przebywa jego dawny pan?

Sprobuje! Sprobuje! Elinor nie mogta mysle¢ o niczym innym, ani o utracie glosu
przez Resg, ani o Cockerellu ze sztywna noga, ani o Plaskim Nosie ze szpetng twarza.

»Wszystko bedzie dobrze!” - ta mysl kolatala jej w glowie, gdy drzacymi rgkami
wyjmowata kartke Orfeusza.

- Tym razem nie bgdzie Capricorna, ktoéry napawat Dariusza Igkiem! - wykrzykiwata,
nie panujac nad soba. - Tym razem Dariusz bedzie czytal przepigknie! O Boze, Elinor,

naprawdg ich zobaczysz!

Rozdzial 22

Ryba potkng¢la haczyk

Gdyby Kuba potrafit czytac, zauwazytby moze juz teraz pewngq szczegdlng okolicznosc [...]. Ale Kuba nie
umiat czytac.

Michael Ende, Kuba Guzik i Dzika Trzynastka
Karzet mniej wigcej dwa razy wyzszy od szklanego ludzika, ale w Zadnym razie nie

taki owlosiony jak Tulio, alabastrowa skora, zbyt duza glowa i krzywe nogi... Szczapa



przynajmniej zawsze dokfadnie wiedzial, czego chce. Szkoda tylko, Zze od kiedy w miescie
bawil Piszczalka, jego zamoéwienia stawaly si¢ coraz rzadsze. Orfeusz wlasnie sig
zastanawiat, czy da¢ karzetkowi wlosy rude jak u lisa, czy tez biale jak u albinosa, gdy
zapukat Oss 1 ustyszawszy ,,prosze”, wetknal gtoweg przez drzwi. Olbrzym miat okropne
maniery i nie lubit si¢ my¢, ale nigdy nie zapominatl zapuka¢, zanim wszedt.

- Znowu list do ciebie, panie!

Ha! Czy to nie wspaniale, kiedy méwia do ciebie ,,panie”...?

Oss wszedl do pracowni, pochylit tysa glowe (doprawdy byt do przesady unizony) i
wyciagnat do Orfeusza opatrzony pieczgcia papier. Papier? Bardzo dziwne. Jasnie panstwo z
reguly przysylali zamdéwienia na pergaminie; piecz¢¢ tez wydata si¢ Orfeuszowi nieznana.
Ale to nie mialo znaczenia. To juz trzecie zamoéwienie tego dnia. Interesy szly doskonale,
przyjazd Piszczatki niczego nie zmienit. Ten $wiat byt wprost stworzony dla niego! Wiedziat
to od pierwszej chwili, kiedy jego spocone uczniowskie palce po raz pierwszy otworzyty
ksiazkg. Tutaj nie byt juz oszustem i hochsztaplerem i nie trafial do wigzienia za swoje
mistrzowskie ktamstwa, tutaj ceniono jego talenty, a kiedy kroczyl przez rynek ubrany jak
patrycjusz, pospolstwo klaniato mu si¢ w pas.

- Od kogo jest ten list?

Oss wzruszyt szerokimi ramionami.

- Nie wiem. Farid mi go dat.

- Farid? - ozywit si¢ Orfeusz. - Dlaczego od razu nie mowites?

Wyrwal papier z grubych palcow Ossa, rozwinat 1 zaczat chciwie czytaé. Orfeuszu!

(Oczywiscie zadnego ,,drogi” albo ,,wielce szanowny”, Sdjka nawet w naglowku listu
nie potrafil klamac).

Farid powiedziat mi, czego zadasz w zamian za napisanie stow, o ktore prosita Cig
moja zona. Przyjmuj¢ Twoja ofertg.

Chyba z pig¢ razy przeczytat to zdanie. Stalo czarno na biatym:

Przyjmuj¢ Twoja ofertg.

Orfeusz triumfowat. Introligator potknal haczyk! Czy to mozliwe, Zeby poszio tak
fatwo?

A dlaczego nie? Bohaterowie to glipcy, zawsze to powtarzal. Sojka wdepnat w
pulapke¢ na myszy, teraz trzeba tylko uruchomi¢ zapadke - za pomoca pidra, atramentu... i
glosu.

- Odejdz! Chce zosta¢ sam! - warknatl do Ossa, ktory z nudow rzucal orzechami w

szklanych ludzikow. - I zabierz ze soba Jaspisa.



Znat swoj zwyczaj glosnego moéwienia przy formulowaniu mysli, dlatego musiat
pozby¢ si¢ z pracowni szklanego ludzika. Jaspis za czgsto przesiadywat na ramieniu Farida, a
chlopiec pod zadnym pozorem nie moze si¢ dowiedzie¢ tego, co Orfeusz zamierza przela¢ na
papier. Glupi smarkacz pragnie wprawdzie powrotu Smolipalucha jeszcze bardziej niz on
sam, ale watpliwe, czy zgodzilby si¢ poswigci¢ w tym celu ojca swojej ukochanej. Co to, to
nie, Farid uwielbiat Sojke, tak jak wszyscy.

Oss thlusta dlonia zgarnat Jaspisa z pulpitu, a Blyszczek pozegnat brata zlosliwym
spojrzeniem.

- Pergamin! - rozkazat Orfeusz, gdy tylko drzwi si¢ za tamtymi zamkngty.

Blyszczek podskoczyt ustuznie i roztozyl na pulpicie najlepszy arkusz, jaki miat.

Tymczasem Orfeusz podszedt do okna i patrzyl na wzgdrza, skad najprawdopodobnie;j
dotart do niego list S6jki. Czarodziejski Jezyk, Sojka - co za wspaniale imiona! To prawda,
Mortimer byt o wiele szlachetniejszy i odwazniejszy od niego, ale na pewno nie dorownywat
mu przebiegloscia. Mortimer to uosobienie cnoty, a cnota czyni z czlowieka ghipca.

,Podzigkuj jego zonie, Orfeuszu! - dumal, przechadzajac si¢ po pracowni (nic tak nie
pomagato w mysleniu jak chodzenie). - Gdyby tak si¢ nie bata, Zze go straci, prawdopodobnie
nigdy nie zdobylby$ potrzebnej przyngty!”.

Wszystko potoczy si¢ wspaniale... To bgdzie jego najwigkszy triumf! Jednorozce,
karzelki, teczowe wrdzki... niech si¢ schowaja w poro6wnaniu z tym, czego teraz dokona!
Sprowadzi Smolipalucha z krainy umartych. On, Orfeusz. Imig, ktére przybral, doskonale do
tego pasuje. Ale on postapi madrzej od owego piesniarza, ktoremu je ukradt Posle kogo$
innego do krainy umartych... i postara sig, aby ten juz nigdy stamtad nie wrocit.

- Smolipaluchu, czy mnie slyszysz w tej mroznej krainie, w ktdrej przebywasz? -
szeptal, przygladajac sig, jak Btyszczek skwapliwie miesza atrament. - Znalazlem przyngte,
ktora cig wykupi, najwspanialsza przynetg Swiata przystrojona w bigkitne piora!

Zaczat nuci¢ pod nosem, jak zawsze kiedy byt z siebie zadowolony, i ponownie wziat
do reki list Mortimera. Co on tam jeszcze pisat?

Stanie ci si¢ wedle Twego pragnienia.

(Na diable kopyto, przybierat uroczysty ton zb6jcow z dawnych czasdéw!).

Sprobuje zawezwac biate damy, a Ty w zamian za to napiszesz stowa, ktore odesla do
domu Elinor moja zong i corkg. Ale o mnie napisz tylko, ze podazg za nimi p6znie;.

A to co znowu?



Orfeusz zaskoczony opuscit kartkg. Mortimer chcial zostac? Dlaczego? Bo jego
szlachetne serce nie pozwala mu zwina¢ zagli po tym, co zapowiedziatl Piszczatka? A moze
tak bardzo zasmakowal w roli zbdjcy?

- Jakiekolwiek by byly twoje motywy, szlachetny So6jko - méwit cicho Orfeusz (ach,
jakze uwielbiat brzmienie wlasnego glosu) - wypadki potocza si¢ inaczej, niz obmyslites.
Orfeusz ma co do ciebie wiasne plany!

Szlachetny ghlupiec! Chyba nie przeczytat do konca Zzadnej historii o zbdjcach. Nie
byto happy endu dla takich jak Robin Hood, dlaczego historia S6jki miataby si¢ dobrze
skonczy¢? Nie, nie, pozostata mu tylko jedna jeszcze rola do odegrania: smakowitej przyngty
na haczyku - skazanej na pewna $mier¢.

»A ja napisz¢ o nim ostatnia piesn!” - myslat uskrzydlony Orfeusz, stapajac tak
uroczyscie, jakby pod palcami stép wyczuwal juz wlasciwe stowa.

Wstuchajcie si¢ w przedziwna opowies¢ o Sojce, o tym, jak wyprowadzit Ognistego
Tancerza z krainy $mierci, lecz sam przy tym zginal marnie.

Kazdy bohater musi tak skonczy¢, Fenoglio nie inaczej by to rozwiazat.

Zaraz, to wcale nie koniec listu. Co tam jeszcze pisze ten najszlachetniejszy ze
zbojcow?

Wywie§ w oknie niebieska szmatg, jak skoficzysz pisac.

(C6z za romantyczny pomyst! Prawdziwie zbdjnicki! Morti-mer chyba coraz bardziej
identyfikowatl si¢ z rola, jaka narzucit mu Fenoglio).

A woweczas najblizszej nocy bede Cig oczekiwat na Cmentarzu Wagantow, Farid wie,
gdzie to jest. Przyjdz sam, najwyzej z jednym shuzacym. Wiem, ze jeste§ w jak najlepszych
stosunkach z nowym namiestnikiem, dlatego pokaze si¢ dopiero wtedy, kiedy si¢ upewnig, ze
nikt z jego ludzi Ci nie towarzyszy.

Mortimer.

(No proszg, podpisal si¢ swoim prawdziwym imieniem. Komu on chce oczy mydli¢?).

przyjdz sam! O tak, mozesz by¢ pewien, ze bed¢ sam - myslal Orfeusz. - Wszak stowa
sa niewidoczne, zwlaszcza ze wysle je wezesniej!”.

Zrolowat pismo i1 wlozyt je pod pulpit.

- Blyszczek, wszystko gotowe? Dziesi¢¢ dobrze zatempero-wanych pidr, atrament
mieszany przez szes¢dziesiat pi¢¢ oddechow, karta najlepszego pergaminu?

- Dziesig¢. Szescédziesiat pigc. Najlepszy - potwierdzit krotko pomocnik.



- A co z lista? - spytal Orfeusz, przygladajac si¢ poobgryzanym paznokciom. Moczyt
je co rano w wodzie r6zanej, ale mialo to tylko ten skutek, ze jeszcze chgtniej je obgryzal. -
Twoj bezuzyteczny brat pozostawit odciski stop na literze B.

Lista, czyli alfabetyczny spis wszystkich wyrazéw wystgpujacych w Atramentowym
sercu. Niedawno kazal ja sporzadzi¢ Jaspisowi (Blyszczek mial okropny charakter pisma).
Ale szklany ludzik doszedt dopiero do litery D, tak wigc Orfeusz nadal musial wertowaé
kartki, jesli chcial mie¢ pewno$¢, ze dane stowo zostalo rzeczywiscie uzyte w ksiazce. Bylo to
bardzo uciazliwe, ale nieuniknione. Jak dotad ta metoda sprawdzata si¢ w stu procentach.

- Wszystko poprawione! - zaswiadczyt ustuznie Btyszczek. Bardzo dobrze! Stowa juz
nadchodzity. Orfeusz poznawat

ich zblizanie si¢ po delikatnym mrowieniu pod skora glowy. Jak juz raz wezmie do
reki pioro, nie bedzie mogt nadazy¢ z maczaniem go w katamarzu. Smolipaluch...

Lzy stawaly mu w oczach na wspomnienie tej strasznej chwili, gdy zobaczyt go
martwego wtedy w szybie kopalni. Byta to bez watpienia jedna z najgorszych chwil w jego
zyciu. I na wspomnienie przesladujacej go dotad przysiggi, jaka zlozyt Roksanie (ktora
zreszta ani troch¢ mu nie wierzyla) nad zwlokami jej me¢za: ,,Znajd¢ stowa tak cudowne i
pachnace jak lilie, ze omamia $mier¢ i wyrwa z jej zimnych szpondéw jego cieple serce!”.
Poszukiwal tych stow bez przerwy od czasu przybycia do tego $wiata, chociaz Farid i
Fenoglio uwazali, ze zajmuje si¢ tylko jednorozcami i kolorowymi wrézkami. Lecz po
pierwszych smutnych probach zrozumial, Ze nie wystarcza stowa cudowne i1 pachnace jak lilie
1 ze za powrot Smolipalucha $mier¢ zada bardziej konkretnej zaptaty: zaptaty z krwi 1 kosci.

To wprost nie do wiary, ze wcze$niej nie pomyslal o Morti-merze - cztowieku, ktory
ksigga o pustych kartach uczynil $§mier¢ posmiewiskiem zyjacych!

Tak, precz z nim! Temu $wiatu potrzebny jest tylko jeden jezyk - jego, Orfeusza.
Kiedy Mortimer stanie si¢ zerem $mierci, a Fenogliowi alkohol catkowicie za¢mi umyst,
tylko on jeden pozostanie na placu boju i sam bedzie opowiadat dalej t¢ historig, wyznaczajac
odpowiednia rolg Smolipaluchowi i (nie najpo-§ledniejsza) samemu sobie.

- Tak, tak, przywotaj biale damy, Mortimerze! - szeptal, pracowicie zapehniajac
pergamin swoim pigknym pismem. - Nigdy si¢ nie dowiesz, co wczesniej szeptalem do ich
bladych uszu. ,,Popatrzcie, kogo wam $ciagnatem! To Sojka! Zaprowadzcie go waszemu
zimnemu panu z pozdrowieniami od Orfeusza i oddajcie mi w zamian za niego
Smolipalucha”. Ach, Orfeuszu,

Orfeuszu, mozna o tobie wiele powiedzie¢, ale na pewno nie to, ze jestes glupcem.



Us$miechajac si¢ blogo, zanurzyt piéro w katamarzu... i odwrocil si¢ gwattownie, gdy
za jego plecami otwarly si¢ drzwi. Wszedt Farid. Do diabta, gdzie si¢ podziewat Oss?!

- Czego chcesz? - krzyknat na chlopca. - Ile razy ci moéwilem, ze masz puka¢, zanim
wejdziesz? Nastgpnym razem rzucg kalamarzem w ten twoj durny teb! Przynie§ mi wina!
Najlepszego, jakie mamy!

Jak ten glupi szczeniak na niego patrzyl, wycofujac si¢ ku drzwiom!

,Nienawidzi mnie!” - pomyslat Orfeusz.

Ta mys$l mu si¢ spodobala. Wiedzial z doswiadczenia, Zze nienawi$¢ ludzka dosigga
tylko potgznych. A on wilasnie taki pragnal by¢ w tym $wiecie.

Potezny.

Rozdzial 23

Cmentarz Wagantow

Siada na wzgérzu i zaczyna Spiewaé. Spiewa czarodziejskie piesni, tak potezne, ze budzq umartych do
zycia. Cicho i ostroznie intonuje piesn, powoli jego glos poteznieje i staje sie rozkazujgcy, az wreszcie otwiera sie
torfowisko, chtodna ziemia zaczyna pekac.

Tor Age Bringsvaerd, Dzicy bogowie

Cmentarz Wagantow lezal na wzgorzu nieopodal opuszczonej wioski. Wioska
nazywala si¢ Carandrella i1 ludzie wciaz ja tak nazywali, cho¢ mieszkancy opuscili ja juz
dawno, dawno temu. Nikt nie znal powodu tego exodusu; jedni moéwili: zaraza, inni
opowiadali o dwoch zwasnionych rodach, ktore wytgpity si¢ nawzajem lub rozproszyly po
Swiecie.

Jakkolwiek wygladata prawda, w ksiazce Fenoglia nie bylo na ten temat najmniejsze;j
wzmianki. Ani na temat samego cmentarza, na ktorym zaginieni mieszkancy chowali swoich

zmartych obok zmartych kuglarzy, gdzie odtad spali obok siebie pospotu snem wiecznym.

Na cmentarz prowadzita z wioski krgta drozka, ktora wita si¢ w gore porosnigtym
janowcami zboczem 1 konczyta wystgpem skalnym, skad ponad wierzchotkami
Nieprzebytego Lasu roztaczal si¢ widok na potludnie, gdzie w dali za pasmem wzgorz, lezato
morze. Wsrod mieszkancow Ombry krazylo powiedzenie: ,Zmarli z Carandrelli maja
najlepsze widoki”.

Mur cmentarny byl poszczerbiony, a ptyty nagrobne zrobiono z tego samego materialu

co i domy: kamien dla Zzyjacych i umartych. Na niektorych nagrobkach wyryte byly imiona,



lecz tak nieporgcznie, jakby niepi$mienni tworcy tych inskrypcji przyswoili sobie kilka liter
tylko po to, by wyrwa¢ milczacej $mierci znajomy dzwigk.

Meggie miata wrazenie, ze kamienie szepcza imiona zmartych: Farina, Rosa, Lucio,
Renzo... A te, na ktdrych nie byto inskrypcji, wydawaty jej si¢ zamknigtymi ustami, ktore
zapomnialy ludzkiej mowy. A moze umartym byto wszystko jedno, jakie imi¢ nosili za zycia?

Mo weciaz jeszcze rozmawiat z Orfeuszem. Sitacz przygladal si¢ pilnie ochroniarzowi
tamtego, jakby probowat ocenic, ktory z nich ma mocniejsze bary.

,Nie rob tego, Mo, proszg!”.

Meggie spojrzata na matke, lecz zaraz odwrocita wzrok. Byla wéciekla na nia, bo
tylko z powodu jej fez i dlatego, Zze poszta do Orfeusza, Mo stal teraz tu, na tym cmentarzu.

Procz Sitacza przyjechat z nimi Czarny Ksiazg i Doria, chociaz brat mu tego zabronit.
Doria bladzil migdzy grobami tak jak Meggie, ogladajac walajace si¢ tam przedmioty:
zwigdle kwiaty, jaka§ drewniana zabawka, stary but, flet. Doria podniost swiezy kwiat lezacy
na jednym z grobdw, biaty jak istoty, na ktore czekali, i podszedt do Meggie, widzac, Zze na
niego patrzy. Naprawdg nie byt podobny do brata. Sitacz miat wlosy krotko obceigte, a Dorii
spadaty one az na plecy. Sprawial wrazenie, jakby wyszedt z jednej z tych ksiazek z basniami,
ktére Mo podarowat jej, gdy nauczyla si¢ czyta¢. Obrazki byly pozotkle, ale ogladata je w
kotko, przekonana, Ze namalowaly je swymi drobnymi paluszkami wrdézki, o ktérych
opowiadaty basnie.

- Potrafisz przeczyta¢ napisy na grobach? - spytal Doria.

W lewej re¢ee trzymat kwiat, dwa palce miatl sztywne. Wedhug tego, co mowit Sitacz,
ztamat mu je ojciec po pijanemu, gdy Do-ria prébowat broni¢ przed nim siostry.

- Oczywiscie - odrzekla Meggie.

Weciaz patrzyla na Mo. Fenoglio przystat mu przez Baptyst¢ wiadomos$¢: ,,Nieufaj

"’

Orfeuszowi, Mortimerze!”. Wszystko na prézno.

»Nie rob tego, Mo, proszeg!”.

- Szukam grobu... - méwil Doria bardziej zaklopotany niz zwykle. - Ale nie... nie
umiem czytac... Chodzi o grob siostry.

- Jak miala na imig?

Jesli wierzy¢ Sitaczowi, Doria skonczyt pigtnascie lat tego dnia, gdy Szczapa chciat
go powiesi¢. Wedlug Meggie wygladal na wigce;j.

»Mozliwe, ze jest starszy - odpowiedziat na jej watpliwosci Sitacz. - Matka nigdy nie

byta zbyt mocna w liczeniu. O moich urodzinach w ogdle nie pamigta”.



- Miala na imi¢ Susa - odpart Doria, rozgladajac si¢ dokota, jakby wystarczylo
wymowi¢ imig, by ja przywola¢. - Brat mowi, Ze jest pochowana gdzie$ tutaj, tylko nie wie
doktadnie gdzie.

Meggie pomogta mu znalezé grob. Zardst powojem, ale imi¢ na nagrobku byto
czytelne. Doria odgarnat liScie i powiedziat:

- Miala takie same wlosy jak ty. Lazaro moéwi, ze mama ja wyrzucita z domu, bo
zadawata si¢ z kuglarzami. Nigdy jej tego nie wybaczyt.

- Lazaro?

- Moj brat, czyli Silacz, jak go nazywacie - odpart Doria, wodzac palcami po literach.
W pierwszym S zagniezdzit si¢ mech.

Mo weciaz rozmawiat z Orfeuszem, ktoéry wreczyt mu kartke. Musialy by¢ na niej
stowa zamowione przez Resg¢. Czy Mo jeszcze tej nocy odczyta kartke i odesle ich do domu,
jesli biate damy rzeczywiscie si¢ zjawia? Moze przed $witem beda juz u Eli-nor? Meggie nie
umiataby powiedzie¢, czy ta mysl napehia ja smutkiem, czy rado$cia, i nie miata ochoty si¢
nad tym zastanawia¢. Chciala tylko jednego: zeby Mo wreszcie wsiadl na konia i odjechal;
zeby Izy matki nigdy nie przywiodly go w to miejsce.

Farid stal nieco z boku ze Skoczkiem na ramieniu. Na widok chlopaka jej serce
ogarniat chlod, tak samo jak na widok Resy. To Farid przekazal Mo Zadanie Orfeusza.
Zdawat sobie doskonale sprawg z tego, na jakie niebezpieczenstwo naraza si¢ Mo, nie
mowiac juz o tym, ze w wyniku tej transakcji moga si¢ juz nigdy wigcej nie zobaczy¢. Ale
jemu bylo to obojetne. Zalezato mu tylko na jednym cztowieku: Smolipaluchu.

Doria wyjat zza pasa n6z i poczat oczyszczaé napis z mchu.

- Mowia, ze przybyliscie z daleka, ty i Sojka - odezwat sig. - Czy tam jest inaczej niz
tuta;j?

Co miala mu odpowiedzie¢?

- Zupetnie inaczej - wymamrotata.

- Naprawdg? Farid moéwi, ze tam sa karety, ktore jezdza bez koni, i muzyka
wydobywajaca si¢ z malenkich czarnych puszek.

Meggie nie mogta powstrzymaé¢ usmiechu.

- Tak, to prawda - rzekta.

Doria potozyt biaty kwiat na oczyszczonym grobie siostry i podniost sig.

- A czy to prawda, ze w tym kraju sa tez latajace maszyny? - spytat zaciekawiony. -

Kiedy$ zmajstrowatem sobie skrzydta i polecialem kawalek, ale niezbyt daleko.



- Tak... sa tam rdwniez latajace maszyny - odparta Meggie z roztargnieniem. - Jesli
chcesz, Resa ci je narysuje.

Mo wziat kartke, ktora mu podal Orfeusz, i zlozyt ja. Teraz podeszta do niego Resa i
co$ mu tlumaczyla.

,Niepotrzebnie - pomys$lala Meggie. -1 tak jej nie postucha”.

,Nie ma innego wyjscia, Meggie - powiedzial, gdy ona sama btagata go, aby nie
przyjmowal oferty Orfeusza. - Mama ma racjg, najwyzszy czas wraca¢. Z kazdym dniem robi
si¢ tu niebezpieczniej”.

Co mogta na to odpowiedzie¢? W ciagu tygodnia zbojcy trzykrotnie przenosili oboz,
gdyz zohierze Piszczalki deptali im po pigtach, a na zamku podobno co godzing pojawiata si¢
ktora§ z matek, twierdzac, ze wie, gdzie ukrywa sig Sojka.

Ach, Mo.

- Nic mu si¢ nie stanie, zobaczysz - odezwat si¢ Doria za jej plecami. - Nawet biate
damy uwielbiaja jego glos.

Bzdura. Czcze wymysty.

Ruszyta w kierunku Mo, zostawiajac $lady na oszronionej ziemi, jakby duch przeszedt
przez cmentarz. Mo byt $§miertelnie powazny. Czyzby sig bat?

»A co$ ty myslala, Meggie? Ma wezwac biate damy!”.

,One sa czysta tesknota, Meggie” - mowil.

Gdy przechodzila obok Farida, chlopiec spojrzat w bok.

- Prosze¢ cig! Nie musisz tego robi¢! - méwita Resa zbyt glo$no jak na miejsce, w
ktérym si¢ znajdowali.

Mo zakryt jej usta dlonia.

- Chceg to zrobi¢ - powiedzial. - A ty niepotrzebnie si¢ martwisz. Znam biate damy o
wiele lepiej, niz sadzisz. - | wsuwajac jej ztozona kartke¢ za pas, dodal: - Proszg. Pilnuj jej jak
oka w glowie. Gdybym z jakiego$ powodu nie mogt jej przeczytaé, zrobi to za mnie Meggie.

,Gdybym z jakiego$ powodu nie mogt jej przeczytac...”.

,Gdyby mnie na przyklad zabily zimnymi bialymi r¢kami, jak Smolipalucha...” -
dokonczyta za niego w myslach Meggie.

Juz otwierala usta, chcac co$ powiedzie¢, gdy Mo spojrzat na nia. Doskonale znata to
spojrzenie.

»Koniec dyskusji. Zapomnij, Meggie”.

- Dobrze. W takim razie... Ja wypehilem juz swoja czgs¢ zobowigzania. Mysle...

mysle, ze nie ma powodu dluzej zwlekaé! - Orfeusz si¢ niecierpliwil, przestgpowat z nogi na



noge, usmiechajac si¢ obludnie. - Ludzie moéwia, ze one lubig blask ksigzyca, wigc zanim
miesiac schowa si¢ za chmurami...

Mo w milczeniu kiwnat glowa i1 dat znak Sitaczowi. A ten tagodnie odciagnat Resg i
Meggie na bok, pod roztozysty dab rosnacy na skraju cmentarza. Skinat na brata i Doria
przytaczyt si¢ do nich.

Nawet Orfeusz odstapit kilka krokéw do tyhlu, jakby juz w tej chwili niebezpiecznie
byto sta¢ obok Mo.

Mo i1 Czarny Ksiaz¢ spojrzeli na siebie. Meggie zastanawiala si¢, co mu Mo
powiedziat. Czy tylko to, ze chce wezwac¢ biale damy z powodu Smolipalucha? A moze
ksiaz¢ wiedziat tez o stowach, ktore Sojka zamierzat okupi¢ tym czynem? Nie, na pewno nie!

Rami¢ w ramig¢ weszli migdzy groby. Niedzwiedz pocztapat za nimi. A Orfeusz wraz
ze swym ochroniarzem pospieszyli w strong¢ dgbu, pod ktorym staly Meggie 1 Resa. Tylko
Farid tkwit na swoim miejscu jak wro$nigty w ziemig; na jego twarzy malowatl si¢ Igk przed
tymi, ktore Mo zamierzat wezwac, i tesknota za tym, ktorego zabraty.

Przez cmentarz przebiegl powiew wiatru chlodny niczym oddech tych, na ktore
czekali, 1 Resa odruchowo zrobila krok naprzdd, ale Sitacz ja przytrzymatl.

- Nie! - szepnal, a Resa cofngla si¢ w cien roztozystych konaréw i tak jak Meggie
wpatrzyla si¢ w obu mezczyzn stojacych posrod grobow.

- Ukazcie sig, cory $mierci! - Mo moéwit tak spokojnie, jakby juz nieraz wzywal te
istoty. - Chyba mnie pamigtacie? Pamigtacie twierdz¢ Capricorna i jaskinig, do ktorej za mna
po-szlyscie? I to, jak stabo bito moje serce pod waszymi palcami? Séjka chce was zapyta¢ o
przyjaciela. Gdzie si¢ podziewacie?

Resa przycisngta rek¢ do piersi, wyobrazata sobie, ze serce Meggie bije rownie szybko
jak jej.

Pierwsza biata dama pojawila si¢ obok nagrobka, przy ktorym stat Mo. Wystarczylo
jej wyciagna¢ reke, aby go dotkna¢. I wykonala ten gest tak tagodnie, jakby witata starego
przyjaciela.

Niedzwiedz steknat i pochylit feb. A potem zaczat si¢ cofac. Zrobit co$, co mu sig
nigdy dotad nie zdarzylo: opuscit swego pana. Ale Czarny Ksiaz¢ pozostal u boku Mo, cho¢
na jego twarzy malowat si¢ $miertelny lgk.

A twarz Mo nie zdradzala Zadnego uczucia, kiedy blade palce poglaskaty go po
ramieniu. Po prawej stronie pojawita si¢ druga biata dama. Dotkngla jego piersi w miejscu,
gdzie bilo serce. Resa krzykngta i znow zrobila krok do przodu, ale Sitacz i tym razem ja

zatrzymat.



- Nic mu nie zrobia, widzisz przeciez - uspokajal ja szeptem.

Pojawila si¢ jeszcze jedna biata dama, potem kolejne dwie. Otoczyly Mo i1 Czarnego
Ksigcia i Meggie dostrzegata tylko jakby ich cienie majaczace posrod mglistych postaci. Byty
tak pigkne - a zarazem tak straszne - i przez jedna chwilg Meggie zalowata, ze Fenoglio nie
moze ich widzie¢. Jakze bytby dumny z tego widoku, z tych bezskrzydtych aniotow, ktore
stworzyl.

A bialych dam ciagle przybywalo. Rzec by mozna, rodzily si¢ z biatych obtoczkow
wydychanych przez Mo i ksigcia. Dlaczego bylo ich tak wiele? Meggie czula si¢ jak
zaczarowana 1 to samo oczarowanie dostrzegla na twarzy Resy, a nawet Farida, cho¢ ten
panicznie bat si¢ duchow. Ale potem ustyszeli ich szepty - glosy rownie bezcielesne jak same
postacie. Szeptaly coraz glosniej i glosniej i oczarowanie przerodzilo si¢ w Igk. PdzZniej
sylwetka Mo zniknetla, jakby si¢ rozpuscil w os$lepiajacej bieli niesamowitych postaci. Doria
rzucit bratu zaniepokojone spojrzenie, Resa zawolata mgza po imieniu. Sitacz probowal ja
zatrzymac, ale wyrwala sig 1 zaczgta biec.

Meggie pobiegla za nia, wpadla w mgle przezroczystych cial i twarze blade jak
kamienie nagrobne, o ktore si¢ potykata, obrocity si¢ ku niej. Ale gdzie byt jej ojciec?

Prébowata odepchna¢ biate damy, ale jej rece trafiaty w proznig, az wreszcie natkngta
si¢ na Czarnego Ksigcia. Popielaty na twarzy stat tam z obnazonym mieczem w drzacej dloni
1 rozgladal si¢ bezradnie, jakby zapomnial, gdzie jest. A biale damy przestaly szeptac.
Rozptynety sig w powietrzu niby dym uderzony podmuchem wiatru. Noc wydawata sig
czarniejsza po ich odej$ciu. Bylo tak ciemno. I tak przerazliwie zimno.

Resa wcigz wolala Mo, a ksiazg rozpaczliwie patrzyl dokola, trzymajac w rece
bezuzyteczny miecz.

A Mo zniknat.

Rozdzial 24

Wina

Czasie, pozwdl mi znikngc. A wtedy to, co oddzielamy naszq obecnosciq, znéw zleje sie w jedno.

Audrey Niffenger, Zona podrdéznika w czasie

Czekali do $witu, ale Mo nie wrocil.

Resa poznala teraz bol Roksany. Ale tamtej pozostat chociaz umarly, ktérego mogta
oplakiwa¢, a Mo zniknat bez $ladu, jakby nigdy nie istnial. Historia polkngta go, a wing za to

ponosita ona sama.



Meggie plakata. Sitacz trzymal ja w objeciach, ale nawet jemu tzy sptywaty po
policzkach.

- To wy jestescie temu winni! - wykrzykiwata Meggie co jaki$ czas, odpychajac matke
i Farida. Nawet Czarny Ksiaz¢ nie mogl jej utagodzi¢. - Wy oboje go namowiliscie! To po to
go wtedy uratowalam, zeby one go teraz i tak dostaly?

- Tak mi przykro. Tak mi niezmiernie przykro!

Te stowa Orfeusza wypowiedziane z jadowita stodycza pality weiaz Resg, jakby ktos
oblal ja wrzatkiem. Kiedy biate damy znikn¢” Orfeusz wydawat si¢ na co$§ czekac i z trudem
powsciagat radosny usmiech. Ale Resa to zauwazyla. I Farid tez.

- Co$ ty zrobil? - zawotal.

Schwyciwszy Orfeusza za eleganckie ubranie, walit go pigScia w piers. Oss chcial
odciagna¢ chiopaka, ale Sitacz go powstrzymat.

- Ty wstretny kltamco! - wolat Farid, szlochajac. - Ty zmijo o podwojnym jezyku!
Dlaczego ich o nic nie zapytates? Wcale nie miale§ zamiaru ich pyta¢, prawda? Chciale$
tylko, zeby zabraty Czarodziejskiego Jezyka. Zapytajcie go, co jeszcze napisall Sam
widzialem! Napisat nie tylko te slowa, ktére obiecat Czarodziejskiemu Jezykowi. Byla
jeszcze druga kartka! Mysli, Zze ja si¢ nie orientujg, co on robi, bo nie umiem czyta¢. Ale
umiem liczy¢. Byty dwie kartki! A jego szklany ludzik méwi, ze czytal na glos wczorajsze;j
nocy!

,On ma racjg! - myslata Resa przerazona. - O Boze, Farid ma racjg!”.

- Co to za ghupie gadanie! - wykrzyknal Orfeusz, udajac szczere oburzenie. - Myslicie,
ze ja nie jestem rozczarowany? Co moge na to poradzié, ze go zabraty? Ja wypehitem swoja
czg¢$¢ umowy! Napisatem doktadnie to, czego zadal Mortimer! A czy mialem okazjg¢ zapytac¢
je o Smolipalucha? Oczywiscie, ze nie! Mimo to nie zazadam zwrotu moich stéw. Mam
jednak nadziejg, ze wszyscy tu obecni - spojrzat na Czarnego Ksigcia, ktory nadal trzymat
miecz w dloni - zdaja sobie sprawg, ze to ja jestem strona pokrzywdzona!

Kartka ze stowami Orfeusza wciaz tkwita za pasem Resy. Chciata mu je rzuci¢ w
twarz, gdy odjezdzat, ale w koncu nie zrobila tego i1 schowala ja z powrotem. Stowa, ktdore
mialy ich odesta¢ do domu... Nawet nie spojrzata na nie, zbyt wysoka ceng za nie zaptacita.
Mo odszedl, a Meggie nigdy jej tego nie wybaczy. Po raz drugi stracita ich oboje.

Oparta glowe na kamieniu nagrobnym. Byl to gréb dziecka, na wierzchu lezata
dziecinna koszulka.

»lak mi przykro” - brzmiatl wciaz jej w uszach melodyjny glos Orfeusza, mieszajacy

si¢ ze szlochem Meggie. Tak, Farid miat racje, Orfeusz klamat. Napisat to, co si¢ wydarzylo,



a potem swym glosem sprawil, ze stalo si¢ prawda. Meggie miata racj¢. Usunat Mo z drogi
przez zazdro$¢, a ona mu w tym dopomogla.

Wyjeta kartke zza pasa i roztozyla ja. Kartka byla mokra od rosy; w naglowku widniat
herb Orfeusza. Jak opowiadal Farid, Orfeusz zlecit wykonanie herbu jakiemu$ heraldykowi w
Ombrze: korona miata oznacza¢ krolewskie pochodzenie, palma - daleki kraj, z ktérego
rzekomo przybyl, dodatkowym elementem byt jednorozec.

Znakiem firmowym Mo takze byt jednorozec. L.zy znéw naptynety jej do oczu, litery
si¢ zamazywaty, utrudniajac czytanie. Opis domu Elinor byt trochg sztuczny, ale pragnienie
Resy, by tam wrécié¢, Orfeusz opisat nader trafnie, jak rowniez jej lgk, Ze ta historia mogtaby
uczyni¢ z jej mgza innego cztowieka... Skad on tak dobrze wiedziat, co si¢ dzieje w jej sercu?

,Od ciebie, Reso - pomyslata z gorycza. - Sama je przed nim otworzylas, dzielac si¢ z
nim swoja rozpacza’.

Czytala dalej i nagle zdumiata sig, natrafiwszy na stowa: Tak wigc matka i corka
wyruszyly w droge do domu pelnego ksiazek, tecz Sojka pozostal, obiecawszy wrdci¢
p6zniej, po wypehieniu misji...

'9’

»Napisatem dokladnie to, czego zadat Mortimer!” - brzmial jej w uszach glos
Orfeusza pelen urazonej niewinnosci.

Nie, to niemozliwe, przeciez Mo chcial wraca¢ razem z nimi! A moze nie?

,»Nigdy nie dowiesz si¢ prawdy, Reso” - pomyslata, opierajac si¢ bez sit o nagrobek.
Serce jej krwawito z bolu 1 miata wrazenie, ze dziecko kwili w jej brzuchu.

- Musimy i$¢, Reso - powiedziat Czarny Ksiazg, wyciagajac do niej reke.

Na jego twarzy nie malowat si¢ najmniejszy wyrzut, lecz tylko bezbrzezny smutek.
Nie zapytat o stowa, jakie napisal Orfeusz. Moze w koncu sam uwierzyt, ze Sojka byt
czarnoksi¢znikiem. Czarny Ksiaze i Sojka, dwie rece sprawiedliwos$ci, czarna i biata. Teraz
ksiazg znow byt sam.

Resa chwycila jego dion i z trudem podniosta si¢ na nogi.

,18¢? Dokad? - chciata zapytac. - Wréci¢ do obozu, gdzie czeka pusty namiot, a twoi
ludzie bgda na mnie patrzy¢ z jeszcze wigksza nienawiscia niz do tej pory?”.

Doria przyprowadzit jej konia. Sitacz wciaz stat obok Meg-gie, twarze obojga byty
zaplakane. Unikat spojrzenia Resy. A wigc on tez ja obwiniat za to, co sig stalo.

Dokad? Wréci¢ do domu?

Weciaz jeszcze trzymata w rece kartke ze stowami Orfeusza. Dom Elinor. Jak to by
bylo, gdyby wrécita do domu bez Mo? Jesli Meggie w ogble przeczytataby te stowa.

»tracitam Mo, Elinor. Probowatam go chroni¢, ale...”.



Nie, nie wroci do domu z taka wiadomoscia. Nie bylo powrotu. Nie bylo juz nic.

- Chodz, Meggie - skinat na nia Czarny Ksiaze, chcac ja wsadzi¢ na konia Resy, ale
dziewczyna cofneta sig gwattownie.

- Nie! Pojade z Doria! - zawolata.

Doria podjechal do niej. Farid spojrzal na niego wrogo, gdy podciagnal Meggie na
siodlo za soba.

- A ty co tu jeszcze sterczysz? - krzykngta Meggie na Farida. - Jeszcze masz nadziejg,
ze Smolipaluch si¢ zjawi? On juz nie wroci, tak samo jak moj ojciec. Ale Orfeusz na pewno
ci¢ przyjmie po tym, co dla niego zrobiles!

Farid skurczyl si¢, smagany kazdym slowem Meggie jak biczem. Potem odwrdcit sig
bez stowa i1 podszedt do osta. Zawolat na Skoczka, ale kuna gdzie$ si¢ zapodziata i Farid
odjechat bez nie;j.

Meggie nie popatrzyla za nim, lecz spojrzala na Resg.

- Nie mys$l sobie, ze z toba wroce! - krzykneta. - A jesli potrzebujesz lektora dla
swoich bezcennych stow, to idz do Orfeusza. Juz raz u niego bytas!

Czarny Ksiazg tym razem tez nie zapytat, o czym Meggie mowi, cho¢ mial to pytanie
wypisane na twarzy. Przez cala droge powrotna pozostat u boku Resy. Stonce wspinato sig
coraz wyzej ponad wierzchotki wzgorz, ale Resa wiedziala, ze ta noc nigdy si¢ dla niej nie
skonczy. Odtad zamieszka w jej sercu. Zawsze i wciaz ta sama niekonczaca si¢ noc. Czarna, a

zarazem biala, jak istoty, ktore zabraly ze soba Mo.

Rozdzial 25

Koniec i poczatek

Drobna uwaga Na pewno umrzecie.

Markus Zusak, Ztodziejka ksigzek

Wraz z nimi wszystko do niego wrocito: wspomnienie bolu i Igku i pulsowanie
goraczki w skroniach, i ich zimne rgce na sercu. Ale tym razem wszystko bylo inaczej. Biale
damy dotykaty go, ale on ich sig nie bal. Szeptaly imig, ktére uznaly za jego imig, i brzmiato
to jak powitanie. Naprawdg witaty go cichymi glosami przepetnionymi tesknota, ktére tyle
razy slyszal we $nie, witaly go niczym starego przyjaciela, ktory powrdcit po dlugiej
nieobecnosci.

Byto ich wiele, bardzo wiele. Ich blade twarze otaczaly go jak mgla, przystaniajac

wszystko inne: Orfeusza, Resg¢, Meggie i Czarnego Ksigcia, ktory jeszcze przed chwila stat



obok niego. Zniknety gdzie§ gwiazdy i nawet ziemia pod jego stopami. Nagle poczul, Ze stoi
po kostki w gnijacych lisciach. Ich slodkawy zapach wisial cigzko w chlodnym powietrzu.
Pomigdzy lis¢mi lezaly kosci, biale, gladkie. Czaszki, piszczele. Gdzie on byt?

,,Zabraty cig ze soba, Mortimerze - pomyslat. - Tak jak Smo-lipalucha”.

Dlaczego ta mysl nie napawata go Igkiem?

Styszat ptaki nad glowa, chmary ptakow, a gdy biate damy odstapity od niego, ujrzat
korzenie powietrzne zwisajace niby pajeczyny z ciemnos$ci ponad jego glowa. Byt we wngtrzu
drzewa wydrazonego jak piszczatki organéw 1 wysokiego jak wieze zamku w Ombrze. Z
drewnianych blankow wyrastaty grzyby rzucajace bladozielone §wiatto na gniazda ptakow i
wrozek. Mo sprobowat dotkna¢ korzeni, aby si¢ przekonaé, czy jego palce poczuja dotyk.
Poczuly. Przesunat reka po twarzy, skora byta ta sama co zawsze, ciepta. Co to oznaczato? A
wigc to nie bylta §mier¢?

Co to byto w takim razie? Sen?

Odwrdcit sig, wciaz jak we $nie, 1 ujrzal toza z mchu. Spaty na nich mszanki z
twarzami réwnie ponadczasowymi w $mierci jak i za zycia. Lecz na ostatnim tozu lezata
posta¢ dobrze mu znana, twarz jej byta spokojna i cicha, jak wtedy gdy widzial ja po raz
ostatni. Smolipaluch.

Roksana dotrzymata slowa danego w nieczynnej kopalni: ,I cho¢ moje wlosy
posiwieja, on bedzie zawsze wygladat, jakby spal, bo Pokrzywa nauczyla mnie, jak
zachowywac ciato, gdy uleci z niego dusza”.

Mo podszedt z wahaniem do nieruchomej postaci. Biate damy rozstapity si¢ przed nim
w milczeniu.

,»(dzie jestes, Mortimerze? Moze to jednak jest Swiat zywych, cho¢ $pia tu umarli?”.

Smolipaluch wygladat naprawdg tak, jakby spal. Czy Roksana wtasnie w tym miejscu
go odwiedzala? Na to wygladato. Ale jak on sam sig tu dostat?

- Przeciez to jest ten przyjaciel, o ktorego chciate$ spytaé, czyz nie tak?

Glos dochodzil z gory, a gdy Mo spojrzal w ciemnos$¢ ponad swoja glowa, zobaczyt
siedzacego w plataninie korzeni ptaka o zlotym upierzeniu, z czerwong plamka na piersi. Ptak
patrzyl na niego okraglymi ptasimi oczami, ale glos wydobywajacy si¢ z jego dzioba byt
glosem kobiety.

- Twdj przyjaciel jest u nas mile widzianym gos$ciem. Przyniést nam ogien, jedyny
zywiot, nad ktérym nie panujg. Ciebie réwniez moje cory chg¢tnie przyprowadzityby do nas,
gdyz kochaja brzmienie twojego glosu, ale dobrze wiedza, ze twoj glos potrzebuje cielesnego

oddechu. A kiedy mimo to rozkazalam im, by ci¢ przyprowadzily za karg, Zze sporzadzite$



Pusta Ksiggg, btagaty mnie, abym ci¢ oszczgdzita. O$wiadczyly, ze postanowite$ uczynic cos,
co mnie z toba pojedna.

- Co takiego? - spytal Mo, a jego glos zabrzmiat obco.

- Nie wiesz? I mimo to jeste§ gotow dla tej sprawy rozstac¢ si¢ ze wszystkim, co
kochasz? Przyprowadz tutaj tego, ktdrego mi zabrale$. PrzyprowadZ mi Zmijogiowego,
Séjko.

- Kim jeste§? - spytal Mo, spogladajac to na biale damy, to na cicha twarz
Smolipalucha.

- Sprobuj zgadnad.

Ptak nastroszyl ztote pidra, a Mo zrozumial, Ze czerwona plamka na piersi ptaka to
krew.

- Jeste$ $miercia - powiedzial Mo, a stowo to leglo ci¢zarem na jgzyku.

Czy moze by¢ cigzsze stowo?

- Tak, tak mnie nazywaja, a przeciez zashuzytam na tyle innych imion!

Ptak zaczal otrzasa zlote pidra, ktore padaty migdzy zwigdle liscie, na glowg i
ramiona Mo, a gdy znow spojrzat w goére, w pajeczynie korzeni siedziat szkielet ptaka.

- Jestem koncem i poczatkiem.

Szkielet ptaka pokryt si¢ futerkiem, na glowie wyrosla para spiczastych uszu: z gory
patrzyla na Mo wiewidrka trzymajaca si¢ pazurkami korzeni, ale z jej pyszczka wydobyt si¢
ten sam glos co z dzioba ptaka:

- Wielka Przeobrazicielka - oto imig, ktore mi si¢ podoba.

Teraz wiewiorka stracita futerko, ogonek i uszy, zamienita si¢ w motyla, gasienice,
cetkowanego kota, a na koncu w kung, ktora wskoczyla na toze z mchu i przycupneta u stop
zmarlego.

- Ja jestem poczatkiem wszystkich historii 1 ich koncem - powiedziata kuna glosem
ptaka i wiewidrki. - Przemijanie i odnowa. Beze mnie nic si¢ nie rodzi, bo nic nie umiera beze
mnie. Ale ty, Sojko, zaklocites moja prace, sporzadzajac ksigge, ktora wiaze mi rece. Dlatego
bytam bardzo zla na ciebie, potwornie zfa.

Kuna wyszczerzyla zgby, a biate damy zblizyty si¢ na powrdt do Mo.

,»Czy teraz przyjdzie $mier¢?” - pomyslat z drzeniem. Poczut ucisk w piersiach, byto
mu cigzko oddycha¢, tak jak wtedy kiedy juz raz poczut ja tuz-tuz.

- Tak, bylam zla - szeptala kuna tym samym kobiecym glosem, lecz nagle stal si¢ on

glosem starej kobiety. - Ale moje corki mnie uspokoity. Kochaja twoje serce rownie mocno



jak twoj glos. Powiedziaty mi, Ze twoje serce jest wielkie, bardzo wielkie, i szkoda byloby juz
teraz je zlamac.

Kuna umilkta i nagle uslyszat zndw te niezapomniane szepty. Otaczaty go, byty
wszedzie.

- Strzez sig! Strzez sig, Sojko!

Strzec sig¢? Kogo? Blade twarze byty bardzo pigkne, ale rozptywaty sig, gdy probowat
im si¢ dokladniej przyjrzec.

- Orfeusz! - wyszeptaly blade wargi.

I nagle Mo ustyszal jego glos. Melodyjne brzmienie wypekilo puste drzewo
przestodzona wonia.

- Wystuchaj mnie, Mistrzyni Zimna - powiedziat poeta. - Wystuchaj mnie, Mistrzyni
Milczenia. Oto sktadam ci propozycjg. Poslg ci Sojke, ktory uczynit cig¢ posmiewiskiem. On
bedzie myslat, ze ma tylko wezwac twoje blade cory, ale ja ofiarowuj¢ ci go jako ceng za
Ognistego Tancerza. Wez go sobie, a za to odeslij mi do krainy zywych Smolipalucha, bo
jego historia nie jest jeszcze opowiedziana do konca. Historii Sojki brak tylko ostatniego
rozdzialu - napisza go biate damy. Tak czytat i pisal poeta, a jego stowa staly si¢ prawda, jak
zawsze. SOjka wezwat biale damy, gdyz zawsze byl zuchwaly, ale $mier¢ nie wypuscita go
juz ze swoich obje¢. A Smolipaluch powrdcit i1 jego historia otrzymala nowy poczatek. Strzez
sig...

Dopiero po chwili Mo pojat, co to wszystko oznacza. Przeklinal swoja ghipote, ze
zaufal czlowiekowi, ktory juz raz o malo go nie u$miercil. Usilowatl przypomnie¢ sobie
stowa, ktore napisat dla niego Orfeusz. A jesli postanowit usuna¢ z drogi Res¢ i Meggie, tak
samo jak jego?

,Co on takiego napisal? Przypomnij sobie, Mo!”.

- Tak, naprawdg byle$ glupcem! - drwil kobiecy glos. - Ale on byt jeszcze ghipszy od
ciebie. Myslal, ze moze mnie zwiaza¢ stowami, mnie, ktora rzadzg kraina, gdzie nie ma stow,
lecz skad pochodza wszystkie stowa. Nic nie moze mnie spgta¢ z wyjatkiem Pustej Ksiggi, bo
napetnifes jej karty biatym milczeniem. Ten, ktérego ona chroni, prawie co dzien przysyta mi
kolejnego u$mierconego przez siebie czlowieka, niby postanca swej drwiny! Miatabym
ochotg odrze¢ za to twoje kos$ci z ciata! Ale moje corki czytaja w twoim sercu jak w ksiedze i
zapewniaja mnie, ze nie spoczniesz, dopoki ten, ktorego chroni Pusta Ksigga, nie bedzie znow
nalezat do mnie. Czy to prawda, S6jko?

Kuna potozyta si¢ na martwej piersi Smolipalucha.

- Tak! - szepnat Mo.



- Dobrze. Gdy wrocisz, unicestwisz milczenie Pustej Ksiggi. Napetnisz ja stowami,
nim nadejdzie wiosna. W przeciwnym razie dla ciebie zima nigdy si¢ nie skoficzy. W zamian
za Zmijo-glowego zabiorg nie tylko twoje zycie, ale 1 Zycie twojej corki, ktora pomogtla ci
sporzadzi¢ ksigge. Zrozumiate$, Sojko?

- Dlaczego dwa? - zawotal Mo ochryptym glosem. - Jak mozesz zada¢ dwoch za
jedno? Wez tylko moje zycie, to wystarczy.

- To ja wyznaczam ceng - powiedziala kuna, patrzac mu w oczy. - Ty masz jedynie
zaplaci¢.

,Meggie! Nie! Nie!! Wracaj, Reso - myslal goraczkowo Mo. - Niech Meggie
przeczyta stowa Orfeusza. Wszystko jest lepsze od tego, co was tutaj czeka. Wracajcie do
domu! Natychmiast!”.

Ale kuna roze$miata si¢ §miechem staruchy.

- Jestem koncem kazdej historii - powiedziata. - Wszgdzie mnie spotkasz.

I jakby na dowod prawdziwosci swoich stow zamienita si¢ w kota o jednym uchu,
ktéry zakradal si¢ do ogrodu Elinor, by polowa¢ na ptaki. Kot zeskoczyl z piersi
Smolipalucha i otart si¢ 0 nogi Mo.

- A wigce jak, S6jko? Przyjmujesz moje warunki?

,] W zamian za Zmijoglowego zabiore nie tylko twoje zycie ale i zycie twojej corki”.

Mo spojrzat na Smolipalucha. Jego twarz w $§mierci wygladata o wiele pogodniej niz
za zycia. Czy tam po drugiej stronie spotkat swoja mlodsza corke i Cosima, i drugiego me¢za
Roksany? Czy wszyscy umarli przebywali w tym samym miejscu?

Kot usiadt naprzeciw i wpatrywat si¢ w niego.

- Przyjmujg - powiedziat Mo ochryplym glosem. - Ale ja tez stawiam warunek: zwr6¢
mi Ognistego Tancerza. Dawno temu modj glos zabrat mu dziesi¢¢ lat zycia - chcg mu je
zwrocié. A poza tym... czyz pie$ni nie méwia o tym, ze $mieré Zmijoglowego wyjdzie z
ognia?

Kot zwinat si¢ w kigbek, jego futerko opadlo na zeschte liscie, a kosci pokryty si¢ na
nowo ciatem i pierzem - i po chwili zloty drwinniczek z czerwona plamka na piersi usiadt Mo
na ramieniu.

- Lubisz urzeczywistnia¢ to, co mowia piesni, prawda? - szepnat mu do ucha. - A wigc
dobrze. Oddam ci go, niechaj Ognisty Tancerz powrdci do zycia. Ale kiedy nadejdzie wiosna,
a Zmijoglowy wciaz bedzie nie$miertelny, jego serce przestanie bi¢ razem z twoim i twojej

corki.



Mo zakrecito si¢ w glowie. Chciat schwyta¢ ptaka i ukreci¢ mu tebek, by nie stysze¢
wigcej tego drwiacego glosu. Potknat sig, podchodzac do Smolipalucha.

Tym razem biate damy rozstapity si¢ z ociaganiem.

- Jak widzisz, moje cérki niechgtnie go puszczaja - uslyszal znoéw glos staruchy. -
Chociaz wiedza, ze kiedy$ powrdci.

Mo patrzyt na nieruchome cialo kuglarza. Jego twarz byla naprawdg pogodniejsza niz
w zyciu. I Mo przez chwilge zastanawial sig, czy rzeczywiscie odda mu przyshige,
przywracajac go do $wiata zywych.

Ptak wciaz siedzial na jego ramieniu, lekki, lecz o ostrych szponach.

- Na co jeszcze czekasz? - spytata Smier¢. - Zawotaj go! I Mo poshuchat.

Rozdzial 26

Znajomy glos

,Co mu pozostato - zastanawiat sie Dtugi Cien. - Jakie mysli, zapachy, imiona? A moze w jego gfowie
pozostaty tylko niejasne odczucia i garsc stow bez zwigzku?”.

Barbara Gowdy, Biata kos¢

Odeszly. Zostawity go samego z calym tym blgkitem, ktéry tak trudno bylo pogodzié
z czerwienia ognia. Biekit wieczornego nieba, biekit kwiatow bodziszka takowego, blekit
warg topielcow, blgkit wngtrza plomienia grzejacego zbyt mocno. O tak, czasem bylo tez
goraco w tym $wiecie. Goraco 1 zimno, jasno i ciemno, przerazajaco i pigknie - ten $wiat byt
wszystkim jednoczes$nie. To ktamstwo, ze w krainie $mierci nic si¢ nie czuje. Owszem, czuto
si¢ dotyk, styszalo sig, odbieratlo zapachy, widzialo, ale serce bylo przy tym dziwnie
spokojne, jakby odpoczywalo, zanim taniec rozpocznie si¢ ha nowo.

Spokdj. Czy to wlasciwe stowo?

Czy strazniczki tego $wiata takze odczuwaly spokdj, czy tez tesknily za czyms$
odmiennym - za bélem, ktdrego nie znaly, za cialem, w ktdrym nie mogty mieszka¢? Moze. A
moze nie. Z ich twarzy nie mogt wyczyta¢ odpowiedzi, gdyz malowaly si¢ w nich
jednoczes$nie spokdj 1 tgsknota, rados¢ 1 bol. Jakby wiedziaty o wszystkim, co jest i w tym, i w
tamtym $wiecie, bo oba - jak i one same - utkane byly ze wszystkich farb stopionych w jedno
biale $wiatlo. Opowiadaly mu, Ze w krainie §mierci s tez inne miejsca, mroczniejsze niz to,
do ktorego go przywiodly, i Ze nikt tu nie zostawat dlugo. Z wyjatkiem niego. Bo on przyniost

im ogien...



Biate damy baty si¢ ognia - i kochaly go. Grzaly przy nim dlonie, a gdy sprawial, ze
ogien tanczyl, $miaty si¢ swawolnie jak dzieci. Byly naprawdg dzie¢mi, dzie¢mi bez
okreslonego wieku, mlode, a zarazem stare, bardzo stare. Prosily go, by tworzyl drzewa i
kwiaty z ognia, a on malowatl ogniem twarze, ktore zobaczyl, kiedy biale damy zabraty go
nad rzeke, gdzie plucza serca zmartych.

,Zajrzyj do srodka! - szeptaty mu do ucha. - Jesli spojrzysz w glab wody, ujrza ci¢ we
$nie ci, ktorych kochasz”.

A on pochylil si¢ nad przejrzysta blgkitna woda i zobaczyl chlopca, kobietg i
dziewczynkg, ktoérych imion nie pamigtal, jak u§miechaja si¢ przez sen.

»Dlaczego nie pamigtam ich imion?” - spytat.

,Poniewaz wyplukaty§my twoje serce - odpowiedzialy. - WyplukatySmy je w
biekitnej wodzie, ktora oddziela ten $wiat od tamtego. To przyniosto ci zapomnienie”.

Musiata to by¢ prawda, bo ilekro¢ probowat sobie co$§ przypomnie¢, nie bylo nic procz
bigkitu 1 jego chlodnych pieszczot. Dopiero gdy przyzywal ogief, a czerwien wypierata
biekit, powracaly obrazy, zawsze te same, ktore widzial w wodzie. Ale tesknota w nim
zamierata, zanim zdazyt ja dobrze poczu¢.

»Jakie imi¢ nositem za zycia?” - pytat czasem, a one $mialy si¢ i szeptaly: ,,Ognisty
Tancerz. Takie jest twoje imig 1 takie pozostanie na zawsze, bo ty na wieki zostaniesz z nami i
nie odejdziesz, jak inni, do innego zycia...”.

Czasami przyprowadzaty mu mata dziewczynkg, ktora glaskala go po twarzy i
usmiechala si¢ tak samo jak kobieta, ktora widzial w wodzie i w plomieniach.

,Kto to jest?” - pytal.

»Byla tu i juz jej nie ma - odpowiadaly. - Byla twoja corka”.

Corka... Stowo to kojarzyto si¢ z bélem, ale to byta tylko pamigé, jego serce nie czuto
bolu. Czulo tylko mitos¢. Nie bylo nic procz mitosci.

Gdzie one si¢ podzialy? Nigdy dotad nie zostawialy go samego, od kiedy jest tutaj...
gdziekolwiek to bylo.

Przyzwyczait si¢ do ich bladych pigknych twarzy, ich cichych glosow.

Nagle ustyszal inny glos. Znat go. Znal tez imig, ktére ten glos wywolywat
Smolipaluch.

Nienawidzit tego glosu... A moze go kochat? Nie wiedzial tego. Wiedzial tylko jedno:
ze ten glos przyniost ze soba wszystko, o czym zapomniat - pojawilo si¢ nagle, jakby przeszyt
go ostry bol, ktory sprawit, ze uspione serce poczgto na nowo bi¢ w piersi. Czy to nie ten sam

glos juz raz sprawil mu bol tak silny, ze serce o mato mu nie pgklo? Tak, przypominal to



sobie dokladnie! Zatkat uszy dfonimi, ale w krainie umartych styszy si¢ nie tylko uszami, i
glos przeniknat go do szpiku kosci niby krew, ktora zaczynata ptyna¢ w dawno obumartych
arteriach.

- Zbudz sig, Smolipaluchu! - méwit glos. - Wracaj. Ta historia nie dobiegla jeszcze
konca.

Historia... Czul, Ze bigkit go odpycha, ze znéw ma cieple cialo, a serce bije mocno w
za ciasnej piersi.

,,Czarodziejski Jezyk - pomyslat - to glos Czarodziejskiego Jezyka”.

I nagle wrocita mu pamig¢ imion: Roksana, Brianna, Farid, a wraz z nig - bdl, czas,

tesknota.

Rozdzial 27

Utracony i odzyskany

Wierze w powstanie zmartych z grobow. Wierze, ze przynajmniej niektorych oczekuje
zmartwychwstanie.

Saul Bellow, Henderson, krdl deszczu

Bylo jeszcze ciemno, kiedy Gwin obudzit Roksang. Nadal nie lubila kuny, ale nie
miala serca jej wypedzi¢. Zbyt czgsto widziala ja na ramieniu Smolipalucha. Czasem miata
wrazenie, ze na brazowym futerku pozostata odrobina ciepta jego dioni. Kuna pozwalata si¢
Roksanie glaska¢, odkad jej pan nie zyt. Dawniej nie bylo mowy, zeby mogla dotkna¢ Gwina.
Ale tez dawniej on mordowat jej kury, a teraz zostawiat je w spokoju, jakby to byla czgs$¢ ich
milczacej umowy, jakby w podzigce za to, ze pozwalala mu - i tylko jemu - towarzyszy¢ jej,
gdy odwiedzata jego pana. Tylko on znal jej tajemnicg, tylko on byt przy niej, gdy siedziata
przy zmarlym - godzing, dwie - wpatrzona w jego twarz.

»Wrocit!” - méwila nastroszona sier§¢ Gwina, gdy wskoczyt jej na piers, ale ona nie
zrozumiala. Odpedzita kung, widzac, ze na dworze panuje mrok, ale Gwin nie dawat za
wygrana, fukat na nia, drapat w drzwi. Od razu pomyslala o patrolach, ktére Szczapa lubit
wysyta¢ do samotnych zagrdd. Drzacymi palcami wyciagngla ndéz, ktéry trzymata pod
poduszka, wlozyla suknig, gdy tymczasem kuna coraz gwattowniej dobijata si¢ do drzwi.
Dobrze, Ze nie obudzita Jehana - jej syn spat kamiennym snem. Gg$ tez nie wszczg¢la alarmu...

dziwne.



Boso, z nozem w rgce, pobiegla ku drzwiom, nashichujac, ale z zewnatrz nie
dochodzit zaden dzwigk. Ostroznie wyjrzala na dwoér. Wydalo jej sig, ze noc oddycha
réwnomiernie, jakby spata. Gwiazdy spogladaty na nig z wysoka niby $wietliste kwiaty 1 ich
pigkno sprawito jej bol.

- Roksano...

Kuna jak btyskawica wystrzelita w ciemnos¢.

To nie mogta by¢ prawda. Umarli nie wracaja, cho¢by za zycia to obiecywali. Ale
posta¢, ktora wyszta z cienia obok stajni, byla tak straszliwie znajoma.

Gwin fuknal na druga kung siedzaca na ramieniu jego pana.

- Roksano! - Smolipaluch smakowat jej imi¢ na jezyku jak co$, czego dawno nie
probowat.

To sen, jeden z tych snoéw, ktore miala prawie kazdej nocy, kiedy widziala jego twarz
tak wyraznie 1 dotykala jej we $nie tak, ze rano czula na palcach dotyk jego skory. Nawet
wtedy gdy otoczyl ja ramionami, tak ostroznie, jakby musial sprawdzi¢, czy jeszcze potrafi to
robi¢, Roksana nie poruszyla si¢; jej rgce nie wierzyly, ze moga go dotknaé, jej ramiona nie
wierzyly, ze moga go objac. Ale jej oczy widziaty go, jej uszy slyszaty, jak oddycha. Jej skora
czula jego skorg, tak ciepla, jakby byl w niej ogiefn po tych wszystkich miesiacach, gdy byt
tak przerazliwie zimny.

Dotrzymat stowa. Nawet jesli to sen, lepszy sen niz nic.

- Roksano! Spojrz na mnie!

Ujat jej twarz w dlonie, glaskat po policzkach, ocierat tzy, ktére tak czgsto czula na
rzgsach po obudzeniu. Dopiero wtedy przyciagneta go do siebie, a dlonie powiedziaty jej, ze
nie dotyka ducha. To niemozliwe. Plakata, przytulajac twarz do jego twarzy. Miata ochotg go
uderzy¢ za to, ze zostawil ja z powodu tego chtopca, za caly bol, ale serce nie chcialo jej
stucha¢. Tak jak za pierwszym razem, gdy wrocit po dziesigciu latach.

- O co chodzi? - spytat, catujac ja.

Blizny. Znikngly, jakby biate damy zmyly je z jego twarzy, nim go wypuscity na
wolnos¢.

Ujeta jego dlonie i1 przesungta nimi po jego policzkach.

- No popatrz! - powiedzial, dotykajac palcami skory, jakby to byla twarz kogo$
obcego. - Naprawdg znikngty. Basta bylby niepocieszony.

»Dlaczego go puscily? Kto zaptacit za niego ceng, jaka on zaplacit za chlopca?”.

I po c6z o to pyta? Wrocil, i nic innego nie ma znaczenia. Wrocit stamtad, skad si¢ nie

wraca, gdzie byli wszyscy inni: jej corka Jehan, ojciec jej syna i Cosimo... Tylu umartych. Ale



on wroécit stamtad. To nic, Zze w jego oczach czyta, iz tym razem byt tak daleko, ze zostawit
tam czastke swojej osoby.

- Jak diugo zostaniesz tym razem? - szepngla.

Nie odpowiedzial od razu. Gwin ocierat si¢ glowa o jego kark i patrzyt na niego tak,
jakby tez chcial pozna¢ odpowiedz.

- Jak dlugo $mier¢ na to pozwoli - rzekt wreszcie, przyciskajac jej dlon do swojej
piersi, tam gdzie bito serce.

- Co to znaczy? - szepngla.

Ale on zamknat jej usta pocatunkiem.

Rozdzial 28

Nowa piesn

Gwiazda nadziei btyszczy w ciemnym lesie; coz, gdy ksigzetom samgq gorycz niesie. Jak futro kreta
wtosy jego czarne, drzq mozni - czasy dla nich marne!

Fenoglio, Piesni o Sojce

- Sojka wrocil z krainy umartych!

To Doria przyniost Czarnemu Ksigciu t¢ wiadomos¢. Tuz przed §witem wpadt bez
tchu do jego namiotu, betkocac:

- Widziata go jaka$§ mszanka! U Pustych Drzew, tam gdzie zielarki grzebia swoje
zmarle. Mowi, ze przyprowadzit ze soba Smolipalucha. Proszg, czy moge powiedzie¢
Meggie?

Niepojete stowa. To bylo zbyt cudowne, aby moglo by¢ prawdziwe. Mimo to Czarny
Ksiaz¢ natychmiast wyruszyt do Pustych Drzew, przykazawszy przedtem Dorii, Ze ma si¢ z
nikim nie dzieli¢ nowina: ani z Meggie, ani z jej matka, ani z Drabem czy ktorymkolwiek ze
zbojcow, nawet ze swym bratem, ktory spat twardo przy ognisku.

- Ale podobno Piszczatka tez juz wie o tym! - zawolat chlopiec.

- Tym gorzej! - odparl Czarny Ksiazg. - Wigc zycz mi, zebym znalazt go przed nim.

Jechat tak szybko, ze biegnacy obok niedzwiedZ poczal sapa¢ z niezadowoleniem. I po
c6z ten caly pospiech? Po co ta ghipia nadzieja? Czemuz jego serce uparcie wierzy, ze
rozbly$nie $wiatelko w catym tym mroku? I skadze wciaz czerpato nadziejg, cho¢ tyle juz
doznalo rozczarowan?

,»Masz serce dziecka, ksiaz¢” - powtarzat Smolipaluch.

»Przyprowadzit ze soba Smolipalucha”.



To nie mogla by¢ prawda. W piesniach, owszem, zdarzaly si¢ takie rzeczy - w
piesniach 1 bajkach, jakie matki opowiadaja dzieciom na dobranoc, zeby nie baly si¢
ciemnosci...

Nadzieja czyni cztowieka lekkomy$lnym, powinien byl o tym pamigta¢. Zobaczyt
zotierzy dopiero wtedy, gdy wyros$li przed nim jak spod ziemi. Bylo ich wielu, naliczyt
dziesigciu. Mieli ze soba mszanke. P¢tla, na ktorej ja prowadzili, poobcierata jej chuda szyjg.
Ztapali ja, aby im pokazata drogg do Pustych Drzew, ktora niewielu znalo poza mszankami.
Czarny Ksiaz¢ wiedzial o niej, gdyz pomagat Roksanie zawiez¢ tam Smolipalucha.

Bylo to miejsce poniekad uswigcone, ale przerazona mszan-ka pokazala Zzotierzom
drogg. Juz z daleka wida¢ bylo obumarle korony drzew. Odcinaty si¢ szaro na tle
zlotoczerwonego listowia debow, jakby nadchodzacy ranek odart ich konary z lisci. Ksiaze
modlil si¢, aby Sojki tam nie bylo. Lepiej, zeby pozostat u bialych dam, niz trafil w rece
Piszczatki.

Trzech pancernych z obnazonymi mieczami zaszto go od tylu. Mszanka upadta na
kolana, gdy pilnujacy jej zoinierze dobyli mieczy i zwrdcili si¢ ku nowej zwierzynie.
Niedzwiedz stanat na tylnych tapach, obnazajac kly. Trzy konie sptoszyly sig¢, dwaj zohierze
cofngli si¢ przestraszeni, ale nadal bylo ich zbyt wielu jak na jeden noz i pazury.

- No popatrz, wyglada na to, ze nie tylko Piszczatka jest na tyle ghupi, Zeby wierzy¢
bredniom opowiadanym przez mszanki! - zawotat przywddca, ktérego piegowata twarz byta
tak blada jak twarz bialej damy. - Czarny Ksiaz¢ we wlasnej osobie! Przeklinatem swoj los,
ze muszg uganiac si¢ po kniei za duchem, a tu kto staje mi na drodze? Jego czarny brat! Okup
za niego nie jest wprawdzie tak wysoki jak za Sgjke, ale i tak bgdziemy bogaci!

- Mylisz sig. Jesli go tkniecie, bedziecie martwi.

A jego glos budzi umartych ze snu i sprawia, ze wilk lezy pospotu z jagnigciem...

Sojka z takim spokojem wyszedt zza buka, jakby przez caty czas czekat na Zohierzy.

,»Nie nazywaj mnie tak, to imi¢ dobre dla pie$ni” - powtarzat, no ale jakze inaczej miat
go nazywac¢ Czarny Ksiazg.

Séjka. Zohierze glosami ochryptymi ze strachu podawali sobie to straszne imie z ust
do ust. Kim on jest? Ile to juz razy Czarny Ksiaz¢ zadawat sobie to pytanie. Czy naprawdg
przybyl z kraju, w ktorym Smolipaluch spedzit wiele dtugich lat? I co to byt za kraj? Czy to
kraj, gdzie spehiajq si¢ stowa pie$ni?

Soéjka.

Niedzwiedz powitat go dono$nym rykiem, tak ze konie stangly dgba, a Sojka swoim

zwyczajem powoli dobyl miecza, tego miecza, ktéry przedtem nalezal do Podpalacza i



usmiercit tylu ludzi Czarnego Ksigcia. Jego twarz okolona czarng czupryna byla bledsza niz
zwykle, ale ksiazg nie dostrzegl w niej $ladu Igku. Ktos, kto widzial $mieré, zapewne
zapomina o Igku.

- Jak widzicie, wrocitem z krainy $mierci, cho¢ nadal czuj¢ na sobie jej szpony -
mowil Sojka nieobecnym tonem, jak gdyby wciaz nie catkiem wyrwat si¢ z obje¢ biatych
dam. - Chetnie pokaze wam droge do niej. Wszystko zalezy od was. Ale jesli cheecie jeszcze
pozy¢ - tu Sojka btysnat mieczem, zdawalo sig, wypisujac w powietrzu ich imiona - zostawcie
go w spokoju. Jego i niedzwiedzia.

Utkwili w nim wzrok, a rece dzierzace miecze drzaly tak, jakby dotykaly wilasnej
$mierci. Nic nie napawa wigkszym lgkiem niz widok nieustraszonego przeciwnika. A Czarny
Ksiaze stanal obok Sojki, czujac niby tarcze stowa, ktére lud $piewat jak kraj dtugi i szeroki:
czarna i biala reka sprawiedliwosci.

»Poczawszy od dzis, bedzie to juz nowa piesn” - pomyslat ksiaze, dobywajac miecza.
Czul si¢ tak miody i mocarny, ze méglby stanaé przeciwko tysiacu mezow. Ale ludzie
Piszczatki spigli konie i uciekli - przed dwoma wojownikami... i paroma stowami.

Kiedy znikngli posrod drzew, Sojka podszedt do mszanki, ktora wciaz jeszeze klgczata
w trawie, zastaniajac rekami pomarszczona twarz koloru kory, i zdjat jej petle z szyi.

- Kilka miesigcy temu jedna z was opatrzyta mi paskudng rang. Czy to przypadkiem
nie ty?

Mszanka podniosta si¢ z ziemi przy jego pomocy, przygladajac mu si¢ z niechgcia.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze w oczach ludzi jesteSmy wszystkie jednakowe? -
warkneta. - My mamy ten sam problem z wami, wigc skad mogg wiedzie¢, czy cig juz kiedy$
widzialam?

I pokustykata w las, nie obejrzawszy si¢ na swojego zbawecg, a ten stat i patrzyt za nia,
jakby zapomnial, gdzie si¢ znajduje.

- Jak dlugo mnie nie bylo? - spytat, gdy Czarny Ksiaze podszedt do niego.

- Ponad trzy dni.

- Tak dlugo? - No co6z, byl przeciez bardzo daleko... - Oczywiscie. Czas plynie
inaczej, gdy si¢ spotyka $mier¢. Czyz nie tak ludzie mowia?

- Ty teraz wiesz o tym wigcej ode mnie - odpart ksiazg. Sojka nic na to nie odrzekt.

- Styszates$ juz, kogo przyprowadzitem ze soba? - spytat w koncu.

- Trudno mi uwierzy¢ w tak dobre wiesci - odezwat si¢ Czarny Ksiaz¢ ochryplym
glosem.

Ale S¢jka tylko si¢ usmiechnat i przejechat mu dlonia po krotko ostrzyzonej glowie.



- Mozesz juz znowu zapusci¢ wlosy - powiedzial. - Ten, dla ktorego je zgolites, znow
oddycha. Tylko blizny zostawit u bialtych dam.

,7Zdumiewajace!” - pomyslal Czarny Ksiaze.

- Gdzie on teraz jest? - spytal, przypominajac sobie bol, jakiego doznawat, gdy przez
cala noc wraz z Roksang pilnowal zwlok Smolipalucha.

- Pewnie u Roksany. Nie pytalem go, dokad si¢ udaje. Zaden z nas nie miat specjalnie
ochoty na rozmowg. Biale damy pozostawiaja czlowiekowi ciszg, drogi ksiazg, nie stowa.

- Ciszg? - rozeSmiat si¢ Czarny Ksiaze, Sciskajac go wylewnie. - Pozostawity
szczg$cie! I nadziej¢! Nareszcie znow zaswitala nadzieja! Czujg si¢ jak nowo narodzony.
Mogltbym wyrywaé drzewa z korzeniami, no, moze nie ten buk akurat... Jeszcze dzi§ wieczor
wszgdzie rozbrzmiewac bedzie piesn o tym, ze Sojka tak malo obawia si¢ $mierci, iz poszedt
do niej w odwiedziny, a Piszczatka ze zlosci zerwie srebrny nos z twarzy...

Sojka usmiechnal si¢ ponownie, ale spojrzenie miat powazne, zbyt powazne jak na
kogo$, kto wlasnie wymknat si¢ $Smierci. I wtedy Czarny Ksiazg zrozumial, ze poza tymi
wszystkimi dobrymi wiesciami kryje si¢ wies¢ zta, cien ukryty za $wiatlem. Ale na razie nie
rozmawiali o tym. Jeszcze nie.

- A co z moja zona i1 corka? - spytat Sojka. - Czy... odeszty?

- Odeszly? - zdziwil si¢ ksiazg. - Nie. A niby dokad miatyby odej$¢?

Na twarzy przyjaciela malowala si¢ ulga i troska.

- Kiedys to tez ci wyjasnig - powiedziat. - Kiedys. Ale to dluga historia.

Rozdzial 29

Wizyta w piwnicy domu Orfeusza

Tak wiele istnien,

| tyle do zapamietania!
Bytem kamieniem w Tybecie,
Pasemkiem kory

W samym sercu Afryki
Ciemniejgcej coraz bardziej...
Derek Mahorn, Zycia

Chwytajac Farida za kark, Oss powiadomi! go, ze Orfeusz chce go natychmiast

widzie¢ w swojej pracowni. Chlopak na wszelki wypadek wziat ze soba dwie butelki wina.



Od kiedy wrocili z Cmentarza Wagantow, Swiecaca Geba pit na umoér. A on pod wptywem
wina nie stawat si¢ gadatliwy jak Fenoglio, lecz wyjatkowo ztos§liwy i nieobliczalny.

Gdy Farid wszedt do pracowni, Orfeusz jak zwykle byt przy oknie. Chwiejac si¢ na
nogach, gapil si¢ na kartke papieru, t¢ sama, ktorej przygladat si¢ od kilku dni, przeklinajac,
gniotac papier 1 znéw go rozprostowujac, i tak w kotko.

- Stoi czarno na biatym, kazda literka pigkna jak malowanie, i brzmi tez dobrze,
diabelnie dobrze! - betkotal, pukajac palcem w kazde stowo. - A wigc dlaczego, na wszystkie
piekielne duchy, introligator tez stamtad wrocit?

,O czym on gada?” - zastanawial si¢ Farid, stawiajac wino na stole.

- Oss mowi, ze chciales mnie widzied.

Jaspis siedziat obok pojemnika na pidra i dawat mu rozpaczliwe znaki, ale Farid nie
rozumial, o co mu chodzi.

- Aha, aniot $mierci Smolipalucha! - mruknat Orfeusz. Odlozyt trzymana w rece
kartke na pulpit i odwrdcit si¢ do Fa-rida. - To prawda, kazalem ci¢ zawola¢ - potwierdzit,
spogladajac na drzwi.

Oss wszedt cicho do $rodka i nim Farid pojal, czemu Jaspis znéw daje mu znaki,
poczul na sobie tluste fapy ochroniarza.

- A wigc nie styszale$ jeszcze nowiny! - powiedziat Orfeusz. - No oczywiscie, gdybys$
styszat, dawno juz by$ do niego poleciat!

»D0 kogo?” - zdumiat si¢ Farid, prébujac si¢ uwolni¢ z uscisku Ossa, ale ten chwycit
go tak mocno za wlosy, ze chlopcu z bolu 1zy stangty w oczach.

- On naprawdg o niczym nie wie. Wzruszajace! - drwit Orfeusz, podchodzac tak blisko
do Farida, Ze chlopiec poczut jego $mierdzacy winem oddech. - Tak, wrocit - ciagnat Orfeusz
- dzigki moim stowom, ale pospolstwo... - pogardliwym ruchem wskazat za okno - twierdzi,
ze to Sojka go przyprowadzil! Niech beda przekleci, niech Piszczalka zrobi z nich pokarm dla
robakow!

Farid nie stuchal. Krew pulsowala mu w skroniach, stat jak ogluszony. Smolipaluch
wrocil!

- Zostaw mnie, Goro Migsa! - wrzasnal, odpychajac Ossa lokciami i probujac oderwac
jego rece. - Smolipaluch zesle na was obu ogien! Na pewno to zrobi, kiedy si¢ dowie, ze nie
chcieli$cie mnie do niego puscié!

- Naprawde? - Smierdzacy oddech Orfeusza znéw owionat Farida. - A ja mysle, ze
bedzie mi raczej wdzigczny. A moze uwazasz, ze woli, zeby§ mu jeszcze raz przynidst

$mier¢, nieszczgsny! Juz raz go przed toba ostrzeglem, ale wtedy nie chciat mnie stuchac.



Tym razem bgdzie madrzejszy, mozesz mi wierzy¢. Gdybym miat pod reka ksiazke, z ktorej
wyszedle$, juz dawno bym si¢ ciebie pozbyl, ale w tym $wiecie naktad jest juz, niestety,
wyczerpany - zaSmiat si¢. Orfeusz $miat si¢ chetnie z wlasnych dowcipow.

- Zamknij go w piwnicy! - zwrdcit si¢ do Goéry Migsa. - A jak tylko si¢ §ciemni,
wyprowadz go pod szubienicg i skre¢ mu kark. Parg kosci wigcej nie zwrdci niczyjej uwagi.

Jaspis zakryl sobie oczy dlonmi, kiedy Oss chwycit Farida i zarzucil go sobie na
rami¢. Chlopiec krzyczat i wierzgal, ale Oss uderzyl go pigscia w twarz, tak Zze prawie stracit
przytomnos¢, 1 wyniost z pokoju.

- Séjka! Séjka! To ja postatem go do biatych dam. To wylacznie moja zastuga! - Glos
Orfeusza stycha¢ byto az na schodach.

- Dlaczego, na ogon szatana, $§mier¢ go nie zatrzymata? Czyz nie zachwalatem jej tego
szlachetnego glupca najbardziej wyszukanymi stowami?

U podnéza schodow Farid zndw probowat si¢ oswobodzi¢ z objeé¢ Ossa, ale ten
uderzyt go po raz drugi w twarz i rozkrwa-wil mu nos. Zarzuciwszy go sobie na drugie ramig,
pomaszerowal w kierunku piwnicy. Gdy mijali kuchnig, jedna ze stuzacych - ta z
kasztanowatymi wilosami, ktora si¢ do niego zalecata - wytkngta glowe przerazona, ale jak
mogta mu poméc?

- Zmiataj! - warknal Oss 1 zani6st Farida do piwnicy.

Tam przywiazat go do filara, wsadzit do ust kawatek brudnej szmaty i poczgstowat go
tggim kopniakiem.

- Zobaczymy si¢ po zmroku! - Zasmiat si¢ szyderczo i opuscit piwnicg.

Farid zostat sam, czujac na plecach chtdéd kamiennego filara i smak tez na wargach.

Ach, jak bardzo cierpiat z tego powodu, ze Smolipaluch wrdcit, a on go wcale nie
zobaczy!

,Tak bedzie, Faridzie! - myslat. -1 kto wie, czy Swiecaca Geba nie ma racji? Moze
znowu przyniostbym mu $mierc?”.

Pokaleczona twarz szczypala go i palita. Ach, gdyby mogl zawola¢ ogien, zeby strawit
Orfeusza wraz z calym jego domem i Gora Migsa, cho¢by on sam, Farid, mial przy tym
sptona¢! Ale mial skrgpowane rgece, a jego jezyk nie byt w stanie uformowad stow
przyzywajacych ogien. Farid mogt tylko szlocha¢, jak w noc §mierci Smolipalucha, i czekad,
az wraz z zapadnigciem mroku przyjdzie po niego Oss i skreci mu kark pod szubienicami,
gdzie wykopat srebrny skarb dla Orfeusza.

Catle szczgscie, ze kuna znikngta, bo inaczej Oss zabitby takze ja. Ale Skoczek byt juz

na pewno u Smolipalucha. Kuna wyczuta jego powrot.



,»A dlaczego ty go nie wyczule$, Faridzie?” - pomyslal.

Wszystko jedno, najwazniejsze, ze Skoczek jest bezpieczny. Ale co sig¢ stanie z
Jaspisem, gdy nie bgdzie miat go kto broni¢? Ilez to razy Orfeusz zamykal szklanego ludzika
w szufladzie bez $wiatla i piasku, tylko dlatego, ze Zle przyciat papier albo zapla-mil mu
rekaw atramentem.

- Smolipaluch!

Jak cudownie byto szepta¢ jego imig, wiedzac, ze jest caly 1 zdrowy. Ilez to razy Farid
wyobrazat sobie, jak to by bylo, gdyby go znéw zobaczyt zywego! Ogarneta go taka tgsknota
za Smolipaluchem, ze poczat drze¢ na calym ciele. Zastanawiat sig, kto pierwszy wskoczyt
Smolipaluchowi na ramig i polizat mu twarz - Gwin czy Skoczek.

Po jakim$ czasie udalo mu si¢ wyplu¢ knebel. Probowat przegryz¢ powrdz, ktorym
Oss przywiazat go do filara, ale mysz by wskorala wigcej niz on. Czy beda go szuka¢, gdy
zostanie zakopany w ziemi na wzgorzu pod szubienicami? Smolipaluch, Czarodziejski Jgzyk,
Meggie... Och, Meggie. Juz nigdy wigcej jej nie pocatuje. Ostatnio rzadko ja calowai, ale
mimo wszystko... Podstepna Swiecaca Geba! Farid obrzucat go wszelkimi wyzwiskami, jakie
tylko mogt sobie przypomnie¢ z tego $wiata, ze swego dawnego, a takze z tamtego, gdzie
spotkal Smolipalucha. Wykrzykiwat wyzwiska w glos, bo inaczej nie dziataty... 1 nagle umilkt
przestraszony, styszac, ze kto$ otwiera drzwi do piwnicy.

Czy to juz wieczor? Na to wygladalo, ale skad mégt mie¢ pewnos$¢, siedzac w tej
ciemnej, wilgotnej norze pachnacej plesnia? Czy Oss ukreci mu glowe jak krolikowi, czy tez
bedzie mu tak dlugo zastaniat usta i nos swymi fapskami, az on przestanie oddychac?

»Nie mysl o tym, Faridzie, dowiesz si¢ tego wczesniej, nizbys$ chcial”.

Moze cho¢ zdazy rozkwasi¢ mu nos. Jeden celny kopniak w t¢ jego glupia facjate, gdy
bedzie mu zdejmowat wigzy, a nos ztamie si¢ jak sucha galaz.

Z rozpacza naparl na powrdz, ale Oss znat si¢ na wigzaniu!

,»Och, Meggie! Nie moglaby$ mi postaé paru zbawiennych stow, tak jak to zrobita$ dla
uratowania ojca?”.

Strach paralizowat go; nastuchiwal. Kroki na schodach byty zbyt lekkie jak na Gore
Migsa... I nagle dwie kuny rzucily si¢ ku niemu.

- Na wszystkie wrozki $wiata, Orfeusz naprawdg¢ dorobit si¢ majatku - ustyszal cichy
glos w ciemnosciach. - Niezta chatupa!

W mroku rozblysnal ptomyk, zatanczyt wesoto, za nim drugi, trzeci, czwarty, piaty...
Pig¢ plomykéw oswietlito twarz Smolipalucha i Jaspisa siedzacego na jego ramieniu z

usmiechem zaklopotania.



Smolipaluch.

Farid poczul, Ze jego serce robi si¢ tak lekkie, jakby miato za chwilg wyfrunaé z
piersi. Ale co z twarza Smolipalucha? Wygladat inaczej niz dawniej. Jakby kto$ zmyt z jego
twarzy wszystkie te zte, samotne lata i...

- Blizny... nie ma ich!

Z jego ust wydobyt si¢ zaledwie szept, szczg$cie uderzylo mu do glowy, $cisngto
krtan... Skoczek lizat jego zwiazane rece.

- Fakt, i wyobraz sobie, mam wrazenie, ze Roksanie ich brakuje - powiedziat
spokojnie Smolipaluch. Zszedt ze schodéw i uklakt, by uwolni¢ Farida z wigzéw. Na gorze
daly sig stysze¢ wzburzone glosy. Smolipaluch wyciagnal ndz zza pasa i przeciat postronki. -
Styszysz? Orfeusz si¢ chyba zorientowat, ze ma gosci.

Farid rozcierat zdrgtwiate nadgarstki, nie mogac oderwaé od niego oczu. A jesli to
tylko duch albo, co gorsza, senne widziadto? Ale przeciez czul ciepto jego ciala i bicie serca,
gdy tam pochylal si¢ nad nim, zdejmujac z niego pgta. Nie pozostalo w nim nic z tej
przerazajacej martwoty, ktora owladngta nim wtedy w kopalni. I pachnial dymem.

Sojka sprowadzit go z krainy umartych. Tak, to on tego dokonal, cokolwiek Orfeusz
mowit na ten temat.

Och, wypisze jego imi¢ na murach Ombry plomiennymi literami, wszystkie jego
imiona - Czarodziejski Jezyk, Soéjka i co tam jeszcze! Wyciagnat reke 1 ostroznie dotknat tak
dobrze sobie znanej, a zarazem obcej twarzy.

Smolipaluch roze$miat si¢ z cicha i pomégt mu wstac.

- O co chodzi? Chcesz si¢ przekonaé, czy nie jestem duchem? Nadal si¢ ich boisz? A
moze jestem duchem?

Farid w odpowiedzi u$ciskat go tak mocno, Ze Jaspis z przerazliwym okrzykiem
zsunat si¢ z jego ramienia, ale Smolipaluch zdazyt go zlapa¢, ratujac przed pazurami Gwina.

- Ostroznie, ostroznie! - szepnal, sadzajac szklanego ludzika na ramieniu Farida. -
Weciaz jeste$ tak rozbrykany jak miody cielak. Mozesz podzigkowaé¢ swojemu szklanemu
przyjacielowi, ze tu jestem. Opowiedzial Briannie, co Orfeusz ma zamiar z toba zrobi¢, a ona
przyjechata po mnie do Roksany.

- Brianna? - zdziwit si¢ Farid, sadzajac sobie na dloni zarumienionego Jaspisa. -
Dzigkuje ci, Jaspisie!

Odwroci! si¢ gwattownie, gdy z holu dobiegi glos Orfeusza.

- Obcy? Co ty opowiadasz? Dlaczego go wpuscites?



- Shuzaca jest temu winna! - protestowal Oss. - To ta ruda wpuscila go tylnym
wejsciem.

Smolipaluch przystuchiwat si¢ dolatujacej z gory rozmowie z drwiagcym usmieszkiem
na ustach, ktérego Faridowi tak bardzo brakowalo. Na jego ramionach, na wlosach tanczyty
iskierki, zdawatly si¢ nawet igra¢ pod jego skoéra. A Farida skora palita po jego dotknigciu,
jakby go ogien osmalit.

- Ogien... - szepnal. - Czy on jest w tobie?

- Moze... - odszepnat Smolipaluch. - Chyba nie jestem juz do konfca taki sam jak
dawniej, ale znam par¢ nowych sztuczek.

- Sztuczek? - Oczy Farida rozszerzyly si¢ pozadliwie. Z gory dobiegt znow glos
Orfeusza:

- Pachnie dymem? Przepu$¢ mnie, ty nosorozcu! Czy ma blizny na twarzy?

- Blizny? Skad! - zachnat si¢ Oss.

Kto$ schodzit po schodach ostroznie i cigzko. Orfeusz nienawidzil schodow,
niepewnie wymacujac nogami stopnie, zlorzeczyt pod nosem.

- To Meggie sprowadzila Orfeusza - szepnat Farid, przysuwajac si¢ do Smolipalucha.
- Prositem ja o to, bo myslatem, Ze on ci¢ moze sprowadzi¢ z krainy umartych!

- Orfeusz? - rozesmial si¢ Smolipaluch. - Styszalem tylko glos Czarodziejskiego
Jezyka.

- Moze slyszates$ jego glos, ale stowa byly moje! - zawotat Orfeusz, ktéry stoczyt sig
jak kukta z ostatnich stopni. Twarz miat zaczerwieniona od wina. - Smolipaluch! A wigc to
naprawdg ty?

W jego glosie brzmialo nieklamane szczg$cie. Oss pojawit si¢ za plecami Orfeusza, na
jego prostackiej twarzy malowaty sig strach 1 wscieklo$¢.

- Spojrz na niego, panie! - wysapat. - To nie czlowiek, to demon albo nocna strzyga.
Widzisz iskierki ognia w jego wiosach?

Kiedy go chcialem schwytaé, poparzytem sobie palce, jakbym dotknat rozzarzonych
wegli!

- Tak, tak - mruknat Orfeusz. - Przybywa z daleka, z bardzo daleka. Taka podr6z
zmienia ludzi. Patrzyl podejrzliwie na Smo-lipalucha, jakby obawiat si¢, ze lada moment
rozptynie si¢ w powietrzu albo stanie martwymi stowami zapisanymi na kawatku papieru. -
Tak sig cieszg, ze wrocites! - wyjakat glosem nabrzmiatym tgsknota. - Znikngty twoje blizny!
To dziwne, tego nie planowalem. Wszystko jedno... najwazniejsze, ze jestes! Ten $wiat bez

ciebie jest wart o polowg mniej, ale teraz wszystko begdzie znéw tak cudownie jak wtedy, gdy



po raz pierwszy o tobie przeczytatem. To byla zawsze najlepsza historia w $wiecie, ale od
dzi$ ty bedziesz jej bohaterem, tylko ty, dzigki mojej sztuce, ktéra odeslata ci¢ do domu, a
teraz nawet przywrocita do zycia!

- Dzigki twojej sztuce? Chyba raczej dzigki odwadze Czarodziejskiego Jgzyka.

Na dloni Smolipalucha zatanczyt ptomyk. Po chwili przyjat posta¢ biatej damy, a Oss
cofnal si¢ 1 oparl plecami o $ciang.

- To nieprawda, nieprawda! - zawotat Orfeusz tonem obrazonego chlopca, ale szybko
si¢ opanowal. - To bzdura! - powtérzyt pewniej, cho¢ jezyk wciaz mu si¢ troch¢ platat. -
Cokolwiek ci naopowiadat, to wszystko nieprawda. To moje dzieto.

- Niczego mi nie naopowiadat. Nie musial. On tam po prostu byl, on i jego glos.

- Ale to byt mdj pomyst i moje stowa! On byl tylko narzgdziem! - Orfeusz wyplut
ostatnie stlowo z taka wsciekloscia, jakby chcial rzuci¢ je Czarodziejskiemu Jezykowi w
twarz.

- O tak... twoje slowa! Podstgpne stowa, sadzac po tym, co mi mowit! - rzekt
Smolipaluch, a na jego dloni wciaz tanczyt ptlomyk w postaci bialej damy. - Moze
powinienem zanie$¢ Czarodziejskiemu Jezykowi te twoje stowa, zeby si¢ przekonal na
wlasne oczy, jaka rolg mu przeznaczyles.

Orfeusz wyprostowat si¢ dumnie.

- Napisatem te stowa ze wzgledu na ciebie! - zawolal urazony. - Interesowalo mnie
tylko jedno - Zeby$ ty powrdcit. Co mnie obchodzi jaki$ introligator? W kofcu musiatem
zaproponowac¢ §mierci co§ w zamian!

Smolipaluch delikatnie dmuchnat w plomyczek tanczacy na jego dioni.

- Och, rozumiem cig¢ doskonale! - powiedzial, a ptomyk przemienit si¢ w zlotopiodrego
ptaka ze szkartatng plamka na piersi. - Zrozumialem wiele po pobycie tam i dwie rzeczy
wiem na pewno: ze $mier¢ nie kieruje si¢ stowami 1 Ze to nie ty poszedies do bialych dam,
lecz Czarodziejski Jezyk.

- Tylko on mogt je wezwaé! Wigc co miatem robi¢? - wykrzyknat Orfeusz. - A on
uczynit to dla swojej Zony, nie dla ciebie!

- To chyba dobry powod, prawda? - zauwazyt Smolipaluch, a ptomyk w jego dloni
zamienil si¢ w garstke popiotu. - A co sig¢ tyczy stow... szczerze mdwiac, wolg glos
Czarodziejskiego Jezyka niz twdj, chociaz jego brzmienie nie zawsze mnie uszczgsliwiato.
Otoz jego glos jest peten milosci, a ty moéwisz wciaz tylko o sobie. Nie wspominajac juz o
tym, ze zbyt che¢tnie czytasz slowa, o ktdrych nikt nie wie, a czasem paru stow zapomnisz

przeczytac... prawda, Faridzie?



A Farid tylko wpatrywat si¢ w Orfeusza wzrokiem petnym nienawisci.

- Tak czy owak - ciagnat Smolipaluch, a z popiotu strzelit ponownie chybotliwy
plomyk, formujac malenka czaszke - zabiorg twoje stowa. I ksiazke.

- Ksiazke?

Orfeusz cofnatl si¢ ze zgroza, jakby plomien na dloni Smoli-palucha zamienit si¢ w
jadowitego weza.

- Tak, ukradle$ ja Faridowi, pamigtasz? Wigc chyba nie nalezy do ciebie, chociaz
styszatem, Ze pilnie z niej korzystasz - kolorowe wrozki, cetkowane koboldy, jednorozce... Na
zamku podobno sg teraz nawet karzetki. O co w tym wszystkim chodzi?

Nie podobaja ci si¢ bigkitne wrézki? Szczapa czgstuje karzetki kopniakami, a
jednorozce tworzysz tylko po to, by je zabijat.

- Nie, nie! - zawolat Orfeusz, podnoszac dlonie obronnym gestem. - Ty nic nie
rozumiesz! Mam wielkie plany zwiazane z ta historia. Pracujg jeszcze nad tym, ale wierz mi,
bedzie cudownie! Fenoglip pozostawil tyle niewykorzystanych mozliwosci, tylu rzeczy nie
opisat... cheg to wszystko zmieni¢, poprawic...

Smolipaluch przechylit dlon i stracil popiot na posadzke.

- Méwisz tak jak Fenoglio. Ale jeste$s o wiele gorszy od niego. Dowiedz sig, Ze ten
$wiat sam snuje swoOj watek, a wy mu w tym przeszkadzacie, prujecie i taczycie to, co nie
nalezy do siebie, zamiast pozostawi¢ naprawianie tym, ktorzy w tym $wiecie zyja.

- Ach tak? Komu na przyktad? - syknat m$ciwie Orfeusz. - Moze Sojce? A od kiedy to
on nalezy do tej historii?

- Kto wie? - Smolipaluch wzruszyl ramionami. - Moze kazdy z nas nalezy do wielu
historii... A teraz przynie$ mi ksiazkeg. Czy wolisz, zebym postal po nia Farida?

Orfeusz patrzyl na niego z taka gorycza jak odtracony psiak.

- Nie! - wykrztusit wreszcie. - Potrzebujg jej! Ksiazka zostaje u mnie. Nie mozesz mi
jej zabra¢. Ostrzegam cig. Nie tylko Fenoglio potrafi pisa¢ slowa, ktore ci szkodza! Moge
cig...

- Nie bojg si¢ juz stow - przerwal mu niecierpliwie Smolipaluch. - Ani twoich, ani
Fenoglia. Nie umarlem $miercia taka, jaka dla mnie przewidywaly, zapomniale§? - Machnat
w powietrzu reka... i juz trzymal w dloni plonaca pochodnig. - Przynie$ ksiazke - powiedziat
do Farida, podajac mu pochodnig. - Przynie$ wszystko, co napisat. Kazde stowo.

Farid skinat glowa.

»Wrocit. Smolipaluch wrécil!”.



- Musicie tez zabraé listg! - pisnat Jaspis. - Listg, ktéra mi kazat zrobi¢. Wszystkich
stow, jakich uzyt Fenoglio! Doszedtem juz do litery F.

- Aha, catkiem sprytne. Lista. Dzigkujg ci, szklany ludziku.

Smolipaluch u$miechnat si¢ tym samym u$miechem co dawniej. Farid nie posiadat si¢
ze szczgscia, ze przynajmniej tego u$miechu nie zostawil u bialych dam. Chlopak posadzit
sobie Jaspisa na ramieniu i skoczyt ku schodom, Skoczek $mignat za nim. Orfeusz chcial mu
zastapi¢ drogg, ale cofnat si¢ natychmiast, gdy plomiefn pochodni oslepit go i przypalit mu
jedwabna koszulg. Oss byl odwazniejszy od swego pana, ale Smolipaluch szepnat tylko co$
do ognia i1 pochodnia wyciagngta do ochroniarza ogniste rece. Nim Oss ochlonat z
przerazenia, Farid byt juz na schodach i pedzil na gorg; jego serce przepehialo szczgscie, a
zarazem stodycz zemsty.

- Jaspis! - wrzasnal Orfeusz. - Potluke ci¢ na drobne kawateczki, tak ze nawet nie
bedzie mozna rozpoznad, jakiego bytes$ koloru.

Szklany ludzik wpit paznokcie w ramig Farida, ale nie odwrécit glowy.

- A ciebie, ty maty zaklamany poganiaczu wielbladoéw... - glos Orfeusza przeszedt w
falset - wyslg do historii pelnej obrzydliwosci, ktore stworzg specjalnie dla ciebie!

Pod wptywem tej grozby Farid zatrzymat si¢ na mala chwilg, ale wtedy ustyszat glos
Smolipalucha:

- Uwazaj, komu grozisz, Orfeuszu. Gdyby chlopcu co$ si¢ stalo albo gdyby nagle
zniknat - co zamierzale§ z nim zrobi¢ dzisiaj - wrocg tutaj, a jak wiesz, zawsze jest ze mna
ogien.

Farid popedzil dalej, styszac rozpaczliwy krzyk Orfeusza:

- Dla ciebie! Wszystko to zrobilem dla ciebie, a ty mi tak dzigkujesz?

Blyszczek obrzucit Farida i swego brata stekiem wyzwisk, gdy tylko zorientowat sig,
czego szukaja w pracowni jego pana. Ale Jaspis, nic sobie nie robiac z jego grozb, pomogt
Faridowi znalez¢ najpierw ksiazkg, a nastgpnie kazdy, najmniejszy nawet kawaleczek
zapisanego przez Orfeusza papieru czy pergaminu. Blyszczek ciskat w nich piaskiem i ostro
zatemperowanymi pidrami, zyczyt Jaspisowi wszelkich chordb, na jakie tylko moze zapasé
szklany ludzik, w koncu rzucit si¢ bohatersko w obronie ostatniej kartki, ktora Jaspis zabrat z
biurka, ale Farid odepchnatl go brutalnie.

- Zdrajco! - krzyczat Blyszczek, gdy Farid z Jaspisem znikali za drzwiami. - Mam
nadziejg, ze pothuczesz si¢ na drobne kawatki!

Ale Jaspis 1 tym razem nie odwrdcit glowy. Smolipaluch czekat juz na nich w holu

przy drzwiach wyjsciowych.



- Gdzie oni sa? - spytat zaniepokojony Farid, biegnac ku niemu.

Orfeusza ani Ossa nigdzie nie bylo wida¢, ale styszat ich krzyki.

- W piwnicy - odrzekl spokojnie Smolipaluch. - Zgubitem trochg ognia na schodach.
Zanim zga$nie, bedziemy juz daleko.

Farid skinat glowa i odwrdcit sig. U gory na podescie schodow ukazala si¢ jedna ze
stuzacych, ale to nie byta Brianna.

- Mojej corki tu nie ma - oznajmil Smolipaluch, jakby czytat w jego myslach. - I nie
sadzeg, by jeszcze kiedykolwiek przestapita prog tego domu. Jest u Roksany.

- Nienawidzi mnie! - wyjakat Farid. - Dlaczego w takim razie mi pomogta?

Smolipaluch otworzyt drzwi i kuny wypadty na dwor.

- Bo moze jeszcze bardziej nienawidzi Orfeusza - wyjasnit.

Rozdzial 30

Ogien Kopcia

Zycie jest tylko przechodnim pdicieniem, Nedznym aktorem, ktdéry swojg role Przez pare godzin
wygrawszy na scenie W nicosc przepada - powiesciq idioty Gtosng, wrzaskliwg, a nic nieznaczgcq.

William Szekspir, Makbet

Fenoglio byt szczesliwy. Tak bardzo szczg$liwy, ze nie psulo mu humoru nawet to, iz
Despina i Iwo uparli si¢ i$¢ na rynek, gdzie Kope¢ miat dawa¢ przedstawienie. Heroldowie od
paru dni ogtaszali to wydarzenie, a Minerwa, rzecz jasna, nie chciala pusci¢ dzieci samych.
Szczapa kazat w tym celu zbudowaé specjalny drewniany podest, zeby kazdy mégt oglada¢
partackie wystepy ksiazgcego potykacza ognia. Pewnie na zamku mieli nadziej¢, ze w ten
sposob lud zapomni o powrocie Smolipalucha. Tak czy owak nawet Kope¢ nie zdotat popsué
Fenogliowi dobrego humoru.

Po katastrofie, jaka wydarzyta sig¢, gdy Cosimo - a wraz z nim Fenoglio - pociagnat
przeciwko Zmijoglowemu, pisarz popadl w depresjg. Wola! nie mysle¢ o tym, co nastapito
pdzniej, to byt zamknigty rozdziat. Ale teraz jego historia zaintonowala nowa piesn. A dzigki
komu? Dzigki niemu! To przeciez on wprowadzil do gry Séjke - czlowieka, ktory
wystrychnal na dudka Piszczalke 1 Szczapg 1 sprowadzil Smolipalucha z krainy umartych. Co
to za postac¢! Jak groteskowe byly w porownaniu z nim marne twory Orfeusza: pstrokate
wrozki, martwe jednorozce, karzelki o niebieskawych wilosach. Ot, jakie figury wychodzity

spod pidra tamtego, podczas gdy tylko on, Fenoglio, potrafil stworzy¢ takie charaktery jak



Czarny Ksiazg i Sojka. Owszem, trzeba przyznaé, ze dopiero Mortimer tchnat Zycie w postac¢
S¢jki, ale na poczatku byly stowa, a te stowa napisat nie kto inny, tylko on.

- Iwo! Despina!

Do diabta, gdzie oni si¢ podziewali? Latwiej bylo utrzymaé w garsci kolorowe wrdzki
Orfeusza niz te dzieciaki! Przeciez im przykazal, zeby si¢ nie wyrywaly zanadto do przodu.
W uliczce roito si¢ od dzieci, wysypywaly si¢ ze wszystkich domoéw, by cho¢ na jedna czy
dwie godziny zapomnie¢ o cigzarach, ktore §wiat ztozyl na ich watlych barkach. Nie nalezato
do przyjemnosci by¢ dzieckiem w tych mrocznych czasach. Chlopcy zbyt szybko stawali si¢
mezezyznami, a dziewczgta dzielily troski matek.

Z poczatku Minerwa nie chciata pusci¢ dzieci; na ulicach roito si¢ od Zzoierzy, a w
domu byto duzo pracy. Ale Fenoglio przekonat ja, cho¢ robilo mu si¢ niedobrze na sama
mysl, ze zné6w poczuje smrod ogni Kopcia. Cheial uszezgsliwic¢ dzieci w dniu, w ktérym sam
byt szczgsliwy, a nieudolne popisy Kopcia ostodzi mu mysl, ze juz wkroétce na jego miejscu
stanie Smolipaluch. Albo begdzie sobie wyobrazat, ze S6jka wkracza do Ombry, wypedza
Szczapg z miasta niczym parszywego psa, Piszczalce zrywa srebrny nos z twarzy i wraz z
Czarnym Ksigciem zaprowadza w Ombrze sprawiedliwosé. Ach, c6z to bedzie za
wzruszajacy widok! I to on, Fenoglio, wytyczy! zbawienny kurs w dniu, w ktdrym napisat
pierwsza piesn o Sojce. Okazuje si¢ wigc, ze wszystko zrobi! dobrze! No, moze powrot
Cosima byl bledem, ale jakze inaczej zachowaé napigcie w historii, jesli co jaki§ czas nie
pojawia si¢ chwile grozy?

- Atramentowy Tkaczu! Gdzie jeste$? - Iwo dawat mu z daleka niecierpliwe znaki.

Co ten smarkacz sobie wyobrazal? Ze stary czlowiek, taki jak on, bgdzie sig
przeslizgiwal migdzy dzieciarnia jak weggorz? Despina tez odwrocila glowe 1 uSmiechngla sig
z ulga, gdy Fe-noglio pomachat jej rgka. Ale jej drobna gioéwka utongla zaraz w morzu
innych.

- Iwo! - krzyknat Fenoglio. - Pilnuj siostry, do diabta!

Boze drogi, dotychczas nie zdawal sobie sprawy, ile jest dzieci w Ombrze! Wielu
malcow ciagnglo za soba jeszcze mlodsze rodzenstwo. Fenoglio byt jedynym dorostym w tym
thumie, nie liczac paru matek. Wigkszo$¢ dzieci prawdopodobnie wyszla samowolnie na ulicg,
wymykajac si¢ z warsztatow czy sklepoéw lub wymigujac od robot domowych czy pracy w
stajni. Zjawity si¢ nawet obdarte dzieciaki z okolicznych zagrdd chlopskich. Piskliwe glosiki
zawisty migdzy domami jak ¢wierkanie chmary ptactwa. Kope¢ nigdy jeszcze nie miat tak

licznej 1 entuzjastycznej widowni.



Stat juz na podium w czerwono-czarnej szacie potykaczy ognia, lecz nie
posztukowanej ze starych szmat, jak u innych, tylko uszytej z najlepszego jedwabiu, jak
przystato na ksiazgcego faworyta. Twarz z przyklejonym u$miechem byta natluszczona dla
ochrony przed plomieniami, ale ogien i tak tyle razy juz ja lizal, ze wygladata jak
usmiechnigta skdrzana maska Baptysty. Kope¢ z zadowoleniem spogladal z goéry na morze
dziecigcych glowek. Malcy tloczyli si¢ wokot podium jakby w nadziei, ze Kope¢ uwolni ich
od wszystkich trosk i ktopotéw, glodu i smutku matek oraz tgsknoty za zmartymi ojcami.

Fenoglio dostrzegl Iwa w tlumie przed samym podium, ale gdzie si¢ podziewata
Despina? Aha, byla tam, stata obok swojego duzego brata. Zamachala do niego podniecona,
Fenoglio rowniez pokiwat jej rgka i dofaczyt do matek stojacych na progach domoéw. Styszal,
jak szeptem opowiadaja sobie o Sojce,

O tym, Ze bedzie chronil ich dzieci, teraz, kiedy przywiodt z krainy §mierci Ognistego
Tancerza. Tak, stonce znow $wiecilo nad Ombra, pojawita si¢ nadzieja, ktorej on, Fenoglio,
nadat imi¢: Sojka...

Kope¢ zdjat ciezki drogocenny plaszcz, za ktorego ceng mozna by przez kilka
miesigcy karmi¢ wszystkie dzieci, jakie zgromadzily si¢ na pokazie. Na podium wdrapat si¢
karzelek i stanat obok polykacza ognia obwieszony woreczkami zawierajacymi proszki
alchemikoéw, dzigki ktérym ten partacz wymuszat na ogniu postuszenstwo. Nietrudno bylo
zauwazy¢, ze Kope¢ nadal boi si¢ ognia, moze nawet bardziej niz dawniej. Fenoglio poczut
si¢ nieswojo, gdy tamten zabrat si¢ do dzieta. Tryskaty z sykiem gejzery plomieni, wydzielaty
jaskrawozielony dym gryzacy w oczy, zaciskaly si¢ w pigsci, szpony i szeroko otwarte
gardziele. Kope¢ niewatpliwie poprawit swoje umiejgtnosci. Dawniej podrzucatl parg
ngdznych pochodni, a widzowie podawali sobie z ust do ust imi¢ Smolipalucha, ktérego
nieudolnie nasladowal. Lecz ogien, ktorym teraz si¢ zabawial, zdawat si¢ zgota inny, byt to
mroczny brat tamtego, jaka$ ognista zmora. Dzieci fascynowal jednak, a zarazem trwozyt ten
wielobarwny i okrutny spektakl, truchlaty z przerazenia, gdy plomienie siggaly po nie
straszliwymi czerwonymi pazurami, i oddychaty z ulga, gdy okazywaty si¢ tylko dymem
wyciskajacym 1zy z oczu. Fenoglio zastanawial sig, czy to prawda, co ludzie mowia, ze ten
dym mami! zmysty, pokazujac wyolbrzymiony i falszywy obraz sztuczek.

,Choc¢by nawet tak bylo - myslal, trac zalzawione oczy - na mnie ten czar nie dziata!
Widzg tylko zalosne hokus-pokus!”.

Odwroctit sig, ocierajac tzy i1 sadz¢ z policzkoéw, 1 nagle szczegdIny widok przykut jego

uwagg: z uliczki prowadzacej na zamek wypad! chlopiec starszy od dzieci zgromadzonych na



rynku. Byl w wieku tych golowaséw - milodocianych rycerzy Wiolanty, ale nie nosit
uniformu. Jego twarz wydata si¢ Fenogliowi znajoma, gdzie$ juz musial go widzie¢.

- Luc, uciekaj! - krzyczat. - Uciekajcie wszyscy!

Chlopak potknal sig, upadt i pelznac na czworakach, zniknat w bramie ktéregos z
domow, w ostatniej chwili unikajac stratowania przez jezdzca, ktory go $cigat. JezdZzcem tym
okazat si¢ Piszczatka. Sciagnat wodze, a za nim na plac wylaty si¢ masy Zohierzy na koniach.
Nadjezdzali zewszad, z uliczki kowali 1 rzeznikow, ze wszystkich uliczek prowadzacych na
rynek, sungli niespiesznie na rumakach opancerzonych tak samo jak oni.

Ale dzieci z zadartymi glowami wciaz obserwowaly pokazy Kopcia; nie styszaty
ostrzegawczych nawotywan chlopca. Jak zaczarowane wpatrywaty si¢ w ogief, nie reagujac
na wotania matek. Kiedy wreszcie pierwsze glowki odwrocity si¢ od mamiacego widowiska,
bylo juz za p6zno. Pancerni spychali matki na boki, a przybywajacy wciaz nowi zotnierze
otoczyli dzieci zelaznym pier$cieniem.

Malcy odwracali si¢ z przerazonymi twarzyczkami. Plakali. Fenoglio nigdy nie
zapomni ich placzu! Opierat si¢ bezradnie o §ciang domu, a pigciu zothierzy skierowato na
niego i1 gromadk¢ matek swe lance. To wystarczylo, pig¢ lanc trzymato w szachu grupke
matek. Jedna wyrwala si¢ i pobiegla w kierunku dzieci, ale ktéry$ z pancernych stratowat ja.
A potem zelazny pierscien zolnierzy wzmocnily blyszczace miecze. Na znak dany przez
Piszczatke Kope¢ zgasil plomienie i z krzywym u$miechem uklonit si¢ zaptakanym dzieciom.

Zohierze pedzili dzieci na zamek jak stado baranéw na rzez. Niektore z maluchow
byly tak przerazone, ze uciekajac, dostawaty sie pod konskie kopyta. Zohierze pozostawili je
na bruku jak polamane zabawki. Fenoglio wolat Iwa i Desping, ale jego glos zlat si¢ w jedno z
nawotywaniami innych, krzykami, ptaczem. Kiedy Zotnierze uwolnili matki, rzucit si¢ wraz z
nimi do rannych dzieci lezacych na bruku. Z Igkiem pochylat si¢ nad pobladtymi
twarzyczkami, ale nie znalazt wéréd poszkodowanych Iwa ani Despiny. Drobne twarzyczki
dzieci wydawaly mu si¢ znajome; byly za mlode, by umiera¢ i cierpie¢. Pojawily si¢ dwie
biale damy, anioty $mierci, kobiety zatykaty dzieciom wuszy, by nie styszaty ich
przyzywajacych szeptow. Troje dzieci - dwoch chiopcdédw 1 dziewczynka - nie zylo, te nie
potrzebowaty juz biatych dam, by im wskazaly drogg.

Obok jednego z martwych chlopcow klgczal Ow starszy, ktory przybiegl z
ostrzezeniem. Patrzyl na podium z nienawiscia w oczach, ktora postarzala jego twarz, ale
Kope¢ tymczasem zniknal bez §ladu, jakby rozwiat si¢ w dymie kigbiacym si¢ nad placem.

Oszotomiony karzetek przygladal si¢ z gory kobietom pochylonym nad martwymi i rannymi



dzie¢mi, po czym leniwymi ruchami, jakby poruszat si¢ w innym czasie, jat zbiera¢ puste
worki porzucone przez Kopcia.

Kilka kobiet pobieglo za Zotierzami eskortujacymi matych jencow, reszta pozostata
na miejscu, ocierajac krew 1 ogladajac obrazenia rannych.

Fenoglio nie wytrzymal nerwowo. Odwrocil sig i staniajac si¢ na nogach, ruszyt w
kierunku domu Minerwy, nie zwracajac uwagi na biegnace kobiety zwabione krzykami na
placu.

,,D0$¢! Przebrata si¢ miarka!” - kotatalo mu w glowie.

Nadbiegla Minerwa. Fenoglio wybakat kilka niezrozumiatych stéw, wskazujac rgka na
zamek, 1 kobieta pobiegla za innymi.

A dzien byt przesliczny, stoneczko przygrzewalo, jakby zima byla jeszcze daleko.

Czy kiedykolwiek zapomni ten ptacz dzieci?

Zdziwit sig, ze jego stare nogi zdotaly wnie$¢ po schodach cigzkie od tez serce.

- Krysztalek! - zawotat i opierajac si¢ o pulpit, goraczkowo szukat pergaminu, papieru,
czegokolwiek, na czym datoby sig pisaé. - Krysztatek! Gdzie si¢ podziewasz, do licha?!

Szklany czlowieczek wyjrzal ostroznie z pstrokatego gniazda wrdzek Orfeusza. Co on
tam robit, na mito$¢ boska?! Ukrgcal szyje tym ghupim kreaturom?

- Jesdli zamierzasz mnie wysta¢ do Orfeusza na przeszpiegi, to zapomnij o tym! -
krzyknal z géry maly pomocnik. - Ten Btyszczek wyrzucit za okno szklanego ludzika,
ktérego poeta przyjal na miejsce Jaspisa! Rozprysnat si¢ na tysiac kawateczkow, a ludzie
mysleli, Ze to rozbita butelka po winie.

- Nie zamierzam ci¢ wysta¢ na przeszpiegi! - odparl Feno-glio glosem nabrzmialym
od tez. - Zaostrz mi pidra, pomieszaj inkaust, pospiesz sig!

Ach, ten placz, ten placz...

Osunat si¢ cigzko na krzesto i ukryl twarz w dloniach. Lzy sptywaty mu migdzy
palcami, kapaly na stol, ktorego uzywat teraz zamiast pulpitu. Nie pamigtal, by kiedykolwiek
tak gorzko ptakal, nawet po $mierci Cosima jego oczy pozostaty suche. Iwo! Despina...!

Krysztatek z toskotem zeskoczyl na 16zko, cho¢ Fenoglio mu tego zabronil. Ach, co
tam, niech skreci kark ten szklany gluptas.

Tyle nieszczg$¢! Czas polozy¢ temu kres, inaczej serce pgknie mu z zalu.

Krysztatek pospiesznie wdrapat si¢ na stot.

- Proszg! - powiedziat niepewnie, podajac pisarzowi §wiezo zaostrzone pioro.

Fenoglio otart Izy re¢kawem; rece mu drzaly, gdy brat pidro do reki.

Krysztatek podsunal mu kartk¢ papieru i zabrat si¢ do mieszania atramentu.



- Gdzie sa dzieci? - spytal. - Miale§ i8¢ z nimi na rynek. Znoéw lzy zakrecity sig
Fenogliowi w oczach, kapaty na papier, ktéry wchianial je chciwie.

,»Lak, tak - myslal pisarz - ta przekleta historia karmi si¢ Izami!”.

A jesli to Orfeusz napisat, co si¢ zdarzylo na rynku? Podobno rzadko wychodzil z
domu, odkad Smolipaluch zlozyl mu wizyte, a puste butelki po wypitym winie wyrzucat
przez okno. Czy to gniew podyktowal mu stowa, ktore kosztowaty zycie trojga dzieci?

,Dosy¢, Fenoglio, przestah mysle¢ o Orfeuszu! Sam pisz!”. Ale kartka wciaz byla
pusta.

- Przyjdzcie do mnie! - szeptat pisarz. - Przyjdzcie do mnie wreszcie, przeklgte stowa!
Tu chodzi o dzieci! Ratujcie je!

- Fenoglio? - Krysztatek patrzyt niespokojnie na Fenoglia. - Gdzie jest Iwo i Despina?
Co sig stato?

Ale Fenoglio, zamiast odpowiedzie¢, znow ukryt twarz w dloniach. Gdzie podziewaty
si¢ stowa, zdolne otworzy¢ t¢ przeklgta brame¢ zamkowa, potama¢ lance i usmazy¢ Kopcia na
jego wlasnym ogniu?

Krysztatek dopiero od Minerwy dowiedziat si¢, co zaszlo. Piszczatka wyglosit do
matek kolejna moweg.

- Powiedzial, ze mu si¢ znudzilo czekanie - opowiadata bezdzwigcznym glosem
nieszczesliwa kobieta. - Daje nam jeszcze tydzien, zebySmy mu przyprowadzily Sojke.
Inaczej zabierze nasze dzieci do kopaln.

Potem zeszla na dot do pustej kuchni, w ktorej staty jeszcze pewnie brudne miski po
$niadaniu Iwa i Despiny.

A Fenoglio dalej siedzial przed pusta kartka, na ktorej zna¢ bylo tylko $lady lez.

Siedziat tak przez wiele godzin, az do p6znej nocy.

Rozdzial 31

Odpowiedz Sojki
- Ja chce byc uzyteczny - zaczqt Homer, ale doktor Larch nie dal mu skorczyc.
- W takim razie nie wolno ci sie przed niczym uchylac. Nie wolno odwracac oczu.
John Irving, Regulamin ttoczni win
Resa pisala, z twarza pobladla, pigknymi, starannymi literami. Nauczyta si¢ tego

wtedy, gdy w meskim przebraniu ustugami pisarskimi zarabiata na chleb. Byty szklany ludzik

Orfeusza mieszal jej inkaust. To Smolipaluch przyprowadzit Jaspisa do obozu. I Farida.



Oto odpowiedz Sgjki - pisata Resa. Mo stal obok, §ledzac litery na papierze.

Za trzy dni odda si¢ w rgce Wiolanty, wdowy po Cosimie i matki prawowitego
dziedzica Ombry. W zamian za to Piszczatka uwolni dzieci, ktore schwytat podstgpem, i
potwierdzi pieczgcia swego pana, ze sa po wsze czasy bezpieczne.

Dopiero po spelnieniu tego warunku Sdjka podejmie si¢ uleczenia ksiegi, ktora
sporzadzit dla Zmijoglowego w Mrocznym Zamku.

Meggie widziala, jak rgka Resy trzymajaca pidro co chwila zatrzymuje sig, jakby
musiata pokonywa¢ niewidzialny opor.

Zbojcy otaczali ja krggiem 1 przygladali si¢ z niedowierzaniem. Kobieta, ktdra potrafi
pisaé...? Zaden z nich, nawet Czarny Ksiaze, nie opanowal tej sztuki - précz Baptysty.
Probowali odwies¢ Sojke od tego zamiaru. Nawet Doria byt przeciwny temu pomystowi, cho¢
to wiasnie on probowat ostrzec dzieci, a potem przygladal si¢ bezsilnie, jak Piszczalka je
zabiera, a jego przyjaciel Luc ginie pod konskimi kopytami. Na prozno.

Tylko jeden cztowiek nie protestowat przeciwko temu planowi - Smolipaluch.

Wydawato sig, jakby nigdy nie odchodzil, cho¢ na jego twarzy nie bylo juz blizn. Z
tym samym zagadkowym u$mieszkiem, wciaz tak samo nieuchwytny, jak wiatr. To pojawiat
sig, to znikal. ,Jak duch” - mys$lata Meggie, cho¢ czuta, ze Smolipaluch ma w sobie wigcej
zycia niz dawniej, wigcej niz wszyscy inni.

Mo spojrzat w jej kierunku, ale Meggie nie byla pewna, czy ja widzi. Od kiedy wrocit
od biatych dam, wydawat jej si¢ jeszcze bardziej niz dawniej przemieniony w Sojke.

Jak moze sam oddawac¢ si¢ w niewolg? Przeciez Piszczatka go zabije!

Resa skonczyta pisaé. Spojrzata na Mo takim wzrokiem, jakby jeszcze miata nadziejg,
Ze wrzuci zapisany pergamin w ognisko. Ale on tylko wyjat jej z reki pidro i postawit swoj
znak pod $mierciono$nymi slowami - skrzyzowane pidéro i miecz, przywodzace na mysl
krzyzyki stawiane zamiast podpisOw przez niepiSmiennych chlopow.

Nie!

Resa spuscila glowg. Dlaczego nic nie mowita? Dlaczego tym razem nie ptakata, zeby
zmieni¢ jego postanowienie? Czy wylala wszystkie lzy tamtej nocy, gdy na prozno czekali
migdzy grobami na jego powr6t? A moze wiedziata, co Mo obiecat bialym damom, aby
pozwolity wroci¢ jemu i Smolipaluchowi?

»Mozliwe, ze bede musiat wkrétce odejs¢” - tyle tylko powiedziat do Meggie. A gdy

struchlala ze strachu wyjakata:



,0dejs¢? Dokad?”, odpart: ,Nie patrz na mnie taka przerazona. Czy to wazne
dokad...? Odwiedzitem $mier¢ w jej krainie i wrocitem calo. Chyba nie moze by¢ wigkszego
niebezpieczenstwa, co?”.

Meggie zadowolita si¢ tymi stowami, tak byla szcze$liwa, ze nie stracita go na
zawsze, tak przeogromnie szczg$liwa...

- Upadte$ na glowe, powtarzam to jeszcze raz! - zawotal niespodziewanie Drab.

Byl pijany. Jego glos tak nagle przeciat zlowieszcza ciszg, ze Jaspisowi wypadto z re¢ki
pidro, ktére mu podat Mo.

- Oddawaé sie¢ w rece Zmijowego pomiotu w nadziei, ze ochroni cie przed Srebrnym
Nosem! Wkroétce sig przekonasz, jak bardzo si¢ myliles. A gdyby nawet Piszczalka zostawit
ci¢ przy zyciu - czy nadal wierzysz, ze corka jego pana pozwoli ci pisa¢ w tej przeklgtej
ksigdze? Chyba $mier¢ ograbila ci¢ z rozumu! Brzydka przehandluje ci¢ za tron Ombry. A
dzieciaki i tak trafia do kopaln!

Wsrod zbdjcow rozlegly si¢ pomruki aprobaty, ale umilkty, gdy Czarny Ksiazg stanat
u boku Sojki.

- Masz inny sposob na wydobycie dzieci z zamku, Drabie? - spytat spokojnie. - Mnie
tez si¢ nie podoba, ze Sojka chce dobrowolnie przekroczy¢ brame zamku, ale jesli nie odda
si¢ w niewolg, to co wtedy? Nie potrafilem mu odpowiedzie¢ na to pytanie, cho¢ myslg o tym
nieustannie, zapewniam ci¢. Czy mamy zaatakowaé twierdz¢ z ta nasza garstka ludzi? A
moze chcesz sig¢ zaczai¢ w Nieprzebytym Lesie, zeby uwolni¢ dzieci, kiedy je beda
prowadzili? Jak myslisz, ilu pancernych bgdzie im towarzyszy¢? Pigédziesigciu? Stu? A
zastanowile$ sig, ile dzieci zginie, jesli sprobujemy je odbi¢ w taki sposob?

Czarny Ksiazg rozgladat si¢ po twarzach otaczajacych go obdartych postaci. Zbdjcy
pospuszczali glowy, ale Drab wysunat wojowniczo brodg, a blizna na szyi nabiegla mu krwia,
jakby wlasnie otrzymat rang.

- Pytam jeszcze raz, Drabie - odezwat si¢ cicho Czarny Ksiazg - ile dzieci poniesie
$mier¢, jesli bedziemy chceieli je uwolni¢ w ten sposdéb? Czy uratujemy chociaz jedno?

Drab nie odpowiedzial. Zmierzyl Mo nienawistnym spojrzeniem, po czym splunal,
odwrocil sig¢ 1 bez stowa pocztapatl w glab obozu; Gekon i z dziesigciu innych poszio za nim.
Resa, nic nie méwiac, probowata zlozy¢ pergamin tak, by Jaspis mogt go zalakowacé. Jej
twarz byta pusta i kamienna, jak posag Pigknego Cosima w krypcie zamkowej. Ale rgce
drzaty jej tak bardzo, ze w koncu Baptysta wyjat z nich pergamin i sam go poskiadat.

Trzy dni. Tyle czasu spedzit Mo u biatych dam - trzy niekonczace si¢ dni, kiedy to

Meggie wierzyla, ze jej ojciec umart ostatecznie, i to z winy matki i Farida. Przez caty czas z



zadnym z nich nie zamienila ani stowa. Resa probowata ja ulagodzi¢, ale dziewczynka
odpychata ja i krzyczata na nia.

,Meggie, dlaczego tak patrzysz na mamg?” - spytal Mo zaraz pierwszego dnia po
powrocie. ,,Dlaczego? Bo to przez nia zabraly cig biale damy” - chciala odrzec, ale
pohamowata si¢. Wiedziala, Ze jest niesprawiedliwa, ale obco$¢ migdzy nia a Resa pozostata.
Faridowi tez nie mogla wybaczy¢.

Stat obok Smolipalucha i byt jedynym czlowiekiem, ktérego twarz nie zdradzala
troski. Oczywiscie. Co moglo obchodzi¢ Farida, ze jej ojciec wkrétce odda si¢ w rece
Piszczalki? Smolipaluch powrdcit i tylko to si¢ dla niego liczylo. Prébowatl si¢ z nia pogodzic.

»Meggie, daj spokoj! Przeciez twoj ojciec wrocit caty i zdrowy. A do tego
przyprowadzit Smolipalucha!”.

Jedynie to go interesowalo. I tak bedzie zawsze.

Jaspis nalat roztopionego laku na kopertg, a Mo odcisnal w nim swdj znak. Wykonat
ten stempel, kiedy oprawial ksiazk¢ z rysunkami Resy. Byla na nim wyobrazona glowa
jednorozca. Pieczg¢ introligatora potwierdzajaca przyrzeczenie zbdjcy. Mo podat
Smolipaluchowi zalakowany pergamin, zamienit kilka stéw z Resa 1 Czarnym Ksigciem, po
czym podszedt do Meggie.

Gdy byla jeszcze taka mala, ze siggata mu niewiele powyzej lokcia, wsuwata mu
glowg pod ramig, kiedy sig czego$ bata. Ale to byto dawno temu.

»Jak wyglada $mier¢, Mo? - spytala go, kiedy wrdcil. - Czy naprawdg ja widziale§?”.

Zauwazyla, ze wspomnienie $mierci nie wywolalo w nim Igku, ale jego wzrok
powedrowatl w jaka$ nieodgadniona dal...

,Smier¢ ma wiele postaci - odpart - ale zawsze moéwi kobiecym glosem”.

»Kobiecym glosem? - zdumiala si¢ Meggie. - Fenoglio nigdy by nie powierzyl tak
waznej roli kobiecie!”.

A wtedy Mo powiedziat ze $miechem: ,,Nie wydaje mi si¢, zeby to Fenoglio napisat
rolg dla $§mierci, Meggie”.

Kiedy teraz do niej podszedt, nie chciata na niego patrze¢. Ujat ja pod brodg i zmusit,
by spojrzala mu w oczy.

- Nie badz taka smutna. Prosz¢! - powiedziat tagodnie.

Za jego plecami Czarny Ksiaz¢ wzial na bok Baptyste i Dorig. Mogta sobie tatwo
wyobrazi¢, jakie polecenia im wydaje. Wysytat ich do Ombry, Zeby rozglaszali wsrod
zrozpaczonych matek, ze Sojka nie opusci ich porwanych dzieci. ,,Ale swoja corke tak!” -

pomyslata gorzko. Byta pewna, ze Mo wyczytal ten wyrzut w jej oczach.



Wziat ja za rek¢ 1 poprowadzit z dala od namiotow i1 zbdjcow, z dala od Resy, ktora
wciaz stata przy ognisku, uparcie ocierajac palce z atramentu, jakby chciata usunaé stowa,
ktoére napisala na pergaminie.

Jaspis przygladat jej si¢ ze wspolczujaca mina.

Mo zatrzymal si¢ pod jednym z dgbow, ktorych konary rozpinaly nad obozem
baldachim z galgzi i pozotktych lisci. Ujat jej otwarta dlon i przesuwatl po niej wskazujacym
palcem, jakby si¢ dziwil, Ze jest taka duza. A przeciez jej donie bylty wciaz o wiele mniejsze
od jego. Dziewczgce dlonie...

- Piszczaltka cig zabije.

- Nie zrobi tego. A nawet gdyby probowat, chetnie mu udowodnig, jak ostry potrafi
by¢ noéz introligatora. Baptysta uszyje mi nan nowy schowek. Zapewniam cig, ze bedg
szczesliwy, jesli ten morderca dzieci da mi sposobno$¢ wyprobowania go na nim!

Nienawi$¢ powlokta cieniem jego twarz. Sojka...

- N6z ci nie pomoze. On cig i tak zabije.

Czula, Ze zachowuje si¢ glupio. Jak przekorny dzieciak. Ale tak strasznie si¢ o niego
bata!

- Troje dzieci nie zyje, Meggie. Niech Doria ci opowie, jak brutalnie potraktowali tych
malcoéw. Pozabijaja ich wszystkich, jesli Sojka si¢ w to nie wmiesza!

Séjka. Wyrazat sig tak, jakby mowit o kim$ innym. Uwaza ja za idiotke?

- To nie jest twoja historia, Mo! Niech Czarny Ksiaz¢ ratuje dzieci.

- Jak? Piszczatka pozabija je, jesli ksiazg bedzie probowatl je uwolnic.

Oczy pataly mu gniewem i Meggie nagle zrozumiala, ze Mo chce jecha¢ na zamek nie
tylko z powodu zywych dzieci, ale chce takze pomscic¢ zabite. Ta mys$l napawata ja Igkiem.

- W porzadku. Moze masz racjg. Moze naprawd¢ nie ma innego wyjscia -
powiedziata. - Ale w takim razie pozw6l mi przynajmniej pojecha¢ z toba, zebym ci mogta
pomoc, tak jak w Mrocznym Zamku, pamigtasz?

Wydawalo jej sig, jakby to bylo wczoraj, kiedy Podpalacz wepchna! ja do celi Mo.
Czy Mo juz zapomnial, jaka ulge mu sprawila jej obecnos¢? I ze go uratowala z pomoca
Fenoglia?

O nie, nie zapomnial. Ale wystarczyto na niego spojrze¢, by wiedzie¢, ze tym razem
pojedzie sam. Calkiem sam.

- Pamigtasz historie o zbdjcach, ktore ci dawniej opowiadatem? - spytal.

- Pamigtam. Wszystkie si¢ zle koncza.



- A dlaczego? Zawsze z tego samego powodu. Dlatego, ze zbdjca chce chroni¢ kogos,
kogo kocha, i za to go zabijaja. Zgadza sig?

Alez byt przebiegly! Czy mamie powiedzial to samo? ,,Ale ja go znam lepiej niz Resa
- pomyslata Meggie - i znam o wiele wigcej historii niz ona”.

- A pamigtasz poemat o zbdjcy?

Jakze czgsto Elinor czytata jej te wiersze.

,»Ach, Meggie! - mowita za kazdym razem. - Moze by$ przeczytata ten poemat? Nie
musimy nic mowi¢ ojcu. Tak bym chciata ujrze¢ tego zbojcg, jak galopuje po moim
ogrodzie!”.

Mo odgarnat jej wlosy z czota.

- No i co z tym zbdjca?

- Jego ukochana ostrzega go przed Zoinierzami i udaje mu si¢ uciec. Corki tez to
potrafia!

- O tak, corki sa bardzo dobre w ratowaniu ojcow! Wiem co$ na ten temat.

Us$miechnat si¢. Tak kochata jego u§miech! Co by bylo, gdyby miata go nigdy wigce;j
nie zobaczy¢?

- Ale chyba pamigtasz, jaki los spotkat jego ukochana? Oczywiscie, ze pamigtata. Ich
strzelby rozbity $wiatlo ksigzyca, rozbity jej piersi w $wietle ksigzyca. A zbdjcg zohierze i
tak zabili. Lezal na drodze w katluzy krwi, w biatym koronkowym kohierzu.

- Meggie...

Odwrdcita si¢ do niego plecami. Nie chciala na niego patrze¢. Nie chciala si¢ juz
dluzej o niego ba¢. Wolala si¢ na niego gniewac. Jak na Farida, jak na Resg. Mito$§¢ przynosi
tylko cierpienie.

- Meggie!

Mo chwycil ja za ramiona i obrécil ku sobie.

- Powiedzmy, Ze nie pojadeg. Jak by ci si¢ podobata piesn, ktdra beda o mnie $piewac?
Pewnego dnia Sojka zniknal i nigdy wigcej go nie widziano. A dzieci Ombry zmarty, tak jak
ich ojcowie, po drugiej stronie lasu, a Zmijoglowy rzadzit na wieki dzieki Pustej Ksiedze,
ktéra mu sporzadzit Sojka.

Miat racj¢. To byfa straszna piesn, ale Meggie potrafila wyobrazi¢ sobie jeszcze
straszniejsza: Sojka pojechal na zamek, aby uratowaé dzieci Ombry, i tam zginal. Ognisty
Tancerz wypisat jego imi¢ plomiennymi literami na niebie, takze gwiazdy co noc powtarzaty
je szeptem, ale corka nigdy wigcej go nie zobaczyta.

Tak, tak wlasnie bedzie. Ale Mo styszat w duszy inna piesn.



- Tym razem Fenoglio nie napisze nam szczg¢$liwego zakonczenia, Meggie! -
powiedziat. - Muszg to zrobi¢ sam. Czynami, nie stowami. Jeden tylko Séjka moze uratowaé
dzieci. Tylko on jeden moze wpisa¢ do ksiggi trzy stowa.

Weciaz nie patrzyta na niego. Nie chciala stucha¢ tego, co miat jej do powiedzenia. Ale
Mo mowit dalej, tym glosem, ktory tak kochata, ktory ja utulat do snu, pocieszal, gdy byta
chora, opowiadat jej historie o zaginionej matce.

- Musisz mi co$ obieca¢ - méwit. - Ty i mama musicie si¢ nawzajem ochraniac, kiedy
mnie nie bedzie. Nie mozecie teraz wroci¢ do domu, nie mozecie ufa¢ stowom Orfeusza.
Ksiaz¢ si¢ wami zajmie, a takze Sifacz, przysiagt mi to na glowg brata. On potrafi si¢ wami
lepiej zaopiekowaé niz ja. Styszysz, Meggie? Cokolwiek si¢ wydarzy, zostancie posrod
zbojcow. Nie przyjezdzajcie do Ombry ani nie idZcie za mna do Mrocznego Zamku, jesliby
mnie tam wzigli. Nie moglbym mys$li zebra¢, gdybym si¢ dowiedzial, ze grozi wam
niebezpieczenstwo. Obiecaj mi to!

Meggie pochylila glowg, aby nie wyczytal odpowiedzi w jej oczach. Nie, nie, nic mu
nie obieca. Resa na pewno tez mu niczego nie obiecata. A moze jednak? Podniosta wzrok na
matke. Byla tak przerazliwie smutna. Obok niej stat Sitacz. W przeciwienstwie do Meggie
Sitacz przebaczyt jej, jak tylko Mo wroécit caty 1 zdrowy.

- Meggie, proszg, wyshuchaj mnie!

Zwykle Mo zaczynal Zzartowac, kiedy sprawa byla powazna. Ale widocznie 1 pod tym
wzgledem si¢ zmienit. Jego glos brzmial tak powaznie i rzeczowo, jakby omawial z nia
wypracowanie.

- Jesli nie wrdcg - powiedziat - naméwisz Fenoglia, Zeby was odestal do Elinor. Tyle
chyba jeszcze potrafi. I wtedy przeczytasz jego stowa i wrdcicie wszyscy troje do domu - ty,
Resa i tw@j braciszek.

- Braciszek? Chcg siostrzyczke!

- Naprawdg? - usmiechnat si¢ w koncu. - To si¢ dobrze sklada, bo ja tez. Pierwsza
coreczka jest juz za duza, zeby ja wziaé na rece.

Popatrzyli sobie w oczy. Tyle slow cisnglo si¢ Meggie na usta, ale nie znajdowata
zadnego, ktore by wyrazilo to, co czula.

- Kto zaniesie list na zamek? - spytata cicho.

- Jeszcze nie wiemy - odpart Mo. - Nielatwo bedzie znalez¢ kogo$, kto moze sig
dosta¢ do Wiolanty.

Trzy dni. Meggie objgla ojca tak mocno, jak to czynita, kiedy byta mata dziewczynka.



- Proszg cig, Mo - powiedziata cicho. - Nie jedZz tam. Wracajmy do domu. Resa ma
racje.

- Do domu? Alez Meggie! Teraz, kiedy zaczyna si¢ robi¢ naprawdg ciekawie? -
odszepnat.

A wigc nie zmienil si¢ az tak bardzo. W jego oczach Meggie wyczytata, ze boi si¢ o
nig tak samo jak ona o niego.

- Wierz mi, Meggie - powiedzial. - Jad¢ na zamek takze dlatego, aby chroni¢ ciebie.
Przyjdzie czas, ze to zrozumiesz! I czy nie jest prawda, ze juz wtedy w Mrocznym Zamku
oboje wiedzieli$my, ze oprawiam t¢ ksiazke dla Zmijogtowego tylko po to, aby kiedys$ wpisaé
do niej te trzy stowa?

Meggie gwaltownie potrzasngta glowa, ale Mo przycisnal ja mocno do siebie i
powiedziat:

- Wiesz dobrze, Meggie, ze to prawda!

Rozdzial 32

Nareszcie
Nocgq, gdy mnie nikt nie styszy, Leze jak mysliwy w ciszy, Czytam ksigzki przygodowe, Zanim sennq ztoze

gtowe. Widze wzgdrza, knieje dzikie, Gdziem samotnym podrdznikiem. Pod gwiazdami potok rwgqcy. Nad
potokiem lew ryczqcy.

Robert Louis Stevenson, Kraina ksigzek przygodowych

Dariusz czytat jak aniol. Ale stowa brzmialy w jego ustach inaczej niz w ustach
Mortimera (nie mowiac juz o tym niszczycielu ksiazek Orfeuszu). Sztuke recytatorska
Dariusza dalo si¢ raczej porowna¢ do sztuki Meggie. Czytal jak niewinne dziecko i Elinor
wydato sig, ze ma przed soba malego chlopca, jakim musiat by¢ kiedys$ - chudy, w okularach,
uwielbiajacy czyta¢ ksiazki, tak samo jak ona, tyle tylko Ze on potrafit tchna¢ zycie w ich
karty.

Glos Dariusza nie byt tak gigboki i pigkny jak glos Mortimera, ani tak peten ognia i
sity jak glos Orfeusza. Dariusz formowal stowa tak ostroznie, jakby mogly rozsypa¢ si¢ na
jezyku albo utraci¢ sens, gdyby je wypowiedzie¢ zbyt glosno i zdecydowanie. W jego glosie
brzmiat caty smutek §wiata, subtelny urok stabych, cichych i ostroznych, ktérzy znaja dobrze

bezwzglednos¢ silnych...



Niezwykla harmonia stow Orfeusza uderzyta Elinor rownie mocno jak wtedy, gdy on
sam czytat je po raz pierwszy. Niepodobna bylo uwierzy¢, ze wyszly one spod pidra nadetego
glupca, ktory ciskat jej ksiazkami o $ciang.

,Nic dziwnego, Elinor, skoro ukradt je komu$ innemu” - pomyslata. Ale tu jej mysli
si¢ urwaly.

Dariusz ani razu si¢ nie zajaknat, bo kierowala nim milo$¢, a nie strach. Otworzyt
drzwi migdzy literami tak delikatnie, ze Elinor miata wrazenie, iz wkradaja si¢ do §wiata
Fenoglia niczym dwdjka dzieci do zakazanego pokoju.

I nagle poczula, Ze opiera si¢ plecami o mur. Obmacywala go palcami, nie mogac
uwierzy¢, ze on naprawdg istnieje.

,»Najpierw myslisz, ze to sen” - przypomniaty jej si¢ stowa Resy.

,Jesli to naprawde sen - mys$lala - to nie chce si¢ obudzi¢”. Upajala si¢ obrazami
narzucajacymi si¢ z nieodparta sila: oto plac, posrodku placu studnia, wokot niego domy
opierajace si¢

O siebie, jakby ze staro$ci nie miaty sily sta¢, kobiety w dlugich sukniach (wigkszo$¢
z nich wygladata bardzo ubogo), gromadka wrobli wydziobujacych niewidoczne okruszki,
golebie, dwa chude koty, taczki, na ktdére jaki$ staruch tadowat szufla nieczystosci walajace
si¢ po bruku... Smroéd byl trudny do wytrzymania, a mimo to Elinor glgboko wciagneta
powietrze w pluca.

Ombra! Byla w Ombrze! Wszak to musiata by¢ ona, bo c6z by innego? Kobieta
czerpiaca wodg ze studni nieufnie przygladata si¢ jej sukni z cigzkiego ciemnoczerwonego
aksamitu. Do licha, przeciez wzigla ja z wypozyczalni kostiumow, tak samo jak fartuch
Dariusza. Zazadata strojow ,,sredniowiecznych”

I oto skutek: wygladata jak paw posréd wron!

'9’

»Wszystko jedno, Elinor, najwazniejsze, ze jeste$ tutaj!”. W oczach stangly jej 1zy,
gdy co$ szarpnglo ja bolesnie za wlosy. Wprawnym ruchem chwycila wrozke, ktoéra
zamierzala wlasnie odlecie¢ ze zdobycznym siwym kosmykiem. Ach, jak tgsknita za tymi
malymi skrzydlatymi istotkami. Ale zaraz, zaraz, czy one nie powinny by¢ przypadkiem
bigkitne? Bo ta tutaj mienifa si¢ wszystkimi kolorami tgczy jak banka mydlana. Zachwycona
zamkneta wrozke w dloniach 1 ostroznie przygladala jej si¢ przez palce. Mata istotka wita sig
ospale w jej dloniach, ale w koncu udato jej si¢ uciec: zatopita drobne ostre zabki w kciuku
Elinor, a ta roze$miata si¢ tak glosno, ze dwie kobiety wyjrzaty przez okno najblizszego

domu.

Ach, Elinor!



Zakryla sobie usta dlonia, ale $miech pozostat na jezyku niby nap6j musujacy. Byta
taka szczg$liwa, ze zachowywata si¢ jak szalona. Ostatni raz czutla si¢ tak, kiedy miata szes$¢

lat 1 zakradta si¢ do biblioteki ojca po ksiazki, ktorych zabronit jej czytac.

,Zobaczy¢ Ombre¢ i umrzec!” - pomyslala.

Przez plac szlo dwoch pstrokato odzianych mezczyzn. Wedrowni grajkowie! Nie
wygladali tak romantycznie, jak ich sobie zawsze wyobrazata, ale co tam! Za nimi dreptat
karzetek dzwigajacy instrumenty muzyczne. Na jej widok jego owlosiona twarz przybrata
wyraz bezgranicznego zdumienia. Elinor chwycila si¢ za nos, myslac, Ze z jej twarza co$ nie
w porzadku. Ale nos byt na miejscu... ogromny nochal, nic si¢ nie zmienito.

- Elinor?

Odwrocita si¢ przestraszona. Dariusz! Zupeilie o nim zapomniata. Ale jak on sig
dostat pod taczki zamiatacza ulic?

Dariusz wypetzt spod taczek, podniost si¢ na nogi i z zaklopotaniem poczat stracaé z
ubrania nieczystosci. To bylo do niego podobne: ze wszystkich mozliwych miejsc w Ombrze
trafi¢ akurat pod taczki z gnojem! Co za pechowiec. Rozgladat si¢ przy tym dokota z taka
mina, jakby dostat si¢ migdzy zbdjow. Biedny

Dariusz. Cudowny Dariusz. Wciaz jeszcze trzymal w rece kartke Orfeusza, ale co z
torba pelna niezbednych drobiazgow, ktora zamierzali wziac ze soba?

,Zaraz, zaraz, Elinor, to ty miata$ ja zabra¢!” - myslata w poptochu. Rozejrzala sig, ale
zamiast torby zobaczyla Cerbera obwachujacego z zainteresowaniem obcy bruk.

- On... on... on by zdecht z glodu, gdybySmy go nie z-z-zabra-li - wyjakat Dariusz,
czyszczac swoj Sredniowieczny fartuch. - A p-p-ponadto moze nas z-z-zaprowadzi¢ do
SwWojego p-p-pana.

»Niegtupie - pomyslata Elinor. - Sama bym na to nie wpadta”. Tylko dlaczego Dariusz
znowu si¢ jakat?

- Dariuszu! Udalo ci si¢! - Elinor usciskata go tak gwaltownie, ze az mu si¢ okulary
przekrzywily. - Dzigkujg ci! Strasznie ci dzigkujg!

- Hej, wy tam, skad macie psa?

Cerber, warczac ghuicho, przytulit si¢ do noég Elinor. Przed nimi stato dwoch zotnierzy.

.Zotierze sa gorsi od rozbojnikéw - powtarzata Resa. - Dla wiekszosci z nich
zabijanie to rozrywka”.

Elinor cofngla si¢ przestraszona i poczuta za plecami $ciang.



- No co, zapomnieliScie jezyka w ggbie? - warknal jeden z Zoierzy i z calej sity
uderzyl Dariusza pig$cia w brzuch, tak ze ten zgiat si¢ wpot.

- Co to znaczy? Zostawcie go w spokoju! - zawotata Elinor, lecz nie potrafita ukry¢
strachu. - To jest mdj pies.

- Twoj? - Zohmierz, ktéry sie do niej zblizyl, mial tylko jedno oko. Elinor jak
zaczarowana wpatrywata si¢ w miejsce, gdzie powinno by¢ drugie. - Tylko ksigzne moga
trzymac¢ psy. Chcesz mi wmowié, ze jeste$ ksigzna?

Wyjal miecz i ostrzem przesunat po sukni Elinor.

- Co to za dziwny str6j? Wydaje ci sig, ze jestes dama? Gdzie jest ta krawcowa, co to
uszyla? Powinna trafi¢ pod pregierz.

Drugi zotierz odezwal si¢ ze $miechem:

- Wagantki nosza takie stroje. To podstarzata kuglarka!

- Kuglarka? Jest za brzydka na kuglarke - zaprotestowat jednooki.

Elinor miata ochot¢ powiedzie¢ mu, co sadzi o jego urodzie, ale powstrzymatl ja
btagalny wzrok Dariusza i ostrze miecza wrzynajace si¢ w jej brzuch.

»Ipus¢ oczy, Elinor! - mys$lata. - Przypomnij sobie stowa Re-sy: w tym $wiecie
kobiety spuszczaja wzrok”.

- Proszg! - wyjakal Dariusz, prostujac si¢ z trudem. - My... my jeste§my tu obcy. My...
my... przybywamy z daleka...

- 1 akurat trafiliécie do Ombry? - roze$miali si¢ Zomierze. - Kto, na srebro Zmii,
przyjezdza dobrowolnie do Ombry?

Jednooki przyjrzat si¢ uwaznie Dariuszowi.

- Popatrz na to - powiedzial do towarzysza, §ciagajac lektorowi okulary z nosa. - Ma
takie samo urzadzenie jak Podwdjno-oki, ktéory wyczarowal dla Szczapy jednorozca i
karzetka.

To mowiac, ostroznie zalozyt okulary.

- Hej, zdejmij to! - Drugi Zzotnierz przestraszony cofnat si¢ o krok.

Jednooki, niespeszony, przygladajac si¢ tamtemu przez grube szkla, zartowal:

- Widzg ci¢ na wylot. Widze twoje najczarniejsze kfamstwa! - I ze $miechem rzucit
Dariuszowi okulary pod nogi. - Wszystko jedno, skad przyjechaliscie - rzekl, chwytajac
Cerbera za obrozg - wrocicie do domu bez psa. Psy moga trzymac tylko ksiazgta. Ten jest

brzydki jak noc, ale Szczapie na pewno si¢ spodoba.



Ale w tej chwili Cerber zatopil kty w trzymajacej go rgce, a zotierz zawyt z bolu i
upadt na kolana. Drugi dobyt miecza, ale pies wyrwal si¢ i z re¢kawica pogryzionego zotnierza
w pysku dat drapaka.

- Szybko, Elinor! - zawotal Dariusz, podnoszac z ziemi pogigte okulary.

Pociagnat Elinor za soba, gdy tymczasem Zotnierze, miotajac przeklenstwa, popgdzili
za psem. Elinor nie pamigtala, by kiedykolwiek w zyciu tak szybko biegla. A przy tym jej
serce bylo wprawdzie zdolne do uniesien, jak serce mlodej dziewczyny, ale nogi pozostaty
grubymi nogami starej kobiety.

,Elinor, nie tak wyobrazata$ sobie swoje pierwsze chwile w Ombrze!” - mys$lata,
biegnac za Dariuszem; bata sig, ze utknie migdzy domami, tak ciasna byla uliczka, ktora
uciekali. Nogi sprawiaty jej niezno$ny bdl, a na brzuchu wciaz czuta ucisk miecza, ale mimo
to byla szczg$§liwa. Nareszcie w Ombrze! Nareszcie znalazta si¢ w $wiecie ukrytym za
literami. Nic innego si¢ nie liczylo. Ostatecznie nie spodziewata sig, ze bedzie tu tak
bezpieczna jak we wlasnym domu... zreszta ostatnie miesiace pokazaly, jak ztudne bylo to
bezpieczenstwo... Niewazne, grunt, ze znalazta si¢ w tej jedynej w swoim rodzaju historii,
historii, ktoérej zakonczeniem byla Zywotnie zainteresowana, bo wystgpowali w niej ci,
ktérych kochala najbardzie;.

»Szkoda tylko, ze pies przepadl!” - myslala, gdy Dariusz zatrzymat si¢ bezradnie u
wylotu uliczki. Brzydki nos Cerbera przydatby im si¢ w tym labiryncie, nie méwiac o tym, ze
pewnie bedzie tgsknila za tym psem. Miata ochote glosno krzyczeé: ,Reso, Mortimerze,
Meggie, nareszcie jestem! Odezwijcie sig!”.

»Ale moze ich juz nie ma, Elinor... - szeptat jaki§ glos w jej sercu, podczas gdy obce
niebo poczeto zmierzchaé. - Moze juz dawno nie zyja... Cicho, cicho, Elinor...” - prébowata

zaghiszy¢ w sobie lgk. Nie wolno jej tak mys$le¢. Jeszcze nie.

Rozdzial 33

Ziola dla Wiolanty

Dusza milczy. A jesli przemawia, to tylko w snach.

Louise Gluck, Ptacz dziecka

Dwa razy dziennie Wiolanta schodzita do lochow, w ktérych Szczapa zamknat
porwane dzieci. Towarzyszyly jej dwie stuzace i jeden z jej zotierzykoéw. Piszczatka nazywat

jej wojakow zolierzami dzie¢mi, ale jej wiasny ojciec zadbat o to, zeby nie byli juz nimi,



kiedy w Nieprzebytym Lesie pozabijat ich ojcéw 1 starszych braci. Zreszta maluchy
uwigzione w lochach tez wkrotce przestana by¢ dzie¢mi - strach szybko uczyni je dorostymi.

Kazdego ranka pod brama zamkowa pojawialy si¢ matki, blagajac straznikow, by
pozwolili im zobaczy¢ chocby najmlodszych, zanies¢ ubranie, odrobing jedzenia, zabawki.
Ale zohierze wyrzucali wszystko, co przyniosty, i nie wpuszczali ich do lochow. Wiolanta
przez stuzace starala si¢ uratowac i dostarczy¢ dzieciom chociaz czg$¢ tych rzeczy.

Na szczescie Piszczatka przymykat na to oko. Oszuka¢ Szczape przychodzilo jej
tatwo, byt bowiem jeszcze glupszy od swojej lalkowatej siostry i nigdy si¢ nie dowiedzial, co
ona knuje za jego plecami. Ale Piszczatka byt madry i tylko dwie rzeczy trzymaty go w
szachu: strach przed jej ojcem 1 wilasna préznos¢. Wio-lanta schlebiala Piszczalce od
pierwszego dnia, kiedy pojawit si¢ w miescie. Wmawiata mu, ze cieszy si¢ z jego przybycia,
ze ma juz do$¢ slabego i ghipiego Szczapy, opowiadata mu o rozrzutnos$ci namiestnika, a
Balbulusowi polecita spisa¢ na najlepszym pergaminie i ozdobi¢ ilustracjami najmroczniejsze
piesni Piszczalki (malarz byt tak oburzony tym zleceniem, Ze ze zlo$ci potamat trzy swoje
najlepsze pedzle).

Kiedy Kope¢ zwabit dzieci w putapke, Wiolanta w oczy wychwalata Piszczatke za ten
fortel, a potem we wlasnej komnacie wymiotowala ze wstrgtu. Nie zdradzita si¢ tez przed
nim, ze nie moze sypia¢, w nocy wydaje jej si¢ bowiem, ze styszy ptacz dzieci.

Miata cztery lata, gdy ojciec zamknat ja wraz z matka w odleglej komnacie, ale matka
nauczyla ja wysoko trzyma¢ glowg. Pewnego dnia tes¢ powiedzial do niej: ,,Masz serce meza,
Wio-lanto”. Ghlupi, smutny, stary czlowiek. Do dzi§ nie wiedziata, czy mial to by¢
komplement, czy ukryty przytyk. Ale wiedziata, Zze wszystko, czego ona pragnie, nalezy do
mezezyzn: wolno$é, wiedza, sita, madros¢, wiladza...

Czy msciwos¢ tez byta cecha meska? I pragnienie panowania nad innymi? Wszystko
to odziedziczyta po ojcu.

Brzydka Wiolanta.

Tymczasem szpecace znamig zbladlo, lecz imi¢ pozostalo, bylo jej cze$cia, tak jak
zbyt blada cera i drobna postura. ,,Powinno si¢ nazywac cig, pani, Przebiegla Wiolanta” -
powtarzal nieraz Balbulus. Nikt nie znat jej tak dobrze jak on, a Wiolanta wiedziata, ze
wszystkie te lisy, ktorymi iluminator ozdabiat swoje dzieta, symbolizowaty wlasnie ja.
Przebiegla. O tak, byla przebiegla. Juz na sam widok Piszczalki dostawata mdlosci, a mimo to
usmiechala si¢ do niego, tak jak to podpatrzyta u ojca: protekcjonalnie, z nuta okrucienstwa.
Nosita buty na wysokich obcasach (zawsze przeklinata swoj niski wzrost) i nie robila nic,

zeby upigkszy¢ swoja twarz. Uwazala, ze m¢zczyzni wprawdzie pozadaja pigknych kobiet,



ale ich nie szanuja ani si¢ ich nie boja. Zreszta czulaby si¢ $miesznie, szminkujac usta czy
wyskubujac sobie brwi.

Kilkoro dzieci bylo rannych. Piszczatka pozwolit jej wezwa¢ do nich Puszczyka, ale
nie dat si¢ naméwi¢ na ich uwolnienie. ,,Dopiero wtedy, gdy zlowimy ptaszka, dla ktorego sa
przyneta” - odpart krotko na jej prosby.

A Wiolanta wyobrazita sobie, jak wloka na zamek zakrwawionego So6jke - niby
jednorozca upolowanego przez Szczapg - zdradzonego przez matki gromadzace si¢ z ptaczem
pod brama. I ten obraz pozostat pod jej powiekami, wyrazniejszy od obrazow, jakie malowat
dla niej Balbulus. Ale we $nie widywala go inaczej: oto zabijat jej ojca i wkladat jej na glowe
korong, na jej mysie wlosy...

,»S0jka wkrotce bedzie martwy - powiedziat do niej nie dalej jak wczoraj Balbulus. -
Mam nadzieje, ze chociaz zatroszczy sig o to, zeby jego $mier¢ dobrze wygladata na obrazie”.

Wiolanta uderzyla go w twarz, ale jej gniew nigdy nie robil na nim wrazenia.

»trzez sig, Wasza Brzydko$¢! - szepnal zjadliwie. - Masz zwyczaj oddawac serce
niewlasciwemu mezczyznie. Ale poprzedni miat chociaz bigkitna krew”.

Powinna mu byla ucia¢ jezyk za te bezczelno$¢ - tak by zrobit jej ojciec. Ale kto by jej
wowczas mowit prawdg - chocby tak bolesna jak ta. Dawniej czynila to Brianna. Ale Brianna
odeszla.

Zmierzchato. Dzieci mialy spedzi¢ trzecia noc w lochach. Wiolanta kazata stuzace;]
przynies¢ sobie grzanego wina, moze na kilka godzin zapomni o drobnych raczkach
czepiajacych si¢ jej sukni... W tej chwili wszedt Vito, syn kowala - niezyjacego kowala ma si¢
rozumie¢ - a zarazem najstarszy z jej zolierzykow.

- Wasza Wysokos¢, przed brama czeka wasza bylta stuzka, Brianna, corka zielarki.

Tulio niepewnie zerknal na Wiolantg. Nie mogt si¢ utuli¢ w ptaczu, kiedy oddalita
Brianng, a Wiolanta ukarata go za to, przez dwa dni wzbraniajac mu wstgpu do swojej
komnaty.

Brianna. Czyzby S$ciagnely ja tutaj jej mysli? To imi¢ bylo jej nadal drogie. Z
pewnos$cia wypowiadala je czg$ciej niz imi¢ wlasnego syna. Dlaczego serce zabilo jej mocniej
w piersi? Czyzby zapomniala, ile wycierpiato przez tg, ktora wlasnie przychodzita z wizyta?
Ojciec miat racjg. Serce jest stabe 1 zmienne, faknie tylko mitosci i nie ma nic gorszego, niz
uczyni¢ je swym mistrzem. Mistrzem musi by¢ rozum, ktéry $mieje si¢ z lekkomys$lnosci
serca, drwi z mito$ci jako wybryku natury nietrwatego jak kwiat. Ach, dlaczego zawsze idzie

za glosem serca?!



Tak wigc serce ucieszylo si¢ na dzwigk imienia Brianny, ale rozum spytat zaraz:
,Czego ona tu szuka? Teskni za wygodnym zyciem? Ma do$¢ szorowania podidog u
Podwdjnookiego, ktory klania si¢ Szczapie tak nisko, ze podbrodkiem dotyka thustych kolan?
A moze chce wybtaga¢ pozwolenie na zejscie do krypty, gdzie mogtaby calowaé wargi
mojego zmarlego megza?”.

- Brianna moéwi, ze przyniosta od matki ziota dla dzieci przebywajacych w lochach.
Ale moéwi, ze ma je odda¢ do rak wiasnych Waszej Wysokosci.

Tulio spojrzal na nig btagalnym wzrokiem. Nie, Tulio nie miat za grosz dumy, ale
mial za to wierne serce. Przyjaciele Szczapy znéw go wczoraj zamkngli w psiarni, byl wsérod
nich jej syn.

- Dobrze, Tulio, przyprowadz ja!

Glos zwykle zdradza czlowieka, ale Wiolanta potrafila si¢ maskowaé, wydajac
polecenia obojetnym tonem. Tylko jeden raz zdradzita swoje uczucia - kiedy powrocit
Cosimo. I potem musiala si¢ tego wstydzi¢, kiedy wybral stuzaca...

Brianna.

Tulio wybiegt w podskokach z komnaty, a Wiolanta przygltadzita zaczesane do tylu
wlosy 1 spojrzata krytycznie na swoja sukni¢ i klejnoty. Tak wiasnie dzialala Brianna. Byla
tak pigkna, ze kazdy w jej obecnosci czul sig brzydki i niezgrabny. Dawniej Wiolancie sig to
podobalo, chowata si¢ niejako za uroda Brianny, cieszac sig, ze za jej sprawa juz nie ona
jedna czuje si¢ szpetna. Podobalo jej sig, Ze ta niezrownana pigknos$¢ pozostaje na jej rozkazy,
ze moze nawet ja kocha...

Tulio wrocit z, rozpromieniona twarza, prowadzac Brianng. Weszta niechgtnie do
komnaty, w ktoérej dawniej spedzala tyle godzin dziennie. Ludzie méwili, Zze nosi na szyi
medalion z monety z glowa Cosima, ktoéry tak czgsto catuje, ze metal jest juz catkiem starty.
Ale cierpienie po stracie ukochanego uczynito ja tylko jeszcze pigkniejsza. Jak to mozliwe?
Jakze ten $wiat miat by¢ sprawiedliwy, skoro nawet uroda rozdzielona jest nierowno...?

Brianna glgboko dygneta - nikt nie potrafil robi¢ tego z takim wdzigkiem jak ona - i
podata Wiolancie koszyk z ziotami.

- Mama dowiedziata si¢ od Puszczyka, ze kilkoro dzieci jest rannych, a niektore
stracily apetyt. Moze te ziota zaradza ztu. Mama tu napisata, ktore lekarstwo jest na co 1 jak je
stosowaé - dodala, po czym wyjela sposrod lisci opatrzony pieczgcia pergamin i dygajac
ponownie, podata go Wiolancie.

»Zapieczgtowane zalecenia zielarki?”.



Wiolanta odeslata stuzaca, ktora wiasnie stala jej 16zko (nie ufala jej), i chwycita
okulary. Sporzadzil je ten sam mistrz, ktéry oprawial (oczywiscie w zloto) szkla
Podwojnookiego. Zaplacita za nie ostatnim pierScieniem, jaki miata. Szkla nie pozwalaly jej
wykrywa¢ kfamstw innych ludzi (podobno taka moc miaty szkla Podwojnookiego), a litery
Balbulusa odczytywata niewiele lepiej niz przez beryl, ale przestata wreszcie widzie¢ §wiat na
czerwono 1 mogta go oglada¢ obojgiem oczu. Inna rzecz, ze oczy w okularach szybko si¢
meczyly.

»Za duzo czytasz!” - powtarzat Balbulus, ale co mogla na to poradzi¢. Bez stow
umartaby z nudow jeszcze szybciej niz jej matka.

Piecz¢¢ na pergaminie przedstawiata glowg jednorozca. Czyj to mogt by¢ znak?

Wiolanta ztamata piecze¢ 1 odruchowo spojrzata na drzwi, zorientowawszy sig, od
kogo jest list. Brianna poszla za jej wzrokiem. Wystarczajaco dlugo zyla na zamku, by
wiedzie¢, ze tutaj mury i drzwi maja uszy, ale stowa pisane sa na szczescie bezglosne. Mimo
to Wiolanta slyszata glos Sojki, czytajac jego list - 1 rozumiala doskonale, co do niej mowi,
cho¢ wlasciwe stowa ukryt zrgcznie za tymi, ktore staty na pergaminie.

Stowa pisane glosily, ze S6jka oddaje si¢ w niewolg w zamian za wolno$¢ dzieci, a
takze obiecywaly jej ojcu wyleczy¢ Pusta Ksigge, o ile Piszczatka uwolni dzieci. Ale ukryte
sfowa mowity co$§ calkiem innego, co$, co tylko ona jedna moglta wyczyta¢ migdzy
wierszami. Mowily, ze SoOjka wreszcie przyjat ofertg, ktora mu zlozyta przy sarkofagu
Cosima.

Chciat jej dopomoc w zgladzeniu ojca.

,»Wspdlnie dokonamy tego z fatwoscia!” - pomyslata.

Czy aby na pewno? Reka trzymajaca list zwista bezwtadnie. Co ona sobie myslata,
sktadajac Sojce te propozycje?

Poczuwszy wzrok Brianny, odwrocila si¢ do niej plecami.

»Mysl, Wiolanto, mysl1!”.

Jej wyobraznia odmalowywala przyszte wypadki obraz za obrazem, jakby kartkowata
jedna z ksiag Balbulusa.

Ojciec przyjedzie do Ombry, gdy tylko Sojka odda si¢ w jej rece. To oczywiste:
wierzy, ze czlowiek, ktory stworzyt dla niego Pusta Ksiggeg, potrafi ja takze uzdrowié. A
poniewaz nie ufa nikomu na tyle, by powierzy¢ mu ksigge, musi sam si¢ pofatygowac i ja tu
przywiez¢. Ojciec przybedzie oczywiscie z zamiarem zgladzenia Sojki. Gnijaca ksigga
doprowadzala go do szalefistwa 1 po drodze z pewno$cia obmys$li w najmniejszych

szczegotach meczenska $mier¢ swego wroga. Ale najpierw musi temu wrogowi wreczy¢



ksigge. A gdy tylko Soéjka dostanie ksigge w swoje rgce - wszystko bedzie zalezalo od niej. Ile
czasu potrzeba, zeby wpisa¢ trzy slowa? Musi mu da¢ ten czas. Tylko trzy stowa, kilka
sekund nieuwagi straznikow, pioro, atrament - i umrze nie Séjka, lecz jej ojciec. A Ombra
bedzie nalezala do nie;j.

Wiolanta dyszata cigzko, czula szum w uszach. Tak, to si¢ moze uda¢. Ale byl to
niebezpieczny plan, bardziej jeszcze dla Sojki niz dla nie;.

,»Ach, bzdura!” - podpowiadat chtodny rozum, ale serce thuklo si¢ gwaltownie w
piersi, wotajac: ,,W jaki sposdb chcesz go ochroni¢, kiedy znajdzie si¢ na zamku?
Zapomniala$ o Szczapie i1 Piszczalce?”.

- Wasza Wysokos$¢?

Glos Brianny brzmiat inaczej niz dawniej. Swiadczyt o tym, ze byta zalamana.

,», L0 dobrze. Mam nadziejg, ze zle sypia! - pomys$lata Wiolanta. - Mam nadziejg, ze jej
uroda przekwita podczas szorowania podiog”.

Ale gdy si¢ odwrocita i spojrzala na dawna shuzaca, zapragnela przycisnaé ja do serca
1 $miad si¢ wraz z nig tak jak dawnie;.

- Muszg ci, pani, jeszcze co$ przekaza¢ - powiedziata Brian-na, patrzac Wiolancie w
oczy, dumna jak zawsze. - Te ziola sg bardzo gorzkie. Pomoga tylko wtedy, jesli wlasciwie je
zastosujesz. W skrajnym przypadku moga spowodowaé $mier¢.

O tym nie trzeba jej byto przypomina¢! Ale Brianna wpatrywala si¢ w nia uparcie.

,»Chron go! - méwily jej oczy. - W przeciwnym razi¢ wszystko bedzie stracone”.

Wiolanta wyprostowala si¢ dumnie.

- Rozumiem to bardzo dobrze! - rzekta oschle. - I jestem pewna, ze dzieci za trzy dni
wyzdrowieja. Skoncza sig cierpienia, a ziota bede stosowac z nalezyta rozwaga. Przekaz moje
stowa. A teraz idzZ juz. Tulio odprowadzi ci¢ do bramy.

Brianna zno6w dygneta.

- Dzigkuje ci, pani. Wiem, ze ziota beda bezpieczne w twoich rekach. - Wyprostowala
si¢ wolno i dodata z wahaniem: -

Wiem, ze masz stuzacych, ale gdyby$ kiedy$ odczuta potrzebg mojego towarzystwa,
to kaz mnie wezwac! Teskni¢ za toba!

Ostatnie slowa wymodwila tak cicho, ze Wiolanta z trudem je zrozumiala.

»Ja tez za toba teskni¢” - cisnglo jej si¢ na usta, lecz powstrzymata si¢ od
wypowiedzenia tych stow. ,,Cicho badz, glupie, niepoprawne serce!”.

- Dzigkujg ci - odparfa chtodno. - Ale na razie nie mam ochoty shucha¢ piesni.



- Oczywidcie... - Brianna pobladta, jak wtedy kiedy ja uderzyta... gdy spgdzita noc z
Cosimem i oktamala ja... - Ale kto ci czyta, pani? Kto si¢ bawi z Jacopem?

- Sama sobie czytam! - rzucita Wiolanta, dumna ze swojej odstrgczajacej postawy,
cho¢ serce jej krwawito. - A jesli chodzi o Jacopa, to prawie go nie widujg. Przykleil sobie
blaszany nos, ktory mu zrobit kowal, przesiaduje na kolanach Piszczalki i opowiada, Ze on nie
bylby taki ghupi, zeby dac si¢ podejs¢ Kopciowi.

- Tak, to do niego podobne...

Brianna przejechata r¢ka po kasztanowatych lokach, jakby sobie przypomniata, ile
razy ciagnal ja za wlosy. Obie kobiety milczaty. Migdzy nimi stanat zmarty, ktory pordznit je
za zycia.

Brianna dotkngta dfonia piersi. Rzeczywiscie nosita monetg na tancuszku.

- Widujesz go czasem, pani?

- Kogo?

- Cosima. Do mnie co noc przychodzi w snach. A za dnia czuj¢ niekiedy, jakby stat za
moimi plecami..

Glupia dziewczyna. Kocha umartego. Co tu jest jeszcze do kochania? Jego urode
stoczyly robaki, a wigcej w nim nie bylo nic, co mozna by kocha¢é. Nie, Wiolanta pogrzebata
wraz z nim swoja mito$¢ do niego. Mingta jak zawrét glowy po wypiciu pucharu wina.

- Chcesz zejs¢ do krypty? - Wiolanta nie wierzyta wlasnym uszom, ze wypowiedziala
te stowa.

Brianna spojrzata na nig ze zdumieniem.

- Tulio ci¢ zaprowadzi. Ale nie spodziewaj si¢ za wiele, tam sa tylko umarli. Powiedz
mi, Brianno... - dodala Brzydka Wio-lanta - czy byla§ rozczarowana, kiedy Sojka
przyprowadzit twojego ojca zamiast Cosima?

Brianna spuscila glowg. Wiolanta do tej pory nie miala pewnosci, czy dziewczyna
kocha swojego ojca, czy nienawidzi.

- Chcialabym zej$¢ do krypty - powiedziata cicho Brianna. - Jesli pozwolisz, pani.

Wiolanta dala znak Tuliowi, a ten zaraz ujat dlon Brianny.

- Jeszcze tylko trzy dni i wszystko bedzie dobrze - odezwata si¢ Wiolanta, gdy
Brianna byta juz w drzwiach. - Niesprawiedliwo$¢ nie jest nieSmiertelna. Tak by¢ nie moze!

Brianna skingla glowa, nieobecna mys$lami.

- Kaz mnie wezwaé, pani - powtorzyta i wyszta za Tuliem. Wiolanta poczula, Ze

teskni za Brianna, zaledwie drzwi si¢ zamknety.



1 €0z z tego? - mysSlala. - To uczucie jest ci najlepiej znane ze wszystkich. Traci¢ i
tesknic - oto tres¢ twojego zycia”.

Zlozyla list SOjki 1 podeszta do arrasu, ktéry wisiat juz w jej komnacie, gdy w wieku
siedmiu lat spgdzita tu swoja pierwsza noc. Tkanina przedstawiata polowanie na jednorozce, a
powstala w czasach, gdy byty tworami fantazji, gdy nie noszono ich ulicami Ombry jako
hlupu. Ale nawet basniowe jednorozce musialy umiera¢. Niewinno$ci w zadnym $wiecie nie
jest pisane dhugie zycie. Od kiedy Wiolanta spotkata Sojke, ten jednorozec z arrasu ciagle jej
si¢ z nim kojarzyt. W jego twarzy dostrzegla niewinno$¢ jednorozca. ,,Jak chcesz go ochronié,
Wiolanto, jak?”.

We wszystkich historiach powtarzal si¢ ten sam schemat: kobiety nie potrafity
ochroni¢ jednorozcow. Przynosity im $§mier¢.

Dwaj zohierze pilnujacy jej komnaty byli znuzeni, ale poderwali si¢ natychmiast, gdy
tylko otworzyta drzwi. Zoierze dzieci. Obaj mieli rodzenstwo w lochach.

- Obudzcie Piszczatke! - rozkazata. - Powiedzcie, ze mam mu do przekazania wazne
wiadomosci dla mojego ojca.

Ojciec. To stowo zawsze odnosito skutek, ale zadne stowo nie napawalo jej wigksza
gorycza. Zaledwie szes$¢ liter - a juz czula si¢ tak mata, slaba i brzydka, ze inni spuszczali
wzrok, by na nig nie patrze¢. Pamigtala doktadnie siodme urodziny - jedyny dzien w jej zyciu,
gdy ojciec byt najwyrazniej zadowolony, Zze ma tak niepozorna corkg. Powiedziat wtedy do
matki: ,,Mozna si¢ zems$ci¢, dajac pigknemu synowi wroga wlasng brzydka cérke za zong”.

Ojciec.

Kiedy wreszcie nie bgdzie juz na $wiecie tego, ktérego musiata tak nazywac?

Przycisngla list Sojki do piersi. Wkrotce.

Rozdzial 34

Spalone slowa
Potrzebowatam wiecej czasu do namystu, zanim udam sie w te dtugq droge na dét; w moim mdzgu

powstat zator od tych wszystkich mysli.

Margo Lanagan, Czarny sok

Mieli wyruszy¢ o wschodzie stonca. Piszczalka zaakceptowal warunki Mo: dzieci
zostana wypuszczone, jak tylko Sojka odda si¢ w niewolg corce Zmijoglowego. Paru zbdjcow

przebranych za kobiety zamierzalo krgci¢ si¢ pod murami zamku posréd zgromadzonych tam



matek. Smolipaluch miat towarzyszy¢ Mo w drodze do Ombry niby ognisty znak ostrzezenia
dla Piszczalki, ale przez bramg Sojka wjedzie sam.

Do $witu pozostato zaledwie kilka godzin. Czarny Ksiazg siedzial przy ognisku wraz z
Baptysta i Smolipaluchem, ktéry chyba w ogdle nie potrzebowat snu, od kiedy powrécit z
krainy umartych. Obok niego tkwil Farid (jakzeby inaczej!) i Roksana. Jej corka wprowadzita
si¢ z powrotem na zamek; Wiolanta przyje¢la ja do stuzby tego samego ranka, gdy Piszczatka
oglosil, ze przyjmuje warunki Sojki.

Przy ognisku nie bylo Mo. Polozyl si¢ spa¢, a Resa byta przy nim w namiocie. Jak
mogl spa¢ takiej nocy? Przed namiotem siedziatl Silacz, jakby cho¢ tutaj chcial pilnowaé
Sojki.

,,Poloz sig spa¢, Meggie” - powiedziat do niej Mo, nim zniknal w namiocie, ale ona
tylko potrzasneta glowa.

Siedziata samotnie pod drzewem. Padal deszcz, ubranie lepito si¢ na niej, tak samo jak
ociekajace woda wlosy. Ale namiot nie chronit zbytnio przed deszczem i zimnem, zreszta nie
miala ochoty, lezac bezsennie, slucha¢ bgbnienia deszczu o szmaty i wyobraza¢ sobie, jak
Piszczalka bierze w niewolg jej ojca.

- Meggie? - odezwal si¢ Doria, siadajac obok niej na mokrej trawie, zmoczone dtugie
wlosy zwijaly mu si¢ w pierscienie. - Jedziesz do Ombry?

Skingla glowa. Od strony ogniska spogladal na nia Farid.

- Zakradng si¢ do zamku, jak tylko twoj tata zniknie za brama, obiecujg. A
Smolipaluch bedzie si¢ krecit w poblizu. Bedziemy go chronié!

- Co ty mi tu za bajki opowiadasz! - zdenerwowala si¢ Meggie. - Nie mozecie go
chroni¢! Piszczalka go zabije. Myslisz, ze jestem ghupia dziewczyna, ktdrej mozna wszystko
wmowié? Ja bylam z tata w Mrocznym Zamku. Zetknelam si¢ oko w oko ze Zmijoglowym! I
mowig ci, ze go zabija!

Doria nie odpowiedziat. Milczat dlugo, a Meggie zrobilo si¢ przykro, ze go tak ostro
potraktowala. Mimo to milczala takze, ze spuszczona glowa, aby nie widzial, ze ptacze. Pod
wplywem jego stow lzy, powstrzymywane tak dtugo, poplynglty z oczu. Od razu by sobie
pomyslat: ,,Dziewczyna, to i beczy!”.

Poczula na glowie reke Dorii. Glaskat ja tak delikatnie po wlosach, jakby chciat
zetrze¢ z nich deszcz.

- Piszczalka go nie zabije - powiedzial wreszcie szeptem. - Za bardzo boi sig

Zmijoglowego!



- Ale nienawidzi taty! Czasem nienawis$¢ jest silniejsza od strachu! A jesli nawet
Piszczatka go nie zabije, zrobi to Szczapa albo sam Zmijoglowy. Tata nie wyjdzie zywy z
tego zamku, nigdy!

Rece jej drzaly, jakby caly Igk zogniskowal si¢ w jej palcach. Ale Doria tak mocno
$cisnat jej dlonie w swoich, ze nie mogly juz drze¢. Miai silne rgce, cho¢ palce nie byty
dhizsze od palcow Meggie. Farid miat dlonie o wiele drobniejsze.

- Farid moéwi, ze uleczyta$ swojego tat¢ wtedy, gdy byt ranny. I Ze zrobifa$ to samymi
stowami.

Tak, ale tym razem nie dysponuje stowami. Stowa...

- O co chodzi? - zdziwit si¢ Doria, puszczajac jej rece. Farid wciaz im si¢ przygladal,
jednak Meggie nie zwracata na to uwagi.

- Dzigkujg ci! - szepngla, pocatowata Dorig w policzek 1 zerwata si¢ na rowne nogi.

Chlopak oczywiscie nie rozumial, za co mu dzigkowata. Stowa. Stowa Orfeusza! Jak
mogla o tym zapomnie¢? Pobiegla do namiotu rodzicow.

»Mo bedzie wsciekly!” - myslata. Ale bedzie zyt! Przeciez juz nieraz popychata tg
histori¢ do przodu. Najwyzszy czas zrobi¢ to po raz kolejny, chociaz nie takiego zakonczenia
zyczyt sobie Mo. Teraz to Czarny Ksigz¢ bedzie musial opowiada¢ ja dalej. Na pewno
znajdzie jaki$ sposob, by wszystko obrédcito si¢ ku dobremu - nawet bez Sojki. Albowiem
Séjka musi czym predzej odejs¢ - nim jej ojciec umrze razem z nim.

Sitacz zdrzemnal si¢, glowa opadla mu na piersi, pochrapywal z cicha. Meggie
ostroznie wslizngta si¢ do namiotu. Matka nie spala, oczy miala czerwone od ptaczu.

- Muszg z tobg porozmawiad! - szepnegta Meggie. - Proszg!

Mo spat twardo i spokojnie. Resa popatrzyta na jego uspiona twarz i wyszta z Meggie
przed namiot. Od tamtego zdarzenia na cmentarzu prawie ze soba nie rozmawialy. A
tymczasem Meggie chciata teraz zrobi¢ doktadnie to, po co Resa pojechata wtedy do Ombry.

- Jesli chodzi o jutrzejszy dzien... - Resa ujela corke za reke - to nie moéw nikomu, ale
ja tez pojad¢ do Ombry, chociaz tata mi zabronit. Chcg by¢ blisko niego, gdy bedzie wjezdzat
na zamek...

- Nie pojedzie na zamek.

Zwigdte liscie ociekaly deszczem, jakby plakaly, a Meggie zatgsknila za ogrodem
Elinor. Tam deszcz zwiastowal spokdj, a tutaj - tylko $mier¢ i niebezpieczenstwo.

- Przeczytam te stowa... - szepngta.



Smolipaluch spojrzat w ich kierunku i Meggie przestraszyla sig¢, ze odgadnie jej
zamiary 1 doniesie Mo, ale magik odwrdcit glowe i zanurzyt usta w czarnych wlosach
Roksany.

- Jakie stowa? - zdziwila si¢ Resa.

- Slowa, ktore napisat dla ciebie Orfeusz!

»Stowa, ktore o malo go nie zabity - dodata w myslach. - Ale teraz uratuja mu zycie”.

Resa spojrzala na namiot, w ktorym spat Mo, 1 powiedziata:

- Juz ich nie mam. Spalitam je, gdy tata nie wrocit. Nie!

- I tak by mu nic nie pomogly! - dodata Resa.

Migdzy ociekajacymi deszczem pokrzywami pojawil si¢ zmoknigty szklany ludzik;
byt koloru bladozielonego, tak jak wszystkie szklane ludziki Zyjace w lesie. Kichat, a
ujrzawszy Meggie i Resg, czym predzej dat susa migdzy chwasty.

Matka potozyta jej r¢ce na ramionach.

- On nie chciat z nami wraca¢, Meggie! - powiedziata tagodnie. - Polecit Orfeuszowi,
zeby zaplanowat tylko nasz powrdt. Tata chce tu zostaé, nawet teraz, i ani ty, ani ja nie
zdotamy go zmusi¢ do powrotu. Nigdy by nam tego nie wybaczyl.

Chciala jej odgarna¢ mokre wlosy z czota, ale Meggie odepchngla rgce matki. To
niemozliwe. Reza na pewno klamata. Mo nigdy w Zyciu nie zgodzilby si¢ zosta¢ tu bez zony i
corki. A jesli tak...?

- A moze tata ma racj¢, moze wszystko bedzie dobrze... - szepngta matka. - I kiedy$
opowiemy Elinor, jak to twdj tata uratowat dzieci Ombry. - Ale ton jej glosu nie potwierdzat
tych stow. - Sojka... - szepneta, spogladajac w kierunku ogniska. -

Pierwszy prezent, jaki tata dla mnie zrobil, to byla zaktadka z pior s6jki. Czy to nie
dziwne?

Meggie nie odpowiedziata. Resa poglaskata ja po mokrej od deszczu twarzy 1 wrécita
do namiotu.

Spalita je...

Bylo jeszcze ciemno, ale kilka zmarznigtych wrozek rozpoczglo juz poranne tafnce.
Mo wkrétce wyruszy w droge 1 nie istniato juz nic, co by go moglo zatrzymac. Nic...

Baptysta siedzial sam migdzy korzeniami ogromnego dgbu, na ktoéry noca wspinaly sig
straze, bo z jego wierzcholka roztaczal si¢ widok az hen po Ombr¢. Majstrowal nowa maske.
Na jego kolanach lezaty niebieskie piora i Meggie od razu si¢ domyslita, co to za maska.

- Baptysto? - szepngla Meggie, przysiadajac si¢ do niego. Ziemia byla twarda i zimna,

ale mech pokrywajacy korzenie przypominat Meggie puszyste dywany w domu Elinor.



Wagant usmiechnal si¢ do niej ze wspolczuciem. Ten usmiech byt jeszcze bardziej
kojacy niz dlonie Dorii.

- A, corka Sojki - powiedziat tonem, ktory Sitacz nazywat pokazowym. - Jakiz pigkny
widok o tak mrocznej porze. Uszylem twojemu tacie doskonaty schowek na néz. Czy biedny
wagant moze jeszcze czyms ulzy¢ twemu sercu?

Meggie tez sprobowata si¢ usmiechna¢, miata juz dos¢ fez.

- Mozesz mi za$piewac piesn? Jedna z tych, ktore Atramentowy Tkacz ulozyt o Sojce.
Najpigkniejsza, jaka znasz. Pelng mocy i...

- Nadziei? - u$miechnat si¢ Baptysta. - Jasne. Ja tez mam ochotg na taka wiasnie
piesn. Chociaz twoj tata... - konspiracyjnie znizyt glos - nie lubi, zeby je $piewaé w jego
obecnos$ci. Ale postaram si¢ zaspiewac tak cicho, zeby go nie obudzi¢. Zastandéwmy sig...
Ktora najlepiej nadawalaby sig na t¢ okazj¢? - pogtadzit maske Sojki. - Aha, juz wiem!

I poczat §piewac cichym glosem:

Strzez sie, Piszczatko, bo twoj koniec blisko.

Patrz, jak sie Zmija w strasznym bolu wije,

wnet ksiega resztki zycia zen wypije.

To Sojka jego kolana zgina,

Sojka, ktorego miecz sie nie ima.

Psy zgubiq trop,

a on hop, hop!

odleci w dal,

bedzie wam zal.

Tak, to byly wiasciwe stowa. Baptysta $piewal w kotko tg piesn, az Meggie
zapamigtala kazda linijk¢. Po czym przesiadia si¢ blizej ogniska i w niepewnym blasku ognia
zapisala slowa w notatniku, ktory jej kiedy$ sporzadzil Mo... dawno temu, w tym innym
zyciu, po klotni, ktorej sensu juz nie rozumiala.

W koncu zupehie si¢ zagubisz w tym Atramentowym Swiecie” - co$ takiego jej
wtedy powiedzial. A teraz to on nie chce stad odejs$¢, chce wrgez zosta¢ tu sam, bez niej.

Czarne litery na biatym papierze. Jak dawno juz nie czytata na glos. Kiedy zrobita to
po raz ostatni? Kiedy sprowadzita Orfeusza?

»Nie mys$l o tym, Meggie... Pomy$l o tych innych razach, o Mrocznym Zamku, o
stowach, ktore go uleczyty...”.

Strzez sig, Piszczalko, bo twoj koniec blisko.



Weciaz to potrafita, czula, jak slowa materializuja si¢ na jgzyku, nabieraja cigzaru,
wiaza si¢ ze Swiatem, ktory ja otaczat...

Patrz, jak sie¢ Zmija w strasznym bolu wije, wnet ksiega resztki zycia zefi wypije. To
Sojka jego kolana zgina...

Stata te stowa Mo pograzonemu we $nie, tkala mu z nich Zelazny pancerz, nie do
przebicia nawet dla Piszczalki i jego mrocznego pana...

...36jka, ktéorego miecz si¢ nie ima. Psy zgubia trop, a on hop, hop! odleci w dal,
bedzie wam zal.

Meggie wiele razy czytala na glos piesn Fenoglia. Czytala bez przerwy az do wschodu

stonca.

Rozdzial 35

Nastepna strofa

Tylko raz ten swiat przemierze, gdzie sie tyle zla skqds bierze. Gdy wiec komu zrobi¢ moge co dobrego,
idgc w droge, czy mezczyznie, czy kobiecie, chetnie czynie to, bo przecie przez doliny te i gory juz nie przejde po
raz wtory.

Anonim, Nigdy juz nie pojde tq drogg

Dzien wstat zimny, mglisty i bezbarwny. Ombra wygladala tak, jakby wlozyla szara
suknig. Kobiety juz od $witu staly pod zamkiem, ciche jak caty ten dzien przyczajony w
oczekiwaniu.

Nikt nie wolat rado$nie, nie $mial si¢ ani nie ptakat. Panowala cisza. Resa stata posrod
innych matek, jakby i ona czekata na swoje dziecko, a nie na to, Ze straci m¢za. Czy dziecko,
ktoére nosita pod zbolalym sercem, czulo tego ranka bezdenna rozpacz matki? A moze nigdy
nie zobaczy ojca? Czy Mo odczut cho¢ cien wahania, jesli w ogole przyszto mu to do glowy?

Meggie byta obok niej; twarz miata tak spokojna, ze Res¢ napawalo to Igkiem,
wolalaby, zeby corka ptakata. Obok Meggie stat Doria przebrany za stuzaca, w chustce na
kasztanowatych lokach, gdyz w Ombrze chlopcy w jego wieku zwracali na siebie uwagg. Brat
nie zabrat si¢ z nimi, bowiem zadne krawieckie sztuczki Baptysty nie bylyby w stanie zrobi¢
z niego kobiety. Za to kilku innych zbojcow w kobiecych sukniach w§liznglo si¢ przez bramg
miejska 1 nawet Resa nie potrafita ich rozpozna¢ w tlumie matek. Zgodnie z poleceniem
Czarnego Ksigcia mieli oni, gdy tylko dzieci zostana uwolnione, przekona¢ matki, by

nazajutrz przyprowadzity synow i corki do lasu, gdzie nastgpnie zbdjcy ich ukryja. Nie mozna



byto wykluczy¢, ze Piszczalka zlamie dane stowo i ponownie uwigzi dzieci, by je wywiez¢ do
kopaln. A kto je wtedy wykupi, skoro Sojka bgdzie w niewoli?

Sam Czarny Ksiazg nie zjawil si¢ w Ombrze, gdyz zdradzitaby go ciemna twarz. W
obozie zostat tez Drab, do ostatniej chwili przesladujacy Mo z powodu jego decyzji, a takze
Farid i Roksana. Chlopiec oczywiscie chciat jecha¢ z innymi, ale Smo-lipaluch surowo mu
tego zabronit, a Farid stuchat go $lepo po tym, co sie stalo na Zmijowej Gorze.

Resa zerkngta na Meggie. Jesli kto§ mogt ja pocieszy¢ w takiej chwili, to tylko corka.
Meggie byta dorosta. Resa zrozumiata to tego ranka.

,Nikogo nie potrzebuj¢” - zdawala si¢ oznajmia¢ jej twarz Dorii, matce, a przede
wszystkim ojcu.

W tej chwili szept przebiegl przez oczekujacy tlum, gdy na murach zamkowych
wzmocniono warty, a obok blankéw nad brama zamkowa ukazala si¢ Wiolanta. Byla tak
blada, ze mozna bylo uwierzy¢ plotce, iz od drugiej $mierci meza corka Zmi-joglowego nie
opuszczala zamkowych murow.

Resa nigdy dotad nie widziala Brzydkiej Wiolanty, ale oczywiscie styszala o
znamieniu na policzku szpecacym jej twarz niby oparzelina, ktére podobno zbladlo, kiedy
Cosimo powrdcit do zywych. Rzeczywiscie, znami¢ byto ledwie bladym cieniem, lecz
Wiolanta odruchowo dotkneta policzka, gdy ujrzata pod soba morze glow oczekujacych
kobiet. ,,Brzydka...” - niosto si¢ z ust do ust. Ale wedlug Resy Wiolanta nie byta ani brzydka,
ani pigkna. Trzymata si¢ prosto, jakby dla powetowania niskiego wzrostu, lecz przy obu
mezezyznach, ktorzy stali po jej bokach, wydawata si¢ tak mloda i krucha, Zze Resa poczuta
uklucie w sercu. Piszczalka i Szczapa. Wiolanta wygladata przy nich jak dziecko. Jak ta
dziewczynka zamierza ochroni¢ Mo?

W tej chwili maly chlopiec w metalowej ostonie na nosie podobnej do srebrnego nosa
Piszczatki przepchnat si¢ do przodu i stanat obok Srebrnonosego. To musiat by¢ Jacopo, syn
Wio-lanty. Mo opowiadal jej o nim. Chlopiec widocznie wolat towarzystwo Piszczatki niz
wilasnej matki, sadzac po tym, z jakim podziwem patrzyt na herolda swojego dziadka.

Resie zakrecito si¢ w glowie, gdy zobaczyta dumnie wyprostowanego Piszczalkg. Nie,
Wiolanta na pewno nie ochroni Mo, bo to Piszczatka byt teraz panem zamku, a nie ona ani nie
Szczapa spogladajacy na poddanych z zarozumiala i skrzywiona mina, jakby juz sam ich
widok przyprawiat go o mdlosci. Za to Piszczatka promieniat zadowoleniem; byl to dzien
jego triumfu.

,»NO 1 co, wyszto na moje? - mowito jego drwiace spojrzenie. - Zlapi¢ ptaszka, a wasze

dzieci i tak zabiore do kopaln™.



Dlaczego tu przyjechata? Dlaczego sama siebie krzywdzi? Tylko po to, by sig
przekonac na wilasne oczy, ze to wszystko dzieje si¢ naprawdg, Ze to nie fikcja literacka?

Kobieta stojaca obok chwycita ja za ramig, szepcac:

- Jedzie!

Naokoto rozlegly si¢ inne szepty:

- Jedzie! Naprawdg jedzie!

Teraz dopiero Resa zobaczyla, ze straze na wiezach daja Piszczalce znaki.

Oczywiscie, ze jedzie! A co one sobie myslaty? Ze zlamie dane stowo?

Poprawiajac peruke, Szczapa z triumfujaca ming u§miechnat si¢ do Piszczalki, jakby
to on osobiscie wystawil dlugo poszukiwana zwierzyng, ale tamten nie zwracal na niego
uwagi. Wpatrywat si¢ w uliczkg prowadzaca od bramy miejskiej na zamek oczami szarymi
jak niebo i rdwnie jak ono zimnymi. Resa bardzo dobrze pamigtata te oczy, podobnie jak
usmiech, ktory wykrzywit teraz jego waskie wargi. Tak samo u$miechat si¢ w Twierdzy
Capricorna, gdy szykowata si¢ egzekucja.

A potem zobaczyta Mo.

Pojawit si¢ nagle u wylotu ulicy, na czarnym koniu, ktérego podarowal mu ksiaze,
gdy musial swego pozostawi¢ na zamku. Maska, ktora zrobit dla niego Baptysta na t¢ okazjg,
zwisata mu na piersi. Nie potrzebowat jej juz, by by¢ Sojka. Introligator i zbdjca mieli teraz
jedna twarz.

Za nim jechal Smolipaluch - na tym samym koniu, ktory zaniost niegdy$ Roksang i
zbawienne stowa Fenoglia az do Mrocznego Zamku. Ale na to, co si¢ teraz miato wydarzy¢,
nie bylo stow. Chociaz kto wie? Moze cisza spowijajaca Ombr¢ tez byta utkana ze stow?

»Nie, Reso - my$lata. - Ta historia nie kieruje juz zaden poeta, to, co si¢ teraz stanie,
Sojka napisze wlasna krwig”.

Kiedy go ujrzala u wylotu uliczki, nawet ona nie znalazta dla niego innego imienia.
Sojka. Kobiety rozstgpowaly si¢ niechgtnie, jakby nagle i one uznaly, Ze cena za zycie ich
dzieci jest za wysoka. Wreszcie jednak utworzyt si¢ szpaler 1 dwaj jezdZcy ruszyli do bramy
zamkowej. Z kazdym uderzeniem kopyt koniskich o bruk palce Resy coraz mocniej zaciskaty
si¢ na faldach sukni.

,O co chodzi? Przeciez zawsze uwielbiatas takie historie? - my$lala z gorycza, a serce
podchodzilo jej do gardla. -1 ta by ci si¢ spodobala, gdybys$ tylko czytala o niej. Zbdjca
oswobadza dzieci, oddajac si¢ w rece wroga... Przyznaj, ze z najwyzsza rozkosza czytalaby$
kazde stowo!”.

Tak, ale bohaterowie takich historii nie mieli zon. Ani corek.



Meggie wciaz stata nieruchomo, zdawato sig, ze to wszystko jej nie dotyczy, ate oczy
miala utkwione w ojcu, jakby jej spojrzenie moglo go ochroni¢. Mo przejechat tak blisko
nich, ze gdyby Resa wyciagneta rekeg, moglaby dotknaé jego konia. Kolana si¢ pod nia ugigty.
Wezepita si¢ w ramig najblizej stojacej kobiety, by nie upas¢. Bylo jej niedobrze i stabo.

,Przyjrzyj mu sie, Reso - my$lata - przeciez po to tu przyjechalas. Zeby go zobaczy¢
po raz ostatni”.

Czy teraz Mo odczuwa strach? Ten strach, ktory przez tyle nocy nie pozwalat mu
spac¢, strach przed kratami i pgtami?

,,Zostaw drzwi otwarte, Reso...”.

,»Jest z nim Smolipaluch” - my$lata, ale byla to staba pociecha. Polykacz ognia jechat
tuz za nim 1 nie bal si¢, gdyz caty strach pozostawil w krainie $mierci.

»lak, ale Smolipaluch zostanie po tej stronie muréw, a za brama na Mo czeka
Piszczalka!” - szeptalo jej serce.

Znow ugigly si¢ pod nia nogi, lecz nagle poczula rami¢ Meggie: corka podtrzymywata
ja pewna reka, jakby z nich dwoch to ona byta starsza. Resa ukryla twarz na ramieniu Meggie,
a wszystkie matki tgsknie spogladaty na zamknigta brame.

Mo $ciagnal wodze. Smolipaluch jechat teraz obok niego, patrzac tak obojgtnie przed
siebie, jak tylko on to potrafil. Resa wciaz nie mogla si¢ przyzwyczai¢, ze jego blizny
znikneglty. Wygladat teraz o wiele mlodziej. Wiele spojrzen kierowalo si¢ ku Ognistemu
Tancerzowi, ktorego Sojka przyprowadzit z krainy umartych.

- Piszczatka nic mu nie moze zrobi¢! - szeptala jaka$ kobieta obok niej. - Nie! Jak
zdolatby zatrzymac Sojke, skoro nawet §mieré go nie zatrzymata?

»Moze Piszczalka jest wigkszym morderca niz $§mier¢?” - pomyslata Resa, ale nie
powiedziata tego glosno, tylko w milczeniu przygladata si¢ Srebrnonosemu.

- Rzeczywiscie! To S6jka we wlasnej osobie! - Jego sthumiony glos niost si¢ wyraznie
w ciszy, jaka zndw spowila Ombrg. - A moze nadal twierdzisz, ze jeste$ kim$§ innym, jak
wtedy w Mrocznym Zamku, pamigtasz? Jeste§ w fachmanach. Brudny widczega! Wiasciwie
spodziewatem sig, ze przy$lesz zastgpc¢ w nadziei, iz osiagniesz cel, nim zajrzymy mu pod
maske.

- Klamiesz! Nie jeste$ az takim glupcem, Piszczatko! - Twarz Mo plongla dzika
nienawiscia. - A moze wolisz, zebym ci¢ nazywat zgodnie z twoja profesja: Dzieciobdjca?

Jak ci si¢ podoba to imig?



Resa nigdy jeszcze nie styszala takiej nienawisci w jego glosie - glosie, ktory
przywotywat do zycia umartych. W jakim napigciu go stuchali! Bo mimo nienawisci i gniewu
brzmial on wciaz migkko i cieplo w poréwnaniu z glosem Piszczatki.

- Mozesz mnie nazywac, jak ci si¢ zywnie podoba, introligatorze! - odkrzyknat
Piszczatka, opartszy dlonie na blankach. - A jesli o to chodzi, to ty sam podobno niezle
opanowales$ rzez-nicki fach. Ale po co przyprowadzite§ Pozeracza Ognia? Nie przypominam
sobie, zebym go zapraszal na zamek! I gdzie si¢ podziaty jego blizny? Zostawit je w krainie
umartych?

W tej chwili jeden z blankow, o ktdry opieratl si¢ Piszczalka, stanat w plomieniach,
ktoére syczaty stowa znane tylko Smolipa-luchowi.

Srebrnonosy cofnat si¢ gwattownie i jat gasi¢ rekawica tlace si¢ na nim ubranie. Syn
Wiolanty schowat sig za jego plecami i zafascynowany przystuchiwal si¢ mowie ognia.

- Rozne rzeczy zostawilem w krainie umartych. A kilka przywioztem ze soba. -
Smolipaluch moéwit spokojnie, a plomienie jak na komendg ukryly si¢ w blanku, jakby
czekaty, az znow je wywola. - Przyjechalem cig ostrzec, by$ dobrze traktowat swojego goscia.
Ogien jest teraz tak samo jego przyjacielem jak moim. Nie musz¢ ci przypominaé, jak
potgzny to sprzymierzeniec.

Z twarza pobladta z gniewu Piszczalka ocierat sadze z rekawiczki, ale zanim zdazyt
co$ odpowiedzie¢, Szczapa wychylit si¢ za mur i zawotal glosem przypominajacym jazgot
gesi Roksany:

- Goscia? Czy to wlasciwe okre$lenie dla rozbdjnika, na ktorego kat czeka w
Mrocznym Zamku?

Wiolanta odsungta go na bok, jakby byt jednym z jej shug.

- Sojka mnie si¢ oddaje w niewolg, namiestniku! Tak jest uzgodnione. I pozostaje pod
moja opieka, dopoki nie przybgdzie moj ojciec.

Jej glos zabrzmiat ostro, wyraznie i z moca, jakiej nikt by si¢ nie spodziewal po tak
watlej postaci. Na chwil¢ w Resie odzyta nadzieja.

,»A moze ona jednak potrafi go obroni¢!” - pomyslata i t¢ sama nadziej¢ dostrzegta w
oczach Meggie.

A Mo i Piszczatka wciaz mierzyli si¢ wzrokiem. Tryskajaca z nich nienawi$¢ zdawata
si¢ faczy¢ ich niewidzialnymi niémi. Resa pomyslata o nozu, ktéry Baptysta tak przemyslnie
zaszyt w ubraniu Mo, 1 nie wiedziata, czy to, ze Mo ma przy sobie bron, uspokaja ja, czy tez

napawa Igkiem.



- A wigc dobrze, niech bgdzie, Ze jest naszym gosciem! - krzyknat Piszczatka. - A to
znaczy, ze winniémy mu okaza¢ specjalng goscinno$¢. W koncu tak dlugo na niego
czekalismy.

Uniost dion w osmalonej rekawiczce 1 straznicy przed brama skierowali piki
przeciwko Mo. Kilka kobiet krzyknglo ze strachu. Resie zdawalo sig, Zze styszy takze krzyk
Meggie, lecz ona sama nie byla w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Wartownicy na wiezach
napigli kusze.

Wiolanta odepchngla syna i postapita krok w kierunku Piszczatki. Z palcow
Smolipalucha wystrzelily plomienie i przyczaily si¢ jak tygrys zamknigty w klatce, a Mo
wyciagnat dobrze znany Piszczalce miecz.

- Co to ma znaczy¢, Piszczatko? Natychmiast wypus¢ dzieci! - wyrzekt z zimna
wsciektoscia, Resa nie poznawala jego glosu. - Wypus¢ je albo bedziesz musial powiedzie¢
swemu panu, ze jego ciato nadal bgdzie gnilo, gdyz przywozisz mu martwego Sojke.

Jedna z kobiet rozszlochala sig, druga zatkata jej usta dlonia. Tuz obok Resa
rozpoznala Minerwg, gospodyni¢ Fenoglia. Prawda, jej dzieci tez zostaty porwane. Ale Resa
nie chciata myslec¢

O dzieciach Minerwy ani zadnych innych. Myslata tylko o pikach skierowanych w
piers Mo i wycelowanych w niego kuszach.

- Piszczatko! Ostrzegam cig! - odezwata znow si¢ Wiolanta

I Resa odetchneta z ulga. - Wypus¢ dzieci.

Szczapa spojrzal tgsknie na kusznikéw a Resa struchlala, myslac, ze za chwilg wyda
im rozkaz strzelania - tylko po to, by zlozy¢ trupa Séjki u stop Zmijoglowego jako wlasna
zastuge. Tymczasem jednak Piszczatka dat znak straznikom i rzekl znudzonym glosem:

- Otworzcie bramg! Wypusccie dzieci, a wpuscécie Sojke! Resa zndw ukryta twarz na
ramieniu corki. Meggie byla tak samo opanowana jak jej ojciec, ale wzrok miata wciaz
utkwiony w nim, jakby si¢ bata, ze go straci, gdy tylko spusci go z oczu.

Brama poczgta si¢ wolno rozwieraé, skrzypiac i zacinajac sig¢, az wreszcie straznicy
otworzyli ja na osciez.

I wtedy ukazaty si¢ dzieci. Wylaty si¢ ggstym strumieniem, jakby od dawna czekaty
za zamknigta brama. Maluchy potykaty si¢ 1 przewracaty, chcac jak najszybciej opusci¢
wrogie mury, starsze dzieci pomagaty im si¢ podnies¢. Wszystkie miaty wypisany na twarzy
strach zbyt wielki dla ich drobnych postaci. Najmlodsze rzucaty si¢ w thum kobiet, gdy tylko

dostrzegly w nim swoje matki, lecz starsze jakby si¢ ociagaly, spogladajac nieufnie na



mijanych straznikdw, i zatrzymywatly si¢ na widok obu megzczyzn na koniach czekajacych
pod brama.

- S¢jka!l - niost si¢ szept z dziecigcych ust 1 zdawat si¢ wypisywa¢ na niebie to
tajemnicze imig: Séjka! Sojka!

Dzieci tracaly si¢ lokciami, wskazywaty palcami na Mo i z naboznym podziwem
przygladaty si¢ iskrom spowijajacym Smolipalucha niby r6j roztanczonych wrozek.

- Ognisty Tancerz...

Coraz wigcej dzieci otaczalo konie, dotykalo ndg jezdzcow, jakby chciato sig
przekonad, czy sa to prawdziwi ludzie z krwi 1 ko$ci. Dotad znaly ich tylko z pie$ni, ktére
matki cicho $piewaty im przy t6zeczkach.

Mo nachylit si¢, co§ mowiac do dzieci i dajac im znak, by sig rozstapity. Po raz ostatni
obejrzat si¢ na Smolipalucha i skierowat konia ku otwartej bramie.

Ale dzieci go nie puscity.

Troje z nich, dwaj chlopcy i1 dziewczynka, zastapilo mu drogg, ciagngly za cugle,
probujac nie dopusci¢ do tego, by udatl si¢ tam, skad one wilasnie wyszly, wiedzac, ze zginie
za tymi murami, jak bylyby zgingly one. Coraz wigcej dzieci otaczalo jego konia, osfaniato go
przed pikami Zotnierzy, nie zwracajac uwagi na nawotywania matek.

- Séjko! - Ostry glos Piszczalki przecial stlumiony gwar glosoéw. Przerazone dzieci
odwrdcity glowy. - Albo wjezdzasz do srodka, albo polapiemy je z powrotem i powiesimy w
klatkach nad brama, zeby je kruki rozdziobaty!

Dzieci ani drgngty. Z zadartymi glowami gapily si¢ na Srebr-nonosego wysoko na
murach i stojacego obok niego chlopca, ktory byt mtodszy od nich. Tymczasem Mo ujat cugle
w dlonie 1 jal torowaé sobie droge przez tlum dzieci z taka ostrozno$cia i mitoscia, jakby
kazde bylo jego wilasne. A dzieci odprowadzaly go wzrokiem, gdy samotnie ruszyt ku
wielkiej bramie.

Obejrzal si¢ po raz ostatni, zanim minat straznikow, jak gdyby czul, Ze Zona i corka
stoja w tlumie. Resa ujrzata strach malujacy si¢ na jego twarzy. Meggie tez musiala to
widzie€.

Brama poczgla si¢ zamykac, zanim na dobre wjechat do $rodka.

- Rozbroi¢ go! - krzyknat Szczapa.

Ostatnie, co Resa zobaczyla, nim brama zamkneta si¢ do konca, to byli zotnierze

Sciagajacy Mo z konia.



Rozdzial 36

Nieoczekiwana wizyta
Pan Bog wzigt gteboki wdech. Kolejne zazalenie! Czy doczeka sie, zeby przyszedt do niego bez

zazalenia? Ale unidst brwi do gory, usmiechnqt sie serdecznie i zawotat:
- Czesc¢! Jak tam marchewki? Wschodzgq?

Ted Hughes, Tajemnica zony Cztowieka

Ach, Despina! Jak dobrze znéw widzie¢ jej drobna twarzyczke! Blada i wystraszona
dziewczynka przypominata pisklg, ktore wypadlo z gniazda. A Iwo - czy byt juz taki duzy,
zanim ten dran Kope¢ przylozyt r¢k¢ do porwania dzieci? Jaki byt chudziutki... i miat krew na
ubraniu.

- Szczury nas pogryzty - wyjasnit z mina dorosta i nieustraszona, jaka chetnie
przybieral od $mierci ojca.

Ale w jego dziecinnych oczach Fenoglio dostrzegt strach. Mdj Boze, szczury!

Nie moégt si¢ od nich oderwaé, $ciskat je 1 calowal bez konca. Czut taka ulge.
Owszem, tatwo sobie wybaczat zte rzeczy, ktore si¢ wydarzyty, ale gdyby jego historia zabila
jeszcze dzieci Mi-nerwy, pewnie by si¢ juz z tego nie wydzwignal. Na szczescie jej
maluchom nic si¢ nie stato, a w dodatku to on powotat do zycia tego, ktéry je uratowat.

- Co oni teraz z nim zrobia? - spytala ze smutkiem Despina, wysuwajac si¢ z jego
objec.

Do licha! Najgorsze w dzieciach bylo to, ze zadawaly niewygodne pytania, ktorych
samemu wolatoby si¢ uniknaé. A w dodatku udzielaly na nie odpowiedzi, ktérych nie mialo
si¢ ochoty ustysze¢!

- Zabija go! - stwierdzil Iwo, a w oczach siostry blysnety tzy. Jak to mozliwe, by
ptakata z powodu obcego? Dzisiaj widziata Mortimera po raz pierwszy.

,» 10 twoje pie$ni nauczyly ja kocha¢ go, Fenoglio - pomyslat. - Wszyscy go kochaja, a
dzisiejszy dzien przypieczgtuje t¢ mitos¢ w ich sercach”.

Cokolwiek Piszczatka z nim uczyni, Sojka bedzie rownie nie$miertelny jak
Zmijoglowy. Jego nie§miertelno$¢ byta nawet pewniejsza, gdyz Zmijoglowego moga zabi¢
trzy stowa, podczas gdy Mortimera stowa beda zawsze utrzymywaty przy zyciu, chocby
nawet zginal za murami zamku - te wszystkie stowa, ktore juz teraz szepce si¢ 1 $piewa jak
Ombra dhuga 1 szeroka.

Despina otarta 1zy i spojrzata z nadzieja na Fenoglia, wyraznie oczekujac, ze

zaprzeczy temu, co powiedzial jej starszy brat. I nie zawiodla sig.



- Iwo! - powiedziat surowo pisarz. - Co ty za glhupstwa opowiadasz? Myslisz, ze Sojka
nie mial planu, kiedy oddawat si¢ w rgce Piszczatki? Myslisz, ze da si¢ ztapaé jak zajac w
pulapke?

Despina u$miechneta sig¢ z ulga, ale Iwo nie wygladat na przekonanego.

- Oczywiscie, ze nie! - odezwala si¢ Minerwa, ktéora milczala, od kiedy
przyprowadzifa dzieci do jego pokoju. - Jest lisem, a nie zajacem! Wszystkich ich wywiedzie
w pole.

A wigc w jej sercu tez kietkowala jego piesn. Nawet w tych mrocznych chwilach
Séjka pozostawat uciele$nieniem nadziei.

Minerwa zabrata dzieci, zapewne po to, by je wreszcie nakarmi¢ tym, co bylo jeszcze
w domu. Fenoglio zostat sam z Krysztalkiem, ktéry w ponurym milczeniu mieszat w
katamarzu przez caly czas, gdy Fenoglio cieszyt si¢ odzyskanymi dzie¢mi.

- Wszystkich ich wywiedzie w pole? - odezwat si¢ cienkim glosikiem, gdy tylko
Minerwa zamkngla za soba drzwi. - Ciekawe jak? Powiem ci, co mys$lg. To juz koniec
stawnego zbdjcy! A jego egzekucja bgdzie wyjatkowo nieapetyczna, nie ma co do tego
watpliwosci. Mam nadziejg, ze straca go w Mrocznym Zamku. Bo oczywiscie nikogo to nie
obchodzi, co takie krzyki i1 ptacze potrafia zrobi¢ z biedna glowa szklanego ludzika!

Bezduszny szklany cymbal! Fenoglio rzucit w niego korkiem od butelki, ale
Krysztatek byt przyzwyczajony do takiego traktowania i w porg uchylit glowg. Dlaczego
wlasnie jemu musiat si¢ trafi¢ taki pesymistyczny egzemplarz? Krysztatek nosit lewa reke na
temblaku. Po pamigtnym przedstawieniu Kopcia Fenogliowi udato si¢ go namowi¢ na jeszcze
jedna szpiegowska akcj¢ u Orfeusza, a ten okropny szklany ludzik poety rzeczywiscie
wyrzucil go przez okno. Dobrze, Zze Krysztalek wyladowat w rynnie i1 skonczylo si¢ na
ztamanej rgce. Ale Fenoglio nadal nie wiedzial, czy to Orfeusz napisat sceng porwania dzieci.
Nie, to niemozliwe! Orfeusz nie potrafit niczego dokona¢ bez jego ksiazki, ktora - tyle
przynajmniej dowiedziat si¢ Krysztalek - Smolipaluch mu zabral. A zreszta scena byla po
prostu za dobra jak na Cielgca Glowe.

,»Wszystkich ich wywiedzie w pole...”.

Fenoglio podszedt do okna, a szklany ludzik, wzdychajac z powodu doznanej
niesprawiedliwosci, poprawiat swoj temblak. Czy Mortimer naprawdg¢ ma plan? Skad mogt to
wiedzie¢, do diabta! Mortimer nie byl postacia z jego ksiazki, cho¢ odgrywat role jednej z
postaci.

»I W tym cate nieszczg$cie! - myslat Fenoglio. - Gdyby byt stworzony przeze mnie,

wiedziatbym przynajmniej, co si¢ teraz dzieje za tymi przeklgtymi murami”.



Z ponura ming przygladal si¢ wiezom zamkowym widocznym ponad dachami. Biedna
Meggie. Oczywiscie znoOw obarczy go cala wina. Tak jak jej matka. Przypominat sobie
btagalne spojrzenie Resy i jej stowa: ,,Musisz nas odesta¢ do domu! Jeste§ nam to winien!”.
Moze szkoda, ze nawet nie sprobowat. Co begdzie, jesli zabija Mortimera? Chyba lepiej, zeby
wszyscy troje wraz z nim wrécili do domu. Co miatby tu robi¢ po $mierci Mortimera?
Przyglada¢ sie, jak jego historie opowiada nie$miertelna Zmija i Piszczalka ze srebrnym
nosem?

- Oczywiscie, ze to tutaj. Styszale$, co powiedziala: po schodach na gorg. A widzisz tu
inne schody? Opamigta;j si¢, Dariuszu!

Krysztatek w jednej chwili zapomnial o zlamanej rece i wlepit wzrok w drzwi.

Jaka$ kobieta stala za drzwiami!

Kto$ zapukat i nim Fenoglio zdazyt powiedzie¢ ,,prosze”, do pokoju bezceremonialnie
wtoczyla sig tega jejmos¢ w sukni przypominajacej kostium z prowincjonalnego teatru. Na
ten widok Fenoglio cofnat si¢ przestraszony, uderzajac bole$nie glowa o skosny sufit
mansardy.

- No proszg! To on! - oznajmita kobieta z taka pogarda, ze Fenoglio od razu
przypomnial sobie wszystkie dziury w ubraniu.

»Skad$ znam t¢ kobiete, ale skad?” - myslat goraczkowo.

- Co sig tu wyprawia, co? - zawotata wojowniczo, stukajac go paluchem w piers, jakby
chciata przedziurawi¢ jego skotatane serce.

Tego chudzielca tez juz gdzie§ widzial. No tak, spotkal go w...

- Dlaczego na zamku powiewa flaga Zmijoglowego? Kim jest ten obrzydliwy facet ze
srebrnym nosem? Dlaczego Zohierze nastawili piki na Mortimera i od kiedy to, do diabfa,
Morti-mer nosi miecz u pasa?

Pozeraczka ksiazek, oczywiscie! Elinor Loredan. Meggie wiele mu o niej opowiadata.
On sam widziat ja ostatni raz przez kratg jednej z psich bud na placu w wiosce Capricorna. A
ten wystraszony mydtek o sowim spojrzeniu to przeciez dawny lektor Capricorna! Ale jego
nazwiska za nic w §wiecie nie mogl sobie przypomnie¢. Skad oni si¢ tu wzigli? Czy teraz
wydaja wizy turystyczne do jego historii?

- Przyznajg, ze mi ulzylo, kiedy zobaczytam Mortimera zywego - ciagnat nieproszony
g0$¢ (,,Czy ona nie musi robi¢ przerw, by zaczerpna¢ powietrza?”). - Dzigki Bogu jest caly i
zdrowy, chociaz wcale mi si¢ nie spodobalo, Ze pojechat sam na zamek. Ale gdzie jest Resa i

Meggie? A co z Mortola, Basta i Orfeuszem, tym nadgtym pyszatkiem?



Boze $wigty, ta osoba byla naprawdg tak okropna, jak ja sobie wyobrazal! A jej
towarzysz - Dariusz! alez tak, tak wlasnie ma na imi¢ - przygladat si¢ Krysztatkowi z
niektamanym zachwytem, az szklany ludzik z duma przygtadzit blador6zowe wiosy.

- Cisza! - wrzasnat Fenoglio. - Na mito§¢ boska, niech pani wreszcie zamknie usta!

Wszystko na nic. Zero reakcji.

- Co$ im sig przytrafilo! Niech si¢ pan przyzna! Dlaczego Mortimer byt sam? - Znoéw
wiercita mu palcem dziurg¢ w piersi.

- Tak, na pewno Meggie i Resg spotkato co$ strasznego... Olbrzym je stratowal, dzikie
zwierzg wziglo je na rogi...

- Nic im si¢ nie stalo! - udato si¢ wtraci¢ Fenogliowi, kiedy kobieta wreszcie zrobita
pauzg, by ztapa¢ oddech. - Sa u Czarnego Ksigcia!

- U Czarnego Ksigcia? - Jej oczy zrobity si¢ okragte, podobnie jak oczy jej towarzysza
okularnika. - Och...

- Tak! I jesli si¢ tu komus$ przytrafi co$ strasznego, to tylko Mortimerowi! I dlatego -
tu Fenoglio brutalnie chwycit ja za ramig i pociagnat do drzwi - niech si¢ pani wynosi, do
diabta, zebym mogt spokojnie pomyslec!

Kobieta rzeczywiscie zamilkla, ale tylko na chwilg.

- Co$ strasznego? - spytata. Krysztatek odjat dlonie od uszu.

- Co pan przez to rozumie? Kto pisze to, co si¢ tu dzieje? Zdawato mi sig, ze to pan.

Cudownie! Niech jeszcze i ona rozdrapuje krwawiaca rang.

- Nie, wcale nie! - wrzasnat. - Teraz ta historia opowiada si¢ sama, a Mortimer dzisiaj
wlasnie zapobieglt wysoce niepozadanemu zwrotowi akcji! Niestety, prawdopodobnie da za to
glowg, a pani najlepiej zrobi, jak wezmie jego zong i corke i czym predzej wroci tam, skad
pani przybyta! Bo wyglada na to, ze znalazla pani jakie$ przejscie.

Z tymi stowy otworzyt drzwi pokoju, ale signora Loredan zatrzasngta je z impetem.

- Da glowg? Co to znaczy? - zawolata, uwalniajac rami¢ z jego uscisku (,,Alez ta
kobieta miata krzepg!”).

- To znaczy, ze niestety go powiesza, zetna mu glowe albo pocéwiartuja, albo tez
Zmijoglowy wymysli jeszcze straszniejszy rodzaj $mierci dla swego najgorszego wrogal

- Najgorszy wrog? Mortimer? - Elinor z niedowierzaniem zmarszczyla czoto, jakby
Fenoglio byl starym ghupcem, ktory nie wie, co mowi.

- On z niego zrobit zbdjce!

To odezwal si¢ Krysztatek. Nedzny zdrajca! Wycelowat oskar-zycielsko w Fenoglia

cienki szklany palec. Pisarz miat ochotg porwac¢ go z pulpitu i1 przetamac na pot.



- On uwielbia zbdjeckie historie - opowiadat gosciom Krysztalek tak poufale, jakby
znal ich od dawna. - Ma bzika na ich punkcie, a biedny ojciec Meggie zlapat si¢ w sidta jego
stow jak mucha w pajeczyng!

Tego bylo juz za wiele. Fenoglio pomaszerowatl do pulpitu, lecz kobieta zastapita mu
droge.

- Niech sig pan nie wazy tkna¢ tej bezbronnej istoty! - Patrzyla na pisarza wsciekle jak
buldog. Boze, co to za okropny babsztyl! - Mortimer zb6jca? To najspokojniejszy czlowiek,
jakiego znam!

- Ach tak? - zawotat Fenoglio, a Krysztalek pospiesznie zatkat sobie uszy. - Ale nawet
najspokojniejszy cztowiek traci spokdj, kiedy prawie ginie od kuli, zostaje rozdzielony z Zona
1 spedza ile$ tygodni w lochu! I to nie jest moje dzieto, cokolwiek opowiada ten zaklamany
skrzat! Przeciwnie! Bez pomocy moich stow Mortimer zapewne juz dawno bytby martwy! -
Kula? Lochy?

Signora Loredan rzucita swojemu towarzyszowi zdumione spojrzenie.

- To mi wyglada na dtuga historig, Elinor - odezwat si¢ tamten tagodnie. - Moze lepiej
bedzie, jak jej wystuchasz...

Zanim jednak Fenoglio zdazyl jakkolwiek zareagowaé, w drzwiach ukazala si¢ glowa
Minerwy.

- Fenoglio - zwrocita si¢ do niego, zerkajac na gosci. - De-spina nie daje mi spokoju.
Martwi si¢ o Sojke i chce, zebys jej opowiedzial, w jaki sposéb si¢ uratuje.

Tylko tego jeszcze brakowalo! Fenoglio westchnal cigzko, udajac, Zze nie slyszy
drwiacego parsknigcia Krysztatka. Powinien go porzuci¢ w Nieprzebytym Lesie!

- Przyslij ja do mnie - odrzekl, chociaz nie miat najmniejszego pojgcia, co powiedzie¢
matej.

Ach, gdzie si¢ podziaty te wspaniale czasy, kiedy mial glowg pelna pomystow? Te
wszystkie nieszczgs$cia calkiem wyjatowily jego umyst.

- Sojka? Chyba wiasnie tak nazwal Mortimera ten Ze srebrnym nosem...

Boze, zapomniat o przybyszach!

- Wynocha z mojego domu! - zawotat wsciekly. - Wynocha z mojej historii! Za duzo
tu intruzéw!

Ale bezczelna kobieta rozsiadta si¢ w fotelu przy jego stoliku, skrzyzowala r¢ce na
piersiach i postawila stopy na podlodze z taka stanowczo$cia, jakby zamierzata zapusci¢ tu
korzenie.

- O nie! Chceg ustyszec¢ t¢ historig! - powiedziata. - Od poczatku do konca!



Coraz lepiej! Co za okropny dzien! I nie wiadomo, czy to juz koniec niespodzianek!

- Atramentowy Tkaczu? - odezwata sig¢ cichutko Despina. Stala w progu zaplakana, a
kiedy zobaczyta obcych ludzi,

chciata uciec, ale Fenoglio podszedt do niej 1 wzial ja za reke.

- Minerwa mowi, ze chcesz, abym ci opowiedziat o Séjce. Despina zawstydzona
skingla glowa, nie spuszczajac wzroku z obojga gosci.

- To si¢ dobrze skfada - rzekl Fenoglio, siadajac na t6zku i1 biorac dziewczynk¢ na
kolana. - Moi goscie tez chcg sig¢ czego$ o nim dowiedzie¢. Moze opowiemy im wspolnie cata
historig, co?

Despina skingta glowka.

- O tym, jak przechytrzyl Zmijoglowego i przyprowadzit Ognistego Tancerza z krainy
umartych? - szepneta.

- Wiasnie - potwierdzit Fenoglio. - A potem wspolnie opowiemy sobie, co bedzie
dalej. Po prostu bedziemy dalej $piewaé piesn o Sdjce. W koncu jestem Atramentowym
Tkaczem, czyz nie?

Despina znéw skingta gldwka i spojrzala na niego z taka nadzieja, ze poczut bol w
sercu. Tkacz, ktoremu skonczyla si¢ przedza. Lecz nie, przgdzy miat pod dostatkiem, tylko
nie umiat powiaza¢ nici.

Signora Loredan nagle ucichta, patrzac na niego z taka sama nadzieja jak Despina.
Dariusz utkwit w nim sowie spojrzenie, gotow spija¢ z jego warg kazdziutkie stowo. Tylko
Krysztatek odwrdcit si¢ do niego plecami i ostentacyjnie mieszal w katamarzu, wyraznie
chcac mu przypomnie¢, jak dlugo juz czyni to na darmo.

- Fenoglio! - Despina poglaskata jego pomarszczony policzek. - Zaczynaj!

- Tak, niech pan zaczyna! - powtorzyla kobieta.

Signora Loredan! Nie zdazyl jej nawet zapytac, jak si¢ tu dostata. Jakby w tej historii
nie bylo juz dos¢ kobiet! A Jakala okaze si¢ zapewne watpliwym wzbogaceniem watku.

Despina szarpata go niecierpliwie za rgkaw. Skad tyle nadziei w jej zaptakanych
oczkach? W jaki sposob nadzieja zdotata przezy¢ podstgpny czyn Kopcia i te wszystkie dni i
noce w lo chach zamkowych?

»Dzieci - pomyslat Fenoglio. - Jesli ktokolwiek moze spra wi¢, by stowa do mnie

wrdcity, to tylko one”.



Rozdzial 37

To tylko sroka

A w tej czasu cieniutkiej strudze jakich przygod nowych doznata?
Byta ptakiem, czarodziejkg, ogniowi, wodzie rozkazywata.

Franz Werfel, Zaklinania 1918-1921

Dom, w ktérym mieszkat Fenoglio, przypominat Orfeuszowi te ngdzne domostwa, w
ktorych on sam jeszcze do niedawna si¢ gniezdzil: pochylony ze starosci, o plesniejacych
$cianach i oknach, przez ktore wida¢ byto podobne ngdzne domy i przez ktdre zacinatl deszcz,
gdyz szyby w tym $wiecie byly luksusem tylko dla bogatych. Ze wstretem ukrywat si¢ w
najciemniejszym kacie podworka od strony kuchni, pajaki tazily po zamszowych rekawach
jego eleganckich szat, kurze odchody oblepialy drogie buty. A wszystko dlatego, ze
gospodyni Fenoglia przepgdzata widtami kazdego, kto si¢ pojawil, od czasu gdy na jej oczach
Basta zadZgal nozem waganta. Ale co mu pozostato? Musiat to wiedzie¢! Musiat wiedzie¢,
czy Fenoglio znowu pisze.

Niechby tylko ten bezuzyteczny Blyszczek powrdcil, zanim on calkiem utonie w
blocie i gnoju!

Cerber warujacy u jego boku warknal glucho na widok chudej kury przebiegajacej
przez podworze, ale Orfeusz zatkal mu pysk dlonia. Cerber... Oczywiscie, ze si¢ ucieszyl, gdy
pewnego dnia pies poczat drapa¢ pazurami w drzwi jego domu. Ale juz po chwili rado$¢
ustapita miejsca watpliwosciom. W jaki sposob Cerber dostat si¢ do tej historii? Czy to
oznaczalo, ze Fenoglio znowu pisze? To wszystko si¢ nie kleilo, ale musial si¢ upewni¢. Czy
Fenoglio znowu pisze? Czy Smolipaluch oddal staremu ksiazkg? Kt6z inny poza Fenogliem
mogt wymysli¢ t¢ wzruszajaca sceng, ktora Sojka odegrat przed brama zamkowa? Zaskarbit
sobie mito$¢ pospdlstwa! Do tej pory Piszczatka pewnie go juz zakatowat w lochu, ale swoim
szlachetnym czynem introligator zyskal aureolg $wigtosci.

Najpierw Orfeusz poslat oczywiscie Ossa z Blyszczkiem, ale Goéra Migsa dal sig
zaskoczy¢ gospodyni Fenoglia. Nie miat si¢ gdzie skry¢ i Btyszczek nie dotarl nawet do
schodow. Musial ucieka¢ przed kura, a kot o malo nie odgryzl mu glowy. To prawda, szklane
ludziki nie byly najlepszymi szpiegami, ale mialy jedna bezsprzeczna zaletg: byty malutkie.
Tg¢ zalet¢ miaty tez wrdzki, ale te ploche istoty zapominaty o wszystkim, ledwie wyfrungty
przez okno. W koncu Fenoglio tez uzywal swojego szklanego pomocnika do szpiegowania,

chociaz Krysztatek zupetie si¢ do tego nie nadawat.



Blyszczek byt o wiele sprytniejszy od tamtego, ale niestety, cierpial na lgk wysokosci,
dostawat zawrotow glowy, wigc nie bylo mowy, by skradat si¢ po dachach, jak ludzik
Fenoglia. Zreszta po ziemi tez si¢ poruszat niezdarnie i trzeba go bylo po prostu przynies¢ i
postawi¢ na schodach prowadzacych do pokoiku pisarza. Gdzie on si¢ podziewat, u diabla!
Pewnie, ze pokonanie tych schodow rdwnalo si¢ dla niego wspinaczce wysokogorskiej, ale
mimo to... W komorce, za ktora ukryl si¢ Orfeusz, tlukta si¢ koza - pewnie wyczula psa - a
jego buty nurzaly si¢ w cieczy, ktora podejrzanie dobrze pachniata Cerberowi. Wsadzal nos
w $mierdzacy szlam i Orfeusz musial go co chwilg szarpa¢, by si¢ trzymat nogi pana.

Nareszcie! Blyszczek zwinnie jak szara myszka zsuwat si¢ schodek po schodku. O,
byt naprawdg zrgczny jak na szklanego ludzika. Orfeusz mial nadziejg, ze wiesci, ktore
zdobyt, byty warte tego catego zachodu, zwlaszcza zniszczonych butow.

Odczepit zrobiony przez kowala tancuch, ktory stuzyt za smycz, i Cerber podbiegt do
schodow. Mimo protestow porwat w pysk szklanego ludzika i przyniost go panu. Blyszczek
twierdzil, Ze $lina psa powoduje wysypke na jego szklanej skorze, ale inaczej nie przedostatby
si¢ przeciez przez bloto podworka. Z okna wyjrzala jaka$ starucha, ale na szczgscie nie byta
to gospodyni Fenoglia.

- No? - spytat Orfeusz niecierpliwe, chwytajac w rece oslinionego Btyszczka.

Fe! Slina psa rzeczywiscie nie nalezala do najprzyjemniejszych rzeczy.

- Nie pisze! Ani linijki! - pospieszyl z odpowiedzia pomocnik, ocierajac r¢gkawem
mokra twarz. - Mowitem ci, mistrzu! Zapit si¢ i postradal rozum! Rgce mu drza na sam widok
pidra, ktdrego nie potrafi utrzymac.

Orfeusz spojrzat w gore. W szparze pod drzwiami prowadzacymi do izby Fenoglia
wida¢ bylo $wiatlo; tamtedy zawsze wslizgiwal si¢ Blyszczek.

- Jestes$ tego pewien? - spytal, przytwierdzajac tancuch do obrozy psa.

- Caltkiem pewien! I ksiazki tez nie ma! Za to ma gosci! Starucha wylata przez okno
na ulice wiadro pomyj. Cerber z rozkosza obwachiwat ciecz.

- Gosci? To mnie nie interesuje. Do diabla! Jestem pewien, ze znowu pisze!

Orfeusz rozejrzat si¢ po szeregu ngdznych domkéw. We wszystkich oknach pality sig
swiece. Tak bylo w calej Ombrze. Swiece dla Sojki. Niech bedzie przeklety! Niech beda
przekleci wszyscy: Fenoglio i Mortimer, jego glupia corka... i Smolipaluch. Tak, jego
przeklinat przede wszystkim. Smolipaluch zdradzit go i okradl - jego, Orfeusza, czlowieka,
ktory przez cale zycie skladat swoje serce u jego stop, ktéry odestat go z powrotem do tej
historii, a teraz wyrwat z ramion $mierci. A jakim imieniem zwali go teraz ludzie? Ognistym

Cieniem So6jki. Dobrze mu tak! On, Orfeusz, bytby go uczynil w tej opowiesci czyms$ wigcej



niz cieniem. Ale teraz skofczyl z tym - wypowiada im wszystkim wojng. Juz on im napisze
taka historie, Ze dtugo popamietaja! Zeby tylko odzyskaé te ksiazke!

W tej chwili z domu wybieglo dziecko, przebieglo przez podwodrko i zniknglo za
jednym z chlewikow. Najwyzszy czas sig stad zabiera¢. Orfeusz start chusteczka psia $ling z
Blyszczka, posadzil go sobie na ramieniu i ostroznie wycofat si¢ na ulice, nie czekajac, az
dziecko wyjdzie z chlewu. Na ulicy tongto si¢ w btocie prawie tak samo jak na podworzu.

- Puste kartki, same puste kartki, mistrzu! - szeptat Btysz-czek, gdy pod ostona nocy
przekradali si¢ do domu Orfeusza. - Najwyzej kilka przekreslonych zdan, przysiggam! Jego
ludzik o mato mnie dzisiaj nie zobaczyl, ale zdazytem si¢ schowa¢ w bucie jego pana. Nie
wyobrazasz sobie, jak tam $mierdzialo!

Owszem, Orfeusz doskonale potrafil to sobie wyobrazic.

- Kazg stuzacym, by wyszorowaly ci¢ mydlem.

- Och, nie, lepiej nie! Ostatnim razem chyba z godzing mi si¢ odbijato od tej wody
mydlanej, a moje stopy nabraty mlecznego koloru.

- Nie szkodzi. Wyobrazasz sobie, ze pozwolg tazi¢ po pergaminie szklanemu
ludzikowi, ktory $§mierdzi czyimi§ nogami?

Naprzeciw nich szedt, zataczajac sig, straznik nocny. Dlaczego te totry byly zawsze
pijjane? Orfeusz wcisnat osobnikowi kilka monet do pomarszczonej dloni, zeby mu
przypadkiem nie przyszio do glowy wezwaé jeden z licznych patroli, jakie krgcity si¢ po
miescie, od kiedy Sojka zjawit si¢ na zamku.

- A co z ksiazka? Przeszukate$ wszystko doktadnie?

W uliczce rzeznikow az dwa szyldy zachwalaly §wieze migso jednorozca. To
$mieszne. Cieckawe, skad mieliby wzia¢ migso jednorozca? Skrecit w uliczke szklarzy, ktorej
Btyszczek szczerze nienawidzit.

- Nie bylo to latwe - wyrzekt Blyszczek, nerwowo zerkajac na szyldy zachwalajace
protezy dla szklanych ludzikoéw. - Jak ci juz méwilem, ma gosci, 1 nie byto tatwo myszkowac
po izbie na oczach wszystkich. Ale i tak zajrzatem wszgdzie, szukatem nawet migdzy jego
ubraniami. O malo mnie nie zamknat w skrzyni. Ale ksiazki nie znalazlem. On jej nie ma,
przysiggam, mistrzu!

- Niech to pieklo pochlonie! - zaklat Orfeusz.

Miat wielka ochotg rzuci¢ czyms$ lub rozbi¢ cos$ na kawatki. Btyszczek dobrze znat te
nastroje mistrza, totez przezornie uczepit si¢ mocno jego rekawa.

Jesli nie stary, to kto mogt mie¢ ksiazke? Gdyby nawet Smo-lipaluch oddat ja

Mortimerowi, to przeciez ten nie zabral jej ze soba do lochu! Wobec tego musiata by¢ nadal u



magika. Orfeusz poczul piekacy bol w zotadku, jakby jedna z kun Smolipalucha wzerata mu
si¢ w trzewia. Znat dobrze te dolegliwosci, ktore zjawiaty si¢ za kazdym razem, gdy co$ nie
poszto po jego mysli. Wrzody zoladka - tak si¢ to nazywa.

,NO 1 co ztego? - zdenerwowal si¢ na siebie. - Nie mys$l o tym i nie pogarszaj sprawy,
jesli nie chcesz wyladowaé u jednego z tutejszych balwierzy. Oni na wszystko maja jedno
lekarstwo - puszczanie krwi”.

Blyszczek milczal zgngbiony na jego ramieniu. Pewnie wyobrazal sobie kapiel
mydlana. Tymczasem Cerber obwachiwat kazdy mijany murek. Nic dziwnego, Ze ten $wiat
mu si¢ spodobal - $mierdziato tu na potege.

,»10 bym tez zmienit! - pomys$lat Orfeusz. - Poza tym wyczarowalbym lepszego
szpiega, malego i zwinnego jak pajak i oczywiscie nie ze szkta”.

»Ale ty juz niczego nie wyczarujesz - odezwal si¢ drwiacy glos w jego duszy - bo nie
masz ksiazki”.

Przyspieszyt kroku, szarpiac niecierpliwie Cerbera za tancuch, i niechcacy wdepnal w
kurze odchody. Co za negdza! Bloto, odchody zwierzece... zniszczone buty... A skad tu wziaé
srebro na nowe obuwie? Jego ostatnia proba wyczarowania skarbu pod szubienicami okazata
si¢ klgska: monety znalezione w skrzyni byly cienkie jak folia aluminiowa.

Nareszcie doszli do domu. Najpigkniejszego domu w catej Ombrze, nalezacego
wlasnie do niego. Serce w nim rosto, gdy widziat blask alabastrowych schodow, a herb nad
brama byt tak wspaniaty, Zze Orfeusz sam juz zaczynal wierzy¢ w swoje ksiazgce
pochodzenie. Nie ma co, powodzito mu si¢ niezle i powinien o tym pamigta¢, gdy miat ochote
cisna¢ o $Sciang szklanym ludzikiem lub zyczy¢ pewnemu arabskiemu chlopakowi zarazenia
dzuma. Nie mowiac juz o niewdzigcznym potykaczu ognia!

Nagle stanal jak wryty. Na schodach siedziat ptak. Tkwit w miejscu, jakby zamierzat
tu uwi¢ gniazdo, i nie odlecial, gdy Orfeusz podszedl do schodow, tylko przekrzywiwszy
febek, przygladal mu si¢ paciorkowatym okiem. Obrzydliwe pierzaste stwory, wszedzie
zostawiaja nieczystosci! I ten ciagly trzepot skrzydel, te dzioby pelne robakow...

Orfeusz spuscil Cerbera ze smyczy.

- Bierz go, jest two;j!

Pies uwielbiat polowa¢ na ptaki i czasem udawato mu si¢ ktéregos ztapa¢. Tym razem
tylko podkulit ogon, cofajac sig, jakby na schodach rozwierat paszczg jadowity waz. Co, u
diabta...

Ptak poruszyt glowa 1 zeskoczyl o jeden stopien nize;.

Cerber schylit teb, a szklany ludzik przerazony uchwycit si¢ kotnierza Orfeusza.



- To sroka, mistrzu! - szepnat mu do ucha. - Sroki roz... - az si¢ zachtysnat ze strachu -
rozbijaja szklanych ludzikow i porywaja kolorowe kawatki szkla. Przepedz ja, mistrzu!

Sroka przekrzywita glowe, przygladajac si¢ poecie. Zaiste, byt to dziwny ptak.

Orfeusz podnidst z ziemi kamien i rzucit w sroke, ktdra rozczapierzyta skrzydta i
wydata ochrypty skrzek.

- Och, mistrzu, ona mnie chce rozdzioba¢! - wotat Btysz-czek. - Pamigtaj, ze szare
szklane ludziki naleza do rzadkosci!

Skrzek sroki przypominat teraz Smiech.

- Masz taka sama glupia ming jak dawniej, Orfeuszu.

Natychmiast rozpoznat ten glos. Sroka wyciagneta szyje, zakastata, jakby zakrztusita
si¢ fapczywie potykanymi ziarnami. Po czym wypluta dwa czy trzy ziarna na jego
alabastrowe schody i poczeta rosnac.

Cerber z cichym skowytem schowat si¢ za swoim panem, a Btyszczek, trzgsac si¢ ze
strachu, podzwaniat jak szklane naczynia niesione w koszyku na piknik.

Tymczasem sroka rostfa i rosta. Piéra przemienity si¢ w czarng suknig, pojawity si¢
siwe, gladko zaczesane wlosy, a zamiast szpondw - palce pospiesznie liczace ziarna, ktore
ptak wyplut na schody. Mortola wygladala starzej, niz pamigtal ja Orfeusz, o wiele starze;.
Wiek pochylit jej ramiona, pokrzywione palce przypominaty szpony drapieznego ptaka, miata
zapadnigte policzki i pozdikta cerg. Tylko wzrok byt jak dawniej klujacy 1 Orfeusz schowat
glowg w ramiona niczym skarcony uczniak.

- Jak... jak to mozliwe? - wyjakal. - W ksiazce Fenoglia nie ma nic o przeistoczeniach,
z wyjatkiem nocnych...

- Fenoglio! Co on wie?! - prychngla Mortola, strzasajac czarne pidrko z ubrania. -
Wszystko zmienia posta¢ w tym $wiecie, tylko najpierw musi umrze¢... Ale sa sposoby... -
ostroznie wsypata zebrane ziarenka do skdrzanego woreczka - uwalniajace cztowieka od jego
postaci bez wzywania biatych dam.

- Naprawde? - zainteresowal si¢ Orfeusz, rozwazajac nowe mozliwosci, jakie
otwieraly sig¢ przed historig Fenoglia, ale Mortola nie data mu spokojnie pomyslec.

- Niezle si¢ tu urzadzile§ - zauwazyla, ogarniajac spojrzeniem okazate domostwo. -
Podwojnooki zamorski kupiec o pucotowatej twarzy dziecka handlujacy jednorozcami i
karzetkami i spetniajacy kazde zyczenie nowego pana Ombry... Od razu sobie pomy$latam, ze
to musi by¢ moj drogi Orfeusz, ktory znalazl sposob na to, zeby si¢ przenie$¢ do tej historii.

Widzg, ze sprowadzite$ nawet t¢ ohydna bestig!



Cerber obnazyt kty, ale Blyszczek nadal trzast si¢ ze strachu. C6z to za niedorzeczne
stworzenia z tych szklanych ludzikow. A Fenoglio byt z nich taki dumny!

- Czego ode mnie chcesz?

Orfeusz starat si¢ nada¢ swojemu glosowi ton wyzszosci i chlodu, lecz tak naprawdg
czut sig¢ jak wystraszony chiopczyk. Mortola ciagle napawata go panicznym lgkiem.

W ciszy nocnej rozlegty si¢ kroki, byt to pewnie jeden z oddziatow, ktore na rozkaz
Piszczatki patrolowaly miasto na wypadek, gdyby Czarny Ksiaze podjat probg uwolnienia
szlachetnego wspotbojownika.

- Zawsze przyjmujesz gosci na dworze? - sykngla Mortola. - Moze by$ mnie wreszcie
zaprosil do $rodka!

Mijajac zaspanego Ossa, ktory otworzyt im dopiero po trzecim niecierpliwym
uderzeniu brazowa kotatka, Mortola mrukneta:

- To czlowiek szafa z tamtego $wiata czy znalazte§ nowego?

- Znalaztem nowego! - mruknat Orfeusz, wciaz si¢ zastanawiajac, czy to zle, czy
dobrze, ze Mortola wrocila.

Ludzie mowili, Ze nie zyje. Ale na $§mier¢ nie mozna bylo liczy¢ w tym $wiecie, jak
pokazaty r6zne wypadki. Byla to okoliczno$¢ tylez uspokajajaca, co niepokojaca.

Zaprowadzil goscia nie do pracowni, lecz do salonu, a stara rozgladata si¢ po
pomieszczeniu takim wzrokiem, jakby to wszystko nalezalo do niej. Ostatecznie Orfeusz
doszedt do wniosku, ze jej powrot byl okolicznoscia niepomys$ing. Nietrudno bylo si¢ tez
domysli¢, czego od niego chciata. Ot6z Mortimera. To oczywiste, ze nadal pragneta go zabic.
Mortola nie rezygnowata tak latwo ze swoich planow, zwlaszcza gdy chodzitlo o mordercg
syna. Ale w tym przypadku na pewno inni ja ubiegna.

- A wigc teraz naprawdg jest Sojka! - wypalita, jakby Orfeusz wypowiedzial na glos
swoje mysli. - Ile jeszcze tych $miesznych piesni o nim napisza? Czcza go jak zbawcg... A
przeciez to my sprowadziliSmy go do tego $wiata! A co robi Zmijoglowy, zamiast $ciga¢ go
jak zajaca po tym, jak na Zmijowej Gorze pozabijal jego najlepszych ludzi? Obarcza wina
Mortolg za jego ucieczkg oraz za to, ze ciatlo odchodzi mu od kosci! Ale ja od razu
wiedziatam, ze przyczyna jest Pusta Ksigga. O tak, Czarodziejski Jezyk jest przebiegly, a jego
niewinna mina juz niejednego zwiodla, i dlatego Zmija zamiast niego wydal mnie swoim
oprawcom. Mieli ze mnie wydoby¢, jakimi ziotami go niby zatrulam. Do dzi§ pamigtam
cierpienia, jakie mi zadali, ale w koncu ich przechytrzylam. Kazatam im znosi¢ rézne ziota i
ziarna, rzekomo po to, by sporzadzi¢ odtrutke dla ich pana, a tymczasem sprawitam, ze urosty

mi skrzydla - 1 tyle mnie widzieli! A potem wypytywatam wiatru, jak znalez¢ introligatora, na



rynku przystuchiwatam si¢ glupawym opowiesciom, ale przynajmniej tyle si¢ dowiedziatam,
ze teraz zgrywa zbojc¢ 1 ze Czarny Ksiaz¢ znalazt mu dobra kryjowke. Ale i1 tak go
wytropitam!

W trakcie méwienia Mortola wysuwata do przodu $cis$nigte wargi, jakby wciaz jeszcze
miata dzi6b zamiast ust.

- Musiatam si¢ bardzo hamowaé, zeby mu nie wydziobaé¢ oczu, kiedy go wreszcie
znalaztam! - podjela pelnym nienawisci tonem. - Ale powiedziatam sobie: ,,Nie spiesz sig,
Mortolo! Juz raz si¢ pospieszytas i nic nie wyszlo z twojej zemsty! Wrzué¢ mu parg trujacych
ziaren do miski, niech si¢ wije z bolu 1 dtugo kona w mgczarniach!”. Ale jakas ghipia wrona
porwata ziarna, innym znéw razem przeploszyl mnie niedzwiedz i ledwie udato mi sig ujs¢ z
zyciem przed jego $mierdzacym pyskiem. Stracitam tylko kilka piér z ogona. Sprobowalam
jeszcze raz, w obozie, gdzie Czarny Ksiazg ukryl go razem z corka i moja zdradziecka stuzaca
- 1 znéw si¢ nie udalo, bo inny zbojca wzial jego miskg. ,, Trujace grzyby! - wrzeszczeli. -
Najadt si¢ trujacych grzybow!”.

Mortola wybuchneta §miechem, zakrzywiajac palce, jakby to byly szpony obejmujace
gataz. Orfeuszowi dreszcz przebiegt po plecach.

- To jakie$ czary! - ciagneta Sroka. - Nic nie moze go zabi¢, ani kula, ani trucizna. Tak
jakby wszystko w tym $wiecie go chronito: kazdy kamien, kazde zwierz¢ i cienie migdzy
drzewami. Sojka! Co wigcej, 1 $mier¢ go wypuscita, a w dodatku zwrocita mu Ognistego
Tancerza. To robi wrazenie! Tylko za jaka ceng? Nie zdradzit tego nawet Zonie, ale Mortola
wie! Nikt nie zwraca uwagi na srok¢ siedzaca na drzewie, ale sroka wszystko styszy. Wie, co
sobie noca opowiadaja drzewa i co pajaki wypisuja srebrng nicia: ze $mier¢ zabierze Séjke i
jego corke, jesli do konca zimy nie dostarczy jej Zmijoglowego! I Zze wilasna corka Zmi-
joglowego chce pomoc Sojce we wpisaniu trzech stow do ksiggi!

- Co? - Orfeusz nie wierzyt wlasnym uszom.

Dotad ledwie jej stuchal, znat te jej nickonczace si¢ ms$ciwe tyrady, ale ostatnie zdanie
Mortoli sprawilo, ze nadstawil uszu. Wiolanta w zmowie z So6jka? Tak, to mialo sens.
Oczywiscie! To dlatego Mortimer oddat si¢ w jej rgce! On, Orfeusz, miat jednak racjg: ten
wzor wszelkich cnot dat sig¢ ztapa¢ bynajmniej nie ze szlachetnych pobudek! Nasz szlachetny
rycerz ma w planach mord!

Orfeusz chodzit nerwowo po pokoju, nie shuchajac Mortoli ochryptej od krzykow i
nienawisci i mamroczacej coraz bardziej niezrozumiate przeklenstwa.

Wiolanta... Orfeusz zaraz po przybyciu do Ombry zaoferowat jej swoje ustugi, ale

odmowita mu, twierdzac, ze juz ma nadwornego poetg... To nie bylo zbyt mite.



- Tak, tak, on zamierza zabi¢ Zmijoglowego! Wsliznat sie na zamek jak kuna do
kurnika. Nawet wrozki wyspiewuja te wiesci podczas swoich ghipich harcow, ale tylko sroka
wszystko styszy! - Mortola skurczyta sig, a jej kaszel zabrzmiat jak skrzek sroki.

Postradata rozum! Orfeusz wzdrygnat si¢ nieprzyjemnie, kiedy tak patrzyla na niego
czarnymi, nieruchomymi Zrenicami jak u ptaka.

- Tak, tak, wiem, co on zamierza - ciagneta - wigc powiedziatam sobie: ,,Pozwol mu
zy¢, Mortolo, cho¢ ci serce krwawi! Zabij jego zong, a najlepiej jego ukochana coreczke, a
potem usiadZ mu na ramieniu, by ustyszeé, jak mu serce peka na wies¢

0 tym. Ale jego samego zostaw przy zyciu do czasu, gdy Zmijo-glowy wrgczy mu
Pusta Ksigge”. Bo Zmijoglowy tez musi umrze¢ za wszystkie cierpienia, jakich przysporzyt
matce Capricorna. A jesli Srebrny Ksiaze bedzie naprawde tak ghipi, ze wrgezy najgorszemu
wrogowi ksigge, ktora moze go zabi¢ - tym lepiej! Bo Mortola bgdzie na miejscu, i to nie
Sojka, lecz ona wpisze ostawione trzy stowa! O tak, ja tez je znam... A $mier¢ zabierze S6jke
i Zmijoglowego i w podziece za tak suta zdobycz zwrdci mi wreszcie tego, ktorego zabrat mi
introligator swym czarodziejskim jezykiem: mojego syna!

Do diabfa! Orfeusz, ktéry wilasnie podniost puchar do ust, z wrazenia zakrztusit si¢
winem. Ta stara wiedZma wciaz marzyla o powrocie Capricorna! A wlasciwie dlaczego nie?
Czyz nie powstal z martwych Cosimo, a teraz Smolipaluch? Lecz jesli chodzi o niego, potrafit
sobie wyobrazi¢ inne, ciekawsze zwroty akcji niz powrdt syna Mortoli - mordercy i
podpalacza.

- Naprawdg uwazasz, ze Zmijogtowy przyjedzie do Ombry

I przywiezie ze soba Pusta Ksiggg...?

Och, czul, Zze szykuja si¢ wielkie rzeczy. Moze jeszcze nie wszystko bylo stracone,
chociaz Smolipaluch ukradt mu ksiazke Fenoglia. Byly inne sposoby, by odegra¢ wazna rolg
w tej historii. Zmijoglowy w Ombrze! Ilez mozliwosci sig otwieralo...!

- Oczywiscie, ze przyjedzie! Zmija jest o wiele ghipszy, niz ludzie mysla.

Mortola usiadla na jednym z ozdobnych foteli przeznaczonych dla wytwornych
klientow Orfeusza. Przez okna bez szyb wpadat chlodny wiatr. Plomienie §wiec wniesionych
przez stuzbg tanczyly i rzucaly na biato tynkowane $ciany cienie fantastycznych czarnych
ptakow.

- Czy to znaczy, ze introligator po raz drugi zrobi durnia ze Srebrnego Ksigcia? -
wyrwato si¢ Orfeuszowi.

Jego samego zdziwila nienawi$§¢ buchajaca z tych stow. Nagle stwierdzil ze

zdumieniem, ze pragnie §mierci Mortimera nie mniej zarliwie niz Mortola.



- Nawet Smolipaluch je mu teraz z rgki! - stwierdzil z gorycza. - Wyglada na to, ze
$mier¢ zabrala mu pamig¢ o tym, ile ztego wyrzadzit mu ten szlachetny bohater!

Zdjawszy okulary, tart zmeczone oczy, jakby spodziewat si¢, ze wraz ze znuzeniem
zetrze z nich obraz wrogiej twarzy Smolipalu-cha. O tak, Ognisty Tancerz tylko dlatego
zwrocit si¢ przeciwko niemu, ze Mortimer zaczarowal go swoim przeklgtym jezykiem, tak
samo jak innych! Oby Piszczatka ucial mu ten jezyk, nim go po¢wiartuja. Chciat zobaczy¢,
jak psy Szczapy beda go rozrywaty na kawalki, jak Piszczatka bedzie kroil na kawalki jego
szlachetne serce... Ach, gdyby tylko mogt napisac te ostatnia piesn o Sojce!

Glos Mortoli obudzit go z tych krwawych snéw na jawie.

- Latwo jest potknac¢ takie ziarenko - sapata, kurczac si¢ w fotelu i wpijajac palce w
oparcie niby ptasie szpony. - Trzeba je wlozy¢ pod jezyk, ale si¢ wyslizguje, a kiedy masz ich
za duzo w zoladku, ptak wraca do ciebie wbrew twojej woli w najmniej oczekiwanych
momentach.

Wyciagata szyjg, otwierajac usta niby dziob, tak jak ta sroka na schodach, i
przyciskajac rek¢ do bezbarwnych warg.

- Poshluchaj - wycharczata wstrzasana wewngtrznym dreszczem. - Cheg, by$ dostal sig¢
na zamek i ostrzegl Zmijoglowego przed corka, kiedy ten przybedzie. Powiedz, niech
iluminator Balbulus pokaze mu te wszystkie ksiggi o Sojce, ktére zamoéwita u niego Wiolanta.
Przekonaj go, ze $miertelny wrog opetat jego corke, ktora zrobi wszystko, zeby ratowaé
introligatora. Powiedz mu to w najbardziej wyszukanych stowach, jakie tylko potrafisz
znalez¢, bo Czarodziejski Jezyk bedzie probowal tego samego. Ciagle si¢ przechwalasz, ze
twoj glos potrafi sprawi¢ wigcej niz jego. Udowodnij to!

Tu Mortola charkneta i wyplula na reke kolejne ziarenko.

O tak, byla sprytna, cho¢by nawet postradata zmysty, i najlepiej bedzie, jesli Orfeusz
uda, ze nadal jest jego pania, chociaz robito mu si¢ niedobrze, gdy wycharkiwala ziarna na
rek¢. Musiat si¢ powstrzymywaé, by nie wyplu¢ wina pod jej stopy. Stracit pytek z
lamowanych srebrem rekawoéw. Odzienie, dom, stuzba... Stara byla chyba $lepa, wyobrazajac
sobie, ze bedzie nadal speiiat jej polecenia. Nie po to przyszedl do tego $wiata, by
realizowa¢ plany innych. O nie, w tym $wiecie Orfeusz stuzyt tylko sobie, tak jak to sobie
poprzysiagt.

- To jest bardzo dobry pomyst - powiedzial, starajac si¢ nada¢ swojemu glosowi
stuzalczy ton. - A co bedzie z tymi wszystkimi szlachetnymi przyjaciétmi So6jki? Na pewno
liczy nie tylko na pomoc Wiolanty. Co z Czarnym Ksigciem...?

,»1 ze Smolipaluchem” - dodal w myslach. Ale na nim zemsci si¢ osobiscie.



- Ach, tak, Czarny Ksiazg. Kolejny szlachetny glupiec. Jeszcze za zycia mojego syna
sprawial klopoty - rzekta Mortola, chowajac ziarno do woreczka. - Sama si¢ nim zajmg. Nim 1
corka Czarodziejskiego Jezyka. Ta dziewczyna jest prawie tak samo niebezpieczna jak jej
ojciec.

- Bzdura! - zawotat o§mielony winem Orfeusz, nalewajac sobie kolejny puchar.

Mortola zmierzyla go pogardliwym spojrzeniem. O tak, nadal uwazala go za
uczynnego durnia. Tym lepiej. Wstrzasajac si¢, kurczowo rozcierata watle ramiona, jakby z
porow skory zaczynaty wyrastac jej piora.

- A co z tym starym? - odezwala si¢ z trudem. - Tym, co to podobno napisat dla corki
Czarodziejskiego Jezyka stowa, ktore jej odebratam w Mrocznym Zamku. Czy to on wpisuje
do serca Sgjki te stracencza odwagg?

- Nie, Fenoglio w ogdle przestat pisa¢. Ale nie mam nic przeciwko temu, Zeby$ jego
tez zabila. To straszny pyszalek!

Mortola skingta glowa, ale zdawatla si¢ nieobecna duchem.

- Muszg juz i§¢! - powiedziata nagle, z trudem podnoszac sig¢ z fotela. - W twoim
domu panuje zaduch jak w lochu.

Pod drzwiami, ktére otworzyta, lezat Oss, mruczac niewyraznie co$§ przez sen. Nie
obudzit si¢ nawet wtedy, kiedy stara przestapita przez niego.

- To twoj ochroniarz? - spytata. - Chyba nie masz zbyt wielu wrogow.

Tej nocy Orfeusz spat niespokojnie. Snity mu sie ptaki, wiele ptakow. Ale kiedy szary
swit otulit Ombr¢ niby blady owoc zrodzony z czarnej nocy, Orfeusz podszedt do okna peten
wiary we wiasne sily.

- Dzien dobry, Soéjko! - wyszeptal, patrzac na wiezyce zamku. - Mam nadziejg, ze
spedzile§ bezsenna noc. Pewnie myslisz, ze role w tej historii zostaly raz na zawsze
rozdzielone. Ale ty juz zbyt dlugo grasz bohatera. Kurtyna w gorg, akt drugi: na sceng

wchodzi Orfeusz. W jakiej roli? Oczywiscie ztoczyncy. Nie ma lepszej roli na $wiecie.

Rozdzial 38

Pozdrowienia dla Piszczalka
Dzisiejsza noc pachniata czasem. [...] A jak pachnie czas? Jak kurz, zegary i ludzie. A jesli kogos ciekawi,

jak brzmi czas, to brzmi on tak jak-kapanie wody w ciemnej jaskini, glosy w oddali, bioto spadajgce na wieka
pustych skrzynek i deszcz.

Ray Bradbury, Kroniki marsjariskie



Farida nie bylo przy tym, jak Séjka przejezdzat przez bram¢ zamkowa w Ombrze.
,Zostajesz w obozie” - te slowa Smolipa-lucha wystarczyty, by chlopak poczut Igk niby
zelazna obrgcz zaciskajaca si¢ na gardle - Iek, ze swoja obecnoscia mogtby znoéw sprowadzi¢
na niego $mier¢. Wraz z nim zostat migdzy pustymi namiotami Silacz, gdyz Czarny Ksiazg
nie wierzyl, by zdotal on udawac kobietg. Czekali wiele godzin, a gdy wreszcie Meggie 1 inni
wrdcili, nie bylo wsrdd nich nie tylko Sojki, lecz 1 Somoli-palucha.

- Gdzie on jest? - zwroécil si¢ do Czarnego Ksigceia, bo tylko jego jednego odwazyt sig¢
zapyta¢, chociaz ksiaze miat ming tak $miertelnie powazna, ze nawet niedzwiedz bat si¢ do
niego zblizy¢.

- Tam, gdzie Sojka - odpart Czarny Ksiazg, a widzac zdumienie na twarzy chlopca,
dodat: - Nie, nie w lochu, tylko w poblizu niego. Smieré polaczyta ich nierozerwalna wiezia i
jedynie ona moze ich roztaczy¢. W poblizu niego.

Farid spojrzal na namiot, w ktérym mieszkala Meggie, ale nie mial odwagi p6js¢ do
niej. Jeszcze mu nie wybaczyla, ze naméwit jej ojca do przyjecia oferty Orfeusza, a ponadto
przed jej namiotem siedziat Doria. Farid byt zty, ze tamten wciaz krgei si¢ wokot Meggie, ale
na szczgscie Doria znat si¢ na uwodzeniu dziewczat rownie malo jak jego brat Sitacz.

Ci, ktorzy wroécili z Ombry, siedzieli w milczeniu, ze spuszczonymi glowami, przy
ognisku; niektorzy nawet nie zdjeli kobiecych strojow. Ale Czarny Ksiazg, nie dajac im
czasu, by utopili w winie Igk przed tym, co mialo nastapi¢, wystat ich na towy. W koncu jesli
chcieli ukry¢ dzieci przed Piszczalka, potrzebowali prowiantu, a wigc suszonego migsa, oraz
skor do przykrycia.

Ale co to wszystko obchodzito Farida? Nie nalezal do zbdjcow, tak jak wczedniej nie
nalezat do Orfeusza. Nie nalezat nawet do Meggie. On nalezat tylko do jednego czlowieka i
od niego wlasnie musiat trzymac si¢ z daleka, by nie sprowadzi¢ na niego $mierci...

Sciemnialo si¢ - zbdjcy weiaz jeszcze byli zajeci wedzeniem migsa i rozpinaniem
migdzy drzewami skor do suszenia - gdy z lasu wypadl Gwin. W pierwszej chwili Farid
pomyslat, ze to Skoczek, dopoki nie zobaczyl posiwialej mordki. Wtedy poznal Gwina. Od
$mierci Smolipalucha kuna traktowala go wrogo, ale teraz ugryzta go w tydke, jak dawniej,
gdy chciata go zachgci¢ do zabawy, i fukata, dopdki nie poszedt za nia.

Kuna byla za szybka nawet dla stop Farida, ktorych chyzosci zaden czlowiek nie mogt
doréwnaé. Ale co jaki§ czas Gwin zatrzymywat si¢ 1 czekal na niego z wyprgzonym,
nerwowo drgajacym ogonem. Chlopak biegl za nim tak szybko, jak tylko pozwalaly na to

ciemno$ci, dobrze wiedzac, kto go przystat.



Znalazt Smolipalucha w miejscu, gdzie mury zamkowe stanowity zarazem granicg
miasta. Gora, u ktorej stop lezalo miasto, byta tak stroma, ze zaden dom nie mogt si¢
utrzyma¢ na zboczu. Pokryte ono bylo ciernistymi krzewami, sposrod ktérych wyrastat
pozbawiony okien mur zamkowy, grozny jak kamienna pigs¢ i1 poprzerywany jedynie
drobnymi zakratowanymi szczelinami wpuszczajacymi do lochow tylko tyle powietrza, by
skazancy nie udusili sig, zanim ich powiesza. Nikt nie pozostawal zbyt dlugo w lochach.
Szybko zapadaly wyroki, szybko je wykonywano. Po co karmi¢ kogo$, kogo i tak sig
powiesi? Tylko dla So6jki przybedzie specjalny sgdzia z tamtej strony lasu. Pig¢ dni - szeptano
w Ombrze - bedzie potrzebowal Zmijoglowy, by dotrze¢ do miasta w karecie z oknami
zastonigtymi kirem. Nikt nie umiat przewidzie¢, czy po jego przyjezdzie Séjka przezyje
choc¢by jeden dzien.

Smolipaluch stat oparty plecami o mur, z glowa opuszczona, niewidoczny dla
straznikOw spacerujacych u géry migdzy blankami, bo skrywat go glgboki cieh muréow
zamkowych.

Odwrocit si¢ dopiero wtedy, gdy podbiegt do niego Gwin. Farid niespokojnie spojrzat
w gor¢ na straze, nim zblizyt si¢ do Smolipalucha. Ale wartownicy nie wypatrywali chiopca
ani pojedynczego mezczyzny. Jeden mezczyzna nie mogtby uwolni¢ Sojki. Zohierze Szczapy
szukali wzrokiem gromady ludzi wychodzacych z lasu lub spuszczajacych si¢ na linach ze
zbocza, cho¢ zdaniem Piszczalki nawet Czarny Ksiazg nie zdecyduje si¢ zaatakowac zamku.

Niebo ponad wiezami zabarwilo si¢ na kolor brudnej zieleni od ogni Kopcia: Szczapa
rozpoczynal §wigtowanie... Z tej okazji Piszczatka rozkazal wszystkim grajkom tworzenie
piesni opiewajacych jego przebieglos¢ i klgske Sojki, ale niewielu go postuchato. Wigkszo$¢
wagantow milczala i tym milczeniem intonowata inna pie$n: o smutku Ombry 1 1zach kobiet,
ktére wprawdzie odzyskaty dzieci, ale utracily nadziejg.

- No, co myslisz o ogniach Kopcia? - szepnal Smolipaluch, gdy Farid przywar!
plecami do muru tuz obok niego. - Nasz przyjaciel si¢ rozwija, nie wydaje ci si¢?

- Nadal pozostaje partaczem - odszepnat Farid. Smolipaluch u$miechnal si¢ w
odpowiedzi, ale twarz mu zaraz spowazniala, gdy spojrzat w gorg na $lepe kamienne mury.

- Dochodzi péhoc - rzekt cicho. - O tej porze Piszczatka lubi okazywaé wigzniom
goscinno$¢. Pigsciami, kijami i kopniakami. - Umilkt i przejechat wngtrzem dfoni po murze,
jakby kamienie mogly mu zdradzi¢, co si¢ dzieje po drugiej stronie. - Jeszcze u niego nie byt -
oznajmit. - Ale juz niedhugo.

- Skad wiesz? - Farid nie pierwszy raz miat wrazenie, ze z krainy §mierci wrocit inny

cztowiek niz ten, ktorego znal dawnie;.



- Czarodziejski Jezyk, Sojka... wszystko jedno, jakim imieniem go nazwiesz... -
wyjasniat szeptem Smolipaluch. - Otdéz od kiedy jego glos przywotal mnie do zycia,
dokladnie wiem, co on czuje... jakby $mier¢ umiescita jego serce w mojej piersi... A teraz zlap
mi wrozke, bo inaczej nim wzejdzie stonce, Piszczatka zakatuje go na $mier¢. Tylko przynie$
mi jedna z tych tgczowych. Orfeusz przelat na nie cala swoja proznos¢, fatwo je wige naktoni¢
do wszystkiego za ceng paru komplementow.

Farid w okamgnieniu wykonat polecenie. Wszgdzie roito si¢ od nich, ale chociaz zima
nie byly one tak niemrawe i zaspane jak bigkitne wrdozki Fenoglia, trudno bylo o tej nocnej
porze wyciagna¢ ktora§ z gniazda. Wrdézka wpita si¢ zabkami w palec chlopaka, ale on
delikatnie dmuchat jej w twarz - jak go nauczyt Smolipaluch - i stworzenie musiato pusci¢
palec, by zaczerpnaé powietrza. Smolipaluch wyszeptat jej co$ do ucha i juz po chwili drobna
istotka znikng¢ta za murem, przelatujac przez zakratowana szparg do $rodka.

- Co jej powiedziate$? - zaciekawit sig¢ Farid.

Ponad ich glowami zielonkawe ognie Kopcia wciaz wgryzaly si¢ w czarna noc.
Zastonity niebo, tak ze nie bylo juz wida¢ gwiazd ani ksigzyca, a w powietrzu rozchodzit si¢
gryzacy dym, totez Farid bez przerwy tart zalzawione oczy.

- Och, nic takiego. Powiedziatem jej tylko, ze obiecalem przysta¢ Sojce do lochu
najpigkniejsza dziewczyng $wiata. W podzigce za ten komplement ma przekazaé
Czarodziejskiemu Jezykowi, ze za pig¢ dni w Ombrze zjawi si¢ Zmijoglowy, witany przez
mszanki przeklefstwami, a my postaramy si¢ do tej pory tak zaja¢ Piszczalkg, by nie miat
czasu zngca¢ si¢ nad nim. - Smolipaluch zwinal lewa dlon w pigs¢ i dmuchajac w nia
ostroznie, zwrdcil si¢ do Farida: - Nie zapytate$ jeszcze, po co ci¢ wezwalem. Pomyslatem
sobie, ze moze chetnie bys to zobaczyt...

Przylozyt zwinigta dlon do muru, a spomigdzy palcéw poczely wypelzaé ogniste
pajaki. Szybko wspinaty si¢ po murze i bylo ich coraz wigcej i wigcej, jakby bez ustanku
legly si¢ w zwinigtej pigsci Smolipalucha.

- Piszczalka boi si¢ pajakéw bardziej niz miecza 1 noza - wyjasnit. - Kiedy nasi
plomienni przyjaciele obsiada mu odSwigtne ubranie, na pewno zapomni o drgczeniu
wigzniow.

- Jak ty je stwarzasz? - spyta! Farid, zwijajac swoja dlon w pigs¢.

- Nie wiem... i1 dlatego nie mogg ci¢ tego nauczy¢. Ani tego... Smolipaluch zlozyt
plasko dlonie i Farid styszal jego szept, lecz nie mégt zrozumie¢ stéw. Chlopiec poczut
uktucie zazdros$ci, gdy spomigdzy ztozonych dloni magika wyfrungta sojka 1 wzbila si¢ w
niebo, trzepocac skrzydetkami z bigkitnego ognia.



- Pokaz mi! - szepnal niecierpliwie. - Pozwol mi chociaz sprobowac!

Smolipaluch przygladat mu si¢ w zadumie. Na gorze jeden ze straznikéw wszczal
alarm, widocznie ogniste pajaki pojawity si¢ na blankach.

- Smier¢ mnie tego nauczyta, Faridzie - rzekt cicho magik.

- No to co? - zachnat si¢ chlopiec. - Ja tez bylem umarty, chociaz bardzo krétko.

Smolipaluch roze$miat si¢ hatasliwie i szybko pociagnat Fa-rida w cien, gdyz jeden ze
straznikOw przechylit si¢ przez mur i spojrzal na dot.

- Masz racjg. Zupehie o tym zapomniatem.

Tymczasem straznicy na gorze miotali si¢ 1 krzyczeli, strzelali z kusz do ognistej sojki,
ale osmalone ogniem belty trafiaty w proznig.

- No dobrze, rob to co ja! - szepnat magik.

Farid skwapliwie zacisnat palce, przejgty jak zawsze, gdy mial si¢ nauczy¢ czego$
nowego na temat ognia. Z trudem powtarzal dziwne stowa wypowiadane przez Smolipalucha,
lecz po chwili serce podskoczylo mu w piersi, gdy poczut w zwinigtej pigSci delikatne
skrobanie. Za chwilg i z jego reki wysypaly si¢ rozzarzone istotki, wspinajac si¢ rzgdem po
murze niby armia rozkotysanych iskier. Chlopiec z duma usmiechnat si¢ do Smolipalucha.
Ale gdy sprobowat wyczarowac sojke, zamiast ptaka wyfrungly spomiedzy jego dloni ospate
¢my.

- Nie badz taki zawiedziony - pocieszal go kuglarz, wysylajac w powietrze kolejnego
ptaka zrodzonego z bigkitnych plomieni. - Jest tyle innych rzeczy, ktérych mozesz sig
nauczy¢. A teraz chodz, musimy si¢ ukry¢ przed Srebrnym Nosem.

Spomigdzy drzew, gdzie si¢ schowali, widzieli ognisty parasol unoszacy si¢ nad
zamkiem Ombry. Ognie Kopcia ustapily miejsca plomieniom Smolipalucha. Piszczatka
wystat oddzialy za mury, lecz magik zaludnit drzewa ptomienistymi kotami i wilkami, w¢ze
zwieszaly si¢ z konaréw drzew, ogniste ¢my atakowaty twarze opancerzonych zotierzy. Caty
las stanal w plomieniach, lecz ogien nie tykal Farida i jego mistrza; stali jak dwa cienie w
morzu czerwieni, nie odczuwajac wcale lgku, jaki sami siali naokolo.

Wreszcie Piszczatka rozkazat la¢ z muréw wodg, ktoéra natychmiast zamarzata w
koronach drzew, lecz ogienh Smolipalucha nie przestawat buszowacé, przybierajac wciaz nowe
ksztalty, 1 zamarl dopiero z nastaniem $§witu. Ogniste s¢jki krazyly nadal ponad dachami
Ombry, a kiedy Szczapa wystal do lasu psy mysliwskie, ukazaty si¢ zajace z ognia, ktore
sprawity, ze psy stracily trop.

Tymczasem Farid, zaszyty w gaszczu kolcorzechow i skrzaciej tarniny, cieszyl si¢ w

duchu obecnoscia Smolipalucha u swego boku. Bylo tak jak dawniej, kiedy magik czuwat nad



nim noca i strzegt go przed ztymi snami. Ale teraz nie bylo juz niczego, przed czym musialby
go chronic.

,»Z wyjatkiem ciebie samego, Faridzie” - pomyslat 1 szczg$cie w jego sercu zagasto
niby ogniste stwory, za pomoca ktérych Smolipaluch ochraniat Sojke.

- O co chodzi? - spytat kuglarz, przygladajac mu si¢ badawczo, jakby potrafit czytac
nie tylko w myslach Czarodziejskiego Jezyka. Ujat dion chlopca i poczat dmucha¢ w nia
delikatnie, az spomigdzy brunatnych palcow powstata kobieca posta¢ z os$lepiajaco biatego
ognia. - One nie sa takie zte, jak myS$lisz - szepnat - a jesli znowu mnie zabiora, to nie z
twojego powodu, zapamigtaj to sobie.

- Co masz na mysli? - Faridowi serce struchlalo z trwogi. - Znowu cig zabiora? Jak to?
Kiedy?

Biala dama na jego dloni zamienita si¢ w ¢me, frungta w powietrze i rozptyneta si¢ w
szarym blasku poranka.

- To zalezy od S¢jki. - Co?

Smolipaluch zastonit mu usta dlonia i ostroznie wyjrzal spomigdzy krzakéw. Pod
zakratowanymi szparami w murze przechadzaty si¢ straze. Pomigdzy nimi kregcit si¢ Kope¢,
badajac mury, jakby kamienie mogly mu powiedzie¢, w jaki sposob Smolipaluch
rozptomienit noc.

- Spojrz tylko na niego! - szepnat magik do chlopca. - Kope¢ nadal nienawidzi ognia,
a ogien nienawidzi jego.

Ale Farida w tej chwili nie interesowal Kope¢. Chwyciwszy Smolipalucha za ramig,
rzekt btagalnym tonem:

- Nie chceg, zeby ci¢ znowu zabraty! Prosze!

Magik spojrzal na niego. Jego oczy patrzyly inaczej, od kiedy stamtad wrocil. W jego
wzroku nie bylo Igku, tylko dawna czujno$¢.

- Powtarzam raz jeszcze: wszystko zalezy od Sgjki. A wigc pom6z mi go chronié. Pigé
dni 1 pig¢ nocy we wladzy Piszczatki to cala wieczno$¢. Mysleg, ze odetchniemy, kiedy
wreszcie przybedzie Zmijoglowy.

Farid mial ochote dowiedzie¢ si¢ czegos$ wigcej, ale zrozumial, Ze nie uzyska zadnych
wyjasnien.

- A co z Brzydka Wiolanta? - spytat cicho. - Nie wierzysz, Zze ona potrafi go ochroni¢?

- A ty w to wierzysz?

W tej chwili ujrzeli wrézke przedzierajaca si¢ przez gaszcze, kolce rozdzieraly jej

skrzydetka, lecz wreszcie wyczerpana spoczgla na kolanie Smolipalucha. Byla to ta sama



wrozka, ktora magik wyslal z misja do Sojki. Znalazla go i1 przynosila jego podzigkowania.
Nie omieszkata przy tym si¢ pochwali¢, ze S6jka zapewnit ja, iz nigdy w Zyciu nie widziat

pigkniejszej wrozki.
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Wykradzione dzieci

jako dziecko

bytem wiewiorkq séjkg lisem

maowitem z nimi w ich jezyku

wspinatem sie na drzewa drqzytem dziuple

znatem smak

kazdej trawki i kamyka

sens sforica

i mowe nocy

Norman H. Russel, Deszczowa opowies¢

Padal $nieg, malenkie lodowate platki wirujace w powietrzu, i Meggie zastanawiata
sig, czy jej ojciec tez je widzi stamtad, gdzie go zamkngli.

,Nie - odpowiedziata sama sobie - lochy Ombry leza gigboko pod ziemia”.

Mysl o tym, ze Mo nie zobaczy pierwszego $niegu w Ombrze, sprawita jej prawie taka
sama przykro$¢ jak to, ze jest uwigziony.

»Smolipaluch go ochrania” - powtarzat w kétko Czarny Ksiazg, a Baptysta i Roksana
mowili to samo. ,,Smolipaluch go ochrania”. Meggie wciaz miata przed oczami Piszczalkg i
niepozorng posta¢ Wiolanty stojacej obok.

Zmijoglowy oddalony byt o dwa dni drogi od Ombry, taka wiadomo$¢ przyniosta
wczoraj Pokrzywa. Jeszcze tylko dwa dni 1 wszystko sig rozstrzygnie.

Dwa dni.

Sitacz przyciagnat Meggie do siebie i wskazal migdzy drzewa. Przez o$niezone
gaszcze przedzieraly si¢ dwie kobiety, prowadzac za rgce dzieci - dwoch chlopcow i
dziewczynke. Od kiedy So6jka oddal si¢ w niewolg, dzieci znikaty z Ombry jedno po drugim.
Matki zabieraty je na pola, nad rzeke, gdzie robily pranie, do lasu po chrust - i wracaty do
domu bez nich. Byly cztery uméwione miejsca, w ktorych ludzie ksigcia odbierali dzieci,
miejsca podawane z ust do ust, gdzie oprocz zbojcéw czekaly rowniez kobiety, by dzieciom

fatwiej si¢ bylo rozsta¢ z matkami.



Obok przytutku prowadzonego przez Puszczyka czekata Resa z Baptysta i Gekonem,
a Roksana z Postrachem Elféw w miejscu, gdzie zielarki zbieraly korge dgbowa. Dwie inne
kobiety odbieraty dzieci nad rzeka, a Meggie z Doria i Silaczem obshugiwali punkt zborny
obok opuszczonej chaty smolarza przy drodze prowadzacej do Ombry.

Na widok Sitacza dzieci zatrzymatly si¢ niepewnie, ale matki pociagnety je dale;.
Chcac je o$mieli¢, Doria wysunigtym jezykiem poczat fapaé ptatki $niegu; dziewczynka, w
wieku okolo pigciu lat, zachichotata i chlopcy tez si¢ roze$§miali.

- A co bedzie, jesli Piszczatka tylko jeszcze bardziej si¢ rozgniewa, gdy je ukryjecie? -
spytata matka dziewczynki. - A moze on wcale nie ma zamiaru ich znowu porywac, teraz
kiedy Sojka jest jego wigzniem. Przeciez chodzito mu tylko o niego!

Meggie zmrozily te bezlitosne stowa.

- Ta dziewczyna to jego corka! - powiedziat ostro Silacz, otaczajac Meggie
ramieniem. - Wigc nie wyrazaj si¢ tak, jakby ci bylo obojgtne, co si¢ z nim stanie! Gdyby nie
jej ojciec, nigdy by$ nie odzyskala dziecka, zapomniata$ o tym? Zmijogtowy nadal potrzebuje
dzieci do kopaln, a wasze sa akurat w odpowiednim wieku.

- To jest jego corka? Ta czarownica? - zawotata druga kobieta, przytulajac dzieci.

Ale dziewczynka z zaciekawieniem patrzyta na Meggie.

- Mowisz zupehie tak jak zoldacy Zmii! - zdenerwowatl sie Sitacz, przyciskajac
Meggie do siebie, jakby chciat ja uchroni¢ przed raniacymi stowami. - No to jak w koncu,
chcecie, zeby wasze dzieci byly bezpieczne, czy nie? Mozecie je oczywiscie zabra¢ z
powrotem do Ombry, liczac na to, ze Piszczalka nie zapuka do waszych drzwi.

- Ale dokad je zabieracie? - spytata mtodsza kobieta ze Izami w oczach.

- Gdybym wam powiedzial, mogtybyscie nas zdradzi¢ - odpart Sitacz, sadzajac sobie
na ramieniu mniejszego z chlopcoéw, jakby nie wazyt wigcej niz wrozka.

- Czy mozemy i$¢ z nimi?

- Nie, nie daliby$my rady was wyzywi¢. Musimy oszczgdza¢ jedzenie dla dzieci.

- Jak dlugo beda w ukryciu? - pytata dalej matka, a w glosie jej brzmiala rozpacz.

- Az Sojka zabije Zmijoglowego. Kobiety odruchowo spojrzaty na Meggie.

- Jak to mozliwe? - szepngta jedna z nich.

- Zabije go, zobaczycie! - odrzekt Silacz z taka pewnoscia w glosie, ze Meggie na
jedna stodka chwilg przestata si¢ Igkac o ojca.

Ale strach zaraz powrdcit, a platki $niegu topniejace na jej rece byly zimne jak kres

wszystkich rzeczy.



Doria wziat dziewczynke na plecy i uSmiechnat si¢ do Meggie. Byt niezmordowany w
pocieszaniu jej: przynosit jej zmarznigte jagody i ostatnie kwiaty pokryte biatym szronem,
wypytywal ja o $wiat, z ktorego pochodzi. W rozmowie z Doria zapominata o troskach i
zaczynala tgskni¢ za nim, gdy nie bylo go w poblizu.

Dziewczynka rozptakata sig, kiedy matka znikngta jej z oczu. Meggie, glaszczac ja po
glowie, opowiedziata jej historyjke, jaka ustyszata od Baptysty: Zze niektore platki §niegu to
male elfy calujace nas w policzek zimnymi usteczkami, zanim rozpuszcza si¢ na cieplej
skorze. Zadartszy glowke, dziecko jelo wypatrywaé elfow posrdod wirujacych platkow, a
Meggie opowiadata dalej, porwana wlasnymi stowami, przenoszac si¢ duchem do czasow,
gdy to jej Mo opowiadat przerdézne historyjki. A teraz sam stal si¢ czg$cia historii, lecz
Meggie nie byla pewna, czy to nadal jest takze jej historia.

Wkrotce $nieg przestat padaé, a zamarznigta ziemia otulita si¢ delikatnym bialym
puchem. Tego dnia jeszcze dwanascie matek przyprowadzilo dzieci do opuszczonej chaty
smolarza. W ich petnych Igku spojrzeniach czaila si¢ watpliwos$¢, czy dobrze robia. Niektore
dzieci w ogole nie ogladaly si¢ za matkami, inne biegly za nimi, a dwoje rozptakalo si¢ tak
gorzko, ze matki zabraty je z powrotem do Ombry, gdzie niczym srebrny pajak czyhal na nie
Piszczatka. Sciemniato sie juz, kiedy poéréd o$niezonych drzew zbito sie w gromadke
dziewigtnascioro dzieci - wygladaty jak stadko gasiat. Wreszcie wyruszyli do obozu. Dwaj
bracia starali si¢ je zabawia¢. Doria robil magiczne sztuczki, wyciagajac maluchom zoledzie z
nosa lub monety z wlosow, gdy tylko zaczynaly poptakiwaé. A Silacz pokazywat im, jak
rozmawia z ptakami, i posadzit sobie na ramionach az trojke¢ maluchow.

Tymczasem Meggie w gestniejacych ciemnosciach opowiadata im historie, ktore w
dziecinstwie czgsto powtarzal jej ojciec - tak czesto, ze teraz przy kazdym stowie zdawatlo jej
sig, ze styszy jego glos.

Byli $miertelnie zmgczeni, gdy dotarli do obozu. Pomigdzy namiotami roito si¢ od
dzieci. Meggie probowata je policzy¢, ale szybko dala za wygrana. Jak zbdjcy zamierzali
nakarmi¢ je wszystkie, skoro Czarny Ksiaz¢ mial klopoty ze zdobyciem pozywienia nawet dla
swoich ludzi?

Po minach fatwo mozna byto pozna¢, co Drab i Gekon sadza na temat tej catej afery.

»Nianki! - szeptali zbojcy miedzy soba. - To po to poszlismy do lasu?”.

Drab, Gekon, Postrach Elfow i Kuternoga, Widczgga i Czarnobrody... wielu bylo
niezadowolonych. Meggie zastanawiata sig¢, kim jest ten szczuply mezczyzna o lagodnej
twarzy, ktory stat obok Draba i rozgladat si¢ wokolo, jakby w zyciu niczego takiego jeszcze

nie widzial. Byl podobny do... Nie, to przeciez niemozliwe!



Meggie przetarta oczy, wydawalo jej sig, ze ze zmgczenia ma jakie§ zwidy. Ale w tej
samej chwili czyje$ ramiona otoczyly ja i przytulity tak mocno, ze zabrakto jej tchu.

- Popatrz tylko na siebie! Jeste$ juz prawie tak duza jak ja, ty ladaco!

Meggie odwrdcita sig.

Elinor.

Co sig¢ dzieje? Czy zwariowata? Czy to wszystko bylo tylko snem, z ktoérego sig
wlasnie obudzita? Czy za chwilg¢ o$niezone drzewa rozptyna si¢ w powietrzu i wszystko
zniknie, zbojcy, dzieci, a Mo podejdzie do jej 16zka 1 spyta, czy znowu zamierza przespac
$niadanie?

Meggie ukryla twarz w sukni Elinor. Byla aksamitna i przypominata kostium
teatralny. Tak, na pewno jej si¢ to $ni. Ale co w takim razie jest jawa?

,,Musisz si¢ obudzi¢, Meggie!” - pomyslata.

Szczuply obcy megzczyzna stojacy obok Draba u$miechnat si¢ do niej niepewnie,
poprawiajac sttuczone okulary. Tak, to przeciez Dariusz!

Elinor znéw u$cisngta ja mocno i Meggie rozplakata si¢. Wyplakiwata sig w
dziwaczna sukni¢ Elinor, wylewala wszystkie tzy, jakie nagromadzily si¢ w niej od chwili,
gdy Mo pojechal na zamek.

- Tak, tak, wiem, to straszne - méwita Elinor, gtaszczac ja nieporadnie po glowie. -
Biedactwo ty moje. Powiedzialam juz temu pisarczykowi, co o nim myslg. Nadgty stary
ghlupiec! Ale twoj tata pokaze temu srebrnonosemu Skrzypkowi, zobaczysz!

- On si¢ nazywa Piszczatka - roze$Smiata si¢ Meggie przez tzy. - Piszczalka, Elinor!

- Wszystko jedno! Kto by tam spamigtal te ich cudaczne imiona! Ten Fenoglio -
ciagnela, rozgladajac si¢ dokola - zasluguje na po¢wiartowanie za to, co si¢ tu dzieje. Cieszg
si¢, ze bedziemy go mie¢ teraz na oku, bo za nic nie chcial pusci¢ Miner-wy samej z dzie¢mi.
Ale jestem pewna, ze chodzito mu tylko o to, Ze nie bedzie mu miat kto gotowaé i cerowac
skarpetek!

- Fenoglio tez tu jest? - spytala Meggie, ocierajac tzy.

- Tak. Ale gdzie twoja mama, nigdzie jej nie widzg?

Po minie Meggie fatwo bylo poznaé, ze wciaz jeszcze nie pogodzita si¢ z matka, ale
nim zdazyta co$ odpowiedzie¢, podszedt do nich Baptysta.

- Corko Sojki, czy zechcialaby$ mi przedstawi¢ twoja wspaniale odziang przyjaciotke?
- Ztozyt Elinor glgboki ukfon. - Do jakiego cechu nalezysz, taskawa pani? DomyS$lam sig,
jeste$ aktorka komediowa, a twoj glos nie ma sobie réwnych na rynku!

- To jest Elinor, Baptysto, ciocia mojej mamy...



- Ach, rozumiem, krewna S¢jki! - Baptysta uklonit si¢ jeszcze nizej. - Ta wiadomos¢ z
pewnoscia sktoni Draba do odstapienia od pomyshu, by skreci¢ wam karki. Wlasnie probuje
przekona¢ Czarnego Ksigcia, ze ty, pani, i ten obcy - wskazal na Dariusza, ktory podszedt do
nich, usmiechajac si¢ z zaklopotaniem - jestescie szpiegami Piszczatki.

Elinor odwrdcita si¢ tak gwattownie, ze niechcacy wbita Dariuszowi tokie¢ w zotadek.

- Czarnego Ksigcia? - wykrzykneta.

Zarumienita si¢ jak mata dziewczynka na widok ksigcia zbdjcoOw w towarzystwie
nieodlacznego niedzwiedzia.

- Och, jest wspaniaty...! - szepngla. - A jego niedzwiedz wyglada dokladnie tak, jak go
sobie zawsze wyobrazatam. Och, jakie to wszystko wspaniate, wprost niewiarygodne!

Meggie 1zy catkiem obeschly. Byta taka szczg$liwa, ze Elinor tu jest. Taka szczg$liwa.
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Nowa klatka

Westley zamknqt oczy. Czekat go bdl, a on musiat by¢ gotow na jego nadejscie. Musiat nastawic swéj
umyst, zyskac kontrole nad myslami i wystac je daleko, w bezpieczne miejsce, tak by nie mogli go ztamac.

William Goldman, Narzeczona ksiecia

Tym razem zjawili si¢ wcze$niej niz zazwyczaj. Na dworze ledwo si¢ zmierzchalo. W
celi Mo nawet za dnia bylo ciemno, ale noc przynosita ze soba inny rodzaj ciemnosci - i
Piszczatke. Mo usiadl, dzwigajac cigzkie tancuchy i gotujac si¢ na razy i kopniaki. Najgorsze
bylo wilasciwie to, ze bylo mu tak potwornie glupio. Sam siebie wystrychnat na dudka,
oddajac si¢ dobrowolnie w rgce wroga. Juz nie byl zbdjca ani introligatorem, byt
najzwyklejszym ghipcem.

Cele w lochach Ombry byly rownie podle jak te w Mrocznym Zamku. W tych
ciemnych jamach, w ktérych nie mozna si¢ bylo nawet swobodnie wyprostowac, czyhat na
wigznia ten sam lgk co we wszystkich lochach §wiata. A Mo zndw poznat jego smak... Strach
chwycil go za gardlo, zaledwie minal bramg, a ludzie Szczapy $ciagngli go z konia i spegtali
mu r¢ee.

Uwigziony. Bezradny... ,,Pomy$l o dzieciach, Mortimerze!”.

Jedynie wspomnienie dziecinnych twarzyczek lagodzilo nieco jego cierpienia, kiedy
przeklinat si¢ za to, co zrobil, a noca znosit uderzenia i kopniaki. Ogniste sztuczki
Smolipalucha dawaly mu chwile wytchnienia od Piszczalki, ale zarazem wzmagaty gniew

tamtego. Miat jeszcze w uszach glosik wrdzki tej pierwszej nocy, gdy nagle wpadta do celi i



usiadla mu na ramieniu. Oczyma duszy widzial ogniste pajaki pelzajace po jedwabnych
szatach Piszczalki. Mo wy$miat go, widzac paniczny lgk malujacy si¢ na jego twarzy, i nieraz
juz za to odpokutowat.

,Jeszcze dwa dni, Mortimerze, dwa dni i dwie noce. Za dwa dni zjawi si¢ tu
Zmijoglowy”.

Tak, ale co wtedy? Byt doprawdy niepoprawnym glupcem, wciaz wierzac, ze potrafi
da¢ $mierci 1 jej bladym corom to, czego od niego zazadata.

Czy jesli biate damy zabiora Meggie, Resa zrozumie, ze pojechat na zamek takze z jej
powodu? Ze jej nie powiedziat catej prawdy, aby nie powigksza¢ jej leku obawa o dziecko?

Dwaj zolnierze, ktorzy weszli do celi, mieli twarze i rgce wysmarowane sadza.
Zawsze przychodzilo ich dwoch. Ale gdzie si¢ tym razem podziewat ich srebrnonosy pan?
Zoldacy bez stowa postawili go na nogi. Lancuchy na nogach i rekach byty ciezkie i wpijaty
si¢ w ciato do krwi.

- Tej nocy Piszczatka odwiedzi ci¢ w innej celi! - poinformowat go ochryptym
szeptem jeden z oprawcow. - Tam nie odnajdzie cig ogien twojego przyjaciela.

Prowadzili go coraz glebiej i glgbiej, mijali otwarte cele, z ktdrych bit zapach padliny.
W pewnej chwili zdawato mu sig, ze widzi w ciemno$ci petzajacego ognistego wgza, ale
jeden ze straznikow uderzyt go, gdy si¢ obejrzat.

Cela, do ktorej go wprowadzili, byla o wiele obszerniejsza od poprzedniej. Na
$cianach widniaty plamy zaschnigtej krwi, bylo zimno i duszno zarazem.

Piszczalka kazal na siebie czekal. Wreszcie pojawit si¢ w towarzystwie dwoch
nastgpnych Zolierzy, a twarz mial umazang sadza, tak samo jak jego ludzie. Ci, ktorzy
przyprowadzili Mo, odsungli si¢ z szacunkiem, lecz nie przestali rozglada¢ si¢ lekliwie po
celi, jakby tylko czekali na to, Zze ze Scian wypelzna czerwone pajaki. Mo czul” ze
Smolipaluch usilnie poszukuje go myslami, ale lochy Ombry lezaty rownie gigboko pod
ziemig jak te w Mrocznym Zambku.

Moze tej nocy bedzie potrzebowat noza, ktory Baptysta zaszyt w jego ubraniu. Cho¢
jego rece byty tak stabe i obolate, Ze nie byl pewien, czy zdolaja utrzymaé n6z, nie moéwiac
juz o tym, by mogty nim uderzy¢. Ale dobrze byto pamigtaé, ze ma si¢ go przy sobie, kiedy
strach odbieral zmysty. Strach i nienawis¢.

- Twoj przyjaciel Ogniozerca poczyna sobie coraz bezczelniej, ale tej nocy ci nie
pomoze. Mam tego dosyc!

Twarz Piszczatki pobladta pod warstwa sadzy, ktora posmarowal nawet srebrna

namiastke¢ nosa. Jeden z zoldakow uderzyt Mo w twarz. Jeszcze dwa dni...



Piszczatka przyjrzal si¢ z odraza swym usmolonym rgkawicom, po czym ciagnat:

- Cata Ombra $mieje si¢ ze mnie. ,,Popatrzcie tylko na Piszczalkg - szepcza. - Ognisty
Tancerz wodzi za nos jego ludzi, a Czarny Ksiazg porywa i ukrywa dzieci! Sojka nas jeszcze
wszystkich uratuje!”. Do$¢ tego! Jak skonczeg dzisiaj z toba, przestana tak mysle¢. - Podszedt
tak blisko do Mo, ze srebrnym koncem nosa dotykal prawie jego policzka. - No co? - zadrwit.
- Nie chcesz ich wezwa¢ na pomoc swym czarodziejskim glosikiem? Tych twoich przyjaciot
obdartusow, ksigcia z jego niedzwiedziem i1 Ognistego Tancerza... A moze Wiolantg? Jej
kosmaty shuzka wciaz weszy wokot mnie, a Wiolanta co godzina powtarza mi, ze tylko zywy
przedstawiasz dla jej ojca jakakolwiek wartos¢. Ale jej ojciec juz nie jest taki straszny jak
dawniej. Sam o to zadbates.

Wiolanta... Mo widziat ja tylko raz, na dziedzincu, gdy zotierze $ciagali go z konia.
Jak mogt by¢ tak ghupi i wierzyé¢, ze ona potrafi go ochroni¢? Byl zgubiony, a Meggie razem z
nim. Czarna rozpacz wypetnila jego duszg.

Tymczasem Piszczatka usmiechal si¢ zadowolony.

- Ach, boisz si¢! To mi si¢ podoba. Powinienem napisa¢ o tym piesn. Ale odtad beda
pisa¢ piesni wylacznie na moj temat, ponure pies$ni, takie jak lubig.

Jeden z oprawcow z glipawym usmiechem na ustach zblizyt si¢ do Mo, dzierzac w
dloni patke okuta zelazem.

- ,,'ym razem tez im ucieknie!” - oto jak drwia ze mnie - rzekt Piszczalka, odstepujac
krok w tyl. - Ale ty juz nigdy i nigdzie nie uciekniesz, S6jko. Odtad bedziesz mogt tylko
petzaé. Petza¢ przede mna.

Dwaj zZoldacy, ktérzy go tu przyprowadzili, porwali go i1 przytrzymali, opierajac
plecami o zakrwawiona $ciang celi. Trzeci oprawca uniost patke... Piszczatka z zadowoleniem
glaskat si¢ po srebrnym nosie.

- Rece sa ci potrzebne ze wzgledu na ksiege, Sojko. Ale Zmija chyba nie bedzie miat
nic przeciwko temu, jesli ci przetracg nogi? A gdyby nawet... Jak méwilem, to juz nie ten sam
Zmijoglowy...

Zgubiony.

,»O Boze, Meggie!” - pomyslat zrozpaczony Mo. Czy kiedykolwiek opowiedziat jej
histori¢ rownie okrutna jak ta tutaj?

,»Nie, Mo, tylko nie bajki! - prosita, gdy byla mala. - Bajki sa za smutne”.

Ale zadna nie byta tak smutna jak ta.

- Jaka szkoda, ze modj ojciec nie styszal na wlasne uszy twojego wspanialtego

przemowienia, Piszczatko.



Wiolanta moéwila cichym, spokojnym glosem, ale Piszczatka odwrocil sig¢ tak
gwaltownie, jak gdyby na niego wrzasngta.

Glupawo u$miechnigty zotdak opuscit palkg, a pozostali Zohierze cofngli sig, jakby
chcieli zrobi¢ miejsce corce Zmijoglowego. Wiolanta toneta cala w obszernej czarnej sukni,
ktora miala na sobie.

,Jak ludzie mogli nazywa¢ ja Brzydka?” - zastanawiatl si¢ Mo. Wydalo mu sig, ze
nigdy nie widziat pigkniejszej twarzy.

Obok Wiolanty wychyngla z cienia drobna owlosiona twarz. Tulio. Czy to on ja tu
przyprowadzil? Miala tez przy sobie pigciu czy sze$ciu swoich zotierzykoéw. Przy ludziach
Piszczalki wygladali dziecinnie i krucho, ale ich miode dlonie trzymaty kusze, a tej broni
obawiali si¢ nawet pancerni.

Ale Piszczalka szybko wziat si¢ w garsc.

- Czego tu szukasz, pani? - zawotal zuchwale. - Chcg tylko mie¢ pewnos$¢, ze twoj
bezcenny wigzien znowu nie ucieknie. Wystarczy, ze jego ognisty przyjaciel o$miesza nas
wszystkich. Twojemu ojcu na pewno si¢ to nie spodoba.

- A tobie nie spodoba si¢ to, co teraz uczyni¢ - o$wiadczyla Wiolanta glosem
pozbawionym jakiegokolwiek wyrazu. - Zaku¢ go! - rozkazata swym Zomierzom. - A Sojce
zdja¢ tancuchy i zwiaza¢ go tak, zeby mogt jecha¢ konno.

Piszczatka potozyl regkg na mieczu, ale trzej zotnierze Wiolanty powalili go na ziemig.
Oczy ich palaty nienawiscia. Mo widziat, ze z trudem si¢ powstrzymuja, by na miejscu nie
zabi¢ Srebrnego Nosa. Ludzie Piszczatki tez to musieli zauwazy¢, bo pozwolili sig
skrgpowadé, nie stawiajac oporu.

- Ty brzydka mala zmijo! - krzyczal Piszczalka, a jego nosowy glos brzmiat jeszcze
dziwniej niz zwykle. - Szczapa miat racje! Idziesz reka w reke z ta zbdjecka banda! Czego
chcesz? Tronu Ombry? A moze jeszcze tronu ojca na dodatek?

Twarz Wiolanty pozostala nieruchoma, jak na malowidtach Balbulusa.

- Chceg tylko jednego - odparla spokojnie. - Dostarczy¢ ojcu Soéjkge w stanie
nienaruszonym, aby mogt mie¢ z niego pozytek. A w zamian za t¢ ustugg zazadam tronu
Ombry. Dlaczego nie? Tron nalezy mi si¢ dziesi¢¢ razy bardziej niz Szczapie.

Zohierz zdejmujacy Mo lancuchy byt tym samym, ktory niegdy$ odsunal wieko
sarkofagu 1 wyprowadzit go z krypty na wolno$¢.

- Wybacz, panie! - wymamrotal, wiazac mu rgce tak luzno, jak si¢ tylko dato, ale

powr6z i tak sprawial bol na pokrwawionych nadgarstkach.



Mo przez caly czas nie spuszczal oka z Wiolanty. W uszach brzmiat mu ochrypty glos
Draba: ,,Przehandluje ci¢ za tron Ombry”.

- Dokad go zabierasz? - zawotal Piszczatka, plujac w twarz Zohierzowi, ktory go
skuwal. - Cho¢bys go ukryta u olbrzymow, i tak go znajde!

- Och, nie zamierzam go wcale ukrywac - odparta spokojnie Wiolanta. - Zabiorg go na
zamek mojej matki. Ojciec zna drogg. Jesli przyjmie moje warunki, niech tam przyjedzie.
Jestem pewna, ze mu przekazesz t¢ wiadomos¢.

,Przehandluje cig”.

Wiolanta patrzyla na Mo obojgtnie, jakby si¢ nigdy w zyciu nie spotkali. A Piszczalka
kopnat go skrgpowanymi nogami, gdy przechodzit tuz obok niego, ale c6z to bylo w
poréwnaniu z uderzeniem zZelazna patka, jakie jeszcze przed chwila mu grozito!

- Juz jeste$ niezywy, Sojko! - zdazyl jeszcze wrzasnaé Piszczatka, zanim zostat
zakneblowany. - Jeste$ trupem!

,Jeszcze nie! - mial ochote odpowiedzie¢ Mo. - Jeszcze nie...”.

Za 7elazna krata czekata stuzaca Wiolanty. Dopiero mijajac ja, Mo rozpoznat Brianng.
A wige Wiolanta naprawdg przyjela ja z powrotem do siebie. Skingta mu glowa i poszla za
swa pania. W korytarzu lezeli trzej ogluszeni straznicy. Wiolanta przestapita przez lezacych i
poszla korytarzem, ktorym go tu przyprowadzono, po czym skrecita w lewo, w waski tunel.
Tulio biegt przodem z pochodnia, a Mo w otoczeniu zotierzy zamykal pochod.

Zamek jej matki...

Cokolwiek Wiolanta zamierzala z nim uczyni¢, Mo byt jej wdzigczny, Ze na razie
zachowal cale i zdrowe nogi. Tunel zdawat si¢ nie mie¢ konca.

,.Skad corka Zmijoglowego wie tyle o tajnych przejéciach na zamku?”.

- Czytalam o tym tunelu - odezwata si¢ Wiolanta, jakby odgadujac jego mysli.

A moze juz zaczal moéwi¢ do siebie na glos po tylu dniach i nocach spgdzonych
samotnie w ciemnym lochu?

- Na szczgs$cie tylko ja jedna korzystam z zamkowej biblioteki - dodata.

Patrzyta na niego takim wzrokiem, jakby prébowata wywnioskowaé, czy jeszcze jej
ufa. O tak, byla kubek w kubek taka jak ojciec. Tak samo jak on lubita igra¢ ze strachem,
wiladza, uwielbiala ciagla probe sit az po $mier¢. Dlaczego wciaz jej ufal, mimo ze kazata mu
zwiazac rece?

W ciemnosci ujrzeli dwa kolejne odgalezienia drogi, rownie waskie jak tunel, ktérym

tu doszli. Tulio spojrzat pytajaco na swoja pania, a ta bez wahania wskazata mu lewa odnogg.



,C0z za dziwna kobieta - myslat Mo. - O tyle dojrzalsza ponad swoje lata, taka
chtodna, taka opanowana...”.

,Nie zapominaj, czyja jest corka” - powtarzat przy kazdej okazji Czarny Ksiazg i teraz
Mo zaczynat rozumie¢, przed czym przyjaciel pragnat go ostrzec. Wiolantg otaczala ta sama
aura okrucienstwa, ktora wyczuwalo si¢ w obecnosci jej ojca, ta sama niecierpliwos¢ i
wladczos¢, to samo przekonanie, ze jest si¢ madrzejszym od wszystkich, lepszym,
wazniejszym...

- Wasza Wysokos$¢? - odezwal si¢ zotnierz idacy za Mo. - A co z twoim synem?

Wiolanta, nie odwracajac si¢, odparta zimno:

- Jacopo zostanie tutaj. Inaczej by nas zdradzit.

Czy milosci do dziecka trzeba si¢ nauczy¢ od rodzicow? Jesli tak, to trudno si¢ dziwic,
ze Wiolanta nie znala tego uczucia.

Mo poczut na twarzy powiew wiatru zwiastujacego co$ wigcej niz stechla ziemig.

Tunel sig¢ rozszerzyt. Mo ustyszat szum wody, a gdy wydostali si¢ na zewnatrz, ujrzat
w dole Ombrg. Z czarnego nieba sypat $nieg, przez ogotocone krzaki przeswiecata rzeka. Na
brzegu czekaty konie. Pilnowatl ich Zoierzyk, ktéremu jaki§ chlopak przykladal n6z do
gardta. Farid. Obok niego stal Smolipaluch, w przysypanej $niegiem czuprynie tanczyty
iskierki ognia, obie kuny warowaly u jego stop.

Kuglarz u$miechnat si¢ tylko, kiedy zolierze Wiolanty wycelowali w niego napigte
kusze.

- Dokad zabierasz swego wieznia, corko Zmii? - spytal. - Jestem jego cieniem, ktory
przywiodl z krainy umartych, a cien idzie zawsze za swoim wiascicielem.

Tulio ukryt si¢ trwozliwie za czarna suknia Wiolanty, jakby si¢ obawial, ze za chwilg
ogarng go plomienie. Tymczasem Wio-lanta data znak Zotierzom, by opuscili kusze. Brianna
podniosta wzrok na ojca.

- Nie jest moim wig¢zniem - powiedziata Wiolanta. - Ale nie chcg, zeby ktory$ z
licznych szpiegdw ojca donidst mu o tym. Dlatego ma pgta na rekach. A moze chcesz, zeby je
zdjaé, Sojko? - Wyciagnela n6z spod plaszcza.

Mo wymienit spojrzenia ze Smolipaluchem. Jego widok sprawit mu rados$¢, ale serce
musiato si¢ dopiero przyzwyczai¢ do tego nowego uczucia. Przez wiele lat widok kuglarza
wzbudzatl w nim bowiem zgota inne uczucia. Od kiedy jednak obu dotkngta $mier¢, zdawali
si¢ uczynieni z tego samego materialu. Z tej samej historii. A moze jest tylko jedna jedyna

historia?



,Nie ufaj jej!” - moéwilo spojrzenie Smolipalucha, a Mo wiedzial, ze przyjaciel z
fatwoscia wyczyta w jego mys$lach odpowiedz: ,,Musze”.

- Zachowam pgta - powiedzial i Wiolanta ukryta ndz pod ubraniem.

Platki $niegu osiadaly na jej czarnej sukni niby biate skrzydelka.

- Wiozg Sojk¢ na zamek, w ktorym wychowywata si¢ moja matka - wyjasnita. - Tam
bede go mogla ochronié. Tutaj nie.

- Do Zamku na Jeziorze? - spytal Smolipaluch, odwiazujac od pasa skorzany
woreczek 1 podajac go Faridowi. - To daleka droga. Co najmniej cztery dni konnej jazdy.

- Slyszate$ o nim?

- A kto nie styszal? Ale zamek jest od dawna opuszczony. Czy bylas tam kiedy?

Wiolanta wojowniczo wysungta podbrédek, zndéw do zludzenia przypominajac
Mortimerowi Meggie.

- Nie, nigdy tam nie bylam, ale matka opowiadala mi o zamku. Przeczytalam tez
wszystko, co jest dostgpne na jego temat, i znam go lepiej, niz gdybym tam mieszkata.

Smolipaluch patrzyt na nia bez stowa, a gdy skonczyla mowi¢, wzruszyl tylko
ramionami.

- Jak uwazasz. W kazdym razie na zamku nie ma Piszczalki i to jest jego zaleta.
Podobno tatwo go tez broni€. - Spojrzat po zohlierzykach Wiolanty, jakby si¢ zastanawiat nad

ich wiekiem. - No tak, nie ulega watpliwos$ci, ze Sojka bedzie tam bezpieczniejszy.

Platki $niegu padajace na pokaleczone rece przynosity Mo ulgg. Wkrétce te rece nie
beda si¢ nadawaty do uzytku, jesli chociaz na noc Zoierze nie zdejma mu powrozow.

- Czy jeste$ pewna, pani, ze twoj ojciec przyjedzie za nami na zamek? - zwrocit si¢ do
Wiolanty. W jego glosie wyczuwalo si¢ jeszcze aurg ponurych lochow.

- O, tak - usSmiechngeta si¢ Wiolanta - na pewno przyjedzie. Pojdzie za toba wszegdzie. |
przywiezie nam Pusta Ksigge.

Pusta Ksiega. Snieg sypat gesto, jakby chciat caly $wiat pokryé biela i upodobni¢ do
kart owej ksiggi.

»Nadeszta zima. Twoje dni sa policzone, Mo. Twoje i Meggie”.

Jak to mozliwe, ze wciaz kocha ten §wiat? Jak to mozliwe, ze patrzy z zachwytem na
te drzewa w oddali, o tyle wyzsze od drzew, na ktére wspinal si¢ jako chlopiec, ze jego oczy
tgsknie wypatruja wrozek i szklanych ludzikow, jakby te stworzenia zawsze byty czgscia jego

Swiata...?



,Przypomnij sobie, Mortimerze! Kiedy$ otaczal ci¢ zupelnie inny $wiat” - szeptat
jaki§ glos w jego duszy, ale na prézno. Nawet jego imi¢ brzmialo mu dziwnie obco i
nieprawdziwie. 1 wiedzial, ze gdyby jaka§ dlon chciala na zawsze zatrzasnaé ksiazke
Fenoglia, zrobilby wszystko, aby ja powstrzymac.

- Nie mamy dla ciebie konia, Ognisty Tancerzu - powiedziata wrogo Wiolanta.

Nie lubita Smolipalucha. Ale on odplacat jej tym samym. USmiechat si¢ drwiaco, a
ksigzna patrzyla na niego z coraz wigksza odraza.

- JedZcie - powiedzial. - Znajd¢ was, nie ma obawy. Zniknat nagle, akurat gdy Mo
dosiadal konia, a wraz z nim

zniknat Farid. Tylko wesole iskierki igraty w $niegu, tam gdzie przed chwila stat
Smolipaluch. Mo widziat strach malujacy si¢ na mtodych twarzach zohierzy Wiolanty, jakby
przed chwila zobaczyli ducha. Zreszta czyz to nie bylo trafne okre$lenie dla kogo$, kto
powstal z martwych?

Tymczasem na zamku wciaz panowat spokéj. Straze nie wzniecily jeszcze alarmu,
gdy pierwszy zolierz Wiolanty skierowat konia do rzeki. Nikt nie krzyczal z blankow, ze
Sojka znowu uciekt z klatki. Ombra spata. Snieg przykrywat ja coraz grubsza biala kotdra, a

ogniste sojki niestrudzenie krazyly ponad dachami.

Rozdzial 41

Obrazy z popiolu

- Przepraszam - wymamrota! Harry. Dumbledore pokreci! gtowg.

- Ciekawos¢ to nie grzech. Ale z ciekawosciq trzeba uwazac... oj, tak...

Joanne K. Rowling, Harry Poter i czara ognia

Jaskinia, ktora Czarny Ksiaz¢ i Mo znalezli na dlugo przed fatalnym wyst¢gpem
Kopcia, lezata o dwie godziny marszu na pé6inoc od Ombry. Dla dziecinnych nézek byla to
daleka droga, zwlaszcza ze w Atramentowym Swiecie zaczela sie zima, padal deszcz
przechodzacy w $nieg, z nagich galgzi niby lodowe listki zwieszaty si¢ biate motyle, a szare
sowy polowaty na wrozki.

- Moje wrozki $pia o tej porze roku! - bronit si¢ Fenoglio, gdy Despina zaczgla ptakac,
bo sowa rozdarla na jej oczach dwie niefrasobliwe istotki. - Ale te glupie stworzenia, ktore
wymyslit Orfeusz, fruwaja sobie w najlepsze, jakby nigdy nie styszaly nic o zimie.

Czarny Ksiazg prowadzit ich przez gaszcze i1 bezdroza, wspinali si¢ po zboczach w

gore, schodzili w dot piarzystymi $ciezkami. Droga byta tak trudna, ze mlodsze dzieci trzeba



bylo przewaznie nies¢. Meggie wkrétce rozbolaly plecy, ale Elinor kroczyta dziarsko
naprzod, jakby chciata w jak najkrotszym czasie zobaczy¢ jak najwigcej z tego cudownego
nowego $wiata. Strzegla si¢ jednak pilnie, by ze swym zachwytem nie zdradzi¢ si¢ przed
tworca tego calego pickna. Fenoglio zwykle szedt tuz za nimi wraz z Resa i Dariuszem.
Dziewczynka, ktdra najczgsciej niosla Resa, byta tak podobna do Meggie, ze za kazdym
razem gdy ta ogladata si¢ na matke, wydawalo jej sig, ze spoglada w przeszto$¢, ktéra wcale
si¢ nie zdarzyta. Widzac, jak jej matka catuje wlosy matej, Meggie Zzalowata, Ze tak nie bylo.
Moze teraz nie odczuwalaby tak bole$nie nieobecnosci Mo.

Kiedy w potowie drogi Resie zrobilo si¢ niedobrze, Roksana zabronila jej nie$¢ dzieci.

- Badz ostrozna - powiedziala. - Wyobraz sobie, co by to bylo, gdyby$ musiala
powiedzie¢ mezowi, kiedy wroci, ze stracita§ wasze dziecko!

Teraz bylo juz wida¢, Ze Resa jest w ciazy, 1 Meggie miata wielka ochotg potozy¢ reke
na jej brzuchu, gdzie rosto to drugie dziecko, ale co$ ja od tego powstrzymywato. Dariuszowi
oczy zwilgotnialy, gdy dowiedziat si¢ o nowinie, a Elinor wykrzykneta: ,,No proszeg, teraz
wszystko musi si¢ dobrze skonczy¢!”, $ciskajac Res¢ tak mocno, ze mozna si¢ bylo obawiac,
czy nie udusita malucha. A Meggie drgczyla jedna i ta sama mysl: ,,Nie cheg siostrzyczki, nie
chce braciszka, chcg tylko mojego tatg!”. Ale kiedy maty chlopczyk, ktorego przez kilka
godzin dzwigata na plecach, dzigkujac, pocatowal ja w policzek, niespodziewanie dla siebie
samej po raz pierwszy poczula przedsmak radosci, wyobrazajac sobie, jak braciszek albo
siostrzyczka wsuwa piastk¢ w jej dlon.

Wszyscy byli zadowoleni, ze Roksana jest z nimi. Wprawdzie jej syn nie nalezat do
dzieci porwanych w czasie pokazoéw Kopcia, lecz zielarka mimo to zabrata ze soba Jehana.

Jej dlugie czarne wlosy byly znow rozpuszczone na modte wagantek. Usmiechata si¢
takze czgéciej niz dawniej, a nawet zaczgla nucié, kiedy jedno z dzieci si¢ rozplakato. Meggie
po raz pierwszy styszata jej $piew i1 przypomnialy jej si¢ stowa Baptysty: ,,Kiedy Roksana
$piewa, zdejmuje z twego serca smutek i zamienia go w muzyke”.

Zastanawiala sig, jak to mozliwe, ze Roksana jest taka szczgsliwa, chociaz nie ma z
nig Smolipalucha. ,,Bo teraz juz wie, ze on zawsze do niej powroci” - wyjasnit jej Baptysta.
Czy Resa mysli tak samo o Mo?

Meggie dopiero z odleglo$ci metra zobaczyla wejscie do jaskini. Zaslanialy je
wysokie sosny, kolcorzechy 1 jakie$ krzaki, z ktorych galezi zwisaty kiscie biatego puchu,
dhugie i migkkie jak siwe wlosy. Idac za Doria, przedzierata si¢ przez krzewy, kaleczac rgce,

ktore potem jeszcze przez kilka godzin swedziaty ja i piekty.



Wejscie do jaskini bylo tak waskie, ze Sitacz musiat wciagnaé¢ glowg¢ w ramiona i
przeciska¢ si¢ bokiem, ale za to w $rodku pieczara byla obszerna i wysoka jak kosciol.
Dziecigce glosiki odbijaly si¢ potgznym echem od granitowych skal. Meggie miata wrazenie,
ze stycha¢ je pewnie az w Ombrze.

Czarny Ksiazg umiescil przed wejsciem az sze$ciu straznikow, ktdrzy wspigli si¢ na
wierzchotki drzew. Czterech innych zbdjcéw wystat w las, by pozacierali slady pochodu.

,»Trudno bedzie zatrze¢ §lady tylu dziecigcych stop” - pomyslata Meggie. Na twarzy
Czarnego Ksigcia malowata si¢ rozterka. Jakze chetnie zabralby maluchy jeszcze dalej, jak
najdalej od Piszczatki i psow Szczapy.

Pigciu czy sze$ciu matkom Czarny Ksiaz¢ pozwolil zosta¢ z dzie¢mi. Znat na tyle
dobrze swoich ludzi, by wiedzieé, ze w roli matek beda najzupeiniej bezuzyteczni.

Roksana, Resa i Minerwa pomagaly im przysposobi¢ jaskini¢ na potrzeby dzieci.
Rozciagaly koce i zgrzebne plachty, podscielajac je warstwa suchych lisci, ktore udato si¢
zgromadzi¢, kladty na poslaniach skory do przykrycia i wznosily z kamieni niskie
przepierzenia, by oddzieli¢ legowiska dla najmtodszych.

Urzadzity tez kacik kuchenny i przejrzaly zapasy Zzywnosci przyszykowane przez
zbojcow. A przez caly czas nastuchiwaly trwoznie, czy na dworze nie rozlegnie sig
szczekanie psoOw lub nawotywania zohierzy.

- Popatrzcie tylko, jak to sobie napychaja dzioby te nicponie! - warknal Drab, gdy
Czarny Ksiazg dat znak do wydania pierwszego positku. - Zapasow starczy na tydzien, a co
potem?

- Do tego czasu Zmijoglowy juz dawno bedzie martwy-wtracit Sitacz przekornie, ale
Drab tylko roze$miat si¢ pogardliwie.

- Ach tak? A przy okazji Sojka zabije Piszczatke, co? Ale zeby to zrobi¢, bedzie
potrzebowat czego$ wigcej niz trzech stoéw. A co ze Szczapa, co z pancernymi?

Wiasnie! Nikt nie znal odpowiedzi na to pytanie.

- Wiolanta ich wszystkich przepedzi, jak tylko jej ojciec pozegna si¢ z zyciem! -
odezwata si¢ Minerwa.

Ale Meggie nadal nie ufata ksigzne;.

- Ojciec ma si¢ dobrze, Meggie - powtarzata w koétko Elinor. - Nie rob takiej posgpne;j
miny. O ile dobrze zrozumialam t¢ cata historig... co nie jest wcale latwe, bo nasz poeta -
dodawata za kazdym razem, obrzucajac Fenoglia spojrzeniem pelnym wyrzutu - lubi

wszystko komplikowac... twojemu ojcu wlos z glowy nie moze spas¢, bo musi wyleczy¢ tg



ksigge Zmijoglowego. Prawdopodobnie zreszta mu si¢ to nie uda, ale to juz inna sprawa.
Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze!

Ach, gdyby Meggie mogta jej uwierzy¢, tak jak niegdy$ wierzyla Mo. Wystarczylo,
zeby powiedzial: ,,Wszystko bedzie dobrze, Meggie”, a ona spokojnie ktadta glowe na jego
ramieniu, pewna, ze ojciec wszystko zatatwi. Jakze to bylo dawno...

Czarny Ksiazg postal do Ombry oswojone wrony Gekona - do Puszczyka i1 szpiegdw,
ktérych mial na zamku, a Resa godzinami wypatrywala powrotu czarnych postancow. Ale
jedynym ptakiem, ktorego Gekon nastgpnego dnia przynidst do jaskini, byta wyliniata sroka. I
w koncu to nie wrony, lecz Farid przyniést do obozu wiesci o Sojce.

Kiedy jeden ze straznikow przyprowadzil go do Czarnego Ksigcia, chlopak trzast sig z
zimna, a na jego twarzy malowat si¢ wyraz zagubienia, jak zawsze gdy Smolipaluch oddalat
go od siebie. Meggie kurczowo chwycita Elinor za r¢ke, gdy Farid, zacinajac sig, przekazat
wiadomos$¢, ze Wiolanta wywiozta Mo do zamku swej matki, ze Smolipaluch bgdzie im
towarzyszyl, ze Piszczalka zngcatl si¢ nad Mo w wigzieniu, ze mu grozit... Wiolanta obawiata
si¢, ze Piszczatka go zabije. Resa ukryta twarz w dloniach, a Roksana obj¢la ja opiekunczo
ramieniem.

- Zamek jej matki? Przeciez matka Wiolanty nie Zyje! - zawotala Elinor.

Orientowala si¢ w szczegédtach historii Fenoglia lepiej od samego tworcy. Poruszata
si¢ pos$rod zbojcoéw tak naturalnie, jakby byta jednym z nich. Na jej prosbg Baptysta $piewal
piesni wa-gantow, Silacz uczyl ja rozmawiaé z ptakami, a Krysztalek ttumaczyt jej, ile jest
réznych gatunkow szklanych ludzikéw. Ciagle polykata si¢ o skraj swej dziwacznej sukni,
miata czolo powalane blotem, pajaki we wlosach, ale byla tak szczesliwa, jak to jej sig
gniezdzity si¢ wrozki i szklane ludziki.

- To zamek, w ktorym wychowywata si¢ jej matka - wyjasnit Farid, machinalnie
ocierajac z sadzy skorzany woreczek przytroczony do pasa. - TworzyliSmy z ognia pajaki i
wilki, by chroni¢ twojego ojca! - powiedzial z duma, patrzac na Meggie.

- Mimo to Wiolanta uznata, Ze nie jest bezpieczny na zamku! - zauwazyta Resa tonem
oskarzenia. Mialo to znaczy¢: ,,Nikt z was nie potrafi go obroni€. Jest sam”.

- Zamek na Jeziorze... - powtorzy! w zadumie ksiazeg, jakby pomyst Wiolanty nie
przypadl mu do gustu. - Wiele pie$ni opiewa ten zamek.

- Ponurych pie$ni - dodat Gekon.

Na jego ramieniu siedziala wyngdzniata sroka, ktéra zaplatata si¢ do obozu. Ptak

przygladat si¢ Meggie takim wzrokiem, jak gdyby miat ochot¢ wydziobac jej oczy.



- Co to za pies$ni? - spytala Resa ze strachem.

- Opowiesci o duchach, same bzdury! - zbagatelizowat sprawg Fenoglio, przechodzac
obok Resy z uczepiona jego dloni Despina. - Zamek na Jeziorze jest od dawna opuszczony,
nic wigc dziwnego, ze ludzie zaludniaja go najbardziej fantastycznymi wymystami!

- Bardzo uspokajajace wyjasnienie! - mrukngta Elinor, rzucajac Fenogliowi zjadliwe
spojrzenie, ktore wywotato rumieniec na twarzy pisarza.

Byl w podtym nastroju. Od kiedy zamieszkali w jaskini, ciagle na co$ narzekal: na
chiéd, na placz dzieci, na smréd bijacy od niedzwiedzia. Wigkszo$¢ czasu spedzat w
najciemniejszym kacie jaskini, odgrodzony od reszty kamiennym murkiem, kidcac si¢ z
Krysztatkiem. Usmiechat si¢ tylko do trzech oséb: Despiny i Iwa - oraz Dariusza. Zaraz po
przybyciu do jaskini lektor przytaczyt si¢ do pisarza, pomagajac mu wznosi¢ murek z kamieni
1 niesSmialo wypytujac go o rozne szczegdly §wiata stworzonego przez pisarza. Byly to
pytania w rodzaju: ,,Gdzie mieszkaja olbrzymy? Czy nimfy zyja dluzej niz ludzie? Jaki kraj
lezy za tymi gérami?”. Najwidoczniej jednak zadawat wiasciwe pytania, gdyz nie draznily
one Fenodglia tak jak pytania Orfeusza.

Kiedy Meggie podeszta do niego, by dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat miejsca,
do ktorego Wiolanta wiozla jej ojca, pisarz wzruszyl ramionami.

- To bylo jedno z podrzgdnych miejsc akcji, Meggie - mruknal. - Miejscowos¢ jedna z
wielu, zwykta dekoracja. Jesli chcesz wiedzie¢ wigcej, przeczytaj o tym w mojej ksiazce, pod
warunkiem, ze Smolipaluch zgodzi si¢ cho¢ na chwile wypusci¢ ja z reki. Uwazam, ze
powinien byt ja odda¢ mnie, chociaz mnie dalej nie lubi, w koncu jestem jej autorem, no, ale
co zrobi¢? Najwazniejsze, ze Orfeusz juz jej nie ma. Ksigzka.

Smolipaluch przekazal juz komu$ egzemplarz Atramentowego serca, ale Meggie
nikomu tego nie zdradzita, sama nie wiedzac dlaczego. Ksigzka byla w posiadaniu jej matki.

Farid z takim po$piechem wrgczyt Resie ksiazke, jakby sig bal, Ze znow pojawi sig za
jego plecami Basta, jak wtedy w tamtym $wiecie, i ukradnie ja.

»smolipaluch mowi, ze u ciebie bedzie najbezpieczniejsza, bo ty wiesz najlepiej, jaka
moc maja zawarte w niej stowa - wymamrotal. - Czarny Ksiazg nic nie rozumie z tych rzeczy.
Tylko trzymaj ja w ukryciu, zeby Orfeusz jej nie odzyskat. Chociaz Smolipaluch jest pewien,
ze u ciebie nie bedzie jej szukatl”.

Matka niechgtnie przyjeta ksiazkg 1 po chwili wahania ukryta ja pod poslaniem.
Meggie serce walito jak mlotem, gdy wyciagngta egzemplarz spod koca. Nie widziata ksiazki
od tamtego czasu na placu w wiosce Capricorna, gdy Mortola data jej tom, by wywotata Cien.

Czula si¢ dziwnie, otwierajac Atramentowe serce w §wiecie, o ktorym opowiadato, i przez



jedna malenka chwile obawiata sig, ze stronice wessa wszystko, co ja otacza. Kamieniste dno
jaskini, na ktorym siedziata, koc, ktorym przykrywata si¢ jej matka, bialego zimowego
motyla, ktory zaplatat si¢ do jaskini, 1 dzieci $cigajace go ze $miechem... czy to wszystko
naprawdg zrodzito si¢ migdzy tymi okladkami? Ksiazka sprawiala tak niepozorne wrazenie w
poréwnaniu z cudami, ktére opisywata - kilkaset zadrukowanych stron, kilkanascie ilustracji,
nawet w potowie nie tak dobrych jak miniatury Balbulusa, mieniaca si¢ srebrzyscie zielona
plécienna oprawa... A przeciez Meggie nie zdziwitaby si¢ wcale, gdyby na kartach ksiazki
odnalazla swoje imig lub imi¢ matki, Farida czy Mo... nie, jej ojciec nosit w tym $wiecie inne
imig...

Nigdy nie miala okazji przeczyta¢ opowiesci Fenoglia. Od czego zaczac¢? Moze jest
gdzie$ obrazek Zamku na Jeziorze? Poczgla nerwowo kartkowaé ksiazke, gdy ustyszala za
soba glos Farida.

- Meggie?

Pospiesznie zatrzasngla ksiazke, czujac si¢ tak, jakby ja przytapano na goracym
uczynku, jakby kazde zapisane tam stowo bylo tajemnica. A przeciez w tej ksiazce nie
znajdowalo si¢ nic z tych rzeczy, ktére napawaly ja Igkiem - nie wystgpowatl tam Sojka ani
nawet Farid...

Nie myslata teraz o nim tak czg¢sto jak dawniej. Wydawalo sig, ze wraz z powrotem
Smolipalucha rozdziat na ich temat zostatl zamknigty, Zze historia zaczynata si¢ od nowa, a
kazde nowe stowo wymazywato wszystko, co zostalo opowiedziane do tej pory.

- Smolipaluch dat mi co$ jeszcze... - zaczal Farid. Zerkat na ksiazke na jej kolanach,
jakby to byla jadowita zmija, w koncu jednak zdecydowat si¢ uklgkna¢ obok i odwigzal od
pasa woreczek, ktory przedtem glaskat nerwowo, sktadajac raport Czarnemu Ksigciu. - Dat
mi to dla Roksany - szepnat, rysujac na skalnym podfozu krag popiotem dobytym z woreczka.
- Ale kiedy zobaczytem, jaka jeste$ zmartwiona...

Nie dokonczywszy zdania, poczat szepta¢ stowa zrozumiate tylko dla niego i
Smolipalucha, az z popiotu wystrzelity uspione w nim ptomyki. A Farid przemawial do ognia,
chwalit, zachgcal, kusil plomyki i w koncu staty si¢ tak gorace, ze ich wngtrze zbladlo jak
papier i1 ukazalo obraz - zrazu ledwie rozpoznawalny, lecz stopniowo nabierajacy
wyrazistosci...

Gesto zalesione wzgorza... zoinierze posuwajacy si¢ waska $ciezyna, wielu
zoierzy... posrodku nich jechaty dwie kobiety. Po kolorze wlosow Meggie natychmiast

rozpoznala Brianng, a kobieta jadaca przed nig to musiala by¢ Wiolanta... a tam... tam w



towarzystwie Smolipalucha jechat Mo... Meggie odruchowo wyciagngta do niego reke, ale
Farid przytrzymat jej dlon.

- Ma krew na twarzy - szepngla.

- To sprawka Piszczaiki...

Farid poszeptal z ogniem i obraz poszerzyt si¢ i zmienit perspektyweg. Wijaca sig
$ciezka prowadzita ku gérom o wiele wyzszym od wzgorz otaczajacych Ombre. Na S$ciezce
lezat $nieg, szczyty w oddali byty takze o$niezone. Meggie zauwazyla, ze Mo chucha na
zmarznig¢te dlonie.

Wygladat tak obco w obszytym futrem plaszczu - niby jaka$ posta¢ z bajki.

, On naprawdg jest postacia z bajki, Meggie - szepnat jaki§ glos w jej sercu - to
Sojka...”.

Czy w ogoble byl jeszcze jej ojcem? Czy Mo kiedykolwiek miat tak powazny wyraz
twarzy? Brzydka Wiolanta odwrocila si¢ do niego... to musiata by¢ ona, bo ktéz by inny?
Rozmawiali ze soba, ale ogien ukazywal tylko nieme obrazy.

- Widzisz? Ma si¢ dobrze. Dzigki Smolipaluchowi...

Mowiac to, Farid wpatrywat si¢ w ogien z taka tgsknota, jakby ten mogt go przeniesé
do Smolipalucha. Potem, westchnawszy, poczat delikatnie dmucha¢ w plomienie, ktére
przygasty nieco - zdawalo sig, ze dostaly rumiencéow pod wplywem tych wszystkich
pieszczotliwych stow, ktérymi je chlopiec obdarzyt.

- Pojdziesz za nim? - spytata Meggie. Farid potrzasnat glowa.

- Smolipaluch chce, zebym uwazat na Roksang - odpart z lekka gorycza w glosie. - A
ty co zrobisz?

- A co ja mogg zrobi¢?

»Szeptaé stowa. To jedyne, co potrafig!” - dodata w myslach. Powtarzata stowa, jakie
grajkowie $piewali na temat Sgjki: Ze swoim glosem obtaskawia wilki, Ze Zadna bron go si¢
nie ima 1 jest szybki jak wiatr, ze chronia go wrdzki, a biate damy strzega go we $nie. Slowa.
To byto jedyne, czym mogta ochrania¢ Mo, i dlatego szeptala je we dnie i w nocy, kiedy nikt

jej nie widzial, posytata je Mo, tak jak Czarny Ksiazg postal wrony do Ombry.

Rozdzial 42

Audiencja u Zmijoglowego
Nie da sie naprawde czytac ksiqzki, jesli nie jestesmy sami. | wtasnie dzieki tej samotnosci nawigzujemy

intymny kontakt z ludZmi, ktdrych inaczej nigdy bysmy nie spotkali, gdyz albo zyli przed stuleciami, albo mowili



nieznanymi nam jezykami. Lecz ci wifasnie ludzie dzieki lekturze stajg sie nam najblizszymi przyjaciotmi,
doradcami, czarodziejami, ktorzy potrafig nas zahipnotyzowac...

Antonio Murioz Molina, Moc pidra

Tabor Zmijoglowego dotart do Ombry tuz po pohocy. Orfeusz dowiedzial si¢ o tym
roéwnie szybko jak Szczapa, Oss bowiem juz trzecia noc z rzgdu czatowal na Ponurym
Wzgoérzu przed brama miejska.

Wszystko bylo przygotowane na przyjecie Srebrnego Ksigcia. Piszczatka kazat
zastoni¢ czarnym ptdtnem kazdy otwor na zaniku, tak by jego pan nawet za dnia mogt si¢
cieszy¢ noca, a na podworcu zamkowym lezaly stosy drewna. Szczapa wydal polecenie, by
napali¢ we wszystkich kominkach zamkowych, cho¢ bylo wiadomo, Zze Zaden ogien nie
ogrzeje Zmijoglowego, ktérego cialo trawit wewnetrzny mréz. Jedyny czlowiek, ktory
moglby mu pomoe, zniknat z lochow zamkowych, i wszyscy mysleli z obawa o tym, jak
ksiaz¢ przyjmie t¢ wiadomos¢.

Orfeusz jeszcze przed $witem postal Ossa na zamek, bylo bowiem tajemnica
poliszynela, Zze Srebrny Ksiaz¢ prawie wcale nie sypia.

- Powiedz, ze mam dla niego wiadomos$ci najwyzszej wagi. Powiedz, ze chodzi o jego
corke 1 introligatora.

Powtorzyt te stowa co najmniej pig¢ razy, nie miat bowiem zludzeh co do
intelektualnych mozliwosci swego ochroniarza, ale Oss spisal si¢ nadspodziewanie dobrze.
Juz po trzech godzinach, ktére Orfeusz spedzit w swym gabinecie, chodzac nerwowo z kata w
kat, wrocit z wiadomoscia, ze ksiaze udzieli mu poshichania pod warunkiem, ze ten zjawi si¢
niezwlocznie na zamku, gdyz Zmijoglowy musi odpoczaé przed kolejng podréza.

Kolejna podroz?

»A wigc wszystko jasne, Srebrny Ksiaz¢ przyjal wyzwanie corki - myslat Orfeusz,
spiesznie wyruszajac na zamek. - W porzadku, teraz od ciebie tylko zalezy, aby go przekonac,
ze moze wygra¢ w tej grze jedynie przy twojej pomocy!”.

Odruchowo oblizywat wargi, jakby chciat je przygotowaé do tak waznego zadania.
Nigdy jeszcze nie zarzucat sieci na tak gruba rybg.

»Kurtyna w gorg! - szeptal do siebie. - Kurtyna w gorg!”.

Lokaj prowadzacy go przez ostonigte czarnymi ptachtami korytarze do sali tronowej
nie odezwat si¢ do niego ani stowem. W zamku bylo goraco i mroczno. ,Jak w piekle!” -
pomyslat Orfeusz. Pasowato to doskonale do wladcy, ktorego powszechnie poréwnywano z

diabtem. Musial przyzna¢ Fenogliowi, Zze byl to totr wielkiego formatu. W poréwnaniu ze



Zmijoglowym Capri-corn byt zwyktym komediantem, aktorem z amatorskiego teatrzyku,
chociaz Mortola patrzyta na to inaczej (ale kogo jeszcze obchodzilo, co ona mysli?).

Przyjemny dreszczyk przebiegl mu po grzbiecie. Zmijoglowy! Potomek klanu od
wielu pokolen praktykujacego sztukg czynienia zta. Nie bylo takiej potwornosci, jakiej nie
popetnitby przynajmniej jeden z jego przodkéw. Przebieglo$¢, zadza wiladzy, brak skruputow
to byly dominujace cechy charakteru w tej rodzinie. Co za kombinacja! Orfeusz byt
niezwykle podniecony, rece mu si¢ pocily, jak chlopcu na pierwszej randce. Bez przerwy
przesuwal jezykiem po zgbach, jakby je chcial wyostrzy¢, przygotowa¢ do wyrzucania
celnych stow. Ku jego zdumieniu stowa te nieproszone pojawity si¢ na jego wargach; idac za
stuzacym, mamrotat pod nosem:

- Wierz mi, panie! Mogg ci potozy¢ pod stopy caly ten $wiat, przykroi¢ go na taka
miarg, jakiej sobie zazyczysz, ale musisz mi najpierw pomodc odszukaé ksiggg. Jest ona
potezniejsza od tej, ktora ciebie uczynita niesmiertelnym, o wiele potgzniejsza!

Ksigga... Nie, wolatl nie wspomina¢ tej nocy, kiedy ja utracil, a juz najmniej ze
wszystkiego chciat pamigta¢ o Smolipaluchu.

W sali tronowej nie bylo wcale widniej niz na korytarzach. Kilka zagubionych w
mroku $wiec plongto migdzy kolumnami i wokot tronu. Podczas ostatniej wizyty Orfeusza (o
ile sobie przypominal, bylo to wtedy, gdy przyprowadzit Szczapie karzetka) droge do tronu
zdobit szpaler wypchanych zwierzat - niedzwiedzi, wilkow, drapieznych nakrapianych kotow,
a poczesne miejsce zajmowal w tym zbiorze jednorozec, ktdrego specjalnie stworzyt dla
Szczapy. Dzisiaj nie bylo $ladu eksponatow. Nawet namiestnik mial tyle rozumu, by nie
przechwala¢ si¢ swoimi trofeami mysliwskimi przed Zmijoglowym wobec ngdznych danin,
jakie mu posytat do Mrocznego Zamku. Dzisiaj salg tronowa wypetniata po brzegi ciemnos¢.
Straze rozstawione migdzy kolumnami gingly w mroku, tylko ich bron, na ktora padal blask
$wiec, rzucala matowe btyski. Orfeusz staral si¢ kroczy¢ godnie pomigdzy niewidocznymi
straznikami, ale kilka razy potknat si¢ o wlasne szaty. A gdy wreszcie doszedt do konca drogi
- ujrzat na tronie Szczapg zamiast jego mrocznego szwagra.

Rozczarowanie przeszylo mu duszg jak ostry néz. Szybko pochylit glowe, by ukry¢
swoje uczucia, szukajac jednoczesnie w mys$lach stéw nie nazbyt wiernopoddanczych, lecz
wystarczajaco schlebiajacych. Rozmowa z moznymi tego $wiata to osobna sztuka, ktéra
zreszta Orfeusz opanowal do perfekcji. Cale jego zycie wypeiniali ludzie majacy wigcej
wiadzy od niego. Najpierw byl ojciec, ciagle niezadowolony z niezdarnego syna, ktory kochat
ksiazki bardziej od pracy w jego sklepie polegajacej na spedzaniu diugich godzin migdzy

zakurzonymi potkami, z przyklejonym do twarzy uprzejmym us$miechem, gdy musiat



obstugiwa¢ hatasliwych turystow, zamiast niecierpliwymi palcami przewracaé kartki ksigzki,
szukajac miejsca, gdzie porzucil drukowany $wiat. Orfeusz nie zliczylby policzkéw
wymierzonych mu przez ojca za potajemna lekture. Z grubsza liczac - co dziesiata strona
policzek, jednak ta cena nigdy nie wydawala mu si¢ wygorowana. C6z znaczyt jeden policzek
za dziesig¢ stron ucieczki od tego wszystkiego, co go czynito nieszczgsliwym, dziesigé stron
prawdziwego Zycia zamiast jednostajnosci i nudy, ktora inni nazywali rzeczywistos$cia.

- Wasza Wysoko$¢! - Orfeusz jeszcze nizej pochylit kark.

Jakze $miesznie wygladal Szczapa z ta swoja posrebrzana peruka i o wiele za cienka
szyja sterczaca groteskowo z obszernego aksamitnego kotnierza. Jego blada twarz jak zawsze
pozbawiona byta wyrazu - tak jakby jej tworca zapomnial mocniej pociagna¢ brwi, wyrazniej
zaznaczyC¢ oczy i usta.

- Zyczyle$ sobie rozmawia¢ ze Zmijoglowym?

Glos Szczapy byt rownie bezbarwny jak cata jego postaé. Ztosliwi twierdzili, ze nie
musi nawet zmienia¢ glosu, by skutecznie wabi¢ dzikie kaczki, do ktorych tak chetnie
strzelat.

»Jak to si¢ poci ten stabowity duren! - myslal Orfeusz, u§miechajac si¢ unizenie. - No
c6z, pewnie tez bym si¢ pocil na jego miejscu”.

Oto bowiem Zmijoglowy przybyt do Ombry, by zabi¢ swego najgroZniejszego wroga,
a tymczasem jego herold i jego wilasny szwagier wypuscili ptaszka z reki. Az dziw, Ze obaj
jeszcze zyli.

- Tak jest, Wasza Wysokos¢, kiedy tylko Srebrnemu Ksigciu bgdzie pasowalo! -
odrzekl Orfeusz, stwierdzajac z rozkosza, ze w pustej sali jego glos brzmiat jeszcze bardziej
melodyjnie niz zwykle. - Mam dla niego wiadomosci najwyzszej wagi.

- O jego corce i Sojce... - dokonczylt za niego Szczapa, skubiac ze znudzeniem rekaw
plaszcza.

Perfumowany potgtowek!

- No wilasnie - odchrzaknal Orfeusz. - Wiesz, panie, ze mam waznych klientow,
wpltywowych przyjaciol. Dotarly do moich uszu wiesci, z jakimi na 0gét nie przychodzi si¢ na
zamek, bardzo niepokojace wiesci. Chcialem dopilnowaé, aby twodj szwagier si¢ o tym
dowiedziat.

- Co to za wiesci?

,»Miej si¢ na bacznos$ci, Orfeuszu!”.

- Doprawdy, Wasza Milo$¢ - powiedziat z udanym zalem w glosie - wolatbym

przekaza¢ je samemu Zmijoglowemu. Ostatecznie tu chodzi o jego corke.



- O ktorej teraz pewnie nie bedzie chciat w ogdle stysze¢! - zauwazyl Szczapa,
poprawiajac perukg. - Przebiegta brzydula! - wybuchnat. - Uprowadza mojego wigznia, zeby
mi ukras¢ tron Ombry! Grozi, Ze go zabije, jesli jej ojciec jak piesek nie poleci za nig w gory!
Jakby nie do$¢ nas kosztowalo trudu schwytanie tego nadgtego ptaszka! Ale dlaczego ja ci to
wszystko opowiadam? Chyba tylko dlatego, ze wystarale§ mi si¢ o jednorozca. To bylo
polowanie mojego zycia! - Melancholijnie spogladat na Orfeusza oczami prawie réwnie
bezbarwnymi jak jego twarz. - Im pigkniejsza ofiara, tym wigksza przyjemnos$¢ zabicia jej,
nieprawdaz?

- Madros¢ przemawia przez usta Waszej Wysokosci, prawdziwa madro$¢! - zawotat
Orfeusz, klaniajac si¢ nisko.

Szczapa uwielbiat czotobitnos¢.

Zerkajac nerwowo na straznikow, pochylil si¢ do Orfeusza i szepnat:

- Chcialbym mie¢ jeszcze jednego jednorozca. Zrobilem furor¢ wsérdd przyjaciol.
Myslisz, ze moglby$ mi si¢ wystara¢ o drugiego, najlepiej troche wigkszego?

Orfeusz obdarzyt go ufnym u$miechem. C6z za slabowita pleciuga! Ale co robi¢? W
kazdej historii potrzebne sa takie postacie. Zwykle szybko umieraja. Mogl mie¢ tylko
nadzieje, ze regula ta dotyczy szwagra Zmijoglowego.

- Oczywiscie, Wasza Wysoko$¢! To nie bedzie trudne - szeptat Orfeusz, starannie
dobierajac slowa, chociaz ten glupi ksiaz¢ na to nie zastugiwal. - Ale najpierw muszg
porozmawia¢ ze Srebrnym Ksigciem. Zapewniam cig, panie, ze mam do przekazania
informacje najwyzszej wagi. Informacje - dodal, uSmiechajac si¢ przebiegle do namiestnika -
ktére pozwola ci zachowaé tron Ombry. Zalatw mi postuchanie u twojego nieSmiertelnego
szwagra, a Sojke spotka wreszcie zashuzony koniec. Wiolanta zostanie ukarana za swoj
perfidny postgpek, a ja dla uczczenia twojego triumfu sprowadz¢ ci pegaza, z ktorego
ucieszysz si¢ bardziej niz z jednorozca. Bedziesz mogt, panie, zapolowaé na niego, uzywajac
kusz 1 sokotow.

Wodniste oczy Szczapy zrobily si¢ okragle ze zdumienia i pozadliwosci.

- Pegaza! - powtdrzyl swiszczacym szeptem, niecierpliwie przyzywajac jednego ze
straznikow. - Och, to naprawdg wspaniale! Zatatwig ci postuchanie, ale dam ci jedna radg. -
Jeszcze bardziej znizyt glos. - Nie podchodz zbyt blisko do mojego szwagra. Zapach, jaki od
niego bije, potozyt juz trupem dwa moje psy!

Zmijoglowy kazal na siebie czekaé¢ cala godzing. Byla to najdtuzsza i najbardziej
meezaca godzina w zyciu Orfeusza. Szczapa wypytywal go o inng niezwykla zwierzyng

fowna i poeta obiecal mu sprowadzi¢ bazyliszka 1 szescionogiego lwa, podczas gdy jego



umyst nieustannie pracowal nad uformowaniem wtasciwych stéw dla Srebrnego Ksigcia. Nie
mogl sobie pozwoli¢ na najmniejszy nawet btad. Pan na Mrocznym Zamku byl bowiem znany
nie tylko z okrucienstwa, ale takze z madrosci. Od czasu wizyty Morto-li Orfeusz duzo o tym
rozmys$lat i niezmiennie dochodzit do jednego wniosku: ze tylko u boku Zmijoglowego moga
si¢ spelni¢ jego marzenia o wpltywach 1 bogactwie. Srebrny Ksiaze byl nadal
najpot¢zniejszym graczem w catym tym $wiecie, mimo ze gnit za zycia. Z jego pomoca moze
uda si¢ odzyskac¢ ksiazke, dzigki ktorej ten Swiat byt igraszka w jego reku, nim Smolipaluch
mu ja skradl. Nie méwiac juz o drugiej ksigdze, ktora wlascicielowi dawala moc bawienia sig
tym $wiatem przez cala wiecznos¢...

- Jakie ty masz skromne oczekiwania, Orfeuszu! - szepnal, gdy my$l ta po raz
pierwszy pojawita si¢ w jego glowie. - Chcesz mie¢ dwie ksiazki, tylko tyle! Dwie ksiazki, z
ktérych jedna ma w dodatku puste kartki i jest w bardzo kiepskim stanie!

Ach, c6z to by bylo za zycie! Orfeusz Wszechmocny, Orfeusz Nie§miertelny, bohater
tego $wiata, ktory juz jako dziecko ukochat nade wszystko!

- Nadchodzi! Schyl glowg!

To méwiac, Szczapa zeskoczyt z tronu z takim pospiechem, ze peruka zjechala mu na
cofnigte czolo. Orfeusz raptownie ocknal si¢ z pigknych snéw na jawie.

Czytajac ksiazke, nie widzimy naprawdg jej bohaterow. Orfeusz przekonat si¢ o tym
po raz pierwszy w wieku jedenastu lat, gdy probowal opisa¢ i narysowaé postacie z
ulubionych ksiazek. Teraz, gdy Zmijoglowy ukazal mu si¢ we wlasnej osobie, poeta poczut to
samo co tamtego dnia, gdy po raz pierwszy zetknal si¢ z nim na kartach ksiazki Fenoglia:
strach, podziw, zlo otaczajace Srebrnego Ksigcia niby czarna aureola i zapierajaca dech w
piersiach potgge wiladzy. Ksiazg okazal si¢ nizszy, niz go sobie wyobrazal, w ksiazce
Fenoglia nie bylo tez oczywiScie mowy o straszliwie znieksztalconej twarzy, rozlanych
ksztattach, obrzgktych dloniach. Kazdy krok zdawat si¢ sprawia¢ mu bol. Przekrwione oczy
przystonigte cigzkimi powiekami fzawity nawet od tej odrobiny blasku, ktéry dawaly $wiece,
a fetor, jaki wydzielalo napgczniate ciato ksigcia, sprawial, ze Orfeusz cigzko walczyt z
pokusa zatkania sobie nosa i ust.

Mijajac go, Zmijoglowy nie zaszczycil go ani jednym spojrzeniem. Dopiero gdy
usadowil si¢ na tronie, jego przekrwione oczy skierowatly si¢ na goscia. ,,Oczy jaszczurki” -
tak je opisywat Fenoglio. Teraz byly to ropiejace szparki rozcinajace obrzmiale powieki, a
rubiny po obu stronach nosa tkwily w migkkich biatych policzkach, zupetie jakby kto§ wbit

w nie gigboko dwa gwozdzie.



- Zatem chcesz mi powiedzie¢ co$ na temat mojej corki i S6jki? - odezwat si¢ ksiaze, a
cho¢ z trudem tapat oddech i musiat robi¢ przerwg po kazdym prawie stowie, jego glos
brzmiatl groZnie jak zawsze. - Co takiego? To, ze Wiolanta kocha wtadzg rownie mocno jak ja
i dlatego mi go wykradla? Czy o tym chciate$ mi powiedzie¢? Bo jesli tak, to pozegnaj si¢ ze
swoim jezykiem. Kazg ci go uciac, nie znoszg bowiem, gdy kto§ marnuje modj czas, cho¢ teraz
nie narzekam na jego brak...

Ucia¢ jezyk... Orfeusz przetknat $ling. Zaiste, to nie byt dobry pomyst, ale na razie
jeszcze go mial, cho¢ smrdd bijacy od wiadcy odbierat mu mowg.

- Moj jezyk moze si¢ bardzo przydaé Waszej Wysokosci - odparl, walczac z
nudno$ciami. - Ale jesli taka bedzie twoja wola, panie, mozesz go ucia¢, kiedy tylko
zechcesz.

Twarz Zmijoglowego skrzywila si¢ w zlosliwym usmiechu, poglebiajac dwie bruzdy
wokot ust, znamionujace cierpienie.

- Kuszaca propozycja - powiedziat. - Widzg, Ze traktujesz moje slowa powaznie. W
porzadku, co masz mi do powiedzenia?

»Kurtyna poszta w gore, Orfeuszu! Zaczyna si¢ twoj wystep!”.

- Twoja corka Wiolanta... - Orfeusz zrobit efektowna pauzeg, pozwalajac wybrzmieé
imieniu ksigznej - chce nie tylko tronu Ombry. Ona chce takze twojego tronu, panie. I dlatego
zamierza ci¢ zgtadzic.

Szczapa chwycit sig za piers, jakby chcial zada¢ ktam ztosliwym plotkom, ze zamiast
serca ma w piersiach pieczona kuropatwe. Ale Zmijoglowy ani drgnal, wpatrujac sie w
Orfeusza zaczerwienionymi oczami.

- Twoj jezyk jest w wielkim niebezpieczenstwie - powiedziat spokojnie. - Wiolanta
nie moze mnie zabi¢, zapomniate$ o tym?

Orfeusz czut, jak pot splywa mu ciurkiem po nosie. Za plecami Zmijoglowego ogien
na kominku trzaskat, jakby wzywat Smolipalucha. Poeta bat sig jak diabli! Ale to nie bylo nic
nowego: strach towarzyszyt mu przez cale zycie!

»Patrz mu w oczy, Orfeuszu, i zawierz swojemu gltosowi!”.

Te oczy byty straszne. Wzrok Zmijoglowego orat mu twarz, jakby chciat ja obedrze¢
ze skory. A obrzmiale dlonie lezaty na oparciach tronu jak dwa kawatki surowego migsa.

- Owszem, moze. O ile Sojka zdradzi jej trzy stowa... Jego glos brzmiat zdumiewajaco

pewnie. ,,Dobrze, Orfeuszu, doskonale!”.



- Aha, trzy stowa... A wigc ty tez juz o tym styszale§? Rzeczywiscie, moglaby je
wymusi¢ na nim torturami. Chociaz przypuszczam, ze potrafilby si¢ dtugo opierac... a poza
tym moglby jej podac fatszywe stowa.

- Twoja corka, panie, nie musi torturowac Sgjki. Jest z nim w zmowie.

Strzal w dziesiatke!

Po wyrazie znieksztalconej twarzy ksigcia Orfeusz zorientowal sig, Ze ten
rzeczywiscie nie wpadl jeszcze na taka mozliwo$¢. Ta gra zaczynala mu sprawiaé
przyjemnos¢. To jest rola w sam raz dla niego. Jak muchy na lep bgdzie ich wszystkich fapat
na swoj przebiegly jezyk!

Zmijoglowy milczat przez kilka diugich, dreczacych chwil.

- To ciekawe - rzekl wreszcie. - Matka Wiolanty miata stabo§¢ do wedrownych
grajkow. Zbojca z pewnoscia tez by jej przypadt do gustu. Ale Wiolanta jest inna niz ona. Jest
podobna do mnie. Chociaz nie lubi si¢ do tego przyznawac.

- O, wcale w to nie watpig, Wasza Ksigzgca Mos$¢! - zawolal Orfeusz, wkladajac w
swoje stowa odpowiednia doz¢ unizonosci. - Ale dlaczegdz to nadworny malarz od ponad
roku nie robi nic innego, tylko ilustruje piesni o Sojce? Twoja corka sprzedata ostatnie
klejnoty, zeby zaptaci¢ za farby. Ma obsesj¢ na punkcie tego zbdjcy, bez przerwy o nim
mysli! Spytaj Balbulusa, jak czgsto przesiadywata w bibliotece, gapiac si¢ na namalowane
przez niego obrazy! 1 zastandw si¢ sam, panie, jak to bylo mozliwe, ze Sdjka w ciagu
ostatnich paru tygodni dwukrotnie uciek? z tego zamku!

- Balbulusa nie mogg o nic spyta¢ - ucial Zmijogtowy glosem doskonale pasujacym do
obwieszonej kirem sali tronowej. - Wiasnie w tej chwili Piszczatka wypedza go z miasta,
obcigw-szy mu przedtem prawa dlon.

Ta informacja na dobra chwile zatkata Orfeuszowi usta. Prawa dlon! Odruchowo
dotknat prawej reki dzierzacej pioro.

- Dlaczego... Wasza Wysoko$¢? - wychrypiat struchlaty.

- Dlaczego? Dlatego, ze moja corka bardzo cenila jego sztukg, wigc ten kikut powie
jej, jak bardzo jestem zagniewany. Nie watpi¢ bowiem, ze Balbulus uda si¢ do niej, bo gdziez
indziej mialby si¢ podziac?

- Rzeczywiscie, to bardzo madrze z twojej strony - pochwalit Orfeusz i umilkk

Poruszat palcami prawej reki, jakby chceial si¢ przekonaé, ze wciaz je posiada. Stowa
si¢ rozpierzchtly, jego mdzg byt jak pusta kartka papieru, a jgzyk jak wyschnigta dutka ggsiego

pidra.



- Co$ ci powiem! - odezwal si¢ ksiazg, oblizujac spierzchnigte wargi. - Podoba mi si¢
to, co zrobita moja corka. Nie pochwalam tego, ale podoba mi si¢. Nie lubi, jak si¢ nia
komenderuje. Ani Piszczalka, ani moj szwagier przepiorkobdjca - zerknat z odraza na
Szczape - nie rozumieli tego. A co do Sojki, to dobrze, ze Wiolanta udaje jego opiekunke. Jest
przebiegla. Wie, ze bohaterow tatwo przechytrzy¢. Wystarczy wzbudzi¢é w nich
przeswiadczenie, ze stoja po stronie prawa oraz sprawiedliwos$ci, a dadza si¢ zaprowadzi¢
wszedzie, jak owce na rzez. W koncu Wio-lanta sprzeda mi tego szlachetnego zbdjcg - za tron
Ombry. I kto wie... moze naprawdg jej go oddam?

Szczapa patrzyl prosto przed siebie, jakby nie styszat ostatnich stow swego pana i
szwagra. A Zmijoglowy opadtl na oparcie fotela i trac obrzmiale uda, zwrdcit si¢ do Orfeusza:

- Co$ mi si¢ wydaje, ze twoj jezyk juz nalezy do mnie, Po-dwojnooki. Masz jeszcze
co$ do powiedzenia, zanim staniesz si¢ niemy jak ryba?

Szczapa usmiechnat si¢ ztosliwie, a Orfeuszowi poczely drze¢ wargi, jakby juz poczut
w ustach obcggi. Nie, nie, to nie mogto si¢ tak skonczy¢. Nie po to odnalazt droge do tej
historii, by skonczy¢ w niej jako niemowa zebrzacy na ulicach Ombry.

Postal Zmijoglowemu u$miech, ktéry w zamierzeniu miat by¢ zagadkowy, i zalozyt
rece za plecy. Wiedzial, ze w tej pozie sprawia bardziej imponujace wrazenie, przeé¢wiczyl to
doktadnie przed lustrem, ale teraz na gwalt potrzebowat stow, stéw, od ktérych powstatyby
kregi w calej tej historii - jak na spokojnej wodzie, gdy wrzuci¢ do niej kamien.

Znizyl glos, kiedy zndw zaczal mowié, gdyz stowo wypowiedziane cicho ma wigksza
wagg.

- Zgoda, oto moje ostatnie slowa. Ale badz pewny, panie, ze beda to tez ostatnie
stowa, jakie sobie przypomnisz, kiedy biale damy wyciagna po ciebie r¢ce. Przysiggam ci na
wlasny jezyk, ze twoja corka zamierza ci¢ zgladzi¢. Nienawidzi cig, a ty nie doceniasz jej
romantycznej stabosci, jaka zywi do Sojki. Chce tronu dla siebie i dla niego. Zbojcy i corki
ksiazgce - to byla zawsze niebezpieczna mieszanka.

Wypowiedziane stowa rosty w ciemne;j sali, jakby mrok byt ich olbrzymim cieniem. A
Zmijoglowy utkwit umgczony wzrok w Orfeuszu, jak gdyby chciat go porazi¢ swoim jadem.

- To doprawdy bardzo §mieszne! - zawotat Szczapa tonem obrazonego chlopczyka. -
Wiolanta jest tylko dziewczyna i do tego brzydka. Nigdy by si¢ nie odwazyla wystapi¢
przeciwko tobie, panie!

- Oczywiscie, ze by sie odwazyla! - zawotal Zmijoglowy po raz pierwszy gloéno, a
Szczapa zacisnal waskie wargi. - Wiolanta jest nieustraszona w przeciwienstwie do innych

moich corek. Brzydka, ale nieustraszona. I bardzo przebiegla... jak ten tutaj - zakonczyl,



obracajac spojrzenie na Orfeusza. - I teraz méwil juz tylko do niego. - Jeste$ zmija tak samo
jak ja, nieprawdaz? W naszych zylach ptynie jad zamiast krwi. Ten jad nas takze zatruwa, ale
$miertelny jest tylko dla innych. Ten sam jad ptynie w zytach Wiolanty i1 dlatego zdradzi
S6ijke niezaleznie od swoich planow.

Zmijoglowy zaczal sie $mia¢, lecz zaraz chwycit go kaszel, tak ze z trudem tapat
oddech, jakby woda zalewata mu usta, ale gdy Szczapa pochylit si¢ nad nim zaniepokojony,
odepchnat go brutalnie.

- Czego chcesz? Jestem niesmiertelny, zapomniates? - Znow chwycit go kaszel i przez
dluzsza chwile Zmijoglowy charczat i rzezit rozpaczliwie. Wreszcie utkwit w Orfeuszu
jaszczur-cze spojrzenie. - Podobasz mi sig, zmijo z twarza niemowlaka. Jeste$ bardziej moim
powinowatym niz ten tu. - Machnal niecierpliwie na Szczapg. - Ale ma pigkna siostre, wigc
muszg tolerowaé jej brata. A ty masz siostr¢? A moze w inny sposob mozesz mi by¢
uzyteczny?

,»Och, wszystko idzie gltadko, Orfeuszu! Wkrotce w tkaninie tej historii pojawi si¢
twoja wiasna ni¢. Jaki kolor wybierzesz? Zloty? Czarny? A moze czerwony jak krew?”.

- No c06z... - Znudzony ogladat swoje paznokcie; ten gest takze prze¢wiczyt w lustrze.
- Moge ci, panie, by¢ uzyteczny na wiele sposobdéw. Spytaj swojego szwagra. Spetniam
marzenia innych. Przykrawam $wiat do cudzych zyczen.

,,Ostroznie, Orfeuszu, jeszcze nie odzyskates$ ksiazki. Nie obiecuj za wiele”.

- Ach, jeste$ czarownikiem? - rzucit pogardliwie Zmijoglowy.

- Nie, nie, tak bym tego nie nazwal! - zawolal szybko Orfeusz, chcac zatrze¢ zle
wrazenie. - Powiedzmy, Ze moja sztuka jest czarna. Czarna jak atrament!

»Atrament! Oczywiscie, Orfeuszu, atrament!”.

Dlaczego wczesniej o tym nie pomyslat? Smolipaluch ukradt mu wprawdzie tamta
ksiazke, ale Fenoglio napisat takze inne rzeczy. Dlaczego stowa starego nie miatyby dziatac,
cho¢ nie pochodza z Atramentowego serca] Gdzie byly te piesni o Sdjce, ktore Wiolanta
podobno tak skrzgtnie kazata zapisywac? Chodzity stuchy, ze Balbulus zebral je w kilku
ksiggach.

- Czarna? Ten kolor mi si¢ podoba - stwierdzil Zmijoglowy i stgkajac, uniost si¢ z
tronu. - Szwagrze, daj tej malej zmii konia. Zabiorg go ze soba. Droga do Zamku na Jeziorze
jest daleka, moze przyda mi sig dla zabicia czasu.

Orfeusz sklonit sig tak nisko, ze o mato nie upadt.

- Wielki to dla mnie honor! - wyjakal, widzac, iz mozni tego $wiata musza byc¢

przekonani, ze w ich obecno$ci zwyktym $miertelnikom jezyk odmawia postuszenstwa. - Ale



czy moglbym w zwiazku z tym prosi¢ unizenie Wasza Wysoko$¢ o wyswiadczenie pewne;]
taski?

Szczapa rzucit mu nieufne spojrzenie i Orfeusz przestraszyt sig, ze ten ghupiec mogh
juz dawno przehandlowa¢ ksiggi Balbu-lusa za par¢ beczek wina. Gdyby tak bylo, to zesle na
niego najgorsza chorobg!

- Jestem milo$nikiem ksiag - ciagnal, nie spuszczajac oka ze Szczapy - a o tutejszej
bibliotece zamkowej opowiadaja cuda. Chgtnie rzucitbym okiem na ten ksiggozbior, a moze
nawet jedna czy dwie ksiggi zabral ze soba w droge. Kto wie, moze ich tres¢ umilitaby podroz
Waszej Wysokosci.

Zmijoglowy znudzony wzruszyl ramionami.

- Dlaczego nie? Zwlaszcza jesli moglbys przy okazji obliczy¢, ile sa warte w srebrze
te ksiggi, ktorych moj szwagier nie przehandlowat jeszcze za wino.

Szczapa spuscil glowe, ale Orfeusz zdazyt pochwyci¢ jego pelne nienawisci
spojrzenie.

- Oczywiscie! - zawolal, klaniajac sie najnizej, jak potrafit. Zmijoglowy zstapit ze
schodéw tronowych i zatrzymat si¢ obok niego, dyszac cigzko.

- Obliczajac warto$¢ ksiag Balbulusa, musisz wzia¢ pod uwagg, ze ich cena poszta w
gorg! - wysapal. - W koncu bez prawej rgki nie stworzy juz nowych, a zatem warto$¢
dotychczasowych musiata wzrosna¢, jak mi si¢ wydaje.

Orfeuszowi udato si¢ opanowaé nudnosci, gdy poczul na twarzy smrodliwy oddech
ksigcia, 1 zdobyt si¢ na peten podziwu usmiech.

- Jakie to madre ze strony Waszej Wysokosci! - odpart. - Kara doskonata. Czy wolno
mi spyta¢, jaka kar¢ obmyslile$, panie, dla S6jki? Moze powinno si¢ go najpierw pozbawi¢
jezyka, skoro wszyscy tak zachwycaja si¢ jego glosem?

Ale Zmijoglowy potrzasnat glowa.

- Nie, nie, dla S6jki wymyslitem co$ lepszego. Kaze go zywcem obedrze¢ ze skory i
zrobi¢ z niej pergamin. Przy tej operacji chyba powinien méc krzycze¢, co?

- Oczywiscie! - przyswiadczyt skwapliwie Orfeusz. - Jest to kara w sam raz dla
introligatora. Niech mi wolno begdzie zaproponowaé, panie, by§ na tym szczegdlnym
pergaminie kazat wypisa¢ ostrzezenie dla twoich wrogdéw 1 powiesil je na rynku. Chgtnie
uzyczg ci potrzebnych stow. Méj zawdd wymaga umiejgtnosci obchodzenia si¢ ze stowami.

- No prosze, jak wida¢, masz wiele réznych talentow. - Zmijoglowy patrzyt na niego

ubawiony.



,»leraz, Orfeuszu! Bo jesli nawet znajdziesz w bibliotece piesni Fenoglia, ta ksigzka
jest wyjatkowa i nie da si¢ jej niczym zastapi¢. To najlepszy moment, zeby wspomnie¢ o
Atramentowym sercu\”.

- Zapewniam cig, panie, ze wszystkie moje talenty naleza do ciebie! - wyjakal. - Ale
zebym mogl nimi stuzy¢ w sposob doskonaly, potrzebujg czego$, co mi zostato skradzione.

- Naprawdg? A co to takiego?

- Ksiazka, Wasza Wysokos$¢! Ukradt mi ja Ognisty Tancerz, ale wydaje mi sig, ze
zrobit to na polecenie Sojki. Sojka musi wiedzieé, gdzie ona jest. Gdyby$ go wigc, panie,
zechcial wybadad, jak tylko znajdzie si¢ w twojej mocy...

- Ksiazka? Czy Sojka tobie tez zrobit ksiggg?

- Och, nie, Wasza Wysokos$¢. - Orfeusz pogardliwie machnal reka. - W powstaniu tej
ksiazki nie ma on zadnego udziatu. Jej sita nie bierze si¢ z mocy jakiego$ introligatora, lecz z
mocy stow, ktore si¢ w niej znajduja. Za pomoca stéw tej ksiggi mozna stworzy¢ na nowo
caly ten $wiat i podda¢ naszym zamiarom kazda zywa istotg.

- Naprawdg? Drzewa moga rodzi¢ srebrne owoce? Moze zapada¢ noc, kiedy tylko
zechcg?

- A jakze! - skinal glowa poeta. - Za pomoca tej ksiazki sprowadzitem twojemu
szwagrowi jednorozca i karzetka.

Zmijoglowy rzucil Szczapie drwiace spojrzenie.

- Tak, w tych zyczeniach jest caly mdj szanowny szwagier! Moje bylyby calkiem
inne...!

Przygladal si¢ Orfeuszowi z zadowoleniem. Zapewne odgadl, ze w piersi tamtego bije
takie samo serce jak w jego wlasnej - msciwe 1 prozne, chelpiace si¢ swoim sprytem i
gardzace sercami, ktorymi poruszaja inne uczucia. O tak, Orfeusz znat dobrze swoje serce i
tylko jednego si¢ obawial: Ze przekrwione oczy ksigcia odkryja to, co ukrywat nawet przed
samym soba - oto w skrytosci ducha zazdroscil innym niewinno$ci, tgsknit za czystoscia
ducha.

- A co z moim gnijacym ciatem? - spytal znienacka Zmijoglowy, przesuwajac
obrzmiatymi palcami po znieksztalconej twarzy. - Czy mozesz mnie wyleczy¢ za pomoca tej
ksiazki, czy tez nadal bgdg potrzebowat Sojki? Orfeusz zawahat sig.

- Aha, widze, Ze nie jeste$ pewien... - skrzywil sie Zmijoglo-wy, a szparki ciemnych
jaszczurczych oczu utongly w thuszczu. - I jeste$ na tyle madry, zeby nie obiecywaé tego,
czego moze nie potrafisz dotrzymaé. No c6z, wrocimy jeszcze do twoich innych obietnic,

dam ci tez sposobno$¢ do rozmowy z Séjka.



Orfeusz z szacunkiem sklonit glowe.

- Dzigkujg, Wasza Wysoko$¢! ,,Wszystko idzie jak po masle!”.

- Ksiaze!

Szczapa spiesznie zbiegat ze schodoéw, a jego glos rzeczywiscie przypominat glos
kaczki, i1 Orfeusz wyobrazil sobie, ze zamiast dzika czy jednorozca niosa ulicami Ombry
upolowanego Szczapg z zakrwawionag 1 zakurzona peruka. Wymienit szybkie spojrzenie ze
Zmijoglowym i przez moment mial wrazenie, ze obaj widza ten sam obraz.

- Musisz, panie, teraz odpocza¢ - rzekt Szczapa z przesadna troskliwo$cia. - Masz za
soba dtuga podréz, a czeka cig nastgpna.

- Odpoczac¢? Jak moge odpoczad, skoro ty i Piszczatka wypusciliscie czlowieka, ktory
zamienil mnie w kupg gnijacego migsa? Skoéra mi plonie, kosci sa jak kawalki lodu, oczy
ktuja, jakby kazdy promyk $wiatla wbijat mi szpilke pod powieki. Odpoczng dopiero wtedy,
gdy ta przekleta ksiazka przestanie zatruwaé moje cialo, a ten, ktory ja sporzadzil, bedzie
martwy. Kazdej bezsennej nocy wyobrazam to sobie, spytaj siostre, szwagrze - kazdej nocy
krazg po zamku i wyobrazam sobie, jak jgczy i1 krzyczy, 1 blaga mnie o szybka $mier¢, ale ja
mu zgotuje tyle mak, ile stron ma ta przekleta ksigga! Bedzie ja przeklinat jeszcze bardziej niz
ja. Wkrotce tez przekona sig, ze suknia mojej corki nie obroni go przed Zmijoglowym!

I znéw wstrzasnal nim rzezacy kaszel, obrzmiale dlonie wczepily si¢ w ramig
Orfeusza. Blade i bezksztaltne, przypominaly surowe migso ryby.

,,1 tak samo pachna - pomyslat Orfeusz. - A mimo to nadal jest panem tej historii”.

- Dziadku!

Chtopczyk tak nagle wylonit si¢ z ciemnosci, jakby przez caty czas przebywal w sali
tronowej gdzie§ w cieniu kolumn. Jego krotkie rece dzwigaty stos ksiag.

- Jacopo! - zawolal Zmijoglowy, odwracajac sie tak gwaltownie, Ze malec zatrzymat
si¢ przestraszony. - Ile razy mam ci powtarzaé, ze nawet ksiaz¢ nie moze wchodzi¢ do sali
tronowej niezaanonsowany?

- Bytem tu wczes$niej od ciebie! - powiedziat przekornie chlopiec, wysuwajac brodeg i
przyciskajac ksiggi do piersi, jakby mogly go obroni¢ przed gniewem dziadka. - Czgsto tu
przychodz¢ i czytam pod posagiem prapradziadka. - Wskazal kamienna figur¢ bardzo
grubego me¢zczyzny, stojaca miedzy kolumnami.

- W ciemnosciach?

- W ciemnosci lepiej si¢ widzi obrazy, jakie stowa maluja nam w glowie. A poza tym
Kope¢ dat mi to. - Wyciagnat reke, pokazujac zarzace si¢ drewienka.

Zmijoglowy ze zmarszczonym czotem pochylit sie nisko nad wnuczkiem.



- Dopdki ja tu jestem, nie bgdziesz czytat w sali tronowej. Zostaniesz w swojej
komnacie, inaczej kazg ci¢ zamkna¢ w psiarni jak Tulia, zrozumiano? Na herb mojego domu,
jestes coraz bardziej podobny do ojca! Nie mégibys si¢ chociaz ostrzyc?

Jacopo nadspodziewanie dlugo wytrzymal spojrzenie przekrwionych oczu, lecz
wreszcie spuscit glowg, odwrocit sig bez stowa 1 wyszedt z sali, przyciskajac ksiegi do piersi
jak tarczg.

- Rzeczywiscie jest coraz bardziej podobny do Cosima - stwierdzil Szczapa. - Ale
dumeg ma po matce.

- Nie, dume ma po mnie - poprawil go Zmijoglowy. - Przyda mu sie, kiedy zasiadzie
na tronie, szwagrze.

Szczapa zatroskany spojrzat na drzwi, za ktérymi zniknat Ja-copo. A Zmijoglowy
uderzyt go obrzekla pigscia w piers i rozkazat:

- Zbierz ludzi! Mam dla ciebie robote.

- Robotg? - powtorzyl tamten ze zdziwieniem, unoszac brwi posypane srebrnym
pytkiem, takim samym jak jego peruka.

- Tak. Dla odmiany zapolujesz nie na jednorozca, lecz na dzieci. Chyba nie chcesz
pusci¢ Czarnemu Ksigciu ptazem, Ze sprzatnal wam bachory i ukryl je w lesie, kiedy ty i
Piszczatka dawaliscie si¢ mojej corce wodzi¢ za nos niby dwa tanczace niedzwiedzie?

Szczapa urazony wykrzywit blade wargi.

- MusieliSmy przygotowac si¢ na twdj przyjazd, szanowny szwagrze, 1 probowaliSmy
zlapa¢ S¢jkg...

- Niestety, bez skutku! - przerwal mu niecierpliwie Zmijoglowy. - Na szczeécie moja
corka powiedziata, gdzie mozemy go znalezé. Wobec tego ja zlapig ptaszka, ktorego tak
beztrosko wypusciliscie z klatki, a wy tymczasem sprowadzicie dzieciaki z lasu wraz z tym
nozownikiem, ktoéry nazywa siebie ksigciem, zeby mogt si¢ przygladaé, jak bede obdzierat ze
skory Sojke. Jego wlasna skdra jest pewnie za ciemna na pergamin, obmysle wige dla niego
innga zabawe. Na szczg$cie pomystoéw mi nie brakuje. Chodza stuchy, ze ty tez jestes w tym
dobry.

Szczapa zarumienit si¢, mile potechtany, chociaz wida¢ bylo, ze perspektywa
polowania na dzieci podoba mu si¢ o wiele mniej niz polowanie na jednorozca, moze dlatego,
ze nie bedzie mogt spozy¢ zdobyczy.

- Dobrze - zakoficzyt Zmijoglowy i odwracajac sie¢ do szwagra plecami, ruszyl
niepewnie ku drzwiom. - Przyslij mi Kopcia 1 Piszczalkg! - zawotal przez ramig. - Chyba

zdazyt juz obcia¢ dlon malarzowi. I powiedz dziewkom shizebnym, ze Jacopo bedzie mi



towarzyszyt do Zamku na Jeziorze. Nikt nie potrafi lepiej szpiegowac jego matki, cho¢ ona za
nim nie przepada.

Szczapa wpatrywat si¢ w jego plecy wzrokiem pozbawionym wyrazu.

- Jak rozkazesz, panie - pisnal swym ptasim glosem. Zmijoglowy raz jeszcze
zatrzymat si¢ w drzwiach, ktorych

cigzkie skrzydla shudzy otwierali z po$piechem.

- A jesli chodzi o ciebie, Dziecigca Gegbo... - zwrocil si¢ do Orfeusza, ktory az
podskoczyt ze strachu, cho¢ staral si¢ opanowac. - Wyruszam w droge przed wschodem
stofica. M6j szwagier ci wyjasni, gdzie masz sig stawi¢. O shuzacego i namiot sam musisz si¢
postara¢. Ale biada ci, jesli mnie znudzisz! Twoja skora doskonale nadaje si¢ na pergamin.

- Wasza Wysoko$¢! - sklonit si¢ Orfeusz, a nogi si¢ pod nim ugigty.

Nigdy jeszcze nie podjat bardziej niebezpiecznej gry.

,Ach, co tam, wszystko bedzie dobrze! - myslal. - Zobaczysz, Orfeuszu. Ta historia
nalezy do ciebie. Zostata napisana wylacznie dla ciebie. Nikt nie kocha jej bardziej niz ty, nikt
lepiej jej nie rozumie, nie wylaczajac tego starego ghipca, ktory jest jej autorem!”.

Zmijoglowy dawno zniknat za drzwiami, a Orfeusz wciaz tkwit w miejscu jak
wmurowany.

- A wigc jeste$ czarodziejem, proszg, proszg - odezwat si¢ Szczapa, patrzac na niego
takim wzrokiem, jakby ten na jego oczach przemienit si¢ z poczwarki w motyla. - To dlatego
tak tatwo byto upolowac tego jednorozca, ze nie byt prawdziwy?

- Och, byt az nadto prawdziwy! - odrzekt wynio$le Orfeusz.

»Zrobiony byl z tego samego materialu co ty” - dodat w myslach. Ten Szczapa byt
naprawde nedzna figura. Skoro tylko stowa beda mu znow postuszne, zaplanuje dla niego w
najwyzszym stopniu osmieszajacy koniec. Moze sprawi, ze rozszarpia go wiasne psy? Nie,
nie, wymysli co$ lepszego. Szczapa udlawi si¢ koscia kurczaka podczas jednej ze swych
nocnych uczt, a jego przysypana srebrnym pudrem twarz wpadnie do misy z krwawym
jadlem. USmiechnat si¢ mimo woli.

- Nie bedzie ci do $miechu - syknat Szczapa - kiedy si¢ przekonasz, ze moj szwagier
nie lubi, jak kto$§ zawodzi jego oczekiwania.

- Och, jestem pewien, ze ty wiesz o tym najlepiej! - odparowat Orfeusz. - A teraz

zaprowadz mnie do biblioteki.



Rozdzial 43

Tylko cztery jagody

Wisi u mnie na scianie wycieta z drewna

Japoriska maska ztego demona

Ziotq lakg pokryta.

Ze wspotczuciem oglgdam

Zyty nabrzmiate na czole, po ktdrych widaé

Jakie to meczqgce byc ztym.

Bertolt Brecht, Maska ztego

Kuna byla gorsza od niedzwiedzia. Ciagle gapita si¢ na nia, szeptala chtopakowi do
ucha jej imig, ktorego ten na szczgscie nie rozumial, i probowata ja ztapaé. Wreszcie jednak
znikneta wraz z chlopcem na dworze, a niedzwiedz tylko unidst ciezki teb, gdy podskakujac
po stole, zblizyta si¢ do miski z zupa, ktdra jedna z kobiet postawita dla jego pana. Najtatwie;j
bylo zatru¢ zupg. Czarny Ksiazg znow kiocit si¢ z Drabem, odwrécony plecami do Mortoli,
gdy wrzucata do jego zupy purpurowe jagody. Pig¢ malenkich jagddek, wigcej nie trzeba
bylo, by wysta¢ krola kuglarzy do innego krélestwa, dokad niedzwiedz nie bedzie mégt mu
towarzyszy¢€. Ale kiedy wlasnie miata wypusci¢ z dzioba piata jagodg, kuna rzucila si¢ na nia,
jakby wyczuta, co ona zamierza. Jagoda potoczyla si¢ po stole i upadta na ziemig, a Mortola
modlita si¢ w duszy do wszystkich diablow, by cztery jagody zdotaly zabi¢ Czarnego Ksigcia.

Czarny Ksiazg. Jeszcze jeden szlachetny ghupiec. Pewnie widok kaleki sprawia mu
bol. Na pewno nie pomdglby jej zdoby¢ ksiazki, dzigki ktorej mozna pertraktowaé ze
$miercia. Na szczg$cie ludzie tacy jak on trafiaja si¢ jeszcze rzadziej od biatych krukow,
ludzie niepozadajacy zadnej z tych rzeczy, ktore innych przyprawiaja o szybsze bicie serca:
bogactwo, wladza, stawa... Nie, to wszystko nie interesowalo Czarnego Ksigcia. Jego serce
bito szybciej na mys$l o sprawiedliwosci. Wspdtczucie. Milo§¢. A przeciez zycie traktowato
go po macoszemu, tak jak i innych! Zaznal w nadmiarze razow, cierpienia i glodu. Skad sig
wigc brata litos¢, ktora si¢ kierowat? Ciepto jego glupiego serca, uSmiech na ciemnej twarzy?
Po prostu nie widziat $wiata takim, jaki jest - oto jedyne wytlumaczenie. Ani §wiata, ani ludzi,
nad ktorymi si¢ litowal. Bo gdyby widziat ludzi takimi, jacy sa naprawdg, jakze mogtby za
nich walczy¢ czy wrgcz umierac?

Tylko jeden czlowiek mdgt jej pomdc zdoby¢ Pusta Ksigge, zanim Séjka wpisze tam
trzy stowa i wykupi si¢ od $mierci: Drab. To byl kto§ w jej guscie! Widziat ludzi w

prawdziwym $wietle: sa chciwi 1 tchorzliwi, egoistyczni 1 podstgpni. Zostal zbdjca z powodu



jednej jedynej niesprawiedliwosci: tej, ktora wyrzadzono jemu samemu. Mortola wiedziata o
nim wszystko. Jeden z zarzadcow Thustego Ksigcia zabrat mu zagrodg, ot, tak po prostu, jak
to mozni tego $wiata przywlaszczaja sobie, co im si¢ podoba. Tylko z tego jednego powodu
poszedt do lasu. Tak, z Drabem bedzie mozna ubi¢ interes.

Mortola wiedziata, jak go wprzac w swoje plany, kiedy tylko usunie z drogi Czarnego
Ksigcia.

,Co Wy tu jeszcze wszyscy robicie, Drabie? - tak mu powie.

- Sa rzeczy wazniejsze od pilnowania paru smarkaczy. S6jka dobrze wie, po co je
wam zostawil. On was wszystkich zamierza sprzeda¢! Musicie go zabi¢, zanim pojdzie reka
w reke z corka Zmijogtowego. Co on wam naopowiadal? Ze chce tylko wpisaé trzy stowa do
tej ksiggi? Bzdura! On sam chce sta¢ si¢ nieSmiertelny. A Pusta Ksigga nie tylko chroni przed
$miercia. Przynosi takze wlascicielowi bogactwo!”.

Wyobrazata sobie btysk w oku Draba, kiedy mu o tym powie. Nie rozumiat motywow
postgpowania Sojki, nie wpadnie tez na to, ze ona chce mie¢ Pusta Ksiggg, aby ozywi¢ swego
syna. Ale gdy ujrzy w perspektywie ztoto i srebro, natychmiast wyruszy na poszukiwanie.
Jesli tylko Czarny Ksiazg nie bgdzie mogt go powstrzymaé. Na szczgscie jagody szybko
dziataja.

W tej chwili zawotlat ja Gekon. Wabit ja, wyciagajac dlon pelna okruszkow chleba,
wyobrazajac sobie pewnie, ze nie ma dla niej nic bardziej smakowitego. Co za ghipiec.
Pewnie mu si¢ wydaje, Zze zna si¢ na ptakach. Moze naprawdg si¢ na nich zna, lecz ona nie
byta zwyklym ptakiem.

Mortola rozesmiata si¢ chrapliwie, a $miech wydobywajacy si¢ z ostrego dzioba
zabrzmiat tak niezwykle, ze Sitacz podniost glowe i1 przyjrzat si¢ sroce siedzacej na wystgpie
skalnym. Ten si¢ na pewno znat na ptakach, na niego trzeba byto uwazac.

»Ach, co tam, krrr... - odezwala si¢ sroka w jej wngtrzu, prawdziwa sroka, ktora
myslata tylko o robakach i §wiecidetkach. - Oni sa wszyscy glupi, a ja jestem madra. Chodz,
starucho, polecimy za S6jka 1 wydlubiemy mu oczy. Ale bedzie zabawa!”.

Z kazdym dniem coraz trudniej przychodzilo jej zapanowa¢ nad skrzydtami, kiedy
sroka probowala je rozpostrze¢, a Mortola coraz czgsciej musiata potrzasaé¢ glowa, by zebrac
ludzkie mysli, a czasem nie wiedziata juz, co jest ludzkie, a co ptasie.

Piora wyrastaly jej teraz nawet bez pomocy ziaren. Zbyt wiele ich potkngta i teraz cate
jej cialo bylo zatrute, a ptasie zalazki krazyty we krwi.

,Gtupstwo, na pewno znajdziesz sposob, by usunaé z siebie ptaka, Mortolo - myslata.

- Ale najpierw trzeba usmierci¢ introligatora i przywroci¢ zycie synkowi!”.



Jego twarz... Nie mogta sobie przypomnie¢, jak wygladat...

Czarny Ksiaze wciaz ktécil si¢ z Drabem, ostatnio zdarzalo im si¢ to coraz czesciej.

,Jedz! Zacznij wreszcie je$¢, durniu!”.

Do dwgjki kidcacych si¢ podeszio dwoch zbojcow - aktor, ktory byt zawsze u boku
Czarnego Ksigcia, i Gekon, ktory patrzyt na $wiat takimi oczami jak Drab. Do stotu zblizyta
si¢ kobieta, postawita zupg dla aktora i wskazata na miske ksigcia.

,Postuchaj jej, usiadz i jedz!”.

Mortola wysungta glowe, czula, Ze jej ludzkie cialo pragnie zrzuci¢ piora,
rozprostowa¢ kosci. Wczoraj kilkoro dzieci omal jej nie przylapalo na tym, jak zmieniata
posta¢. Halasliwe, ghipie stworzenia. Nigdy nie lubita dzieci, z wyjatkiem wtasnego syna. Ale
1 jemu nie okazywala, ze go kocha. Milo§¢ psuje cztowieka, czyni go zniewieSciatym,
ufnym...

No, nareszcie je!

»Smacznego, mosci ksiaze!”.

Niedzwiedz przycztapal do pana, zaczat obwachiwa¢ miske.

»Znikaj, ghipi zwierzaku! Pozwol mu jes¢!”.

Cztery jagodki. Pie¢ byloby o wiele lepiej, ale moze i cztery wystarcza. Jakie to
wygodne, ze krzewy tych jagod rosna wszedzie. Koto jaskini byly az dwa. Resa ostrzegala
dzieci przed trujacymi jagodami, znata je dobrze z czasow, gdy zbierala je dla Mortoli zima,
kiedy nie bylo innych zi6t. Czarny Ksiaz¢ podniost miske do ust i wypit resztg zupy. Wkrotce
poczuje $mier¢.

Mortola wyrzucila z siebie triumfalny skrzek i rozpostarta skrzydta. Gekon wyciagnat
reke z pokarmem, ale przeleciata nad jego glowa, zmierzajac do wyjscia z jaskini. Glupiec.
Ptak ma racjg, oni wszyscy sa skonczonymi ghipcami. I tak jest lepie;j.

Kobiety zaczelty wydawac¢ zupe dzieciom, a corka Czarodziejskiego Jezyka stangta na

koncu dlugiej kolejki. Do$¢ czasu, by rowniez dla niej zebraé parg jagodek.

Rozdzial 44

Smier¢ wyciaga reke
Smier¢ jest ogromna. Rosnie wraz z nami w pogodny czas.
Gdy srodek zycia usmiechem darzy, ptakac sie wazy tam, w srodku nas.

Rainer Maria Rilke, Na koniec



Minerwa gotowala smaczne zupy. Meggie jadala je czgsto, gdy mieszkata u Fenoglia,
a teraz z talerza unosit si¢ tak smakowity zapach, Zze poczutla si¢ jak w domu.

- Prosz¢ cig, Meggie, zacznij wreszcie je$¢! - powtarzala Re-sa. - Ja tez nie mam
apetytu, ale tacie to na pewno nie pomoze, jesli martwiac si¢ o niego, pomrzemy z glodu.

,Pewnie, ze nie” - pomyS$lala Meggie. Wczesnym rankiem poprosita Farida, by
jeszcze raz pokazal jej ogniste obrazy, ale tym razem plomienie nie shuchaty chlopca.

- Po prostu nie mozna ich zmuszaé! - rozgniewal si¢ Farid, zgarniajac popiét do
woreczka. - Plomienie pragna si¢ bawic i trzeba udawac, ze niczego si¢ od nich nie oczekuje.
A ty wpatrujesz si¢ w ogien, jakby to byla sprawa Zycia i $mierci!

A nie byla? Nawet Czarny Ksiaz¢ martwit si¢ o Mo. Postanowil uda¢ si¢ z garstka
ludzi tropem Wiolanty az do Zamku na Jeziorze. Nie zgodzil si¢ jednak zabra¢ ze soba Resy 1
Meggie.

Dziewczynka bez entuzjazmu mieszata zupg drewniang tyzka, ktéra zrobil dla niej
Doria (lyzka byla bardzo ladna i porgczna). Jaspis $ledzil jej poczynania tapczywym
wzrokiem. Szklane ludziki uwielbiaja ludzkie jedzenie, chociaz im szkodzi. Mimo powrotu
Farida Jaspis spedzat coraz wigcej czasu z Do-riag. Meggie wcale to nie dziwilo: chiopak
prawie si¢ nie odzywat, od kiedy Smolipaluch odestat go do obozu. Przez caly czas walgsat
si¢ po okolicznych wzgorzach albo probowat wywolywaé ogniste obrazy.

Roksana tylko raz spojrzata w ptomienie.

»Dziekuje ci - powiedziala chlodno do Farida - ale wolg polega¢ na wlasnym sercu.
Zawsze mi mowi, czy Smolipaluch ma si¢ dobrze”.

,»NO prosze¢! - denerwowat si¢ Farid. - Méwitem Smolipa-luchowi, ze tak bedzie. Po
co mnie do niej postal? Ona mnie nie potrzebuje. Gdyby potrafita czarowac, zaraz by si¢ mnie
pozbyta!”.

Widzac pozadliwy wzrok Jaspisa, Doria podatl mu tyzke.

- Nic mu nie dawaj! - zawolata Meggie. - Jedzenie mu szkodzi. Niech sam powie!

Bardzo polubita szklanego ludzika, byt sympatyczniejszy od Krysztalka, ktory
uwielbial narzeka¢ i ktéci¢ si¢ z Fenogliem.

- Ona ma racje - wyszepta! skruszony Jaspis, ale dalej weszyl swym dlugim nosem,
jakby chciat chociaz nasyci¢ si¢ zapachem niedozwolonego jadta.

Dzieci siedzace obok Meggie zachichotaty. Bardzo lubity Jaspisa i Doria musiat go
czesto chroni¢ przed ich natrgtnymi raczkami. Kung tez lubily, ale Skoczek potrafit si¢ bronic,
gryzac i fukajac, gdy juz znudzity mu si¢ dziecigce czutosci. Szklany ludzik nie miat takich

mozliwos$ci obrony.



Smakowity zapach zupy skusit ja wreszcie i Meggie zanurzyta tyzk¢ w misce, gdy
wtem na ramieniu usiadla jej sroka oswojona przez Gekona i krgcaca si¢ po jaskini na
rownych prawach z niedzwiedziem i Skoczkiem. Resa jednak nie cierpiata jej. Meggie
podskoczyta przestraszona i tyzka wypadta jej z reki.

- Wynos sig! - krzykngta Resa, spgdzajac ptaka z ramienia corki.

Ptak zaskrzeczat wsciekle 1 dziobnat Resg. Przerazona Meggie potracita miske i
wylata sobie goraca zupg na rece.

- Przepraszam cig! - zawotlala Resa, ocierajac jej rece skrajem sukni. - Nie cierpig tego
ptaka, pewnie dlatego, Ze za bardzo mi przypomina Mortolg.

No tak - Sroka! Meggie juz dawno nie mys$lata o matce Ca-pricorna. Nic dziwnego,
nie byla obecna przy tym, jak Mortola strzelita do Mo.

- To tylko ptak - odpowiedziata machinalnie i myslami wrécita do ojca.

W ksiazce Fenoglia znalazta jedynie kilka stéw na temat Zamku na Jeziorze:...ukryty
gleboko w gorach... posrodku ogromnego jeziora... niekonczacy si¢ most ponad czarna
woda... Moze wlasnie w tej chwili Mo znajduje si¢ na moscie? Moze razem z Resa powinny
cichaczem p6js¢ za Czarnym Ksigciem i jego ludzmi?

»Styszysz, Meggie? Cokolwiek si¢ wydarzy, nie wazcie si¢ za mng i$¢! Obiecaj mi
to!”. Resa wskazata reka miske.

- Jedz wreszcie, Meggie!

Ale Meggie patrzyla na Roksang, ktdora szta spiesznie, torujac sobie drogg przez ttum
dzieci. Jej pigkna twarz byta tak pobladla, jak jeszcze nigdy od powrotu Smolipalucha.

Resa podniosta si¢ zaniepokojona.

- Co sig stato? - spytala, chwytajac Roksang za ramig. - Sa jakie$.wiesci o Mo? Musisz
mi powiedziec!

Roksana potrzasneta glowa.

- Ksiazg... - W jej glosie brzmialo przerazenie. - Nie czuje si¢ dobrze i nie wiem, co
mu jest. Ma straszne bdle brzucha. Mam trochg zidl, moze co$ si¢ nada.

Chciala i8¢ dalej, ale Resa ja zatrzymata.

- Bole? Gdzie on jest?

Meggie juz z daleka ustyszata zZalosne wycie niedzwiedzia. Silacz miat ming
przerazonego dziecka. Byl tam tez Baptysta, Kuternoga, Postrach Elfow... Czarny Ksiaz¢
lezal wyciagnigty na postaniu. Obok klgczata Minerwa, probujac wla¢ mu do ust jaki$ plyn,
ale zbdjca wil si¢ z bolu, przyciskajac rece do brzucha i z trudem tapiac oddech.

- Cicho badz, niedzwiedziu! - wyszeptat wargami, ktore pogryzt do krwi.



Ale niedzwiedz nie przestawat wy¢ i parska¢, jakby to chodzilo o jego wlasne Zycie.

- Odsuncie si¢! - zawolala Resa, odpychajac wszystkich na bok, nie wylaczajac
Minerwy. - Popatrz na mnie! - rozkazata, uyjmujac ostroznie w dlonie twarz Czarnego Ksigcia.
- Proszg, popatrz na mnie!

Otarta mu pot z czota, zajrzata w oczy.

Wrécita Roksana z ziotami, a sroka sfrungta Gekonowi na rami¢. Resa obrzucila
wzrokiem ptaka, po czym rzekta cicho do Sitacza, tak ze tylko Meggie to ustyszala:

- Sitaczu, ztap to ptaszysko!

Sroka wyciagala szyje, jakby przygladata si¢ Czarnemu Ksigciu wijacemu si¢ z bolu w
ramionach Minerwy.

Sitacz popatrzyt na Resg zalzawionymi oczami i skinat glowa. Ale gdy tylko postapit
krok w kierunku Gekona, sroka poderwala si¢ i usiadla na wystgpie skalnym nad ich
glowami.

Roksana uklekta obok Resy.

- Stracit przytomnos¢ - powiedziala Minerwa. - Oddech ma stabiutki.

- Bylam juz $wiadkiem takich skurczy - powiedziala Resa drzacym glosem. -
Wywotuja je purpurowe jagody niewiele wigksze od tebka szpilki. Mortola chgtnie ich
uzywata, gdyz tatwo je domiesza¢ do jedzenia, a czlowiek kona szybko w strasznych
bolesciach. Niedaleko wejscia do jaskini sa dwa krzaki z tymi jagodami, bez przerwy
ostrzegam przed nimi dzieci.

Tu znoéw spojrzata na sroke.

- Czy istnieje jaka$ odtrutka? - spytata Roksana, wstajac. Czarny Ksiaz¢ lezat jak
martwy; niedzwiedZ wcisnat si¢ pyskiem w jego bok i jeczat niczym czlowiek.

- Tak. Jest taka roslina o drobnych biatych kwiatuszkach cuchnaca padlina. - Resa
wciaz spogladata ku sroce siedzacej pod kopulg pieczary. - Roslina ostabia dziatanie jagod.

- Co mu jest? - zawolat Fenoglio, z blednym wzrokiem przeciskajac si¢ migdzy
kobietami.

Byta z nim Elinor. Przez caty ranek ci dwoje siedzieli w kacie pisarza, ktdcac sig o to,
co w jego ksiazce jest udane, a co nie. Gdy tylko kto$ si¢ do nich zblizal, milkli lub znizali
glos niby spiskowcy. Tak jakby ktokolwiek ze zbdjcéw lub dzieci byl w stanie zrozumie¢, o
czym rozmawiaja!

Na widok lezacego nieruchomo ksigcia przerazona Elinor zatkata sobie usta dlonia.
Patrzyta na niego z takim niedowierzaniem, jak gdyby otworzyla niewlasciwa strong w

ksiazce.



- Otruty! - zawolal z rozpacza Sitacz 1 wyprostowal sig, zaciskajac pigsci.

Twarz mu nabiegta krwia, jak zdarzalo si¢ to wtedy, gdy duzo wypit. Chwycit Gekona
za chudy kark i potrzasnat nim jak szmaciang lalka.

- Czy to ty zrobite§? - wykrztusit. - A moze Drab? Gadaj! Wycisng to z ciebie!
Potamig ci kazda kosteczke, az bedziesz sig tak skrecat z bolu jak on!

- Pus$¢ go! - krzykngta Roksana. - W tej chwili to 1 tak nic ksigciu nie pomoze!

Sitacz puscit Gekona i rozszlochat si¢. Minerwa objela go ramieniem. A Resa wciaz
przygladata sig sroce.

- Sadzac po twoim opisie, moze tu chodzi¢ o ziele zwane trupia gtéwka - powiedziala
Roksana do Resy, podczas gdy Gekon, rozcierajac kark, mamrotat przeklenstwa pod adresem
Sitacza. - To rzadka roélina. Ale nawet gdyby tu gdzie§ rosta, mroz by ja dawno zwarzyt.
Znasz jakie$ inne zioto?

Czarny Ksiazg na chwilg¢ odzyskal przytomnos$¢. Probowal si¢ podnies¢, ale opadt
bezsilnie na posfanie. Baptysta uklakt obok niego i spojrzat blagalnie na Roksang. Réwniez
Sitacz skierowat na nig wzrok proszacego psa.

- Co si¢ tak na mnie patrzycie?! - krzykneta Roksana, a Meggie wyczula rozpacz w jej
glosie. - Nie potrafi¢ mu pomoc! Sprobuj mu da¢ napar z wymiotnicy - zwrdcita si¢ do Mi-
nerwy. - A ja pojde poszukaé trupiej glowki, chociaz to beznadziejna sprawa.

- Wymiotnica tylko pogorszy sprawe - odezwala si¢ Resa bezbarwnym glosem. -
Wierz mi, widziatam to niejeden raz.

Czarny Ksiazg rzgzil, opierajac glowg na piersi Baptysty. A potem jego cialo nagle
zwiotczalo, jakby przegrato walke z bolem. Roksana szybko uklgkta, przylozyta ucho do jego
piersi i palce do ust.

- Jeszcze zyje - powiedziata. - Ale niewiele w nim Zycia.

Gekon wymknat si¢ z jaskini, zapewne po to, by zlozy¢ raport Drabowi. Tymczasem
Elinor co$ szeptala Fenogliowi do ucha. Rozzloécit si¢ i chcial odej$¢, ale Elinor go
powstrzymala.

- Przestan sig certoli¢! - ustyszata Meggie jej szept. - Oczywiscie, ze potrafisz! Chyba
ze chcesz mu pozwoli¢ umrzed!

Nie tylko Meggie ustyszata stowa Elinor. Zaskoczony Sifacz otart 1zy z policzkoéw.
Niedzwiedz zndéw stgknat 1 ukryt pysk pod bokiem pana. A Fenoglio wciaz stal w miejscu,
wpatrujac si¢ w nieruchomo lezacego ksigcia. Wreszcie podszedt niepewnie do Roksany.

- Ten... ta roslina, Roksano... - zaczat si¢ jakac.



Elinor stangla za jego plecami, jakby chciala dopilnowa¢, by pisarz powiedzial to co
nalezy. Fenoglio rzucit jej gniewne spojrzenie.

- Co? - Roksana spojrzala na niego pytajaco.

- Opowiedz mi o niej. Gdzie ro$nie? Jaka jest wysoka?

- Lubi miejsca wilgotne i zacienione, ale po co pytasz? Powiedziatam juz, ze dawno
wymarzla.

- Biale drobne kwiaty. Miejsce wilgotne i zacienione - powtarzal Fenoglio, trac
zmegezong twarz. - Po czym odwro6cil sig¢ raptownie i chwycil Meggie za ramig. - Chodz ze
mna! - szepnal. - Musimy si¢ pospieszy¢. Wilgotne i zacienione... - mamrotal, ciagnac
Meggie za soba. - A gdyby rosty, powiedzmy, przy wejsciu do koboldziej pieczary, chronione
przed mrozem wydobywajacym si¢ stamtad cieptem oddechéw koboldow, ktore zapadlty w
sen zimowy... Tak, to ma sens...

Jaskinia byla prawie pusta. Kobiety wyprowadzily dzieci na spacer, by nie byty
swiadkami agonii Czarnego Ksigcia. Zbojcy przycupngli w niewielkich grupkach i spogladali
na siebie w milczeniu, jakby si¢ zastanawiali, ktory z nich probowat zgtadzi¢ przywodce.
Drab siedzacy z Gekonem przy wejsciu do jaskini spojrzat na Meggie tak wrogo, ze czym
predzej odwrocita wzrok.

Za to Fenoglio hardo popatrzyl w oczy zbojcy.

- Zastanawiam sig, czy to mogl zrobi¢ Drab - szepnal do Meggie. - Doprawdy nie
wiem!

- A kto to ma wiedzie¢ jak nie ty! - sykneta Elinor, ktora si¢ do nich przytaczyta. -
Przeciez to ty stworzyle$ tego okropnego typa!

Fenoglio odwrocit si¢ gniewnie, jakby Elinor uktuta go szpilka.

- Stuchaj no, signora Loredan, bytem dotad cierpliwy, bo jestes$ ciotka Meggie...

- Cioteczna babka - poprawila Elinor, na ktérej zty humor pisarza nie robit
najmniejszego wrazenia.

- Wszystko jedno. Nie zapraszalem ci¢ do swej historii, wigc oszczedZ sobie na
przyszto$¢ komentarzy pod adresem moich postaci!

- Ach tak! - zawotala Elinor, a jej glos odbil si¢ echem w pieczarze. - A co by bylo,
gdybym przed chwila oszczgdzita sobie komentarzy? Twoja zapijaczona moézgownica nigdy
by nie wpadla na to, Zze mozna ten kwiat po prostu wypis...

Fenoglio bezceremonialnie zamknat jej usta dionia.

- Ile razy mam powtarza¢? - syknat. - Ani stowa o pisaniu, zrozumiano? Nie mam

ochoty z powodu ghupiej niewiasty narazac si¢ na poéwiartowanie jako czarownik.



- Fenoglio! - Meggie gwaltownie odciagneta go od Elinor. - Czarny Ksiazg! On
umiera!

Przez utamek sekundy pisarz przygladal jej si¢ z takim wyrazem twarzy, jakby
dziewczynka okazala zle wychowanie, przerywajac mu w pot stowa, lecz nic nie powiedziat,
tylko pociagnat ja do swojego kata. Spod tobotka z ubraniami wyjat kilka kartek, ktore ku
zdziwieniu Meggie byly po wigkszej czgsci zapisane.

- Do diabla! Gdzie jest Krysztatek? - burczal, wyciagajac czysta kartke. - Pewnie
walgsa sig¢ znowu z Jaspisem po lesie, szukajac towarzystwa dziko zyjacych przedstawicielek
ich rodu. Szczerze moéwiac, nie wydaje mi sig, by ktora§ z nich zainteresowala si¢ tym
rézowym nicponiem!

Niedbale odlozyl na bok zapisane kartki. ,,Tyle stow... Jak dlugo on juz to pisze?” -
zastanawiata si¢ Meggie.

- To tylko pomysty - mruknal, zauwazywszy spojrzenie Meggie. - Przymiarki, jak to
wszystko doprowadzi¢ do szczesliwego konca, jaka role miatby odegra¢ twoj ojciec...

Meggie serce podskoczylo w piersi, ale Elinor ja uprzedzita.

- Aha, wiec to ty napisate$ to wszystko o Mortimerze! Zeby dal sie ztapaé, zeby
pojechat do tego zamku... I nie interesuje cig, ze Meggie wyptakuje oczy!

- Nie, to nie bytem ja! - odparowal Fenoglio, chowajac zapisane kartki pod ubraniem.
- I to nie ja kazalem mu gwarzy¢ ze $miercia, chociaz muszg powiedzie¢, ze ta czg$¢ historii
bardzo mi si¢ podoba. Przeciez mowig, ze to tylko luzne pomysty! Taka sobie bezuzyteczna
pisanina. I pewnie rOwnie bezuzyteczne pozostanie to, co mam zamiar napisac. A teraz cisza!
Inaczej swoim gadaniem wpgdzicie Czarnego Ksigcia do grobu.

Umoczyt pioro w atramencie i dopiero w tej chwili ujrzat Krysztalka: siedziat obok
glazu, na ktorym roztozone byly pisarskie utensylia Fenoglia, i rozmawial po cichu z
bladozielona istota, najwidoczniej przedstawicielka plci pigknej rodu szklanych ludzikow.

- Nie wierz¢ wlasnym oczom! - ryknat pisarz, a towarzyszka Krysztatka w poptochu
uciekla z jaskini. - Czarny Ksiaz¢ walczy ze Smiercia, a ty sobie w najlepsze romansujesz!

- Ksiazg? - zawolal Krysztalek zaskoczony. - Ale... ale... Fenoglio uspokoit si¢ 1 rzucit
szorstko:

- Przestan sig jaka¢, lepiej pomieszaj atrament! A jesli miate§ zamiar powiedzie¢ co$
w rodzaju: ,,Ale przeciez ksiazg jest takim dobrym czlowiekiem”, to chyba zdajesz sobie
sprawe, ze dobro¢ w zadnym $wiecie nie chroni przed $miercia, co?

Fenoglio zanurzyl pidoro w kalamarzu z takim impetem, ze r6zowa twarz Krysztalka

pokryla si¢ atramentowymi cgtkami. Meggie zauwazyla, ze pisarzowi trzgsa si¢ rece.



- No dalej, Fenoglio! - dodawal sobie odwagi. - To tylko kwiat. Dasz radg!

Krysztatek przygladat mu si¢ zatroskany, ale pisarz nie spuszcza! wzroku z czystej
kartki papieru. Patrzyl na nia jak toreador na byka.

- Jaskinia koboldow, przed ktdra rosnie ziele, jest potozona w miejscu, gdzie Postrach
Elfow zaklada sidfa! - mruczat do siebie. - Kwiaty rzeczywiscie $mierdza tak strasznie, ze
wrozki omijaja to miejsce z daleka... ale za to uwielbiaja je ¢my... szare ¢my o wzorzystych
skrzydetkach, jakby szklany czlowieczek ozdobi! je malefkimi trupimi gidéwkami... No
widzisz, Fenoglio? Jako$ poszio!

Oderwal pidro od papieru, namyslat si¢ przez chwilg - i ponownie zaczat pisac.

Nowe stowa, Swieze stowa. Meggie miata wrazenie, ze historia odetchngla glgboko.
Wreszcie nowa strawa po tak dlugim czasie, kiedy Orfeusz karmit ja starymi stowami
Fenoglia.

- No prosz¢! Wystarczy go przycisna¢. Leniwy staruch! - szepneta Elinor. - Nadal to
potrafi, cho¢ sam w to nie wierzy. Takich umiej¢tnosci si¢ nie traci. Ty przeciez nie
zapomniala$, jak si¢ czyta!

»Nie wiem” - miata ochote odpowiedzie¢ Meggie. Milczata jednak, a jej jezyk
przygotowywat si¢ do przyjgcia nowych stow Fenoglia. Stow przywracajacych zdrowie. Jak
tamte, ktore czytala wtedy dla Mo.

- Dlaczego ten niedzwiedz tak ryczy?

Meggie poczula dlonie Farida na ramionach. Pewnie zndéw si¢ gdzie$ ukryt przed
dzie¢mi 1 probowal wzywac ogien, ale sadzac po jego zgngbionej minie, plomienie pozostaty
Slepe.

- No nie! Jeszcze ten! - zdenerwowat si¢ Fenoglio. - Po co zbudowali$my z Dariuszem
ten murek? Zeby kazdy mégt wpa-rowaé¢ do mojej sypialni, kiedy mu sie tylko zachce?
Potrzebuje spokoju! W koncu jest to sprawa zycia i $mierci!

- Zycia i $mierci? - Farid z niepokojem spojrzat na Meggie.

- Czarny Ksiazg... on... on... - wyjakala Elinor, nie mogac opanowa¢ drzenia glosu.

- Ani slowa wigcej! - powiedzial Fenoglio, nie podnoszac glowy. - Krysztalek!
Piasku!

- Piasku? A skad mam wzia¢ piasek? - zawotal piskliwie szklany pomocnik.

- Do niczego sig nie nadajesz! Myslisz, ze zabralem ci¢ na wycieczke?

Fenoglio pochuchal na §wiezo zapisana kartke i po chwili podal ja Meggie.

- Spraw, zeby urosty, Meggie! - powiedzial. - Ostatnie lecznicze krzewinki, ogrzane

oddechem koboldow, zerwane, nim zima zdazyla je przemrozic.



Meggie spojrzala na kartke. Znéw rozbrzmiata w niej melodia, ktora po raz ostatni
styszala, czytajac stowa przyzywajace Orfeusza.

O tak, stowa zndéw byly Fenogliowi postuszne. A ona nauczy je oddycha¢.

Rozdzial 45

Napisane i nienapisane

Postacie majq wtasne zycie i wtasng logike, a pisarz musi sie tego trzymac.

Isaac Bashevis Singer

Roksana znalazta lecznicza ro$ling doktadnie tam, gdzie miata si¢ ona znajdowac
zgodnie z opisem Fenoglia: przed jaskinig koboldow, gdzie Postrach Elfoéw zaktadal wnyki. A
Meggie, trzymajac Desping za rgke, na wlasne oczy zobaczyla, jak te oto przeczytane przez
nig stowa stawaly sig rzeczywistos$cia:

Lodyzki, liscie i kwiaty opieraly si¢ zimnym wiatrom, jakby posadzity je tu wrézki, by
ich widok przypominat im tato. Ale zapach, jaki wydzielaly drobne biate kwiaty, byt
zapachem rozkladu i przemijania. Wlasnie z powodu tego zapachu ros$lina zastuzyla sobie na
nazwg trupiej glowki. Ktadziono ja na grobach, aby udobrucha¢ biale damy.

Roksana odpedzita ¢émy przycupnigte na listkach, wykopala dwie ro$linki,
pozostawiajac dwie na miejscu, by nie drazni¢ elfow, i pospieszyla do jaskini, gdzie biate
damy otoczyly postanie Czarnego Ksigcia. OczyScila korzonki, zrobita wywar, tak jak ja
pouczyla Resa, 1 wlata ksigciu miksturg do ust. Byl juz bardzo staby, a jednak nastapito to, w
co nikt prawie nie wierzyl: wywar uspokoil trucizng, uspit ja i przywrdcit choremu sity
Zyciowe.

A biate damy znikngty, jakby $mieré wezwata je w inne miejsce.

Ostatnie zdania splynety lekko z jej warg, lecz minglo jeszcze wiele ztych godzin, nim
1 one staly si¢ rzeczywistos$cia. Trucizna dlugo si¢ opierala, a biale damy odchodzity i
wracaly. Roksana rozsypala wokot posiania ksigcia odstraszajace je ziota, tak jak nauczyla ja
Pokrzywa, ale blade postacie wciaz wracaty, ledwo widoczne cienie na tle szarych $cian
jaskini. Meggie miata wrazenie, ze czasem spogladaja takze na nia.

,Czy my ciebie przypadkiem nie znamy? - méwily ich oczy. - Czy to nie twoj glos
ochronit cztowieka, ktory juz dwukrotnie wymknal si¢ nam z rak?”.

Meggie odwzajemnila ich spojrzenie ledwie na czas jednego oddechu, ale i1 tak
zdazyta poczué tgsknote, o ktdrej mowit Mo: tgsknote za miejscem lezacym poza wszelkimi

stowami. Zrobita krok w kierunku biatych dam, pragneta, by potozyly chiodne dionie na jej



mocno bijacym sercu, starty z niego bol i Igk... lecz w tej chwili schwycily ja inne rgce, silne i
cieple.

- Nie patrz na nie, Meggie! - szepngla Elinor. - Jazda na $§wieze powietrze! Jeste$ juz
taka blada jak te kreatury!

I sita wyciagneta Meggie na zewnatrz, gdzie siedzieli zbojcy, szepczac migdzy soba, a
dzieci wesoto biegaly po lesie, jakby zapomniaty o tym, co si¢ dzieje w jaskini. Trawa byla
pokryta szronem bialym jak istoty otaczajace Czarnego Ksigcia, ale ich czar prysnat, gdy
tylko Meggie ustyszala Smiech dzieci. Obrzucaly si¢ szyszkami i krzyczaly przerazone, gdy
kuna wskakiwala im na ramiona. Zycie wydawato si¢ o tyle mocniejsze od $mierci, $mieré o
tyle mocniejsza od zycia... wieczne przyptywy i odptywy...

Resa takze siedziata na zewnatrz, oplatajac ramionami zmarznigte ciato, cho¢ Sitacz
okryt ja futrem z kroélikow.

- Widzialy$cie gdzie§ Draba? - spytata nagle. - Albo Geko-na z jego sroka?

- Odeszli - odpowiedziat za Elinor Baptysta, ktory wlasnie wyszedt z jaskini. Byt
potwornie zmgczony, az do tej chwili nie odstgpowat ksigcia ani na sekundg. - Drab, Gekon i
dziesigciu innych. Podazyli za Sojka... jak tylko si¢ przekonali, ze Czarny Ksiaz¢ nie bedzie
mogl im w tym przeszkodzi¢!

- Przeciez Drab nienawidzi Mo! - zawolatla Resa tak glos$no, ze paru zbojcow
obejrzato si¢ na nich i nawet dzieci przerwaty zabawg. - Dlaczego miatby mu pomagac?

- Obawiam sig, ze Drab nie ma zamiaru mu pomaga¢ - rzeki cicho Baptysta. -
Oznajmil, ze wyrusza w poscig, bo Sojka nas zdradzit i chce ubi¢ z Wiolanta wlasny interes.
Poza tym powiedzial, ze twdj maz nie wyjawil nam catej prawdy o Pustej Ksigdze.

- Jakiej prawdy? - spytata Resa stabym glosem.

- Drab twierdzi - odparl szeptem Baptysta - Ze ksigga obdarza nie tylko
nie$miertelnoscia, ale tez niezmierzonymi bogactwami, a dla wigkszo$ci naszych ludzi jest to
o wiele bardziej atrakcyjne od nieSmiertelno$ci. Za taka ksigge zdradziliby wilasna matke.
Dlaczego wigc - tak rozumuja - Sojka nie miatby ich zdradzi¢?

- Ale to klamstwo! - krzykneta Meggie. - Pusta Ksigga daje tylko niesmiertelno$¢, nic
wigcej!

Meggie wcale si¢ nie starala mowic cicho. Niech ja ustysza wszyscy ci, co potajemnie
plotkuja na temat jej ojca!

Postrach Elfow odwrocil si¢ do niej z jadowitym wyrazem na pociaglej twarzy.

- Ach tak? - warknatl. - A skad ty to mozesz wiedzie¢, mala czarownico? Ojciec nie

powiedziat ci takze o tym, ze cialo Zmi-joglowego zacznie sig¢ rozkladac!



- No i co z tego? - zawotlata Elinor, opiekunczo otaczajac Meggie ramieniem. - To
jeszcze nie znaczy, ze ma bardziej ufa¢ jakiemus trucicielowi niz wlasnemu ojcu! Niby kto
otrut ksigcia jak nie wasz wspanialy Drab?

Wsrod zbojcow rozlegly si¢ mato przyjazne pomruki.

- Uwazaj, co mowisz! - szepnal Baptysta, odciagajac Elinor na bok. - Nie wszyscy
przyjaciele Draba odeszli razem z nim, a jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to trucizna nie jest w
stylu Draba. N6z tak, ale nie trucizna...

- Nie? - zachnela si¢ Elinor. - No to kto to byl wedlug ciebie? Resa spojrzata w niebo,
jakby tam wiasnie znajdowata si¢ odpowiedz na to pytanie.

- Czy Gekon zabrat ze soba srokg? - spytala. Baptysta skinat glowa.

- Na szczg$cie tak - odparl. - Dzieci sig jej baty.

- Wcale si¢ nie dziwig. - Resa znéw spojrzata w niebo. - Co zamierza zrobi¢ Drab?
Powiedz mi!

Baptysta ze znuzeniem wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Moze bedzie probowat ukras¢ Zmijoglowemu ksiazke, nim ten dotrze do
Zamku na Jeziorze. Albo uda si¢ do zamku, by zawladna¢ ksiega, kiedy Soéjka wpisze juz te
trzy stowa. Cokolwiek zamierza, nie mozemy mu w tym przeszkodzi¢. Dzieci nas potrzebuja,
a dopoki ksigciu si¢ nie poprawi, on tez nas potrzebuje. Pamigtaj, ze Smolipaluch jest z Sojka.
Drab nie da rady im obu. Przepraszam cig, ale muszeg wraca¢ do ksigcia.

,»Drab nie da rady im obu”.

»l0 prawda - dumala Meggie - ale co bedzie, jesli Drab rzeczywiscie ukradnie
Zmijoglowemu ksiazk¢ juz po drodze i Srebrny Ksiazg przybgdzie do Zamku na Jeziorze,
majac pewnos¢, ze Sojka mu nie pomoze? Czy wtedy z miejsca nie u§mierci Mo? A jesli
nawet ojcu uda si¢ wpisa¢ stowa do ksiggi, to czy potem, chcac nia zawladnaé, Drab nie
otruje go, tak jak prawdopodobnie otrul Czarnego Ksigcia?”.

Jesli, jesli... Mysli kiebity jej si¢ w glowie, nie pozwalaty zmruzy¢ oka, cho¢ wszyscy
wokot juz spali. W koncu wstata i poszia zobaczy¢, jak si¢ czuje ksiazg.

Zbojca spal. Biale damy odeszly, ale jego ciemna twarz byla szara jak popiot.
Minerwa i Roksana na zmiang czuwaty przy nim, a obok posiania siedzial Fenoglio, jakby
chcial dopilnowac, by jego stowa do konca sig ziscity.

Fenoglio... Fenoglio zndw potrafi pisac!

Ciekawe, co napisal na tych kartkach, ktore schowat pod ubraniem.

»Dlaczego wymyslite§ Sojk¢ do tych piesni o zbdjcy, zamiast po prostu uczyni¢ ich

bohaterem Czarnego Ksigcia?” - spytala go kiedys$, dawno temu.



,,Bo ksiaz¢ byt za bardzo zmeczony - odpart Fenoglio. - Czarny Ksiazg potrzebowat
Sojki tak jak biedacy, ktorzy z nadzieja szeptali noca jego imig. A poza tym ksiazg byt juz
zbyt dlugo czgscia tego $wiata, by uwierzy¢, ze mozna go zmieni¢. A jego ludzie zawsze
wiedzieli, ze jest cztowiekiem z krwi i kosci. W przypadku twojego ojca nie sa juz tacy
pewni. Rozumiesz?”.

O tak, Meggie rozumiata go az nadto dobrze. Ale Mo byt naprawd¢ cztowiekiem z
krwi 1 ko$ci, a Drab na pewno nie watpil w to ani przez chwilg. Gdy wrdcita na swoje
postanie, Dariusz akurat trzymat dwojke maluchow na kolanach i opowiadat im bajkg swym
cichym, tagodnym glosem. Najmlodsze dzieci czgsto budzily go w $rodku nocy, proszac o
opowiedzenie bajki, ktéora pozwolitaby im zapomnie¢ o ztym $nie, a lektor cierpliwie
poddawat si¢ swemu losowi. Swiat Fenoglia bardzo mu si¢ podobat.

»Ciekawe, czy zgodzitby si¢ go takze zmieni¢ swoim glosem, gdyby pisarz go o to
poprosit - myslata Meggie. - Czy przeczytatby cos, czego ja nie chcialabym czytac?...”.

Co byto na tych kartkach, ktore Fenoglio tak spiesznie ukryt przed nig i Elinor? Co?

,»Nic prostszego jak sprawdzi¢, Meggie. I tak przeciez nie mozesz spac”.

Kiedy zajrzala za przepierzenie Fenoglia, ustyszata ciche chrapanie Krysztatka. Jego
pan byl nieobecny, ale szklany pomocnik zwinat si¢ w kigbek na tobotku z ubraniami, pod
ktérym Fenoglio ukryt kartki. Meggie podniosta go ostroznie, jak zawsze zaskoczona
chlodem jego szklanego ciatka, i polozyta na poduszce, ktora Fenoglio przywiozt sobie z
Ombry. Kartki byly tam, gdzie je wtedy ukryl. Bylo ich ponad tuzin, wszystkie pokryte
niewyraznymi, notowanymi w pospiechu utamkami zdan, pytaniami, dziwacznymi figurami,
ktore tylko dla ich autora miaty jaki$ sens: Miecz czy pioro? Kogo kocha Wiolanta? Uwaga,
Piszczatka... Kto wpisze trzy stowa...? Meggie nie wszystko potrafila odczyta¢, ale zaraz na
pierwszej stronie drukowanymi literami wypisany byt tytul: Piesn Sgjki. Meggie serce
podskoczylo w piersi.

- To tylko luzne pomysly, juz ci mowitem, Meggie.

Na dzwigk glosu pisarza Meggie odwrdcita si¢ gwaltownie i o malo nie upuscita
kartek na $piacego Krysztatka.

- Ksiaze ma si¢ lepiej - ciagnat Fenoglio, jakby przyszta do niego tylko po to, by
spyta¢ o zdrowie ksigcia. - Wyglada na to, Zze moje slowa dla odmiany podtrzymaly w kims
zycie, zamiast go zabi¢. Ale mozliwe tez, ze ksiazg zyje dlatego, iz ta historia jest zdania, ze
moze jej si¢ jeszcze przydac. Kto to moze wiedzie¢?

Usiadt z westchnieniem obok Meggie i fagodnie wyjat jej kartki z reki.

- Twoje stowa juz raz ocalily Mo - szepngla.



- By¢ moze - powiedziat w zadumie Fenoglio, wycierajac zapisane stronice, jakby
chciat unieszkodliwi¢ napisane stowa. - A mimo to nie masz juz teraz do nich zaufania,
podobnie jak ja, co?

Miat racjg. Doszlo juz do tego, ze Meggie rownoczesnie kochala stowa i nienawidzita
ich.

- Skad ten tytul: Pie$n S¢jki! - spytata cicho. - Nie wolno ci wigcej pisa¢ o nim piesni!
On jest moim ojcem! Wymysl sobie nowego bohatera, dla ciebie to nic trudnego. A Mo niech
bedzie zndw Mo, tylko Mo, nikim wigce;.

Fenoglio przygladatl jej si¢ w zamysleniu.

- Czy jeste$ pewna, ze twodj ojciec tez tego chce? A moze jest ci to obojetne?

- Oczywiscie, ze nie jest mi to obojgtne! - odparta Meggie ostro. Krysztalek ocknat sig¢
ze snu, rozejrzat si¢ i znéw zasnal. - Ale Mo na pewno nie chce, zeby$ go oplatal swoimi
stowami jak pajgczyna! Zmieniasz go!

- Bzdura! Twoj ojciec sam zdecydowal, ze chce by¢ Soéjka! Napisalem tylko kilka
piesni o nim, a ty zadnej z nich nie przeczytalas na glos! Jak mogly go zmieni¢?

Meggie spuscila glowg.

- No nie! - zdumiatl si¢ Fenoglio. - Przeczytalas?

- Tak.. kiedy Mo pojechal na zamek.. Zeby go chroni¢, uczyni¢ silnym,
nie$miertelnym! Czytam je codziennie.

- No proszg! Wobec tego pozostaje mie¢ nadziejg, ze slowa pieSni bgda rownie
skuteczne jak te, ktore napisatem dla Czarnego Ksigcia.

Fenoglio objal ja ramieniem, tak jak to czynit wtedy, gdy oboje byli wigzniami
Capricorna - w innym $wiecie, w innej historii... A moze jednak w tej samej...?

- Postuchaj mnie, Meggie - powiedziat cicho. - Cho¢by$ nawet czytata te piesni pigé
razy dziennie, to oboje dobrze wiemy, ze twoj ojciec nie dlatego zostat Sojka. Gdybym go na
przyktad wziat za model dla Piszczalki, to czy mySlisz, ze statby si¢ morderca? Nie! Twoj
ojciec jest taki jak Czarny Ksiazg. Wspotczuje stabym. I to nie ja wpisatem tg cechg do jego
serca, ona zawsze tam byla! Twdj ojciec pojechal na zamek nie z powodu moich stow, lecz ze
wzgledu na dzieci, ktore teraz §pia w jaskini. Moze masz racj¢, moze ta historia naprawdg go
zmienia, ale 1 on zmienia t¢ histori¢! On ja opowiada dalej, Meggie, ale przez swoje czyny,
nie przez to, co ja pisze. Chociaz wlasciwie stowa z pewnoscia mogtyby mu by¢ pomocne w
tym, co robi...

- Chron go, Fenoglio! - szepneta Meggie. - Drab jest na jego tropie, a on nienawidzi

Mo!



- A to co znowu ma znaczy¢? - Fenoglio spojrzat na nig zaskoczony. - Wigc jednak
chcesz, zebym o nim pisal? Na Boga, mialem wystarczajaco cigzkie zycie, troszczac si¢ o
moje wlasne postacie!

,Ktore tez bez wahania usmiercate$” - pomyslata Meggie, ale nie powiedziata tego
glosno. W koncu Fenoglio uratowat dzisiaj Czarnego Ksigcia... i naprawdg drzat o jego zycie.
Ciekawe, jak by zareagowat Smolipaluch na ten nagly przypltyw wspotczucia u Fenoglia?

Rozleglo si¢ glo$ne chrapanie Krysztalka.

- Styszysz? - powiedzial Fenoglio. - Czy widzial ktos, zeby szklany ludzik tak glo$no
chrapal? Czasem mam ochote wsadzi¢ go do katamarza, zeby tylko mie¢ spokd;j!

- Jeste$ okropny! - stwierdzita Meggie. Podniosta kartki i pokazujac palcem oderwane
stowa, spytata: - Co to wszystko znaczy? Miecz czy piéro? Kto wpisze trzy stowa? Kogo
kocha Wiolanta?

- To tylko niektére z pytan, na ktore odpowiedzi wyznacza dalszy bieg tej historii.
Kazda dobra historia kryje w sobie skomplikowany splot pytan, ktore nietatwo wytropi¢. A do
tego dochodzi jeszcze ta okoliczno$¢, ze nasza historia kieruje si¢ wlasnym rozumem. Jesli
jednak... - pisarz znizyl glos, jakby historia mogla ich podstucha¢ - potrafimy jej zada¢
wlasciwe pytania, to zdradzi nam swoje tajemnice. Taka historia to straszna gaduta. - Tu
Fenoglio zaczat komentowaé poszczegdlne notatki: - Miecz czy pidro? To bardzo wazne
pytanie, ale nie znam jeszcze odpowiedzi. Moze jedno i drugie. Niewazne... Kto wpisze trzy
stowa? No wlasnie, kto? Twoj ojciec pozwolit si¢ uwigzi¢, aby to zrobi¢, ale kto wie...? Czy
Wiolanta rzeczywiscie przechytrzy Zmijoglo-wego? Czy jest naprawdg taka madra, jak
mys$li? No i wreszcie: Kogo kocha Wiolanta? Otdz obawiam sig, ze zakochata si¢ w twoim
ojcu. Juz dawno temu. Jeszcze zanim go spotkata.

- Co? - Meggie spojrzata na niego zdezorientowana. - Co ty opowiadasz? Wiolanta
jest niewiele starsza ode mnie i Brianny!

- Bzdura! Wiekiem moze tak, ale tyle juz przezyla, Zze jest co najmniej trzy razy
starsza od was. A poza tym, jak wiele cor ksiazgcych ma bardzo romantyczne wyobrazenia na
temat zbojcow. Jak myslisz, dlaczego kazata Balbulusowi spisac i zilustrowaé wszystkie moje
piesni o Sdjce? A teraz ten zbdjca we wlasnej osobie jedzie obok niej konno. Catkiem
romantyczne, musisz przyznac!

- Jeste$ obrzydliwy! - zawotlata oburzona Meggie, budzac znowu Krysztatka.

- Jak to? Przeciez ci tylko wyjasniam, ile rzeczy trzeba wzia¢ pod uwagg, jesli
mialbym rzeczywiscie podjaé probg doprowadzenia tej historii do szczgs§liwego konca,

chociaz przypuszczam, ze ona sobie juz dawno wbita co$ wlasnego do glowy. A jesli mam



racje¢? Co bedzie, jesli Wiolanta rzeczywiscie kocha twojego ojca, a on ja odtraci? Czy nadal
bedzie go chroni¢ przed Zmijoglowym? A jaka role odegra Smolipaluch? Czy Piszczatka
przejrzy gr¢ Wiolanty? Same niewiadome! Wierz mi, ta historia to prawdziwy labirynt.
Wydaje sig, ze jest wiele drog, lecz tylko jedna z nich prowadzi do celu, a kazdy falszywy
krok szykuje nam przykra niespodziankg. Ale tym razem bedg przygotowany. W porg
dostrzege wszystkie putapki, jakie mi gotuje - i odnajd¢ wilasciwa drogg. Dlatego musze
zadawa¢ pytania, na przyklad: gdzie jest Mortola? To pytanie nie daje mi spokoju. I co, u
wszystkich czarnych diabtéw, porabia Orfeusz? Pytania si¢ mnoza... Ale Fenoglio jest znow
w grze! | uratowat Czarnego Ksigcia!

Kazda zmarszczka na zélwiej twarzy Fenoglia promieniala jego zadowoleniem z

siebie. Okropny staruch!

Rozdzial 46

Zamek na Jeziorze
Ma w sobie cos, czego nie da sie opisac¢ stowami.

John Steinbeck, Podrdze z Charleyem. W poszukiwaniu Ameryki

Jechali coraz dalej na potnoc. Rankiem drugiego dnia Wio-lanta kazata zdjac pgta Mo.
Jeden z zotnierzy musiat jej chyba zwrdci¢ uwagg, ze r¢ce Sojki stang si¢ bezuzyteczne, jesli
sie ich nie rozwiaze. O mile za Ombra czekalo na nich ponad pigédziesieciu zohierzy. Zaden
nie byt starszy od Farida, ale miny mieli tak $miate, jakby byli zdecydowani towarzyszy¢
Wiolancie choéby na koniec $wiata.

Z kazda mila, ktora pozostawiali za soba, lasy stawaly si¢ ciemniejsze, doliny gigbsze.
Wzgbrza zamienily si¢ w gory, a gdzieniegdzie na przelgczach lezat tak gleboki $nieg, Ze
trzeba bylo zsiada¢ z koni i prowadzi€ je za uzdg. Goéry zdawaly si¢ nietknigte ludzka stopa.
Czasem tylko w oddali migngta jaka$ wioska, samotna zagroda lub chata smolarza. Mozna
bylo pomysleé, ze Fenoglio zapomniat zaludnié tg czgs¢ swojego Swiata.

Smolipaluch dotaczyl do nich juz na pierwszym postoju. Zachowywat si¢ tak, jakby
nie bylo dla niego nic latwiejszego, niz odnalez¢ §lady, ktdre Zzolierze Wiolanty starannie
zacierali za soba. Patrzyli na niego z ta sama mieszaning szacunku i lgku jak na Mo. Sojka...
Ognisty Tancerz... Oczywiscie znali wszystkie piesni o nich, a w ich oczach malowato sig¢
pytanie: czy to s ludzie z krwi i kosci, tak jak my?

W odniesieniu do siebie Mo znat odpowiedz - chociaz czasem si¢ zastanawial, czy w

jego zylach nie ptynie przypadkiem atrament zamiast krwi - ale jesli chodzi o Smolipalucha,



nie byt juz tego taki pewien. Konie ploszyly si¢ na jego widok, chociaz potrafit je uspokoi¢
cichymi stowy. Prawie nie spat i nie jadt i wktadal r¢ke w ogien jak w wodg. Ale gdy mowit o
Roksanie lub Faridzie, z jego stow przebijala zwykta ludzka mito$¢, a kiedy ukradkiem, jakby
si¢ tego wstydzit, spogladal na corke, byt to wzrok zwyklego ojca.

Jak dobrze byto tak jecha¢ i jechaé przez Atramentowy Swiat, ktéry rozwijat si¢ przed
nimi jak rulon papieru. W miarg jak zanurzali si¢ coraz glgbiej w ten dziewiczy krajobraz, Mo
miat coraz wigksze watpliwosci, czy to wszystko zrodzito si¢ dopiero dzigki stowom
Fenoglia. Bardziej prawdopodobne wydawalo mu sig, Zze ten starzec byt tylko reporterem,
ktory opisat malenki wycinek $wiata, jaki dawno juz pozostawili za soba.

Na horyzoncie rysowatly si¢ obce gory, a Ombra byla daleko stad. Nieprzebyty Las

zdawat si¢ tak samo odlegly jak ogrdd Elinor, a Mroczny Zamek jawil si¢ niczym ponury

sen...

- Czy byles juz kiedy$ w tych goérach? - spytat Mo Smolipalucha.

Kuglarz przewaznie jechal obok niego w milczeniu. Czasem Mo miat wrazenie, ze
styszy jego mysli. ,,Roksana, Roksana...” - szeptaly nieustannie. A jego oczy raz po raz

wedrowaly ku Briannie, ktora jechata u boku Wiolanty, nie zaszczycajac ojca ani jednym
spojrzeniem.

- Chyba nie - odpart kuglarz nieobecnym glosem, jakby wracal duchem z jakiego$
odleglego miejsca, ktoérego nie da si¢ opisa¢ stowami.

Bylo tak za kazdym razem, gdy o co$§ go zagadnigto. Mo wiedzial, co tamten czuje.
Biate damy, ktore ich dotykaty, zasialy w sercach ich obu tgsknotg za tym miejscem, wieczna,
niewyrazalna tgsknote, stodka i1 gorzka zarazem.

Ogladajac si¢ przez ramig, jakby szukat znajomego widoku, Smolipaluch pospieszyl z
wyjasnieniem:

- P6noc nigdy mnie nie pociagala. Balem si¢ gor... - USmiechnat sig, jakby nie mogt
si¢ nadziwi¢ dawnemu sobie, kiedy to jeszcze tak malo wiedzial o $wiecie, ze byle gory
napawaly go Igkiem. - Zawsze mnie ciagngto nad morze, na potudnie.

Powiedziawszy to, zamilkt znowu na dlugo. Smolipaluch nigdy nie byt zbyt
rozmowny, a jego podrdz do krainy $mierci nie zmienita go pod tym wzglgdem. Mo zostawit
go wiec w spokoju i po raz nie wiadomo ktory zastanawiat sig, czy Czarny Ksiaze dowiedziat
si¢ juz od Farida, Zze Séjka opuscit Ombre, 1 jak zareagowaty na t¢ wiadomo$¢ Meggie i Resa.
Jakze cigzko mu bylo z kazdym uderzeniem kopyt konskich coraz bardziej si¢ od nich

oddala¢, cho¢ czyni! to wszystko w przekonaniu, ze tylko z dala od niego sa bezpieczne. ,,Nie



mysl o nich! - rozkazywat sam sobie. - Nie pytaj, czy i kiedy je znéw zobaczysz. Musisz
sobie wmoéwi¢, ze Sojka nigdy nie mial Zony ani corki. Tylko na pewien czas...”.

Wiolanta odwrdcita si¢ w siodle, jakby chciata si¢ przekona¢, czy Sojka gdzies si¢ nie
zapodzial. Brianna szepngla jej co$ na ucho 1 Wiolanta si¢ usmiechngta. Miata tadny usmiech,
cho¢ rzadko go pokazywala. Usmiech ten zdradzat, jaka byla jeszcze mtoda.

Wspinali si¢ po ggsto zalesionych zboczach. Przez prawie nagie drzewa przedzieraty
si¢ promienie sloneczne i mimo $niegu, ktory w wyzszych partiach zboczy pokrywal mech i
korzenie drzew, w powietrzu wciaz jeszcze czu¢ bylo jesien - wokot unosit si¢ zapach
butwiejacych lisci 1 ostatnich zwigdtych kwiatow. Wrozki buszowaty sennie w pozotktych
trawach stwardnialych od szronu, §lady koboldow przecinaty droge, a wyzej w zaro$lach
przemykaty z szelestem dziko zyjace szklane ludziki. Jeden z Zzohierzy zanucil piesn i dzwigk
milodzienczego glosu sprawil, ze wszystko to, co Mo zostawit za soba, zbladlo i stato si¢
niewazne: troska o Meggie i Resg, Czarny Ksiazg, zagrozone dzieci, nawet umowa ze
$miercia. Byla tylko droga wijaca si¢ bez konca pos$rdod obcych gor i nieposkromione
pragnienie, by jecha¢ coraz dalej w ten zadziwiajacy $wiat. Jak wyglada zamek, do ktérego
prowadzi ich Wiolanta? Czy w gorach zyja olbrzymy? Gdzie konczy si¢ ta droga? Czy w
ogole si¢ kiedykolwiek skonczy?

»Nie dla Sojki” - szeptat cichy glos w jego duszy, a serce, mlode i1 nieulgkle,
wyrywalo mu si¢ z piersi, jakby miat znowu dziesig¢ lat...

Poczut na sobie spojrzenie Smolipalucha.

- Widzg, ze moj §wiat ci si¢ podoba...

- Tak, o tak... - westchnat Mo z poczuciem winy.

Smolipaluch roze$§miat si¢ gto$no i radosnie, Mo nie pamigtatl, by kiedykolwiek tak sig
$mial. Byt jak odmieniony bez tych blizn. Wydawalo sig, ze biate damy uleczyly nie tylko
jego twarz, ale takze serce.

- Wstydzisz sig¢ tego! - stwierdzil. - Dlaczego? Bo wciaz jeszcze wierzysz, ze to
wszystko, co nas otacza, zrobione jest tylko ze stow? To dziwne... Kiedy tak na ciebie patrze,
wydaje mi sig, jakby$ zawsze nalezat do tego §wiata, tak samo jak ja. Czy jeste$ pewien, ze
nikt ci¢ nie wczytal do twojego $wiata?

- Raczej tak - odpart Mo, nie bardzo wiedzac, co sadzi¢ o pomysle Smolipalucha.

Rzucony podmuchem wiatru 1is¢ przywarl do jego piersi, z liScia wystawaly
drobniutkie konczyny, filigranowa twarzyczka, bladobrazowa jak caty 1i§¢, patrzyta na niego
przerazona. LiSciowe ludziki Orfeusza rozprzestrzeniaty si¢ szybko. Dziwaczna istotka

ugryzta go w palec, gdy chcial ja pochwyci¢, a kolejny podmuch wiatru porwat ja ze soba.



- Ty tez je widziate$ poprzedniej nocy? - spytal Smolipaluch, odwracajac si¢ w siodle.
Jadacy za nimi zohierz spuscit wzrok, jakby otart si¢ o kraing §mierci.

- Kogo? - zdziwil si¢ Mo.

Kuglarz odpowiedzial mu kpiacym spojrzeniem. Bylo ich dwie. Dwie biale damy staty
tuz przed §witem migdzy drzewami.

- Jak myslisz, dlaczego za nami ida? Zeby nam przypomnieé, Ze my obaj wciaz
nalezymy do nich?

Smolipaluch wzruszyt ramionami, jakby odpowiedZ nie byla wazna, a pytanie
niewtasciwe.

- Ja je widzg zawsze, jak tylko zamkng oczy. ,,Smolipaluchu - szepcza - tesknimy za
toba. Czy znow czujesz w sercu bol? Czy chcesz, zebySmy cig¢ od niego uwolnity? Chcesz
znOw o wszystkim zapomnie¢?”. ,Nie! - odpowiadam im. - Pozwolcie mi czu¢ jeszcze przez
jaki$ czas. Kto wie, moze wkrotce i tak mnie zndw zabierzecie. Mnie i... - spojrzal na Mo -
Sojke”.

Na niebie pokazaly si¢ czarne chmury, jakby czekaly na nich za gérami. Konie si¢
sptoszyly, ale Smolipaluch uspokoit je tagodnym szeptem.

- A do ciebie co mowia? - zwrocit si¢ do Mo, patrzac na niego takim wzrokiem, jakby
znat odpowiedz.

- Och... - Jakze trudno bylo rozmawia¢ o biatych damach. Tak trudno, jakby
krgpowaly cztowiekowi jezyk, gdy tylko zaczynal mowic. - Najczgsciej tylko stoja, jak gdyby
na mnie czekaly - wyznal Mo. - A je$li juz przemowia, to powtarzaja zawsze to samo:
»Niesmiertelno$¢ moze ci dac tylko $mier¢, S6jko”.

Nikomu dotad tego nie wyjawit, ani Czarnemu Ksigciu, ani Resie lub Meggie. Po co
miat ich straszy¢?

Ale Smolipaluch znatl dobrze biate damy i tg, ktorej stuzyty.

- Nie$miertelnos$¢... - powtorzyl. - Tak, chetnie méwia takie rzeczy i pewnie maja
racjg. A co z toba? Spieszy ci si¢ do nieSmiertelno$ci?

Ale Mo nie zdazyt mu odpowiedzie¢, bo wlasnie Wiolanta zawrdcita konia i
podjechata do nich.

Dotarli na sam grzbiet gorski. Pod nimi, daleko w dole, lezalo jezioro, a w jego
wodach odbijala si¢ sylweta zamku. Unosit si¢ na falach jak kamienny owoc, daleko od
brzegu... Mury zamku byly ciemniejsze od jodet pokrywajacych stoki gorskie, a z zamku

prowadzit na brzeg niewyobrazalnie dlugi most niby kamienna wstgga wsparta na



niezliczonych filarach. Wylotu mostu strzegly dwie straznice, a nieopodal wida¢ byto kilka
ngdznych chatynek.

- Niezdobyty Most! - szepnat jeden z Zolierzy i w jego slowach odzyly opowiesci,
jakich si¢ o tym nastuchal.

Zaczal sypa¢ $nieg, drobne biale platki znikaty w ciemnych wodach, jakby jezioro je
pozeralo, a zohierzykowie Wiolanty w przygngbiajacym milczeniu przygladali si¢ mato
zachgcajacemu celowi podrdzy. Tymczasem twarz ich pani promieniata szczg$ciem jak twarz
malej dziewczynki.

- No i co powiesz, SOjko? - zagadngla Mo, wkiadajac na nos okulary w zlotych
oprawkach. - Przyjrzyj mu si¢. Mama tak czgsto opisywata mi zamek, ze mam wrazenie,
jakbym si¢ tu wychowata! Gdyby tylko te szkfa byty nieco lepsze! - zawolata niecierpliwie. -
Ale nawet stad widzg, jak pigkny jest zamek!

Pigkny? Mo nazwalby go raczej ponurym, ale moze dla cérki Zmijoglowego bylo to
jedno i to samo.

- Rozumiesz teraz, dlaczego cig tu zabralam? - spytala Wiolanta. - Ten zamek jest nie
do zdobycia. Nawet olbrzymy nie daty mu rady, kiedy jeszcze pojawiaty si¢ w dolinie.
Jezioro jest bardzo glebokie, a most tak waski, ze miesci si¢ na nim tylko jeden jezdziec.

Droga prowadzaca w dot do jeziora byfa tak stroma, ze musieli prowadzi¢ konie.
Gesto rosnace po 6bu stronach jodly pograzaty droge w zupelnych ciemnos$ciach, jakby ich
igly pochlanialy kazdy promien stonca, i Mo zndéw poczul niezno$ny cigzar w sercu.
Tymczasem Wiolanta kroczyla naprzod z taka niecierpliwoscia, Zze inni nie mogli za nia
nadazy¢.

- Nocne mary... - szepnat Smolipaluch. Otaczata ich mroczna cisza, drzewa zlewaly
si¢ w jedno z droga pokryta ciemnym igliwiem. - Czarne elfy, czerwone kaptury... Znajdzie
si¢ tu wszystko, co Farida napawa panicznym Igkiem. Miejmy nadziejg, ze ten zamek jest
naprawd¢ niezamieszkany.

Gdy wreszcie dotarli nad brzeg jeziora, z wodnych przestworéw podniosta si¢ mgta,
tak ze zamek 1 most majaczyly w kigbach biatych oparéw, jakby dopiero co wychyngty z
glebiny. Chaty na brzegu wygladaty bardziej realistycznie, cho¢ wida¢ byto, ze od dawna nikt
w nich nie mieszka. Mo podprowadzit konia do jednej ze straznic. Drzwi byly wypalone, a
wngtrze okopcone sadza.

Wiolanta stan¢ta u jego boku.

- Ostatnim, ktory probowat zdoby¢ zamek, byl jeden z bratankéw mojego dziadka. Ale

nie udalo mu si¢ przeprawi¢ przez jezioro. Dziadek hodowat w nim drapiezne ryby. Podobno



byty wigksze od koni, a ich przysmakiem bylo ludzkie migso. Jezioro strzeze zamku lepie;j,
niz potrafitaby to zrobi¢ jakakolwiek armia. Zaloga zamku nigdy nie byta liczna, ale dziadek
dbat o to, by zawsze starczylo zywnos$ci na wypadek oblezenia. Na zamku hodowano bydlo, a
na jednym z dziedzihcow wewngtrznych dziadek zalozyt warzywnik i sad. Mimo to mama -
jak mi opowiadata - musiata czgsto jes¢ ryby.

Wiolanta roze$miata sig, a Mo ze $ci$nigtym sercem przygladal si¢ ciemnym wodom.
Zdawato mu sig, ze w kigbach mgly ptywaja po powierzchni trupy wszystkich zohierzy, jacy
szturmowali Niezdobyty Most. Jezioro zdawalo si¢ kopia Atramentowego Swiata w
miniaturze: bylo pigkne i straszne. Powierzchnia wody, gladka i nieporuszona, przypominata
szklo, ale brzegi jeziora byly bagniste, roje owadow, ktorym zima zdawata si¢ zupelnie nie
przeszkadzaé, unosily si¢ nad oszronionymi trzcinami.

- Dlaczego twoj dziadek zamieszka! w tak odludnym miejscu? - spyta! Mo.

- Bo miat dos¢ ludzi. Czy to dziwne?

Wiolanta wpatrywata si¢ oczarowana w jezioro, jakby wciaz nie mogta uwierzy¢, ze
widzi na wlasne oczy to, co dotad znata tylko z opowiadan.

- Komnaty mamy znajdowaly si¢ w lewej wiezy. Kiedy dziadek zaczat budowac
zamek, pojawialy si¢ jeszcze olbrzymy - mowita Wiolanta jak we $nie. - Jezioro bylo wtedy
jedynym miejscem, poza miastami, gdzie czlowiek mogl si¢ przed nimi chroni¢. Nawet
olbrzymy nie zdolaty go sforsowaé. Uwielbiaty przeglada¢ si¢ w wodzie jak w lustrze i
dlatego jezioro nazwano Zwierciadlem Olbrzymoéw. Mama bata si¢ olbrzymow i chowala sig
pod t6Zkiem, aby jej nie pozarly, ale nurtowalo ja pytanie, jacy by byli wielcy, gdyby stangli
przed nia, widywata ich bowiem tylko z dala. Totez pewnego razu, gdy miata pig¢ lat,
zobaczywszy na brzegu olbrzyma z dzieckiem, pobiegla do niego. Na szczg$cie czujna nianka
zlapata ja zaraz na poczatku mostu, a dziadek za karg na trzy dni i trzy noce zamknatl ja w
tamtej wiezy. - Wskazata cienka wiezg wznoszaca si¢ jak dtuga igta posréd wielu innych. - Ta
wieza to jedyne miejsce na zamku, o ktdrym mama niechg¢tnie opowiadata. Na §cianach byty
wymalowane wizerunki nocnych maréw i morskich potwordow, wilkow 1 wezy, zbdjcow
napadajacych na podroznych... Dziadek kazat wymalowac te wszystkie obrazy, by przestrzec
corki przed niebezpieczenstwami czyhajacymi poza obrgbem jeziora. Olbrzymy czgsto
porywaty ludzi, traktujac je jak zabawki, zwlaszcza ich dzieci, styszate$ o tym?

- Czytatem - odpart Mo.

Wzruszyta go nuta bezgranicznego szczgs$cia pobrzmiewajaca w jej glosie. Nie po raz
pierwszy zaczat si¢ zastanawiac¢, jak to mozliwe, by ta sama ksiazka, ktora miata mu tyle do

powiedzenia na temat ognistych elfow i olbrzyméw, mowita tak mato o cérce Zmijogtowego.



Dla Fenoglia Wiolanta byta postacia drugoplanowa, ot, brzydka, nieszczg$liwa dziewczyna,
nic poza tym. Tymczasem mozna si¢ bylo od niej nauczy¢, jak z malej roli mozna zrobi¢
wielka, jesli si¢ ja tylko wilasciwie zagra.

Wydawalo sig, ze zapomniata o Mo, ze zapomniata o wszystkim, nawet o tym, ze
przybyla tu, by zabi¢ wlasnego ojca. Wpatrywala si¢ w zamek z taka tgsknota, jakby
spodziewata si¢ ujrze¢ matke na blankach. W koncu jednak odwrdcita si¢ raptownie.

- Czterej zostana w wartowniach, reszta pdjdzie ze mna! - rozkazala Zotierzom. -
Tylko jedZcie ostroznie, by stukot kopyt nie zwabit ryb. Matka opowiadala mi, Zze ryby juz
niejednego $ciagngly z mostu.

Zohierze zaszemrali niespokojnie, byli jeszcze dzie¢mi.

Wiolanta jednak nie zwracala na nich uwagi. Zebrata tren sukni, czarnej jak wszystko,
co nosifa, a Brianna pomogta jej dosias¢ konia.

- Zobaczycie! - powiedziata ksigzna. - Znam ten zamek lepiej, niz gdybym tu
mieszkata. Znam caty jego rozklad i wszystkie tajemnice.

- Czy twdj ojciec, pani, byt kiedy$ na zamku? - Smolipaluch zadal pytanie, ledwie Mo
zdazyl je pomyslec.

Wiolanta ujeta cugle.

- Tylko raz! - odparta, nie patrzac na kuglarza. - Kiedy si¢ starat o rgk¢ mamy. Ale to
bylo dawno temu. Jedno na pewno zapamigtat: ze zamek jest nie do zdobycia... - Chodz,
Brianno! - zwrdcita si¢ do shuzacej i skierowala konia migdzy straznice.

Ale kon sploszyl si¢ na widok kamiennego mostu wynurzajacego si¢ z wody.
Smolipaluch bez stowa podjechat do Wiolanty, wyjal jej cugle z r¢ki 1 wjechat na most,
ciagnac za soba jej konia. Ludzie Wiolanty ruszyli za nimi, echo konskich kopyt rozniosto si¢
nad cichymi wodami.

Mo jechat ostatni. Nagle caly §wiat stat si¢ tylko woda. Mgla osiadata mu na twarzy, a
zamek majaczyt w oddali jak mroczny sen: wieze, blanki, pomosty, wykusze, mury bez okien,
zwietrzale od wody 1 wiatru. Most zdawatl si¢ nie mie¢ konca, a brama, ku ktorej zmierzali -
nieosiagalna. Wreszcie jednak wszystko poczglo rosna¢ w oczach, wieze i mury przestonity
niebo niczym grozna pies$n, a w glgbinach pokazaty si¢ ruchome cienie, jakby podwodne psy
strzegace zamczyska wyczuty ich obecnos¢.

»Jak wygladat zamek, Mo? - ustyszat w duszy pytanie Meg-gie. - Opisz mi go!”.

Co jej odpowie? Spojrzat na wieze zamkowe, ktérych bylo bez liku, jakby co roku

wyrastata nowa, na labirynt wykuszy, mostkow i na kamiennego gryfa nad brama wejsciowa.



,»Nie wrozyl szczgsliwego zakonczenia, Meggie - odpowiedziat jej w duchu. -

Przypominat miejsce, z ktorego si¢ nie wraca”.

Rozdzial 47

Rola kobiety

Na coz mi ksigzka?

W drzewach wertuje wiatr,

i wiem, jak stowa tam brzmig,

i powtarzam je czasem cicho, wzruszony.

A smier¢, ktora oczy zamyka jak kwiaty,

nie znajduje mych oczu.

Rainer Maria Rilke, Niewidoma

Megskie odzienie. Resa ukradta je $piacemu Postrachowi Elféw - spodnie i1 dtuga ciepta
koszulg. Musial by¢ z nich bardzo dumny. Wigkszos$¢ zbdjcoOw miata tylko to, co nosita na
sobie. Ale w najblizszych dniach ona bgdzie bardziej potrzebowata tego ubrania niz Postrach
Elfow.

Juz raz Atramentowy Swiat zmusit ja do wlozenia meskiego stroju. Bylo to dawno
temu, ale wspomnienie pozostawato tak zywe, jakby dzialo si¢ to zaledwie wczoraj.
Wktadajac spodnie z szorstkiego materiatu, przypominata sobie rany na glowie, gdy
kuchennym nozem obcinata wilosy, i1 jak ja bolato gardlo, kiedy musiata méwi¢ grubym
glosem. Tym razem upnie tylko wlosy w kok, bo nie bedzie chyba musiata udawac, ze jest
me¢zezyzna, ale spodnie byly o wiele praktyczniejsze od sukni, jesli chce wedrowaé po
dzikich ostgpach. A musi to zrobié, jesli chce odnalez¢ Mo.

,»Obiecaj mi! - (Nigdy nie prosil jej o nic tak usilnie). - Obiecaj, Zze pozostaniecie w
ukryciu, cokolwiek sig stanie 1 cokolwiek ustyszycie o mnie. A gdyby mi si¢ nie udalo - (jaki
zrgezny eufemizm oznaczajacy: gdybym zginat). - Meggie musi sprobowaé odesta¢ was z
powrotem”.

Z powrotem? To znaczy dokad? Do domu Elinor, gdzie kazdy kat bedzie jej go
przypominal i gdzie w ogrodzie stoi jego warsztat? A poza tym Elinor jest teraz po tej stronie
liter. Ale Mo przeciez tego nie wie, tak jak nie wie, ze spalila stowa Orfeusza.

Nie, nie wroci bez niego. Jesli Mo umrze w Atramentowym Swiecie - ona tez tutaj

dokonczy zycie, majac nadziejg, ze biale damy zaprowadza ja potem do niego.



,,Co za ponure mysli, Reso!” - przemknglo jej przez gtowg. Dotkngla rgka brzucha.
Jakze to bylo dawno, gdy w tym samym miejscu przebywata Meggie, mimo to jej palce
doskonale pamigtaly tamto doswiadczenie. Przez dlugi czas btadzity na darmo po lekkiej
wypuklosci, az nagle pewnego dnia poczula pod skéra malenkie ciatko. To byt
najcudowniejszy moment w jej zyciu, a teraz nie mogla si¢ doczekaé, kiedy poczuje, jak
kopia mate stopki, jak dzieciatko w jej brzuchu przekrgea si¢ i prostuje. To juz pewnie
niedtugo. Ach, gdyby sig tylko tak strasznie nie bala o jego ojca!

- Chodz, poszukamy go - szeptala do swego nienarodzonego dziecka - aby go ostrzec
przed Sroka i Drabem! Zbyt dlugo przygladaliSmy si¢ biernie. Teraz bgdziemy dziafac,
chociaz Fe-noglio nie napisat dla nas zadnej roli.

Nikt poza Roksana nie znat jej zamiarow. Ani Elinor, ani Meggie. Obie na pewno
chciatyby z nig pdj$¢, ale ona musiala uda¢ si¢ w droge sama, cho¢ wiedziata, ze Meggie
bedzie na nia zla. Jeszcze jej nie przebaczyla do konca wizyty w Ombrze i wydarzen na
cmentarzu. Meggie nie wybaczata tak tatwo, gdy w gr¢ wchodzit jej ojciec. Tylko jemu
jednemu zawsze wszystko wybaczata.

Resa wyciagnela spod koca, ktérym si¢ przykrywata na noc, ksiazkg¢ Fenoglia.
Weczesniej poprosita Baptyste, by uszyl jej stosowny pokrowiec. Nie zdradzita mu
oczywiscie, ze on sam urodzil si¢ na kartach tej ksiazki.

,»Co to za dziwna ksigga - stwierdzil. - Jaki to skryba stawia takie brzydkie litery? A ta
oprawa? Czyzby introligatorowi skonczyta sig skora?”.

Nie byla pewna, co by powiedzial Smolipaluch na ten jej postgpek. Wzruszyta sig, ze
powierzyt jej ksiazke, ale teraz musi zrobi¢ z nia to, co uwaza za stuszne.

Spojrzata na cérke. Meggie spata obok Farida, a zaledwie metr od niej spat Doria z
twarza obrocong ku dziewczynce. Obok Dorii lezal szklany ludzik Orfeusza, wsunat si¢ pod
jego rek¢ jak pod kolderkg. Jak mlodo wygladala Meggie przez sen! Resa z trudem
powstrzymala sig, by nie pocalowac jej w czolo. Wciaz nie mogla przebole¢ tych lat
spedzonych z dala od coérki.

»Pospiesz sig, Reso, szarzeje, zaraz bedzie swit. Wszyscy si¢ zbudza i nie pozwola ci
odejs¢”.

Elinor mrukngla co$ przez sen, gdy przekradala si¢ obok niej, a straznicy u wejscia do
jaskini podniesli glowy, gdy podeszla do murku, ktorym Fenoglio odgrodzil si¢ od
stworzonego przez siebie $wiata. Pisarz i jego szklany pomocnik chrapali na wyscigi - jak
niedzwiedz i $wierszcz. Palce Krysztalka powalane byly atramentem. Obok niego lezata

kartka zapisana pismem Fenoglia, lecz wszystko bylo poskreslane.



Woreczek z ksiazka potozyla obok gumowego weza, przez ktory Fenoglio wciaz
chetnie pociagat wino z beczki, cho¢ Elinor ciagle go za to ostro strofowata. Migdzy kartki
Resa wlozyla list, wystajacy jednym rogiem z woreczka niby biala reka.

Fenoglio! - pisala w licie; dtugo si¢ namyslala, co ma napisa¢, i do konca nie byla z
siebie zadowolona. — Zwracam Atramentowe serce temu, kto je napisal. Moze twoja wlasna
ksiazka zdradzi Ci odpowiednie zakonczenie tej historii ipodszep-nie stowa zdolne ochroni¢
ojca Meggie. Ja tymczasem sprobuj¢ na swoj sposob przyczyni¢ si¢ do tego, aby piesni o
Soéjce nie znalazly tragicznego zakonczenia. Resa.

Kiedy wreszcie wyszla z jaskini, niebo zardézowilo si¢ na wschodzie i panowalo
przerazliwe zimno. Pod drzewami trzymat straz Kuternoga. Spojrzat na nia podejrzliwie, gdy
skierowala si¢ na poétnoc. Moze zreszta nie poznat jej w megskim przebraniu. Resa zabrala ze
soba troch¢ chleba, buklak z woda, ndz i kompas, ktéry Elinor przyniosta z innej
rzeczywistosci. Nie po raz pierwszy musiala sobie radzi¢ sama w tym $wiecie. Zaledwie
jednak uszla kawatlek, ustyszata za sobaq kroki.

- Resa! - glos Sitacza brzmial jak glos nadasanego chlopczyka, ktory przylapat siostrg
na potajemnej ucieczce. - Dokad si¢ wybierasz?

Tak jakby nie wiedzial!

- Nie mozesz i§¢ za nim! Obiecatem mu, Ze bgde na ciebie uwazat, na ciebie i Meggie.

Przytrzymat ja za r¢ke, a z uscisku Sitacza nikt nie mogt si¢ wyrwac.

- Pu$¢ mnie! - krzykneta. - On nie wie nic o Drabie. Musz¢ go odnalez¢! A ty mozesz
pilnowa¢ Meggie.

- Doria jej przypilnuje. Jeszcze nigdy za Zzadna dziewczyna tak nie wypatrywal oczu.
Poza tym jest jeszcze Baptysta. - Nie wypuszczajac jej reki z uScisku, poczal jej
perswadowac: - Do Zamku na Jeziorze daleka droga, daleka i niebezpieczna.

- Roksana mi wyttlumaczyta, jak mam i$¢.

- Tak? A opowiedziala ci moze o nocnych marach, czerwonych kapturach, czarnych
elfach?

- Wokot twierdzy Capricorna tez sig krecity. Ale kazdy z jego ludzi byt gorszy od nich
wszystkich. Wracaj do obozu. Poradzg sobie sama.

- Na pewno. Poradzisz sobie nawet z Drabem 1 Piszczatka! - Wyjal jej z reki wezetek.
- Sojka mnie zabije, jak ci¢ zobaczy!

Sojka. A jesli na zamku nie zastanie mgza, tylko S6jk¢? Mo potrafitby zrozumie¢ je;j
uczynek, ale Sojka na pewno nie...

- ChodZzmy - powiedziat Sitacz, ruszajac przed siebie.



Byl rownie uparty jak silny. Nawet Czarny Ksiaz¢ dawat za wygrana, gdy Silacz wbit
sobie co$ do glowy. Resa nie probowata go przekonywaé. Zreszta dobrze bedzie mie¢ go za
towarzysza. Rzadko bywata sama w tych jodlowych lasach i wolata o tym nie pamigtac.

- Sitaczu? - odezwala si¢, gdy zostawili daleko za soba jaskini¢, w ktorej spata jej
corka. - Czy ty lubite$ t¢ sroke, ktora sig przyplatata do Gekona?

- To nie byta sroka - odpart. - Miata glos kobiety. Ale nie méwilem o tym nikomu, bo

jak zwykle by mnie wy$miali.

Rozdzial 48

Oczekiwanie

Nie ustaniemy w poszukiwaniach,

A kresem naszych wszelkich poszukiwan

Bedzie dojscie do punktu wyjscia

| poznanie tego miejsca po raz pierwszy.

Thomas Stearns Eliot, Little Gidding

Zamek na Jeziorze byl jak ostryga zamknigta przed $wiatem. Ani jedno okno nie
otwierato si¢ na szczyty gor, ani jedno nie spogladato na wody jeziora obmywajace ciemne
mury. Minagwszy bramg, widzialo si¢ dokola juz tylko zamczysko: ciasne, ciemne dziedzince,
obmurowane $lepe laczniki migdzy wiezami i $ciany pokryte malowidtami $wiatow, ktore w
niczym nie przypominaly $wiata rozciagajacego si¢ poza tymi murami bez okien. Byly tam
malowane ogrody, tagodne wzniesienia, po ktorych przechadzaty si¢ jednorozce, smoki i
pawie, a w gorze wiecznie lazurowe niebo z bialymi obtoczkami. Obrazy byly wszgdzie: w
izbach, w korytarzach, na dziedzificach. Wida¢ je bylo z kazdego okna (gdyz wewnatrz
zamku bylo mnostwo okien). Malowane widoki §wiata, ktory nie istnial. Lecz wilgotny
oddech powietrza sprawil, ze farba odchodzita platami, a w wielu miejscach obrazy
wygladaty tak, jakby kto$ usitowat zmy¢ te malowane klamstwa.

Tylko z wiez, gdzie platanina murdéw, wykuszy i dachéw nie zaslaniata widoku,
mozna bylo zobaczy¢ $wiat, ktory naprawdg otaczal to szczegdlne miejsce - jezioro i gory
dokota. Mo zaraz wspial si¢ na blanki, gdzie mial prawdziwe niebo nad glowa i skad mogt
oglada¢ $wiat, ktory go tak oczarowatl, Ze pograzal si¢ w nim coraz bardziej, cho¢ moze nie
byt wcale bardziej realny od malowidet na §cianach zamku. Za to Wiolantg interesowaty tylko

komnaty, w ktérych jej matka bawita si¢ jako dziecko.



Poruszala si¢ po zamku tak, jakby po dlugiej nieobecnosci wrdcita do domu, naboznie
wodzita palcami po meblach pokrytych gruba szara warstwa kurzu, nie omingla
najmniejszego nawet glinianego naczynia zasnutego pajeczynami, a malowidta na $cianach
ogladata z takq uwaga, jakby opowiadaly o Zyciu jej matki.

- W tej komnacie jej mama i siostry odbywaly lekcje. Widzisz, to sa ich pulpity.
Nauczyciel byt okropny...! A to sypialnia mamy...! Tu trzymano psy, a tu golgbie pocztowe.

Im dluzej Mo towarzyszyt jej w tych ogledzinach, tym mocniej utwierdzat si¢ w
przekonaniu, ze slabe oczy Wiolanty tesknity najbardziej do widoku tego malowanego $wiata.
Moze czula si¢ bezpieczniej w $wiecie podobnym do ksiag Balbulusa, wymyslonym i
pozostajacym pod kontrola, niezmiennym i dobrze znanym az po najmniejszy zakatek.

Zastanawial sig, czy Meggie podobaloby si¢, gdyby widziala z okna malowane
jednorozce, wiecznie zielone wzgdrza i te same nieruchome obloki. Nie - odpowiadat sam
sobie. Meggie wybralaby widok z wiez tak jak on.

- Czy matka powiedziata ci kiedykolwiek, ze byta tutaj naprawdg szcz¢sliwa?

Mo nie zdotat ukry¢ nuty powatpiewania w glosie i z twarzy ksi¢znej natychmiast
znikne¢to dziewczgce rozmarzenie, byta znéw corka Zmijoglowego.

- Oczywiscie! Byla bardzo szczgs$liwa. Dopoki ojciec nie zmusit dziadka, by dat mu ja
za 701ng, 1 nie zabrat jej do Mrocznego Zamku!

Moéwiac to, Wiolanta patrzyla na niego tak wyzywajaco, jakby chciata zmusi¢ go
wzrokiem, by jej uwierzyt - i pokochat zamczysko.

Ale bylo w zamku jedno miejsce, ktore nie pozwalalo zapomnie¢ o prawdziwym
swiecie. Mo odkryl je dopiero wtedy, gdy pozwolono mu samemu bladzi¢ po twierdzy w
poszukiwaniu zakatka, gdzie nie czulby si¢ znéw jak w wigzieniu - cho¢ to tutaj byto pigknie
ozdobione. Swiatlo sloneczne dostownie oslepito go, gdy wszedt do sali polozonej w
zachodnim skrzydle zamku. Bylo tu tyle okien, Ze $ciany komnaty wygladaty jak wielka
koronka. Na suficie tanczyty odblaski jeziora, a gory tloczyty sig i pigty do nieba, jakby tylko
czekaty na to, by kto$ je podziwiat przez te okna. Porazilo go pigkno tego widoku, cho¢ byto
to ponure pigkno, a jego oczy mimo woli szukaty na ciemnych stokach §ladow cztowieka.
Chlonat petna piersia §wieze chlodne powietrze 1 dopiero kiedy zwroécil si¢ na potudnie, gdzie
daleko za wysokimi gérami musiata leze¢ Ombra, zorientowat sig, ze nie jest sam w pokoju.
Smolipaluch siedzial w jednym z okien bez szyb, wiatr rozwiewal mu wlosy, chlodny blask
stonca oblewat twarz.

- Grajkowie nazywaja t¢ salg Komnata Tysiaca Okien - powiedziatl kuglarz, nie

odwracajac si¢, a Mo zastanawial sig, jak dlugo juz tu siedzi. - Opowiadaja, Zze matka



Wiolanty 1 jej siostry mialy staby wzrok, gdyz ojciec nie pozwalat im spoglada¢ w dal z
obawy przed tym, co czyha na nie w prawdziwym $wiecie. Oczy ich osfably, §wiatlo dnia
poczeto sprawia¢ im bol. Po pewnym czasie przestaly widzie¢ wyraznie nawet malowidta na
$cianach. Wowczas jaki$§ balwierz, ktory przybyt do zamku z grupa wagantéw, przestrzegh
dziadka Wiolanty, ze jego corki o$lepna, jesli nie pozwoli im od czasu do czasu ogladaé
realnego $wiata. Wtedy Solny Ksiaze - tak go zwano, gdyz wzbogacit si¢ na handlu solg -
kazat wyku¢ w tej sali okna, przez ktore corki musiaty patrze¢, spedzajac tu codziennie
godzing. Ale przez caly czas towarzyszyl im grajek opowiadajacy o okropnosciach $wiata,
ktéry ogladaty™ o zarazach i glodnych wilkach, aby tylko nie zapragngly opusci¢ zamku i
ojca.

- Niesamowita historia - rzekt Mo.

Gdy zblizyt si¢ do Smotipalucha, wyczut jego tgsknote za Roksana. Wrazenie bylo tak
silne, jakby to byla jego wlasna tesknota.

- Tak, teraz to juz tylko historia - zauwazyt kuglarz. - Ale to wszystko zdarzylo si¢
naprawdg, tu, w tej sali.

Dmuchnat delikatnie w chtodne powietrze i oto tuz obok nich uformowaty si¢ z ognia
trzy postacie dziewczgce. Dziewczgta staly przytulone do siebie, tesknym wzrokiem
spogladajac na blgkitne szczyty w oddali, ktore same zdawaty si¢ utkane z tgsknoty.

- Opowiadaja, ze dziewczgta kilkakrotnie podjgty probe ucieczki - ciagnat kuglarz. -
Chcialy uciec z grajkami, ktorych ojciec przyjmowat na zamku tylko dlatego, Ze przynosili
mu wiesci z innych dworow. Ale nigdy nie doszli nawet do skraju lasu - ani corki, ani
grajkowie. Solny Ksiazg schwytal ich, corki wrocity do zamku, a grajkéw kazat przywiazac
tam - Smolipa-luch wskazal na skalg¢ sterczaca samotnie u wylotu mostu - i dziewczgta
musiaty patrze¢ przez okno - postacie z plomieni robity doktadnie to, o czym opowiadat
kuglarz - trzgsac si¢ z zimna i ze strachu, dopoki nie przyszly olbrzymy i nie zabraty grajkow.

Mo nie mogt oderwaé wzroku od ognistych postaci. Plomienie odmalowywaty ich
strach 1 samotno$¢ tak wyraziscie jak miniatury Balbulusa. Nie, matka Wiolanty nie byta
szczg$liwa w tych murach, cokolwiek méwi na ten temat jej corka.

- Co on wyprawia?!

Za ich plecami wyrosla jak spod ziemi Wiolanta w towarzystwie Brianny i Tulia.

Smolipaluch pstryknat palcami i natychmiast plomienie zatracity ludzkie kontury i

oplotty okno girlanda kwiatow.



- Nie ma obawy - powiedziat spokojnie - zostanie tylko trochg sadzy na $cianie. A
tymczasem - dodal, zerkajac na Brian-ng, ktéra jak zaczarowana wpatrywata si¢ w ogien -
mito na nie popatrzeé, czyz nie?

Byla to prawda. Plomienie wily si¢ wokot okna oplotem czerwonych lisci i zlotych
kwiatow. Tulio chciat podej$¢ blizej, jednak Wiolanta szarpngla go brutalnie i przyciagngta
do swojego boku.

- Zgas$ to, Ognisty Tancerzu! - zawotala ostro. - Natychmiast!

Smolipaluch postuchat jej, wzruszajac leniwie ramionami. Wystarczyl szept - i
plomienie znikngty. Gniew Wiolanty nie robit wrazenia na kuglarzu, co napawalo corke
Zmijoglowego lgkiem. Mo widziat to wyraznie w jej oczach.

- To bylo naprawdg pigkne, nie sadzi Wasza Wysokos$¢? - zwrocil si¢ do niej Mo,
przesuwajac palcem po usmolonym gzymsie. Wciaz staly mu przed oczami dziewczgta
wyczarowane z ognia.

- Ogien nigdy nie jest pigkny - odparta z pogarda Wiolanta.

- Widziale$ kiedys czlowieka umierajacego w plomieniach? Pali si¢ bardzo dlugo.

Wida¢ bylo, ze wie, o czym mowi. Ile miata lat, gdy po raz pierwszy zobaczyla
plonacy stos, ile - gdy po raz pierwszy na jej oczach powieszono cztowieka? Ile mrocznej
rzeczywistosci potrafi znie$¢ dziecko, poki ten mrok nie stanie sig czg$cia jego duszy?

- Chodz ze mna, Sojko! - Wiolanta odwrdcila si¢ na pigcie.

- Chcg ci co$ pokazaé. Ale tylko tobie! Brianno, przynie§ wody i zmyj sadzg!

Brianna musngta wzrokiem ojca i bez stfowa wybiegta z sali. Smolipaluch chwycit Mo
Za ramig.

- Strzez sig jej! - szepnat. - Ksiazece corki maja stabos$¢ do grajkow i1 zbdjcow.

- Sojko! - zawotata niecierpliwie Wiolanta. - No chodzze wreszcie!

Smolipaluch namalowat ogniem serce na brudnej posadzce.

Wiolanta czekata na niego w ciemno$ci u wylotu schodow, jakby uciekta w poptochu
od zalanych $wiatlem stonecznym okien. Moze dlatego kochata ciemno$ci, ze wciaz jeszcze
czula na policzku znamig, ktéremu zawdzigczala okrutny przydomek. Jakze inaczej brzmiaty
pieszczotliwe imiona, jakimi obsypywana byta Meggie: $liczne malenstwo, stodka ptaszyna...
Meggie rosta z poczuciem, ze juz sam jej widok budzi w ojcu mito$¢ do niej. Matka Wiolanty
zapewne tez okazywala jej t¢ bezwarunkowa milo$¢, ale wszyscy inni patrzyli na nig z
odraza, a w najlepszym razie z litoScia. Gdzie to dziecko chowalo si¢ przed tymi
nieprzyjaznymi spojrzeniami, jak si¢ bronilo przed boélem, ktory jej nieustannie zadawano?

Czy nauczyta swoje serce gardzi¢ wszystkimi, ktorzy mogli poszczyci¢ sig¢ uroda?



,Biedna corka Zmijoglowego” - pomyslat Mo, gdy tak stala w ciemnosci u wylotu
schodéw, samotna, z mrokiem w sercu...

Nie, Smolipaluch si¢ mylit. Wiolanta nie kochata niczego i1 nikogo, nie wylaczajac
siebie.

Szybko zbiegla po schodach, jakby chciala zgubi¢ wilasny cien. Zawsze chodzila
szybko, tak niecierpliwie zbierajac diugie suknie, ze zdawalo sig, iz przy kazdym stapnigciu
przeklina stroje, jakie nosity w tym $wiecie kobiety.

- Chodz, muszg ci co$ pokaza¢! Mama zawsze mi opowiadala, ze biblioteka znajduje
si¢ w polnocnym skrzydle, tam gdzie sa malowidta jednorozcoéw. Nie wiem, kiedy i dlaczego
ja przeniesiono, ale sam zobacz... str6zowka, izba pisarza, komnata kobieca... - szeptala, gdy
mijali kolejne pomieszczenia - tacznik na wiezg pdtnocna, tacznik na wiezg¢ potudniowa, ptasi
dziedziniec, psiarnia... - Poruszala si¢ po zamku z taka swoboda, jakby od lat tu mieszkata.

Ile czasu spedzita nad ksiggami opisujacymi zamek? Mo ustyszal jezioro, gdy
prowadzita go przez dziedziniec peten ogromnych klatek, tak kunsztownie kowanych, jakby
kraty miaty zastapi¢ ptakom prawdziwe drzewa. Styszal, jak woda uderza o fundamenty
zamczyska, ale mury okalajace ptasi dziedziniec pokryte byly wyobrazeniami drzew - bukow
1 deboéw, w ktorych konarach gniezdzily si¢ chmary ptactwa: wroble, skowronki, dzikie
golebie, stowiki obok sokotdow, krzyzodziobéw 1 rudzikéw, dzigciolow 1 kolibrow
zanurzajacych dziobki w czerwonych kielichach kwiatow. Obok jaskoiki siedziala sojka.

- Mama 1 jej siostry bardzo kochaty ptaki. Dlatego dziadek nie tylko kazal malowac¢ je
na $cianach, ale sprowadzat zywe ptaki z najodleglejszych krain i umieszczal je w tych
klatkach. Zima klatki byly przykryte, ale mama wpelzata pod plandeki i spgdzata tu dlugie
godziny, nim odnalazla ja ktéra$ z nianiek. Wybierano jej potem ptasie piora z wlosow i
ubrania.

Ksigzna pospieszyta dalej. Przeszli przez bramg na inny dziedziniec. Staly tu budy dla
psOw, a na $cianach byly wymalowane sceny lowieckie. Mo przez caly czas styszal przyboj
jeziora, odlegly, a tak bliski.

,»Nic dziwnego, ze matka Wiolanty i jej siostry kochaty ptaki - myslat. - Pragngly mie¢
skrzydta tak jak one”.

Wyobrazat sobie, ze krélewny o niczym innym nie marzyty, jak tylko o tym, by
wyfruna¢ z zamku i polecie¢ hen w szeroki $wiat. I wpelzaty do ptasich klatek, by ptasie piora

pokryty ich wytworne suknie.



Smutno mu si¢ robilo na sercu, gdy myslal o trzech samotnych dziewczynkach, lecz
jakze pragnalby pokaza¢ Meggie te klatki i malowane ptaki, jednorozce i smoki, i Komnatg
Tysiaca

Okien, ba, nawet Niezdobyty Most, ktory widziany z gory zdawal si¢ unosi¢ ponad
wodami.

'9’

,Na pewno opowiesz Meggie o tym wszystkim!” - rzekt sobie w duchu, jakby te
stowa musiaty si¢ zi$ci¢, jes$li tylko pomys$li je wystarczajaco stanowczo. Jeszcze jedne
schody, jeszcze jeden zabudowany tacznik niby kamienny tunel miedzy wiezami. Drzwi,
przed ktérymi zatrzymala si¢ Wiolanta, pomalowane byly czarna bejca, jak wszystkie drzwi
na zamku. Drewno napgcz-niato i ksigzna musiata zaprze¢ si¢ ramieniem, by je otworzyc¢.

- To straszne! - zawolata.

I miala racje. Poczatkowo Mo niewiele mogl rozrézni¢ w ciemnosciach. Podluzna
komnatg oswietlaty skapo dwa waskie otwory okienne. Ale nie potrzebowat nic widzie¢, bo
zapach stgchlizny od razu zdradzil mu, o co chodzi. Pod wilgotnymi §cianami pigtrzyly si¢
stosy ksiag niby drewno przygotowane na opal, a chlodne powietrze bylo tak przesigknigte
zapachem plesni, ze musial zatka¢ sobie nos i usta.

- Zobacz! - Wiolanta chwycita pierwsza z brzegu ksiazke i1 podata mu ja ze tzami w
oczach. - Wszystkie tak wygladaja!

Mo wyjat jej z reki ksiazke 1 sprobowat ja otworzyé¢, ale stronice byly mocno zbite w
twarda, stechla, czarno nakrapiana brylg. Krawgdzie obficie pokrywata biata piana plesni.
Okladki byty zzarte przez robaki i przegnite. Trzymat w r¢ce nie ksiazke, lecz trupa ksiazki. Z
odraza pomyslat o tym, ze skazat na ten sam los ksigge, ktora oprawit dla Zmijoglowego. Czy
wygladata juz jak te tutaj? Pewnie nie, inaczej Zmijoglowy juz dawno bylby martwy, a biale
damy nie wyciagalyby rak po Meggie.

- Przejrzatam ich juz tyle, ale Zadna nie jest w lepszym stanie! Jak to mozliwe?

Mo odlozyl zbutwiata ksigge na stos innych.

- Nie wiem, gdzie si¢ przedtem znajdowala biblioteka, ale obawiam sig, ze w tym
zamku nie ma bezpiecznego miejsca dla ksiazek. Twoj dziadek, pani, probowat ignorowaé
jezioro, ale ono istnieje. W powietrzu jest tak duzo wilgoci, ze ksiggi poczgly butwieé, a
poniewaz nikt nie wiedzial, jak je ratowac, przeniesiono je pewnie tutaj w nadziei, ze predzej
wyschna. Byla to plonna nadzieja. Musiaty kosztowaé majatek...

Zagryzajac wargi, Wiolanta pogladzita grzbiet ksiazki, jakby glaskata po raz ostatni

ulubionego psa, ktdry zakonczyt zywot.



- Mama opisata mi te ksiggi dokfadniej od wszystkiego, co si¢ znajdowalo na zamku.
Na szczg$cie czg$¢ z nich przewiozla do Mrocznego Zamku. Wigkszo$¢ zabratam potem do
Ombry. Jak tylko si¢ tam przeprowadzitam, prositam tescia, by sprowadzil resztg ksiag.
Zamek na Jeziorze byt juz wtedy od lat niezamiesz-kany. Ale kto by shuchat o$mioletniej
dziewczynki! ,,Zapomnij o nich i o zamku, w ktorym si¢ znajduja - powtarzat za kazdym
razem, gdy go o to prositam. - Za nic w $wiecie nie poslg moich ludzi do Zamku na Jeziorze,
cho¢by tam byty najpigkniejsze ksiggi §wiata. Nie styszata$ o drapieznych rybach, ktore twdj
dziadek hodowat w jeziorze, i o wiecznych mgtach spowijajacych wszystko? Nie mowiac juz
o olbrzymach”. A przeciez olbrzymy juz dawno wtedy opuscity gory! Céz to byt za ghupiec!
Zartoczny, ciemny ghupiec! - Smutek w jej sercu ustapit miejsca gniewowi.

Mo rozejrzat si¢. Mys$l o tym, jakie bogactwa kryty si¢ niegdy$ migdzy zmurszatymi
oktadkami, przyprawiata go o jeszcze wigkszy zawr6ot glowy niz odor butwiejacych ksiag.

- Nie mozesz nic dla nich zrobi¢? - spytata ksigzna z nadzieja w glosie.

Mo potrzasnat glowa.

- Nie. Na butwienie nie ma lekarstwa. Chociaz, jak powiadasz, pani, twdj ojciec
znalazl na to sposob.

- Owszem. Ale na pewno ci si¢ nie spodoba. - Wiolanta wzigla do reki inng ksiazke.
Ta przynajmniej pozwolila si¢ otworzy¢, ale kartki rozpadaly si¢ pod palcami. - Zanurzyt
Pusta Ksigge we krwi wrézek. Ludzie moéwia, ze gdyby to nie poskutkowalo, na pewno
sprobowalby krwi ludzkiej jako $rodka.

Mo wyobrazil sobie zywo, jak biate karty ksiggi, ktora oprawil w Mrocznym Zamku,
nasiakaja krwia.

- To obrzydliwe! - zawotat.

Wiolantg najwidoczniej ubawit wstrzas, jakiego Mo doznat na wies¢ o tak nieistotnym
W jej pojeciu okrucienstwie.

- Ojciec kazat zmiesza¢ krew wrozek z krwia ognistych elfow, zeby ksigga szybciej
wyschtla - ciagneta nieporuszona. - Ich krew jest bardzo goraca, jak plynny ogien, wiedziate$
o tym?

- Naprawdg? - w glosie Mo brzmiata odraza. - Mam nadziejg, ze nie zamierzasz
zastosowac tej samej recepty. Zapewniam cig, ze tym ksiggom nic by to juz nie pomogto.

- Skoro tak mowisz...

Wydawato mu sig, ze w jej glosie zadzwigczata nuta zawodu.

Odwrécit sig. Nie chciat dluzej patrze¢ na martwe ksiazki. I nie chciat sobie

wyobrazad, jak nasiakaja krwia.



Gdy przestapit prég komnaty, od $Sciany korytarza pokrytej malowidtami oderwat si¢
Smolipaluch. Wygladalo to prawie tak, jakby znowu wychodzit z jakiej$ ksiazki.

- Mamy goscia, Czarodziejski Jgzyku - powiedzial. - Ale nie tego, ktérego$Smy
oczekiwali.

- Czarodziejski Jezyk? - Wiolanta ukazala si¢ w otwartych drzwiach. - Dlaczego go
tak nazwate$?

- Och, to dluga historia - u$miechnal si¢ do niej Smolipaluch, ale ksigzna nie
odwzajemnita u§miechu. - Mozesz mi wierzy¢, pani, ze to imi¢ pasuje do niego rownie dobrze
jak to, ktérym ty go nazywasz. I nosi je o wiele dtuze;.

- Naprawdg? - prychneta Wiolanta, przygladajac mu si¢ z nieukrywana odraza. - Czy
w krainie umarlych tez nosi to imig?

Smolipaluch odwrdécit si¢ 1 poglaskal malowanego drwinnicz-ka siedzacego w
malowanych gate¢ziach krzaka rozy.

- Nie, w krainie umartych nie nosi si¢ zadnych imion. Tam wszyscy sa réwni.
Kuglarze i ksiazgta. Ktorego$ dnia sama si¢ o tym przekonasz.

Twarz Wiolanty stezata, przypominata teraz twarz jej ojca.

- M06j maz tez wrdcit kiedy$ z krainy umartych. Ale nie mowit mi, zeby kuglarze
cieszyli si¢ tam takimi honorami.

- A czy w ogble mowit ci cokolwiek o tej krainie? - spytat Smolipaluch, patrzac na
Wiolantg¢ pustym wzrokiem, ktéry sprawil, ze zbladla. - Mogltbym ci opowiedzie¢ dluga
histori¢ o twoim mezu. Spotkatlem go dwukrotnie migdzy umartymi. Ale wydaje mi sig, ze
powinnas, pani, przywita¢ teraz goscia. Jest w kiepskim stanie.

- Kto to taki?

Kuglarz wyczarowat w powietrzu ognisty obraz pgdzla.

- Balbulus? - zdumiala si¢ Wiolanta.

- Tak - potwierdzil Smolipaluch. - A Piszczatka zostawit mu na ciele $lad gniewu

twojego ojca.

Rozdzial 49

Nowi i dawni panowie
- Zaden problem! - zawotat Dudek Alle. - Kazda porzgdna opowies¢ bez szkody zniesie mate bicie piany!

Salman Rushdie, Harun i morze opowiesci



Och, jak go bolaly posladki! Wydawalo mu sig¢, ze nigdy juz nie bedzie mogt
normalnie siedzie¢. Co innego porusza¢ si¢ konno po uliczkach Ombry z wysoko uniesiona
glowa 1 fowi¢ spojrzenia pelne zawisci, co innego za$ jecha¢ przez wiele godzin za kareta
Zmijoglowego po drogach tak wyboistych, ze mozna bylo kark skrecic.

A poza tym nowy pan Orfeusza podrozowat tylko noca. Jak tylko zaczynato szarzec,
kazal rozbija¢ czarny namiot, gdzie chowal si¢ przed $§wiatlem dnia, i dopiero gdy stonce
znikalo za horyzontem, przenosit swoje cigzkie cialo do karocy zaprz¢zonej w dwa konie
roéwnie czarne jak aksamit wyScielajacy jej wngtrze. Zaraz na pierwszym postoju poeta
zerknat ukradkiem do S$rodka. Poduszki, ktorymi byla wylozona kareta, nosily herb
Zmijoglowego wyszyty srebrng nicia i byly o wiele bardziej miekkie od siodta, na ktorym
musial thic si¢ Orfeusz wraz z Jacopem. Obrzydliwy bachor Wiolanty wciaz wolat jes¢ i pic,
a Piszczatkg darzyt iScie psim oddaniem, do tego stopnia, ze zafundowal sobie blaszany nos,
tak jak jego idol. Orfeusz bardzo si¢ zdziwil, Ze Piszczalka nie jedzie z nimi. No c6z, pozwolit
Séjce odlecie¢, wigc pewnie za kar¢ Srebrny Ksiazg odestat go do Mrocznego Zamku. Ale
dlaczego, na wszystkie skarby $wiata, jego panu towarzyszylo tylko pigédziesigciu
pancernych? Orfeusz liczy! dwa razy i naprawdg nie bylo ich wigcej. Czyzby Zmijoglowy
uznat, Ze jest to wystarczajaca ochrona przed mtodocianymi zolierzami Wiolanty? A moze
wciaz jeszcze jej ufa? To by oznaczalo, ze albo Srebrny Ksiazg nie jest tak madry, jak glosi
fama, albo zgnilizna dosiggla jego mozgu. A jesli tak, to Mortimer po raz kolejny wyjdzie na
bohatera i okaze sig, ze on, Orfeusz, znéw postawit na zlego konia. Byla to okropna
perspektywa, staral si¢ wigc o tym nie myslec.

Z powodu cigzkiej karety pochdéd posuwat si¢ tak wolno, ze Oss z latwoscia
dotrzymywal im kroku pieszo. Cerbera musieli, niestety, zostawi¢ w Ombrze, bo Zmijoglowy
tez byt zdania, Ze trzymanie psow jest przywilejem szlachty... Doprawdy, byt juz najwyzszy
czas, by na nowo napisa¢ reguty rzadzace tym $§wiatem!

- Poruszamy si¢ jak $limaki! - warknat Zonierz jadacy za nim. (,,Do diabfa, te draby
$mierdziaty tak, jakby chciaty zrobi¢ konkurencj¢ swemu panu”). - Zobaczycie, ze kiedy
dojedziemy do tego przeklgtego zamku, okaze sig, ze Sojka zdazyt juz z niego wyfrunad.

Pancerni glupcy! Nie potrafili zrozumie¢, ze Séjka, udajac si¢ na zamek w Ombrze,
mial doktadnie obmyslany plan, ktory konsekwentnie realizowat.

No, nareszcie si¢ zatrzymali. Jaka to ulga dla jego obolatych kosci! Niebo bylo jeszcze
czarne jak sadza, ale widocznie Paluch dojrzat gdzie§ wrozke, ktora mimo mrozu wybiegta na
spotkanie poranka.

Paluch...



Nowy ochroniarz Srebrnego Ksigcia mogt przerazi¢ najodwazniejszego. Byl tak
chudy, jakby $mier¢ juz raz go chwycita w swoje rece, a na szyi, na wysokosci grdyki, miai
wytatuowang zmij¢ z herbu swego pana, ktora, gdy mowil, wita si¢ jak zywa. Na szczgscie
Paluch odzywat si¢ rzadko. To przezwisko nie wywodzilo si¢ od jego wzrostu, bo byt nawet
wyzszy od Orfeusza, zreszta w tym $wiecie bajka o Tomciu Paluchu byta chyba nieznana.
Podobno owo imi¢ wziglo si¢ z okrutnych praktyk, jakie stosowal wobec pokonanych.

W ksiazce Fenoglia nie bylo wzmianki na jego temat, musial wigc by¢ jedna z tych
postaci, ktdre - jesli wierzy¢ pisarzowi - wylggtly si¢ same w tej historii, tak jak wylggaja si¢
komary na bagnach. Paluch ubierat si¢ z chlopska, lecz miecz mial lepszy niz Piszczatka, a
jego zmyst powonienia byt rOwnie martwy jak u Srebrnego Nosa, dlatego ci dwaj z fatwoscia
wytrzymywali w poblizu Zmijoglowego.

,»Pozazdrosci¢!” - pomyslat sarkastycznie Orfeusz, zsuwajac si¢ z konia.

- Wytrzyj go do sucha! - rozkazatl Ossowi rozdraznionym tonem. - A potem rozstaw
mi namiot, tylko migiem! - Odkad poznat Palucha, draznita go ghlipota jego wlasnego
ochroniarza.

Namiot byt wigcej niz skromny. Ledwo mozna si¢ w nim bylo wyprostowac, a przy
najmniejszym poruszeniu grozit zawaleniem. Lepszego nie zdolat jednak sprowadzi¢ w tak
krétkim czasie, cho¢ przejrzal wszystkie swoje ksiggi w poszukiwaniu czego$ godniejszego.
Jego ksiggi... A co? Teraz juz jego... Do niedawna nalezaty do biblioteki zamkowej w
Ombrze, ale nikt go nie zatrzymal, gdy je wynosit.

Ksiggi.

W bibliotece Thustego Ksigcia przezyt prawdziwy szok. Byl pewien, Ze znajdzie tam
przynajmniej jedna ksiazke ze stowami Fenoglia. I rzeczywiScie zaraz na pierwszym z brzegu
pulpicie zobaczy! pigknie oprawiony r¢kopis z piesniami o Sdjce. Rece mu drzaty, gdy
zdejmowat ja z tancucha (otwarcie takiej ktodki bylo dla niego dziecinnie fatwe).

»~Mam cig, Mortimerze - myslal ms$ciwie. - Teraz ugniote ci¢ jak ciasto, tak ze
zapomnisz, kim jeste$ i gdzie przebywasz, niech tylko poczuj¢ na jgzyku smak twojego
imienia...”.

Ale jakiez bylo jego rozczarowanie, gdy przeczytat pierwszych kilka zdan! Och, ta
drewniana melodia, te kiepskie rymy! Nie, Fenoglio nie mogl napisa¢ zadnego z tych tekstow.
Gdzie si¢ podziaty jego piesni?

»Wiolanta je zabrata, glupcze! - szydzil sam z siebie. - Nie przyszlo ci to do glowy?”.

Weciaz jeszcze bolesnie przezywal tamto rozczarowanie. Ale kto powiedzial, ze w tym

swiecie tylko stowa tego starego glupca mogly nabiera¢ zycia? W koncu wszystkie ksiazki to



jedna wielka rodzina, sa przeciez ztozone z tych samych liter, tylko w r6znej kolejnosci. A to
znaczylo, ze w pewnym sensie kazda ksiazka zawarta byta we wszystkich innych!

Ale to, co zdotal przeczyta¢ podczas dhugich godzin tkwienia w siodle, nie okazalo
si¢, niestety, zbyt obiecujace. Mozna by pomysle¢, ze w tym $wiecie nie bylo ani jednego
poety godnego tego miana. W kazdym razie biblioteka Thistego Ksigcia nie zawierala
arcydziet. Nudy na pudy, kulawe rymy. A postacie! Nawet jego glos nie potrafi wla¢ w nie
zycial

Chcial juz na pierwszym postoju uraczy¢ Zmijoglowego probka swej sztuki, lecz az
do tej pory nie znalazt w tych ksiggach nic, co by jego jezykowi nie smakowato jak papier.
Niech to diabli!

Namiot Zmijoglowego rozbity zostal zawczasu. Paluch postal przodem paru
stuzacych, by jego pan mogl wprost z karocy wejs¢ do namiotu. Byt to prawdziwy patac,
pozszywany z czarnych pasow haftowanych w srebrne Zmije, ktore potyskiwaly w $wietle
ksigzyca, jakby tysiace $slimakow obsiadty namiot.

,Co zrobisz, Orfeuszu, jesli ci¢ teraz wezwie? Obiecates, ze bedziesz go zabawial w
drodze”. Wciaz brzmialty mu w uszach drwiace stowa Szczapy: ,,M9j szwagier nie lubi, kiedy
kto$§ zawodzi jego oczekiwania”.

Bylo mu zimno. Przysiadt pod drzewem i niechgtnie siggnat do juk po nastgpna
ksigge. Tymczasem Oss mgczyt si¢ z rozstawianiem namiotu.

Basnie dla dzieci! Tylko tego jeszcze brakowato! Do diabta, do diabla, do diabta!
Chwileczkg... a to co? Serce podskoczylo mu w piersi. To mu co$ przypominalo... Alez tak, to
stowa Fe-noglia, nie miat co do tego najmniejszych watpliwosci!

- To moja ksigzka! - Krotkie raczki wyszarpngty tom z jego palcow.

Jacopo stal przed nim z wysunigtymi wargami, marszczac brwi, ktéra to ming
podpatrzyt u dziadka. Tym razem nie miat na twarzy blaszanego nosa, widocznie stat si¢
niewygodny.

Orfeusz z trudem opart si¢ pokusie odebrania mu ksigzki.

,» 10 niezbyt madre, Orfeuszu - upomniat sam siebie w myslach. - Badz mity dla tego
matego diabelskiego pomiotu!”.

- Jacopo! - USmiechnal si¢ promiennie do malca z odrobing uniZzono$ci naleznej
ksiazgcemu synowi, cho¢ 0w ksiaze juz nie zyt. - To twoja ksiazka? W takim razie na pewno
wiesz, kto jest autorem tych opowiesci.

- Zbtwia Twarz - stwierdzil ponuro chlopczyk. Zotwia Twarz? Coz za trafny

przydomek dla Fenoglia!



- Lubisz jego basnie? Jacopo wzruszyt ramionami.

- Bardziej podobaja mi sig¢ piesni o Sojce, ale mama nie pozwala mi ich czytac.

- Jakie to przykre!

Orfeusz nie mogt oderwa¢ wzroku od ksiazki, ktora Jacopo przyciskat do piersi. Rece
pocily mu si¢ z podniecenia. Stowa Fenoglia... A moze okazalyby si¢ rownie skuteczne jak
stowa Atramentowego serca?

- A co ty na to, ksiazg... - jakze chetnie skrgcilby kark temu ,ksigciu” - co ty na to,
zebym ci opowiedziat o zbdjcach w zamian za wypozyczenie tej ksiazki?

- Potrafisz opowiada¢ historie? Myslatem, ze handlujesz jednorozcami i skrzatami.

- To tez!

1 sprawig, ze jednorozec nadzieje cig¢ na rdg, jesli natychmiast nie oddasz mi tej
ksiazki” - pomyslat Orfeusz, ukrywajac krwiozercze mysli pod jeszcze szerszym usmiechem.

- Po co ci ta ksiazka? To bajki dla dzieci, tylko dla dzieci. Przeklety maty madrala!

- Chce obejrze¢ obrazki.

Jacopo otworzyt ksiazke i1 przewrdcit kilka kartek.

- Sa nudne. Same zwierzaki i wrozki, i koboldy. Nienawidze koboldéw. Smierdza i
przypominaja Tulia. - Spojrzat bystro na Orfeusza. - A co mi dasz, je$li ci pozyczg t¢ ksiazke?
Masz srebro?

Srebro. Niedaleko pada jabtko od jabtoni. Chociaz zewngtrznie Jacopo bardziej
przypominal zmarlego ojca niz dziadka.

- Oczywiscie.

Orfeusz siggnat do mieszka zawieszonego u pasa.

»No, poczekaj tylko, ksiazatko - pomyslal. - Jesli ta ksiazka potrafi to, co myslg,
zgotuje ci parg przykrych niespodzianek!”.

Jacopo wyciagnat otwarta dlon i1 Orfeusz polozyl na niej srebrna monetg z
wizerunkiem jego dziadka.

Raczka nie cofngla sig.

- Chcg trzy! - o$wiadczyt malec.

Orfeusz wydat pomruk niezadowolenia, a Jacopo jeszcze mocniej przycisnat ksiazke
do piersi.

Chciwy maty begkart. Poeta wlozyt jeszcze dwie monety do wyciagnigtej raczki, a
Jacopo szybko zacisnat dton.

- To za jeden dzief - powiedzial.

- Za jeden dzien?



W tej chwili podszedt do nich Oss. Palce wystawaly mu z butow. Wciaz trzeba byto
kupowa¢ nowe buty na te jego stoniowe nogi. Ach, co tam, nic mu nie bedzie, jak pochodzi
boso!

- Panie, twdj namiot gotowy.

Jacopo schowat pieniadze do mieszka i z protekcjonalng ming podal Orfeuszowi
ksiazke.

- Trzy pieniazki, trzy dni! - zawolat poeta, chwytajac tom. - A teraz zabieraj si¢ stad,
zanim si¢ rozmysle!

Jacopo ze strachu wciagnat glowg w ramiona, lecz po sekundzie przypomniat sobie,
czyim jest wnukiem.

- Jak ty si¢ do mnie odzywasz, Podwdjnooki! - pisnal przerazliwie i nadepnat
Orfeuszowi tak mocno na nogg, ze ten az krzyknat z bolu.

Zmarznigci zotierze, ktorzy odpoczywali pod drzewami, rozesmiali si¢ drwiaco, a
Jacopo odszedt dumnie, niczym miniatura swojego dziadka.

Orfeusz czut szum w uszach.

- Co z ciebie za ochroniarz? - poczal wymysla¢ Ossowi. - Nawet przed szesciolatkiem
nie potrafisz mnie obronic?

I pokustykat do namiotu.

Oss zapali! olejna lampke, a na mokrej zimnej ziemi rozciagnat niedzwiedzia skore,
ale Orfeusz zatgsknit przerazliwie za swoim domem, kiedy tylko w$liznal si¢ do namiotu.

- A wszystko z powodu Mortimera i jego ghipiej zabawy w zbdjcg! - zlorzeczyl,
siadajac na zimnym poslaniu. - Wyslg go do piekta i Smolipalucha razem z nim. Z tego, co si¢
styszy, ci dwaj stali si¢ ostatnio nierozlaczni. A je$li w tym $wiecie nie ma piekta, to musisz
przy okazji je stworzy¢, Orfeuszu. Ognie piekielne nawet Smolipaluchowi nie przypadna do
gustu!

Musi zndéw pisaé. Zachtannie otworzyt ksigge wydobyta od tego cwanego diablatka.
Niedzwiedzie, koboldy, wrozki... Maly miat racjeg, to byly bajki dla dzieci. Nie bedzie tatwo
wyciagna¢ stad co$, co mogloby zainteresowac¢ Zmijoglowego, ktoéry na pewno nie omieszka
go niebawem wezwac, bo kt6z inny moze mu umili¢ bezsenna noc?

O, znowu koboldy. Stary miat do nich wyrazna stabos$¢. A tu znowu sentymentalna
opowies¢ o zakochanej szklanej dziewczynie... o nimfie, ktora zadurzyta si¢ w ksigciu. Do
licha, to chyba nawet Jacopa nie moglo zainteresowa¢! Czy cho¢ w jednej opowiesci
wystegpuje zbdjca albo czy gdzie$ na tych kartach skrzeczy sdjka? To by bylo co$, gdyby mogt

wejs¢ do namiotu i glosna lektura sprowadzi¢ wroga, na ktorego od tak dawna daremnie



poluje. A tu nic tylko dzigcioly, stowiki, gadajacy wrobel, ale ani $ladu so6jki. Przeklefstwo!
Zaczynatl juz watpi¢, czy zainwestowane srebro mu si¢ zwrdci. A tu... nososcisk... no, to si¢
przynajmniej moze przyda¢ do zemsty na matym. Ale zaraz, zaraz!

Tam gdzie las byl najciemniejszy - czytal, bezglo$nie formujac stowa wargami - i
gdzie nawet koboldy nie zapuszczaty si¢ w poszukiwaniu grzybow...

- Ten oboz to niezbyt przyjemne miejsce pobytu, mistrzu! - Blyszczek wyrost nagle
jak spod ziemi, twarz mial ponura. - Jak myslisz, jak dlugo bgdziemy w drodze?

Ludzik robit si¢ coraz bardziej mgtnoszary. Moze brakowato mu utarczek stownych z
bratem, a moze bralo si¢ to stad, Zze nieustannie pozeral stonogi i czerwie.

- Nie przeszkadzaj mi! - zdenerwowat si¢ Orfeusz. - Nie widzisz, ze czytam? A co to
za odnoze przykleilo ci si¢ do ubrania? Chyba zabronitem ci zre¢ owady? Chcesz, zebym ci¢
wypedzit do lasu, do twoich dzikich pobratymcow?

- Nie, nie, w zadnym wypadku! Juz ani jedno stowo nie przejdzie mi przez usta - i ani
jeden robak! - Blyszczek sklonit si¢ przed nim trzy razy z rzedu (Orfeusz uwielbia! jego
wierno-poddancze maniery). - Jeszcze tylko jedno malenkie pytanie: czy to moze ta ksigga,
ktora ci skradziono?

- Niestety nie, to tylko jej mlodsza siostra! - odpart poeta, nie podnoszac glowy. - A
teraz badz wreszcie cicho!

...1 gdzie nawet koboldy nie zapuszczaty si¢ w poszukiwaniu grzybow - czytat dalej -
mieszkat najczarniejszy ze wszystkich cieni, najbardziej bezimienny ze wszystkich strachow.
Nocne mary uwazaty go za jednego z nich, niegdy$ bowiem nosit ludzkie imig, a one same sa
duszami ludzkimi, ktorym biale damy nie potrafity oczysci¢ serc ze zta i dlatego odsytaty je z
powrotem do lasu... Orfeusz uniést gloweg znad ksiazki.

- No proszg, jaka ponura historia! - mruknat. - Ciekawe, co temu staremu przyszto do
glowy? Czy moze ten maty diabet tak go zdenerwowal, Zze postanowit mu zaspiewaé na
dobranoc co$ w jego stylu? Tak, to by si¢ moglo spodoba¢ nawet dziadkowi Jacopa... - Znow
pochylit si¢ nad ksigga, gdzie Balbulus wymalowat cien zanurzajacy czarne palce w rzadkach
liter. - Tak, to jest wspaniale! - szepnat. - Blyszczek, przynie$ mi papier i piora, tylko szybko,
bo inaczej rzucg ci¢ koniom na pozarcie.

Szklany pomocnik chyzo spetil Zyczenie swego pana i Orfeusz zabrat si¢ do pracy.
Tu ukradt pot zdania, tam kilka stow, pokleit §cinkami z nastgpnej strony... Stowa Fenoglia.
Styl byt tu nieco lzejszy niz w Atramentowym sercu, mialo si¢ wrazenie, jakby stary
chichotal, piszac, ale melodia zdan byla ta sama. Dlaczego wigc slowa z tej opowiesci nie

mialyby smakowac historii tak samo jak te ze skradzionej ksiazki?



- Tak, tak, to jego styl! - szeptal, a papier tapczywie chlonal atrament. - Ale trzeba to
jeszcze ubarwic.

I znéw zaczal przewraca¢ ozdobione ilustracjami karty w poszukiwaniu wtasciwych
stow, gdy wtem szklany ludzik z przerazliwym krzykiem ukryt si¢ za jego r¢ka.

W wejsciu do namiotu przycupngla sroka.

Blyszczek ze strachu wpit palce w rami¢ Orfeusza (odwazny byl tylko wtedy, gdy
mial do czynienia z mniejszymi od siebie przedstawicielami swojego gatunku), a nadzieje
poety, ze moze to jednak zwykly ptak, rozwialy sig, gdy tylko sroka otworzyta dziob.

- Wynos sig! - skrzekng¢la do Blyszczka, a ten bez namystu wybiegl na dwor na swoich
patakowatych szklanych nozkach, cho¢ zbojcy mieli zwyczaj rzuca¢ w niego szyszkami i
orzechami.

Mortola. Orfeusz wiedzial, ze wczes$niej czy pozniej zndw si¢ pojawi, zatowat tylko,
ze to nie stalo si¢ pdznie;.

»oroka! - myslat, gdy ptak zblizat si¢ drobnymi kroczkami. - Gdybym potrafit
zamieniaé si¢ w zwierzg, na pewno wymyslitbym co$ ciekawszego”.

Byla w oplakanym stanie, pewnie dopadia ja kuna albo lis. Jaka szkoda, Ze jej nie
pozarly.

- Co ty tu robisz? - zawolata ze ztoscia. - Nie przypominam sobie, zebym ci kazala
zosta¢ stuzacym Zmijoglowego!

»W glowie jej si¢ pomieszalo!” - orzekt w duchu Orfeusz. Nie mowiac juz o tym, ze
trudno byto sig przestraszyc¢ jej ostrego glosu, kiedy wydobywat si¢ z czarnego dzioba.

»Jestes skonczona, Mortolo, twoja historia dobiegta konca! - pomyslat z satysfakcja. -
A moja dopiero si¢ zaczyna...”.

- Co tak siedzisz i gapisz si¢ na mnie? Uwierzyl w to, co mu powiedziales o Wiolancie
1 Sdjce? No mow!

Z wsciekloscia dziobneta chrzaszcza, ktory zaplatat si¢ do namiotu, a odglos
miazdzonego owada przyprawit Orfeusza o mdlosci.

- Tak, tak! - powiedzial zirytowany. - Oczywiscie, ze uwierzyl we wszystko. Z
fatwoscia udato mi si¢ go przekonad.

- To dobrze.

Sroka wskoczyla na stos ksiazek skradzionych z biblioteki zamkowej i spojrzata z
wysoka na zapisana kartke.

- Co to? Czy Zmijoglowy zamowit u ciebie jednorozca?



- Och, nie... To nic takiego... To tylko bajka, ktora musze napisa¢ dla jego
niewydarzonego wnuka... - Niby od niechcenia zakryt kartke dfonia.

- A co z Pusta Ksigga? - spytala Mortola, wygladzajac dziobem potargane piodra. -
Dowiedziates sig, gdzie ja trzyma? Musiat ja zabra¢ ze soba!

- Do diabta! Oczywiscie, ze nie! Myslisz, ze Zmijoglowy trzyma ja na wierzchu?

Tym razem Orfeusz nie prébowat nawet ukry¢ pogardy w glosie, za co Mortola
dziobneta go bolesnie w reke.

- Nie podoba mi si¢ twéj ton, Swiecaca Gebo! Gdzies musi ja mie¢, wigc sprobuj jej
poszukac, skoro juz tu jeste$. Nie mogg zajmowac si¢ wszystkim.

- Cos takiego! A czym si¢ do tej pory zajmowatas? ,,Ukre¢ jej teb, Orfeuszu! - myslat,
ocierajac krwawiaca r¢ke. - Pamigtasz, jak ojciec ukrecat tby kurom?”.

- Jak ty ze mna rozmawiasz?! - Znoéw probowata go dziobna¢, ale Orfeusz w porg
cofnat reke. - Wydaje ci sig, ze siedzialam sobie bezczynnie na galezi? Usungtam z drogi
Czarnego Ksigcia i osiagngtam tyle, ze jego ludzie beda odtad pomaga¢ mnie, a nie Sojce.

- Naprawdg? Czarny Ksiaz¢ nie zyje? - spytat Orfeusz, silac si¢ na obojgtnosc.
»Fenoglio bedzie niepocieszony - pomyslal. - Byt bardzo dumny z tej postaci”. - A co z
dzie¢mi, ktore udato mu si¢ wykrasc? Gdzie one sa?

- W jaskini na p6étnocny wschod od Ombry. Mszanki zwa ja Pieczara Olbrzymow.
Zostalo z nimi paru zbdjcoOw 1 kilka kobiet. To marna kryjéwka, ale skoro Zmijoglowy
zdecydowal si¢ wysla¢ Szczapg na poszukiwania, chociaz wszyscy wiedza, ze najglupszy
krolik potrafi go wystrychna¢ na dudka, to dzieciaki jeszcze dlugo bgda tam bezpieczne.

Ciekawe wiesci! O, teraz Zmijoglowy przekona sig, jaki ma z niego pozytek!

- A zona i corka S¢jki? Czy one tez sa w tej jaskini? - spytat Orfeusz.

- Owszem - skrzekngta Mortola, jakby ziarnko utknglo jej w przetyku. - Chciatam
posta¢ t¢ mata czarownicg w §lad za Czarnym Ksigciem, lecz jej matka mnie odpgdzita. Za
duzo o mnie wie, o wiele za duzo!

Coraz lepie;j!

Ale Mortola czytata w jego myslach.

- Co sie tak usmiechasz? Nie waz si¢ opowiada¢ o tym Zmi-joglowemu! Naleza do
mnie, ani mysl¢ oddawaé je Srebrnemu Ksigciu tylko po to, by je po raz drugi wypuscit!
Zrozumiano?

- Oczywiscie! Bede milczal jak grob! - obiecal Orfeusz z ming niewiniatka. - A co z

pozostatymi zbdjcami, tymi, ktoérzy chca ci pomoc?



- Sledza was. Jeszcze tej nocy zastawia putapke na Zmijo-glowego. Wydaje im sie, ze
sami to wymyslili, ale to ja zasialam ten pomyst w ich glipich tbach. Najlatwiej zawladna
ksiazka w ciemnym lesie. Drab ma do$wiadczenie w takich napadach, a w dodatku nie bedzie
mial Piszczalki za przeciwnika. Glupi Zmija, pozbawil sie swojego najlepszego brytana,
pewnie chcial go ukara¢ za to, ze wypuscit z reki Sojke. Ale to sig obrdci przeciwko niemu.
Jutro Mortola wykupi syna z krainy umartych za $mieré Zmijoglowego. Szkoda tylko, ze w
ten sposob nie zobaczg, jak biate damy zabieraja Sojkg. Bo na pewno go zabiora i tym razem
juz nie wypuszcza z rak. Kto wie? Moze $mier¢ uszczesliwiona, ze dostala i Zmijogtowego, i
Sojke, zapomni o Pustej Ksigdze, a wtedy Mortola wpisze do niej imi¢ syna i nigdy juz nie
bedzie musiata drze¢ o jego zycie! - Mortola mowila goraczkowo, coraz predzej, potykajac
stowa, jakby nie nadazala wyrzucaé ich z siebie. - Zaszyj si¢ w gaszczu, kiedy zbdjcy
zaatakuja! - skrzekneta. - Nie cheg, zeby Drab przez pomytke ci¢ usmiercit. Mozesz mi sig
jeszcze przydac, jesli ten glupiec spartoli robote!

,Orfeuszu, ona ci wciaz ufa! - pomyslal zdumiony i o mato nie wybuchnat glosnym
$miechem. - Jak ona mogla tak zglupie¢? Czy potrafi juz mysle¢ tylko o tykaniu robakdéw? To
zle dla niej, ale znakomicie dla mnie!”.

- Dobrze, oczywiscie! - zawolal.

Jego umyst pracowal nad jak najlepszym spozytkowaniem tych informacji. Jedno byto
pewne: jesli Mortola dostanie w swoje rece Pusta Ksigge, jego marzenia rozwieja si¢ jak dym.

Smieré zabierze Zmijoglowego, Mortola wpisze do ksiegi imig syna, a on nawet nie
odzyska ksiazki, ktora mu zabrai Smolipa-luch, nie méwiac juz o nieSmiertelnosci. Pozostana
mu tylko opowiesci Fenoglia dla krnabrnego dzieciaka. Nie ma co! Musi dalej trzymaé ze
Zmijoglowym.

- Co tak stoisz i dumasz jak lunatyk? - skrzek Mortoli stawal si¢ coraz bardziej
niezrozumiaty.

- Panie! - Oss wsadzit glowg do namiotu. - Zmijoglowy wzywa ci¢ do siebie. Podobno
jest w bardzo ztym humorze.

- Ide juz - rzekt Orfeusz i niezdarnie wysunat si¢ z namiotu. Sroka, ktoérej o mato co
nie nadepnal na ogon, zaskrzeczata

wsciekle 1 uskoczyta w bok.

- Obrzydliwe ptaszysko! - warknat Oss, usilujac wymierzy¢ jej kopniaka. - Musisz ja
przepedzi¢, panie. Moja matka zawsze mowita, ze sroki to drugie wcielenie zlodziei.

- Ja tez jej nie lubig! - szepnal Orfeusz, gdy znalezli si¢ na zewnatrz. - Wiesz co? Po

prostu ukrec jej teb, jak ja bede u ksigeia.



Oss $ciagnat usta w okrutnym u$miechu. Uwielbial takie polecenia. Moze w istocie
nie byt wcale tak ztym ochroniarzem.

Orfeusz przygtadzit wlosy (w Ombrze méwili, ze ma wilosy starca, gdyz w miescie nie
bylo drugiego takiego blondyna) i poszedt do namiotu Zmijoglowego. Nie sprowadzi mu
Sojki, a ksiazka Jacopa, w ktorej moze si¢ kry¢ jeszcze niejeden skarb, musi zaczekaé, az
wroci od Srebrnego Ksigcia. Ale dzigki Mortoli moze mu ustuzyé w inny sposob.

Czarny namiot Zmijoglowego tkwil pod drzewami, jakby noc przez nieuwage
pozostawila tu czastkg mroku.

»10 dobry znak, noc byla dla ciebie zawsze laskawsza niz dzien, Orfeuszu - myslat,
gdy Paluch z kamienna twarza rozsunat wejscie do namiotu. - Cisza i1 ciemno$¢ sprzyjaja
wyobrazaniu sobie $wiata w ksztalcie odpowiadajacym naszym pragnieniom”.

Moze powinien sprawi¢, by w tym $wiecie zapanowata ciemna noc, kiedy on juz
odzyska Atramentowe serce...?

- Wasza Wysokos¢... - Uklonit sig, gdy w ciemnos$ci zamajaczyta twarz ksigcia niby
znieksztatlcony ksigzyc. - Przynosz¢ wiesci, ktore dotarly do mnie na skrzydtach wiatru.

Mysle, ze cig, panie, uciesza...

Rozdzial 50

Leniwy starzec
Ktoregos dnia Pan Bog doszedt do wniosku, Zze czas na wiosenne porzqdki w warsztacie. |[...] Coz za

niewiarygodne strzepy i scinki po-wymiatal spod stoiu! Zaczete stworzenia, kawatki, ktore mogty sie jeszcze
przydad, ale miaty jakies defekty, pomysty, ktore gdzies sie zawieruszyly i o ktérych zapomniat. [...] Znalazta sie
nawet grudka ze storica.

Pan Bdg podrapat sie w glowe. Co mozna zrobic z takq kupg smieci?

Ted Hughes, Zlepkowiec

Znowu ja tu niesie! Elinor Loredan... Jej nazwisko brzmiato prawie tak, jakby to on ja
wymyslil. Fenoglio, zlorzeczac, naciagnat koc na glowe. Nie dos¢, ze jest przemadrzata, nosi
niebieskie ponczochy i jest uparta jak osiol, to jeszcze musi weze$nie wstawac!

- Hm, widzg, Ze natchnienie jako$§ nie dopisato? - zauwazyta, spostrzeglszy pusta
kartke lezaca obok poslania pisarza. - Byla nieprzyzwoicie rzeska i jak zwykle zgryzliwa. -
Czy nie mowi sig, ze muzy rankiem catuja najstodziej? Zdaje sig, ze co$ takiego czytatam.

Do licha, znalazta sig ekspertka od calowania! A on chyba zastuzyt sobie na odrobing

snu (jesli juz nie ma kropli wina w tej przeklgtej jaskini)? Dopiero co uratowal Zycie



Czarnemu Ksigciu, ktdry byt jeszcze slaby 1 mato jadl, jak z troska powtarzata Mi-nerwa, ale
zyl. Brat juz nawet udzial w polowaniach, chociaz Roksana mu tego zabraniala, ale w koncu
dzieci musiaty jes$¢, a nietatwo bylo o pozywienie o tej porze roku. Maluchy byly wiecznie
glodne, zapominaly o pustych Zoladkach tylko wtedy, gdy Dariusz opowiadal im jaka$
histori¢ albo Farid pokazywat ogniowe sztuczki lub tez Meggie $piewala im piesni o Sojce -
robita to juz lepiej od Baptysty.

,» Lak, moze powinienem najpierw tym si¢ zajac - myslat, demonstracyjnie odwracajac
si¢ plecami do signory Loredan. - Musz¢ stworzy¢ wigcej dziczyzny tatwej do upolowania,
thustej 1 smakowitej...”.

- Fenoglio!

Nie, to nie do wiary! Naprawdg $ciagngta z niego koc! Krysztatek wystawit glowg z
kieszeni jego koszuli, gdzie ostatnio sypiat, i jat przeciera¢ zaspane oczy.

- Dzien dobry, Krysztatku. Przygotuj papier i zatemperu;j piora! - rozkazata.

Co za ton! Co za jedza! Fenoglio, stgkajac, usiadt na postaniu. Byt juz naprawdg za
stary, by sypia¢ na gotej ziemi w wilgotnej jaskini!

- To jest moj ludzik i on robi tylko to, co ja mu kazg¢ - powiedzial z naciskiem.

Tymczasem jednak Krysztalek rzucit si¢ pgdem wykonaé polecenie Elinor z takim
stodkim u$miechem, jakby mu kto posmarowat usta syropem.

Co to znaczy, do diabta? To dopiero szklany zdrajca! A jak sig¢ to spieszy, zeby jej
tylko dogodzi¢! Ciekawe, ze jego polecen nie wykonuje rownie szybko.

- Cudownie! - zas§wiergotata signora Loredan. - Dzigkujg ci bardzo, Krysztalku.

»Elinor. Pewnie datbym jej inne imi¢ - rozmys$la! Fenoglio, gdy trzgsac si¢ z zimna,
wsuwa! nogi w buty. - Bardziej wojownicze... Pentesilea albo Antiopa czy jak tam sig
nazywaly te wszystkie amazonki...”.

Boze, jak zimno w tej jaskini! ,,Nie moglby$ zmieni¢ pogody?”.

No wiasnie, mégiby?

Gdy rozcierat zgrabiate rece, nieproszony go$¢ podat mu kubek goracej cieczy.

- Proszg. Niezbyt smaczne, ale ciepte. Kawa z kory. Ach, Krysztatek jest cudowny! -
dodala dramatycznym szeptem. - Jaspis jest mily, ale strasznie nie$miaty. I te jego rézowe
wlosy!

Krysztatek z duma pogladzil wlosy. Szklane ludziki miaty doskonaly stuch (i dlatego
$wietnie nadawaly si¢ na szpiegdéw mimo swej kruchosci). Fenoglio miat ochotg wsadzi¢ tego

skrzata do pustego buktaka po winie.



Upit tyk napoju - smakowat rzeczywiscie obrzydliwie - wstat i zanurzyt twarz w misce
wody, ktéra mu wieczorem postawita Minerwa. Czy mu si¢ tylko zdawalo, czy na
powierzchni byta mikroskopijna warstewka lodu?

- Nie znasz si¢ zupetnie na pisaniu, Loredan... - Tak ja bedzie odtad nazywat, ,,Elinor”
za bardzo kojarzy si¢ z kwiatami. - Po pierwsze, ranek to najgorszy czas, bo mozg czlowieka
wyglada jak gabka nasiaknigta woda. A po drugie, prawdziwe pisanie polega na tym, ze
trzeba siedziec i czekaé, az cztowiekowi przyjda do glowy wlasciwe pomysty.

- No, co jak co, ale to wychodzi ci doskonale! - (Jezyczek miala naprawdg ostry!). - Za
chwilg zaczniesz mnie przekonywac, ze najlepiej pobudza mys$lenie wino i miod pitny!

Czy mu sig tylko zdawalo, czy tez Krysztatek skwapliwie pokiwal glowa? Wypedzi go
do lasu, niech si¢ zywi $§limakami i chrzaszczami, jak jego dzicy pobratymcy!

- No co, Loredan, pewnie wiesz juz od dawna, jaki ma by¢ koniec tej historii, co?
Niech zgadng: jaki$ zagubiony wrobel podpowiedziat ci koniec, gdy wczoraj siedziata$ przez
kilka godzin przed jaskinia, wlepiajac oczy w moj las i moje wrozki!

Do diabta, znowu dziura w spodniach, a Baptyscie koncza si¢ nici!

- Atramentowy Tkaczu? - Despina wyjrzata zza murka, ktory chwilami pozwalat mu
zapomnie¢, gdzie si¢ znajduje. - Cheesz $niadanie?

Fenoglio westchnal. Poczciwa Minerwa, wciaz troszczy si¢ o niego, jak dawniej w
Ombrze. Stare, dobre czasy...

- Nie, dzigkujeg, Despino - odparl, zerkajac z ukosa na drugiego goscia. - Powiedz
mamie, ze kto$ zdazyt mi juz popsu¢ apetyt.

Despina i Elinor wymienity spojrzenia, w ktérych byla wyrazna drwina z jego osoby.
Na Boga, czy dzieci Minerwy byly juz takze po stronie tej Loredan?

- Resa jest od dwoch dni w drodze, nie méwiac o Drabie. Po co zostawila ci ksiazke,
skoro przez cale dwa dni spale$ albo upijates si¢ z Baptysta kiepskim winem?

Boze, jaki pigkny byl $wiat, gdy ten glos nie prze§ladowat go na kazdym kroku!

- Jeste$ to winien Mortimerowi, zeby go wesprze¢ paroma slowami. Kto ma mu
pombec, jesli nie ty? Czarny Ksiazg jest za slaby, a biedna cérka Mortimera tylko czeka na to,
bys$ jej dat co§ do czytania. ,Jest za zimno, wino jest kiepskie, dzieci hatasuja, jak mam
pisa¢?” - przedrzezniata go Elinor. - Jesli chodzi o uskarzanie sig, to stow ci nie brakuje.

O, Krysztalek znow kiwat aprobujaco glowa!

»Doleje mu zupy do piasku - myslal pisarz - tyle zupy, ze bedzie si¢ wit z bolu jak
Czarny Ksiazg. Ale niech mnie diabli, je$li napisz¢ cho¢ jedno stowo dla ratowania jego

zycial”.



- Fenoglio, czy ty mnie w ogble stuchasz?

Okropny babsztyl! Patrzyla na niego takim wzrokiem jak nauczycielka na ucznia,
ktéry nie odrobil zadania domowego.

Ksiazka. Resa mu ja zostawila, to prawda. Ale na co to si¢ zda? To mu tylko
przypominalo, z jaka tatwoscia snu! opowiesci, kiedy jeszcze kazdemu stowu zapisanemu na
papierze nie towarzyszyto absolutne przekonanie, Ze zamieni si¢ ono w rzeczywistosc!

- To nie moze by¢ takie trudne! Mortimer odwalit juz za ciebie potowg roboty! No
wigc tak: zamierza udawac¢ przed Zmijo-glowym, ze potrafi wyleczy¢ t¢ ksiazkg, Wiolanta
odwrodci uwagg ojca, a Mortimer wpisze trzy sfowa i po krzyku. Moze jeszcze jaki$ pojedynek
z Piszczatka - to zawsze robi dobre wrazenie - no i Ognisty Tancerz tez powinien mie¢ swoj
wystep (chociaz dalej go nie lubig). Moglbys$ takze napisaé jakas rolg dla Resy. Na przyktad,
ze powstrzymata Draba... nie wiem jak, ale na pewno co$ wymyslisz...

- Cisza! - zagrzmial Fenoglio, az Krysztalek ze strachu ukryl si¢ za kalamarzem. - Co
to za dziecinne brednie! Ale to typowe: czytelnicy i ich pomysty! Owszem, plan Mortimera
wydaje si¢ dobry - prosty, ale dobry. Z pomoca Wiolanty przechytrza Zmijoglowego,
Zmijoglowy umiera, Sojka jest uratowany, Wiolanta zostaje wiladczynia Ombry...
Fantastycznie! Ale to nie dziata! Przez cala noc prébowalem pisa¢ pod ten schemat. Nic z
tego, martwe stowa! Ta historia nie lubi prostych rozwiazan. Wymyslita sobie wlasny plan,
czuj¢ to! Tylko jaki? Wiaczylem Piszczalkg¢ do gry, znalaztem odpowiednie miejsce dla
Smolipa-lucha... Wszystko na nic! Czego$ brakuje! Kogo$ brakuje! Kogo$, kto doszczgtnie
zrujnuje pigkny plan Mortimera. Ale kto to bgdzie? Drab? Nie, jest na to za ghipi. A wige
kto? Kopec?

Elinor patrzyla na niego przerazona. No, nareszcie co$ do niej dotarfo! Ale juz w
nastgpnej chwili na jej twarz powrocil wyraz dziecinnego uporu. Dobrze jeszcze, Ze nie tupie
noga. Ona jest po prostu dzieckiem przebranym za tega leciwa babg!

- Alez to wszystko brednie! To ty jeste$ autorem ksiazki, ty, nikt inny!

- Naprawdg? To dlaczego Cosimo nie zyje? A czy napisalem, ze Mortimer tak
przygotuje Pusta Ksigge, iz Zmijoglowy kiedy jeszcze kazdemu stowu zapisanemu na
papierze me towarzyszylo absolutne przekonanie, Ze zamieni si¢ ono w rzeczywisto$¢!

- To nie moze by¢ takie trudne! Mortimer odwalil juz za ciebie polowg roboty! No
wigc tak: zamierza udawacé przed Zmijo-glowym, Ze potrafi wyleczy¢ tg ksiazkg, Wiolanta
odwrdci uwagg ojca, a Mortimer wpisze trzy stowa i po krzyku. Moze jeszcze jaki$ pojedynek

z Piszczatka - to zawsze robi dobre wrazenie - no i Ognisty Tancerz tez powinien mie¢ swoj



wystep (chociaz dalej go nie lubig). Moglbys$ takze napisaé jakas rolg dla Resy. Na przyktad,
ze powstrzymata Draba... nie wiem jak, ale na pewno co$ wymyslisz...

- Cisza! - zagrzmial Fenoglio, az Krysztalek ze strachu ukryl si¢ za kalamarzem. - Co
to za dziecinne brednie! Ale to typowe: czytelnicy i ich pomysty! Owszem, plan Mortimera
wydaje sie dobry - prosty, ale dobry. Z pomoca Wiolanty przechytrza Zmijoglowego,
Zmijoglowy umiera, Sojka jest uratowany, Wiolanta zostaje wladczynia Ombry...
Fantastycznie! Ale to nie dziata! Przez cala noc prébowalem pisa¢ pod ten schemat. Nic z
tego, martwe stowa! Ta historia nie lubi prostych rozwiazan. Wymyslila sobie wiasny plan,
czuj¢ to! Tylko jaki? Wilaczylem Piszczalkg¢ do gry, znalaztem odpowiednie miejsce dla
Smolipa-lucha... Wszystko na nic! Czego$ brakuje! Kogo$ brakuje! Kogo$, kto doszczetnie
zrujnuje pigkny plan Mortimera. Ale kto to bgdzie? Drab? Nie, jest na to za ghipi. A wige
kto? Kopec?

Elinor patrzyla na niego przerazona. No, nareszcie co$ do niej dotarlo! Ale juz w
nastgpnej chwili na jej twarz powrocil wyraz dziecinnego uporu. Dobrze jeszcze, Ze nie tupie
noga. Ona jest po prostu dzieckiem przebranym za tega leciwa babg!

- Alez to wszystko brednie! To ty jeste$ autorem ksiazki, ty, nikt inny!

- Naprawdg? To dlaczego Cosimo nie zyje? A czy napisalem, ze Mortimer tak
przygotuje Pusta Ksiege, iz Zmijoglowy pocznie sie zywcem rozklada¢? Nie. A moze to byt
moj pomyst, zeby Drab zaczal by¢ o niego zazdrosny albo zeby Brzydka Wiolanta
postanowita zabi¢ ojca? W zadnym wypadku. Ja tylko zasadzitem t¢ histori¢, a ona ro$nie tak,
jak jej si¢ zywnie podoba, ale wszyscy uwazaja, ze powinienem przewidzie¢, jakie wyda
owoce!

Boze, z jakim niedowierzaniem na niego patrzyta! Tak jakby jej opowiadat o Swigtym
Mikofaju. W koncu wysuneta podbrédek (a byl to podbrodek naprawde pokaznych
rozmiardw), co nie wrdzylo nic dobrego.

- Wymowki! Po prostu wymowki! Nic ci nie przychodzi do glowy, a tymczasem Resa
jest w drodze na zamek. A jesli Zmi-joglowy przybedzie przed nia? A je$li nie ufa corce i
Mortimer zginie, zanim...

- A jesli Mortola wrocita, jak twierdzi Resa? - przerwat jej Fenoglio bez ceregieli. - A
jesli Drab zabije Mortimera, poniewaz jest zazdrosny o Sojke? A jesli Wiolanta mimo
wszystko wyda go ojcu, nie mogac znie$¢, ze zndw zostala odtracona przez mezczyzng? A co
z Piszczalka, co z rozpuszczonym synkiem Wiolanty i tak dalej, i tak dalej...? - wyliczat

pisarz grzmiacym glosem, az Krysztalek schowat si¢ pod koc.



- Nie krzycz! - Signora Loredan nagle spokorniata. - Biednemu Krysztatkowi zaraz
peknie glowa.

- Nie, nie pgknie mu, bo jego glowa jest pusta jak porzucona muszla §limaka. A moja
glowa musi si¢ zajmowac¢ trudnymi problemami, sprawami zycia i $§mierci, tymczasem kogo
si¢ zaluje? Szklanego ludzika. A mnie wywleka si¢ z t6zka skoro $wit, chociaz przez pot nocy
nie spatem, starajac si¢ przeniknaé zamiary tej historii.

Kobieta zamilkta. Naprawdg zamilkla. Milczata, przygryzajac migsista dolna wargg, i
zatopiona w myS$lach obierata z kleszczy 1 liSci suknig, ktéra dostala od Minerwy. Nic
dziwnego, skoro bez przerwy widczyla si¢ po lesie. O tak, Elinor Lorcdan kochata ten §wiat,
cho¢ nigdy by si¢ do tego nie przyznata. I rozumiala go prawie tak dobrze jak on.

- A gdyby... gdyby$ zrobil tak, zebySmy chociaz zyskali na czasie? - odezwala sig
glosem mniej pewnym niz zwykle. - Czas do namystu, do pisania! Czas, by Resa miata szanse
ostrzec Mortimera przed ta Sroka i Drabem. Moze Zmijoglowemu mogloby si¢ ztamac kolo u
karocy? Podobno podrézuje kareta...

Do diabta. To bylo niegtupie. Dlaczego sam na to nie wpadi?

- Moge sprobowac! - warknat.

- Cudownie. - Usmiechneta sig z ulga, odzyskujac pewnos¢ siebie. - P6jde powiedzie¢
Minerwie, zeby ci zaparzyla smacznej herbaty - rzucila przez ramig. - Herbata jest o wiele
lepsza na myslenie niz wino. I badz mity dla Krysztalka.

Szklany ludzik z szerokim u§miechem odprowadzit ja wzrokiem, a wowczas Fenoglio
tracit go lekko noga, tak ze upadl na plecy.

- Pomieszaj atrament, ty maty bezuzyteczny zdrajco! - zawotat pisarz.

Krysztatek podnidst si¢ z ziemi z obrazona mina.

Minerwa przyniosta mu obiecana herbat¢ z odrobing cytryny, z dworu dobiegat
$miech dzieci, jakby wszystko byto w najlepszym porzadku.

»Doprowadz ten $wiat do porzadku, Fenoglio! - myslat. - Loredan ma racjg, nadal
jestes autorem tej historii. Zmijoglo-wy znajduje si¢ w drodze do Zamku na Jeziorze, gdzie
czeka na niego Mortimer. Sojka szykuje si¢ do zaintonowania swej najpigkniejszej piesni.
Napisz ja dla niego! Napisz Mortimerowi do konca rolg, ktéra odgrywa z takim
przekonaniem, jakby od urodzenia nosit imig, jakie mu nadates. Stowa zndéw sa ci postuszne.
Masz ksiazkg. Orfeusz poszedt w zapomnienie. To wciaz jest twoja historia. Nadaj jej

szczgsliwe zakonczenie!”.



Byl pewien, ze mu si¢ uda. A signora Loredan oniemieje z zachwytu i wreszcie
zacznie go darzyé naleznym respektem. Ale najpierw trzeba op6zni¢ pochéd Zmijogiowego (i
zapomnie¢, ze to byt jej pomyst).

Na dworze hatasowaly dzieci, Krysztalek szeptat co$ do Ja-spisa, ktdry spogladat na
niego wielkimi oczami sposrdd sterty swiezo zatemperowanych pior. Minerwa przyniosta
zupg, a Elinor przez caty czas zerkata zza murka, pewnie jej si¢ wydawalo, ze jej nie widzi. A
Fenoglio rzeczywiscie zapomniat o catym $wiecie. Stowa uniosty go ze soba, pozwalaly mu
pedzi¢ na swych atramentowoczarnych grzbietach, czyniac go Slepym i gltuchym na wszystko,
co go otaczalo. Styszal juz tylko skrzyp kot na zamarznigtej ziemi i1 skrzyp czarno
lakierowanego drewna. Teraz juz obaj pomocnicy na wyS$cigi podawali mu umoczone w
atramencie piora, gdyz zalewat go prawdziwy potok stow, wspanialych stéw, autentycznych
stow Fenoglia! Zdazyl juz zapomnie¢, w jakie odurzenie moga wprawia¢ stowa, o wiele
bardziej niz wino...

- Atramentowy Tkaczu!

Fenoglio z irytacja unidst glowg. Byt juz daleko w goérach, w drodze do Zamku na
Jeziorze, czul obrzgkle cialo Zmijoglo-wego, jakby to bylo jego wilasne...

Przed nim stat Baptysta z zatroskana twarza. Gory pierzchty, znajdowat si¢ znow w
jaskini, w otoczeniu zbojcow 1 wyglodzonych dzieci. Przestraszyl sig¢. Co sig¢ stalo? Chyba
Czarny Ksiazg nie poczut si¢ gorzej?

- Doria wrocil wlasnie ze zwiadu - rzekt Baptysta. - Chlopak pada ze zmegczenia, bo
pedzit cata noc bez wytchnienia. MOwi, ze Szczapa jest w drodze tutaj, ze wie o jaskini. Nikt
nie ma pojgcia, skad si¢ o tym dowiedziat. - Nerwowo pocierat ospowate wargi. - Maja psy.
Doria méwi, ze do wieczora tu beda. To znaczy, ze musimy si¢ wyniesc.

- Wynies¢ sig? Ale dokad?

Dokad z tymi wszystkimi dzie¢mi, z ktorych wigkszos$¢ jest juz chora z tesknoty za
domem? Po minie Baptysty poznal, Ze zbdjcy tez nie maja pomystu.

No proszg! I co powie na to przemadrzata pani Loredan? Jak tu pisa¢ w takich
warunkach?

- Powiedz ksigciu, ze zaraz przyjdg.

Baptysta skinat glowa. Zza murka wysungla si¢ wystraszona Despina. Dzieci zawsze
wyczuwaja, gdy co$ jest nie tak. Sa przyzwyczajone do zgadywania tego, o czym dorosli im
nie mowia.

- Chodz do mnie! - zachgcit ja Fenoglio.



Tymczasem Krysztalek osuszat atrament, wachlujac $wiezo zapisana kartke
jesionowym lisciem.

Fenoglio posadzit sobie dziewczynkg na kolanach i jat gltaska¢ ja po wlosach. Dzieci...
Az do tej pory wybaczat wszystko swoim zloczyncom, ale odkad Piszczatka urzadzit
polowanie na dzieci, zyczyl mu juz tylko krwawego konca. Szkoda, Zze nie zdazyt tego
napisa¢! Ale teraz musialo to poczekac, podobnie jak zwycigska piesn Sojki. Dokad zabraé
dzieci? Rusz mézgownica, Fenoglio!

Z rozpacza w sercu tart pomarszczone czolo. M6j Boze, nic dziwnego, ze od my$lenia
robia si¢ zmarszczki!

- Krysztatek! - warknal na pomocnika. - SprowadZz natychmiast Meggie, niech
przeczyta to, co napisalem. Nie zdazytem skonczy¢, ale trudno, musi wystarczy¢ to, co jest!

Szklany ludzik rzucit si¢ pedem, wywracajac wino, ktore przyniost Baptysta, koc
Fenoglia zabarwit si¢ na czerwono, jakby nasiakl krwia. Ksiazka! Wciaz podobal mu sig jej
tytul. Atramentowe serce. Co by si¢ stalo, gdyby kartki zamokly? Czy caly jego $wiat
poczalby wiednac i gni¢? Na szczesécie papier byl suchy, tylko rég okladki lekko zwilgotnial,
Fenoglio wytart go r¢kawem.

- Co to jest? - spytata Despina, ogladajac dziwny przedmiot. No tak, skad mogta
wiedzie¢, jak wyglada ksiazka? Nie wychowywata si¢ na zamku ani w rodzinie bogatego
kupca.

- To jest taka rzecz, ktora przechowuje historie - wyjasnil Fenoglio.

Na dworze Postrach Elféow zwotywal dzieci, stycha¢ bylo wzburzone glosy kobiet,
placz. Despina nastuchiwala ze strachem, ale zwycigzyla ciekawos¢.

- Historie? - spytata, potrzasajac otwarta ksiazka, jakby oczekiwala, ze wysypia si¢ z
niej stowa. - Jakie historie? Te, ktore nam opowiadates?

- Nie, tych wam jeszcze nie opowiadalem.

Lagodnie wyjat jej z raczek ksiazke i1 zajrzal na strony, na ktorych mata ja otworzyta.
Patrzyty stamtad jego wilasne slowa, napisane tak dawno temu, ze wydawaly si¢ stowami
kogo$ innego.

- Co to za historie? Opowiesz mi je?

Fenoglio wpatrywat si¢ w swoje stare stowa napisane przez innego Fenoglia, Fenoglia,
jakim byl dawniej, mtodszego, beztroskiego - i nie tak préznego, dodataby signora Loredan.

Na potnoc od Ombry rozciagata si¢ kraina petna cudéw. Chyba nikt z mieszkancow
nigdy tam nie byl, ale opowiadaly o nich piesni wedrownych grajkéw. A kiedy chiopi,

pracujac w polu, prostowali zgarbione grzbiety, pragnac cho¢ na chwilg zapomnie¢



O codziennym znoju, wyobrazali sobie, ze stoja nad brzegiem jeziora, o ktorym
powiadano, ze olbrzymy przegladaja si¢ w nim jak w zwierciadle, ze nimfy mieszkajace w
jeziorze wynurzaja si¢ z fal i zabieraja ich ze soba do palacéw z peret i masy pertowej. Kiedy
pot zalewal im czota, cichymi glosami nucili pie$ni opowiadajace o o$niezonych szczytach, o
gniazdach, ktére ludzie wybudowali w galgziach potgznego drzewa, kiedy olbrzymy zaczgty
porywac ich dzieci.

Gniazda... olbrzymie drzewo... porywac ich dzieci... Na Boga, to jest to!

Postawil Desping na ziemi, posadzit Jaspisa na jej ramieniu

I spiesznie odszedt, rzuciwszy tylko:

- Jaspis odprowadzi ci¢ do mamy. Ja muszg pedzi¢ do ksigcia! ,,Signora Loredan ma
racj¢, Fenoglio - myslal, przeciskajac si¢ przez thum dzieci, szlochajacych matek i bezradnych
zbojcow. - Jeste$ starym durniem, ktérego mézg za¢miony alkoholem nie pamigta wiasnych
historii! Orfeusz pewnie lepiej od ciebie zna twoj Swiat!”.

Ale jego prézne ja urzedujace gdzie§ tam migdzy czolem a zebrami natychmiast
wniosto sprzeciw. ,,A jak moglbys$ to wszystko pamigtac¢? - szeptato stodko. - Tych historii
jest po prostu zbyt wiele. Twoja wyobraznia jest niewyczerpana!”.

Owszem, byl préoznym staruchem, musiat to przyznaé. Ale w koncu mial po temu

powody.

Rozdzial 51

Bezuzyteczni pomocnicy
Odchodzqc - nie wie sie, ze sie odchodzi - Nie na serio Drzwi za sobq przymykamy - Los - tymczasem -

zatrzaskuje rygle - Bezpowrotnie - za naszymi plecami -

Emily Dickinson, Odchodzqgc...

Mortola przysiadia na galgzi trujacego cisu, ktorego igliwie bylo prawie tak czarne jak
jej piora. Bolalo ja lewe skrzydlo.

O malo nie ztamat go jej stuzacy Orfeusza, uratowat ja tylko ostry dziob. Rozorata mu
nochal do krwi i jakim$§ cudem udalo jej si¢ umknaé¢ z namiotu. Ale teraz, z potluczonym
skrzydltem, ledwie mogta przefruna¢ kilka metrow i co rusz musiata odpoczywaé. Ale
najgorsze bylo to, ze nie mogta odzyska¢ ludzkiej postaci, cho¢ dawno juz nie potkngta ani
jednego ziarenka. Kiedy to ostatni raz byla czlowiekiem? Dwa, trzy dni temu? Sroka nie
liczyta dni, myslala tylko o chrzaszczach i robakach (och, te biate, ttusciutkie pedraki!), o

zimie 1 porywistym wietrze oraz o pchiach w upierzeniu.



Po raz ostatni widziat ja w ludzkiej postaci Drab. OczywiScie zrobi wszystko, co mu
podszepngla, napadnie na Zmijoglowego

I zabierze Pusta Ksigge. Ale w podzigce za dobre rady nazwat ja czarownica. Cheieli
ja schwyta¢ 1 zabié, ale dziobne¢ta Draba w reke, odskoczyla i syczac wsciekle, napedzita im
stracha. Udalo jej si¢ umkna¢ w gaszcze, polkna¢ ziarna i w postaci sroki polecie¢ do
Orfeusza. Z jakim skutkiem? Jego stuzacy o mato nie ztamat jej skrzydta.

,Powydziobuj im oczy! Poszarp pazurami ich ghipie twarze!”.

Wydata Zatosny skrzek, a zbdjcy spojrzeli na nig z takimi minami, jakby wiescila im
$mier¢. Nie rozumieli, Ze ta sroka jest ta sama stara kobieta, ktora chcieli zabi¢ kilka dni
temu. W ogoéle nic nie rozumieli. Ciekawe, co zrobia z ksigga bez jej pomocy, jesli w ogole
dostana ja w swoje brudne lapska. Byli tak ghlupi jak te biale robaki, ktore wygrzebywata z
ziemi. Pewnie myS$la, Ze wystarczy potrzasna¢ ksiazka, a spomigdzy przegnitych kartek
wysypia si¢ gory zlota, ktdre im obiecata. Nie, oni w ogdle nie mysleli, po prostu czekali, az
si¢ $Sciemni 1 beda mogli pdj$¢ tropem czarnej karety. Jeszcze tylko kilka godzin dzielito ich
od rozprawy z ludZzmi Zmijoglowego, a tymczasem czym oni si¢ zajmowali? Pili samogon
skradziony jakiemu$ smolarzowi, marzyli o przysztych bogactwach i opowiadali sobie, jak to
zabija najpierw Zmijoglowego, a potem Sojke.

,»A co z trzema stowami, durnie? - miata ochote zaskrzeczec.

- Czy ktorys$ z was potrafi je wpisa¢ do ksiggi?”.

Ale Drab przynajmniej o tym pomyslal.

- Jak tylko ksiazka znajdzie si¢ w naszych rgkach — betkotal - ztapiemy Sojke i
zmusimy go, Zeby wpisat trzy stowa, a po $mierci Zmii, gdy bedziemy oplywaé¢ w bogactwa,
zabijemy takze jego, bo mam serdecznie dosy¢ tych ghupich piesni o nim!

- Tak, wtedy waganci beda $piewac piesni o nas! - wtérowat mu Gekon, wsuwajac
wronie do dzioba kawatek chleba nasaczony samogonem. Tylko ten oswojony ptak zwracat
uwage na sroke siedzaca na galezi. - Bedziemy stawniejsi od nich wszystkich! Od Sojki, od
Czarnego Ksigcia, stawniejsi od Podpalacza 1 jego kompanow! Slawniejsi niz... jak sig
nazywal jego pan?

- Capricorn.

To imig przebilo Mortoli serce jak ndz; skulila si¢ na galgzi, tgsknota za synem targata
jej dusza. Gdyby cho¢ raz jeszcze przynies¢ mu jedzenie, ostrzyc jasne wlosy...

Przerazliwy skrzek peten bolu i nienawisci rozdart ciemna doling, gdzie zbdjcy mieli

napas¢ na pana Mrocznego Zamku.



Syn. Syn. Jej cudownie okrutny syn! Mortola skubata piora na piersi, jakby to mogto
ukoi¢ bol w sercu. Martwy. Zgubiony. A jego morderca odgrywat rolg szlachetnego zbojcy,
opiewany przez hototg, ktéra dawniej drzata przed jej synem! Cala koszulg miat czerwona od
krwi, zycie ledwie si¢ w nim tlito, ale ta mala czarownica go uratowata. Czy teraz tez siedzi
gdzie$ w kacie i1 szepce stowa?

,,Obu im poharatam twarze, tak ze ich nie pozna ta zdradliwa stuzaca...! Resa... Ona
ci¢ widziala, Mortolo, ale nic nie moze zrobi¢. On jest sam, a ona odgrywa odwieczna role
kobiet w tym §wiecie - oczekiwa... O, gasieniczka!”.

Lapczywie porwala wlochate ciatko.

»(Gasieniczka, gasieniczka!” - skrzeczata w jej wngtrzu prawdziwa sroka. Przeklgty
ptak! O czym to myslata? O zabijaniu, aha, o zem$cie... Ptak tez znat to uczucie. Poczutla, ze
stroszy pidra, ze jego dziob wsciekle thuicze galaz, jakby to bylo ciato Sgjki...

Chlodny podmuch wiatru targnal wiecznie zielonymi galazkami, krople deszczu
osiadty na ptasich piorach Mortoli. Najwyzszy czas sfruna¢ na ziemig, ukry¢ si¢ w krzakach
przed oczami zb6jcodw i sprobowac odzyskac ludzka postac.

Ale ptak myslal: ,,Nieprawda, najwyzszy czas wsuna¢ dziob pod skrzydlo i usna¢ w
takt fagodnego kotysania galgzi”.

"9

»Bzdura!” - buntowata si¢ Mortola, otrzasajac pidra, wyciagajac glupi ptasi tepek i
przywotujac swoje imig: ,,Mortola. Mortola, matka Capricorna...”.

Ale co to? Wrona siedzaca na ramieniu Gekona wyciagngla szyj¢ i zatrzepotata
skrzydtami. Drab wstal chwiejnie, wydobyt miecz i zawolal na towarzyszy... Ale oto sposrod
drzew wysypali si¢ zotierze Zmijoglowego. Przywodca, chudy 1 wysoki, z jastrzebia twarza i
oczami bez wyrazu jak zrenice umarlego, lekko przebil mieczem pierwszego zbojce, ktory mu
si¢ nawinat pod rekg. Drab polozyl trupem trzech Zohierzy (cho¢ jego prawica pamigtata
ostry dzidob Mortoli), lecz jego ludzie padali jak muchy. O, waganci beda $piewac o nich
piesni, lecz beda to piesni uragliwe, opowiadajace o durniach, ktorym wydawalo sig, ze moga
napas¢ Zmijogtowego jak pierwszego lepszego kupca!

Mortola zaskrzeczata zalo$nie, a w dole miecze bez ustanku przebijaly ciata. Ci
pomocnicy do niczego si¢ nie nadawali. Pozostal jej tylko Orfeusz z jego atramentowymi
czarami i1 jedwabistym glosem.

Jastrzgbia Twarz otart miecz plaszczem jednego z zabitych i rozejrzal sig. Mortola
skulita si¢ odruchowo, lecz sroka lakomie patrzyta w dot na btyszczaca bron, pierscienie i
klamry od pasow. Ach, jak wspaniale by I$nity te Swiecidelka w gniezdzie, noca

przypominalyby gwiazdy na niebie.



Zbojcy lezeli pokotem, Drab upadt na kolana. Jastrzgbia Twarz datl znak i jego ludzie
przyciagneli zbojcg za wlosy.

,»leraz umrzesz, ghipcze! - pomyslata Mortola. - A stara kobieta, ktora chciale$ zabic,
bedzie si¢ temu przygladata!”.

Jastrzgbia Twarz zapytat o co$ Draba, uderzyt go w twarz, znowu zadal mu pytanie.
Mortola przekrzywita tebek, aby lepiej stysze¢, potem zeskoczyta kilka galazek nize;.

- Byl umierajacy, gdy$my wyruszali. - W drzacym ze strachu glosie Draba
pobrzmiewata jeszcze dawna buta.

Czarny Ksiazg. Rozmawiali o Czarnym Ksigciu.

,L0 ja! - chciata krzykna¢ Sroka. - To ja, Mortola, go otrulam! Spytajcie
Zmijoglowego, na pewno mnie pamigta”.

Sfrungta jeszcze nizej. Zdaje sig, ze Jastrzgbia Twarz pytat o dzieci, o jaskinig... Skad
o tym wiedziat? Ach, ta ghupia glowa zupetnie juz nie nadawata si¢ do myslenia!

Jeden z zolierzy wyciagnat miecz, lecz dowddca nakazat mu go schowaé. Odstapit w
tyt 1 kazat ludziom zrobi¢ to samo. Drab kleczacy posrdd martwych towarzyszy podnidst
glowg z niedowierzaniem. Tymczasem sroka, ktora jeszcze przed chwila chciata zeskoczy¢ na
ziemig, by zbiera¢ §wiecidetka z martwych cial, zamarla na galezi, trzgsta si¢ ze strachu, a w
jej glupiej ptasiej glowie kotatata bezstowna mysl: ,,Smier¢, $mieré, $mieré!”. I oto pojawit
si¢ migdzy drzewami - sples$niata czern, ziejacy oddech, jak u wielkiego psa, bezksztattny, a
jednak przypominajacy cztowieka: nocny mar... Drab btagat o lito$¢, zamiast zlorzeczy¢.

Jastrzgbia Twarz utkwit w nim nieruchome spojrzenie swych martwych oczu, a jego
ludzie w przestrachu cofali si¢ migdzy drzewa. A widmo przewalilo si¢ przez Draba, jakby
noc otworzyla paszczg z tysiacem zgbow, 1 zgotowato mu najstraszniejsza w §wiecie Smierc.

,»Nic nie szkodzi, do diabta z tym glupcem! - myslata Mortola, a jej opierzone ciato
trzgsto si¢ ze strachu jak listki osiki. - W niczym mi nie pomdgt. Teraz Orfeusz musi mi
pomoc...”.

Orfeusz. C6z to? Imig stalo si¢ ciatlem, ledwie je pomyslata...

Nie, to niemozliwe. To nie mogt by¢ Orfeusz! A jednak stat pod drzewem z tym
swoim ghlupim u$mieszkiem, a nocny mar warowat przed nim jak pies...

Kto opowiedziat Zmijoglowemu o zbdjcach? Kto to byt, zgadnij, Mortolo...?

Orfeusz szklanymi oczami rozejrzat si¢ po drzewach. Potem podniost dlon, blada i
thusta, wskazatl na sroke. Ptak skulit si¢ na gatezi.

,,Le¢, Mortolo, le¢!”.



Strzala trafita ja w locie, a bol wypedzil z niej ptaka. Nie miala juz skrzydet, gdy zaczgta
spada¢ i spada¢ w dot w chlodnym zimowym powietrzu. Ludzkie kosci uderzyty o ziemig i
pogruchotaly sig. Ostatnia rzecza, jaka zobaczyta, byt usmiech Orfeusza.

Rozdzial 52

Trupy w Lesie

Przez cate popotudnie trwat wieczor. Padat snieg
| zanosito sie na wiecej sniegu.

Kos siedziat

W konarach cedru.

Wallace Stevens, Trzynascie sposobow spoglgdania na kosa

Dalej, dalej, wciaz przed siebie. Resa znowu miala nudnosci, ale si¢ nie skarzyta.
Kiedy Sitacz odwracal ku niej glowe, usmiechata sig, zeby ze wzgledu na nig nie zwolnit
kroku. Drab miat nad nimi przewagg co najmniej p6t dnia marszu, o Sroce wolala nie myslec.

»Naprzod, Resa, naprzdd! Nie zwazaj na nudnosci, zuj liScie, ktore ci data Roksana, i
maszeruj!”.

Puszcza, ktora przemierzali od kilku dni, byla ciemniejsza od Nieprzebytego Lasu.
Resa nie znala jeszcze tej czeéci Atramentowego Swiata. Bylo to jak nowy rozdziat w
ksiazce.

- Ten las waganci nazywaja Lasem, gdzie sypia Noc - wyjasnit Sitacz, gdy
przedwczoraj przecinali doling tak mroczna, Zze Resa nie widziata wlasnych dloni. - Ale
mszanki mowia o nim Brodaty Las z powodu leczniczych pnaczy rosnacych na drzewach.

Ta nazwa podobata si¢ jej bardziej. Oszronione drzewa rzeczywiscie wygladaty jak
leciwe olbrzymy.

Sitacz byt dobrym tropicielem $§ladow, ale nawet Resa nie mialaby trudnosci z
odnalezieniem tropow, jakie zostawiali Drab i jego kompani. W niektorych miejscach odciski
stop zastygly, jakby czas si¢ tu zatrzymal, gdzie indziej tropy rozmyt deszcz - zdawalo sig, ze
wraz z nimi zmyt z ziemi takze tych, ktorzy je zostawili. Zreszta zbdjcy nie starali si¢ zaciera¢
za sobg $ladow, nie bylo to potrzebne, gdyz to oni tropili swoje ofiary.

Deszcz padat prawie bez przerwy, noca zamienial si¢ czgsto w grad, ale na szczgscie
obfito§¢ wiecznie zielonych drzew pozwalata odpocza¢ w prawie suchym miejscu. Po
zachodzie stonica czulo si¢ dojmujace zimno. Resa byta wdzigczna Sitaczowi za plaszez
podbity futrem, ktory jej ofiarowal. Dzigki temu plaszczowi i ptatom mchu, ktére Drab

zdejmowat z drzew 1 ktoérymi ja okrywal, mimo zimna mogta spa¢ w nocy.



,Naprzod, Resa, nie zatrzymuj si¢! Sroka szybko lata, a Drab nie leni si¢ z uzyciem
noza!”.

Jaki§ ptak zakrakat ochryple w galg¢ziach drzewa i Resa przestraszona podniosta
glowg, ale z gory patrzyta wrona, a nie sroka.

- Kraa... - odpowiedzial Sitacz ptakowi (nawet sowy z nim rozmawiaty) i nagle stanat
jak wryty. - Co jest, u diabla? - mruknal, skrobiac si¢ w krotko ostrzyzona glowe.

Resa podeszia do niego zaniepokojona.

- Co si¢ stalo? Zabladzites?

- Ja? Nigdy w zyciu, nie w tym lesie! - Pochylil si¢ nad zmarznigtymi $ladami stop w
listowiu. - Mdj kuzyn uczyt mnie w tym lesie klusownictwa. To on mnie nauczyt rozmawiac z
ptakami i robi¢ koce z mchu. Pokazat mi takze Zamek na Jeziorze. To Drab zboczyt z drogi,
nie ja. Kieruje si¢ trochg za bardzo na zachod!

- Twoj kuzyn? - zainteresowala si¢ Resa. - Wigc on tez jest zbdjca?

Sitacz potrzasnat glowa.

- Przystat do podpalaczy - odpart, nie patrzac na nia. - Zniknat razem z Capricornem 1i
nigdy juz nie wrdcit. To bylo takie wielkie, brzydkie chlopisko, ale ja zawsze przewyzszatem
go sita, nawet jak byliSmy dzie¢mi. Czasem si¢ zastanawiam, gdzie on si¢ moze podziewac.
Byl przekletym podpalaczem, ale byl tez moim kuzynem, je$li wiesz, co chcg przez to
powiedzie¢.

Wielki 1 brzydki... Resa zrobita w mysli przeglad ludzi Capri-corna. Czyzby to byt
Plaski Nos?

»~Mo swoim glosem zgotowal mu $mieré, Sitaczu - pomyslata. - Czy dalej by§ mu
pomagat, gdybys$ o tym wiedzial?”. Tak, na pewno by mu pomagatl.

- Sprobujmy si¢ zorientowaé, dlaczego Drab zboczyl z drogi - powiedziala. - Idzmy
dalej ich tropem.

Wkrétce znalezli zbodjcg 1 jego ludzi na polance zaslanej zbutwialymi brazowymi
lis¢mi. Trupy lezaty na ziemi, jakby drzewa strzasngly ich wraz z lié¢mi, a kruki dziobaty
martwe ciala.

Resa odpedzita ptaki - i cofnela si¢ przerazona na widok zwlok Draba.

- Co to bylo?

- Nocny mar! - szepnat Sitacz.

- Nocny mar? Alez one u$miercaja samym widokiem, ludzie po prostu umieraja ze
strachu. Widzialam to na wlasne oczy!

- Tak, jesli im kto$ przeszkodzi. Ale jesli im pozwoli¢, to pozeraja ofiarg.



Kiedy$§ Mo podarowal jej pusty kokon wazki. Z Draba zostalo niewiele wigcej. Resa
zwymiotowala.

- To mi si¢ nie podoba - mowit Sitacz, badajac uwaznie $lady na przesiagknigtym krwia
listowiu. - Wyglada mi na to, Zze napastnicy stali i przygladali sig, jak nocny mar pozera
Draba. Tak jakby przyprowadzili go ze soba, jak ksiaz¢ swojego niedzwiedzia!

Rozejrzat sig, lecz wokot nie bylo nic podejrzanego. Tylko kruki przysiadly na
drzewach, czekajac na swoja kolej. Sitacz naciagnat Gekonowi ptaszcz na twarz.

- Pojdg po tropach zobaczy¢, skad przyszli ich mordercy.

- To niepotrzebne - zauwazyla Resa, pochylajac si¢ nad jednym z trupow i1 wskazujac
na jego lewa dlon. - Twoj brat mi opowiadal, ze Zmijoglowy ma nowego ochroniarza.
Nazywaja go Paluchem. Podobno byt specjalista od tortur w Mrocznym Zamku, zanim jego
pan go awansowal. Jak mowi Doria, jest znany z tego, ze kazdemu zabitemu przez siebie
mezczyznie obcina kciuk. Robi z tych kciukow piszczalki, co ma by¢ kping z przezwiska
Piszczatki; ma juz podobno pokazna kolekcjg. - Resa trzgsta sig ze strachu, cho¢ nie musiala
si¢ juz obawia¢ Draba. - Ona go nie zdola ochroni¢ - szepngta. - Wiolanta nie uratuje Mo. Oni
go zabija!

Sitacz objat ja niezdarnie ramionami, prébujac dodac jej otuchy.

- Wigc co mamy robi¢? Wracac?

Resa potrzasneta glowa. Byla jak w transie. Mieli ze soba nocnego mara. Nocnego
mara... Rozejrzata sig.

- Sroka - powiedziata. - Gdzie jest Sroka? Zawolaj ja.

- Moéwitem ci juz, Zze ona nie uzywa ptasiego jezyka. Mimo to zaskrzeczal jak sroka,
ale nie otrzymat odpowiedzi.

Sprobowat jeszcze raz i wlasnie wtedy Resa zobaczyla zwloki.

Mortola lezata osobno, trochg dalej niz pozostali zbdjcy, a w jej piersi tkwita strzala.
Ilez to razy Resa wyobrazata sobie $mier¢ kobiety, ktorej przez tyle lat musiala shizy¢, i
zastanawiata sig, co bedzie wtedy czula! Ilez razy pragngta sama zabi¢ Mortolg! Ale teraz nic
nie czuta. Obok zmarlej lezalo na $niegu kilka czarnych piér, a paznokcie lewej reki
przypominaly ptasie szpony. Resa pochylita si¢ i odwiazata woreczek, ktory Mortola miata u
pasa. W $rodku byly drobne ziarenka, takie same jak te przylepione do warg zmarte;.

- Kto to jest? - zdumiat si¢ Sifacz.

- Trucicielka Czarnego Ksigcia. Musiate§ o niej stysze¢. Sitacz w milczeniu skinat
glowa, cofajac si¢ o krok.

Resa przywiazata woreczek do pasa.



- Kiedy jeszcze bylam jedna z jej stuzacych - u$miechngta si¢ na widok zdumione;j
miny Sifacza - chodzity shuchy, ze Mortola odkryta rosling, ktorej nasiona pozwalaja zmienia¢
posta¢. Moje kolezanki nazywaty tg rosling mala $miercia i twierdzity, Zze czlowiek dostaje
pomieszania zmystow, jesli jej za czgsto uzywa. Pokazywaty mi t¢ rosling - ma ona zabdjcza
moc, ale zawsze myslatam, Ze ta jej druga wlasciwos¢ to czczy wymyst. Wyglada na to, Ze si¢
mylitam. - Podniosta jedno z czarnych pidr i polozyla je na przestrzelonej piersi Mortoli. -
Dziewczyny opowiadaty - podjeta - Ze przestata uzywac matej $mierci po tym, jak omal nie
pozart jej lis, gdy przybrata posta¢ ptaka. Ale kiedy zobaczytam tg srokg¢ w jaskini, od razu
sobie pomy$latam, ze to ona.

Resa wyprostowala sig, gotowa do drogi.

Sitacz wskazatl na woreczek, ktory przytroczyta do pasa.

- Chyba byloby lepiej, gdybys$ zostawila te ziarna.

- Tak sadzisz? - spytala Resa w zamysleniu. - Moze masz racj¢. Ruszajmy, robi si¢

ciemno.

Rozdzial 53

Ludzkie gniazda

BgdZ ostrozny:

wolne od melodii i sensu

stowa uciekty w noc.

Jeszcze wilgotne i ciezkie od snu,

ptyng pod prqd, zamieniajgc sie w pogarde.

Carlos Drummond de Andrade, W poszukiwaniu poezji

Meggie tak przemarzly nogi, Ze nie czuia juz palcow w butach, cho¢ byty to te same
buty z wysokimi cholewkami, w ktorych zjawita si¢ w tym $wiecie. Dopiero w czasie tego
niekonczacego si¢ kilkudniowego marszu zrozumieli naprawdg, jakim wspanialym
schronieniem byla jaskinia 1 jak cienkie byty ich ubrania. Tylko deszcz byt gorszy od zimna.
Kapal z drzew, zamieniajac ziemi¢ w bloto, ktére noca zamarzalo. Jedna z dziewczynek
skrecita nogg 1 Elinor niosta ja na plecach. Mniejsze dzieci niesli dorosli, ale byto ich za mato.
Drab zabral ze soba wielu zb6jcow, ubyli tez Resa i Sitacz.

Czarny Ksiazg nidst troje dzieci naraz, po jednym na kazdej rgce i jedno na plecach.
Weiaz jeszcze malo jadl, a Roksana zmuszala go do czgstych postojow. Meggie wtulila twarz

we wlosy chlopczyka, ktory obejmowal jej szyje ramionami. Mial na imi¢ Beppe i



przypominal jej wnuka Fenoglia. Byt lekki jak pidrko, zwlaszcza ze dzieci od kilku dni
prawie nie jadty, ale po kilku godzinach noszenia wydat si¢ Meggie bardzo cigzki.

- Meggie, zaspiewaj piosenkg! - naprzykrzal jej si¢ przez cala drogg.

A Meggie nie dawala si¢ dlugo prosi¢. Glosem cichym i stabym ze zmegczenia
$piewata piesni o Sojce. I prawie juz zapomniata, ze §piewa o wlasnym ojcu. Gdy zmeczona
zamykata na chwil¢ oczy, wydawalo jej sig, ze widzi zamek, ktory jej Farid ukazat w
plomieniach: ponury kamienny twor odbijajacy si¢ w wodzie. Rozpaczliwie probowata
dostrzec Mo gdzie$§ w zalomie muru, ale jej si¢ nie udawato.

Byla sama. Po odejsciu Resy czula si¢ jeszcze bardziej samotna, mimo obecnosci
Fenoglia i1 Elinor, 1 wszystkich dzieci, a zwlaszcza mimo obecnosci Farida. Z tego poczucia
osamotnienia, ktére tylko Doria potrafil czasem rozproszy¢, zrodzilo si¢ inne uczucie:
potrzeba opiekowania si¢ tymi, ktorzy byli tak samo opuszczeni jak ona, bez ojcoOw, bez
matek - uciekinierzy w $wiecie, ktory byt im réwnie obcy jak jej, cho¢ przeciez nie znali
innego.

Nie znal go rowniez Fenoglio - on go tylko opisat i teraz jego stowa byty dla nich
jedynym drogowskazem.

Pisarz szedt przodem wraz z Czarnym Ksigciem, niosac na plecach Desping, mimo ze
byta wigksza od paru maluchow, ktorych juz nie miat kto nies¢. Jej brat dolaczyt do gromadki
starszych chlopcow, biegali po lesie, jakby nie wiedzieli, co to zmegczenie. Czarny Ksiaze
przywotywat ich co chwila, przykazujac im nie$¢ malcow, tak jak czynily to starsze
dziewczynki. Farid i Doria nie pokazywali si¢ juz od godziny. Czarny Ksiazg wystal ich na
poszukiwanie drzewa, ktorego wyglad Fenoglio opisal mu tak sugestywnie, ze zgodzil si¢ na
wymarsz. Zreszta nie mieli wyboru.

- Czy daleko jeszcze? - spytata Despina nie po raz pierwszy.

- Juz niedaleko - odpowiedziat Fenoglio, ale czy naprawdg¢ w to wierzylt?

Meggie byla przy tym, jak opowiadal Czarnemu Ksigciu o gniazdach.

Wygladaja jak gniazda ogromnych wrozek, ale mieszkali w nich ludzie. Wielu ludzi.
Zbudowali te gniazda, kiedy olbrzymy zaczgty coraz czgséciej porywac dzieci, na drzewie tak
wysokim, ze najwyzszy olbrzym nie mogt ich dosiggnac.

- To dowodzi - szepnat pisarz do Meggie - Zze olbrzymy nie powinny by¢ za wysokie,
jesli si¢ je wprowadza do opowiadania.

- Ludzkie gniazda? - z niedowierzaniem spytata Meggie. - Wymyslites to w tej chwili?

- Tez co$! - zachnat si¢ Fenoglio. - A prositem cig, Zeby$ o tym czytala? Nie prositem,

wigc sama widzisz. M¢j $wiat jest tak zbudowany, ze na wszystko znajdzie si¢ rada i nie ma



potrzeby bez przerwy czegos dodawaé, chociaz ten ghupiec Orfeusz jest innego zdania... Mam
nadziejg, ze stal si¢ ulicznym zZebrakiem za karg, Zze przemalowat na kolorowo moje $liczne
biekitne wrozki...!

- Beppe, pobiegaj trochg sam - powiedziala Meggie, stawiajac na ziemi chlopca i
biorac na reke ledwo juz idaca dziewczynkg.

,Czy daleko jeszcze...?”. - Ilez razy zadawata Mo to pytanie w niekonczacych sig
podrézach samochodem, u ktérych kresu czekalo kilka ksiazek potrzebujacych lekarza. ,,Juz
niedaleko, Meggie...” - ustyszala jego odpowiedZz. Zachwiala si¢ ze zmgczenia i zdawalo jej
sig, ze Mo zarzuca jej na ramiona swoja kurtke, ale to tylko mokra galaz musngla jej plecy...
Poslizneta si¢ i bytaby upadta, gdyby Roksana jej nie podtrzymata.

- Ostroznie, Meggie! - zawotlala zielarka i przez chwilge jej twarz wydala sig
dziewczynce bardziej znajoma od twarzy matki.

- ZnalezliSmy drzewo! - krzyknat Doria, wyskakujac tak nagle zza drzew, ze dzieci
krzykngly przestraszone. Byt caty przemoczony, trzast si¢ z zimna, ale twarz promieniata mu
szczg$ciem. - Farid zostal, zeby wspia¢ si¢ na drzewo i sprawdzié, czy gniazda nadaja si¢ do
uzytku! Sa ogromne! - Rozlozyt szeroko r¢ce. - Bedziemy musieli co$§ zmajstrowaé, zeby
wciagna¢ maluchy na gorg, ale mam juz pomyst!

Meggie nigdy jeszcze nie widziala, by tak duzo i szybko mowit. Jedna z dziewczynek
podbiegta do niego, a on, wziawszy ja na rece, zakrecit si¢ wkoto, $§miejac si¢ do rozpuku.

- Szczapa nigdy nas tam w gorze nie znajdzie! - zawolal. - Teraz musimy si¢ tylko
jeszcze nauczy¢ lata¢ i bedziemy sobie zy¢ wolni jak ptaki!

Przejgte dzieci mowily jedno przez drugie, az wreszcie Czarny Ksiazg¢ podnidst reke i
gwar si¢ uciszyl.

- Gdzie jest to drzewo? - spytal znuzonym glosem. Czasem Meggie miata wrazenie,
jakby trucizna ztamata w nim jakie$ tryby i rzucita cien na $wiatlo, ktore wypehialo jego
dusze.

- Niedaleko stad! - Doria wskazat reka miedzy ociekajace deszczem drzewa.

I nagle nawet najbardziej zmgczone stopy zadudnity po ziemi.

- Cicho! - napominat Czarny Ksiazg, ale dzieci nie mogly si¢ uspokoi¢, ich gwar niost
si¢ po lesie glosnym echem.

- A nie méwitem? - odezwat si¢ Fenoglio, zrownujac si¢ z Meggie, a w jego oczach

pojawila si¢ zwykla duma.



- Owszem, mowile$ - wtracita zgryzliwie Elinor; czula si¢ okropnie w przemoczonym
ubraniu. - Ale na razie nie widzg tych oslawionych gniazd. Poza tym muszg¢ przyznaé, ze nie
usmiecha mi si¢ perspektywa siedzenia na drzewie przy takiej pogodzie.

Fenoglio zbyt jej uwagi pogardliwym milczeniem.

- Powiedz mi, Meggie... - szepnat - jak ma na imi¢ ten chlopak... no wiesz... brat
Sitacza.

- Doria?

Doria odwroécil glowe, ustyszawszy swoje imig, i Meggie u§miechngla si¢ do niego.

- Doria... - mruczat Fenoglio. - Doria... To imi¢ wydaje mi si¢ dziwnie znajome...

- Nic w tym dziwnego - zauwazyla z satysfakcja Elinor. - Doria to bylo nazwisko
bardzo wptywowego wloskiego rodu.

Fenoglio spojrzal na nia gniewnie, ale nie zdazyt da¢ jej cigtej odpowiedzi, ktora
zapewne mial na koncu jezyka.

- Gniazda!

Okrzyk Iwa zabrzmial tak przerazliwie w zapadajacych ciemnosciach, ze
przestraszona Minerwa zatkata mu usta rgka. Teraz wszyscy je zobaczyli. Ludzkie gniazda.

Wygladaly dokladnie tak, jak je opisat Fenoglio. Przeczytal Meggie odpowiedni
fragment Atramentowego serca: Olbrzymie gniazda w koronie pot¢znego drzewa, ktorego
wiecznie zielone galgzie siggaty tak wysoko w niebo, ze wierzcholek zdawat si¢ tonaé w
chmurach. Byty okragle, jak gniazda wrdzek, a pomigdzy nimi widnialy porozciagane sieci,
liny, mostki. Dzieci tloczyly si¢ wokot Czarnego Ksigeia z zadartymi glowami, tak
szczgsliwe, jakby przyprowadzit je do napowietrznego zamczyska. Ale najbardziej szczgs§liwy
byt Fenoglio.

- Prawda, Ze sa wspaniale? - wykrzyknat.

- Sa bardzo wysoko, tyle moge powiedzie¢ - zauwazyta niech¢tnie Elinor.

- I o to wlasnie chodzi! - odrzekt szorstko pisarz.

Ale Minerwa 1 pozostale kobiety tez nie wydawaty si¢ zachwycone.

- A gdzie sa ci, ktorzy tam mieszkali? Pospadali na ziemig? - spytata Despina.

- Oczywiscie, ze nie! - Fenoglio zas§mial si¢ nerwowo, jednak Meggie poznala po jego
minie, ze nie ma o tym zielonego pojecia.

- Och, nie! - pisnat Jaspis. - Przypuszczam, ze zatgsknili za ziemia!

Oba szklane ludziki siedziaty w przepastnych kieszeniach Dariuszowego plaszcza.

Lektor byt jedynym cztowiekiem odpowiednio ubranym na zimg. Trzeba jednak przyznaé, ze



chetnie dzielit si¢ z dzie¢mi swoim watowanym plaszczem, otulajac je nim, tak jak kwoka
otula skrzydlami pisklgta.

Czarny Ksiaze spogladat na dziwne domostwa, na drzewo, po ktéorym trzeba sig
bedzie wspiac - i milczal.

- Wciagniemy dzieci na gorg w sieciach - powiedziat Doria. - Mozemy wykorzystac te
pnacza zamiast lin. Wyprébowali$my je z Faridem, wytrzymaja cigzar.

- To najlepsza kryjowka na $wiecie! - zawotat Farid, zsuwajac si¢ btyskawicznie po
poteznym pniu, jakby w swoim dawnym $wiecie nie mieszkat na pustyni, tylko na drzewach.
- Gdyby nas tu nawet znalazty psy Szczapy, mozemy si¢ obronic!

- Lepiej jednak, zeby nas nie znalazty - stwierdzil Czarny Ksiazg. - Ale nie mamy
czasu, by wykopa¢ jamy w ziemi, a tam w gérze powinni$my si¢ utrzymac¢, dopoki...

Wszystkie oczy skierowaty si¢ na niego. Wiasnie - dopdki co?

- Dopoki Sojka nie zabije Zmijoglowego! - wykrzykneto jedno z dzieci z takim
przekonaniem, ze Czarny Ksiaz¢ mimo woli si¢ uSmiechnat.

- Stusznie: dopdki Sdjka nie zabije Zmijoglowego.

- I Piszczalkki! - dodat jeden z chfopcow.

- I Piszczalki, oczywiscie... - zgodzil si¢ ksiaz¢, a w spojrzeniu, jakie wymienit z
Baptysta, nadzieja mieszata si¢ z niepokojem.

- Tak, tak, zabije ich obu, a potem ozeni si¢ z Brzydka Wio-lanta i odtad beda zyli
dhugo 1 szczgsliwie! - rozmarzyla si¢ De-spina, jakby juz widziata oczyma duszy wspaniate
weselisko.

- Alez nie! - zaprotestowal szybko Fenoglio, jakby si¢ przestraszyt, ze za chwilg jej
stowa stana si¢ rzeczywistoscia. - Sojka juz ma Zong, Despino. Zapomniata§ o mamie
Meggie?

Despina spojrzata na Meggie i w poplochu zaslonita sobie usta dlonia.

Ale Meggie poglaskata ja po glowie.

- To jest bardzo tadna bajeczka! - szepngta do dziewczynki.

- Zacznijcie spuszczaé liny - powiedziat Czarny Ksiaze do Baptysty - i spytajcie
Dorig, w jaki sposob zamierza weiagnac sieci z dzie¢mi. A pozostali niech wejda na drzewo i
sprawdza, czy ktoére$ z gniazd nie jest zmurszate.

Meggie spogladata na plataning galgzi wysoko nad jej glowa. Nigdy jeszcze nie
widziata podobnego drzewa. Kora byla czerwo-nobrazowa, ale o ostrych brzegach, jak u
debu. Potezny pien rozgaleziat si¢ dopiero daleko w gorze, lecz peten byt wybrzuszen i

wystepow, ktore utatwialy wspinanie sig, w niektoérych miejscach olbrzymie grzyby stanowity



naturalne platformy, wida¢ bylo liczne dziuple i1 szpary oblepione pierzem, wskazujace na to,
ze nie tylko ludzie si¢ tu gniezdzili.

,Moze powinnam poprosi¢ Dorig, zeby mi zrobit skrzydta” - pomys$lata Meggie i
zaraz przypomniata jej si¢ sroka, ktdra napawata matke tak wielkim strachem.

Dlaczego Resa nie zabrala jej ze soba?

,,Bo nadal uwaza cig¢ za male dziecko, Meggie!” - odpowiedziata sama sobie.

- Meggie?

Poczuta w dioni chlodne paluszki jednej z najmlodszych dziewczynek. Elinor
przezwata ja Ognistym Elfem z powodu wlosow tak plomiennie rudych, jakby Smolipaluch
obsypat je skrami. Ile mogta mie¢ lat? Cztery? Pig¢? Wiele dzieci nie znato swojego wieku.

- Beppe mowi, ze tam w gorze sa ptaki, ktore pozeraja dzieci.

- To nieprawda. Skadze Beppe miatby o tym wiedzie¢, skoro jeszcze nie byt na gorze?

Dziewczynka u$miechngla si¢ z ulga i skarcita Beppego wzrokiem. Ale nie puscita
reki Meggie i jej twarzyczka zndéw si¢ wydluzyta ze strachu, gdy stuchaty razem raportu, jaki
Farid sktadat Czarnemu Ksigciu.

- Gniazda sa tak duze, ze w kazdym moze spac¢ pie¢ do szesciu osob! - opowiadat z
takim przejgciem, jakby na chwilg¢ zapomnial, Ze jest nadal samotny mimo powrotu
Smolipalucha. - Niektére mostki sa zmurszale, ale tam u gory jest mndstwo drewna i lian i z
latwoscia da si¢ je naprawic.

- Nie mamy narz¢dzi - wtracit Doria. - Najpierw musimy je sporzadzi¢ z naszych nozy
1 mieczow.

Zbojcy spojrzeli niepewnie na miecze i noze tkwiace u pasa.

- Korona drzewa jest bardzo gesta i chroni przed wiatrem, z tym ze w niektorych
miejscach wycigto przesieki - ciagnat Fa-rid. - Byly to prawdopodobnie okna dla straznikow.
Trzeba wyscieli¢ gniazda, tak jak to robig wrozki.

- Moze bedzie lepiej, jak kilku z nas zostanie na dole - zaproponowal Postrach Elfow.
- Musimy polowac i...

- Polowaé mozecie na gorze! - przerwat mu Farid. - Sa tam nie tylko chmary ptactwa,
widziatem takze wiewiorki i1 inne gryzonie, co$ jakby kroliki. Ale sa tam tez dzikie koty...

Kobiety z niepokojem spojrzaty po sobie.

- ...nietoperze i koboldy z ogonami dlugimi na tokie¢ - opowiadal Farid. - To jest
osobny $wiat! Sa tam jaskinie i1 galgzie tak grube, Ze mozna po nich swobodnie spacerowac.

Rosna na nich kwiaty i grzyby! Tam jest cudownie, fantastycznie!



Fenoglio promienial. Usmiechal si¢ z duma, jak krol, ktéorego panstwo wychwalaja
zagraniczni postowie. Nawet Elinor spojrzata tesknym wzrokiem na pien drzewa. Czg$¢
dzieci chciala natychmiast wspia¢ si¢ na gorg, ale kobiety je powstrzymaty.

- Nie ma mowy, najpierw nazbierajcie lisci, mchu i piér ptasich do wyScielenia
gniazd! - przykazaty surowo.

Stonce znizato si¢ ku zachodowi, gdy zbojcy przystapili do przerzucania lin i
sporzadzania sieci i drewnianych platform, aby wciagna¢ ludzi i dobytek na gorg.

Baptysta 1 kilku zbdjcow wrocili do lasu, by doktadnie pozaciera¢ §lady. Tymczasem
Czarny Ksiaze spogladat bezradnie na niedzwiedzia. Meggie odgadia jego mysli. Jak ma go
wciagnaé na drzewo? A co z komi? Pozostalo tyle probleméw do rozwiazania. Zeby chociaz
mozna mie¢ pewnos¢, ze zgubili Szczapg dzigki szybkiemu wymarszowi.

- Meggie?

Dziewczynka pomagata wlasnie Minerwie ples¢ siatkg na prowiant. Fenoglio z mina
spiskowca pociagnat ja za soba.

- Nie uwierzysz!... - szeptatl podniecony, gdy stangli w zaciszu potgznych korzeni
drzewa. - Nie waz si¢ o tym mowi¢ tej Loredan. Zaraz by powiedziala, Ze mam mani¢
wielkosci!

- O czym mam jej nie mowic? - zdziwita si¢ Meggie.

- Chodzi o tego chlopca, wiesz, tego, co si¢ wciaz na ciebie gapi, znosi ci kwiaty, a
Farid zielenieje z zazdrosci... Krotko mowiac, chodzi o Dorig...

Korona drzewa poczerwieniata w promieniach zachodzacego stonca, a gniazda wisiaty
ponad ich glowami jak egzotyczne czarne owoce.

Meggie z zaklopotaniem odwrocila glowg.

- I co z nim?

Fenoglio rozejrzal sig, jakby chcial mie¢ pewnos$¢, ze Elinor nie zaskoczy ich
znienacka.

- Meggie, wydaje mi si¢ - oznajmit, znizajac glos - ze to ja go wymyslilem, tak samo
jak Smolipalucha i Czarnego Ksigcia!!!

- Co ty wygadujesz? - szepngla Meggie. - Dorii nie bylo jeszcze na $wiecie, kiedy
pisates$ ksiazke!

- Tak, wiem o tym! Stad si¢ wlasnie bierze ten caty galimatias! Wszystkie te dzieci... -
Szerokim gestem wskazat na dzieci uwijajace si¢ posrod drzew w poszukiwaniu mchu i pior. -
Moja historia rodzi je sama, bez mojej pomocy. Jest bardzo plodna. Ale ten chlopiec... -

znizyt glos do szeptu, jakby Doria mogt go ustyszeé, cho¢ ten, w znacznej odleglosci od nich,



robit wlasnie z Baptysta maczety i1 pity ze zbojnickich nozy. - Poshichaj, Meggie, to brzmi
zupetnie nieprawdopodobnie... Napisatem o nim kiedy$ historig, ale posta¢ o jego imieniu
byta dorosta! A co najdziwniejsze: ta historia nigdy nie zostata opublikowana! Pewnie wciaz
jeszcze lezy w szufladzie mojego biurka, a moze wnuki zrobity z niej papierowe kulki, by
rzuca¢ nimi w koty!

- Ale to przeciez niemozliwe. To musi by¢ kto$§ inny! - Wzrok Meggie odruchowo
powedrowat ku Dorii. Bardzo lubila na niego patrze¢. - O czym jest ta historia? - spytata. - Co
robi ten dorosty Doria?

- Buduje zamki i mury miejskie. Dokonuje nawet wynalazku maszyny latajacej,
konstruuje zegar i... - pisarz spojrzal znaczaco na Meggie - maszyng¢ drukarska dla stawnego
introligatora.

- Naprawde? - zawotata Meggie, czujac, ze robi jej si¢ goraco, jak dawniej, gdy Mo
opowiadat jej pigkna historig.

,Dla stawnego introligatora...”.

Na chwilg¢ zapomniata o Dorii i my$lata o ojcu. Moze Feno-glio juz dawno napisat
stowa, ktore zachowaja Mo przy zyciu?

- ,,.Blagam! - prosila w mysli t¢ dziwna histori¢ - niech tym introligatorem okaze si¢
Mo!”.

- Dalem mu imi¢ Doria Czarodziej - szeptat Fenoglio. - Ale on czaruje r¢gkami, jak
twoj ojciec. A teraz postuchaj, bo najlepszego jeszcze ci nie powiedziatem! Ten Doria ma
zong, a ta zona pochodzi z dalekiego kraju i to ona poddaje mu pomysty. Czy to nie dziwne?

- Co w tym dziwnego? - Meggie poczula, Ze si¢ rumieni.

1 wlasnie w tej chwili zauwazyla, ze Farid patrzy na nia. - Jakie imig jej dates?

Fenoglio chrzaknat zaklopotany.

- Wiesz, ze na ogot niezbyt si¢ przykladam do kobiecych postaci i jako$ nie nawingto
mi si¢ odpowiednie imig, wigc nazwalem ja po prostu jego zona.

Meggie u§miechnela sig. Tak, to bylo do niego podobne.

- Doria ma dwa sztywne palce u lewej reki. Jak wigc moglby dokonaé tego
wszystkiego, o czym mowisz?

- Ale to ja mu dalem te sztywne palce! - zawolat Fenoglio, zapominajac o ostroznosci.

Doria uniost glowg i spojrzal na nich, ale na szczgscie w tej samej chwili podszedt do
niego Czarny Ksiaze.

- Ojciec mu je przetracit po pijanemu. - Fenoglio znizyt glos. - Chciat uderzy¢ siostrg

Dorii, a ten stanat w jej obronie.



Meggie oparta si¢ plecami o korzen i poczula swoje serce gdzie$ z tylu, wielkie
drewniane serce walace jak mlotem. Nie, to tylko sen.

- Jak miala na imig ta siostra? Susa?

- Nie wiem - odparl Fenoglio. - Skad mam wszystko pamigtac? Moze w ogdle nie
miala imienia, tak jak jego zona. W kazdym razie jego slawa bedzie tym wigksza, ze dokonat
tych wszystkich cudow mimo kalectwa.

- Rozumiem... - mrukngla Meggie, fapiac si¢ na tym, ze prébuje sobie wyobrazi¢
Dorig jako dorostego mezczyzng. - To bardzo pigkna historia - przyznata.

- Wiem o tym - potwierdzit Fenoglio z mina czlowieka bardzo z siebie zadowolonego,
wciagajac powietrze do pluc i opierajac si¢ o korzen drzewa, ktdre opisat wiele lat temu. - Ale
oczywi$cie ani stowa chlopakowi!

- Oczywiscie. Masz jeszcze wigcej takich historii w szufladzie? Wiesz moze, co
wyrosnie z dzieci Minerwy albo z Beppe-go lub Ognistego Elfa?

Ale Fenoglio nie zdazyl odpowiedzie¢.

- Wspaniale! - Elinor zatrzymata si¢ naprzeciwko nich z rgkami pelnymi mchu. - Czy
ten cztowiek stojacy pod drzewem, Meggie, to przypadkiem nie jest Ow slynny len nad lenie
wszech swiatow? Wszyscy pracuja, a on zbija baki!

- Zapomniala§ o Meggie! - warknat Fenoglio. - A poza tym gdyby ten len nad lenie nie
wymyslit drzewa i1 gniazd, Zadne z was nie miatoby teraz nic do roboty!

Elinor zignorowata ten argument.

- W tych twoich przeklgtych gniazdach wszyscy poskrgcamy karki - rzucifa ostro. - I
wecale nie jestem pewna, czy to bedzie lepsze od kopaln.

- No, jesli o to chodzi, mozesz by¢ spokojna, Loredan. Ciebie Piszczatka na pewno nie
wezmie do kopalni, bo utkngtaby$ juz w pierwszej sztolni! - odpalit Fenoglio.

Meggie przestaja stucha¢ ich kidtni. Migdzy drzewami pokazaly si¢ iskierki. Z
poczatku myslala, ze to blgdne ogniki, i dopiero gdy kilka iskierek opadlo jej na rgkaw,
zobaczyla, ze to malenkie ¢my, potyskujace tak, jakby blask ksigzyca przylepit im si¢ do
skrzydetek.

»Nowy rozdzial - myslala, spogladajac ku gniazdom. - Nowe miejsce. Fenoglio
przepowiedziat przysztos¢ Dorii. Szkoda, Ze nie wie nic o przysztosci taty”. Dlaczego Resa
nie wzigla jej ze soba?

»B0 twoja matka jest madra! - odpowiedzial jej Fenoglio, gdy mu si¢ kiedy$
poskarzyla. - Czy ktokolwiek poza toba moze przeczyta¢ to, co napiszg, jesli juz kiedy$

odnajde wilasciwe stowa? Przeciez nie Dariusz. Nie, Meggie, to ty opowiadasz t¢ historig.



Jesli chcesz naprawde pomodc ojcu, twoje miejsce jest u mojego boku. Mortimer na pewno
powiedzialtby ci to samo”.

W tym jednym punkcie calkowicie si¢ z nim zgadzala.

Cma usiadla jej na palcu, potyskujac jak obraczka §lubna.

,»len Doria ma zong, a ta zona pochodzi z dalekiego kraju i to ona poddaje mu

pomysty”. Tak, to naprawdg dziwne.

Rozdzial 54

Bialy szept
Gdybym miat niebios wyszywangq szate
Z nici ziotego i srebrnego swiatta,
Ciemnq i bladg, i btekitng szate
Ze swiatta, mroku, potmroku, potswiatta,
Rozpostartbym ci te szate pod stopy,
Lecz biedny jestem: me skarby - w marzeniach;
Wiec ci rzucitem marzenia pod stopy;
Stgpaj ostroznie, stqgpasz po marzeniach.

William Butler Yeats, Poeta pragnie szaty niebios

Smolipaluch spogladat z wysokosci blankéw na czarng taflg jeziora, gdzie posrod
gwiazd odbitych w wodzie majaczyta sylweta zamku. Wiatr owiewajacy jego gladka twarz
spadat z gor, przynoszac ze soba chtdéd wiecznych $niegéw. Smolipaluch znéw poczul
zapomniany smak zycia, na ktory skladaty si¢ tgsknota i rado$¢, gorycz i stodycz, i wszystko
to, co przemija, co ma poczatek i kres, co odzyskane i stracone, stracone i na nowo
odzyskane.

Nawet czern drzew sprawiata, ze byl pijany szczgsciem. To noc napehiala je czernia,
jakby chciata ostatecznie udowodnié, ze caty ten $wiat sklada si¢ tylko z atramentu. A czyz
$nieg na szczytach gorskich nie wygladat jak platy papieru?

A choc¢by nawet...

Ponad nim ksigzyc wypalal srebrna dziur¢ w powloce nocy, otoczony gwiazdami niby
rojem ognistych elfow. Nie potrafil sobie przypomnie¢, czy widzial ksigzyc w krainie §mierci.
Moze tak. Dlaczego zycie miato slodszy smak, od kiedy zaznat $mierci? Dlaczego serce
kocha tylko to, co moze straci¢? Dlaczego, dlaczego...?

Biale damy znaty odpowiedz na te pytania, lecz nie zdradzily mu wszystkiego.



,,P0Zniej - szeptaty, pozwalajac mu odejs$¢. - Innym razem. Bedziesz tu wracal czgsto.
I czesto odchodzit”.

Obok siedziat Gwin, wstuchujac si¢ niespokojnie w plusk wody obmywajacej mury.
Kuna nie cierpiala zamku. Za jego plecami Czarodziejski Jgzyk przewracat si¢ we $nie z boku
na bok. Nie umawiajac si¢, obaj postanowili, Ze mimo nocnych chtodow beda spa¢ tu w
gorze, pod golym niebem. Smolipaluch nie lubit zamknigtych pomieszczen i podobnie bylo
chyba z Mo. Ale moze sypial tu dlatego, ze Wiolanta dzien i noc krazyla po tych wszystkich
salach pokrytych malowidtami, nie mogac zazna¢ spokoju, tak jakby szukala niezyjacej matki
lub nie mogta si¢ doczekaé przybycia ojca. Czy kiedykolwiek corka z réwna niecierpliwo$cia
czekata na chwilg, gdy bgdzie mogta zabi¢ ojca?

Lecz nie tylko Wiolanta nie mogta zazna¢ snu. W komnacie z martwymi ksiggami
siedziat Balbulus, probujac nauczy¢ lewa reke tego, co niegdys$ jego prawica potrafita robic
tak.doskonale. Przesiadywat tam catymi godzinami przy pulpicie, ktéry Brianna oczyscita z
kurzu i brudu, i1 zmuszal niewprawne palce do malowania lisci i girland, ptakoéw i
miniaturowych twarzy, a bezuzyteczny kikut przytrzymywal pergamin, ktoéry malarz
przezornie zabratl ze soba.

- Czy mam ci przynies¢ z lasu szklanego ludzika? - spytal go Smolipaluch, ale
Balbulus tylko potrzasnat glowa.

- Nie korzystam z ich pomocy - mruknat. - Zostawiaja $lady stop na malowidtach!

Czarodziejski Jezyk spal niespokojnie. Sen nie przynosit mu ukojenia, a ta noc
zdawata si¢ gorsza od poprzednich. Pewnie zndw przyszly go odwiedzi¢. Kiedy biale damy
wkradaly si¢ w sny czlowieka, wtedy nie bylo ich wida¢. Do Czarodziejskiego Jezyka
przychodzity czg$ciej niz do niego, jakby chcialy si¢ upewnié, ze Sdjka o nich nie zapomniat -
o nich 1 0 umowie ze $miercia.

Och, zna¢ bylo, jak go mecza, dotykaja serca zimnymi palcami - Smolipaluch czut to
wszystko na wlasnym ciele. Zdawato mu sig, ze styszy ich szepty: ,,Sojko...” - 1 sam czut
mro6z na ciele 1 tesknote...

,»Pozwolcie mu spaé - myslat - odpocza¢ od lgku, jaki odczuwa za dnia, Igku o siebie,
o corke, i1 od straszliwej rozterki, czy postapit stusznie... Zostawcie go w spokoju”.

Podszedt do Czarodziejskiego Jezyka i1 potozyl mu reke na piersi. Tamten ocknat sig
ze snu z pobladia twarza. O tak, byty u niego.

Smolipaluch obudzit plomyki na koniuszkach palcow, wiedziat, jaki chiod
pozostawiaja w czlowieku ci goscie. Byl to czysty i jasny chtod $niegu, ktory zamraza serce.

A jednocze$nie pali ogniem.



- Co ci tym razem szeptaty? ,,Sojko, niesmiertelnos¢ sig zbliza”, czy tak?

Czarodziejski Jezyk odrzucit skore, ktora byt przykryty. Rece miat zgrabiale, jakby
zbyt diugo trzymatl je w lodowatej wodzie.

Smolipaluch wzmocnil plomyki i jeszcze raz potozyt mu dlon na piersi.

- Lepiej?

Czarodziejski Jgzyk skinat glowa. Nie odepchnat jego dioni, cho¢ byla bardzo goraca.

Kiedy$ Farid spytal Smolipalucha: ,,Czy one ci wlaly ogien w zyly, zeby cig ozywic?”.
,»Kto wie...” - odpark.

Spodobata mu si¢ ta mysl.

- Boze, one ci¢ naprawde kochaja - powiedziat teraz, gdy Czarodziejski Jezyk jeszcze
zaspany wstat z postania. - Zapominaja, niestety, ze ich milo$¢ prowadzi nieuchronnie do
$mierci.

- To prawda. Dzigkuj¢ za obudzenie. - Czarodziejski Jgzyk opart fokcie na blankach i
zapatrzyt si¢ w noc. - ,,Nadchodzi, S6jko” - to mi dzi§ mowity. Ale mowily tez - odwrocil si¢
1 spojrzat na Smolipalucha: - ,,Piszczalka toruje mu drogg”. Co to moze znaczy¢?

- Cokolwiek by to miato znaczy¢ - kuglarz zgasit ptomyki i stanal obok towarzysza -
Piszczatka tak samo musi przej$¢ przez most jak jego pan, a wigc zobaczymy go zawczasu.

Weciaz nie mégt si¢ nadziwi¢, ze moze teraz wymawia¢ imig Piszczalki bez lgku.
Chyba naprawdg na zawsze zostawit strach w krainie $mierci.

Wiatr marszczyt wody jeziora. Po moscie przechadzali si¢ Zolnierze Wiolanty, a
Smolipaluchowi wydawalo sig, ze styszy az tu na blankach uparty krok ich pani, a takze
skrzyp pidra Balbulusa.

Czarodziejski Jgzyk spojrzat na niego i poprosit:

- Pokaz mi Resg. Tak jak wyczarowale$ z ognia matke Wiolanty i jej siostry.

Smolipaluch zawahat sig.

- No, pokaz! - ponaglit go Czarodziejski Jgzyk. - Wiem, Ze znasz jej twarz prawie tak
dobrze jak ja.

»Opowiedziatam wszystko Mo”.

Resa wyznata mu to w lochu Mrocznego Zamku. Wygladalo na to, Ze nie ktamata.

»Oczywiscie, ze nie klamata, Smolipaluchu. Nie potrafi klamaé, tak samo jak
mezczyzna, ktorego kocha”.

Strzelit palcami 1 poczal formowaé z ptomieni postac.

Czarodziejski Jezyk odruchowo wyciagnat r¢ke 1 natychmiast ja cofnat, gdy plomienie

sparzyty mu palce.



- Teraz Meggie...

Jak wyraziscie mito§¢ malowata si¢ na jego twarzy! Nie, wcale si¢ nie zmienit,
cokolwiek inni méwia na jego temat. Byt jak otwarta ksigga, w jego sercu gorzata milos¢, a
jego glos potrafi! wyczarowaé wszystko, co chcial, tak jak ptomienie czynity to dla niego,
Smolipalucha.

Ogien wymalowat Meggie i tak napehit ja zyciem, Ze jej ojciec musiat si¢ odwrocic,
by nie wlozy¢ reki w plomienie.

- Teraz ty - powiedzial Smolipaluch, pozostawiajac w powietrzu wyczarowane
postacie.

- Co ja?

- Wyczaruj mi Roksang - chyba nie na darmo zwa ci¢ Czarodziejskim Jezykiem?

Séjka usmiechnat sig, opierajac si¢ plecami o blanki.

- Roksang? To tatwe - szepnat. - Fenoglio napisat o niej cudowne rzeczy.

Gdy zaczal mowié, jego glos chwycit Smolipalucha za serce. Stowa dotykaty jego
twarzy, jakby to byly rece Roksany.

- Nigdy dotad Smolipaluch nie widziat pigkniejszej kobiety. Jej wlosy byly czarne jak
noc, ktora tak kochat. W jej oczach byt potmrok, jaki panuje pod drzewami, i polyskujace
skrzydta kruka, i oddech ognia. Jej skora przypominata mu $wiatlo ksigzyca rozlane na
skrzydetkach wrozek...

Smolipaluch zamknal oczy i styszal, jak Roksana oddycha, stojac tuz obok niego.
Chcial, by Czarodziejski Jezyk mowit bez konca, az stowa stang si¢ ciatem i krwia, lecz stow
Fenoglia nie starczylo na dtugo i posta¢ Roksany znikngta.

- A co z Brianng?

Ledwie Czarodziejski Jgzyk wymowil jej imig, Smolipalu-chowi zdalo sig, ze widzi w
ciemnos$ciach nocy posta¢ corki, z twarza odwrocona, jak zawsze, gdy go spotykala.

- Twoja corka jest tutaj, lecz ty nie masz nawet odwagi na nia spojrze¢. Czy mam ci
pokaza¢ Brianng?

- Tak - odpart cicho Smolipaluch. - Pokaz mi ja.

Czarodziejski Jgzyk odchrzaknat, jakby chciat si¢ upewnié, Ze jego glos zabrzmi
naprawdg czysto.

- W ksiazce Fenoglia niewiele jest informacji o twojej corce, tylko imig i parg zdan o
jej dziecinstwie, ale ona od dawna nie jest juz dzieckiem. Mogg¢ wigc powiedzie¢ o niej tylko

to, co kazdy widzi.



Serce Smolipalucha $cisnglo si¢ z bolu, jakby przerazit sig stow, ktore miaty za chwilg
pasc¢. Jego corka, jego obca corka.

- Brianna odziedziczyla urod¢ po matce, lecz kazdy, kto ja zobaczy, od razu mysli tez
o tobie. - Czarodziejski Jgzyk ostroznie wypowiadal stowa, jakby kazde z nich starannie
wydobywat z mroku nocy, jakby formowat twarz Brianny z gwiazd. - W jej wlosach i sercu
mieszka ptomien, a kiedy patrzy w lustro, mysli o ojcu...

,Ktoremu ma za zte, ze wrocil z krainy umartych, nie przyprowadziwszy ze soba
Cosima - pomyslal gorzko Smolipaluch. - Zamilknij - chciat zawota¢ do towarzysza - mow
juz lepiej o Roksanie”. Ale milczat, a Czarodziejski Jgzyk mowit dale;j:

- Brianna jest dojrzalsza od Meggie, lecz czasem ma ming zagubionego dziecka, ktore
przeraza jego wlasna uroda. Ma wdzigk matki i jej pigkny glos - nawet niedzwiedz ksigcia
przystuchuje sig, gdy Brianna $piewa - ale nuci tylko smutne pie$ni

O tym, ze zawsze tracimy tych, ktorych kochamy.

Smolipaluch poczut tzy na twarzy. Zapomniat juz, jakie to uczucie, kiedy stone zimne
krople $ciekaja po policzkach. Otarl je goracymi palcami.

A Czarodziejski Jezyk moéwil dalej glosem tak migkkim, jakby opowiadal o wlasne;j
corce.

- Patrzy na ciebie, gdy mysli, Ze ty tego nie widzisz. Wodzi za toba oczami, jakby w
twojej twarzy chciata odnalez¢ siebie. I zapewne chce dowiedzie¢ si¢ od nas obu, jak tam jest
w tej krainie umartych i czy widzieliSmy Cosima.

- Widzialem dwoch Cosiméw - rzekt cicho Smolipaluch. -

I myslg, ze wymienilaby mnie na kazdego z nich.

Odwrocit sig¢ 1 spojrzal na jezioro. - O co chodzi? - spytat Czarodziejski Jezyk.
Smolipaluch bez stowa wskazat w dal. Posréd nocy wit si¢ ognisty waz. Pochodnie.

Oczekiwanie dobiegto konca.

Straznicy na moscie ozywili si¢. Jeden z nich pobiegt do zamku, by zawiadomié

Wiolantg. Zmijoglowy przybywat.

Rozdzial 55

Nie w porg¢

- Najnowsza produkcja? - spytat Mezczyzna.



- Trudno powiedzie¢ - odrzekt Pan Bdg, patrzqc w oczka Traszki. - By¢ moze siedziata tam juz od
jakiegos czasu. Z niektérymi stworzeniami naprawde jest straszna kupa roboty. A inne po prostu jakos tak sie
pojawiajq. Od razu sq gotowe. To bardzo dziwne.

Ted Hughes, Towarzystwo do zabaw

Smolipaluch dostrzegt w lesie pochodnie. To zrozumiate - Zmi-joglowy obawiat sie
dnia. Do diabta, atrament znowu zggstniat!

- Krysztalek! - zawotat Fenoglio, rozgladajac si¢ i ocierajac pidro o kaftan.

Widzial §ciany uplecione z galgzi, pulpit sklecony przez Do-rig, postanie z lisci i
mchu, §wiecg, ktora Farid zapalat za kazdym razem na nowo, gdy zdmuchnal ja wiatr... Ale
szklanego pomocnika ani §ladu...

On i Jaspis pewnie wciaz maja nadzieje, ze znajda sobie tu w gorze towarzyszki. Farid
glupio postapit, moéwiac im, ze widziat w koronie drzewa kilka przedstawicielek ich gatunku
»pigknych jak marzenie”, jak si¢ wyrazil. Od tej chwili obaj bez przerwy uganiali si¢ po
galeziach, tylko czeka¢, jak spadna i si¢ potamia. Glupie skrzaty!

Wszystko jedno. Fenoglio zanurzyt pioro w kalamarzu: trudno, musi si¢ zadowoli¢
gestym atramentem. Uwielbial swoj nowy gabinet polozony wysoko ponad jego $wiatem,
ktéry dostownie $cielit mu si¢ u stop. Pogodzit si¢ nawet z tym, ze szklane ludziki ciagle
gdzies$ przepadaty, a noca panowat potworny ziab. Nigdy dotad, tak jak w tym miejscu, nie
miat uczucia, ze stowa same garna si¢ do niego.

O tak, tu w koronie drzewa napisze najlepsza piesn o Sojce. Czy istnialo stosowniejsze
miejsce? Ostatni obraz, jaki pokazaly plomienie Farida, byt raczej uspokajajacy: Smolipaluch
oparty o blanki, obok niego $piacy spokojnie Sojka... To moglo oznaczaé tylko jedno: ze
Zmijoglowy jeszcze nie dotart do zamku.

»A jak mial dotrze¢, Fenoglio? - pomyslal z zadowoleniem. - Przeciez zlamale§ mu
koto w najciemniejszym zakatku lasu”. To powinno op6zni¢ jego pochdd co najmniej o dwa
dni. Wystarczajaco duzo czasu na pisanie, teraz, gdy stowa sa mu znéw postuszne.

- Krysztalek!

,Jesli bede musiat go wezwacé po raz trzeci, to go osobiscie strace z drzewa!”.

- Nie jestem gluchy - w przeciwienstwie do ciebie! Szklany ludzik tak nagle wychynat
z ciemnos$ci, ze Fenoglio z wrazenia upuscit kroplg atramentu dokladnie na wyraz bedacy
imieniem Zmijogiowego. Oby to byl dobry znak. Krysztalek cienkim prgtem jat mieszaé
atrament. Ani sfowa przeprosin, ani stowa wyjasnienia, gdzie si¢ podziewal.

»Skoncentruj sig, Fenoglio. Zapomnij o tym nicponiu. Pisz”.



Stowa zjawialy sie jak na zawolanie. Zmijoglowy wrdci na zamek, gdzie dawno temu
zabiegal o r¢k¢ matki Wiolanty. Nie$miertelno§¢ drgczyla go niepomiernie. Trzymal w
obrzmiatych dloniach Pusta Ksigge. Zadawata mu tortury, jakich nie byliby w stanie
wymysli¢ najlepsi kaci w Mrocznym Zamku. Ale wkrétce jego meka si¢ skonczy. Corka
wyda mu czlowieka, ktory byt przyczyna jego nieszczgs$cia. Ach, jak siodko bedzie
smakowala zemsta, gdy Sojka juz wyleczy ksiggg i jego cialo...

»lak, tak, oddawaj si¢ marzeniom o zems$cie, Srebrny Ksiazg! - dumal Fenoglio,
opisujac ponure my$li Zmii. - Zapomnij o tym, ze nigdy nie ufate$ corce!”.

- Wazne, ze pisze!

Stowa zostaly wypowiedziane szeptem, lecz mimo to twarz Zmijoglowego, przed
chwila tak wyrazna, ze mogt jej dotkna¢ reka, rozmyla si¢ w ciemnos$ci, a zamiast niej
pojawita si¢ twarz signory Loredan. Byta z nia Meggie.

,Dlaczego ona nie $pi?”.

Fenoglia nie dziwilo, Ze jej zwariowana babka tazila noca po galeziach, uganiajac si¢
za kazda ¢ma, ale Meggie musiata by¢ potwornie zmgczona. Uparla sig, ze wraz z Doria
wdrapie si¢ na drzewo, by nie wciagano jej na gorg, jak dzieciakow.

- Owszem, pisze! - warknal. - I pewnie juz dawno by skonczyl, gdyby mu bez przerwy
nie przeszkadzano!

- Co to znaczy bez przerwy? - zawolata wojowniczo Elinor.

Wygladala przesmiesznie w trzech sukniach wlozonych jedna na druga. Az dziw, ze
cokolwiek na nig pasowalo przy jej tuszy. Z monstrualnego stroju, w ktérym przybyta do tego
Swiata, Baptysta juz dawno uszyt dzieciom kubraczki.

- Elinor... - zaczg¢la Meggie.

Ale nikomu jeszcze nie udalo si¢ zatrzymaé¢ potoku wymowy Elinor Loredan,
Fenoglio nie miat co do tego ztudzen.

- Bez przerwy, powiada! - wotlata signora Loredan, a wosk z jej §wiecy skapywat na
rekopis Fenoglia. - Czy on si¢ troszczy dzien i noc o to, zeby dzieci nie powypadaty z tych
przekletych gniazd? A moze codziennie zfazi z drzewa i wdrapuje si¢ na nie z powrotem,
dzwigajac jedzenie? Moze uszczelnia $ciany, zeby wiatr nie hulat po tych ,,mieszkaniach”,
pozal si¢ Boze, albo trzyma straz? Nie, nic z tych rzeczy, ale wszyscy mu bez przerwy
przeszkadzaja!

Pac, jeszcze jedna plama wosku! I w dodatku bez zenady pochyla si¢ nad dopiero co

napisanymi stowami!



- Brzmi calkiem sensownie - zwrocila si¢ do Meggie, jakby on sam rozptynal si¢ w
powietrzu. - Naprawdg niezle!

To bylo po prostu nie do pojgcia.

A teraz jeszcze Krysztalek pochylit si¢ nad kartka, marszczac szklane czoto, jak
marszczy si¢ woda poruszona wietrzykiem.

- Co, ty tez chcialby§ wypowiedzie¢ swoje zdanie, zanim zaczng dalej pisac? -
krzyknal na niego Fenoglio. - Masz jakie§ zyczenia? Moze mam wprowadzi¢ postaé
bohaterskiego szklanego ludzika albo grubej kobiety, ktora wszystko wie lepiej i doprowadza
Zmijoglowego do szalenstwa, tak ze ten woli juz oddaé si¢ dobrowolnie w rece biatych dam?
Niezle rozwigzanie, co?

Meggie zblizyla si¢ do niego i potozyta mu rek¢ na ramieniu.

- Jak myslisz, ile ci to jeszcze czasu moze zajac? - spytala nieSmiato.

Az trudno uwierzy¢, ze ten sam glos juz kilkakrotnie zmienit bieg tej historii.

- To juz nie potrwa dlugo! - zapewnit ja pisarz, nadrabiajac mina. - Stowa mnie znowu
shuchaja, przychodza...

Umilkt raptownie.

Wysoko w gorze rozlegl sig¢ ostry przeciagly krzyk sokola. I jeszcze raz, i jeszcze. To
sygnal alarmowy straznikéw. O nie!

Gniazdo, w ktérym zamieszkat Fenoglio, miato za podstawe galaz szersza od uliczek
w Ombrze. Mimo to za kazdym razem dostawat zawrotow glowy, gdy musial schodzi¢ po
drabinie, ktéra mu uplott Doria, nie byt bowiem w stanie opuszczaé si¢ 1 wspinac po linie. Na
polecenie Czarnego Ksigcia zbdjcy posplatali mocne liny z pnaczy i kory, ktérych uzywano
jako $rodka transportu. Poza linami wszgdzie petno bylo korzeni powietrznych i mniejszych
galezi, nie brakowato wigc oparcia dla rak. Mimo tylu udogodnien trudno byto zapomnie¢ o
odleglosci dzielacej ich od ziemi.

»W koncu nie jeste§ wiewiorka, Fenoglio! - myslal, trzymajac si¢ pnaczy i
spogladajac w dot. - Ale jak na starego czlowieka radzisz sobie catkiem niezle”.

- Weciagaja liny! - zawolata signora Loredan, ktéora w przeciwienstwie do niego
poruszata si¢ nadzwyczaj sprawnie po napowietrznych drogach.

- Widzg! - mruknat pisarz.

Woeiaganie lin siggajacych az do ziemi nie wrdzylo nic dobrego.

Farid spiesznie schodzit z gory, gdzie czgsto przebywal, towarzyszac strazom
rozmieszczonym przez Czarnego Ksigcia na najwyzszych galgziach drzewa. Boze, jak ludzka

istota moze tak si¢ porusza¢ w koronie drzewa? Chlopak byt zwinny jak kuna.



- Z gory wida¢ pochodnie. Zblizaja si¢! - krzyknat bez tchu. - Styszycie ujadanie
psoéw? - Spojrzat z wyrzutem na Fenoglia. - A méwites, Ze nikt nie wie o tych gniazdach! Ze
ludzie juz dawno o tym zapomnieli!

Oskarzenia. Jasne. Jak co$ zZle pdjdzie, kto winien? Oczywiscie Fenoglio!

- I co z tego, ze mowitem? Psy potrafia odnalez¢ miejsca, o ktorych ludzie zapomnieli.
Moze bys lepiej spytal, kto zacieral §lady. Gdzie jest Czarny Ksiaz¢?

- Na dole. Chce ukry¢ niedzwiedzia. To ghipie zwierz¢ za nic w $wiecie nie daje si¢
wciagna¢ na gorg!

Fenoglio jat nasluchiwaé. Rzeczywiscie, z daleka dochodzito ujadanie psow. Niech to
wszyscy diabli!

- Nic nam nie zrobia. - Signora Loredan jak zwykle nadrabiala mina. - Takie drzewo
tatwo obronic!

- Ale moga nas wzia¢ glodem! - Farid znat si¢ lepiej na tych sprawach.

Elinor mina zrzedta. I na kogo spojrzata?

- Aha, znowu jestem ostatnia deska ratunku, co? - Pisarz zaczal ja przedrzezniaé: -
»Napisz co$, Fenoglio! Przeciez to nic trudnego!”.

Z gniazd powypelzafy dzieci, biegaly po galgziach, jakby to byly drogi polne, z
przerazeniem patrzac na dot. Wygladaty jak wielkie kolorowe zuki. Biedne maluchy.

Despina podbiegta do Fenoglia.

- Oni tu nie wejda, prawda? Jej brat tylko na niego patrzyl.

- Oczywiscie, ze nie - odpart pisarz, cho¢ oczy Iwa przeczyty jego pewnosci.

Iwo zaprzyjaznit si¢ z Jehanem, synem Roksany. Trzymali si¢ zawsze razem. Byli
bardzo dojrzali jak na swoj wiek. Farid chwycit Meggie za reke.

- Baptysta mowi, ze trzeba przeprowadzi¢ dzieci do najwyzszych gniazd. Pomozesz?

Meggie skingta glowa. Wciaz go jeszcze lubita. Ale pisarz sprzeciwil sig:

- Meggie zostanie tutaj. Moze mi by¢ potrzebna.

Farid od razu si¢ zorientowal, o czym mowi Fenoglio. Pisarz ujrzal w jego oczach
zmartwychwstatlego Cosima jadacego uliczkami Ombry 1 trupy migdzy drzewami
Nieprzebytego Lasu.

- Nie potrzebujemy twoich stéw! - zawotal chlopiec. - Spuszcze na nich ogien, jesli
sprobuja wejs¢ na gore.

Ogien w lesie? Niezbyt dobry pomyst.

- Moze jednak przyjdzie mi do glowy co$ lepszego - powiedziat pisarz.

Poczul na sobie zrozpaczony wzrok Meggie.



»A co z moim ojcem?” - pytaly jej oczy. No wilasnie. Ktore zadanie bylo teraz
pilniejsze? Do licha, do licha, do licha!

Kilkoro dzieci zaczgto plakaé, a Fenoglio zobaczyl w dole pochodnie, o ktérych
moéwit Farid. Swiecity w ciemnosci jak ogniste elfy, ale stanowity o wiele wigksze zagrozenie
niz one.

Farid pociagnat Desping i Iwa na gorg. Inne dzieci poszty za nimi. Nadbiegt Dariusz,
wyrwany ze snu, z wlosami w nietadzie. Chwytal mate raczki, ufnie wyciagajace si¢ ku
niemu. Rzucit Elinor peine niepokoju spojrzenie, ale ona go nie widziata, patrzac w dot z
ponura ming i zaciskajac pigsci.

- Niech tylko sprobuja tu przyjs¢! - zawolata glosem drzacym z gniewu i strachu. -
Mam nadziejg, ze niedzwiedZ porozrywa ich na strzgpy, ze zbdjcy posiekaja ich na kawatki!
Odechce im si¢ polowac na dzieci!

»Stuknigta kobieta” - pomyslat Fenoglio, cho¢ w pelni podzielal jej uczucia.

A Meggie wciaz wbijata w niego wyczekujacy wzrok.

- No, co tak na mnie patrzysz? Co ja mam robi¢, Meggie? - spytal z rozpacza. - Ta
historia znéw rozgrywa si¢ jednoczesnie w dwoch miejscach. Ktoére z nich bardziej potrzebuje
moich stéw? Powinienem mie¢ dwie glo... - Urwal nagle.

Signora Loredan wciaz obrzucata wyzwiskami niewidocznych wrogdw.

- Dreczyciele dzieci! Robactwo! Karaluchy w pancerzach!!! Powinno si¢ was
rozdeptac...

- Co$ ty powiedziala...? - wyrwalo si¢ Fenogliowi. Rozdeptac...! Pisarz wpatrywat sig
w $wiatta pochodni.

- Tak!... - szeptatl. - Tak. Trochg niebezpieczne... Ale co zrobi¢...?

Odwrocit sig 1 spiesznie poczat wdrapywac si¢ po drabinie do swojego gniazda.
Gniazdo, gdzie lggna si¢ stowa... Tam bylo teraz jego miejsce.

Niezmordowana Loredan deptata mu po pigtach.

- Masz jaki$ pomyst?

Tak, miat pomyst, ale na pewno jej nie zdradzi, ze to wlasnie ona, juz po raz drugi, mu
go poddata.

- Owszem, mam. Meggie, przygotu;j sig!

Krysztatek podat mu pidro. Na jego szklanej twarzyczce malowat si¢ przestrach. Byta
bardziej zar6zowiona niz zwykle. Czyzby podkradal mu wino? Oba szklane ludziki
odzywiaty si¢ starta kora, jak ich dzicy pobratymcy, a bladorézowe czionki Krysztatka

zaczynaly nabiera¢ zielonkawego odcienia. Niezbyt przyjemna kombinacja kolorystyczna.



Fenoglio potozyl czysta kartk¢ papieru na drewnianym pulpicie, ktory Doria
zmajstrowal z prawdziwym kunsztem. Do licha, nie znosit pisa¢ dwdch historii jednocze$nie!

- Co z moim tata, Fenoglio? - spytala Meggie, klgkajac obok niego.

W jej oczach dostrzegt poptoch.

- Moze poczeka¢ - uspokoit ja, zanurzajac pioro w kalamarzu. - Niech Farid pokaze ci
ogniste obrazy, jesli si¢ martwisz. Ale zapewniam cig, Ze naprawa kola od karety to nie taka
prosta sprawa. Zmijoglowy dotrze do zamku najwcze$niej za dzien, dwa. Obiecuje ci, ze jak
tylko skonicz¢ z tym tutaj, zaraz zabiorg si¢ do pisania stow dla Sojki. Przestan tragizowac.
Jak chcesz mu pomoc, jesli Szczapa nas wszystkich przeszyje strzatami? A teraz podaj mi
ksiazke, wiesz ktora!

Pamigtal doktadnie, gdzie ma szukaé. To bylo zaraz na poczatku, w trzecim albo
czwartym rozdziale.

- Puscisz wreszcie farbg? - Elinor drzata z niecierpliwosci. - Co zamierzasz?

Podeszta blizej, probujac zerkna¢ mu przez ramig, ale Fenoglio zatrzasnat jej ksiazke
przed nosem.

- Cisza! - wrzasnal, ale jego glos utonal w potwornym har-midrze, jaki panowat na
drzewie.

,P1sz, Fenoglio!”.

Zamknat oczy. Widziat go oczyma duszy. Byt jak zywy. Cudowne uczucie. Przy tego
rodzaju zadaniach pisanie sprawialo mu szczego6lna przyjemnosc!

- No wiesz...

- Nic nie méw, Elinor! - dotart do niego glos Meggie.

A potem zalaly go stowa. Tak, to gniazdo $wietnie nadawalo si¢ do pisania.

Rozdzial 56

Ogien i ciemnos¢

Co jest dobre, a co zte? Co odroznia uczynek od braku uczynku? Gdybym mdgi przezyc jeszcze jedno
zycie - myslai stary krol - poszedtbym do klasztoru ze strachu, Zze moge uczynic cos, co prowadzi do cierpienia i
bdlu.

T.H. White, Byt sobie raz na zawsze krdl, t. 4 Swieca na wietrze

- [lu naliczyli$cie?

- Pig¢dziesigciu.



Starali si¢ zachowa¢ spokdj, ale wida¢ bylo, ze strach ich paralizuje. Mo zastanawial
sig, czy zotnierze Wiolanty kiedykolwiek sami walczyli, czy tez znali wojng tylko ze $mierci
0jcoOw 1 braci.

- Tylko pigé¢dziesigciu? A wigc naprawde mi ufa! - triumfowata Wiolanta.

Corka Zmijoglowego nie wiedziata, co to lek. Potrafita doskonale ukrywaé to uczucie
tak jak 1 wiele innych. Mo dostrzegt pogard¢ w jej oczach, gdy patrzyla na trzgsacych si¢ ze
strachu Zoierzy. Ale nawet na pigknej twarzy Brianny i kosmatym obliczu Tulia mozna bylo
dostrzec strach.

- Czy jest z nimi Szczapa?

Chlopcy - Mo nie potrafit ich nazywac inaczej - potrzasngli glowami.

- A co z Piszczatka? Przeciez musi by¢ z nimi.

Znow potrzasngli glowami. Mo 1 Smolipaluch spojrzeli na siebie porozumiewawczo.

- Na miejsca! - rozkazata Wiolanta. - OmawialiSmy wielokrotnie wszystko, co macie
robi¢. Nie wpuscicie mojego ojca na most. Niech wysle parlamentariusza, tylko tyle. I
kazemy mu czeka¢ dwa, moze trzy dni. On tez tak postgpuje ze swoimi wrogami.

- To mu si¢ wcale nie spodoba! - zauwazyt jakby mimochodem Smolipaluch.

- Nie musi. A teraz odejdzcie wszyscy. Chcg porozmawia¢ z Sdjka. - Wiolanta
spojrzata wyzywajaco na Smolipalucha. - Na osobnosci.

Kuglarz nie poruszyt si¢, dopiero gdy Mo dat mu znak glowa, oddalit si¢ tak cicho,
jakby byl naprawdg jego cieniem.

Wiolanta podeszia do okna. Znajdowali si¢ w komnacie, w ktorej mieszkala matka
ksigznej. Na §cianach pasty si¢ spokojnie jednorozce pospotu z cgtkowanymi drapieznymi
kotami, a z okna wida¢ byto klatki dla ptakow i malowane stowiki, jakby sptowiale w blasku
dnia. Zdawalo sig, ze Zmijoglowy przebywa daleko stad, w zupehie innym §wiecie.

- A wigc nie przyprowadzit ze soba Piszczalki - odezwala si¢ Wiolanta. - Tym lepie;.
Prawdopodobnie odestat go do Mrocznego Zamku za karg, ze pozwolit ci uciec.

- Tak sadzisz, pani? - Mo patrzyt na pasace si¢ jednorozce na $cianach. Przypominaty
mu inne obrazy - obrazy polowan, gdzie biate futra tych stworzen przebite lancami ociekaty
krwia. - Biate damy powiedzialy mi co innego.

Weiaz styszal ich szept: ,,Piszczatka toruj¢ mu drogg”.

- Naprawdg¢? No c6z, skoro tak... Gdyby si¢ naprawde¢ pojawil, musimy go takze
zabi¢. Innym mozemy pozwoli¢ uciec, ale Piszczaltka musi zgina¢.

Czy rzeczywiscie byla tak pewna swego?



- Kaze cig¢ z powrotem speta¢ - powiedziata, wciaz odwrocona do niego plecami. -
Inaczej ojciec nie uwierzy, ze jeste$ moim wigzniem.

- Wiem. Pozwol, pani, zeby to zrobil Smolipaluch. On potrafi tak zatozy¢ peta, ze w
razie czego mozna je fatwo zdjac.

,Nauczyt si¢ od pewnego chlopca, w ktorym jest zakochana moja corka” - dodat w
myslach.

Gdzie teraz byla Meggie? ,,Jest z matka - odpowiedziat sam sobie. - I z Czarnym
Ksigciem. Bezpieczna™.

- Po $mierci mojego ojca... - Wiolanta wypowiedziata te slowa ostroznie, jakby nie
byta do konca pewna powodzenia akcji - ...Szczapa nie odda mi dobrowolnie tronu Ombry.
Prawdopodobnie $ciagnie positki od siostry z Mrocznego Zamku. Mam nadziejg, ze wtedy
nadal begdziemy sojusznikami? - Spojrzala na niego po raz pierwszy, od kiedy znalezli si¢ w
tej komnacie.

Co miat jej odpowiedzie¢? ,,Nie, Wasza Wysokos¢, po $mierci twojego ojca odejde”.
Naprawdg odejdzie?

Wiolanta odwrocita si¢ do niego plecami, nim zadala kolejne pytanie.

- Czy ty wlasciwie masz zong? - Tak.

»Ksiazece corki maja stabos$¢ do grajkéw i zbdjcow”.

- Oddal ja. Uczynig ci¢ ksigciem Ombry. Wydalo mu sig, ze styszy $miech
Smolipalucha.

- Nie jestem ksigciem, Wasza Wysoko$¢ - odparl. - Jestem zbdjca... i introligatorem.
Dwie role to az nadto jak na jednego mezczyzng.

Odwrécita si¢ 1 poczeta mu sig¢ przygladaé, jakby nie mogta uwierzy¢, ze mowi
powaznie. Szkoda, ze nie potrafit czyta¢ w jej myslach. Ale maska, jaka naktadata Wiolanta,
byta bardziej zagadkowa niz maski wykorzystywane przez Baptyst¢ w przedstawieniach
ulicznych.

- I nie chcesz nawet rozwazy¢ mojej propozycji?

- Mowitem juz: dwie role mi wystarcza - powtorzyt Mo. Na jedna krotka chwile twarz
ksigznej upodobnita si¢ do twarzy jej ojca i w Mo zamarlo serce.

- Dobrze, jak chcesz - powiedziata. - Ale zapytam cig jeszcze raz. Kiedy to wszystko
si¢ skonczy. - I zwrocona twarza do okna dodata: - Kazalam moim Zolierzom zamkna¢ cig w
wiezy, ktora zwa Iglica. Nie mogg ci¢ trzyma¢ w tych lochach, ktore dziadek wykorzystywat
jako cele wigzienne. Wypetniaja je wody jeziora, ale do takiej wysokos$ci, aby wigzien sig nie

utopil.



Przy ostatnich stowach odwrdcita si¢ i spojrzala na niego, jakby chciata si¢ przekonac,
ze wyobrazenie tych lochoéw napawa go Igkiem.

,Napawa mnie Igkiem, i to jak - pomyslat Mo. - I co z tego?”.

- Przyjmg ojca w Komnacie Tysiaca Luster - ciagngta Wio-lanta. - Tam prosit o rekg
mamy. Kazg ci¢ przyprowadzi¢, gdy tylko si¢ upewnig, ze przywiozt Pusta Ksiggg.

Zlozyla rece jak grzeczna uczennica odpowiadajaca na lekcji. Mimo wszystko czut do
niej sympati¢. Wzruszata go, chciat ja chroni¢ przed gniezdZzacymi si¢ w jej sercu bolem i
mrokiem, cho¢ wiedzial, ze to niemozliwe. Serce Wiolanty bylo zamknigta komnata z
ponurymi obrazami na $cianach.

- Powiesz mu, ze potrafisz wyleczy¢ Pusta Ksigge, tak jak to uzgodnilismy. Kazg
przygotowac narzedzia i materialy - Balbu-lus mi powiedzial, czego ci potrzeba - a kiedy niby
to zabierzesz si¢ do pracy, odwrdce uwage ojca, zeby$s mogl wpisac trzy stowa. Sprobujg go
rozzlosci¢, to jest najlepszy sposob, ojciec jest wybuchowy. Jesli nam szczg$cie dopisze,
nawet nie zauwazy, ze bierzesz do reki piéro. Ma nowego ochroniarza, to moze by¢ problem.
Ale moi ludzie si¢ nim zajma.

LMol ludzie”.

Przeciez to dzieci. Na szczescie byt jeszcze Smolipaluch. Zaledwie pomyslal jego
imi¢, magik wsunat si¢ cicho do komnaty.

- Czego chcesz? - zniecierpliwila si¢ Wiolanta.

Ale Smolipaluch ja zignorowat.

- Na dworze panuje podejrzana cisza - szepnatl do Mo. - Zmijoglowy przyjal
nadspodziewanie spokojnie wiadomos$¢, ze nie zostanie wpuszczony na zamek. To mi sig nie
podoba. - Podszedt do drzwi i wyjrzal na korytarz. - Gdzie sa straze? - zwrocit si¢ do
Wiolanty.

- A gdzie maja by¢? Postatam je na most. Ale dwoch ludzi zostato na dziedzincu.
Najwyzszy czas, zebys stat si¢ znowu wigzniem, Séjko. Jeszcze jedna rola. Widzisz, czasem
tych rol jest wigcej niz dwie.

Wyjrzala przez okno na dziedziniec i wezwata straze, ale odpowiedziata jej cisza.

W tej samej chwili Mo poczul, Ze nastapita zmiana. Historia obrata nowy kierunek.
Czas nagle zggstniat i opanowalo go uczucie niepokoju, jakby stat na scenie i zapomniat roli.

- Gdzie oni sa? - Wiolanta odwrdcita si¢ z ming tak przerazona i dziecinna, Ze
wygladata jak jej mtodociani Zohierze.

Podbiegta do drzwi, zawolata jeszcze raz. Zadnej odpowiedzi, w zamku panowata

cisza.



- Trzymaj si¢ blisko mnie, cokolwiek si¢ wydarzy! - szepnal Smolipaluch do Mo. -
Czasem ogien chroni lepiej niz miecz.

Wiolanta wciaz stala w otwartych drzwiach, nastuchujac. Wtem ustyszeli niepewne
kroki - kto$ szedl ku nim, staniajac si¢ i potykajac. Wiolanta cofngla si¢ od drzwi, jakby
zlgkta sig tego, co za chwilg zobaczy... U jej stop padt Zotierz zbroczony wiasna krwia. To
byt ten sam chlopiec, ktory uwolnit Mo z sarkofagu. Czy teraz wiedzial wigcej o zabijaniu?

Stabnacym glosem wyjakat stowa, ktore Mo z trudem zrozumial, pochylajac si¢ nad
nim.

- Piszczalka... sg wszedzie...

Chlopiec co$ jeszcze szeptal, ale Mo nie mogl rozr6zni¢ stéw. Maty zohierzyk umart
z niezrozumiatymi wyrazami na zakrwawionych ustach.

- Czy jest inne wejscie, o ktorym nam nie moéwitas? - spytat Smolipaluch,
bezceremonialnie chwytajac Wiolantg za ramig.

- Nie! - wyjakata. - Nie!

I wyrwata mu si¢ przerazona, jakby to on zabil Zoierza.

Mo zlapat ja za rek¢ 1 pociagnal na korytarz, szukajac miejsca, gdzie mogliby si¢
ukryé, z dala od gwaru gloséw, ktore nagle odezwaly si¢ w calym zamku. Ale juz na
pierwszych schodach nastapit kres ich ucieczki. Smolipaluch zdazyl jeszcze przeploszyc
kung, gdy zastapili im drogg Zzotnierze w pancerzach zbryzganych krwia, wcale nie mtodziki.
Kierujac w nich napigte kusze, zapgdzili ich do komnaty, gdzie matka Wiolanty i jej siostry
uczyly sig tanczy¢. Dokola na $cianach umieszczone byly srebrne lustra, ktére teraz powielaty
odbicie Piszczalki.

- Co widzg, wigzien bez kajdan? C6z za nieostrozno$¢, Wasza Brzydkos¢.

Piszczatka jak zwykle prostowat si¢ niczym napuszony kogut. Ale Mo bardziej byt
zaskoczony widokiem czlowieka stojacego u boku Srebrnego Nosa. Orfeusz... Tego si¢ nie
spodziewat. Catkiem o nim zapomnial, kiedy dowiedziat si¢ od Smolipalu-cha, Ze ten zabrat
mu ksiazke, a tym samym stowa, jakimi mogt si¢ poshuzy¢.

»Jestes ghupcem, Mortimer”.

Jego twarz zdradzala, co mysli, a Orfeusz rozkoszowat si¢ jego oszolomieniem.

- Jak si¢ dostale$ na zamek? - spytata Wiolanta, odtracajac trzymajacych ja zohierzy i
podchodzac do Piszczalki, jakby byt zwyktym gosciem.

Zohierze cofali sie przed nia, zapominajac, kto jest ich panem. Corka
Zmijoglowego... ten tytul miat w sobie wielka moc, cho¢ byta tylko brzydka coérka poteznego

ksigcia.



Ale na Piszczalce nie robilo to wrazenia.

- Twdj ojciec, pani, znal wygodniejsza droge, na moscie jest za duzo przeciagdw -
odparl znudzonym glosem. - Przypuszczal, ze nie wiesz o tym wejsciu, wigc bedzie
niepilnowane. No 1 wyglada na to, Ze to byla najlepiej strzezona tajemnica twojego dziadka.
Ale twoja matka pokazala t¢ drogg twemu ojcu, gdy uciekta z nim potajemnie z zamku.
Romantyczna historia, co?

- Klamiesz! - zawotlata ksigzna, rozgladajac si¢ jak zaszczute zwierze, lecz dokota
widziata tylko swoje zwierciadlane odbicie obok odbicia Piszczatki.

- Tak myslisz? Twoi ludzie wyprowadza ci¢ z btgdu. Nie kazatlem ich wszystkich
zabija¢. Mali chlopcy to doskonali Zotnierze, bo wierza we wlasna niesmiertelnos¢. - Podszedt
dwa kroki do Mo. - Nie moglem si¢ wprost doczeka¢ spotkania z toba, Sojko. ,,Poslij mnie,
panie, przodem - poprosilem Zmijoglowe-go - zebym mogt ztapaé ptaszka, ktdry mi uciekt.
Podkradng si¢ tajnymi drézkami i dopadng go jak kot, podczas gdy on na proézno bedzie
wypatrywat twojego przybycia”.

Mo nie stuchat Piszczalki. Czytat w myslach Smolipalucha.

»leraz, S6jko!” - mowity i kiedy Zolierz stojacy po jego prawej stronie poczat
walczy¢ z ognistym wezem wpetzajacym mu po nodze, uderzyt lokciem w pier§ tego, ktory
stat za nim.

Z posadzki podniosty si¢ ogniste jezyki i podpality szaty pilnujacych ich Zzoierzy. Z
krzykiem odskoczyli w tyl, a ogien utworzyt ochronny pierscien wokot obu wigzniow. Dwaj
inni zotnierze podniesli kusze, lecz Piszczalka wytracit im bron z reki, wiedzac, ze jego pan
nigdy by mu nie wybaczyl, gdyby pozwolil u$mierci¢ Soéjke. Jego twarz pobladia z
wicieklosci. Ale Orfeusz tylko si¢ usmiechal.

- Jestem pod wrazeniem, naprawdg! - To mdéwiac, podszedl do ognia i studiowat
plomienie z taka uwaga, jakby chciat odkry¢, jakimi stowami Smolipaluch je wezwal.
Wreszcie utkwit wzrok w kuglarzu. - Przypuszczam, ze potrafitby§ w pojedynke uratowac
introligatora - zaczat tagodnym glosem. - Ale na nieszczg$cie zrobite$ sobie ze mnie wroga.
Popehile$ fatalny blad. Nie przybylem tu z Piszczalka. Stuzg teraz jego panu. Musi poczekaé
do nocy, zanim zlozy uszanowanie Sojce, a mnie postat przodem, bym przygotowat wszystko
na jego przybycie. Niestety, miesci si¢ w tym zleceniu takze smutne zadanie ostatecznego
odestania Ognistego Tancerza w ramiona $mierci.

W jego glosie brzmiat na poty szczery zal. Mo przypomnial sobie, jak to w bibliotece

Elinor stoczyt z Mortola batali¢ o zycie Smolipalucha.



- Nie gadaj, tylko usun go z drogi, Podwdjnooki! - zawotal niecierpliwie Piszczalka,
gdy tymczasem jego zotnierze zrzucali plonace ubrania. - Chcg wreszcie dosta¢ Sojke!

- Dostaniesz go! - powiedziat z rozdraznieniem Orfeusz. - Ale najpierw chce swoja
czg$¢. - Podszed! tak blisko do ognistego kreggu, Zze plomienie zardzowily jego twarz. - Komu
dale$ ksiazkg Fenoglia? - zwrécit si¢ do Smolipalucha poprzez pelgajace ognie. - Jemu? -
Wskazal glowa Mo.

- Moze - odparl Smolipaluch z u$miechem. Orfeusz zagryzt wargi jak dziecko
powstrzymujace 1zy.

- Usmiechaj sig! - powiedziat ochryptym glosem. - Drwij ze mnie! Wkrotce pozatujesz
tego, co mi zrobites.

- W jaki sposob? - rzekt z kamiennym spokojem kuglarz, nie zwazajac na zohierzy
mierzacych do niego z kusz. - Jak chcesz nastraszy¢ czlowieka, ktory juz raz umart?

Tym razem u$miechnal si¢ Orfeusz, a Mo zapragnal mie¢ w rece miecz, choc
wiedzial, Ze na nic by si¢ to nie zdato.

- Piszczatko, co tu robi ten cztowiek? Od kiedy to sluzy mojemu oj... - Glos uwiazt
Wiolancie w krtani, gdy cief poety drgnat jak obudzone zwierzg.

Z cienia wychyngla ogromna posta¢ ziajaca niczym wielki pies. Istota nie miata
twarzy, w pulsujacej, przelewajacej si¢ czerni wida¢ bylo tylko oczy, tepe i zte. Mo poczut Igk
Smolipalucha. Plomienie przygasty, jakby mroczny twér tamowat ich oddech.

- Nie muszg ci chyba przypomina¢, czym sa nocne mary - powiedziat Orfeusz
aksamitnym glosem. - Waganci moéwia, ze to sa umarli, ktérych biale damy odsylaja z
powrotem do $wiata zywych, nie mogac zmy¢ czarnych plam z ich dusz. Odtad w
bezcielesnej postaci musza si¢ btakaé po $wiecie, ktory przestat by¢ ich §wiatem, poki nie
sczezng, pochlonigci przez powietrze, ktdrym nie moga oddycha¢, lub spaleni przez stonce,
przed ktoérym nie chroni ich juz ciato. Ale zanim to si¢ stanie, odczuwaja glod, wieczny
nienasycony glod. - Odstapil krok w tyt i zawotat do potwornego cienia: - Bierz go! Ztap go
sobie, moj dzielny piesku! Ztap Ognistego Tancerza, ktory mi ztamat serce.

Mo przysunat si¢ do Smolipalucha, lecz ten odtracit go, wotajac strasznym glosem:

- Precz stad, Sojko! To jest gorsze od $mierci!

Plomienie wokot nich zgasty i nocny mar, cigzko dyszac, wtoczyt si¢ do srodka kregu
znaczonego popiotem. Smolipaluch nie cofnal sig, czekat nieruchomo. Wtedy bezksztaltne
fapy wyciagnetly si¢ po niego, a on zgasl, tak jak przed chwila zgasty wzbudzone przez niego

plomienie.



Gdy upadl, Mo poczut si¢ tak, jakby to jego wilasne serce przestalo bi¢. Tymczasem
nocny mar obwachiwal nieruchome cialo Smolipalucha niby zawiedziony pies. Wowczas Mo
przypomnial sobie, jak kiedy$ Baptysta powiedzial mu, Ze nocne mary interesuje tylko zywe
ciato, martwych za$ unikaja, obawiajac sig, ze zabiora je do krainy, skad na krétko udato im
si¢ wyrwac.

- Och, co to bylo? - wykrzyknal Orfeusz, rozczarowany jak dziecko. - Dlaczego to tak
szybko poszto? Myslatem, ze popatrzg dluzej, jak umiera!

- Chwyta¢ Sojke! - wolat Piszczalka. - Nuze, ruszajcie sig¢! Ale Zotnierze tylko
wlepiali w potwora przerazony wzrok.

A nocny mar odwroécil si¢ i wpit tgpe spojrzenie w Mo.

- Orfeuszu, powstrzymaj go! - Glos Piszczalki przeszedt w nienaturalny dyszkant. -
Sojka bedzie nam jeszcze potrzebny!

Nocny mar sieknat, jakby jego usta - jesli je w ogdle posiadat - probowaly formowaé
stowa. Przez utamek sekundy Mo miat wrazenie, ze dostrzegt co$ jakby twarz w bezksztattnej
czerni. Czul, jak zmaterializowana zlo$¢ wydzielana przez potwora wsacza si¢ w jego cialo,
pokrywa serce niczym plesn. Nogi si¢ pod nim ugigly, nie mégt zlapa¢ tchu. O tak,
Smolipaluch miat racje, ten stwor byt gorszy od $mierci.

- Do nogi, piesku! - Glos Orfeusza sprawil, ze nocny mar zastygt w miejscu. - Tego
dostaniesz pdzniej!

Mo padt na kolana obok nieruchomego ciata kuglarza. Pragnat tylko jednego: potozy¢
si¢ obok niego, przesta¢ oddycha¢, przesta¢ czu¢. Ale zotierze brutalnie postawili go na nogi
1 spetali mu rece. Oszolomiony, nie moégt ztapa¢ tchu.

Jak przez mgl¢ widziat zblizajacego si¢ ku niemu Piszczalke i ustyszat jego glos:

- Na dziedzincu powinny by¢ klatki dla ptakow, wsadzcie go do jednej z nich!

Uderzy! go tokciem w zotadek, ale Mo czut tylko jedno: znowu mogt oddycha¢, bo
oto nocny mar stopit si¢ na powrdt z cieniem Orfeusza.

- Sta¢! Sojka jest nadal moim wigzniem! - Wiolanta zastapila droge Zotlierzom
zabierajacym Mo.

Ale Piszczalka bez ceremonii odciagnat ja na bok.

- Nigdy nie byt twoim wigzniem - powiedzial. - Uwazasz swojego ojca za ghipca?
Odprowadzcie ja do jej komnaty! - rozkazal Zolierzom. - A Ognistego Tancerza rzuécie pod
klatkg, w ktoérej zamkniecie Sojke. W koncu nie powinno si¢ rozlaczaé cienia z jego

wlascicielem, prawda?



Za drzwiami lezat drugi zolierz Wiolanty, jego mloda twarz stezala w przerazeniu.
Zwloki byly wszedzie. Zamek nalezal do Zmijoglowego, a wraz z nim - Sojka. A wigc tak si¢
konczyla jego piesn.

Zdawato mu sig, ze styszy glos Meggie: ,,Co za okropne zakonczenie. Nie chcg tej

ksiazki, Mo. Nie masz innej?”’.

Rozdzial 57

Za poézno:

- Szczurze - rzeki Kret. - Nie moge wrdcic ot, tak sobie do domu, is¢ spac i nic nie robic.

Kenneth Grahame, O czym szumiq wierzby

Jezioro. Resa zerwata si¢ do biegu, gdy tylko zobaczyta wodg przeswitujaca w dole
migdzy drzewami, u stop zbocza, ale Sitacz powstrzymat ja, wskazujac bez slowa namioty
rozbite wzdluz wybrzeza. Czarny namiot mogl naleze¢ tylko do jednego czlowieka... Resa
oparla si¢ o jedno z drzew porastajacych stromy stok, czujac, ze sily ja opuszczaja. Przybyli
za pdzno. Zmijoglowy byt szybszy od nich. I co teraz?

Spojrzata na zamek wznoszacy si¢ posrodku jeziora niby czarny owoc, ktory
zamierzat zerwaé Srebrny Ksiaz¢. Ciemne mury byty grozne i niedostgpne. Czy Mo naprawde
tam byl? Jesli nawet tak, byt tu tez Zmijoglowy. A mostu prowadzacego do zamku pilnowalo
kilkunastu zonierzy.

,Co dalej, Reso?”.

- Przez most si¢ nie przedostaniemy, to pewne - szepnat Sitacz. - Pdjdg si¢ rozejrze¢, a
ty tu zaczekaj. Moze znajdg¢ todke.

Ale Resa nie chciata czekaé. Z trudem poczgli schodzi¢ po stromym zboczu. Miedzy
drzewami bylo pelno Zoierzy, na szczg$cie wszyscy wpatrywali si¢ w zamek. Sitacz
poprowadzit ja do wschodniego brzegu, gdzie nie bylo namiotéow, a las ciagnat si¢ az do
samej wody. Moze sprobowaliby przeptynaé jezioro pod ostona nocy? Ale bedzie
przerazliwie zimno, a opowiesci o wodach jeziora i ich mieszkancach nie nastrajaty
optymistycznie. Idac za Sitaczem, Resa dotkngla r¢ka brzucha. Miata wrazenie, ze dziecko
ukrylo si¢ w jakim$ zakatku jej ciala.

Wtem Siltacz chwycil ja za ramig, wskazujac kilka skat sterczacych tuz przy brzegu.
Migdzy nimi ukazalo si¢ dwdch Zzotierzy, jakby wiasnie wyszli z wody. Kiedy wydostali si¢

na brzeg, Resa zauwazyta konie czekajace na nich pod jodtami.



- O co tu chodzi? - szepnat Sitacz, gdy spomigdzy skat poczgli wychodzi¢ nastgpni
zotnierze. - Czyzby byla jeszcze inna droga do zamku? Muszg to dokladnie zbadaé. Ale tym
razem zostan, proszg! Obiecatem Sdjce, ze bede cig pilnowal. Rozkwasilby mi nos, gdyby
wiedziat, Ze tu jestes.

- Na pewno by tego nie zrobit - sprzeciwita si¢ Resa szeptem, ale zgodzita si¢ zostac.

Trzgsac si¢ z zimna, patrzyta, jak Silacz ostroznie skrada si¢ w kierunku skat. Woda
obmywata jej podeszwy butéw, a pod powierzchnia majaczyly jakby twarze, plaskie i
nieruchome niby wzory na grzbiecie plaszczki. Cofngla si¢ przerazona i w tej chwili ustyszata
kroki za plecami.

- Hej, ty tam!

Odwrécita si¢ przerazona. Migdzy drzewami stat Zolierz z obnazonym mieczem w
rece. ,,Uciekaj, Reso!”.

Byla szybsza od niego, obciazonego rynsztunkiem bojowym, w cigzkiej kolczudze
utrudniajacej ruch. Ale tamten krzyknatl na towarzysza z kusza.

»Szybciej, Reso!”. Biegla od drzewa do drzewa, jak w zabawie w chowanego. Tak by
si¢ bawita z Meggie, ale nie bylo jej przy niej, gdy corka byta mata. Tyle straconych lat...

Belt z kuszy utkwit w drzewie, za ktorym si¢ schronita, drugi zaryt si¢ w ziemig u jej
stop.

»Nie idZ za mna, Reso! Proszg! Chce mie¢ pewnosé, ze cig zastang po powrocie”.

»Ach, Mo. To zbyt trudne, nic tylko czekac i czekac”.

Skulita si¢ za drzewem i wyciagneta néz. Zblizali sig?

,Biegnij dalej, Reso!”.

Ze strachu nogi miala migkkie jak galareta. Dyszac cigzko, uskoczyla za drzewo.
Czyja$ wielka dlon zakryla jej usta.

- Zawolaj, ze si¢ poddajesz! - szepnal Siltacz. - Tylko nie idZ do nich, poczekaj na nich
tutaj.

Resa skineta glowa i schowata noz. Zohierze co$ do siebie krzyczeli. Chora ze strachu
wysungla rgke zza drzewa i poprosita drzacym glosem, zeby nie strzelali. Odczekata, az
Sitacz odpet-znie w tyt (zrobit to zdumiewajaco zrgcznie jak na takiego wielkoluda), 1 wyszta
zza drzewa, podnoszac do gory rece. Oczy zohierzy pod okapami hetmow zrobity si¢ okragte
ze zdumienia, gdy ujrzeli kobietg. Opuscili bron, ale ich usmiechy nie wrozyty nic dobrego.
Nim jednak ktéry§ z nich zdolat jej dotknaé, Sitacz chwycit ich z tylu za karki. Resa
odwrdcita sig, by nie patrze¢, jak ich zabija. Zwymiotowala w mokra trawe, trzymajac si¢

reka za brzuch, przerazona, ze dziecko moze wyczu¢ jej strach.



- Sa wszedzie! - szepnat Sitacz, pomagajac jej si¢ wyprostowac.

Byl ranny w ramig. Plama krwi wykwitla na koszuli szybko si¢ powigkszata.

- Jeden z nich mial n6z. ,,Uwazaj na takich, co maja n6z” - moéwi zawsze Doria. Maty
jest madrzejszy ode mnie!

Zatoczyt si¢ 1 Resa musiala go podtrzymaé. Udato im si¢ ukry¢ w gestwinie.

- Piszczalka tez tu jest - szeptal Sitacz. - Ci przy skalach to jego ludzie. Wyglada na to,
ze jest tam podwodny korytarz prowadzacy do zamku. Sa tez inne zle wiadomosci.

Rozejrzat si¢. Znad brzegu dochodzit ich gwar Zotierskich glosow. Moze znalezli
zabitych kolegow? Sitacz pociagnat ja dalej, do jamy cuchnacej koboldami.

Resa ustyszata szloch, gdy tylko wpetzta do $rodka. Za nia, stekajac, wcisnat si¢
Sitacz. W ciemnosciach dostrzegla jaka$§ owlosiona istot¢. Pomyslata, Zze to kobold, ale
przypomniala sobie stuzacego Wiolanty, ktdrego jej opisata Meggie. Jak on mial na imig?
Aha, Tulio.

Chwycita kosmata dlon skrzata. Oczy Tulia byty okragle z przerazenia.

- Co sig stato? Jestem zona S6jki. Powiedz mi, prosze, czy on jeszcze zyje?

Patrzyt na nig czarnymi zwierzg¢cymi oczami.

- Wszyscy zgingli - szepnal. Serce podskoczylo jej w piersi, jakby zgubilo rytm. -
Wszedzie petno krwi! Zamkngli Wiolante w komnacie, a Soéjke...

Co z nim? Nie, nie chciata tego stucha¢. Zamkneta oczy, jakby w ten sposéb mogta si¢
przenies¢ do domu Elinor, do ogrodu pograzonego w spokoju, do warsztatu Mo...

- Piszczatka zamknat go w klatce.

- A wigc jeszcze zyje?

Kosmaty stwor przytaknal skwapliwie 1 jej serce uspokoilo si¢ trochg.

- Jeszcze go potrzebuja! Oczywiscie, jak mogta o tym zapomniec!

- Ale Ognistego Tancerza pozart nocny mar!

Nie, to niemozliwe... Resa ukryta twarz w dloniach.

- Czy Zmijoglowy jest juz na zamku? - spytat Sitacz. Tulio potrzasnat glowa i znow
szloch wstrzasnat jego piersia. Sitacz spojrzat na Resg.

- W takim razie przybedzie tam dzisiejszej nocy. I wtedy Sojka go zabije... - Jego
stowa brzmialy jak zaklgcie.

- Jak?

Resa odcigla nozem ptlat materialu z jego ubrania 1 najlepiej jak potrafita,

zabandazowala mu ramig.



- W jaki sposdb wpisze trzy stowa, skoro Wiolanta nie zdola mu juz pombc, a
Smolipaluch... - Nie wypowiedziala stowa ,umarl’, jakby dzigki temu moglo utraci¢ moc
prawdy.

Ponad ich glowami rozlegly si¢ kroki, ale zaraz si¢ oddality. Resa odwiazala woreczek
Mortoli.

- Nie, Lazaro - po raz pierwszy nazwata Silacza po imieniu - Sdjka nie zabije
Zmijoglowego. To jego zabija, jak tylko wyjdzie na jaw, ze nie potrafi uleczy¢ Pustej Ksiggi,
a to nie potrwa dhugo.

Wysypata na dlon parg ziarenek dajacych moc przyjmowania innej postaci.

- Co ty robisz? - Sitacz probowat jej odebra¢ woreczek, ale trzymata go mocno obiema
rekami.

- Trzeba je wlozy¢ pod jezyk - szepngta - i uwazaé, by zadnego nie potknaé. Jesli sig
ich potknie zbyt wiele, zwierz¢ w nas staje si¢ zbyt silne i zapominamy, kim bylismy
przedtem. Capri-corn mial psa, ktory byl podobno jednym z jego ludzi, zanim Mortola
zaczgla wyprobowywaé na nim te nasiona. Ktérego$ razu pies ja zaatakowal i musieli go
zastrzeli¢. Wtedy mys$lalam, Ze to bajeczka, ktora straszono stuzace.

Zostawila cztery ziarenka, reszt¢ wsypujac do woreczka. Cztery drobinki wielkosci
ziarnek maku, tylko jasniejsze.

- Zabierz Tulia 1 wracaj do jaskini, Lazaro! - rzekla do Sitacza. - Opowiedz Czarnemu
Ksigciu o tym, co tu widzieli§my, 1 o Drabie. [ uwazaj na Meggie!

Sitacz zrobil nieszczes$liwa ming.

- Nie mozesz mi pomdc, Lazaro! - szepneta. - Ani mnie, ani Séjce. IdZ 1 chron jego
corke. I pociesz Roksang. Albo nie, nic jej na razie nie mow, ja sama jej to powiem.

Zlizata ziarna z dtoni.

- Nigdy nie wiadomo, jakiego zwierzgcia posta¢ si¢ przybierze - szepngta. - Mam

nadziejg, ze wyrosna mi skrzydta.

Rozdzial 58

Pomoc z odleglych gor

Myslat o czasach, gdy to wszystko zostato stworzone. Jakze to byto dawno temu! Wtedy to wraz z
braémi zabili olbrzyma Ymera, a z jego zwtok stworzyli swiat. Z jego krwi powstato morze, z jego ciata lgd, jego
kosci zamienity sie w gory i skaty, a z jego wiosow wyrosty drzewa i trawa.

Tor Age Bringsvserd, Dzicy bogowie



Meggie czekata... Tymczasem wokot rozbrzmiewaly krzyki i jeki, Farid gasit czarne
ognie Kopcia biatymi ptomieniami, Dariusz uspokajat dzieci opowiadaniem historyjek (robit
to glosniej niz zwykle, by zagluszy¢ odglosy walki), a Elinor pomagata pozostalym kobietom
przecinac liny, ktére ludzie Szczapy przerzucali przez galgzie.

Skracala sobie oczekiwanie, nucac piesni, jakich nauczyt ja Baptysta, pelne nadziei i
blasku, piesni o odwaznych buntownikach. Tymczasem na dole pod drzewem zbojcy walczyli
o zycie, a kazdy okrzyk bolu przypominat Meggie tamta walke w lesie, kiedy to zginat Farid.
Tym razem jednak bata si¢ juz o dwdch chlopcow.

Nie wiedziala, ktorego ma szuka¢ wzrokiem, Farida czy Dorii, czarnej czy
kasztanowatej czupryny. Czasem nie widziala Zadnego =z nich, tak blyskawicznie
przeskakiwali z galezi na gataz, tropiac plomienie, ktore Kope¢ wypluwat w gor¢ niby
plonaca smote. Doria thumit je kocami i matami, Farid za$, uragajac Kopciowi, spuszczat na
jego ognie plomienie jak biale golgbie, a te dlawily je swoim ognistym upierzeniem. Ilez
zdotal si¢ nauczy¢ od Smolipalucha! Nie, nie byt juz uczniem - byl mistrzem. Zawis$¢
wykrzywiata grube rysy Kopcia, a Szczapa siedzial na koniu posrdd drzew i przygladat sig
walczacym z twarza tak obojgtna, jakby patrzyl na psy rozszarpujace jelenia.

Zbojcy jak dotad bronili dostepu do drzewa mimo liczebnej przewagi wroga, ale jak
dlugo zdolaja si¢ jeszcze opierac?

Gdzie on si¢ podziewat? Gdzie si¢ podziewat ten, ktérego wraz z Fenogliem wezwali
na pomoc? Cosimo pojawit si¢ przeciez prawie natychmiast!

Nikt nie wiedziat, co czytata Meggie kilka godzin temu, nikt précz Fenoglia i obu
szklanych ludzikow, ktorzy przystuchiwali si¢ jej z otwartymi ustami. Nie mieli nawet okazji,
by powiedzie¢ o wszystkim Elinor, tak gwattowny atak przypuscit Szczapa na ich warownig.

- Musisz mu da¢ trochg czasu! - powiedziat Fenoglio do Meggie, gdy odlozyta kartke
z jego stowami. - Przybywa z bardzo daleka. Inaczej nie dato si¢ tego urzadzic.

Oby tylko nie przyszedl wtedy, gdy beda juz martwi...

Czarny Ksiazg byl ranny w ramig, prawie wszyscy zbojcy odniesli wigksze lub
mniejsze rany. Wkrétce bedzie za pdzno...

Doria z trudem uniknat trafienia strzala. Roksana pocieszata placzace dzieci, a
Minerwa 1 inne kobiety nie nadazaty z przecinaniem lin przerzucanych przez wroga. Kiedy on
nadejdzie? Kiedy?

Wtem poczula dokfadnie to, co opisat Fenoglio: ziemia zadrzala i drzewo zadrzalo
wraz z nia az po wierzchotek. Wszyscy to poczuli. Walczacy opuscili bron i rozejrzeli sig

przerazeni. Ziemia drzala pod jego stopami. Tak wtasnie opisal to Fenoglio.



,Jeste§ pewien, ze on nam nic nie zrobi?” - upewnila si¢ Meggie. ,,Oczywiscie!” -
odpart z rozdraznieniem pisarz. A wtedy Meggie pomyslata o Cosimie, ktory takze okazat si¢
inny, niz to sobie wyobrazal Fenoglio. A moze wcale nie inny? Kt6z moze powiedzie¢, co
dziato si¢ w glowie starego pisarza? Moze Elinor jedna potrafitaby odgadna¢ jego mysli.

Drzenie ziemi potgzniato, padaty tamane galgzie, konary, mniejsze drzewa. Z gaszczu
podrywaly si¢ chmary ptactwa, a zamiast krzykow bolu daty sig stysze¢ okrzyki przerazenia,
gdy olbrzym wynurzyt si¢ sposrdd drzew.

Nie, nie byt tak wysoki jak ich drzewo.

,Oczywiscie, ze nie! - przypomniala sobie slowa Fenoglia. - Nie sg az tak wielcy!
Przeciez to by bylo bez sensu! A poza tym mowitem ci, ze te gniazda zostaty zbudowane po
to, by chroni¢ ich mieszkancoéw przed olbrzymami. To chyba oczywiste! Nie dosiggnie nas
tutaj, ale za to Szczapa na jego widok umknie gdzie pieprz roénie, ile tylko bedzie miat sit w
tych swoich cienkich nézkach!”.

I Szczapa rzeczywiscie umknat, tyle Ze nie na swoich cienkich nézkach, ale na koniu.
Pierwszy opusci! plac boju. Kope¢ sparzylt si¢ wlasnym ogniem, a zbdjcy jedynie dlatego nie
pierzchli, ze powstrzymat ich Czarny Ksiazg.

Elinor pierwsza si¢ zreflektowata i opuscila ling, przywotujac do porzadku pozostate
kobiety, ktore ze strachem gapity si¢ na olbrzyma.

- Spuszczajcie liny! Pospieszcie sig! Chcecie, zeby ich rozdeptal?

Dzielna Elinor.

Zbdjcy poczeli wspinaé sig po linach na drzewo, a krzyki zotierzy oddalaly si¢ coraz
bardziej, az calkiem umilkty. Tymczasem olbrzym zatrzymal si¢ pod drzewem i zadarlszy
glowg, przygladat si¢ dzieciom. Na ich drobnych twarzyczkach malowaly si¢ zachwyt i
przerazenie.

»Lubia ludzkie dzieci, na tym polega problem - wyjasnit Fe-noglio, nim Meggie
zaczela czytaé. - W pewnym okresie polowaly na nie, fowiac je jak motyle lub chomiki. Ale
staralem si¢ stworzy¢ takiego, ktory jest po prostu zbyt leniwy na takie zabawy. To moze
jednak oznacza¢, ze nie ma zbyt wiele rozumu!”.

Meggie nie umiala powiedzie¢, czy ten olbrzym wygladal na takiego, ktory ma rozum.
W kazdym razie inaczej go sobie wyobrazala. Poruszat si¢ niewiele bardziej ocigzale od
Sitacza, a kiedy tak stal posréd drzew, Meggie przebieglo przez mysl, ze to nie zbojcy, tylko
on pasowal wielkoscia do tego lasu. Jego oczy sprawiaty niesamowite wrazenie, byly bardziej
okragle od ludzkich, niczym u kameleona, podobnie zreszta jak skoéra. Olbrzym byt

nieowlosiony, tak jak wrozki i elfy, a jego skora, ilekro¢ si¢ poruszyl, zmieniata kolor.



Najpierw byla szarobra-zowa jak kora drzew, w nastgpnej chwili upstrzona czerwonymi
ce¢tkami przypominajacymi ostatnie czerwone owoce glogu. Nawet kolor wlosow zmieniat si¢
z chwili na chwilg, raz byly zielone, to znow popielate jak niebo. Dzigki temu byt prawie
niewidoczny posrdd drzew, poruszat si¢ jak powietrze lub jak duch lasu.

- Aaa, nareszcie jest! Fantastycznie! - Fenoglio pojawit si¢ tak nagle obok Meggie, ze
o matlo nie spadla z galezi. - My dwoje znamy si¢ na rzeczy! Nie zebym mial co$ przeciwko
twojemu ojcu, ale mysle, ze ty jeste$ prawdziwa mistrzynia. Jeste$ jeszcze na tyle dzieckiem,
by widzie¢ obrazy kryjace si¢ za slowami z taka wyrazistoscia, jak tylko dzieci to potrafia.
Pewnie dlatego ten olbrzym wyglada inaczej, niz go sobie wyobrazatem.

- Ale ja go sobie takze inaczej wyobrazalam - powiedziala Meggie szeptem, jakby
kazdym glo$niejszym stowem mogta §ciagnac na nich uwagg olbrzyma.

- Naprawd¢? Hm... - Pisarz przesunat si¢ ostroznie do przodu. - Wszystko jedno.
Ciekaw jestem, co signora Loredan o nim sadzi. Bardzo jestem ciekaw.

Meggie z tatwoscia mogtla si¢ przekonaé¢, co o nim sadzi Do-ria. Siedzac w koronie
drzewa, po prostu nie odrywat od niego oczu. Farid tez byt oczarowany, tak jak bywat tylko
wtedy, gdy Smolipaluch pokazywal mu nowa sztuczk¢ z ogniem. Skoczek niepewnie
przycupnatl na jego kolanach, obnazajac kty.

- Skonczyte$ moze pisa¢ dla mojego taty? - spytala Meggie. Po raz kolejny to zrobita!
Opowiedziata dalszy ciag historii za pomoca swego glosu i slow Fenoglia. Jak zwykle w
takiej sytuacji byla wyczerpana i dumna, a jednocze$nie bata si¢ tego, co przywotata.

- Stowa dla twojego ojca? Jeszcze nie, ale pracuj¢ nad tym! - Fenoglio potart poorane
bruzdami czolo, jakby chcial zbudzi¢ mysli ze snu. - Niestety, olbrzym nie za bardzo by mu
sig przydat. Ale zaufaj mi, jeszcze dzisiejszej nocy skoncze pisaé. A kiedy Zmijoglowy dotrze
na zamek, Wiolanta przyjmie go moimi stowami. Dzigki nam - tobie i mnie - nasza historia
otrzyma wreszcie szczg$liwe zakonczenie. Ach, ten olbrzym jest naprawde wspaniaty! -
Pisarz pochylit sig, by lepiej widzie¢ swoj twor. - Chociaz zastanawiam sig, skad mu si¢
wzigly te oczy kameleona, nic na ten temat nie pisatem! Ale co poradzic? Wyglada...
interesujaco. Nie, naprawdg. Moze powinienem stworzy¢ jeszcze kilka takich egzemplarzy.
To skandal, ze musza si¢ ukrywa¢ w gorach!

Zbojcy chyba mieli inne zdanie na ten temat, wspinali si¢ bowiem po linach tak chyzo,
jakby ludzie Szczapy deptali im po pigtach. Tylko Czarny Ksiazg wciaz stat pod drzewem ze

swoim niedzwiedziem.



- Co on tam jeszcze robi na dole? - Fenoglio przechylit si¢ niebezpiecznie i Meggie
musiata go przytrzymac za kaftan. - Na milo$¢ boska, powinien zostawi¢ to ghipie zwierzg!
Olbrzymy maja bardzo staby wzrok, nasz wybawca moze go niechcacy rozdeptac!

- Wiesz, ze Czarny Ksiaz¢ nigdy by nie zostawit niedzwiedzia! - Meggie probowala
odciagnac starego pisarza do tyhu.

- Musi go zostawié! - wrzeszczat Fenoglio.

Rzadko bywat tak wzburzony. Chyba rzeczywiscie lubit Czarnego Ksigcia bardziej niz
jakakolwiek inng posta¢ swojej ksiazki.

- Uciekaj na gore, ksiaze!

Ale Czarny Ksiazg nie shuchat, probujac przemoéwi¢ niedzwiedziowi do rozumu.
Tymczasem olbrzym stat pod drzewem i gapit si¢ na dzieci. Kilka kobiet krzykneto, gdy
wyciagnat po nie rgke, ale potgzne palce nie dosiggly gniazd, jak przewidziat Fenoglio, cho¢
potwor bardzo sig¢ starat.

- Precyzyjna robota! - szepnat Fenoglio. - Widzisz, Meggie? Musiata przyznaé, ze tym
razem pomyslal o wszystkim. Olbrzym miat rozczarowana ming. Odstapil w bok, a jego stopa
omingta Czarnego Ksigcia dostownie o wlos. Niedzwiedz zaryczal, stajac na tylnych fapach, a
zaskoczony olbrzym jat przyglada¢ si¢ dziwnemu stworkowi wijacemu sig u jego stop.

- O nie! - jeknat Fenoglio.

Poczat wrzeszcze¢ na twor swojej wyobrazni:

- Nie, nie, nie!!! Tego nie! Zostaw Czarnego Ksigcia w spokoju! Nie po to tu jestes.
Scigaj Szczape! Lap jego ludzi! No jazda, zabieraj sie!

Olbrzym podnidst glowe, szukajac zrodia tych wrzaskow, lecz po chwili pochylit sig,
chwytajac ksigcia 1 niedzwiedzia, tak jak Elinor chwytala gasienice zzerajace jej rdze.

- Nie! - jeknat Fenoglio. -1 co teraz bedzie? Co ja zrobilem nie tak? Potamie mu kosci!

Zbdjcy wspinajacy si¢ po linach zastygli z przerazenia. Jeden z nich rzucil nozem w
pigs¢ olbrzyma trzymajaca Czarnego Ksigeia. Potwor chwycil trzonek ustami i wyszarpnat
ndz, jakby to byl ciern, puszczajac jednoczesnie ksigcia niby niepotrzebna zabawke. Ksiaze
runal na ziemi¢ i znieruchomial. Meggie i Elinor krzyknety, a olbrzym poczat wali¢ na oSlep
w zb0jcOw wiszacych na linach, jakby opedzat si¢ od os.

Zrobilo si¢ potworne zamieszanie, wszyscy wrzeszczeli. Baptysta zjechatl po linie, by
pomoc ksigciu, Farid, Doria, a nawet Elinor poszli w jego $lady. Roksana z pobladta twarza
przytulata do fona dwojke ptaczacych maluchéw, a Fenoglio z bezsilng zto$cia szarpat liny,
ktorych sig trzymatl.

- Nie! - krzyknat raz jeszcze. - To niemozliwe!



Wtem jedna z lin si¢ urwata i pisarz runat w dot, zanim Meggie zdazyta go ztapaé, a
olbrzym chwycit go w powietrzu jak dojrzaly owoc spadajacy z drzewa. Fenoglio miat na
twarzy wyraz bezgranicznego zdumienia.

Dzieci przestaly ptakac¢, kobiety i zbojcy zamarli w milczeniu, gdy olbrzym usiadt pod
drzewem, ogladajac niespodziewana zdobycz. Puscit niedbale niedzwiedzia, ale za to znéow
chwycil nieprzytomnego Ksigcia. Niedzwiedz chciat przyj$¢ z pomoca swemu panu, lecz
olbrzym odepchnal go niecierpliwie, wstat i spojrzawszy po raz ostatni na dzieci, odszedl,

trzymajac w prawej rece Fenoglia, a w lewej Czarnego Ksigcia.

Rozdzial 59

Anioly Sojki

Pytam cie: co bys zrobit na moim miejscu? Powiedz mi! Ale ty jestes z dala od tego wszystkiego.
Kartkujesz strony tqczqce w jakims sensie twoje Zycie z moim, ale twoje oczy sq bezpieczne. Ta historia to po
prostu kolejny rozdziat otwierajgcy sie w twojej glowie. A dla mnie to by¢ albo nie byc.

Markus Zusak, Dzoker

Orfeusz zobaczyl Wiolantg po raz pierwszy na jednej z uroczystosci Szczapy 1 juz
wtedy zaczal sobie wyobrazaé, jak by to bylo, gdyby u jej boku rzadzit Ombra. Kazda z jego
shuzacych byla ladniejsza od cérki Zmijoglowego, ale Wiolanta miata cos$, czego tamtym nie
dostawato: dume, ambicje, zadze wladzy. Wszystko to bardzo podobalo si¢ Orfeuszowi i
serce bilo mu mocno w piersi, kiedy Piszczalka wprowadzit ksigzng do Komnaty Tysiaca
Okien. Glowe miala wysoko podniesiona, cho¢ postawita wszystko na jedna kartg 1 przegrala.

Zmierzyta ich wszystkich takim wzrokiem, jakby to oni byli przegrani: ojca, Palucha,
Piszczatke. Orfeusza zaledwie musngla spojrzeniem, bo skad mogta wiedzie¢, jak wazna rolg
odgrywatl w tej historii. Zmijoglowy dotad tkwilby w lesie, gdyby na miejsce zlamanego kota
Orfeusz nie stworzyt mu czterech nowych.

Jakim wzrokiem na niego patrzyli! Nawet ochroniarz Paluch czul przed nim respekt.

W Komnacie Tysigca Okien nie bylo juz okien. Zastonigto je kirem i tylko pigc
plonacych pochodni dawalo nieco $wiatla, aby Zmijoglowy moégl widzie¢ swojego
$miertelnego wroga.

Kiedy straznicy wprowadzili Mortimera, na dumnej twarzy Wiolanty pokazata sig
jakby rysa w masce, ale ksigzna szybko si¢ opanowala. Orfeusz stwierdzit z satysfakcja, ze
wigzien nie byl zbyt dobrze traktowany. Séjka ledwie trzymat si¢ na nogach, cho¢ r¢ce - o co

na pewno zadbal Piszczatka - miat cate.



Swiatto pochodni padato tylko na Mortimera, a Zmijoglowy siedziat w ciemnosci.
Zapewne nie chciat da¢ swemu wigzniowi satysfakcji ogladania jego opuchnigtego ciata. Ale
zapachu nie dato si¢ ukry¢.

- No jak, S6jko? Pewnie moja corka w innych barwach malowata ci to spotkanie? -
Stowom Zmijoglowego towarzyszyl chrapliwy oddech starego czlowieka. - Bylem bardzo
zadowolony, kiedy Wiolanta zaproponowata mi ten zamek jako miejsce spotkania. Juz raz
przyniost mi szczesdcie, cho¢ trwato ono krotko. A poza tym bylem pewien, ze matka nie
powiedziata jej nic o tajnym korytarzu. Opowiadala jej bardzo wiele o tym zamku, lecz
niewiele z tego byto prawda.

Wiolanta zachowata kamienng twarz.

- Nie wiem, o czym mowisz, ojcze - powiedziata. Zadata sobie wiele trudu, by nie
spojrze¢ na Mortimera. ,,Wzruszajace” - pomyslal Orfeusz.

- W ogéle nic nie wiesz i na tym wlasnie polega problem - roze$miat si¢ Zmijoglowy.
- Czgsto posylatem szpiegow, by podstuchiwali, o czym matka opowiada ci w stare]
komnacie. Znam te jej opowiastki o szczg§liwym dziecinstwie, stodkie klamstwa, ktore
sprawialy, ze corka marzyta o miejscu zupetie innym niz zamek, w ktérym dorastata matka.
Rzeczywisto$¢ na ogdt rézni sig¢ od tego, co si¢ o niej mowi, a ty zawsze mylifa§ stowa z
prawda. Podobnie jak twoja matka, nigdy nie potrafita§ odrozni¢ pragnien od tego, co istnieje
naprawdg. Czy nie jest tak?

Wiolanta nie odpowiedziata. Stata jak zawsze z dumnie podniesiona glowa, wpatrujac
si¢ w ciemno$¢, skad dochodzit glos ojca.

- Kiedy po raz pierwszy spotkatem twoja matk¢ w tej wlasnie sali, myslata tylko o
jednym: zeby si¢ stad wydosta¢. Sprébowalaby pofrunaé, gdyby tylko ojciec dat jej po temu
okazje. Czy méwila ci o tym, ze jedna z jej sidstr spadia i zabita sig, gdy usilowala sig
wydosta¢ z zamku przez jedno z tych okien? Nie? A o tym, ze wodnice o mato jej nie utopily,
gdy probowata przeptynac¢ jezioro? Pewnie nie. Zamiast tego powiedziata ci, ze zmusitem jej
ojca, by mi ja oddatl za zong, i ze wywioztem ja z zamku sita. Kto wie, moze w koncu sama w
to uwierzyla.

- Klamiesz - odparta Wiolanta, z trudem zachowujac panowanie nad soba. - Nie bed¢
ci¢ wigcej stuchac.

- Owszem, bedziesz - rzekl spokojnie Zmijoglowy. - Najwyzszy czas, zeby$ przestata
si¢ ukrywaé przed rzeczywisto$cia za zmySlonymi historyjkami. Twodj dziadek lubit

pozbywac¢ si¢ adoratoréw corek, dlatego matka pokazata mi ten tunel, przez ktory Piszczatka



dostal si¢ niezauwazony na zamek. Byta wtedy bardzo zakochana we mnie, cho¢ wiem, ze
mowila ci co innego.

- Po co mi opowiadasz te ktamstwa? - Wiolanta wyprostowata si¢ dumnie, ale glos jej
drzat. - To nie mama pokazata ci tunel. Na pewno wypatrzyt go ktorys$ z twoich szpiegow. I
nigdy ci¢ nie kochata.

- Mozesz mysle¢, co ci si¢ zywnie podoba. Przypuszczam, ze niewiele wiesz o
mitosci. - Zmijoglowy zakastal i podniost si¢ cigzko z fotela. Wiolanta cofngla sig, gdy ojciec
wszedl w krag $wiatla. - Tak, tak, obejrzyj sobie, co twoj szlachetny rycerz ze mnie zrobit -
dodal, podchodzac wolno do Mortimera.

Chodzenie sprawialo mu wielki bol. Orfeusz miat okazjg si¢ o tym przekona¢ podczas
dlugiej podrozy na ten ponury zamek. A mimo to trzymatl si¢ prosto jak jego corka.

- Ale nie méwmy wigcej o przeszlosci - powiedzial, tak bardzo zblizajac si¢ do
Mortimera, ze bijacy od niego zaduch stat si¢ nie do wytrzymania - ani o tym, jak moja corka
wyobrazala sobie transakcje. Sprobuj mnie przekonaé - zwrodcit si¢ do Mo - ze ma sens nie
obdziera¢ ci¢ od razu ze skory i nie zrobi¢ tego samego z twoja zong i corka. Pewnie myslisz,
ze sa teraz bezpieczne. W koncu zostawites je pod opieka Czarnego Ksigcia, prawda? Ale ja
wiem o tej jaskini, w ktorej si¢ ukryli, a moj bezuzyteczny szwagier pewnie je do tej pory
zlapat i zabrat do Ombry.

O tak, to byl celny strzat.

,Zgadnij, szlachetny rycerzu, kto powiedzial Zmijoglowemu o jaskini!” - myslat
Orfeusz, u§miechajac si¢ szeroko, gdy Mor-timer na niego spojrzat.

- No to jak...? - Zmijoglowy pchnat go pigscia w to samo miejsce, gdzie trafita go kula
ze strzelby Mortoli. - Czy mozesz cofna¢ skutki swojej przebieglo$ci? Czy mozesz wyleczy¢
ksigge, za pomoca ktdrej tak podle mnie podszedtes?

- Oczywiscie - odpart Mortimer bez wahania. - Jesli tylko mi ja dasz.

Owszem, mimo ze Sojka znalazt si¢ w sytuacji bez wyjscia, jego glos wciaz robit
wrazenie, Orfeusz musiat to przyznaé (cho¢ jego wilasny glos brzmiat oczywiscie o wiele
lepiej). Ale Zmijoglowy nie ulegt jego czarowi. Z catej sity uderzyl Mortimera w twarz, tak
ze ten upadt na kolana.

- Naprawdg myslisz, ze mnie oszukasz po raz drugi? - krzyknat. - Uwazasz mnie za
ghipca? Nikt nie moze wyleczyé tej ksiegi! Zeby zdobyé te wiedze, musiatlem usmierci¢ wielu
przedstawicieli twojego fachu. Ksigga jest stracona, a to oznacza, ze moje cialo bedzie si¢
rozktadato po wieczne czasy. Codziennie walczg z pokusa, by samemu wpisac te trzy stowa i

potozy¢ wszystkiemu kres. Ale teraz przyszedl mi do glowy lepszy pomyst. W tym celu bede



ci¢ jeszcze potrzebowatl i dlatego jestem wdzigczny mojej corce, ze tak sig o ciebie troszczyta.
Badz co badz - dodat, spogladajac na Piszczatke - znam krewki charakter mojego herolda.

Piszczatka chcial co$ rzec, ale Zmijoglowy niecierpliwie uniost dton i znéw odwrocit
si¢ do Mortimera.

- Jaki to pomyst? - Tym razem stynny glos byt ochrypty. Czyzby Séjka w koncu si¢
jednak przestraszyt? Orfeusz czut si¢ jak chlopiec, ktéry z przyjemnoscia czyta szczegodlnie
ekscytujaca sceng w ksiazce.

,Mam nadziejg, ze si¢ boi - myslat poeta. - [ mam tez nadziejg, Ze to jeden z ostatnich
rozdziatow, w ktérych wystepuje”.

Twarz Mortimera wykrzywit grymas bolu, gdy poczul pod Zebrami no6z Piszczalki.

»Nie da si¢ ukry¢, ze wybrate$ sobie w tej historii nieodpowiednich wrogéw - myslat
Orfeusz. - I nieodpowiednich przyjaciot”.

Ale tacy wlasnie sa ci dobrzy bohaterowie. Po prostu ghipi.

- Jaki pomysl? - powtorzyl Zmijoglowy, trac swedzace cialo. - Zrobisz mi nowa
ksigge, to chyba oczywiste. Ale tym razem ani na sekundg nie spuscimy ci¢ z oczu. A kiedy
juz nowa ksigga o nieskazitelnie biatych kartach zacznie mnie chroni¢ przed $miercia,
wpiszemy do tej starej twoje imig, zebys$ poczul, jak to jest, kiedy si¢ zywcem gnije. A potem
bede ja dart na drobniutkie kawaleczki, strona po stronie, i bedg patrzyl, jak twoje cialo sig
drze 1 jak btagasz biate damy, aby ci¢ zabraty. Czy to nie jest dobre rozwiazanie?

»Aha, nowa ksigga, to nieglupie - uznal w duchu Orfeusz. - Ale moje imig
wygladaloby o wiele lepiej na tych dziewiczych kartach! Prozne nadzieje, Orfeuszu!”.

Piszczatka przytknat Mortimerowi ostrze noza do szyi.

- No, jaka jest twoja odpowiedz, So6jko? Mam ci ja przesyla-bizowa¢ nozem?

Mortimer milczat.

- Odpowiedz! - krzyknat Piszczatka. - Czy mam to zrobi¢ za ciebie? Zreszta jest tylko
jedna odpowiedz.

Mortimer nadal milczal, lecz zamiast niego przemowita Wiolanta.

- Dlaczego mialby ci pomagac, skoro i tak zamierzasz go zabi¢? - zwrdcila si¢ do ojca.

Zmijoglowy wzruszyt ramionami.

- No cdz, moglbym mu zgotowac 1zejsza $Smier¢ albo wysta¢ do kopaln jego Zzong i
corke, zamiast je zabija¢. W koncu juz raz si¢ o nie targowaliSmy.

- Ale tym razem na szczg$cie nie masz ich w swojej mocy. - Glos Mortimera brzmiat
tak, jakby on sam przebywat duchem daleko stad.

,Odmoéwi! - pomyslat ze zdumieniem Orfeusz. - Co za ghipiec z niego!”.



- Jeszcze nie, ale wkrotce to nastapi - odezwat si¢ Piszczatka, rysujac koncem noza
serce na piersi Mortimera, w miejscu, gdzie ono bilo. - Orfeusz opisat nam bardzo doktadnie
ich kryjowke. Styszate$: w tej chwili Szczapa najprawdopodobniej prowadzi je do Ombry.

Mortimer zno6w spojrzat na Orfeusza, a nienawis¢ w jego oczach sprawila poecie
przyjemnos¢, smakowala mu bardziej od tych ciasteczek, ktére Oss musial mu codziennie
kupowac na rynku. Niestety, Ossa pozart nocny mar, gdy tylko wydobyt si¢ ze stéw Fenoglia
(trochg to trwato, zanim Orfeusz zdotat nad nim zapanowac), ale o0 nowego ochroniarza nie
bedzie trudno.

- Mozesz si¢ zaraz zabra¢ do roboty. Twoja szlachetna opiekunka zdazyla juz
przygotowac wszystko co trzeba! - syknat Piszczatka i tym razem poptyngla krew, gdy znow
przytknal n6z do szyi Mortimera. - Zrobita wszystko, zeby nas przekonaé, ze zyjesz jeszcze
tylko dlatego, iz masz wyleczy¢ ksiazkg. Co za komedia! Ale zawsze miata stabo$¢ do
kuglarzy.

Mortimer nie zwracat uwagi na Piszczatke, jakby ten byt powietrzem, patrzyt tylko na
Zmijoglowego.

- Nie - powiedzial, a stowo to padio cigzko 1 ostatecznie w mrok sali. - Nie zrobig ci
drugiej ksiegi. Smier¢ nie wybaczytaby mi tego po raz drugi.

Wiolanta poruszyla si¢ niespokojnie 1 postapita krok w jego kierunku, ale Mortimer to
zignorowat.

- Nie stuchaj go! - zawotata do ojca. - On to na pewno zrobi, tylko daj mu troche
czasu.

Oho, rzeczywiscie zalezalo jej na Sdjce. Orfeusz zmarszczyl czolo. Jeszcze jeden
powdd, by posta¢ go do diabta! Zmijoglowy w zamysleniu patrzyt na corke.

- Dlaczego ci tak zalezy, zeby to zrobil? - spytat.

- Chodzi... o ciebie... - Wiolanta stracila pewnos¢ siebie. - Wyzdrowialby$ dzigki
temu.

- Nie rozumiem. - Zmijoglowy dyszat ciezko. - Przeciez Zyczysz sobie mojej $mierci.
Nie zaprzeczaj. To mi si¢ wlasnie w tobie podoba! Bo to oznacza, ze w twoich Zzytach ptynie
moja krew. Czasami naprawde¢ myslg, zeby ci odda¢ tron Ombry. Na pewno poradzitaby$
sobie lepiej od mojego szwagra.

- Oczywiscie, ze poradzitabym sobie lepiej! Posylatabym ci sze$¢ razy tyle zlota, bo
nie tracg¢ go na uczty i polowania. Ale za to musisz mi zostawi¢ Sojke, kiedy juz zrobi to,
czego od niego zadasz.

Naprawdg imponujace! Wciaz jeszcze stawiata warunki.



,Podoba mi si¢ - myslal Orfeusz. - Bardzo mi si¢ podoba. Trzeba jej tylko wybi¢ z
glowy mito$¢ do wyjetych spod prawa introligatoréw. A wtedy... jakie mozliwosci!”.

Zmijoglowemu cérka najwyraZniej tez si¢ coraz bardziej podobala. Wybuchnat
glo$nym $miechem. Orfeusz jeszcze go nie widzial w tak dobrym humorze.

- Popatrzcie tylko na nia! - wykrzyknat. - Targuje si¢ ze mna, chociaz nie ma nic do
zaoferowania! Odprowadzcie ja do komnaty - rozkazat Zolierzom. - Tylko dobrze jej
pilnujcie. I poslijcie do niej Jacopa, syn powinien by¢ przy matce. A ty - zwrdcit si¢ do
Mortimera - albo zgodzisz si¢ dobrowolnie, albo mdj ochroniarz cig¢ do tego zmusi.

Piszczatka ze zlo$cia opuscil n6z, gdy z mroku wystapita chuda posta¢ ochroniarza.
Wiolanta zerkngla niespokojnie na Palucha, wyrywajac si¢ zolierzom, ktérzy ja
wyprowadzali. Ale Mortimer nadal milczal.

- Wasza Wysokos¢! - Orfeusz z szacunkiem (a przynajmniej tak mu si¢ zdawalo)
wystapil naprzod. - Pozwol, panie, Zzebym to ja wydobyt z niego zgodg!

Szepnat jakie§ imi¢ (wystarczylo go wezwaé po imieniu, jak psa) i z jego cienia
wylonit si¢ nocny mar.

- Bzdura! - zawolal Piszczatka. - Zeby Séjka zamienit sie w trupa jak Ognisty
Tancerz? Nie! - szarpnal Mortimera, podnoszac ndz.

- Gluchy jestes, Piszczatko? Ja przejmuj¢ to zadanie - warknat Paluch, zdejmujac
czarne rgkawice.

Orfeusz poczut gorycz rozczarowania niby smak gorzkich migdatow na jezyku. Taka
okazja zastuzy¢ sie Zmijoglowemu! Ach, gdyby miat ksiazke, zaraz by usunat Piszczatke z
tego $wiata! Razem z tym catym Paluchem.

- Wyshuchaj mnie, panie! - Orfeusz zastapit Zmijoglowemu droge. - O$mielam sig
prosi¢, by w trakcie tej niezbyt przyjemnej dla wigznia procedury wydobyto z niego jeszcze
druga odpowiedz. Zapewne przypominasz sobie te ksiazke, o ktorej ci méwitem, a ktora
pozwolilaby ci zmienia¢ ten $wiat wedle wlasnego zyczenia. WydobadzZ z niego odpowiedz,
gdzie ona jest!

Ale Zmijoglowy odwrdcit sie do niego plecami.

- P6zniej - mruknat i z jekiem opadt na fotel, pograzajac si¢ w ciemnosciach. - Teraz
chodzi o ksiazke, ktora ma strony biale jak $nieg. Zaczynaj, Paluchu! - Z mroku wydobywato
si¢ cigzkie sapanie. - Tylko uwazaj na jego rece.

Kiedy Orfeusz poczut chidéd na twarzy, pomyslal, ze to nagly podmuch wiatru wpadt
przez zastonigte kirem okno. Ale w tej samej chwili zobaczy! je obok Sojki, rownie biale i

przerazajace jak wtedy na Cmentarzu Wagantéw. Otaczaly Mortimera niby bezskrzydle



anioly - postacie z mgly, o twarzach biatych jak wyblakle kos$ci. Piszczatka cofnal sig
gwaltownie, upadt i skaleczyt si¢ wltasnym nozem. Nawet twarz Palucha utracita swdj zwykty
obojetny wyraz. Zohierze pilnujacy Mortimera pierzchli jak wystraszone dzieci.

To niemozliwe! Dlaczego go chronily? Z wdzigcznosci za to, ze juz raz je
wyprowadzit w pole? Ze im wydarl Smolipalucha? Orfeusz czul, Ze nocny mar za jego
plecami kuli si¢ jak zbity pies. Jak to, on tez si¢ ich bal? Nie, nie i nie, do diabla! Trzeba tg
histori¢ napisa¢ catkiem na nowo! I on tego dokona! O tak, znajdzie na to sposob.

Co one szeptaty?

Blade $wiatlo bijace od coér $mierci os$wietlito kat, w ktérym znajdowat sig
Zmijoglowy, i Orfeusz zobaczyl, ze Srebrny Ksiaze z trudem lapie oddech, zastaniajac oczy
rgkami. A wigc wciaz jeszcze bat si¢ biatych dam, cho¢ u$miercit tylu ludzi w Mrocznym
Zamku, aby udowodni¢, zZe jest inaczej. Po prostu ktamat. Jego niesSmiertelne cialo trzgsto sig
ze strachu.

A Mortimer stal posréd aniotow $mierci Fenoglia, jakby byly czg$cia jego istoty - i

usmiechat sig.

Rozdzial 60

Matka i syn

Zapach mokrej ziemi i Swiezego rozrostu przetacza sie nade mng. Mokry, sliski, z kwasnym posmakiem
jak kora drzewa. Pachnie jak mtodosc, pachnie jak ztamane serce.

Margaret Atwood, Slepy zabdjca

Zmijoglowy kazal oczywiécie zamkna¢ Wiolante w dawnej komnacie jej matki.
Dobrze wiedziat, ze ktamstwa matki bgda tam wotatly do niej najglo$niej. Nie, to niemozliwe.
Matka nigdy nie ktamata. Matka i ojciec byli zawsze dla niej synonimami dobra i zla, prawdy
1 ktamstwa, milosci i nienawisci. Wszystko bylo wtedy takie proste! A teraz ojciec odebrat jej
nawet to. Szukata w sobie dawnej dumy 1 sity, ktore byly jej oparciem, ale znalazta tylko
brzydka mata dziewczynkg, ktorej nadzieje obrocity si¢ w proch, ze strzaskanym obrazem
matki w sercu.

Przylozyta ucho do zaryglowanych drzwi, nastuchujac krzykow Sojki, ale ciszg
zaklocaly jedynie glosy straznikéw za drzwiami. Dlaczego si¢ nie zgodzil? Moze myslal, ze
bedzie go jednak mogta obroni¢? Paluch szybko wyprowadzi go z bledu. Przypomniat jej si¢
grajek, ktorego ojciec kazal pocwiartowaé tylko dlatego, ze $piewat dla matki, a takze

stuzacy, ktory im przyniost ksiazki i za to zostal zaglodzony w klatce zawieszonej pod ich



oknem. Dawali mu pergamin do jedzenia. Jak mogta obieca¢ Séjce ochrong, skoro do tej pory
kazdy, kto byl po jej stronie, ponosit $§mier¢?

- Paluch begdzie z niego dart pasy! - dobiegt do niej jak przez mgle glos Jacopa. -
Podobno potrafi tak zrgcznie zdziera¢ z czlowieka skorg, ze ten przy tym nie umiera.
Zdobywat praktyke na trupach!

- Cicho badz!

Miata ochotg uderzy¢ go w t¢ blada twarz, ktora coraz bardziej przypominata Cosima,
cho¢ maly z calej sity pragnat by¢ podobny do dziadka.

- Nic stad nie ustyszysz. Zaprowadza go na dot, do piwnicy z otworami. Bylem tam.
Sa tam jeszcze wszystkie narzgdzia, chociaz zardzewiaty: lancuchy, noze, imadta i Zelazne
kolce...

Umilkt pod wptywem wzroku matki. Wiolanta podeszta do okna. Klatka, w ktorej za
pierwszym razem zamkngli S6jke, byta pusta. Nadal lezal przed nia tylko trup Ognistego
Tancerza. Dziwne, ze kruki nie rzucaja si¢ na padling, jakby sig baty tych zwlok.

Jacopo wzial talerz, ktéry mu przyniosta jedna ze stuzacych, i nadasany grzebat w
jedzeniu. Ile miat lat? Zapomniala. Dobrze chociaz, ze przestat zaktada¢ blaszany nos, odkad
Piszczatka go za to wy$miat.

- Lubisz go.

- Kogo?

- Sojke.

- Jest lepszy od nich wszystkich.

Znéw zaczela nashuchiwa¢ pod drzwiami. Dlaczego si¢ nie zgodzil? Moze wtedy
zdotataby go jeszcze uratowac.

- Jesli Sojka zrobi nowa ksiazke, to dziadek dalej bedzie tak okropnie $mierdziat?
Myslg, ze tak. Myslg, ze kiedys$ po prostu padnie trupem. Juz teraz wyglada jak trup.

Jak obojetnie to méwil. Dwa miesiace temu Jacopo jeszcze uwielbiat jej ojca. Czy
wszystkie dzieci sa takie? Skad mogta wiedzie¢? Miata tylko jedno. Dzieci... Wciaz widziata
je oczyma duszy, jak wybiegaja z bramy zamkowej w Ombrze wprost w ramiona matek. Czy
byty naprawdg warte tego, zeby Séjka za nie umart?

- Nie mogg juz patrze¢ na dziadka! - wykrzyknat Jacopo, zastaniajac oczy rekami. -
Kiedy umrze, zostang krolem?

Chtlodny ton syna zaimponowal Wiolancie i przerazil ja jednoczesnie.

- Nie, nie zostaniesz. Krélem bedzie jego syn. Krdélem Mrocznego Zamku i

prawdopodobnie krolem Ombry.



- Ale on jest niemowlgciem.

- No to co? Dopoki nie doro$nie, bedzie rzadzila za niego matka. I Szczapa.

,»A poza tym jak na razie twoj dziadek jest nie$miertelny - dodata w myslach - i nie
zanosi sig na to, zeby to kiedykolwiek mialo si¢ zmieni¢”.

Jacopo odsunat talerz i podszedt do Brianny, ktora zajgta byla haftowaniem.
Pracowata nad obrazem rycerza do zludzenia przypominajacego Cosima, cho¢ twierdzila, ze
to bohater starej bajki. Dobrze bylo mie¢ ja znowu przy sobie, mimo ze od czasu gdy nocny
mar zabil jej ojca, byla jeszcze bardziej milczaca niz zwykle. Moze go jednak kochata?
Wigkszo$¢ dziewczynek kocha swoich ojcow.

- Brianna! - Jacopo szarpnat ja za wlosy. - Poczytaj mi. Rusz si¢, nudno mi.

- Potrafisz sam czyta¢, i1 to bardzo dobrze - odparfa Brianna, uwalniajac wlosy, i
haftowala dale;.

- Przyprowadz¢ nocnego mara! - zapiszczat Jacopo. - Niech ci¢ pozre, jak twojego
ojca. Aha, zapomniatem, wcale go nie pozarl, lezy dalej pod klatka i kruki si¢ nim pozywiaja.

Brianna nawet nie podniosta glowy, ale Wiolanta widziata, Ze ze zdenerwowania drza
jej rece 1 ze uktula si¢ w palec. - Jacopo!

Odwrdcit si¢ do niej 1 przez utamek sekundy Wiolanta dostrzegla w jego oczach niema
prosbe, by mowila dale;j.

,Uderz mnie, ukarz! - méwity jego oczy. - Albo mnie przytul. Boj¢ si¢. Nienawidz¢
tego zamku. Chcg do domu!”.

Nie chciala mie¢ dzieci, bata si¢ ich. Ale ojciec Cosima btagal o wnuka. Co miata
zrobi¢ z dzieckiem? Z trudem dawala sobie rade z wlasnym poranionym sercem. Gdyby to
byta chociaz dziewczynka. Sojka ma corkg. Wszyscy mowia, ze ja bardzo kocha. Moze dla
niej ustapilby ojcu i zrobitby mu druga ksigge. A co dalej? O jego Zzonie wolata nie myslec.
Moze umrze. Szczapa obchodzit si¢ bardzo brutalnie z upolowana zwierzyna.

- Masz mi czyta¢! - zawotat Jacopo, tak gwaltownie wyrywajac Briannie z rak
robotke, ze zndw uktuta si¢ w palec. - Wyglada jak moj ojciec - orzekl.

- Wcale nie! - Brianna zerkneta na Wiolante.

- Wiasdnie, ze tak! Dlaczego nie powiesz Sojce, zeby go przyprowadzil z krainy
umartych, tak jak twojego ojca?

Dawniej Brianna uderzylaby go za takie zachowanie, ale od $§mierci Cosima co$ si¢ w
niej zatamatlo. Stala si¢ tagodna jak wngtrze muszli, tagodna i zbolata.

Mimo to Wiolanta wolata jej towarzystwo od samotno$ci. Latwiej jej bylo zasypiac,

gdy Brianna $piewala jej pie$ni na dobranoc.



Wtem na zewnatrz odsunigto rygiel.

Co to moglo znaczy¢? Czy przychodza, by jej oznajmié, ze Piszczatka zabit S6jke?
Lub ze Paluch go skruszyt jak innych?

,,Co by to zmienito? - myslata. - Twoje serce i tak juz przeciez pgklo z zalu”.

- Wasza Wysoko$¢! - Orfeusz sklonit sig tak nisko, ze zakrawalo to na kping.

- Czyzby So6jka dat jednak mojemu ojcu pozytywna odpowiedz?

- Niestety, nie dal. Ale jeszcze zyje, gdyby cig to, pani, interesowato.

Jak niewinnie patrzyly jego oczy spoza szkiet. Sama sprawita sobie podobne, cho¢
nosifa je rzadko. Czasem wolata patrze¢ na $wiat przez zastong.

- Gdzie on jest?

- Aha, widziata$ pusta klatkg. No, c6z, doradzilem Zmijoglo-wemu inne miejsce dla
S6jki. Zapewne znacie te lochy, gdzie tw6j dziadek wrzucal wigzniow. Jestem przekonany, ze
tam na dole nasz szlachetny rycerz szybko przestanie si¢ opiera¢ zyczeniom twojego ojca. Ale
przejdzmy do powodu moich odwiedzin.

Jego usmiech byt stodki jak syrop. Czegdz mogt od niej chciec?

- Wasza Wysoko$¢... - zdawat si¢ tym migkkim glosem przeciaga¢ po jej skorze, tak
jak Balbulus przeciagat zajgcza tapka po pergaminie, checac go wygtadzi€. - Podobnie jak ty,
pani, jestem wielkim milo$nikiem ksiazek. Dowiedziatem si¢ z zalem, ze biblioteka zamkowa
jest w oplakanym stanie. Ale doszto do moich uszu, ze ty zawsze masz ze soba kilka ksiag.
Czy zechcialaby$ mi, pani, wypozyczy¢ jedna albo dwie? Oczywiscie odwdzigcze si¢ za to w
kazdy mozliwy sposob.

- A co z moja ksiazka? - Jacopo wysunal si¢ przed Wiolan-tg, krzyzujac rgce na
piersiach, jak robit to jego dziadek, poki chciaty sig¢ zginaé. - Jeszcze mi jej nie oddales. Jeste$
mi winien... - policzyl na kroétkich ttustych paluszkach - dwanascie srebrnych monet.

Spojrzenie, jakim Orfeusz obrzucit Jacopa, nie bylo ani cieple, ani stodkie. Lecz jego
glos byl wciaz sama stodycza.

- Alez oczywiscie! Dobrze, ze mi o tym przypominasz, krélewiczu. Przyjdz do moje;j
komnaty, a dam ci monety i ksiazkg. A teraz pozwol mi porozmawia¢ z twoja matka, zgoda? -
I z przepraszajacym u$miechem odwrocil si¢ znoéw do Wiolanty. - A wigc jak? - zaczat
poufnym szeptem. - Czy pozyczysz mi, pani, ksiazki? Opowiadaja cuda o twoich ksiggach i
zapewniam cig, ze bede si¢ z nimi obchodzit z najwyzsza czcia.

- Ma ze soba tylko dwie! - Jacopo wskazat skrzyni¢ stojaca obok 16zka. - Obie sa o
S9;j...

Wiolanta zastonita mu usta dlonia, ale Orfeusz juz zrobit krok w kierunku skrzyni.



- Przykro mi - powiedziata, zast¢gpujac mu drogg. - Za bardzo jestem do nich
przywiazana, by je odda¢ w czyjekolwiek rece, a ojciec, jak pewnie styszates, zadbal o to, by
Balbulus juz nigdy wigcej nie stworzyt zadnej ksiggi.

Orfeusz nie shuchat, jak zaczarowany wpatrujac si¢ w skrzynig.

- Moze pozwolisz mi je chociaz obejrze¢?

- Nie dawaj mu ich, pani!

Orfeusz do tej pory nie zauwazyt obecnosci Brianny. Twarz mu stgzala, gdy ustyszat
jej glos, thuste dlonie zacisnetly sig w pigsci.

Brianna wyprostowata si¢, przyjmujac ze spokojem jego wrogie spojrzenie.

- On robi dziwne rzeczy z ksiggami - rzekla. - Z ksiggami i wyrazami, jakie zawieraja.
I nienawidzi Séjki. Ojciec méwil mi, Ze chciat go przehandlowac $mierci.

- W glowie jej si¢ pomieszalo! - wyjaka! Orfeusz i wyraznie zdenerwowany poprawi!
okulary. - Byla u mnie shizaca, jak zapewne wiesz, pani, i przylapatem ja na kradziezy.
Dlatego méwi o mnie takie rzeczy.

Brianna poczerwieniata, jakby kto$ oblat jej twarz wrzatkiem, ale Wiolanta stangta w
jej obronie.

- Brianna nigdy by nic nie ukradla - powiedziala stanowczo. - A teraz odejdz. Nie
mogg dac ci ksiag.

- Nigdy by nic nie ukradta, mowisz? - odrzekt Orfeusz, probujac nada¢ swemu
glosowi aksamitne brzmienie. - O ile wiem, pani, ukradla ci meza.

- Proszg!

Zanim Wiolanta zdazyla zareagowac, Jacopo stanal przed Orfeuszem, trzymajac w
rekach dwie ksiegi.

- Ktora cheesz? Tg grubsza czyta chetniej. Ale tym razem musisz mi wigcej zaptacic!

Wiolanta prébowala mu odebraé¢ ksiazki, lecz Jacopo okazat si¢ nadspodziewanie
silny, a Orfeusz otworzyt predko drzwi, wolajac:

- Szybko, zabierz te ksiggi na przechowanie!

Zohierz bez trudu wyjat ksiegi z rak Jacopa i Orfeusz poczal je szybko wertowaé. Po
chwili podniost na Wiolantg triumfalny wzrok.

- Tak, to jest dokladnie ten materiat, ktorego potrzebuj¢ - powiedzial. - Otrzymasz,
pani, ksiggi z powrotem, jak tylko spelnia swoje zadanie. I tym razem bedg je miat za darmo,
chciwy potomku martwego ksigcia! - syknal do Jacopa, szczypiac go bolesnie w policzek. -
Lepiej tez zapomnijmy o wynagrodzeniu za t¢ pierwsza ksiazke, chyba ze chcesz zawrzeé

znajomos$¢ z moim nocnym marem. Z pewnos$cia juz o nim styszatas?



Jacopo patrzyl na Orfeusza z mieszaning strachu i nienawisci na twarzy.

Tymczasem poeta z dwornym uklonem wycofywat si¢ tytem na korytarz.

- Nie wiem, jak mam ci dzigkowa¢, pani - rzekt na odchodnym. - Nawet sobie nie
zdajesz sprawy, jakim szczg$ciem sa dla mnie te ksiggi. Teraz Sojka szybko zgodzi si¢ na
propozycje twojego ojca.

Gdy straze na zewnatrz znéw zaryglowaty drzwi, Jacopo z wsciekloscia przygryzt
wargi, jak zawsze gdy co$ poszlo nie po jego mys$li. Wiolanta wymierzyla mu siarczysty
policzek, tak ze zatoczyt si¢ i upadl na 16zko. Poplakiwat cichutko, wlepiajac w nia spojrzenie
zbitego psa.

Brianna podniosta go i otarta mu {zy rabkiem sukni.

Wiolanta cata si¢ trzesta.

- Co Podwdjnooki zamierza zrobi¢ z tymi ksiggami? - spytala drzacym glosem.

- Nie wiem - odparta Brianna. - Wiem tylko, Ze moj ojciec ukradl mu jedna ksigge, bo
narobit z jej pomoca wiele zlego.

Wiele zlego.

»leraz Sojka szybko zgodzi si¢ na propozycj¢ twojego ojca”.

Rozdzial 61

W nowej postaci
Archimedes dojadt szpaka, schludnie oczyscit dziob o gatqz i spojrzat Wartowi prosto w oczy. Jego

wtasne narzgdy wzroku, okrggte jak spodki, miaty w sobie - jak to wyrazit poeta - zalgzek swiatta, podobny
liliowej poswiacie na winnym gronie.

- Skoro juz umiesz latac, Merlyn Zyczy sobie, abys poznat Dzikie Gesi.

T.H. White, Byl sobie raz na zawsze krdl, t. 1 Miecz dla krdla

Latanie okazalo si¢ bardzo tatwe. Nie musiata si¢ go wcale uczy¢, ptasie cialo - piora,
delikatne kosteczki - samo z siebie mialo t¢ umiejgtnos¢. Ziarenka rzeczywiscie zmienity
Resg¢ w ptaka, dostata przy tym bolesnych skurczow, ktore przerazily Silacza nie na Zarty.
Jednak nie przybrala postaci sroki, tak jak Mortola.

- Jaskoteczka! - szepnat Lazaro, gdy usiadla mu na dloni. Krgcito jej si¢ w glowie z
wrazenia, bo nagle wszystko byto takie ogromne. - Jaskéiki to mite ptaszki, pasuja do ciebie.

Sitacz delikatnie pogladzil palcem jej skrzydelka, a Resa nie mogta si¢ nadziwi¢, ze
nie potrafi si¢ do niego u$miechna¢. Ale za to moglta méwi¢ swym normalnym ludzkim

glosem, co biednego Tulia wprawilo w jeszcze wigksze przerazenie.



Piora stanowily doskonala ochrong przed zimnem, a straznicy nad brzegiem jeziora
nawet nie podnie$li gtow, gdy nad nimi przelatywata. Wygladalo na to, Ze na razie nie
znalezli martwych towarzyszy. Herb na ich szarych plaszczach przypomnial Resie lochy
Mrocznego Zamku.

»Zapomnij o tym - myslata, czujac pod skrzydtami wiatr unoszacy ja w dal. - Ale to,
co ma dopiero nadej$¢, mozesz jeszcze zmieni¢. Chyba ze zycie jest splotem zrzadzen losu,
od ktorych nie ma ucieczki... Nie mysl, Reso, tylko le¢!”.

Gdzie on byt? Gdzie byt Mo?

,Piszczalka zamknal go w klatce”. Tulio nie potrafit jej wytlumaczy¢, gdzie si¢ ta
klatka znajduje. ,,Na dziedzincu - wyjakat tylko. - Na dziedzificu z wymalowanymi ptakami”.

Resa slyszata o salach zamkowych pokrytych malowidtami. Ale z zewnatrz mury byty
czarne. Zamek zbudowano z tego samego ciemnego kamienia, ktérego petno lezalo nad
brzegiem jeziora. Byla szczg$liwa, Zze nie musi i8¢ przez most, gdzie roito si¢ od Zoierzy.
Padato; pod nia krople deszczu malowaty w nieskoficzono$¢ malenkie kregi na wodzie. Jej
cialo bylo niewazkie, latanie sprawialo jej rozkosz. Widziala pod soba swdj cien, gdy $§migata
jak strzata nad woda. Wreszcie wyrosty przed nia wieze, mury obronne i pokryte szarym
hupkiem dachy, migdzy ktorymi zialy ciemne studnie dziedzincéw. Nagie drzewa, psie budy,
studnia, zwarzony mrozem sad, a wszg¢dzie petno zothierzy. Gdzie klatki...?

Znalazta je bez trudu. Ale najpierw zobaczyla cialo Smolipa-lucha rzucone na szare
plyty posadzki niby kiab starych ubran. O Boze! A miata nadzieje, ze juz nigdy co$ takiego
si¢ nie powtorzy. Obok stalo dziecko wpatrzone w nieruchome cialo, jakby czekajac, az
kuglarz ozyje. Raz juz tak si¢ zdarzylo, je§li wierzy¢ piesniom wagantow. Miala ochote
krzykna¢ do dziecka: ,,Pie$ni nie ktamia! Sama widziatam, jak si¢ usémiechat i calowat zong”.
Ale gdy teraz patrzyla na niego, wyobrazita sobie, ze nie poruszyt si¢, od kiedy umart w
kopalni Zmijoglowego. Klatki zobaczyla dopiero wtedy, gdy opadla nizej, zastaniat je
hipkowy dach. Wszystkie byty puste. Ani $§ladu Mo. Puste klatki i puste cialo... Miala ochot¢
zlozy¢ skrzydta, runa¢ w dot jak kamien i znieruchomie¢ obok Smolipalucha...

Dziecko odwrdcito si¢ i wtedy poznata chlopca, ktorego widziata obok Piszczalki na
blankach zamku w Ombrze. Nawet Meggie, tak czula dla kazdego malucha, mowita o nim z
odraza.

Jacopo. Spojrzal na jaskolke, jakby dostrzegt kobietg w jej ksztalcie, jednak po chwili
opuscil glowg i pochylit si¢ nad zwlokami, wodzac palcami po zastygtej twarzy. Wyprostowat
sig, kiedy kto§ zawotat go po imieniu. Dobrze znany sttumiony, nosowy glos.

Piszczalka.



Resa poderwata si¢ i usiadta na kamiennym gzymsie.

- Chodz, dziadek chce ci¢ widzie¢! - Piszczatka chwycit chlopca za kark i popchnat go
ku schodom.

- Dlaczego?

Glos Jacopa do zludzenia przypominat glos dziadka, ale zarazem byl to glos matego
chlopca zagubionego posrod dorostych, bez ojca... i bez matki, skoro Wiolanta go nie kocha,
jak mowita Roksana.

- A jak myslisz? Na pewno nie tgskni za toba, ty maly zrzedo. - Uderzyt go pigscia w
plecy. - Chce wiedzie¢, o czym rozmawia z toba matka, kiedy jestescie sami.

- Nie rozmawia ze mna.

- To niedobrze. Co mamy z toba zrobi¢, jesli nie nadajesz si¢ nawet na szpiega? Moze
rzucimy ci¢ nocnemu marowi na pozarcie. Dawno nie kosztowal strawy, a sadzac po
zamiarach twojego dziadka, S6jke¢ niepredko dostanie.

Nocny mar.

A wigc Tulio nie ktamat. Gdy tylko obaj si¢ oddalili, Resa sfrungta na do6t i usiadta
obok Smolipalucha. Ale jaskotka, ktora byla, nie mogta ani plakaé, ani si¢ uSmiechac.

»Le¢ za Piszczalka, Reso - myslata, przebierajac tapkami po mokrych kamiennych
ptytach. - Szukaj Mo, dla Ognistego Tancerza nic juz nie mozesz zrobi¢, tak samo jak wtedy”.

Dobrze, ze nocny mar go nie pozarl, tak jak Draba. Wyczuta chtod policzkow,
przyktadajac do jego twarzy opierzony lebek.

- Skad masz ten $liczny pierzasty kostium, Reso?

Szept dochodzit z pustki, z deszczu, z przesyconego wilgocia powietrza, z zamkowych
muréw, na pewno nie wydobywat si¢ z zimnych warg Smolipalucha. Ale to byt jego glos,
chropawy 1 migkki zarazem, glos, ktérego nigdy nie zapomni. Resa jak oparzona odwrocita
ptasia glowe 1 ustyszala jego cichy $miech.

- Pamigtasz, juz kiedy$ si¢ tak za mna rozgladatas, to bylo w lochach Mrocznego
Zamku. Wtedy tez bylem niewidzialny, o ile sobie dobrze przypominam, ale bez ciala to
jeszcze wigksza frajda. Nie mozna tylko przesadza¢ z ta przyjemnoscia. Obawiam sig, ze jesli
dluzej bedg przebywat na zewnatrz, cialo moze przesta¢ na mnie pasowac, a wtedy nawet glos
twojego meza nie zdola mnie wskrzesi¢. Nie mowiac juz o tym, ze bez pomocy ciata szybko
si¢ zapomina, kim si¢ jest. Przyznajg, ze prawie juz zapomnialem, dopdki cig nie zobaczytem.

Gdy zmarly si¢ poruszyl, wygladalo to, jakby kto$ budzit si¢ ze snu. Smolipaluch

odgarnat z twarzy mokre wlosy i spojrzal po sobie, jakby chcial si¢ upewnic, ze ciato na niego



pasuje. Taka sama scena $nila si¢ Resie pierwszej nocy po jego $Smierci w kopalni, ale wtedy
si¢ nie obudzit. Obudzit go dopiero Mo.

Mo. Usiadla Smolipaluchowi na ramieniu, lecz ten polozyt palec na ustach, gdy tylko
otworzyla dzidb. Zagwizdal cicho na Gwina, potem przyjrzat si¢ schodom, ktérymi weszli na
gore Piszczatka z Jacopem, oknom po lewej stronie 1 wiezy z wykuszami rzucajacej cien na
okna.

- Wrozki opowiadaja o zielu, ktére z ludzi robi zwierzgta, a ze zwierzat ludzi! -
szepnal. - Ale mowia tez, ze niebezpiecznie jest uzywac tego $rodka. Jak dlugo juz jestes
ptakiem?

- Ze dwie godziny.

- A wigc najwyzszy czas, zeby§ wrdcila do ludzkiej postaci. Na szczgscie w tym
zamku jest wiele zapomnianych komnat. Wyniuchalem je wszystkie, zanim zjawil si¢ tu
Piszczatka.

Wyciagnal rekeg, a Resa usiadla na niej, wpijajac si¢ pazurkami w ciepta teraz skore.
Zyt, naprawde zyH!

- W krainie $mierci nabylem parg praktycznych umiejgtnosci - szeptat Smolipaluch,
niosac ja biegnacym pochylo w doét korytarzem. Na $cianach wymalowane byty ryby i rusafki,
jakby polknetlo ich jezioro. - Mogg na przyklad zdjac¢ ciato niczym ubranie, ogniowi da¢ dusz¢
1 czyta¢ mysli twego megza lepiej niz litery, ktorych mnie z takim trudem uczylas.

Pchnat jakie§ drzwi. W komnacie nie bylo okien, lecz Smolipaluch szepnat co$ i
Sciany pokryty si¢ skrami niby ognistym futerkiem.

Gdy Resa wyplula na rek¢ ziarenka, ktore trzymata pod jezykiem, brakowato dwoch...
Ogarnat ja strach, ze na zawsze pozostanie ptakiem, lecz tym razem ciato przypomniato sobie
jeszcze wlasciwe ksztatty. Odzyskawszy ludzka postaé, przesungta r¢ka po wypuklym
brzuchu, zastanawiajac si¢, czy dziecko tez przemienito si¢ pod wpltywem ziaren. Ta mysl
przerazila ja do tego stopnia, Ze 0 mato nie zwymiotowala.

Smolipaluch podniost z posadzki jaskotcze pioro i1 ogladat je w zamy$leniu.

- Roksana ma sig¢ dobrze - powiedziata Resa. Kuglarz u$miechnat sig.

- Wiem.

Wydawalo sig, ze wie wszystko. Nie powiedziata mu wigc o Drabie ani o Mortoli, ani
o tym, ze Czarny Ksiaz¢ omal nie umarl. A Smolipaluch nie zapytat jej, dlaczego
przywedrowata tu za Mo.

-1 co z tym nocnym marem? - Strach obleciat ja na sama wzmiankg o potworze.



- Udalo mi si¢ wy$lizna¢ z jej czarnych palcow. - Przesunat reka po twarzy, jakby
odpedzat cien. - Na szcze$cie te stwory nie sg zainteresowane umarlakami.

- Skad on si¢ tu wzial?

- Orfeusz go przyprowadzil. Jest mu postuszny jak pies.

- Orfeusz?

To przeciez niemozliwe! Orfeusz zostat w Ombrze i topi w winie swoje zale, od kiedy
Smolipaluch zabrat mu ksiazke!

- Tak, Orfeusz. Nie wiem, jak tego dokonal, ale jest teraz w shuzbie Zmii. I to wiaénie
on doradzit, by wrzuci¢ twojego meza do lochow pod zamkiem.

Nad ich glowami rozlegly si¢ kroki, ale szybko umilkty.

- Zaprowadz mnie do niego!

- Nie mozesz do niego i$¢. Lochy znajduja si¢ bardzo gleboko i sa dobrze strzezone.
Moze dam rad¢ sam si¢ tam przedosta¢. We dwoje za bardzo rzucaliby$my si¢ w oczy. Na
zamku zaroi si¢ od zohierzy, jak tylko odkryja, ze Ognisty Tancerz po raz kolejny powstat z
martwych.

»Nie mozesz do niego i§¢... Poczekaj tutaj, Reso... To zbyt niebezpieczne...”.

Nie mogla juz tego stuchac.

- Jak on si¢ ma? Mowite$, ze czytasz w jego mys$lach. Odpowiedz wyczytata w oczach
Smolipalucha...

- Ptak przesliznie sig tatwiej niz ty... - Szepngta 1 wsungla ziarenka do ust, nim kuglarz

zdazyt ja powstrzymac.

Rozdzial 62

Czern

Ty jestes ptakiem, ktory wiongt skrzydtem, gdy sie zbudzitem w nocy i krzyczatem. Krzyczatem
ramionami, bo twe imie jest jak stu nocy gfebie niezbadane.

Rainer Maria Rilke, Aniot stréz

Jama, do ktdérej wrzucono Mo, byla gorsza od wigzienia w wiezy Mrocznego Zamku i
lochow Ombry. Spuscili go w dot na tancuchu, ze zwiazanymi r¢kami, tak gleboko, az
ciemnos$¢ porazita jego oczy Slepota. A Piszczalka stal u géry i opowiadal swoim nosowym
glosem, jak to przyprowadzi Res¢ i Meggie 1 zabije je na jego oczach. Ale co za réznica?

Meggie byla zgubiona, $mier¢ zabierze ja tak samo jak jego. Moze jednak ta mistrzyni



przemian oszczgdzi chociaz Res¢ i nienarodzone dziecko, je$li on odmdéwi sporzadzenia
nowej ksiggi dla Zmijoglowego.

,» L0 atrament, Mo, czarny atrament: oto, co ci¢ otacza”.

Trudno bylo oddycha¢ w tej wilgotnej czarnej nicosci. Dziwnym spokojem napehiata
go mysl, Ze to nie on opowiada dalej tg historig. Byt juz tym ogromnie zmgczony...

Osunat si¢ na kolana. Mokry kamief przypominat dno studni. Jako dziecko zawsze bat
si¢, ze wpadnie do studni i utopi si¢ lub umrze z glodu, bezsilny i samotny. Wstrzasnal nim
dreszcz. Ile by dat za ogienn Smolipalucha, §wiatto i ciepto! Ale kuglarz nie zyl. Nocny mar
Orfeusza zgasil w nim plomien zycia. Zdawalo mu sig, ze styszy cigzki oddech potwora,
widzi w ciemnosci jego czerwone oczy. Ale otaczala go pustka. Ustyszat kroki i spojrzat w
gore.

- No, jak ci si¢ podoba tam w dole?

Wysoko na skraju studni stat Orfeusz. Swiatfo pochodni nie docierato tutaj, lecz Mo
cofnat sig, by ukry¢ si¢ w cieniu. ,,Jak zwierzg w klatce, Mortimerze!”.

- Co6z to, nie chcesz nawet rozmawiac¢ ze mna? No tak, wcale ci si¢ nie dziwig.

Zarozumialy u$mieszek wykwitt na wargach Orfeusza, a r¢ka Mo powgdrowata do
miejsca, gdzie Baptysta ukryl n6z - lecz Paluch i tak go wyluskal. Wyobrazat sobie, jak wbija
néz w tluste cialo poety, dzgajac bez konca, w zapamigtaniu. Krwawe obrazy zrodzone z
dzikiej nienawisci przyprawity go o mdtosci.

- Przyszedlem ci powiedzie¢, jak ta historia bedzie si¢ rozwijata, bo moze myslisz, ze
wciaz odgrywasz w niej glowna rolg.

Mo zamknat oczy, opierajac si¢ o wilgotna $Sciang.

»Niech sobie gada zdrow, Mortimerze, a ty mys$l o Resie 1 0 Meggie... A moze lepiej
nie...”.

Skad Orfeusz mogt wiedzie¢ o jaskini?

,»Wszystko stracone - szeptat w jego sercu smutny glos. - Wszystko™.

Spokoj, ktory mu towarzyszyt, od kiedy ukazaly sig¢ biate damy, prysnat bez $ladu.

,,Wroccie do mnie! Broncie mnie!”.

Ale si¢ nie zjawily. Za to jego serce poczely zzeraé, niczym biale robaki, natrgtne
stowa. Skad one si¢ braty?

»Wszystko stracone... Przestan, Mortimerze”.

Ale stowa nie dawaty mu spokoju. Skurczyt sig, jakby odczuwat cielesny bol.

- Nic nie moéwisz! Czyzbys$ juz je czul? - roze$Smiat si¢ Orfeusz swawolnie jak dziecko.

- Wiedziatlem, Ze to zadziata. Bylem tego pewien, jak tylko przeczytalem pierwsza piesn...



Tak, tak, Mortimerze, znowu mam ksiazke... a nawet trzy. A wszystkie wypetnione po brzegi
sfowami Fenoglia, przy czym dwie z nich traktuja o Sojce. To Wiolanta przywiozta je na
zamek, bardzo milo z jej strony, prawda? Musiatlem oczywiscie rozne rzeczy poprzestawiac,
tu parg stow, tam parg stow. Fenoglio obchodzi si¢ bardzo dobrze ze swoim bohaterem, trzeba
to bylo skorygowac.

Piesni o Sojce, ktore stworzyt Fenoglio, starannie zapisane i zilustrowane przez
Balbulusa... Mo zamknat oczy.

- Ale za wode nie jestem odpowiedzialny! - krzyknat Orfeusz. - To Zmijoglowy kazal
otworzy¢ $luzy. Ale nie boj sig, nie utoniesz, tak wysoko woda nie siggnie, cho¢ nie bedzie to
przyjemne.

Mo w tej samej chwili poczut wode podnoszaca si¢ wolno wzdluz jego ndg, jakby
mrok nagle zamienit si¢ w ciecz, zimna i czarna, i strach chwycit go za gardto.

- Nie, woda to nie moj pomyst - ciagnal Orfeusz znudzonym glosem. - Za dobrze cig
znam, by wierzy¢, ze czym$ takim mozna ci¢ nastraszy¢. Pewnie liczysz na to, ze ulagodzisz
$mier¢ swoim uporem po tym, jak nie dopehite§ warunkéw umowy. Tak, wiem o tej umowie,
wiem wszystko... Tak czy owak wybije ci upér z glowy. Sprawig, ze zapomnisz o
szlachetnosci i cnocie. Zapomnisz o wszystkim procz strachu, bo przed moimi stowami biale
damy cig¢ nie obronia.

Mo miat ochotg udusi¢ go gotymi rgkami, ale rece miat przeciez zwiazane...

- Najpierw chciatem napisa¢ co$ o twojej zonie i corce, ale potem pomys$latem sobie:
»Nie, Orfeuszu, bo w ten sposédb nie odczuje twoich stow na wlasnej skorze!”.

Swiecaca Geba napawat si¢ kazdym stowem, jakby od dawna marzyt o tej chwili.

,On tam na gorze, a ja w tej czarnej jamie, bezradny jak szczur w putapce, ktérego on
w kazdej chwili moze usmierci¢”.

- Nie! - podjat Orfeusz. - ,Nie - powiedzialem sobie. - Musi poczu¢ na wlasnej skorze,
jak potezne sa twoje stowa. Pokaz mu, ze od tej chwili mozesz si¢ bawi¢ z Sojka w kotka i
myszke. Tyle tylko, ze twoje szpony sa uczynione ze stow!”.

I Mo rzeczywiscie odczut jego szpony na wiasnej skorze. Wydawalo mu sig, ze zimna
woda dosigga serca, zalewa je lodowata czernia. Po chwili zjawit si¢ bol. Byt tak silny i
prawdziwy, ze Mo chwycil si¢ za serce, majac wrazenie, ze przez palce przecieka krew. W
ciemnos$ci zamajaczyla rozszerzajaca si¢ czerwona plama na koszuli i poczul, Zze sity go
opuszczaja tak jak wtedy, Ze nie moze si¢ utrzymac¢ na nogach. Zapart si¢ plecami o wilgotna
$ciang, by nie runa¢ twarza w zimna ton wody si¢gajacej mu do pasa.

»Reso! O Boze, pomdz mi, Reso!”.



Ogarngta go rozpacz, trzast si¢ na catym ciele ze strachu i1 bezsilnej zlosci.

- Z poczatku nie wiedziatem, co bedzie lepsze. - Glos Orfeusza razit go niczym tepe
ostrze. - Myslalem, Zeby ci posta¢ parg niezbyt przyjemnych zwierzatek wodnych. W jednej z
tych ksiazek, ktore Fenoglio napisal dla Jacopa, wystepuja takie rozne straszydta. Ale w
koncu zdecydowalem si¢ na inne, o wiele ciekawsze rozwiazanie. Postanowitem doprowadzi¢
ci¢ do szalefistwa za pomoca straszydel wzigtych z twojej glowy: sa to dawne Igki, gniew 1
cierpienia, ktore nagromadzily si¢ w twoim bohaterskim sercu, zamknigte na cztery spusty,
lecz bynajmniej nie usunigte. ,,Wydobadz z niego to wszystko, Orfeuszu - mys$latem - i
wzboga¢ obrazami, ktoérych od dziecka si¢ lgkat: martwa kobieta, martwe dziecko. A
nastepnie wys$lij mu to wszystko w mrok i ciszg, gdzie przebywa. Po$lij mu jego wiasny
gniew, kaz mu marzy¢ o zabijaniu, niech zaleje go wscieklos¢. Ciekawe, jak si¢ poczuje
bohater, trzesac si¢ ze strachu, $wiadom, ze

,On tam na gorze, a ja w tej czarnej jamie, bezradny jak szczur w putapce, ktdérego on
w kazdej chwili moze usmierci¢”.

- Nie! - podjat Orfeusz. - ,Nie - powiedzialem sobie. - Musi poczu¢ na wiasnej skorze,
jak potezne sa twoje stowa. Pokaz mu, ze od tej chwili mozesz si¢ bawi¢ z Sojka w kotka 1
myszke. Tyle tylko, Ze twoje szpony sa uczynione ze stow!”.

I Mo rzeczywiscie odczul jego szpony na wiasnej skorze. Wydawato mu sig, ze zimna
woda dosigga serca, zalewa je lodowata czernia. Po chwili zjawit si¢ bol. Byt tak silny i
prawdziwy, ze Mo chwycil si¢ za serce, majac wrazenie, ze przez palce przecieka krew. W
ciemnos$ci zamajaczyla rozszerzajaca si¢ czerwona plama na koszuli i poczul, ze sity go
opuszczaja tak jak wtedy, Ze nie moze si¢ utrzymac na nogach. Zapart si¢ plecami o wilgotna
$ciang, by nie runa¢ twarza w zimna ton wody si¢gajacej mu do pasa.

»Reso! O Boze, pomdz mi, Reso!”.

Ogarngta go rozpacz, trzast si¢ na catym ciele ze strachu i bezsilnej zlosci.

- Z poczatku nie wiedziatem, co bedzie lepsze. - Glos Orfeusza razit go niczym tgpe
ostrze. - Myslalem, Zeby ci posta¢ parg niezbyt przyjemnych zwierzatek wodnych. W jednej z
tych ksiazek, ktore Fenoglio napisal dla Jacopa, wystgpuja takie rézne straszydla. Ale w
koncu zdecydowalem si¢ na inne, o wiele ciekawsze rozwiazanie. Postanowitem doprowadzi¢
ci¢ do szalefistwa za pomoca straszydet wzigtych z twojej glowy: sa to dawne Igki, gniew 1
cierpienia, ktore nagromadzily si¢ w twoim bohaterskim sercu, zamknigte na cztery spusty,
lecz bynajmniej nie usunigte. ,,WydobadZ z niego to wszystko, Orfeuszu - myslatem - i
wzboga¢ obrazami, ktérych od dziecka si¢ lgkal martwa kobieta, martwe dziecko. A

nastgpnie wyslij mu to wszystko w mrok i ciszg, gdzie przebywa. Poslij mu jego wilasny



gniew, kaz mu marzy¢ o zabijaniu, niech zaleje go wscieklos¢. Ciekawe, jak si¢ poczuje
bohater, trzgsac si¢ ze strachu, swiadom, ze wszystkie Igki pochodza z jego wngtrza. Jak sig
poczuje Séjka drgczony marzeniami o zabijaniu. Dreczony $§wiadomoscia, ze traci rozum.
Tak, Orfeuszu - powtarzatem sobie - jesli chcesz go ztamag, to tylko w ten sposob. Niech sig
Séjka zagubi w sobie, niech wyje jak wsciekly pies, niech padnie tupem lgku! Wypus¢ furie,
ktoére usmierca jego wolg!”.

Mo poczul to wszystko, zanim jeszcze tamten skonczyt moéwic. I wtedy zrozumial, ze
Orfeusz juz wcze$niej wyrecytowat te stowa jezykiem obdarzonym moca réwna mocy jego
wlasnego jezyka. Zaiste, powstata nowa piesh o Sojce: o tym, jak stracit rozum w wilgotne;j
czarnej dziurze, jak udtawil si¢ wlasna rozpacza i jak w koncu bfagal o lito$¢ i1 stworzyt
Zmijoglowemu nowa Pusta Ksigge rekami drzacymi od godzin spedzonych w mroku.

Woda przestata si¢ podnosi¢, ale za to Mo poczut, ze co$ wpelza mu po nodze.

,Oddychaj, Mortimerze, oddychaj rowno 1 spokojnie. Postaraj si¢ odrzuci¢ te stowa,
nie dopusci€ ich do siebie. Potrafisz to robi¢”.

Lecz jak tu si¢ skupié, kiedy jego piers byla na nowo przestrzelona, krew mieszata si¢
z woda, a wszystko w nim wotato o pomstg? Bylo mu goraco i zimno na przemian, jak wtedy
gdy Mortola do niego strzelita. Zagryzt wargi, by Orfeusz nie ustyszatl jeku, przycisnat don
do serca.

»Zobacz, nie ma zadnej krwi - przekonywat sam siebie. - A Meggie wcale nie umarta,
chociaz twoje oczy widza to tak wyraznie, jak tylko Orfeusz potrafi to opisac”.

Nie, nie, nie! Ale obce slowa szeptaty: tak, tak, tak! Zdawalo mu sig, ze rozpryskuje
si¢ na tysiace kawateczkow jak rozbity gliniany dzban.

- Straz, rzuci¢ pochodnig do studni! Cheg go zobaczy¢! Zapalona pochodnia poleciata
w dol, oslepiajac Mo, 1 przez

chwilg o$wietlata czarng powierzchni¢ wody, nim zgasta.

- No proszg, czujesz je! Czujesz kazdziutkie stowo, prawda?

Nachyliwszy si¢ nad studnia, Orfeusz przyglada! mu si¢ z zainteresowaniem, jak
dziecko przyglada si¢ robakowi nabitemu na haczyk i wijacemu si¢ zato$nie. Mo miat ochote
wsadzi¢ glowe pod wodg i nie wyjmowac jej, poki nie przestanie oddychac.

,,Przestan, Mo! Widzisz, co on z toba robi? Bron si¢!”.

Tylko jak to zrobi¢? Chciat zanurzy¢ si¢ caly, by umkna¢ od tych stow, ale wiedzial,
ze one 1 pod woda na niego czyhaja.

- Przyjde¢ za godzing! - zawotal Orfeusz. - Oczywiscie nie moglem oprze¢ si¢ pokusie,

by wpusci¢ ci do wody parg obrzydliwych stworow, ale badz spokojny, nie zabija cig. Kto



wie, moze nawet potraktujesz je jako mila odmiang po obrazach, jakie ci ukazuje twoja
wyobraznia. Soéjka... Tak, tak, trzeba ostroznie wybiera¢ role, jakie chce si¢ odgrywaé w tym
$wiecie. Poslij po mnie, jak tylko zrozumiesz, ze twoja szlachetno$¢ jest nie na miejscu. A
wtedy natychmiast rzucg ci gar$¢ zbawiennych stow, co§ w rodzaju:...lecz nadszedt ranek i
szalenstwo opuscito Sojke...

Orfeusz roze$mial si¢ i odszedt. Zostawit go samego z woda, ciemnoscia i stowami.

,.Zrob Zmijoglowemu ksiazke”.

Zdanie to uformowato si¢ w glowie Mo jak wykaligrafowane.

,Z1r0b jeszcze jedna Pusta Ksiege 1 wszystko bedzie dobrze”.

Ostry bol przeszyl jego piers, wyrywajac z niej zatosny krzyk. Widziat, jak Paluch
chwyta obcggami jego palce, jak Szczapa wyciaga Meggie za wlosy z jaskini, jak psy rzucaja
si¢ na Resg, drzat z goraczki, a moze z chlodu.

,» 10 wszystko jest tylko w twojej glowie, Mortimerze!”.

Z rozpacza uderzyl czolem o mur. Ach, gdyby mogt widzie¢ cokolwiek oprocz
obrazéw Orfeusza, czu¢ cokolwiek, co nie wynikatoby z jego stow!

,Uderzaj rekami w §ciang, wsadz glowe pod wodg, okladaj si¢ pigsciami, bo tylko to
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jest prawdziwe!”. Naprawdg?

Wstrzasnal nim szloch. Przyciskat spgtane dlonie do czota i nagle ustyszal topot
skrzydet i ujrzat zapalajace si¢ iskierki.

Nachyliwszy si¢ nad studnia, Orfeusz przygladal mu si¢ z zainteresowaniem, jak
dziecko przyglada si¢ robakowi nabitemu na haczyk i wijacemu si¢ zato$nie. Mo miat ochotg
wsadzi¢ glowe pod wodg i nie wyjmowac jej, poki nie przestanie oddychac.

,,Przestan, Mo! Widzisz, co on z toba robi? Bron si¢!”.

Tylko jak to zrobi¢? Chciat zanurzy¢ si¢ caly, by umknaé od tych stow, ale wiedziat,
ze one 1 pod woda na niego czyhaja.

- Przyjde za godzing! - zawotal Orfeusz. - Oczywiscie nie moglem oprze¢ si¢ pokusie,
by wpusci¢ ci do wody parg obrzydliwych stworow, ale badz spokojny, nie zabija cig. Kto
wie, moze nawet potraktujesz je jako mila odmiang po obrazach, jakie ci ukazuje twoja
wyobraznia. Sojka... Tak, tak, trzeba ostroznie wybiera¢ role, jakie chce si¢ odgrywaé w tym
swiecie. Poslij po mnie, jak tylko zrozumiesz, ze twoja szlachetno$¢ jest nie na miejscu. A
wtedy natychmiast rzucg ci gars¢ zbawiennych stow, co§ w rodzaju:...lecz nadszedt ranek i
szalenstwo opuscito Sojke...

Orfeusz roze$mial si¢ i odszedl. Zostawit go samego z woda, ciemnoscia i stowami.

,.Zrob Zmijoglowemu ksiazke”.



Zdanie to uformowalo si¢ w glowie Mo jak wykaligrafowane.

,Z10b jeszcze jedna Pusta Ksiege 1 wszystko bedzie dobrze”.

Ostry bol przeszyt jego piers, wyrywajac z niej zatosny krzyk. Widziat, jak Paluch
chwyta obcggami jego palce, jak Szczapa wyciaga Meggie za wlosy z jaskini, jak psy rzucaja
si¢ na Resg, drzat z goraczki, a moze z chtodu.

,» L0 wszystko jest tylko w twojej glowie, Mortimerze!”.

Z rozpacza uderzyl czotem o mur. Ach, gdyby mogt widzie¢ cokolwiek oprocz
obrazéw Orfeusza, czu¢ cokolwiek, co nie wynikatoby z jego stow!

,Uderzaj rekami w $ciang, wsadz glowe pod wodg, okladaj si¢ pigsciami, bo tylko to
jest prawdziwe!”. Naprawdg?

Wstrzasnal nim szloch. Przyciskal spetane dlonie do czota i nagle ustyszat topot
skrzydet i ujrzat zapalajace si¢ iskierki.

Ciemno$¢ pierzchta, jak gdyby kto$ zdjat mu opaske z oczu. Smolipaluch? Nie, on nie
zyje, cho¢ serce moéwi mu co innego.

»S0jka umiera, Sojka dostaje pomieszania zmystow...” - szeptal natretny glos. Znow
ustyszat topot. Oczywiscie, to $§mier¢ przyszta do niego w odwiedziny. Tym razem nie postata
biatych dam, lecz przyfrungta osobiscie, by go ze soba zabraé, gdyz ja zawiodl Najpierw
jego, a potem Meggie... Ale nawet to bylo lepsze od stow Orfeusza.

Wszystko bylo czarne mimo tanczacych iskierek, ktore wciaz widziat. Skad one sig
braty? Znéw ustyszat fopot skrzydet i nagle poczut czyjas obecnos¢. Czyjas reka dotykata
jego czota, gladzita go po twarzy... Dobrze znana reka...

- Co tobie, Mo?

Resa. To niemozliwe. Czy to Orfeusz wywotal jej obraz, by go potem zdmuchnad
nagle jak dym? Byfa jak prawdziwa! Nie wiedzial, ze Orfeusz tak dobrze potrafi pisac. Jej
dlonie byly takie ciepte...

- Co z nim?

To glos Smolipalucha. Mo spojrzat w gorg 1 zobaczyt go w tym samym miejscu, gdzie
jeszcze niedawno stal Orfeusz. Tak, postradal zmysty. Opadl go dziwny sen, od ktérego
uwolni go dopiero Orfeusz, gdy powrdci.

- Mo! - Resa ujeta w dlonie jego twarz.

Nie, to tylko sen. I c6z z tego? Tak dobrze ja bylo widzie¢! Ulga wydarta mu szloch z
piersi, Resa trzymata go mocno.

- Musisz stad uciekac!

Nie, nie mogta by¢ prawdziwa.



- Mo, postuchaj mnie! Musisz stad uciekac!

- To niemozliwe, zeby$ tu byla... - z trudem obracat jezyk w ustach, jak wtedy, w
goraczcee.

- Mozliwe!

- Smolipaluch nie zyje.

Resa... Wygladata inaczej z wysoko upigtymi wlosami.

Co$ plynglo pomigdzy nia a nim, kolce wynurzyly si¢ z wody, Resa cofngla sig
przerazona. Przyciagnat ja do siebie i walit na oslep w to co$ plywajace w wodzie. Wszystko
jak we $nie. Smolipaluch spuscit im ling, byta za krotka, wigc szepnat jakie$ stowa i lina
poczeta si¢ wydtuzaé, splatajac si¢ z ognistych nici.

Mo chwycit ling, ale zaraz ja puscit.

- Nie moge odejs¢.

Woda wypehiajaca studnig¢ stata si¢ czerwona jak krew od iskier, ktére si¢ w niej
odbijaly.

- Nie mogg...

- Co ty opowiadasz? - zawotala Resa, wciskajac mu ognista ling do reki.

- Smieré. Meggie.

Pogubit gdzie$§ stowa w ciemnosci. Puscit ling.

- Muszg zrobi¢ ksigge, Reso.

Jeszcze raz wlozyta mu ling do reki. Byta goraca, musieli si¢ szybko wspina¢, zeby nie
poparzy¢ rak. Mo wspinat si¢ niezdarnie, jakby ciemnos$¢ krgpowata go czarnym calunem.
Smolipa-luch pomédgt mu wydostaé si¢ ze studni. Obok lezato dwoch straznikéw, martwych
lub ogluszonych.

Kuglarz popatrzyt na niego, zajrzat mu w samo serce.

- Bardzo zle obrazy - rzekl.

- Czarne jak noc, jak atrament - przyznal Mo ochryplym glosem. - Pozdrowienia od
Orfeusza.

Te slowa wciaz w nim trwaly. BOl. Rozpacz. Nienawis¢. Gniew. Kazdy haust
powietrza zdawatl si¢ napetnia¢ nimi serce. Jakby czarna studnia byla teraz w jego piersi.

Zabratl miecz jednemu ze straznikoOw i przygarnat Res¢ do siebie. Poczul drzenie jej
ciata. Moze naprawdg si¢ tu zjawita. Tylko jak? I dlaczego Smolipaluch nie lezal juz martwy
pod klatkami?

,»A jesli to naprawdg tylko obrazy Orfeusza? - myslat, idac za Smolipaluchem. - Jesli

mnie tylko mami, by mnie potem wciagna¢ w jeszcze glgbsza ciemno$¢?”.



Orfeusz. ,,Zabij go, Mortimerze, jego samego i jego stowa”. Dlawiaca go nienawis¢
przerazala go bardziej niz czern, w ktorej tonat.

Smolipaluch posuwal si¢ szybko do przodu, zdawalo si¢, ze dobrze zna drogg.
Schody, bramy, niekonczace si¢ korytarze, szedt bez wahania, jakby kamienie zdradzaty mu
kierunek, a ktoredy przeszedl, z muréw strzelaty jezyki ognia, pozlacajac czarne $ciany.
Trzykrotnie natkneli si¢ na straze. Mo zabijat Zolierzy z taka rozkosza, jak gdyby to byt
Orfeusz. Smolipaluch musiat go odciaga¢ od trupow. W oczach Resy dostrzegt strach.

Uchwycil sig jej reki jak tonacy. A w nim byta ciemnos$¢.

Rozdzial 63

Ach, Fenoglio!

Tutay zamyka sie Testament Y ubogiego rzecz Wilona; Przybqgdzcie wznies¢ pogrzebny lament, Gdy
ustyszycie granie dzwona. Mitosci pomart on ofiarg; Odzieycie tedy sie szkartatem [...].

Francois Villon, Wielki testament: Ballada, stuzqca na zakoriczenie

Tkwit w rece olbrzyma. Wlasnego olbrzyma! Niezle, niezle! Nie ma co narzekac.
Gdyby tylko Czarny Ksiaze dawat wigcej oznak zycia. Gdyby, gdyby, gdyby...

»Ach, Fenoglio! - myslal. - Gdybys$ skonczyt stowa dla Mor-timera! Gdybys$ miat
jakikolwiek pomysl, co z tym dalej robi¢...”.

Ogromne palce trzymaty go mocno, a zarazem delikatnie, jakby byly przyzwyczajone
do noszenia ludzi. Ta mysl bynajmniej go nie uspokoita. Nie chcial wcale skonczy¢ jako
zabawka w rekach dziecka olbrzyma. Takie zakonczenie uznalby za najgorsze z mozliwych.
Watpliwe jednak, by ktos zapytat go o zdanie.

,»1'ym samym wracamy do najwazniejszego pytania” - pomyslal Fenoglio.

Tymczasem w miar¢ kotysania jego zoladek coraz mocniej odczuwal nadmiar
zjedzonych ndzek wieprzowych. Najwazniejsze pytanie.

Czy jeszcze kto$ oprocz niego pisze tg historig?

Moze gdzie$ tam wsrod wzgdrz, ktore tak pigknie opisal, siedzi jaki$ pisarczyk, ito on
oddal go w rgce olbrzyma? A moze zloczynca mieszka w tym drugim, nieksiagzkowym
swiecie? Przeciez on sam tam przebywat, kiedy pisat Atramentowe serce.

»Nie, nie! Zastanow sig, czym by$ wtedy byl, Fenoglio” - myslat zty i wystraszony,
jak zawsze gdy dumat nad ta sprawa. Nie, jesli chodzi o niego, nikt nie pociaga za sznurki,
takie rzeczy robi Baptysta z ta glupia kukietka, z ktéra wystgpuje czasem na rynku (cho¢

moze jest do niej troche podobny). Nie, po trzykro¢ nie! Ani cudze stowa, ani przeznaczenie



nie czynig z niego marionetki! Lubi by¢ panem swojego losu i nie zyczy sobie, by kto$ lub
co$ si¢ do tego mieszalo, cho¢ on sam chgtnie postuguje si¢ marionetkami. Sprawa byta
prosta: ta historia wymkneta mu si¢ co prawda spod kontroli, ale to nie znaczy, ze kto$ inny ja
pisze. Ona si¢ po prostu sama pisze! A tym razem miata ten idiotyczny pomyst z
niepostusznym olbrzymem!

Zno6w spojrzat w dol, cho¢ zotadek buntowat sig przeciwko temu. Od ziemi dzielita go
spora odleglo$¢, ale coz to jest po tym, jak spadt z drzewa? Wigcej powodoéw do niepokoju
dawat Czarny Ksiazg¢: zwisal bezwtadnie, bez najmniejszych oznak zycia. Co za wstyd. A tyle
zadal sobie trudu, by go utrzymaé przy zyciu. Na nic si¢ nie zdaty przepigkne stowa o ziotach
w $niegu, troska Roksany, wszystko na darmo!

- Do licha!

Glosne przeklenstwo, ktore wyrwato si¢ z ust Fenoglia, zwrécilo uwagg olbrzyma.
Podniost go do oczu i przygladal mu si¢ uwaznie. Tylko tego jeszcze brakowalo! Moze
powinien si¢ do niego usmiechnaé? Czy on potrafi mowic?

,»INO, jesli ty tego nie wiesz, Fenoglio, t6 kto ma wiedzie¢?”.

Olbrzym zatrzymat si¢. Nie przestajac mu si¢ przyglada¢, po-luznit zaci$nigta pigs¢, a
Fenoglio skorzystat z okazji, by rozprostowac kosci.

Stowa, potrzebne byly stowa, i to wlasciwe. Jakim blogostawienstwem jest niemota,
kiedy nie jest si¢ zaleznym od stow!

- Ehem... - chrzaknat (,,C6z za zatosny poczatek, Fenoglio”). - Ehem... Jak ci na imig?
- Doprawdy zalosne!

Olbrzym chuchnat mu w twarz i co§ powiedzial. Byly to bez watpienia stowa, ktérych
wszakze Fenoglio nie rozumiat. To tez bylo dziwne.

Jakim wzrokiem ten stwor na niego patrzyl! Tak kiedy$ najstarszy wnuk pisarza
patrzyl na czarnego zuka znalezionego w kuchni. Trzymat go w palcach i przygladal mu si¢ z
ciekawoscia 1 odraza, a kiedy zuk zaczat przebiera¢ ndézkami i si¢ szarpac, przerazony Pippo
rzucit go na podloge i rozdeptat.

,»Z tego wniosek, by$ nie wymachiwal nogami i r¢kami, Fenoglio! Ani drgnij, cho¢by
cig stare kosci nie wiadomo jak bolaty!”.

Boze, co za paluchy, kazdy z nich dtuzszy od jego ramienia!

Na szczgscie olbrzym zostawil go w spokoju 1 zainteresowat si¢ druga zdobycza.
Potrzasnal zwiotczalym ciatem Czarnego Ksigcia jak zegarkiem, ktory przestal chodzi¢, i
westchnat, gdy cialo zbojcy nadal nie dawato znaku zycia. Uklakl, nie przestajac wzdycha¢, z

zasmucong ming przyjrzat si¢ ciemnej twarzy Ksigcia, po czym ostroznie utozyt go na mchu



pod drzewami. Dokfadnie tak samo postgpowaly wnuki Fenoglia z martwymi ptakami, ktére
udalo im si¢ wyrwac z kociego pyska. Miaty takie same zasmucone miny, obsypujac ciatka
ptakow platkami rozy.

Olbrzym nie postawit Czarnemu Ksigciu krzyza z galezi, jak czynit to Pippo, ani nie
zakopat go w ziemi. Wolna rgka przykryt go zeschtymi li§¢émi tak ostroznie, jakby nie chcial
go budzi¢ ze snu. Wreszcie wstat 1 popatrzywszy z troska na Fenoglia, najwidoczniej zeby si¢
upewni¢, ze przynajmniej ten jeszcze oddycha, ruszyt przed siebie, stawiajac kroki z szes¢
razy dtuzsze od krokéw ludzkich. Dokad go niesie? Jedno bylo pewne: coraz bardziej oddalat
si¢ od ich drzewa.

Fenoglio poczut, Ze palce olbrzyma mocniej zaciskaja si¢ wokoét jego ciata. Po chwili -
pisarz nie wierzyl wlasnym uszom - stwor poczal nuci¢ t¢ sama kolysankg, ktéra Roksana
usypiata dzieci. Czyzby olbrzymy $piewaty ludzkie kolysanki? Niewazne... Olbrzym byt
najzupetniej zadowolony z siebie 1 ze $wiata, mimo zepsutej lalki o czarnej twarzy. Pewnie
juz sobie wyobrazal, jak poda synkowi t¢ druga dziwna istotg, ktéra tak niespodziewanie
spadia mu z nieba.

,O rety! - wzdrygnat si¢ pisarz. - A co bedzie, jesli maly rozerwie mnie na kawatki,
jak dzieci ludzkie postgpuja z owadami?. Ty ghlipcze! - mys$lat. - Ty stary zarozumiaty
glupcze! Lore-dan ma racje, nigdy nie wyzbgdziesz si¢ manii wielkosci! Jak moglo ci przyjs$¢
do glowy, Ze zdotasz ujarzmic¢ olbrzyma?”.

Kolejny krok i nastepny... Zegnaj, Ombro! Pewnie nigdy juz si¢ nie dowie, co sie stalo
z dzie¢mi... i Mortimerem.

Zamknat oczy. I wtedy uslyszat w duchu uparte glosiki wnukow: ,,Dziadziu, udawaj
umarlaka!”. Nic latwiejszego! Ilez to razy lezat nieruchomo na kanapie, cho¢ mate paluszki
wwiercaty mu si¢ w brzuch, szczypaty policzki. Zabawa w umarlaka.

Fenoglio jeknal dono$nym glosem, cialo mu zwiotczato, wzrok zastygl w bezruchu.

No i proszg, olbrzym si¢ zatrzymat. Patrzyl na niego zaskoczony.

,»Plytki oddech, Fenoglio! Najlepiej wcale nie oddychaj. Ale twoja glupia stara glowa
tego nie wytrzyma”.

Olbrzym dmuchnat mu w twarz i Fenoglio o malo nie kichnal. Ale wnuki tez
dmuchaly mu w twarz, co prawda byl to delikatny zefirek w poréwnaniu z ta traba
powietrzna.

,Lez spokojnie, Fenoglio!. Catkiem spokojnie”.

Olbrzymia twarz zastygla w rozczarowaniu. Szeroka pier§ uniosto westchnienie,

olbrzym tracil go ostroznie palcem, powiedzial kilka niezrozumiatych stow, wreszcie uklakt



na ziemi. Fenoglio dostat zawrotow glowy od gwaltownego zjazdu w dot, ale nie przestawat
udawacd trupa. Olbrzym rozejrzat si¢ bezradnie, jakby si¢ spodziewat, ze co$ sfrunie z galgzi i
pomoze mu naprawi¢ zepsuta zabawke. Kilka platkéw $niegu zawirowalo w powietrzu,
opadlo na szerokie bary olbrzyma mieniace si¢ réznymi kolorami: zielenia mchu, szaroscia
kory, biela $niegu, ktory sypal coraz gesciej. Olbrzym wzdychat i mruczal co$ do siebie,
najwyrazniej byl niepocieszony. Wreszcie polozyt Fenoglia na mchu, tak jak przedtem
Czarnego Ksigcia, po raz ostatni stuknat go palcem (,,Nie ruszaj sig¢, Fenoglio!”), w koncu
sypnal mu na twarz gar$¢ zwigdtych dgbowych li§ci wraz ze stonogami i innymi wielonogimi
robakami, ktore rozpaczliwie szukaly nowego schronienia w fatdach ubrania Fenoglia.

,Umarlak! Pamigtasz, jak Pippo polozyl ci na twarzy gasienicg? Wtedy tez
wytrzymate$ ku jego wielkiemu rozczarowaniu”.

Nie, nie poruszyt sig, ani jeden migsien w jego twarzy nie drgnat, gdy co$ petzto mu
po policzku. Czekat, az kroki zaczng si¢ oddala¢, az ziemia pod stopami olbrzyma przestanie
drze¢ jak napigta skora bebna. I oto istota, ktérg wezwat na pomoc, odeszla, pozostawiajac ich
wlasnemu losowi. Co dalej?.

Nastala cisza. Wyczuwat tylko w powietrzu odlegle drzenie ziemi. Stracit z twarzy i
piersi liScie oraz robactwo i usiadl, stekajac. Mial poczucie, jakby kto§ dlugo siedziat na jego
nogach - byly zdrgtwiale, ale mogt i§¢. Tylko dokad?

,»Oczywiscie z powrotem po $ladach olbrzyma, Fenoglio! Zaprowadza ci¢ do gniazd.
Takiego tropu nawet ty nie zgubisz”.

O, proszg, odcisk stopy. Alez go zebra bolaly, czyzby byly polamane? Jesli tak, to i on
wreszcie bedzie mogt skorzysta¢ z zielarskiej opieki Roksany. Mila perspektywa. Ale w
obozie czekato na niego jeszcze co$ innego: cigty jezyk signory Loredan. Na pewno bedzie
miata niejedno do powiedzenia na temat jego eksperymentu z olbrzymem. No i byt jeszcze
Szczapa...

Odruchowo ruszyl zwawiej mimo obolatych zeber. A jesli zdazyli wréci¢ 1 dawno juz
posciagali wszystkich z drzewa: Elinor Lo-redan i dzieci, Meggie i Minerwg, Roksang i
pozostatych...? Ach, dlaczego nie spuscit na Szczapg i jego ludzi dzumy lub innej zarazy? Na
tym wlasnie polegaja rozterki pisarza, ze jest tyle réznych mozliwosci. Skad mozna wiedzie¢,
ktora droga bedzie wlasciwa?

,»Przyznaj sig, Fenoglio, ze wybrate$ olbrzyma, bo to bardziej efektowne! Zreszta
dzuma nie oszczgdzitaby ich drzewa...”.

Stanat, nastuchujac, jakby sig bal, Zze potwor moze powrdcic.



,Potwor, Fenoglio? A co ci ten olbrzym zrobil ztego? Moze odgryzt ci glowe albo
noge? Sam widzisz!”.

A to z Czarnym Ksigciem byto zwyktym przypadkiem. Zaraz, gdzie on go polozyt...?
Wszystkie miejsca pod drzewami wydawaly mu si¢ takie same, a kroki olbrzym stawial tak
wielkie, ze mozna si¢ bylo pogubi¢ w jego $ladach.

Fenoglio spojrzal w niebo. Platki $niegu opadaly mu na czolo. Zapadal zmierzch.
Jeszcze 1 to! Natychmiast stangty mu przed oczami wszystkie stwory, jakimi zaludnil noce
tego $wiata. Zadnego z nich nie chcialby spotkaé. O, co to bylo? Czyje$ kroki! Potknat sie i
oparl o drzewo.

- Atramentowy Tkacz!

Jaki$§ mezczyzna zblizat si¢ ku niemu. Baptysta? Ach, jakze szczg§liwy byt Fenoglio,
ujrzawszy jego ospowata twarz! Wydawalo mu sig, ze nie ma pigkniejszej twarzy na swiecie.

- A wige zyjesz? - wykrzyknal Baptysta. - MysleliSmy, Ze olbrzym ci¢ pozarl!

- Czarny Ksiaze...

Pisarz sam byt zaskoczony, ze drzy o jego zycie.

- Wiem. - Baptysta pociagnat go za soba. - Niedzwiedz go znalazt.

- Czyon...?

- Nie, nie. - Baptysta si¢ uémiechnal. - Zyje tak samo jak ty. Chociaz nie jestem
pewien, czy ma wszystkie kosci cate. Wyglada na to, Ze $mier¢ po prostu nie ma na niego
ochoty. Najpierw trucizna, potem olbrzym... Moze biatym damom nie podoba si¢ jego czarna
twarz? Ale teraz musimy jak najszybciej dosta¢ si¢ do gniazd. Obawiam sig, ze Szczapa moze
wréci€. Na pewno boi si¢ szwagra nie mniej niz olbrzyma!

Czarny Ksiazg siedzial pod drzewem, pod ktorym potozyt go olbrzym, oparty plecami
o pien, a niedzwiedz czule lizal go po twarzy. We wilosach i w ubraniu pozostaly jeszcze
resztki lici, ktorymi olbrzym tak troskliwie go okryt. Zyje! Fenoglio z irytacja poczut ize
sptywajaca po policzku. Mato brakowato, a bylby z radosci rzucit si¢ Czarnemu Ksigciu na
szyje.

- Atramentowy Tkaczu, jak ci si¢ udalo wyj$¢ calo z opresji? Po jego glosie stychaé
bylo, ze cierpi. Chciat si¢ podnies¢, ale

Baptysta fagodnie go powstrzymatl.

- Pokazale$ mi drogg, ksiaze¢ - odpart Fenoglio ochrypltym glosem. - Ten olbrzym byt
chyba zainteresowany tylko zywymi zabawkami.

- Na nasze szczescie - rzekt Czarny Ksiaze 1 zamknat oczy. ,,Naprawdg zastuzyt sobie

na lepszy los - myslal Fenoglio. -



Bez cierpien i ciaglej walki”.

W krzakach co$ zaszelescilo. Fenoglio odwrdcit sig¢ przestraszony, lecz byli to tylko
dwaj zbojcy 1 Farid z noszami skleconymi z galgzi. Chlopak skinal mu glowa, ale nie ucieszyt
si¢ na jego widok tak jak inni. No c6z, Farid wiedziat zbyt wiele na jego temat oraz na temat
roli, jaka pisarz odgrywal w tym §wiecie.

,Nie patrz na mnie z takim wyrzutem! - strofowat go w myslach. - Co moglismy
zrobi¢ innego? Meggie tez uwazata, ze to dobry pomyst... To prawda, miala pewne obawy...”.

- Nie rozumiem, skad si¢ ten olbrzym wzial tak nagle - rzekl Baptysta. - Juz kiedy
bytem dzieckiem, olbrzymy wystepowaty tylko w bajkach. Nie znam ani jednego grajka,
ktéry by kiedykolwiek natknal si¢ na nich, z wyjatkiem Smolipalucha, ale on zapuszczat sig o
wiele dalej w géry niz my wszyscy.

Farid ostentacyjnie odwrdcit si¢ plecami do Fenoglia i uciat jeszcze kilka galgzi na
nosze. Niedzwiedz najwyrazniej miat ochotg¢ ponie$¢ swojego pana na kosmatym grzbiecie.
Baptyscie z trudem udato si¢ go poskromi¢ na tyle, by mogli spokojnie ulozy¢ Czarnego
Ksigcia na noszach. Dopiero gdy ustyszal cichy gtos pana, uspokoil si¢ 1 z nieszczg§liwa mina
biegt truchtem obok noszy.

»Na co czekasz, Fenoglio? - mys$lal pisarz, ruszajac za Baptysta, cho¢ nogi odmawiaty

mu postuszenstwa. - Ciebie nikt nie wsadzi na nosze. I médl sig, zeby Szczapa nie wrocit”

Rozdzial 64

Swiatlo

Wszystko to byty jednak mary nocne, gra wyobrazni cztowieka idgcego w ciemnosciach [...].

Washington Irving, Legenda o Sennej Kotlinie

Ogien byt wszedzie. Trawit $ciany, plomienie lizaly sufity, strzelaty z kamiennych
muréw 1 napetnialy zamek taka jasnoscia, jakby samo slofice zjawilo sig, by spali¢ jego
obrzmiate cialo.

Zmijoglowy wrzeszczal na Piszczalke, az ochrypt od krzykow, walit pigsciami w jego
koscista pier$, miat ochote wbi¢ mu blaszany nos gleboko w to jego zdrowe ciato, ktérego mu
tak zazdroscik.

Ognisty Tancerz po raz drugi powstat z martwych, a Sojka uciekt z lochu, o ktérym
jego tes¢ mowil, ze zaden wigzien nie wyszedt stamtad zywy.

- Wyfrunal! - szeptali Zzolierze. - A teraz krazy po zamku jak zglodniaty wilk i

wszystkich nas pozabija!



Tych dwoch, ktorzy pilnowali lochu, Zmijoglowy oddat Paluchowi na tortury, lecz
tymczasem Sojka zabit sze$ciu kolejnych Zohierzy, a z kazdym nowym trupem szepty
stawaly si¢ coraz glos$niejsze. Uciekali z zamku - jego Zohlierze! - przez most, przez tajny
korytarz pod jeziorem, byle dalej od zaczarowanego zamku, ktory nalezat teraz do Ognistego
Tancerza i Sojki. Kilku skoczylo nawet do jeziora i nigdy juz nie wychyngli z wody. Reszta
trzgsta sig jak gromadka przestraszonych dzieci. Wokoto plonglty malowane $ciany, a $wiatfo
wypalato mu mozg i skorg.

- Dawa¢ mi tu Podwdjnookiego! - wrzasnat.

Paluch przyprowadzit za kotnierz Orfeusza. Jacopo wsunal si¢ do komnaty jak
dzdzownica wypelzajaca z ziemi po deszczu.

- Zga$ ogien!

Ach, jak bardzo bolalo go gardlo! Jakby wszystkie iskry skupity si¢ w tym jednym
miejscu!

- Zga$ go natychmiast i sprowadz mi Séjke albo kazg ci ucia¢ ten twdj przymilny
jezor! Czy po to mnie namowiles, zebym go wrzucit do tego lochu? Zeby moégt stamtad
uciec?

Wodniste oczy poety rozptywaly si¢ za szktami, jakie teraz nosita tez jego corka, a
jedwabisty glos brzmiat tak, jakby jezyk Orfeusza wykapano w najdrozszej oliwie. Lecz znaé
w nim bylo strach.

- Mowilem Piszczalce, zeby postawil wigcej strazy. - Przebiegly padalec, sprytniejszy
od Piszczalki, jak to potrafi udawa¢ niewiniatko, nawet on sam si¢ na to nabiera... - Jeszcze
kilka godzin i1 Sojka blagatby cig, panie, bys mu pozwolit zrobi¢ ksiggg. Spytaj straznikow.
Oni slyszeli, jak si¢ tam w dole skrgcat i1 jgczal, jak robak nabity na haczyk...

- Straznicy nie zyja. Oddatem ich w rgce Palucha i przykazatem, by ich krzyki
styszano w catym zamku.

Paluch poprawit czarne rgkawiczki.

- Podwdjnooki mowi prawdg. Straznicy powtarzali w kotko, ze Sojce bylo bardzo Zle
w lochu. Styszeli, jak krzyczal i jeczal, az kilka razy upewniali sig, czy jeszcze zyje.
Chcialbym wiedzie¢, jak tego dokonate$. - Jastrzgbi wzrok Palucha spoczat na Orfeuszu. -
No, w kazdym razie Séjka ciagle szeptat czyje$ imig...

Zmijoglowy zastonil dlofimi plonace oczy.

- Czyje imig? Corki?

- Nie, jakie$ inne - odrzekt Paluch.

- Resa. To imig jego zony, Wasza Wysoko$¢ - wyjasnit Orfeusz z u§miechem.



Zmijoglowy nie wiedzial, czego jest wigcej w tym us$miechu: czolobitnoéci czy
zadowolenia z siebie.

Piszczatka rzucil Orfeuszowi nienawistne spojrzenie.

- Moi ludzie wkrotce zlapia jego zong. I corke tez!

- A co mi teraz z tego?! - zawolal Zmijoglowy.

Weiskat pigsci do oczu, lecz wciaz widzial blask ognia. B6l rozdzierat jego cialo na
strzgpy, a ten, ktoremu to zawdzigczal, juz po raz drugi zrobit z niego ghlupca. Potrzebuje
ksiggi! Nowej ksiggi, ktora uzdrowi jego ciato! Wisialo na kos$ciach jak bloto, cigzkie,
wilgotne, cuchnace bloto.

Soéjka.

- Zaprowadzcie dwoch z tych, ktorzy chceieli uciec, na most, zeby wszyscy ich widzieli
1 styszeli - wycharczal. - A ty zawolaj swojego psa! - zwrocit si¢ do Orfeusza. - Pewnie jest
glodny!

Zohierze ryczeli jak zarzynane bydlo, gdy pozeral ich nocny mar, a Zmijoglowy
wyobrazal sobie, ze krzyki docierajace do jego komnaty to krzyki Sojki. O, byl mu winien
wiele krzykow!

Orfeusz z u$miechem na ustach przystuchiwat si¢ odglosom kazni, a nocny mar
powrdcit do niego jak wierny pies po zjedzeniu kolacji. Ziajac straszliwie, stopil si¢ na
powrdt z cieniem poety. Jego widok nawet Zmijoglowego przyprawial o dreszcze.
Tymczasem Orfeusz z zadowolona ming poprawil okulary. Szkta potyskiwaty zotto w $wietle
ognistych skier. Podwdjnooki.

- Przyprowadze ci, panie, Sojke - powiedzial, a Zmijoglowy czul, ze wbrew jego woli
ten jedwabisty glos znow napelnia go ufnoscia. - Nie umknat wcale, cho¢ chwilowo tak to
wyglada. Zakulem go w niewidzialne kajdany. Sam je wykutem moja czarnoksigska sztuka i
teraz, gdziekolwiek si¢ ruszy, te kajdany sprawiaja mu bol. On dobrze wie, ze to ja zestatem
mu te cierpienia i ze nie skoncza sig, poki ja zyje. Dlatego bedzie usitowal mnie zabi¢. Kaz,
panie, Paluchowi pilnowa¢ mojej komnaty, a S6jka sam wpadnie mi w rgce. On juz nie
stanowi dla nas problemu. Problemem jest Ognisty Tancerz!

Zmijoglowego zastanowila nienawi$¢ malujaca si¢ na tlustej bladej twarzy. Taka
nienawis$¢ nastgpuje zazwyczaj po wielkiej mitosci.

- W porzadku, powrécit z martwych! - Nienawis¢ zaciskala Orfeuszowi gardlo, a
jezyk cigzko obracat si¢ w ustach. - I zachowuje si¢ jak pan tego zamku. Ale jesli postuchasz,
panie, mojej rady, jego ogien niebawem zgasnie.

- Jaka to rada?



Zmijoglowy poczut wzrok ukrytych za szktami oczu, jakby kto§ potozyt mu na twarzy
dwie monety.

- Poslij Palucha do twojej corki. Niech ja wtraci do lochu i1 oglosi, Zze pomogla Sojce
uciec, zeby ustaly plotki, ktdre twoim Zotnierzom mieszaja rozum. A jej pigkna stuzk¢ kazcie
zamkna¢ w klatce, w ktorej siedzial Sojka. I powiedz Paluchowi, Ze nie musi si¢ z nig cackac.

W szklach chroniacych oczy Orfeusza odbijal sie ogien i Zmijoglowy poczut nagle
co$, czego jeszcze nigdy w zyciu nie odczuwal: strach przed innym megzczyzna. To byto
interesujace uczucie. Jak taskotanie w karku, jak ucisk w zoladku...

- To wilasnie zamierzatem uczyni¢ - rzekt, ale w bladych oczach Orfeusza wyczytal, ze
ten wie, iz on sklamat.

,.Bede musial go zabié¢ - pomyslat Zmijoglowy. - Jak tylko otrzymam nowa ksigge”.

Nikt nie moze by¢ madrzejszy od swego pana. Zwlaszcza gdy ma na ustugach tak

niebezpiecznego psa.

Rozdzial 65

Kamienna pulapka
Na prézno! Mdzg miat swoj wtasny pokarm, ktérym sie zywit, a wyobraznia, smagana trwogq, wita sie i

krecita z bdlu jak zywa istota, tariczyta niczym marionetka na scenie, szczerzyta zeby, coraz to w innej
wystepujgc masce.

Oscar Wilde, Portret Doriana Graya

- Musisz stad odejs¢! W tym zamku nigdzie nie jeste$ bezpieczny!

Smolipaluch powtarzal w kotko te stowa, a Mo w kotko protestowal.

- Muszg znalez¢ Pusta Ksigge.

- Ja jej poszukam. Wpiszg trzy stowa. Tyle jeszcze potrafig!

- Nie! Nie taka jest umowa. A jesli ona mimo to zabierze Meggie? To ja sporzadzitem
ksigge 1 ja muszg ja usuna¢ ze $wiata. A poza tym Zmijoglowy dybie na twoje zycie tak samo
jak na moje.

- Po prostu jeszcze raz opuszczeg swoja skorg.

- Ostatnim razem ledwie zdotate$ do niej powrocic.

Jak oni poufale ze soba rozmawiali. Niczym dwie strony tego samego medalu, niczym
dwie twarze jednego megzczyzny.

- O jakiej umowie mowicie?



Spojrzeli na Resg takim wzrokiem, jakby chcieli, by znalazta si¢ daleko stad. Mo byt
blady, oczy mu pociemniaty z gniewu, a jego reka co chwila wedrowata w miejsce starej rany
na piersi. Co oni mu zrobili w tym okropnym lochu?

W komnacie, w ktorej si¢ ukryli, kurz lezat gruba warstwa, a tynk byt tak mokry, ze w
niektoérych miejscach na suficie odchodzit ptatami. Zamek na Jeziorze byl chory. Moze juz
nawet umierat, ale na $cianach wciaz spokojnie spaty baranki obok wilkow, $niac o $wiecie,
ktorego nie ma. W izbie byly dwa waskie okienka. Na dziedzincu pod oknami sterczato
obumarle drzewo.

Mury, baszty, wieze, wykusze, pomosty... Kamienna putapka. Resa zapragngta mie¢
znOw skrzydta u ramion. Skora swedziata ja, jakby piora tylko czekaly, by si¢ przez nia
przebicé.

- Jaka umowa, Mo?

Woeisngla si¢ migedzy obu mezczyzn, zadajac dopuszczenia jej do ich tajemnic.

Rozptakala si¢, gdy Mo jej o wszystkim powiedzial. Teraz nareszcie go rozumiata.
Tak czy owak umrze, obojgtne, zostanie czy ucieknie. Byt zamknigty w putapce z kamienia i
atramentu. W tej samej pulapce tkwita jej corka.

Wziat ja w ramiona, ale duchem nadal przebywal w mokrej studni, tonac w nienawisci
1 strachu. Serce walilo mu w piersi tak mocno, jakby mialo pgkna¢. Ukryta zaptakana twarz
na jego ramieniu.

- Zabijg¢ go - uslyszata jego ghuchy glos. - Powinienem byl to juz dawno zrobi¢. A
potem poszukam ksiggi.

Resa wiedziala az za dobrze, o kim mowi. Orfeusz. Mo odsunat ja od siebie i chwycit
miecz. Otart rgkawem klinge unu-rzana we krwi. Wciaz jeszcze nosit czarny strdj
introligatora, cho¢ od tak dawna nie wykonywat juz swojego zawodu. Zdecydowanym
krokiem ruszyt w strong drzwi, ale Smolipaluch zastapit mu drogg.

- Co to ma znaczy¢? - powiedzial. - Owszem, Orfeusz napisal i przeczytat te stowa,
ale to od ciebie zalezy, czy stana si¢ rzeczywistoscia!

Uniodst dlonie, a wtedy ogien wypisal w powietrzu stowa Orfeusza, straszliwe stowa
mowiace o Sojce.

Mo wyciagnat reke, jakby chcial wymaza¢ stowa, lecz ogien sparzyt go w palce,
podobnie jak stowa wypalaty mu serce.

- Orfeusz tylko czeka na twoje przybycie! - ciagnat kuglarz. - Chce ci¢ podaé
Zmijoglowemu na atramentowej tacy. Musisz si¢ broni¢! Wiem, jak si¢ czuje czlowiek,

czytajac stowa, ktore kieruja jego krokami. Nikt nie wie tego lepiej ode mnie. A jednak w



moim przypadku stowa si¢ nie spelity. One maja tylko taka moc, jaka ty im nadasz. Sam
p6jde do Orfeusza. Nie znam si¢ wprawdzie na zabijaniu, nawet $mieré mnie tego nie
nauczyla, ale moge mu ukras$¢ ksiazki, z ktorych czerpie stowa. A kiedy juz bedziesz mogt
trzezwo mysle¢, poszukamy razem Pustej Ksiggi.

- A jesli zolierze znajda tutaj Mo? - zaniepokoita si¢ Resa, nie odrywajac oczu od
ognistych linijek.

Smolipaluch przesunat r¢gka po wyblaktym malowidle i na §cianie poruszyt sig¢ wilk.

- Zostawig wam psa do obrony. Nie jest taki straszny jak pies Orfeusza, ale w razie
czego swym wyciem moze powstrzyma¢ zotnierzy tak dhugo, byscie zdazyli znalez¢ nowa
kryjowke. Ogien sprawil, ze zotierze Zmii boja sie wlasnego cienia.

Wilk zeskoczyl ze §ciany 1 wybiegt za Smolipaluchem, potrzasajac plonaca grzywa. W
powietrzu pozostaty tylko ogniste stowa.

A kiedy Séjka nie chciat sig ugia¢ przed Zmijogtowym, kto$ znalazt na to radg - kto$
obcy, przybyly z dalekich stron. Rozumiatl on, ze Sojka moze ulec tylko jednemu
cztowiekowi - samemu sobie. Dlatego obcy zbudzil w nim to wszystko, co Sojka sam przed
soba ukrywal: Igk, bez ktorego byt nieulgkty, i gniew, ktdry czynit go niezwyci¢zonym. Kazat
go wrzuci¢ w ciemnos¢, gdzie musiat walczy¢é sam ze soba: z bolem tkwiacym gleboko w
jego duszy, niezapomnianym i nieuleczonym, z bezgranicznym Igkiem, jaki budzity w nim
peta i kajdany, i z gniewem, ktory lek posiat w jego sercu. Ow obcy wymalowat w jego sercu
straszliwe obrazy...

Resa nie czytata dalej, stowa byty zbyt okrutne. Spojrzata jednak na zakonczenie.

A Soéjka ulegt mrokowi w swej duszy i blagal Zmijoglowego, by pozwolil mu
sporzadzi¢ kolejna ksiggg, jeszcze pigkniejsza od poprzedniej. Kiedy za$ Srebrny Ksiaze
otrzymat ksigge, skazat S6jke na najpowolniejsza $§mieré w megczarniach, jakiej kiedykolwiek
doswiadczyl czlowiek. A wedrowni grajkowie zaintonowali ostatnia piesn o Sojce.

Mo odwroécit si¢ plecami do ognistych stow, ktore czytata Resa. Stat nieruchomo
posrod warstwy szarego kurzu nagromadzonego przez lata i przygladat si¢ swoim dloniom,
jakby nie byt juz pewien, czy nadal sa postuszne jemu, czy tez stowom drgajacym w
powietrzu za jego plecami.

- Mo?

Resa pocalowata go, wiedzac, ze nie spodoba mu si¢ to, co zamierzata uczynic.
Spojrzat na nig niewidzacymi oczami, w ktdrych malowala si¢ ciemnos¢.

- Sama poszukam Pustej Ksiggi. Znajdg ja i wpiszg za ciebie te trzy stowa.



,»Aby Zmijoglowy umart, zanim sprawdza si¢ stowa napisane przez Orfeusza - dodata
w myslach. -1 zanim imig, ktére nadat ci Fenoglio, doprowadzi ci¢ do $mierci”.

Zanim sens jej stow dotart do niego, Resa wsungta ziarna do ust. Mo nie zdazyt jej w
tym przeszkodzi€.

- Resa, nie!

Przefrungla przez plonace litery, a ogien opalit jej piers.

- Resa!

Nie. Tym razem to on musi czekaé. ,,Zostan na miejscu, Mo, prosze¢!”.

Rozdzial 66

Milos¢ odziana w nienawis¢

Skqd sie wziefa ta mitos¢? Nie wiem; przyszta do mnie jak ztodziej w nocy [...]. Miatam nadzieje, ze w
cieniu moich potwornych zbrodni ta mitos¢ jest nie wieksza niz nasionko gorczycy; i zatowatam, ze nie
popetnitam jeszcze wiekszych wystepkdw, zeby gtebiej jq ukryc... Ale nasionko wykietkowato i rosto, a maty
zielony ped rozrywat mi serce [...].

Philip Pullman, Bursztynowa luneta

Zmijoglowy zapragnat wykapaé sie¢ we krwi wrézek, by przynies¢ ulge swedzacej
skorze. Dlatego Orfeusz zajety byl pisaniem, ktéore mialo zaludni¢ gniazdami wrozek
uschnigte drzewa wisniowe rosnace pod jego oknem. Wtem ustyszat za soba ciche kroki. W
pospiechu odlozyt pidro, spryskujac atramentem szare stopy Blyszczka. Sojka!

Za chwilg poczuje ostrze miecza migdzy fopatkami. Trudno si¢ dziwi¢: wszak to on
sam obudzit w zbojcy zadzg¢ krwi, pograzajac go w gniewie i bezsilnej ztosci. Ale dlaczego
straze go przepuscily? Drzwi pilnowalo trzech Zotierzy, a w sasiedniej komnacie czuwatl
Paluch.

Odwrdcit sig 1 zobaczyt, ze to nie Mortimer, lecz Smolipaluch wszedt do komnaty.

A co ten tu robi? Dlaczego nie siedzi przed klatka ze szlochajaca corka, gdzie moglby
go pozre¢ nocny mar? Smolipaluch.

Jeszcze kilka lat temu rozptywat si¢ ze szczg$cia na sama mysl

O tym, ze kuglarz mégiby pojawi¢ si¢ w nedznym pokoiku, gdzie wowczas mieszkat,
otoczony ksigzkami obiecujacymi to, czego gwattownie laknglo jego serce. Tesknil za
Swiatem, gdzie wszyscy gna si¢ przed nim w uklonach, za ucieczka od szarego, monotonnego
zycia, za $wiatem, gdzie bylby wreszcie soba: Orfeuszem, jaki w nim drzemat i jakiego nie

dostrzegali ci, ktorzy z niego drwili... Zreszta stowo ,,tgsknit” nie oddawato charakteru jego



uczué, pachniatlo potulnym poddaniem si¢ losowi. Nalezaloby raczej mowi¢ o zadzy
posiadania tego, czego mu odmowiono.

O tak, wtedy widok Smolipalucha bylby go uczynit czlowiekiem szczg§liwym. Teraz
jednak serce bilo mu mocno z innego powodu. Oto bowiem przepehiajaca go nienawisc¢
wcigz miata posmak przebrzmiatej mitosci. I nagle ksiazka, ktéra si¢ poshigiwat,
podpowiedziala mu sposdb zemsty doskonatej, wywolujac mimowolny u$§miech na jego
ustach.

- No proszg, przyjaciel z dziecinstwa. Niewierny przyjaciel! - Szybko wsunat ksigge
Wiolanty o Sdjce pod pergamin, na ktorym pisal. Przestraszony Blyszczek schowat si¢ za
katamarzem. Strach. To nie musi by¢ koniecznie zle uczucie. Moze dziala¢ inspirujaco. -
Przyszedtes mi ukra$¢ jeszcze kilka ksiazek? - ciagnal. - Sdjce to nic nie pomoze. Slowa
zostaly przeczytane i musi si¢ do nich zastosowacé. Oto jaka ceng przychodzi zaplaci¢ za
utozsamianie si¢ z opowiescia. No, ale co z toba? Widziates si¢ ostatnio z corka?

Naprawdg nic jeszcze nie wiedzial! Ach, mito$¢. Tak, tak, wobec milosci nawet
nieulgkte serce Smolipalucha, jakie wynidst z krainy $mierci, okazato si¢ bezradne.

- Stanowczo powiniene$ do niej p6j$¢. Szlocha rozpaczliwie

I targa swoje pigkne wilosy...

Jak on na niego patrzy.

»Mam cig! - pomyslat Orfeusz. - Mam was, ciebie i Sojke”.

- M¢j czarny pies jej pilnuje. - Kazde stowo smakowalo jak najlepsze wino. - Pewnie
dlatego tak si¢ boi. Ale na razie zabronilem mu nasycenia glodu jej pigknym ciatem i dusza...

Aha, wigc jednak strach ma dostgp do Smolipalucha... Jak pobladia mu nagle ta gladka
twarz bez blizn. Spogladat na cien Orfeusza, ale nocny mar nie wyluskat si¢ z niego. Pilnowat
przeciez klatki, w ktdrej Brianna ptakata i przywolywala ojca.

- Zabijg cig, jesli jej dotknie. Nie znam si¢ na zabijaniu, ale dla ciebie si¢ nauczg!

Bez blizn jego twarz wyrazniej odzwierciedlata uczucia. W jego ubraniu i wlosach
igraty skry.

Orfeusz musial przyzna¢, ze Smolipaluch nadal jest jego ulubiona postacia. Bez
wzgledu na to, jak go zranil, ile razy go zdradzil, jego uczucie si¢ nie zmieni. Jeszcze jeden
powdd, by wreszcie pozby¢ si¢ Ognistego Tancerza z tego $wiata. Cho¢ bedzie mu bardzo
zal. To nie do wiary, ze przyszedt do niego tylko po to, by chroni¢ So6jke. Taka szlachetno$¢
to nie w jego stylu! Najwyzszy czas, by Ognisty Tancerz odegrat rolg, ktdra bardziej do niego
pasuje.

- Mozesz wykupi¢ corke! - wycedzit stodko.



O, stodka zemsto! Kuna na ramieniu Smolipalucha wyszczerzyta kty. Obrzydliwa
bestia.

Smolipaluch glaskal brunatne futerko. - Jak?

Orfeusz podnidst si¢ z krzesta.

- No c6z... najpierw zgasisz to kunsztowne o$wietlenie zamku, i to natychmiast.

Ze Scian wystrzelity plomienie, jakby chciaty dosiggnaé poety, lecz zaraz zgasty.
Ogien roz§wietlat tylko wilosy i1 ubranie kuglarza. Jaka straszliwa bronia jest mitos¢. Dziata
skuteczniej od najostrzejszego noza. Najwyzszy czas wbi¢ glebiej jej ostrze w to wiarolomne
serce.

- Twoja corka wyplakuje oczy w tej samej klatce, w ktorej siedzial Séjka - ciagnal
Orfeusz. - Oczywiscie wyglada o wiele pigkniej z tymi wspaniatymi wlosami. Jak rajski
ptak...

Ogien czait si¢ woko6t Smolipalucha, czerwona mgla spowijata jego postac.

- Przynie$ nam ptaka, dla ktérego przeznaczona jest ta klatka. Przynie$§ nam Sojke, a
twoja corka bgdzie wolna. Jesli tego nie uczynisz, mdj czarny pies pozywi si¢ jej ciatem i
dusza. Dlaczego tak na mnie patrzysz? O ile wiem, nie po raz pierwszy przyjdzie ci odegrac
rolg zdrajcy. Zamierzalem napisa¢ dla ciebie lepsza, ale nie chciate$ o tym styszec.

Smolipaluch milczal, nie spuszczajac z niego wzroku.

- Ukradle$§ mi ksiazkg! - moéwil poeta lamiacym si¢ glosem. - Stanate$ po stronie
introligatora, chociaz on wyrwat ci¢ przemoca z twojej historii, zamiast trzyma¢ ze mna,
czlowiekiem, ktory ci¢ odestat do domu! To bylo okrutne. - Lzy stangty mu w oczach. -
Myslates, ze przetkng bez stowa tg zdradg? O nie! Wlasciwie mialem zamiar odesta¢ cig tylko
do krainy umartych, bez duszy, pustego w srodku, jak skorupa owada, ale ta zemsta podoba
mi si¢ o wiele bardziej. Zrobig z ciebie znowu zdrajcg. Szlachetne serce introligatora peknie z
zalu!

Plomienie znéw wystrzelity ze §cian, z podlogi, osmality buty Orfeusza. Blyszczek
trzast si¢ ze strachu, chowajac glowe w ramionach. Caly gniew Smolipalucha skupit si¢ w
ogniu, plonal na twarzy, sypal skrami z sufitu.

- Zabieraj ode mnie ten ogien! - krzyknal Orfeusz. - Tylko ja moge rozkazywaé
nocnemu marowi, a twoja corka bgdzie jego pierwsza ofiara, gdy zglodnieje. A to nastapi
niebawem. Potrzebny mi ognisty trop do miejsca, gdzie przebywa Sojka, i to ja pokazg
Zmijoglowemu ten trop. Zrozumiano?

Plomienie na $cianach zgasty ponownie. Zamarty nawet ptomyki $wiec na biurku i w

komnacie zapanowata ciemno$¢. Tylko wokoét kuglarza unosita si¢ czerwona poswiata.



Dlaczego jego spojrzenie napetlnialo go takim wstydem? Dlaczego serce wciaz
odczuwato mito$§¢?

Orfeusz zamknat oczy, a gdy je otworzyl, Smolipalucha nie bylo w izbie.

Gdy otworzyt drzwi, nadbiegli przerazeni straznicy, ktorzy mieli pilnowaé jego
komnaty.

- Sojka tu byl! - jeczeli. - Byt caly z ognia, a potem rozwial si¢ jak dym. Paluch
poszedt zameldowaé o tym Zmijoglowemu.

Glupcy! Wszystkich ich odda nocnemu marowi. ,,Nie zlo$¢ sig, Orfeuszu. Wkrétce
dostarczysz Zmijoglowemu prawdziwego So6jke¢, a Smolipalucha tez pozre nocny mar”.

- Zameldujcie Srebrnemu Ksigciu, Ze moze przysta¢ paru ludzi na dziedziniec pod moim
oknem - zwr6cil si¢ do straznikow. - Znajda tam tyle wrozek, ze wystarczy na wypetnienie
wanny ich krwia.

Rozdzial 67

Inne imi¢
Pisze Twoje imie. Dwie sylaby. Dwie samogtoski. Twoje imie sprawia, ze rosniesz, jest wieksze od

Ciebie. Usngtes w kqcie; Twoje imie Cie budzi, kiedy je pisze. Nie mogtbys sie nazywac inaczej. Twoje imie to caty
Ty, twdj smak, twdj zapach. Zawotany innym, znikasz. Pisze je. Twoje imie.

Susan Sontag, Scena z listu

Zamek na Jeziorze zostal zbudowany, by chroni¢ przed $wiatem kilkoro
nieszczesliwych dzieci. Im dhuzej jednak Mo btadzil w jego labiryncie, tym mocniej byt
przekonany, ze malowane $ciany twierdzy tylko czekaja na to, by on utonal w ciemnos$ci
wlasnej duszy. Ognisty wilk Smolipalucha biegl przodem, jakby znat drogg. Mo zabit
czterech kolejnych straznikow. Zamek nalezat do Ognistego Tancerza i S6jki. Mo wyczytat to
w twarzach zotnierzy. Gniew, ktory wzbudzit w nim Orfeusz, byl tak straszliwy, ze Mo dzgat
mieczem ludzkie ciala, az jego czarne szaty nasiakly krwia. Jego serce sczernialo od stow
poety.

»Powiniene$ byt ich spyta¢ o drogg, zamiast ich zabija¢!” - myslat z gorycza, czajac
si¢ w bramie.

Stadko gotebi poderwalo si¢ do lotu, ale nigdzie nie dostrzegt jaskotki. Gdzie jest
Resa? A gdzie ma by¢? W komnacie Zmijoglowego. Szuka ksiegi, ktora kiedy$ zrobil, by ja
ratowac. Jaskotka leci szybko, a on miat nogi jak z otowiu.

O tam. To chyba ta wieza, gdzie zaszyl si¢ Zmijoglowy. Zgadzata si¢ z opisem

Sniolipalucha. Jeszcze dwaj Zotnierze... Na jego widok cofngli si¢ przerazeni.



,Zabij ich, nim zaczna krzycze¢, Mo”.

Krew, czerwona jak ogien. Niegdy$ czerwien byta jego ulubionym kolorem, lecz teraz
robito mu si¢ niedobrze na jej widok. Pochylil si¢ obojgtnie nad trupami, jednemu z zohierzy
zabral srebrnoszara oponczg, drugiemu hetm. Moze to przebranie pozwoli mu uniknaé
dalszego zabijania, jesli zndw spotka straznikow.

Nastegpny korytarz wydal mu si¢ znajomy. Nie bylo tu strazy. Wilk biegl dalej, lecz
Mo zatrzymat si¢ 1 pchnat jakie$ drzwi. Martwe ksiggi. Stracona biblioteka.

Opuscit miecz i wszedt do $rodka. Tu takze palily si¢ $wiatta Smolipalucha. Ogien
wypalit zapach stgchlizny.

Ksiazki. Oparlszy o $ciang zakrwawiony miecz, gladzil poczerniate grzbiety, czujac,
jak brzemig stow na jego ramionach staje si¢ 1zejsze. Nie Sojka, nie Czarodziejski Jgzyk, lecz
Mortimer. O nim Orfeusz nie pisal. To on, Mortimer Folchart. Introligator.

Wziat jedna z ksiag. Jej stan byt tragiczny. Druga, trzecia, dziesiata... wszystkie
umarty. Wtem uslyszatl szelest. Rgka siggneta po miecz, stowa Orfeusza znow owladngly
sercem.

Kilka stert martwych ksiag rung¢lo na posadzkg, spomigdzy nich wychyneta reka,
potem druga - bez dloni. Balbulus.

- Aha, to ciebie szukaja! - powiedzial, prostujac si¢, Balbulus; palce lewej dloni miat
powalane atramentem. - Odkad si¢ tu ukrytem przed Piszczatka, zaden Zoinierz nie wszedt
przez te drzwi. Najpewniej odstrasza ich smrod. Ale dzisiaj juz dwoch tu zagladato. Jak ci sig
udalo im umknac¢? Musieli ci¢ pilnowac lepiej niz mnie.

- Za pomoca ognia i piora - odpart Mo.

Nie chciat o niczym pamigta¢. Chciat cho¢ na kilka chwil zapomnie¢ o Sojce i
odnalez¢ szczg$cie migdzy pergaminowymi kartami ujgtymi w oprawne w skorg oktadki,
szczgscie zamiast nieszczescia.

Balbulus poszedt za jego wzrokiem. Zapewne wyczul gorace pragnienie Mo, gdyz
rzekt:

- Znalaztem kilka ksiag w do$¢ przyzwoitym stanie. Checesz je zobaczy¢?

Mo nastuchiwal. Wilk zachowywat sig¢ cicho, ale Mo mial wrazenie, ze styszy kroki
na korytarzu. Nie, musiato mu si¢ zdawaé, wszedzie panowala cisza.

Balbulus podat mu tomik nie wigkszy od dloni. W kilku miejscach oktadka byta zzarta
przez robaki, lecz plesn oszczgdzita ten egzemplarz.

Mo docenit doskonala roboteg introligatora. Jakze jego palce stgsknity si¢ za

przewracaniem zapisanych kart! Jakze jego oczy takngly widoku stow, ktore unosza w dal,



zamiast zamyka¢ czlowieka w klatce i kierowa¢ jego krokami. Jakze jego dlonie pragngty
chwyci¢ ostrze przeznaczone do przecinania papieru miast ludzkiego ciata.

- Co to jest? - szepnal Balbulus.

W komnacie zrobilo si¢ ciemno. Ogien na $cianach zagast i Mo nie widziat juz
ksiazki, ktora trzymat w rece.

- Czarodziejski Jezyku? Odwrocit sig.

W drzwiach stat Smolipaluch - cien obramowany ogniem.

- Bylem u Orfeusza.

Jego glos brzmial inaczej, zniknat spokdj, jaki wyniost z krainy $mierci. Powrocita
dobrze znana rozpacz, o ktdrej obaj zdazyli juz dawno zapomnie¢. Smolipaluch zagubiony...

- Co si¢ stalo?

Kuglarz wywabit ogien z ciemno$ci i wymalowal klatke z ptaczaca dziewczynka.
Brianna. Na twarzy Smolipalucha Mo dostrzegt ten sam Igk, ktoéry i on juz tyle razy
odczuwat. Krew z jego krwi, kos$¢ z jego kosci. Dziecko. Potezne stowo. Najpotezniejsze ze
wszystkich.

Wystarczylo, zeby Smolipaluch na niego spojrzat. W jego oczach Mo bez trudu
wyczytal prawdg: o nocnym marze pilnujacym jego dziecka, o cenie, za jaka mogt je
wykupic.

- A wigc? - Mo nastuchiwat odgloséw z zewnatrz. - Czy Zoinierze juz stoja za
drzwiami?

- Jeszcze nie namalowalem $ladu.

Mo odczuwat Igk Smolipalucha tak dotkliwie, jakby w klatce siedziata Meggie 1 jakby
to jej ptacz dobiegal z ognistego obrazu.

- Na co jeszcze czekasz? Przyprowadz ich! - rozkazal. - Najwyzszy czas, aby moje
rece zabraty si¢ do robienia ksiggi... ktorej nie wolno mi skonczy¢. Niech zlapia introligatora,
a nie Sojkg. Nie zauwaza roznicy. A ja odeslg S6jke do lochu i sprawig stowami Orfeusza, by
zasnat gleboko.

Smolipaluch chuchnat w ciemno$¢ i zamiast klatki z ptaczaca dziewczynka ukazat si¢
znak, ktory Mo odcisnat juz na oktadkach tylu ksiazek: glowa jednorozca.

- Jak chcesz - powiedzial cicho. - Ale jesli ty zostaniesz na powrot introligatorem, to
jaka rola mnie przypadnie?

- Zbawcy mojej corki - odpart Mo. - Opiekuna mojej zony. Resa szuka Pustej Ksiggi.
Pomoz jej znalez¢ tg ksigge 1 przynie$ mi ja.

,.Zebym mogt wpisaé zakonczenie” - dodat w duchu. Trzy stowa, nic wiece;.



I nagle przyszta mu do glowy mysl, ktora wywotata usmiech na jego twarzy. Orfeusz

nic nie napisat o Resie, ani jednego stowa, ktore by ja wiazato. O kim jeszcze zapomnial?

Rozdzial 68

Wrocil

Kimkolwiek jestes, chocbys byla bardzo samotna, $wiat ofiarowuje sie twojej wyobrazni, wola do ciebie
Jjak dzikie gesi, cierpko, pobudzajqco, coraz to oznajmiajac, gdzie jest twoje miejsce w rodzinie ziemskich rzeczy.

Mary Oliver, Dzikie gesi

Roksana znéw $piewala. Spiewata dla dzieci, ktorym strach przed Szczapa nie
pozwalal usna¢. Prawda bylo to, co Meggie zawsze styszata o jej glosie. Zastuchato sig
drzewo, ptaki w galg¢ziach, zwierzgta mieszkajace posrod korzeni i gwiazdy na ciemnym
niebie. W glosie Roksany bylo tyle kojacej pociechy, cho¢ $piewata o smutnych rzeczach, a
kazde stowo wibrowato tesknota za Smolipaluchem. Jak stodko jest stucha¢ takich piesni, gdy
samemu ma si¢ serce pelne tgsknoty. Tesknoty za spokojnym snem i beztroskimi dniami, za
bezpiecznym oparciem dla stop i pelnym zoladkiem, za uliczkami Ombry, za matkami... i
ojcami.

Meggie siedziata wysoko w gorze przed gniazdem, w ktorym Fenoglio oddawat si¢
pisaniu, 1 nie wiedziala, o kogo ma si¢ bardziej martwié¢: o Fenoglia i Czarnego Ksigcia, o Far
ida, ktory wraz z Baptysta ruszyt §ladem olbrzyma, czy o Dorig, ktory mimo zakazu zbojcow
znowu zlazl z drzewa 1 zaglebil si¢ w las, by sprawdzi¢, czy Szczapa naprawdg¢ odszedt.
Starata si¢ nie mysle¢ o rodzicach, gdy wtem Roksana za$piewata jej ulubiona piesn o Sojce.
Opowiadata ona o tym, jak to wraz z corka byt uwigziony w Mrocznym Zamku. Inne pies$ni
mowity o jego bohaterskich czynach, ale tylko ta jedna ukazywata go jako ojca, a Meggie
tesknita za ojcem. Wyobrazita sobie, ze kladzie glowg na jego ramieniu i zasypuje go
pytaniami: ,,My$lisz, Zze olbrzym zaniesie Fenoglia swoim dzieciom, Mo? Myslisz, ze
rozdepcze Farida i Baptystg, gdy beda probowali uwolni¢ Czarnego Ksigcia? Myslisz, ze
mozna kocha¢ dwoch chlopcoéw naraz? Czy widziate$ Resg? A co stycha¢ u ciebie, Mo? Co z
toba...?”.

Nie dalej jak wczoraj jedno z dzieci spytalo Elinor: ,,Czy Sdjka juz zabit
Zmijoglowego? Czy przyjdzie nas uratowaé przed Szczapa?”. ,,Oczywiscie!” - odpowiedziata
bez namyshu Elinor, rzucajac Meggie sptoszone spojrzenie.

Oczywiscie...



- Chiopak jeszcze nie wrocit - ustyszala pod soba glos Po-stracha Elfow. - Czy mam
zej$¢ 1 go poszukac?

- Po co? - odpart przytlumionym glosem Kuternoga. - Wroci, jak tylko bgdzie mogt. A
jesli nie wréci, to znaczy, ze go zlapali. Jestem pewien, ze gdzie$ tam sa na dole. Mam
nadziejg, ze Baptysta bgdzie miat si¢ przed nimi na bacznosci.

- Jak moze mie¢ si¢ na bacznosci? - roze$smiat si¢ drwiaco Postrach Elfow. - Za
plecami ma olbrzyma, przed soba Szczapg, a Czarny Ksiaz¢ najpewniej nie zyje. Wkrotce
zaspiewamy nasza ostatnig piesn, ale nie bgdzie ona brzmiata tak pigknie jak piesni Roksany.

Meggie ukryta twarz w dloniach.

»Nie mys$l, Meggie. Po prostu o niczym nie mys$l. Stuchaj $piewu Roksany i
wyobrazaj sobie, ze wszyscy wrocili szczgsliwie: Mo, Resa, Fenoglio, Czarny Ksiazg, Farid...
i Doria. Co Szczapa robi z wigzniami? Nie, Meggie, nie mysl, nie pytaj...”.

Z dotu dobiegly ja glosy. Pochylita sig, probujac dojrze¢ cokolwiek w ciemnosci. Czy
to Baptysta wrocit? Zobaczyta ogief, malenki ptomyk, lecz dajacy $wiatto. O, Fenoglio! A
obok Czarny Ksiazg na noszach.

- Farid? - zawolata.

- Cicho! - syknal Postrach Elfow i Meggie zakryta sobie usta dionia.

Zbojcy spuscili liny i siatke, by za ich pomoca wciagna¢ rannego ksigcia.

- Szybko, Baptysto! Nadchodza!

Jakze inaczej brzmiat glos Roksany, kiedy nie $piewata.

Migdzy drzewami parskaty konie, gal¢zie tamatly si¢ z trzaskiem pod cigzkimi
zohierskimi butami. Zbojcy spuscili wigcej lin, kilku z nich poczgto zsuwaé si¢ po pniu. Z
ciemno$ci nadlecialy strzaty, sposrod drzew niczym srebrne zuki wyroili si¢ Zotnierze.

»Zobaczycie, ze tylko czekaja na powro6t Baptysty z Ksigciem!” - powiedziat Doria.
Dlatego odszedt i nie wrocit.

Farid rozpalit wigkszy ogien. Wraz z Baptysta zastonili Czarnego Ksigcia. Obok nich
niedzwiedzZ prostowat si¢ groznie.

- Co jest? Co si¢ znowu dzieje? - Elinor z potarganymi wlosami uklgkta obok Meggie.
- Chyba naprawdg usn¢lam! To nie do wiary!

Meggie nie odpowiedziata. Co robi¢? Wspigta si¢ az do rozgalgzienia drzewa, gdzie
klgczata Roksana z innymi kobietami. Tylko dwoch zbdjcow bylo przy nich. Wszyscy inni
zlazili po pniu, lecz pien byt tak potwornie wysoki, a z dohu leciaty strzaty, niczym deszcz,
ktory odwrocit kierunek lotu. Dwaj zbojcy, trafieni strzata, z krzykiem rungli w dol, kobiety

zatykaly dzieciom uszy i oczy.



- Gdzie on jest? - wolata Elinor, wychylajac si¢ niebezpiecznie, az Roksana zlapala ja
za kohierz. - Gdzie on jest? - wrzeszczata. - Gadajcie! Czy ten stary duren jeszcze zyje?

Fenoglio spojrzal w gore, jakby ustyszat jej wotanie. Pobruzdzona twarz wyrazata
paniczny Igk. Wokot niego szalata walka. Jaki$ zabity padt u jego stop i pisarz porwat jego
miecz.

- Widzicie go! - wrzeszczata Elinor. - Zachcialo mu si¢ zgrywaé bohatera w tej
przekletej historii!

,»,Muszg¢ dostac si¢ na dot - mys$lata Meggie - zeby poméc Fa-ridowi 1 poszuka¢ Dorii.
Gdzie on si¢ podziewa? A moze lezy martwy pod drzewami? Nie, Meggie, zapomnialas, jakie
cudowne rzeczy napisat o nim Fenoglio? Nie mogt umrze¢”.

Skad jednak mozna bylo to wiedzie¢? Chwycila ling, lecz Postrach Elfow ja
zatrzymat.

- Na gore! - rozkazal. - Kobiety i dzieci na gorg, najwyzej jak si¢ da!

-1 co tam bedziemy robi¢? - sprzeciwita si¢ Elinor. - Czekaé, az nas wszystkich
wylapia?

Nie bylo odpowiedzi na to pytanie.

- Maja ksigcia! - zawolata rozpaczliwie Minerwa. Wszyscy odwroécili si¢ jak na
komendg. Kilka kobiet zaczegto szlocha¢. Tak, mieli Czarnego Ksigcia. Porwali go z noszy,
obok leza! nieruchomo niedzwiedz trafiony strzala. Ztapali tez Baptystg. A gdzie Farid? Tam
gdzie ogien.

Ogien Farida kasat i palil, lecz byl tam takze Kope¢, ktorego nieruchoma twarz
rysowatla si¢ jasna plama na tle czarno-czer-wonego stroju. Ogien trawil ogiefi, plomienie
lizaty potgzny pien, Meggie zdawalo sig, ze styszy jek drzewa. Kilka mniejszych drzew
stangto w ptomieniach, placz dzieci rozdzieral jej serce.

»Ach, Fenoglio - myS$lata - nie mamy szczg¢écia z naszymi zbawcami. Najpierw
Cosimo, teraz olbrzym...”. Olbrzym.

Jego wielka twarz ukazala si¢ tak nagle migdzy drzewami, jakby jej stowo wywolato
go z nico$ci. Jego skora byla ciemna jak noc, a na jego czole malowalo si¢ rozgwiezdzone
niebo. Jedna jego stopa zadeptata ogien tlacy si¢ w korzeniach drzewa, druga o maty wlos nie
zmiazdzyta Farida i Kopcia. Meggie zdata sobie sprawg, ze krzyczy.

- Tak, tak, wrocit! - wrzeszczat z dotu Fenoglio. Podbiegt do potgznych stop olbrzyma
1 wspiat si¢ na jego palec niby na 16dz ratunkowa.

Tymczasem olbrzym patrzyt w gore, gdzie zawodzity dzieci, jakby szukat w gal¢ziach

czegos, po co wrocik.



Ludzie Szczapy puscili wigznidow 1 po raz drugi rzucili si¢ do ucieczki, a na samym
przodzie ich przywodca na $nieznobiatym koniu. Tylko Kope¢ z paroma zohierzami pozostat
na miejscu, rzucajac ogien na olbrzyma. Ten zdezorientowany spojrzal na plomienie lizace
mu stopy i cofnat si¢ o krok.

- Nie, prosze! - zawotala Meggie. - Nie odchodz! Musisz nam pomoc!

Wtem ujrzala Farida na ramieniu olbrzyma. Chlopiec roz$wietlit noc snopami iskier
opadajacymi w doét jak deszcz. Ogniste kleszcze wzarty si¢ w ubrania Kopcia i jego ludzi, az
poczeli tarza¢ si¢ po ziemi, probujac ugasi¢ plonace szaty. Zaskoczony olbrzym zdjat Farida z
ramienia i trzymajac go w wyciagnigtej rece, przygladal mu si¢ z ciekawoscia. Jak maty byt
Farid w tych potgznych paluchach!

Kope¢ i zohierze walczyli z plomieniami. Olbrzym z irytacja spojrzal w dot, trac
ucho, jakby ich wrzaski sprawiaty mu bol. Trzymajac jedna reka Farida, druga zamachnat sig
1 postat tamtych w las, tak jak dziecko straca pajaka z ubrania. Po czym znow przytknat reke
do ucha i wzrokiem szukal czego$ na drzewie, jak gdyby nagle przypomniatl sobie, po co tu
znow przyszedt.

- Roksano! - To byt glos Dariusza dochodzacy gdzie$ z wierzchotka drzewa. Lagodny,

lecz stanowczy. - Roksano! Wydaje mi sig, ze on wrécil z twojego powodu! Zaspiewa;j!

Rozdzial 69

W komnacie Zmijoglowego

A przeciez czeka tyle opowiesci, az za wiele, wprost roi sie od splecionych ze sobq zywotéw wydarzen
cudow miejsc plotek, co za obfity melanz spraw niewiarygodnych i przyziemnych!

Salman Rushdie, Dzieci pétnocy

Resa pofrunela za jednym ze shizacych, ktérzy nosili do komnaty Zmijoglowego
wiadra z woda zmieszang z krwia. Czerwony az po szyjg, siedzial w srebrnej wannie, sapiac i
przeklinajac. Wygladal tak okropnie, ze Resa poczula jeszcze wigkszy strach o Mo. Jaka
zemsta zdota zrownowazy¢ tyle cierpienia?

Paluch obejrzat sig, gdy wyladowala na szafie stojacej obok wejscia, lecz w porg
zdazyla sig¢ ukry¢ przed jego wzrokiem. Czasem dobrze jest by¢ matym. Na $cianach wciaz
plongly ognie Smolipalucha, trzej Zolierze prébowali je gasi¢ mokrymi szmatami, podczas
gdy Zmijoglowy zastanial bolace oczy zakrwawiona dlonia. Obok wanny stat jego wnuk z
rgkami skrzyzowanymi na piersiach, jakby to moglo go uchroni¢ przed ztym humorem

dziadka. Res¢ zdziwita krucho$¢ chlopca - byl pigkny jak ojciec i delikatny jak matka. I w



przeciwienstwie do Wio-lanty nie byt ani trochg podobny do dziadka, chociaz kazdym gestem
staratl si¢ go nasladowac.

- Wcale nie! - mowit wlasnie Jacopo, wysuwajac brodg i nieSwiadomie nasladujac tym
gest Wiolanty.

- Nie? No to kto pomdgt Sojce, jesli nie twoja matka? Shuga wylat zawarto$¢ wiadra
na plecy ksigcia. Widok krwi spltywajacej po jego karku przyprawil Res¢ o mdtosci. Nawet
Jacopo spogladat na dziadka z wyrazem strachu i wstrgtu na twarzy. Szybko odwrocit wzrok,
gdy dziadek pochwycit jego spojrzenie.

- Tak, przypatrz mi sig¢! - zawotal Zmijoglowy. - Twoja matka pomogta czlowiekowi,
ktéry doprowadzil mnie do tego stanu.

- Wcale nie. S¢jka odfrunat. Wszyscy méwia, ze potrafi lata¢. I Ze nie mozna go zabic.

Zmijoglowy roze$miat si¢. Oddech mial §wiszczacy.

- Nie mozna go zabi¢? Pokazg¢ ci, ze mozna, jak go tylko ztapig. Dam ci ndz i sam
bedziesz si¢ mogt przekonad.

- Alé go nie ztapiesz.

Zmijoglowy uderzyt dlonia w wodg i biala szata Jacopa zabarwila si¢ na czerwono.

- Uwazaj. Stajesz si¢ coraz bardziej podobny do matki.

Jacopo milczal, jakby si¢ zastanawial, czy to Zle, czy dobrze.

Gdzie mogla by¢ Pusta Ksigga? Resa rozejrzala si¢. Skrzynie, ubrania rzucone na
oparcie krzesta, rozbebeszone toze. Gdzie on ja ukrywa? Od tej ksiggi zalezy jego zycie,
nie$miertelno$¢. Rozgladala si¢ za jaka$ szkatula, drogocenna materia, w ktéra mogla by¢
zawinigta, chociaz cuchngta 1 butwiata... Nagle w komnacie zapadly zupeine ciemnosci,
pozostaly tylko odglosy: plusk krwawej wody w wannie, cigzkie oddechy Zzohierzy i krzyk
przerazonego Jacopa:

- Co sig dzieje?

Ognie Smolipalucha zgasty tak nagle, jak nagle wystrzelaty ze §cian, gdy prowadzit
ich korytarzami po uwolnieniu Mo z lochu. Resa poczutla, ze ptasie serduszko w jej piersi bije
jak szalone. Co sig stato? Musialo si¢ co$ wydarzy¢ 1 na pewno nie bylo to nic dobrego.

Jeden z zohierzy zapalil pochodnig, zastaniajac plomien dlonia, by nie razit jego pana.

- No, nareszcie! - odetchnat zaskoczony Zmijoglowy. Skinal na shizacych, by
polewali swedzaca skorg. Gdzie oni natapali tyle wrozek? Przeciez o tej porze roku nie
opuszczaly gniazd.

Drzwi otwarty sig, jakby historia postanowita odpowiedzie¢ mu na to pytanie, i wszedt

Orfeusz.



- No jak? - spytat, ktaniajac si¢ w pas. - Wystarczy tyle wrozek, Wasza Wysokos¢, czy
mam postarac si¢ o jeszcze?

- Na razie wystarczy. - Zmijoglowy zaczerpnal dlonmi krwawej wody i1 zanurzyl w
niej twarz. - Masz co$ wspolnego z tym, ze ogien nagle zgast?

- Czy mam z tym co$ wspdlnego? - Blogi usmiech wykwitl na wargach Orfeusza;
Resa miala ochotg rozora¢ mu dziobem twarz. - Oczywiscie. To ja przekonatem Ognistego
Tancerza, zeby przeszed! na nasza strong.

Nie, to niemozliwe. On klamie.

Ptak, ktorym teraz byla, ktapnal dziobem, chwytajac muchg, 1 Jacopo spojrzat w jej
kierunku.

,Pochyl glowe, Reso, nie szkodzi, ze jest ciemno”. Ach, gdyby tylko nie miala tego
bialego pierza na piersi.

- Dobrze. Ale mam nadziejg, ze nie obiecale§ mu nagrody? - Zmijoglowy zanurzyt si¢
po szyje w krwawej brei. - Wystawil mnie na po$§miewisko przed moimi wlasnymi ludzmi.
Chce, zeby umarl, tym razem ostatecznie. Ale to moze zaczekaé. A co z Sojka?

- Ognisty Tancerz zaprowadzi nas do niego. Bez wynagrodzenia.

Te stowa byly dostatecznie straszne, lecz pigkny glos Orfeusza czynit je jeszcze
straszniejszymi.

- Zostawi ognisty $lad, twoi ludzie fatwo go znajda.

Nie, nie. Resa zaczgla drze¢. Nie mogt go zdradzi¢ po raz drugi. Nie.

Z jej ptasiej piersi wydobyt si¢ zduszony krzyk i Jacopo znéw spojrzat w tamta strong.
Ach, gdyby ja nawet zobaczyl, to byla przeciez tylko przerazona jaskotka zabtakana w
swiecie ludzi.

- Czy wszystko przygotowane, by Sojka mogt si¢ zaraz zabra¢ do pracy? - spytal
Orfeusz. - Im szybciej sporzadzi ksigge, tym szybciej, panie, bedziesz mogt go zgladzic.

,»0O, Meggie, kogo$ ty nam sprowadzita!” - mys$lata Resa.

Orfeusz ze swym jedwabistym glosem, blyskajacy szktami okularow, wydal jej sig
prawdziwym demonem.

Zmijoglowy uniost si¢ cigzko, opierajac rece na brzegu wanny. Jacopo cofnal sig
odruchowo, lecz dziadek wezwat go skinieniem dtoni.

- Panie, musisz dluzej zazywac¢ kapieli, inaczej krew nie zadziata! - sprzeciwil sig
jeden ze stug.

- P6zniej! - odpart niecierpliwie Zmijoglowy. - Mam siedzie¢ w wannie, kiedy mi

przyprowadza mojego najgorszego wroga? Podaj mi rgczniki! - zawotal do Jacopa. - Pospiesz



sig, bo inaczej wtrace cig¢ do lochu, gdzie siedzi twoja matka. Czy powiedzialem, ze jeste§
coraz bardziej podobny do matki? Mylilem sig, jeste$ coraz bardziej podobny do ojca.

Jacopo z ponura ming podal mu rgczniki lezace obok wanny.

- Ubranie!

Studzy poczgli grzeba¢ w skrzyniach, a Resa schowata si¢ w cieniu. Ale wszgdzie
podazat za nig glos Orfeusza niby won $mierci.

- Wasza Wysoko$¢... - chrzaknal Orfeusz. - Dotrzymatem obietnicy. Wkrotce Sojka
bedzie zndw twoim wigzniem 1 zrobi ci drugg ksiege. Mysle, ze zashuzylem sobie na nagrodg.

- Tak sadzisz? - Studzy wkladali czarne ubranie na czerwone ciatlo Zmijoglowego. -
Masz na mys$li co$ konkretnego?

- Owszem. Przypominasz sobie, panie, t¢ ksiggg, o ktorej ci opowiadatem? Nadal
bardzo pragne ja mie¢ i jestem pewien, ze mozesz ja dla mnie znalez¢. Gdyby jednak okazato
si¢ to niemozliwe... - z zadowoleniem przygladzi! rzadkie jasne wilosy - mogg przyja¢ w
nagrodg reke twojej corki. Orfeusz.

Resa przypomniata sobie dzien, w ktorym zobaczyla go po raz pierwszy w domu
Elinor, z Basta i Mortola. Wtedy uderzylo ja, Ze byl tak inny od mgzczyzn, ktorymi zwykle
otaczala si¢ Mortola. Wydat jej si¢ zupelnie nieszkodliwy, prawie niewinny z ta pucolowata
dziecigca twarza. Jakaz byla glupia. Byt gorszy od wszystkich, o wiele gorszy.

- Wasza Wysoko$¢ - odezwat si¢ nagle Piszczatka. Resa nie zauwazyla, kiedy wszedt.
- Ztapalismy Sojk¢ razem z tym malarzem Wiolanty. Czy mamy go przyprowadzi¢ tutaj?

- A moze nam opowiesz, jak go zlapale$? - zaproponowal Orfeusz stodziutkim
glosem. - Moze wyczute$ go swoim srebrnym nosem?

Piszczatka odpowiedzial, zacinajac sig, jakby slowa kaleczyly go w jezyk:

- Ognisty Tancerz nam go wydal. Zostawit ognisty $lad. Resa miata ochot¢ wyplu¢
ziarna, zeby jej ludzkie oczy mogty zaptakac.

Orfeusz roze$mial si¢ zadowolony jak dziecko.

- A kto ci powiedzial o tym §ladzie? Mow, nie wstydz si¢! Piszczatka dlugo walczyt
ze soba, zanim wreszcie odrzekt ochryptym glosem:

- No ty, a kto? Ale kiedys si¢ dowiem, jakim diabelskim sposobem tego dokonates!

- Wazne, ze dokonal! - ucial Zmijoglowy. - A ty dwa razy pozwolile§ mu uciec.
Zaprowadzcie go do Komnaty Tysigca Luster. Przykujcie tancuchem do stolu, gdzie bedzie
sporzadzatl ksiggg, 1 obserwujcie kazdy jego ruch. Jesli i ta ksigga doprowadzi mnie do
choroby, wlasnorgcznie wyrwe ci serce z piersi, Piszczatko, a wierz mi, ze nie da si¢ go tak

fatwo zastapi¢ jak nosa.



Ptasie mysli za¢mily umyst Resy. Przestraszyla sig, ale co miata zrobi¢? Jakze wroci
do Mo bez skrzydet?

,»A gdyby$ nawet do niego pofrungla, to co? - myS$lala z gorycza. - Wydziobiesz
Piszczalce oczy, zeby nie widzial, jak Mo ucieka? Opus¢ to miejsce, Reso. Ratuj
nienarodzone dziecko, jesli nie mozesz uratowac jego ojca. Wracaj do Meggie”.

Wypehnial ja ptasi Igk 1 ludzki bol, a moze na odwro6t. Czy dostaje pomieszania
zmystow, jak Mortola?

Drzac na calym ciele, czekala, az komnata si¢ oprozni, az Zmijoglowy pdjdzie
obejrze¢ wigznia.

,Dlaczego Smolipaluch zdradzit? - myslata. - Dlaczego?”.

Co takiego obiecat mu Orfeusz, co by bylo cenniejsze od zycia, ktore mu przywrécit
Mo?

Zmijoglowy, Orfeusz, Piszczatka, Zolierze i1 dwaj studzy z poduszkami do
podpierania obolatego ciata ich pana - po kolei opuscili komnatg. Lecz gdy Resa uniosta
glowe, sadzac, ze jest sama, ujrzala Jacopa, ktory stat pod szafa i gapit si¢ na nia.

Jeden ze stuzacych wrocit po plaszcz Zmijoglowego.

- Widzisz tego ptaka tam na szafie? - zwrdcit si¢ do niego Jacopo. - Zlap mi go.

Ale stuzacy chwycil go za kark 1 odprowadzit do drzwi.

- Nie masz tu nic do roboty! Idz lepiej odwiedzi¢ matke. Przyda jej si¢ towarzystwo w
tym lochu!

Jacopo wzbranial sig, lecz stluzacy wyrzucil go na korytarz i zamknal drzwi. Potem
podszedt do szafy i Resa cofngla si¢ przerazona. Styszata, jak przysuwa jaki$ mebel.

»Musisz mu skoczy¢ na twarz, oszolomi¢ go iuciec”.

Tylko dokad? Drzwi byly zamknigte, okna zawieszone cigzkimi kotarami. Stuzacy
rzucit na nig czarny plaszcz, lecz udato jej si¢ poderwac, obijata si¢ o drzwi, o $ciany, styszac
zlorzeczenia tamtego. Usiadta na zyrandolu, trzepocac bezradnie pod sufitem, gdy wtem co$
trafilo ja w skrzydto. To stuga rzucit w nig butem. Spadta na posadzke.

- Poczekaj tylko, ukrece ci teb! Kto wie, moze bedziesz smakowala lepiej niz te
paskudztwa, ktérymi nas karmi nasz pan.

Wyciagnal rece, chciata uciec, lecz przetracone skrzydlo bolalo ja niemilosiernie.
Tamten chwycil ja w gar§¢. Rozpaczliwie dziobata jego palce.

- Zostaw ja!



Stuzacy odwrocit si¢ zaskoczony. Smolipaluch powalit go na posadzke, za nim szedt
ogien. Gwin patrzyl pozadliwie na jaskotke, lecz kuglarz odpedzil kung. Resa nie miata sity
go dzioba¢, gdy podnidst ja ostroznie z posadzki i wygladzil jej piora.

- Co z tym skrzydtem? Mozesz nim poruszac?

Ptak ufat mu jak wszystkie dzikie stworzenia, lecz jej ludzkie serce przypomniato
sobie stowa Piszczalki.

- Dlaczego zdradzites Mo?

- Bo on sobie tego zyczyt. Wypluj ziarna, Reso. Chyba nie zapomniala$ jeszcze, ze
jestes cztowiekiem?

,,Moze chcialabym o tym zapomnie¢?” - pomyslata, lecz poshusznie wyplula ziarna na
jego dlon. Tym razem nie brakowalo zadnego, lecz mimo to coraz wyrazniej czuta w sobie
ptaka. Mata i duza, mata i duza, skora i piora, skora bez pidr... Przesungta dlonmi po
ramionach, zauwazyla, Zze ma paznokcie zamiast szponow, poczula tzy w oczach, ludzkie
Izy...

- Dowiedziala$ sig, gdzie jest ukryta Pusta Ksigga?

Resa potrzasneta glowa. Byla taka szczg$liwa, ze znowu moze mu ufaé.

- Musimy ja znalezé, Reso - szepnal Smolipaluch. - Two6j maz zabierze si¢ do
sporzadzania nowej ksiggi, zeby Zmijoglo-wy zapomniat o Séjce i zeby stowa Orfeusza nie
miaty nad nim mocy. Ale nie moze skonczy¢ tej ksiggi, rozumiesz?

Tak, rozumiata. Zaczgli przeszukiwaé wszystkie zakamarki, przy$wiecajac sobie
ogniem Smolipalucha, przetrzasali mokre szmaty, ubrania, buty, przesuwali miecze, dzbany,
srebrne talerze, szukali pod haftowanymi poduchami. Kiedy ustyszeli pod drzwiami kroki,
Smolipaluch zaciagnat nieprzytomnego stuge za szafg, na ktorej przedtem siedziata Resa, 1
tam ukryli si¢ oboje. Kiedy byta ptakiem, ten pokdj wydawat jej si¢ ogromny, lecz teraz nie
miata czym oddychaé. Smolipaluch zastonit ja wlasnym cialem, ale studzy byli zbyt zajgci
uprzataniem krwawej fazni Zmijoglowego. Ztorzeczac i dowcipkujac dla zabicia obrzydzenia,
wynosili mokre szmaty, wiadra, a wreszcie wanng z krwia wrézek. Smolipaluch i Resa zostali
sami.

Szukad... przeszuka¢ kazdy katek, kazda skrzynig, rozbebe-szone 16zko, pod t6zkiem.

Szukac.



Rozdzial 70

Plongce slowa

Te obrazy byty jej swiatem, ktory dusita w sobie jak gulasz, siedzqc z ksigzkq na kolanach, takg
eleganckq, pieknie oprawiong, ze stronicami od brzegu do brzegu wypetnionymi stowami.

WYy oszusci - pomyslata.

Cudowni oszusci.

Nie dam sie wam dtuzej uszczesliwiac. Nie mowcie juz do mnie, nie chce myslec, ze to mi przyniesie cos
dobrego.

Markus Zusak, Ztodziejka ksigzek

To Farid odnalazt Dorig. Kiedy niesli go do drzewa, Meggie pomyslala w pierwszej
chwili, ze rozdeptat go olbrzym, tak jak ludzi Szczapy, ktérzy lezeli w oszronionej trawie
niczym porozbijane lalki.

- Nie, to nie olbrzym - stwierdzila Roksana, gdy polozono Dori¢ obok pozostatych
rannych: Czarnego Ksigcia, Kuternogi, Jedwabnika i Jeza. - To dzieto ludzkiej reki.

Roksana zamienita jedno z najnizej potozonych gniazd w izbg szpitalna.

Zgingto tylko dwoch zbdjcoéw, za to Szczapa stracit niepordwnanie wigcej ludzi.
Mozna bylo si¢ spodziewac, ze nawet strach przed szwagrem nie sktoni go, by ponownie tu
wrocil.

Posrod zabitych byt takze Kope¢. Lezat w trawie z przetraconym krggostupem i
pustymi oczami spogladal w niebo. Miedzy drzewami czaily si¢ wilki zwabione zapachem
krwi, lecz baly si¢ podej$¢ blizej. Pod drzewem z gniazdami spal bowiem olbrzym zwinigty w
kigbek jak dziecko. Spat snem tak glgbokim, jakby piesn Roksany u$pita go na zawsze.

Doria nie ocknat si¢, gdy Roksana bandazowata mu zakrwawiona gloweg. Meggie
usiadta przy nim, a Roksana poszta doglada¢ innych chorych. Najgorzej bylo z Jezem, ale
rany pozostalych zb6jcow szybko si¢ goity. Czarny Ksiaz¢ miat tylko kilka zlamanych Zeber.
Wyrywat si¢ do niedzwiedzia, ale Roksana surowo zabronita mu schodzi¢ na dot, a Baptysta
bez przerwy musial go zapewnia¢, ze jego ulubieniec jak dawniej poluje na $niezne kroliki,
odkad Roksana usun¢ta mu z barku zdradliwa strzale..

Tylko Doria si¢ nie poruszyt. Jego kasztanowate wlosy byly pozlepiane krwia.

- Myslisz, ze jeszcze odzyska §wiadomos$¢? - spytata Meggie, gdy Roksana pochylita
si¢ nad chiopcem.

- Nie wiem - odparla zielarka. - Rozmawiaj z nim. Zdarza si¢, ze to chorego
przywotuje do zycia.

Rozmawiaj z nim. O czym miata mu opowiadac¢?



,Farid mowi, ze tam sa karety bez koni i muzyka wydobywajaca si¢ z czarnej
czarodziejskiej skrzynki”.

Ciagle ja wypytywatl o ten inny $wiat. A wigc zaczgta opowiadaé nieprzytomnemu
Dorii o karetach bez koni i latajacych maszynach, o statkach bez zagli i1 aparatach
przenoszacych glos z jednego konca $wiata na drugi. Opowiadata i opowiadata. Zajrzata do
niej Elinor, chwilg posiedziat przy niej Fenoglio, przyszedt nawet Farid 1 wzial ja za reke,
podczas gdy ona trzymata dlon Dorii. Farid znow byt jej tak bliski jak wtedy, gdy wraz ze
Smolipaluchem wyruszyli na poszukiwanie jej uwigzionych rodzicow. Czy serce moze
kocha¢ dwoch chlopcow jednocze$nie?

- Chodzmy zobaczy¢, Farid - powiedziat Fenoglio po niejakim czasie - co nam ogien
opowie o Sojce, a wtedy doprowadzimy te histori¢ do konca. Do szczgsliwego konca.

- Moze powinni$my posta¢ Sojce olbrzyma - zaproponowat Jedwabnik.

Roksana wyjeta mu grot z barku. Zbdjcy jezyk jeszcze platat si¢ od wina, ktorym go
napoila, by nie czut bolu. Szczapa porzucit wiele buktakow wina, Zywnosci i kocow, broni i
koni jucznych.

- Zapomniale$ juz, gdzie przebywa Sojka? - spytat Czarny Ksiazg; Meggie byta taka
szczesliwa, ze Zyje. - Zaden olbrzym nie przeprawi sie przez Czarne Jezioro. Dawniej
olbrzymy tylko si¢ w nim przegladaly.

Nie, nie bedzie to takie tatwe.

- Chodz, Meggie, zapytamy ogien o nowiny - powiedziat Farid.

Ale Meggie nie chciata pusci¢ r¢ki nieprzytomnego Dorii.

- 1dz, ja przy nim zostang - odezwata si¢ Minerwa, a Fenoglio szepnat:

- Przestan si¢ martwi¢! To oczywiste, ze chlopak si¢ obudzi. Zapomniata$, co o nim
napisatem? Jego historia dopiero si¢ zaczyna!

Nie bylo fatwo w to uwierzy¢, patrzac na pobladta twarz Dorii.

Galaz, na ktorej uklakt Farid, by wywota¢ ogniste obrazy, byla tak szeroka jak $ciezki
w ogrodzie Elinor. Meggie przycupnegta obok chtopca, a Fenoglio nieufnie spogladat ponad
ich glowami na dzieciaki wpatrujace si¢ w $piacego olbrzyma.

- Tylko sprobujcie! - zawotal, wskazujac na szyszki jodlowe, ktore malcy trzymali w
raczkach. - Pierwszego, ktory rzuci szyszka, osobiscie zrzucg na dol, przysiggam!

- Ktores z nich wreszcie rzuci i co wtedy? - z powatpiewaniem odezwat si¢ Farid.

Ostroznie posypywal kor¢ szarym popiofem. Zostalo go niewiele, cho¢ za kazdym
razem zgarniat go starannie do woreczka.

- Co zrobi olbrzym, kiedy si¢ obudzi?



- Nie wiem - mruknal Fenoglio, zerkajac niespokojnie w dol. - Mam nadziejg, ze
Roksana nie u$pila go na resztg zycia.

Przytaczyt si¢ do nich Czarny Ksiazg, podtrzymywany przez Baptystg. Zbojcy bez
stowa usiedli obok Meggie. Tego dnia ogien zachowywat si¢ wyjatkowo niemrawo. Farid
dlugo wabil go, obsypujac pieszczotliwymi stowami, nim z popiolu wystrzelity nieSmiate
plomyki. Olbrzym nucit przez sen piosenke Roksany, Skoczek usiadt na kolanach Farida,
trzymajac w pyszczku martwego ptaka. I nagle pojawity si¢ obrazy: Smolipaluch na
dziedzincu pomigdzy klatkami. W jednej z klatek siedziata placzaca dziewczyna... Brianna.
Migdzy nia a jej ojcem stata czarna postac.

- Nocny mar! - szepnal Baptysta.

Meggie ogarngto przerazenie. Lecz oto obraz rozwiat si¢ w szarym dymie, a w samym
sercu plomieni pojawil si¢ inny. Farid chwycil Meggie za r¢kg, Baptysta zaklat cicho. Mo.
Przykuty fancuchem do stotu. Obok Piszczalka 1 Zmijoglowy. Jego nabrzmiala twarz
wygladata o wiele okropniej niz w najgorszych snach Meggie. Na stole rozloZzone byty
narzedzia, skora, czyste karty papieru.

- Robi dla niego nowa ksiggg! - szepngta. - Co to moze znaczy¢? - Spojrzala
przerazona na Fenoglia.

- Meggie! - Farid wskazat kolejny obraz wylaniajacy si¢ z ognia.

Byly to ptonace litery ukladajace si¢ w stowa.

- Co to jest, u diabla! - wykrztusit Fenoglio. - Kto to napisat?

Stowa rozwialy si¢ w dymie, zanim ktokolwiek zdazyt je przeczytaé. Ale ogien
odpowiedzial na pytanie pisarza, ukazujac blada pucolowata twarz, a na niej okragle szkta,
niby druga parg oczu.

- Orfeusz...! - wyszeptat Fenoglio.

Plomienie przygasty, ukryly si¢ w popiele jak piskleta w gniezdzie. Ale kilka
oderwanych stow jeszcze przez chwilg ptongto w powietrzu: Sojka... strach... ulegl mrokowi...
Smier¢...

- Co to znaczy? - spytat Czarny Ksiazg.

- To dluga historia, ksiazg - odpart Fenoglio znuzonym glosem. - I obawiam sig, ze jej

zakonczenie napisal niewlasciwy czlowiek.
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Introligator

Prawdziwgq autorkq nie byia zadna z nas: piesc to nie tylko suma palcow.

Margaret Atwood, Slepy zabdjca

Falcowanie, przycinanie. Papier byt dobry, lepszy niz ostatnim razem. Mo opuszkami
palcéw wyczuwal delikatne widkna bielonych kart, wodzit palcami po obrzezach, jego rece
wracaly do starych nawykéw. A wraz z tym wracaly wspomnienia, serce i umyst wypetniaty
si¢ tysiacem obrazéw dawno zapomnianych dni. Zapach klajstru przenosit go we wszystkie te
miejsca, gdzie kiedykolwiek pochylat si¢ nad chora ksiazka, automatyczne ruchy rak
przypominaly satysfakcje, jaka odczuwat za kazdym razem, obdarzajac ksiazk¢ nowym
zyciem, by cho¢ jeszcze przez jakis$ czas jej uroda cieszyla oczy. Zdazyl juz zapomnie¢, jakim
spokojem napehiaja czlowieka rece wykonujace swoja pracg. Falcowanie, przycinanie,
szycie. Mortimer. Oto pojawil si¢ znowu: introligator Mortimer, ktéremu ostry n6z potrzebny
jest nie do zabijania i ktoremu stowa nie zagrazaja, gdyz on jedynie sporzadza dla nich nowe
suknie.

- Nie spieszysz sig, Sojko.

Glos Piszczatki przywotal go z powrotem do Komnaty Tysiaca Luster.

,»Nie pozwdl na to, Mortimerze. Po prostu wyobraz sobie, ze Srebrny Nos jest nadal
tylko postacia z ksiazki, jest tylko glosem wydobywajacym si¢ sposrdd liter. Sojki tu nie ma,
a stowa Orfeusza musza go szuka¢ gdzie indziej”.

- Wiesz, ze umrzesz, kiedy skonczysz ksiazke, 1 dlatego tak wolno pracujesz, mam
racjg?

Piszczatka uderzyl go pigscia w plecy, tak ze Mo o malo nie skaleczyt si¢ w palec.
Ocknal si¢ w nim Sdjka, wyobrazajac sobie, jak n6z zamiast papieru przecina Piszczatce
piers.

Mo zmusit sig, aby odlozy¢ ndz, i chwycil nowy arkusz papieru, szukajac uspokojenia
w jego nieskazitelnej bieli.

Piszczatka mial racjg. Nie spieszyl si¢ z praca, ale nie ze strachu przed $miercia, tylko
dlatego, ze ta ksigga nigdy nie miala zosta¢ ukonczona, a kazdy ruch reki stuzyt tylko temu,
by obudzit si¢ w nim ten, ktorego nie wiaza stowa Orfeusza. Mo juz prawie nie odczuwat ich
skutku - czarnej rozpaczy, ktéra wsaczyla si¢ w jego serce w zalanym woda lochu,
gwaltownego gniewu i poczucia beznadziejnos$ci... Uczucia te zblakty, jakby skrzgtne rgce

zmyly je z serca.



Lecz co bedzie, jesli Smolipaluch i Resa nie znajda Pustej Ksiggi? Jes§li nocny mar
pochtonie Brianng i jej ojca? Czy wtedy na zawsze pozostanie w tej sali zajgty tworzeniem
nowej ksiggi?

,Nie na zawsze, Mo. Nie jeste$ nieSmiertelny”.

Jakie to szczescie.

Piszczatka go zabije. Czeka na okazj¢ od pierwszej chwili, gdy zetkngli si¢ ze soba w
Mrocznym Zamku. A grajkowie bgda opiewac §mier¢ Sojki, a nie Mortimera Folcharta. Ale
co si¢ stanie z Resa 1 nienarodzonym dzieckiem?

,Przestan mysle¢, Mortimerze. Przycinaj, falcuj, zszywaj, zyskaj na czasie, cho¢by$
jeszcze nie wiedzial, w jaki sposdb go wykorzystasz. Resa moze stad odfruna¢ po twojej
$mierci i odnalez¢ Meggie”.

Meggie...

,,Prosze, pozwolcie zy¢ mojej corce! - blagato biate damy jego serce. - Wkrotce pdjde
z wami, ale zostawcie w spokoju Meggie. Jej zycie dopiero si¢ zaczyna, nawet jeszcze nie
wie, w ktorym $wiecie pragnie je przezyc¢”.

Przycinal, falcowal, zszywat... 1 widzial twarz corki na pustych kartach. Czut prawie
namacalnie jej bliskos$¢, jak wtedy gdy przebywali razem w Mrocznym Zamku, w komnacie,
w ktorej zyla i umarla matka Wiolanty. Wiolanta... Wrzucili ja do tego samego lochu, z
ktoérego on uciekl. Mo doskonale wiedziat, czego musi si¢ najbardziej ba¢ tam w dole: ze
ciemno$¢ odbierze jej tg resztkg wzroku, jaka jej pozostata. Wzruszal go jej los, jakze chgtnie
by jej pomodgt, lecz Sojka musi zasnac...

Cztery pochodnie o$wietlaty miejsce pracy. Nie bylo to wiele, ale lepsze niz nic.
Lancuchy tez nie utatwialy zadania, a brzgk kajdan przypominal mu za kazdym razem, Ze nie
znajduje si¢ w swojej pracowni w ogrodzie Elinor.

Wtem drzwi sig otworzyly.

- No prosze! - dobiegl go glos Orfeusza. - Ta rola o wiele lepiej do ciebie pasuje!
Zachodze¢ w glowg, jak ten stary glupiec Fenoglio mogt w ogdle wpas¢ na pomyst, by z
introligatora zrobi¢ zbdjcg!

Z triumfalnym u$miechem na ustach zatrzymat si¢ przed nim w bezpiecznej
odlegtosci, gdzie nie mogt go dosiggna¢ n6z Mortimera. O tak, Orfeusz myslat o takich
drobiazgach! Jego stodkawy oddech owionat twarz Mo.

- Powiniene$ byl wiedzie¢, ze Smolipaluch ci¢ kiedy$ zdradzi. On zdradza kazdego,
uwierz mi, wiem, o czym mowig. To jest rola, ktora mu najlepiej wychodzi. No, ale pewnie

nie miate$ wyboru, dobierajac sobie pomocnikow.



Mo przysunal ptat skory przeznaczony na oprawg. Miata czerwonawy kolor, jak i
tamta pierwsza.

- Aha, nie chcesz ze mna rozmawia¢! Doskonale ci¢ rozumiem. - Orfeusz byt w
sibdmym niebie.

- Nie przeszkadzaj mu w pracy, Podwoj nooki! Inaczej powiem Zmijoglowemu, Ze
musi dhuzej tkwi¢ w swedzacej skorze, bo tobie zebralo si¢ na pogaduszki!

Glos Piszczalki byt jeszcze bardziej nosowy niz zwykte. Nie, stanowczo, Orfeusz nie
zjednywat sobie przyjaciot.

- Nie zapominaj, Piszczalko, ze twdj pan tylko dzigki mnie pozbedzie sig tej skory! -
odpart znudzonym tonem. - O ile sobie przypominam, twdj dar przekonywania zrobil
niewielkie wrazenie na naszym przyjacielu.

Aha, ci dwaj walczyli o zaszczytniejsze miejsce u boku Zmi-joglowego! Na razie
Orfeusz mial lepsze karty, ale moze datoby si¢ to zmieni¢.

- Co ty gadasz? - odezwat si¢ Mo, nie podnoszac glowy. Czul stodki smak zemsty. -
Zmijoglowy zawdzigcza to tylko Piszczalce. To jego ludzie mnie schwytali. Po prostu bytem
nieostrozny i sam wlazlem im w fapy. Ty nie masz z tym nic wspolnego.

- Co? - Orfeusz drzaca reka poprawit okulary.

- To wlasnie opowiem Zmijoglowemu, jak tylko si¢ obudzi. Mo ciat skore,
wyobrazajac sobie, ze przecina sie¢, jaka zarzucil na niego poeta swoimi stowami.

Piszczatka zmruzyt oczy, jakby chciat przenikna¢ gre¢ Sojki. ,,Sojki tu nie ma,
Piszczatko - pomys$lat Mo. - Ale tego nie jeste§ w stanie zrozumiec¢”.

- Strzez sig, introligatorze! - Orfeusz niepewnie postapil krok ku niemu, a jego gtos
wpadt w falset. - Jesli uzyjesz czarodziejskiego jezyka, zeby opowiada¢ o mnie ktamstwa, to
kazg¢ natychmiast ci go ucia€.

- Tak? A kto mialby to zrobi¢? - Mo spojrzat na Piszczatke. - Nie chcg widzie¢ swojej
corki w tym zamku - rzekl cicho. - Cheg, Zeby jej nikt nie szukat, kiedy Sojka zakonczy zycie.

Piszczatka odwzajemnit jego spojrzenie. Usmiechnat sig.

- Zalatwione. Sojka w ogodle nie ma corki - rzekl -1 zachowa jezyk, poki bedzie
mowit to co trzeba.

Orfeusz zagryzt wargi, ktore staly si¢ blade jak jego twarz. Po czym podszed? blisko
do Mo.

- Napiszg nowe stowa! - syknat mu do ucha. - Bedziesz si¢ wit jak robak na haczyku!

- Pisz, co ci si¢ zywnie podoba! - odparl Mo, spokojnie krojac skoreg.

Introligator i tak nie poczuje dziatania jego stow.
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Tak wiele lez

[...] od poczqtku czasu, jako dziecko, myslatam, ze bol

to nie by¢ kochanym. Bél to kochac.

Louise Gluck, Pamiec pierwsza

Plakata! Jacopo nie pamigtal, by matka kiedykolwiek plakala. Nawet wtedy, gdy
przyniesiono zwloki ojca. On co prawda tez wtedy nie ptakal, ale to bylo co innego.

Czy ma ja zawota¢? Uklakt na skraju studni i spojrzat w ciemnos$¢. Nie widziat jej,
mogt ja tylko styszeé. Styszat jej rozdzierajacy ptacz i bat si¢. Matka nie ptakata. Matka byta
zawsze silna, dumna. Nie przytulata go nigdy, tak jak robila to Brianna, ktdérej nie
przeszkadzalo nawet, ze jest dla niej okropny. ,,To dlatego, ze jeste§ podobny do ojca! -
mowity kucharki. - Brianna byta zakochana w twoim ojcu!”. Nadal go kochata. Nosila
monete z jego podobizng w woreczku u pasa, calowata ja, wypisywala jego imi¢ na murach.
Byta taka glupia.

Szlochanie w studni stawatlo si¢ coraz glosniejsze i Jacopo zatkat sobie uszy dlonmi.
Zdawalo sig, ze matka tam w dole rozpadnie si¢ na drobniutkie kawateczki, tak ze nikt juz nie
zdota jej posktada¢. Ale on chciat ja mie¢ cata!

»Dzladek zabierze ci¢ ze soba - mowili studzy. - Pojedziesz z nim do Mrocznego
Zamku 1 bedziesz si¢ bawit z jego synem”.

Ale Jacopo nie chciat jecha¢ do Mrocznego Zamku. Chciat zosta¢c w Ombrze, w
swoim zamku. A poza tym bal si¢ dziadka, ktéry $mierdziat i dyszal, a jego ciato bylo tak
migkkie, ze mozna bylo palcami robi¢ w nim dziury!

Pewnie tam na dole wszystko jest mokre od fez. Jeszcze chwila 1 matka w nich utonie!
Nic dziwnego, Ze jest taka smutna. Nie moze czyta¢ ksiazek w ciemnosci, a bez ksiazek jest
nieszczesliwa. Niczego nie kocha bardziej od ksiazek, kocha je bardziej niz jego, ale to nie
ma znaczenia. Mimo to Podwojnooki nie moze si¢ z nia ozeni¢. Nienawidzil go. Jego glos byt
jak rozpuszczony cukier, ktory przykleja si¢ do skory.

Za to lubit Sojke. I Ognistego Tancerza. Ale oni wkrotce umra. Ognistego Tancerza
pozre nocny mar, a SOjk¢ obedra ze skory, gdy tylko skonczy ksigge. Raz dziadek kazat mu
si¢ przyglada¢, kiedy obdzierali czlowieka ze skory. Jacopo pragnal uciec, ukry¢ si¢ na
samym dnie serca, ale i tam styszal krzyki skazanca.

Cisza. Matka przestala plakaé. Moze umarta z tego ptaczu?



Straznicy nie zwracali na niego uwagi. Nachylit si¢ nad ciemnym otworem i zawolal
w glab:

- Mamo?

To stowo z trudem przeszlo mu przez usta. Wiasciwie nigdy jej tak nie nazywal,
nawet w my$lach. Byla dla niego zawsze Brzydka Wiolanta. Ale teraz ptakata.

- Jacopo?

A wige zyla.

- Czy S¢jka umart?

- Jeszcze nie. Robi ksigge.

- A gdzie jest Brianna?

- W Kklatce.

Zawsze byl zazdrosny o Brianng. Matka lubita ja bardziej niz jego. Brianna mogta
sypia¢ w jej komnacie, rozmawiata z nia o wiele czg$ciej niz z nim. Ale to Brianna pocieszata
go, gdy si¢ skaleczyl lub gdy ludzie Szczapy dokuczali mu z powodu ojca. A poza tym byla
bardzo pigkna.

- Czy wiesz, co zamierzaja ze mng zrobic?

Glos matki brzmiat inaczej niz zwykle. Bala si¢! Nigdy dotad nie widzial, Zeby si¢
bata.

Ach, gdyby mogt ja stamtad wydostac, tak jak Ognisty Tancerz wydostat Sojke!

- Orfeusz... - zaczal, lecz straznik chwycit go za kark i postawit na nogi.

- Dosy¢ gadania! - warknat. - Wyno$ si¢ stad! Jacopo probowat si¢ uwolni¢, ale na
prozno.

- Wypuscécie ja! - krzyknal, walac piastkami w opancerzong piers. - Wypusccie ja
natychmiast!

Ale zotnierz roze$miat si¢ grubiansko.

- Slyszycie go? - zawolat do kolegdéw. - Uwazaj, zeby$ sam nie trafit do lochu,
karzetku. Twoj dziadek ma teraz syna, wnuk przestat si¢ liczy¢, zwlaszcza Ze jest to pomiot
Cosima, a jego matka sprzymierzyla si¢ z Sojka.

Brutalnie pchnat Jacopa. Chlopiec upadt. Zatowal, Ze nie potrafi strzelaé ogniem z
palcow, tak jak Ognisty Tancerz, albo nie moze ich przebi¢ mieczem, tak jak Sojka, ktory tylu
z nich potozyt trupem.

- Jacopo? - uslyszat wotanie matki.

Ale zohierze nie pozwolili mu zblizy¢ si¢ do studni.



- Zabieraj si¢ stad wreszcie! - wrzasnat jeden z nich. - Bo jak nie, to powiem
Podwdjnookiemu, by ci¢ rzucit nocnemu marowi na pozarcie. Na pewno jeste$s bardziej
kruchy od Sojki, ktérego dla niego zarezerwowali.

Jacopo z calej sity kopnat go w kolano i uciekt, nim zohierze zdazyli go ztapac.

Bladzil ciemnymi korytarzami, wyobrazajac sobie tysiace potworéw zaczajonych w
mroku. O ilez lepiej bylo, gdy wszedzie na $cianach plonat ogien.

Dokad miat si¢ uda¢? Do komnaty, w ktorej zamknegli go z matka? Ale tam byty te
robaki, ktore wlazity do nosa i uszu. To Orfeusz mu je postal. Sam mu to powiedziat i $miat
si¢ przy tym. Jacopo juz trzykrotnie zmieniatl ubranie, zeby si¢ ich pozby¢, ale nic nie
pomagalo, byty wszedzie.

Moze powinien pobiec do klatki, gdzie siedziala Brianna? Ale tam byl nocny mar.
Usiadt na kamiennej posadzce i ukryt twarz w dloniach. W myslach posiat ich do wszystkich
diabtow: Piszczatke, Orfeusza i dziadka. Chciat by¢ taki jak Sojka i Czarny Ksiazg... zeby ich
wszystkich pozabijaé. Wszystkich. Zeby im sie¢ odechcialo $miaé. A potem wstapi na tron
Ombry i zaatakuje Mroczny Zamek tak jak jego ojciec. Ale on go zdobgdzie i1 zabierze cate
srebro do Ombry, a waganci bgda $piewali piesni o nim. Codziennie kuglarze begda
wystgpowali na zamku i1 pokazywali mu sztuczki, tylko jemu, Ognisty Tancerz wypisze na
niebie jego imig, a matka bgdzie mu si¢ klania¢, no i ozeni si¢ z dziewczyna tak pigkna jak
Brianna...

Widziat to wszystko w wyobrazni, gdy tak siedziat w ciemnos$ciach chroniacych oczy
dziadka, widzial tak wyrazZnie jak obrazy, ktore malowat dla niego Balbulus.

Ksigga o nim. O Jacopie. Rownie pigkna jak ta o Sjce. A nie pusta i zbutwiata jak...

Uniodst glowe.

...Pusta Ksigga.

Oczywiscie. Dlaczego nie? Wtedy z pewnoscia odechce im sig §miac.

Wyprostowat si¢. To tatwe. Trzeba si¢ tylko postaraé, zeby dziadek od razu nie
zauwazyt. Najlepiej bedzie, jak wsunie na jej miejsce inng ksiazkeg. Tylko skad ja wziac?

Sciskat rekami drzace kolana.

Orfeusz zabrat mu te, ktore mial, ksiazki matki tez znikngty. Ale przeciez na zamku
bylo mnostwo ksiazek, chorych jak ksigga dziadka, w tej komnacie, gdzie ztapali Sojke.

Droga byla daleka i Jacopo kilka razy zabfadzil, lecz wreszcie zapach stechlizny - ten
sam, ktory otaczal dziadka - wskazal mu drogg. Byl jeszcze $lad sadzy, ledwie widoczny w

swietle pochodni, tgdy biegt trop z ptomieni, ktory zostawil Ognisty Tancerz, gdy zdradzit



Sojke. Dlaczego to zrobil? Dla srebra, jak Kope¢? Co chcial za to kupi¢? Zamek? Kobietg?
Konia?

,Nie ufaj przyjaciotom jeszcze bardziej niz wrogom - powtarzat mu zawsze dziadek. -
Nie ma czego$ takiego jak przyjaciel. W kazdym razie ksiazg nie moze mie¢ przyjaciot”.

Kiedys$ dziadek czgsto z nim rozmawial, ale to bylo dawno.

,»Iw0j dziadek ma teraz syna, Jacopo™.

Wybrat niewielki tom - Pusta Ksigga tez byla niewielkich rozmiaré6w - 1 wsunat go
pod plaszcz.

Komnaty dziadka pilnowalo dwoch straznikow. A wige wrocit od Sojki. A moze go
juz zabil? Nie, nowa ksigga na pewno jeszcze nie byla gotowa. Wiedziat od Balbulusa, ze
sporzadzenie ksiazki to nie taka prosta sprawa. Ale kiedy juz bedzie skonczona, dziadek
postara si¢ o to, zeby Sojka krzyczat wnieboglosy. Matke wyda za Podwdjnookiego lub
zostawi w lochu, gdzie rozleci si¢ na drobne kawaleczki, a jego zabiora do Mrocznego
Zamku.

Jacopo uporzadkowat ubranie i otart Izy. Przedtem w ogdle nie zauwazyt, Zze placze.
Przez tzy wszystko wygladalo jak za mgla - straznicy, plonace pochodnie. Glupio. Lzy sa
glupie.

- Chce do dziadka!

Wykrzywili ggby w zlo§liwym usmiechu. Sojka ich pozabija. Wszystkich.

- Teraz $pi. Zabieraj sig stad.

- On nie moze spacé, ty glupcze! - pisnal Jacopo. Jeszcze kilka miesigcy temu tupnatby
noga, ale przekonal si¢ juz, Ze to nie robi wrazenia. - Paluch mnie przystal. Przyniostem
dziadkowi lekarstwa.

Straznicy niepewnie spojrzeli po sobie. Jakie to szczgscie, ze jest madrzejszy od nich
wszystkich, o wiele madrzejszy.

- No dobra, wlaz! - warknat jeden z nich. - Tylko nie probuj mu si¢ naprzykrzaé z
powodu swojej matki, bo trafisz tam gdzie ona, zrozumiano?

,Juz nie zyjesz - pomyslal chlopiec, mijajac go. - Nie zyjesz, nie zyjesz, nie Zyjesz.
Czyzbys$ o tym nie wiedziat?”. Ach, jak dobrze.

- Czego chcesz?

Dziadek siedzial na 16zku, a dwdch shuzacych wycieralo mu nogi Unurzane we krwi
wrozek. Powieki opadaty mu cigzko; zazyl soku makowego, jak zawsze gdy pragnat zasnac.
A dlaczego nie miatby si¢ zdrzemnaé? Wszak zlapal Sojke, a ten pracuje nad nowa ksigga,

ktora speta $mierc.



- Dziadku, co zrobisz z Séjka, jak skonczy ksiazke? - Jacopo doskonale wiedziat, o
czym Srebrny Ksiazg najchgtniej rozmawia.

Zmijoglowy roze$miat si¢ i niecierpliwie skinal na stuzacych, by zostawili ich
samych. Wyszli tylem, zgigci w niskich ukltonach.

- Moze jednak wdate$ si¢ we mnie, chociaz jeste§ podobny do ojca. - Z jekiem ulozyt
si¢ na boku. - A co ty by$ najpierw z nim zrobil? - Jgzyk mial tak samo cigzki jak powieki.

- Czyja wiem? Moze kazalbym mu powyrywaé paznokcie? - Jacopo podszedl do
167ka.

Jest! Oto poduszka, ktéra dziadek nosit wszgdzie ze soba. Mowilo sig, ze robit to po
to, by podpiera¢ cialo, ale on wiedziat lepiej. Niejeden raz widzial, jak dziadek wsuwa r¢ke¢
pod cigzki material i dotyka ksiggi. Raz nawet migngla mu przesaczona krwia oktadka. Nikt
nie zwraca uwagi na to, co dziecko widzi, a czego nie widzi. Nawet Zmijogtowy, cho¢ ufa
tylko sobie.

- Paznokcie? O, to naprawdg bolesne. Mam nadziejg, ze moj syn tez bedzie miat takie
pomysty, gdy bedzie w twoim wieku. Cho¢ prawde moéwiac, po co czlowiekowi
niesmiertelnemu syn? Coraz czgséciej zadaj¢ sobie to pytanie. Po co mu Zona albo corki...?

Ostatnie stowa wymowit bardzo niewyraznie. Powieki mu opadly, otworzyt usta i
zaczat chrapa¢. Lewa reka kurczowo zacisngta si¢ na poduszce kryjacej jego $mier¢.

Ale Jacopo miat mate, sprytne dlonie, niepodobne wcale do dloni dziadka. Ostroznie
rozwiazal tasiemki powloczki, wsadzit reke do $rodka i1 wydobyt stamtad ksiazke. Pusta
Ksigga... chociaz w tym stanie powinna si¢ raczej nazywac¢ Czerwona Ksigga. Dziadek rzucat
glowa, rzgzil przez sen. Jacopo wyciagnal spod plaszcza tom przyniesiony z komnaty chorych
ksiag 1 wsunat go do $rodka.

- Dziadek $pi - powiedziat do straznikow, opuszczajac komnatg. - I biada wam, jesli

go obudzicie. Kaze wam powyrywaé paznokcie.
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Nocny mar

Co moze zastraszyc tego, co sie Smierci nie leka?

Fryderyk Schiller, Zbojcy

Resa pofrungta do Komnaty Tysigca Okien, do Czarodziejskiego Jezyka.

»Reso! Nie uwolnisz si¢ juz od ptaka” - perswadowat jej Smolipaluch. Ale nie

poshuchata go, wkladajac ziarna pod jezyk.



Z trudem udalo mu si¢ wyprowadzi¢ ja z komnaty, zanim wrocit Srebrny Ksiazg.
Popadla w czarna rozpacz; serce krajalo mu si¢ z Zalu, gdy na nig patrzyt. Nie znalezli Pustej
Ksiggi i oboje wiedzieli, co to oznacza: umrze nie Zmijoglowy, lecz Sojka - z reki Piszczalki,
Palucha lub za sprawa bialych dam - bo nie bedzie w stanie zaptaci¢ ceny, jakiej §mierc
zazadala za jego zycie.

Resa tylko po to do niego pofrungta, by nie byt sam w chwili $mierci. Chyba ze
jeszcze wierzy w cud. Moze i tak. Smolipaluch nie powiedziat jej, Ze Smier¢ zabierze takze i
jego - a potem jej corke.

,Gdyby si¢ tak zdarzylo, Ze nie znajdziesz Pustej Ksiggi - powiedzial mu
Czarodziejski Jezyk, nim postal go, by wyznaczyl $lad dla Piszczalki - sprobujmy chociaz
uratowac nasze corki”.

Nasze corki... Smolipaluch wiedzial, gdzie szuka¢ Brianny, ale jak miat ochronié
Meggie przed Piszczatka, a zwlaszcza przed biatymi damami?

Ludzie Piszczatki probowali go oczywiscie schwyta¢ po tym, jak wskazat im droge do
So6jki, ale nietrudno bylo im umknaé. Wciaz jeszcze go szukali, ale ciemnos$ci spowijajace
zamek nie tylko byly dobrodziejstwem dla oczu Zmijoglowego, ale takze wiazaly rece
wrogom Smolipalucha.

Orfeusz byl najwyrazniej pewien, ze jego czarny pies wystarczy do pilnowania
Brianny. Dwie pochodnie pality si¢ obok klatki; przycupnigta w rogu dziewczynka wygladata
zupetnie jak $miertelnie przerazony ptak. Nigdzie jednak nie byto wida¢ Zotnierzy.

W jaki sposéb Orfeusz zdotat go oswoic?

»Nie zapominaj, ze wyciagnat go z ksiazki - tlumaczyl Czarodziejski Jezyk. - To
ksigzka dla dzieci i nie datbym glowy, czy Fenoglio z tego wzgledu nie ztagodzit charakteru
nocnego mara. Tak czy owak zrobiony jest ze stow, a Orfeusz tez uzyt stow, by go oswoic.
Wystarczy przestawi¢ par¢ wyrazow, przekreci¢ parg zdan i juz z postrachu nocy robi sig
potulny piesek”.

»Alez Czarodziejski Jezyku - chciat odrzec Smolipaluch - w tym $wiecie wszystko jest
podobno uczynione ze stoéw”. Jednego byt pewien: ten nocny mar nie byt tagodniejszy, lecz
stokro¢ gorszy od tych, ktére spotykat w Nieprzebytym Lesie. Nie da si¢ przeploszy¢ pylem
wrozek i ogniem. Pies Orfeusza utkany byt z ciemniejszej materii.

»Jaka szkoda, ze nie spytale$ biatych dam o jego imi¢” - mowit do siebie Smolipaluch,
podkradajac si¢ pod klatke. Piesni méwia o tym, ze to jedyny sposob, by zgladzi¢ nocnego
mara. Bo to wilasnie musiat uczynié: catkowicie go wymaza¢, by Orfeusz nie mogt go

wezwac z powrotem.



»Zapomnij o starych pie$niach, Smolipaluchu - myslal, rozgladajac si¢. - Musisz
napisa¢ dla siebie nowa, tak jak Sojka”.

Szepnat jakie$ slowo i pochodnie zajasnialy blaskiem, jakby chcialy go powitaé
radosnie i jakby miaty do$¢ otaczajacych je ciemnosci. Brianna uniosta glowg.

Byta rownie pigkna jak matka.

Smolipaluch rozejrzat si¢ ponownie, czekajac, az ciemnos¢ sig¢ poruszy. Gdzie jest
potwor?

Uslyszat parskanie, poczut jego zimny oddech, ustyszal zia-janie jakby ogromnego
psa. Na lewo od niego cienie zggstniaty, byty ciemniejsze od najczarniejszej czerni. Serce
bolesnie walito mu w piersi. Ach, wigc jednak nie pozbyt si¢ strachu, cho¢ tak rzadko go teraz
odczuwal.

Brianna zerwala si¢ na réwne nogi i poczela si¢ cofaé, az oparla si¢ plecami o sztaby
klatki. Z tylu za nig na szarym murze malowany paw roztaczat kolorowy wachlarz ogona.

- Odejdz! - szepngta. - Proszg cig! On cig pozre! Odejdz. Kuszaca propozycja, ale nie
dla niego. Kiedy$ mial dwie corki, teraz zostala mu tylko jedna. Nie zamierzal jej stracic.
Chcial sig nig nacieszy¢ przez te lata zycia, ktore mu jeszcze zostaly.

Poczul za soba przerazajacy chiod. Wtedy wezwat plomienie i otulil si¢ nimi, lecz
ogien skulit si¢ przed chlodem i zgast, zostawiajac go sam na sam z cieniem.

- Proszg cig! Proszg, odejdz! - blagata Brianna.

Mito$¢ bijaca z tych stow, a tak starannie skrywana, grzata go lepiej niz ogien. Raz
jeszcze wezwal plomienie, tym razem surowiej, przypominajac im, ze sa braémi, sa
nieroztaczni. Niesmialo wystrzelity z ziemi, drzaly i przyginaty si¢ pod wptywem lodowatego
tchnienia, lecz nie zgasly. Nocny mar cofnat si¢ i wlepil w niego wzrok.

A wigc to byta prawda, co ludzie opowiadali o nocnych marach. Mowili, ze sa sama
czernia duszy, sama zlo$cia, ktora nie potrafi zapomnie¢ ani przebaczy¢, poki nie sczezna,
zzerane wlasnym mrokiem, i wtedy dopiero ginie o nich nawet pamig¢.

Czerwone oczy wyzierajace z bezdennej czerni patrzyly na niego nieruchomo, oczy
bez wczoraj 1 jutra, bez §wiatla i ciepta, uwigzione we wiasnym chlodzie, marznace zlo.

Ogien otulal Smolipalucha niczym goracy plaszcz, parzyt skorg, lecz byla to jego
jedyna oslona przed tym tgpym wzrokiem i glodnymi ustami. Te usta rozwarly si¢ szeroko i
krzyczaty tak przerazliwie, ze Brianna padta na kolana i zakryla usta rekami.

Nocny mar wlozyl w plomienie czarna lapg. Zasyczala jak woda w zetknigciu z
ogniem. Kuglarzowi zdalo sig, Zze rozpoznaje jaka$ twarz w mrocznej czerni potwora. Twarz,

ktdrej nie zapomni do konca zycia.



Czy to mozliwe? A moze Orfeusz tez ja rozpoznat - i okietznat swego mrocznego psa,
wolajac go imieniem czlowieka, ktorym byl niegdy$? A moze nie, moze dopiero nadat mu to
imig i tym sposobem w nocnym marze przywrocil do zycia tego, ktorego Czarodziejski Jezyk
odestat do krainy umartych.

Styszat ptacz Brianny za plecami, nieledwie czut, jak drzy za sztabami klatki. Ale on
juz przestat si¢ baé. Byt wdzigczny losowi za t¢ chwilg. Za to ponowne spotkanie, ktore - miat
nadzieje - bedzie ostatnie.

- Proszg, proszg, kogo my tu mamy? - powiedziat cicho. Brianna przestata ptakac.

- Pograzony w mroku, czy przypominasz sobie jeszcze tamta chwilg? Pamigtasz noz i
plecy chtopca, tak drobne i bezbronne? Pamigtasz chwilg, gdy moje serce peklo?

Nocny mar nie spuszczat z niego wzroku, a kuglarz postapit krok ku niemu owinigty
w ogien, ktory plonat coraz mocniej i mocniej, karmiac si¢ bdlem i rozpacza przywotanymi z
przesztosci.

- Zgin, przepadnij! Basto! - Cisnal to imi¢ w sam $rodek majaczacej przed nim
ciemnosci. - Przepadnij na wieki!

Twarz stala si¢ wyrazniejsza - ta waska lisia twarz, ktorej niegdy$ tak bardzo si¢ bat.
Jat smaga¢ plomieniami lodowaty mrok, wbijaé w czern ogniste miecze, ktore pisaty imig
Basty. Nocny mar krzyknal wnieboglosy, w jego oczach ozyly wspomnienia. I w miarg jak
krzyczal, jego posta¢ rozlewala si¢ niby atrament i rozwiewala niby czarny dym. Pozostat
tylko przerazliwy chtdd, ale i on w koncu ulegt ogniowi. Smolipaluch upadtl na kolana. Czut,
jak opuszcza go tamten bdl, ktory przezyl nawet jego $Smier¢. Pragnat, by w tej chwili Farid
znalazt si¢ u jego boku. Zapragnat tego tak mocno, ze na kilka oddechow zapomniat, gdzie
jest.

- Tato? - Przez ostong ptomieni dotart do niego szept Brianny.

Czy kiedykolwiek go tak nazywata? Owszem, dawno, dawno temu. Ale czy wtedy byt
tym samym czlowiekiem co teraz?

Sztaby klatki z tatwos$cia poddaty si¢ jego goracym dloniom. Bat si¢ dotkna¢ Brianny,
by jej nie poparzyC. Uslyszeli cigzkie, miarowe kroki w ciemnosci. Widocznie krzyki
nocnego mara zaalarmowaty straze. Ale mrok pochlonat Brianng i Smolipalucha, zanim

zotnierze dotarli do klatki, gdzie na prozno rozgladali si¢ za czarnym straznikiem.
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Tamta strona

Wyrwata strone z ksigzki i przedarta jg na pot. Potem caty rozdziat. Po niedtugim czasie otaczaty jg
strzepy podartych na mate kawateczki stron i stow. [...]

No wiec na co sq wtasciwie stowa?

Liesel powtdrzyta to jeszcze raz na gfos, mowigc do scian oswietlonej na pomarariczowo biblioteki. - Po
co sq stowa?

Markus Zusak, Ztodziejka ksigzek

Czarny Ksiaz¢ nie wrocit jeszcze od Roksany. Miata mu zatozy¢ na nogg szyny, tak
by mogt udac si¢ w droge. W droge do Zamku na Jeziorze.

»Mamy czas” - uspokajala zbojcg Meggie, cho¢ sama plongta z niecierpliwosci. Mo
bedzie przeciez potrzebowal na zrobienie nowej Pustej Ksiggi tyle samo czasu co w
Mrocznym Zamku.

Czarny Ksiaz¢ mial zamiar wyruszy¢ na pomoc Sdjce ze wszystkimi swoimi ludZzmi.
Ale bez Elinor i bez Meggie.

»Musiatem obieca¢ ojcu, ze ty i twoja mama begdziecie przebywaé w bezpiecznym
miejscu - wyjasnit. - Nie dotrzymalem stowa co do mamy, chciatbym wigc chociaz w twoim
przypadku wywiaza¢ si¢ z obowiazku. Ty chyba obiecata$ ojcu to samo?”.

Nie, niczego mu nie obiecala. I dlatego wlasnie pdjdzie, cho¢ serce jej si¢ krajalo na
mys$l o tym, ze musi zostawi¢ Dorig. Wciaz jeszcze si¢ nie obudzil. Ale Dariusz na pewno
bedzie z nim rozmawiat i Elinor takze, a ona przeciez wroci...

Farid pojdzie z nia. Kiedy bgda zmarznigci, chlopak wezwie ogien, ktory ich ogrzeje.
Zywi¢ sie beda suchym migsem, ktore Meggie potajemnie zabrata z zapasow; napehita tez
woda jeden z buktakéw Baptysty. Jak Czarny Ksiaz¢ mogl sobie wyobrazaé, ze zostanie po
tym, jak przeczytala ogniste stowa? Jak mogt pomysleé¢, ze pozwoli umrze¢ ojcu, jakby to
byta zupehie inna historia, ktora jej nie dotyczy?

»Alez, Meggie - przekonywat ja Fenoglio. - Przeciez Czarny Ksiaz¢ nic nie wie o
dziataniu stdw, nie ma tez pojgcia o tym, co wyprawia Orfeusz!”.

Ale 1 on uwazat, ze powinna zosta¢ w obozie.

,»Czy chcesz, zeby cig¢ spotkat los matki? Nikt nie wie, gdzie jest! Nie, musisz zostac.
Bgdziemy pomaga¢ twojemu ojcu na wilasny sposob. Bedg pisat dzien i noc, obiecujg. Ale

jesli nie zostaniesz, by przeczyta¢ moje stowa, to na nic si¢ nie zda moj trud”.



Zosta¢, czekaé. O nie. Miata tego do$¢. Odejdzie potajemnie, jak Resa, ale nie zgubi
si¢ tak jak ona. Jesli Fenoglio rzeczywiscie co$§ napisze, moze to przeczyta¢ Dariusz (na
pewno poradzilby sobie z przywotaniem olbrzyma). A jesli chodzi o dzieci, to mialy Baptyste
i Elinor, Roksang i Fenoglia. Tymczasem Mo byt sam. Potrzebuje jej, zawsze jej potrzebowat.

Elinor pochrapywata cichutko. Obok spat Dariusz, majac przy sobie dzieci Minerwy.
Meggie poruszata si¢ tak cicho, jak tylko pozwalala na to elastyczna konstrukcja gniazda.
Zabrala kurtke, buty i plecak, ktdry przypominat jej o innym $wiecie.

- Jeste$ gotowa? - W okraglym otworze stuzacym za drzwi pojawit si¢ Farid. - Zaraz
zacznie §witac.

Meggie skingta glowa... 1 odwrécita sig, idac za przerazonym wzrokiem Farida
utkwionym w cos$ za jej plecami...

Obok $piacych stata biata dama. Jej wzrok spoczat na Meggie.

Trzymata w rece kredkg. Wymownym gestem wskazata Fari-dowi jedna ze $wiec
przyniesionych przez Elinor z Ombry. Farid podszedt jak lunatyk i szeptem wezwatl ogien,
zapalajac knot. Biata dama wsungta kredk¢ w plomien, a nastgpnie zaczgla pisa¢ na kartce, na
ktorej Meggie na prézno probowala stworzy¢ szczes§liwe zakonczenie dla ojca, kiedy olbrzym
zabral Fenoglia... Pisata dlugo. Minerwa szeptata przez sen imi¢ me¢za, Elinor odwrocita si¢
na drugi bok, Despina przytulita si¢ we $nie do Iwa, przez szpary wpadat zimny wiatr, ktory
omal nie zdmuchnat $wiecy, a biata dama wciaz pisala. Wreszcie wyprostowala sig, jeszcze
raz spojrzata na Meggie - 1 znikngla, jakby wiatr porwat ja ze soba.

Farid odetchnat z ulga i1 ukryt twarz we wlosach Meggie. Ale Meggie odsungla go
fagodnie i pochylita si¢ nad kartka zapisana przez biata dame.

- Potrafisz to przeczyta¢? - szepnat Farid. Meggie skingla glowa.

- IdZ do Czarnego Ksigcia i powiedz mu, ze moze oszczgdzaé nogg - powiedziala

cicho. - Wszyscy zostajemy w obozie. Piesh o Sojce otrzymata zakonczenie.
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Ksigega

- Dobrze - powiedziata pani, zwracajqc sie do Abby’ego. Jutro masz przyniesc ksigzke.
- Ktorg?
- Jak to? Czyzby istniata wiecej niz jedna ksigzka?

Alan Armstrong, Whittington



Nietatwo bylo powstrzymywac rgce, kiedy wykonywaly ulubione czynnos$ci. Bolaty
go oczy z powodu kiepskiego o$wietlenia, kajdany poobcieraty mu do krwi kostki u nog, a
mimo to czul si¢ dziwnie szczesliwy, jakby w ksiedze, ktdra robil, mial zamknaé nie $mieré
Zmijoglowego, lecz w ogole caty czas, razem z troska o przyszto$¢ i minionymi cierpieniami,
i nie bylo juz nic procz teraz, procz tej chwili, gdy jego rece glaskaty papier i skorg.

,Przyjde z ogniem, aby ci pomdc, jak tylko uwolni¢ Brianng - obiecal Smolipaluch,
nim pozegnal si¢ z nim, by jeszcze raz odegraé rolg zdrajcy. - I przyniosg Pusta Ksigge” -
dodat.

Tymczasem zamiast Smolipalucha zjawita, si¢ Resa. Serce przestalo mu bi¢ z
przerazenia, gdy zobaczyt jaskotke wlatujaca przez drzwi. Jeden ze straznikow strzelil do niej
z kuszy, lecz Resa w porg zrobita unik. Brazowe pidrko, wirujac, spadfo na rami¢ Mo.
Obracajac je w palcach, spojrzat na Resg, ktora przysiadta na belce nad jego glowa.

,»Nie znalezli ksiggi” - to byta jego pierwsza mysl. Mimo to ucieszyt go widok Resy.

Oparty o kolumng Piszczatka $ledzit kazdy jego ruch. Czyzby chciat wytrzymaé dwa
tygodnie bez snu? A moze sobie wyobraza, ze taka ksigge mozna zrobi¢ w ciagu jednego
dnia?

Mo odlozyl ndz i przetarl zmeczone oczy. Jaskodtka rozlozyta skrzydta, jakby dawata
mu znaki, musiat wigc szybko spusci¢ glowe, by Piszczalka nie zwrdcit na nia uwagi. Ale
zaraz podniost ja znowu, kiedy tamten zaklal szpetnie.

Ze $cian trysngly jezory ognia.

To moglo oznaczaé tylko jedno: Brianna byla wolna.

- Skad ten u§mieszek, Sojko?

Piszczatka podszedt do niego i1 uderzy! go pigscia w zoladek. Mo zgial si¢ wpot, a
jaskotka krzykneta przerazliwie.

- Myslisz, ze twoj ognisty przyjaciel przyjdzie naprawi€ to, co zepsut swojq zdrada? -
szeptal zjadliwie Piszczatka. - Nie ciesz si¢ za wcze$nie. Tym razem utng mu glowe.
Zobaczymy, czy bez glowy zdota powrdci¢ do zycia.

Sojka czut nieprzeparta che¢ wbicia mu noza w tg jego nieczula piers, ale Mo po raz
kolejny sig sprzeciwik.

»Na co czekasz? - pytat Sojka. - Na Pusta Ksigge? Nigdy jej nie znajdziecie!”.

,»W takim razie po co mam jeszcze walczy¢? - kontrowat Mo. - Bez tej ksiazki jestem
martwy tak samo jak moja corka”.

Meggie. Tylko Igk o nig jednoczy! introligatora i Sojkg.



Wtem drzwi si¢ otworzyly i do jasno o$wietlonej komnaty wsungla si¢ drobna postac
Jacopa.

Zdecydowanym krokiem podszedt do Mo. Moze chce opowiedzie¢ Sojce o losie
matki? A moze przysyla go Zmijoglowy, zeby si¢ dowiedzial, jak posuwa si¢ praca nad
ksiazka?

Syn Wiolanty stanat obok Mo, lecz patrzyl na Piszczatke.

- Czy szybko skonczy? - spytal.

- Jak nie bedziesz mu przeszkadzat - odpart Srebrny Nos, podchodzac do stolika, na
ktérym stuzace ustawity wino i1 zimne migsa.

Jacopo wyjat spod plaszcza ksiazke owinigta w szmatg.

- Chcg, zeby mi Sojka wyleczyl t¢ ksiazke - powiedzial. - To moja ulubiona bajka.

Mo spojrzat na ksiazke 1 wstrzymatl oddech. Karty nasigknigte krwia. Jacopo spojrzat
Mo w oczy.

- Ulubiona bajka? Sojka ma si¢ teraz zajmowacé tylko jedna ksiazka. Zabieraj si¢ stad!
- Nalal sobie wina do dzbana. - Powiedz w kuchni, Zzeby mi przystali na gore wigcej migsa 1
wina.

- Chcg tylko, zeby rzucil na nig okiem! - upierat si¢ Jacopo. - Dziadek mi pozwolit.
Mozesz go spytac, jesli nie wierzysz! - Podsunat Mo kawatek kredki, ktory tatwo mozna byto
ukry¢ w dloni.

To bylo lepsze od noza, o wiele lepsze. Piszczatka odgryzt k¢s migsa, popit winem.

- Kiamiesz - powiedzial. - Czy dziadek ci nie méwil, co robig z klamczuchami?

- Nie, a co? - Jacopo wysunal podbrodek tak jak matka i postapit krok w kierunku
Piszczalki.

Tamten otart biata chustka zatluszczone dlonie 1 u§miechnat si¢ szeroko.

Mo $cisnal w palcach kredke i otworzyt Pusta Ksigge.

- No wigc najpierw ucinam im jezyk - powiedziat Piszczatka. Jacopo zblizyl sig
jeszcze o krok.

- Naprawdg? Serce.

Mortimerowi tak drzata reka, ze z trudem stawiat litery.

- No, tak - perorowal Piszczalka - bo bez jgzyka nie da si¢ kltamaé. Chociaz,
poczekaj... spotkatem kiedy$ zebraka niemowe, ktory mnie bezczelnie oszukal. Mowit za
pomoca palcow.

- I co zrobites?

Piszczatka rozesmiat sig.



- Obciatem mu je!

,Podnies glowe, Mo, bo inaczej zauwazy, ze piszesz”. Krew.

Jeszcze tylko jedno stowo. Jedno jedyne. Piszczalka patrzyl w jego strong. Patrzyt na
roztozona ksigge. Mo zamknat kredk¢ w dloni.

Jaskolka zatrzepotala skrzydtami. Chciata mu pomdc. ,,Nie, Reso!”.

Ptak juz odbit si¢ od belki i przelecial Piszczatce nad glowa.

- Widzialem juz raz tego ptaka! - zauwazyt Jacopo. - W sypialni dziadka.

- Naprawdg?

Piszczatka spojrzat na jaskoélke siedzaca na gzymsie i wziat kuszg z rak jednego ze
straznikow. ,,Nie! Reso, le¢!”.

Jeszcze jedno stowo, ale Mo patrzyt tylko na mala ptaszyng. Piszczatka strzelil i
chybil. Jaskotka poderwata sig¢ do lotu i $migngta mu prosto w twarz. ,,Pisz, Mo!”.

Przycisnat kredke do czerwonej kartki. Piszczatka zamachnat sig, cheac straci¢ ptaka

na podloge. Srebrny nos przekrecit mu si¢ na twarzy. Smier¢.

Rozdzial 76

Biala noc

Biedny cesarz ledwie oddychat, mial uczucie, jak gdyby cos usiadto mu na piersiach, otworzyt oczy i
zobaczyt, ze to byta smierc; siedziata na jego piersiach, wtozyta sobie na gtowe jego ztotq korone, w jednq reke
wzieta zfotq szable cesarza; w drugq jego wspaniatq chorqgiew; a naokoto ze wszystkich fatd kotary wyglgdaty
ku cesarzowi dziwne twarze, niektore brzydkie, inne znow mite i tagodne; byly to zte i dobre uczynki cesarza,
ktore patrzyly na niego, podczas gdy smierc siedziata mu na sercu.

Jan Christian Andersen, Stowik

Zmijoglowy marzt. Marzt takze we $nie, chociaz przyciskal do piersi poduszke, w
ktorej ukryl ksiazke majaca go chroni¢ przed wiecznym chlodem. Ale nawet sny wywolane
sokiem makowym nie zdotaty go ogrzaé. Snit o mekach, jakie zamierzat zada¢ Séjce. Dawno
temu w tym samym zamku $nit tylko o milosci. Ale czyz nie wiazalto si¢ to w jedna calo$¢?
Wszak mitos¢, ktora odnalazt w tym zamku, sprawita mu takie same meki jak gnijace ciato.

Ach, jak straszliwie marzt. Nawet sny zdawaly si¢ pokryte szronem. Sny o mitosci.
Otworzyt oczy: malowane $ciany patrzyly na niego oczami matki Wiolanty. Przeklgty mak!
Przeklgty zamek! I dlaczego ogien powrdcit? Jgczac, zakryt oczy dlofimi, lecz pod powiekami

tez byly palace iskry.



Czerwien. Czerwien i zloto. Swiatto jak ostre noze. A z ognia wydobywatl sie szept,
przed ktérym czul paniczny lgk od czasu, gdy po raz pierwszy ustyszal go u boku
umierajacego cztowieka. Drzac na catym ciele, ostroznie zerknat przez rozchylone palce. Nie!
Nie, to niemozliwe! Az cztery staty wokot toza, biate jak $nieg, nie, bielsze ponad $nieg, i
szeptaly imig, ktore otrzymat po urodzeniu. Jakby mu chciaty przypomnie¢ o tym, ze nie
zawsze nosit skore zmii.

To dziatanie maku, nic wigce;.

Zmijoglowy wsunat drzaca reke pod powloczke poduszki, cheiat im pokazaé ksiege,
ale ich zimne palce juz przeniknety jego piers.

A jak one na niego patrzyly! W ich wzroku byly spojrzenia wszystkich umartych,

ktérych im posytal. A potem jeszcze raz szepngly jego imig. I jego serce przestato bic.

Rozdzial 77

Ku koncowi

- Udato mi sie! - zawoftat, spoglgdajgc w dot, na Wrdbla, i wskazujgc na znikajgcy punkcik. - Udato mi
sie! Zrobitem Jerzyka!

Ted Hughes, Jak Wrdbel uratowat ptaki

Biata dama pojawita sig, gdy tylko Mo zamknat ksigge nasiaknigta krwia wrozek. Na
jej widok Piszczalka zapomniat o jaskolce, a synek Wiolanty schowat si¢ pod stofem. Ale tym
razem cOra $mierci nie przybyla po to, by zabra¢ ze soba Sojke, lecz by go uwolni¢. Resa
dostrzegla na twarzy Mo wyraz ulgi.

Nagle jakby o wszystkim zapomniat. Moze przez utamek sekundy myslat, Zze ta
historia zostata wreszcie opowiedziana do konca. Tymczasem Piszczatka nie umarl razem ze
swoim panem. Przez kilka chwil strach paralizowat jego ruchy, lecz gdy biata dama znikngla,
rozwial si¢ tez jego lgk. Resa rozwingla skrzydta i rzucita si¢ na Piszczatke, wypluwajac w
locie ziarna, by znéw mie¢ rece do chwytania i stopy do chodzenia. Ale ptak nie chciat jej
uwolni¢ 1 kiedy wyladowata obok obu mgzczyzn, miata wciaz szpony zamiast palcow.

Mo spojrzat na nig przerazony. Zanim Resa zrozumiala, na jakie niebezpieczenstwo
naraza me¢za, Piszczatka owinal sobie wokot reki tancuchy, ktéorymi Mo byt przykuty do
stolika, 1 szarpnat z catej sity. Mo upadt na kolana. W re¢ce trzymat néz, ktéorym przed chwila
przecinat papier. Ale c6z znaczyt n6z introligatorski przeciwko mieczom i kuszom?

Zrozpaczona Resa wskoczyla na stél. Otworzyla dzidb, majac nadzieje, ze pod

jezykiem zostalo jeszcze jakies ziarno, ale ptak nie chcial jej uwolni¢ z pierzastej powtoki.



Piszczatka znow szarpnat za tancuch.

- Tym razem twoj biaty aniot szybko si¢ pozegnat - odezwat sig¢ szyderczo. - Dlaczego
nie zdjal ci kajdan? Ale nie martw sig, kiedy bgdziesz umieral, zostawimy ci tyle czasu, ze
twoje biale przyjaciotki zdaza po ciebie przyjs$¢. A teraz wracaj do pracy!

Mo z trudem podnidst si¢ z posadzki.

- Po co? - Podsunat Piszczatce pod nos zakrwawiona ksigegg. - Twoj pan nie bedzie juz
potrzebowat drugiej ksiggi. Biala dama przyszta, by mi to oznajmi¢. Wpisatem do ksiggi trzy
stowa. Zmijoglowy nie zyje.

Piszczalka rzucit okiem na ksigge, potem na Jacopa tkwiacego pod stolem jak
przerazone zwierzatko.

- Naprawdg? - rzekl, wyciagajac miecz. - No, jesli tak... Ja tez nie mam nic przeciwko
nie$miertelnos$ci! Powtarzam jeszcze raz: wracaj do pracy!

Zoknierze naradzali sig szeptem.

- Milcze¢! - huknal Piszczatka i wskazujac na jednego z nich, rozkazal - Idz do
Zmijoglowego i powiedz mu, ze Sojka twierdzi, jakoby on nie zyt.

Zohierz wybiegl z komnaty, odprowadzany spojrzeniami przerazonych kolegow.
Tymczasem Piszczatka przytknal koniec miecza do piersi Mo.

- Nadal nic nie robisz!

Mo cofnat sig, na ile pozwalaty mu fancuchy.

- Nie bedzie drugiej ksiggi z pustymi stronami. Jacopo! Zabieraj si¢ stad. Biegnij do
matki i powiedz jej, ze wszystko dobrze si¢ skonczy.

Jacopo wygramolit si¢ spod stolu i pedem uciekt z izby. Piszczatka nawet si¢ nie
obejrzat.

- Kiedy Zmijoglowemu urodzit si¢ syn, doradzalem mu, zeby sie pozbyl bachora
Cosima. Ale mnie nie poshuchat. Glupio postapik.

W tej chwili przybiegt Zohierz wystany do Zmijoglowego.

- Sojka mowi prawde! - zawolal, z trudem tapiac oddech. - Zmijoglowy nie zyje.
Wszgdzie sa biale damy.

Zohierze jak na komende opuscili kusze.

- Panie, wr6¢my do Ombry - wykrztusit jeden z nich. - Ten zamek jest zaczarowany.
Mozemy zabraé Sojke ze soba.

- Dobra mysl1 - uSmiechnat si¢ Piszczalka. Nie.

Resa raz jeszcze podfrungla, wczepiajac mu si¢ szponami w twarz; sama nie

wiedziata, czy to robi ptak, czy ona. Uslyszata krzyk Mo, gdy Piszczatka zamachnal si¢



mieczem. Klinga przebita jej skrzydlo. Upadla na posadzke, nagle znéw przybierajac ludzka
posta¢, tak jakby ostrze wyrabato z niej ptaka. Piszczalka ponownie uniést miecz, lecz w tej
samej chwili Mo wbit mu w pier§ ndz az po r¢kojes¢. Umarl, patrzac na Mo z bezmiernym
zdumieniem.

Ale pozostali jeszcze zotnierze. Mo podnidst miecz Piszczalki 1 odpedzit ich od Resy.
Bylo ich jednak wielu, a Mo wciaz tkwit przykuty fancuchem do stotu. Caty byt zbryzgany
krwia - cudza czy takze wtasna?

Zabija go, a ona begdzie tylko patrzyta bezsilnie, jak tyle razy dotad. Lecz wtem ogien
strawil tancuchy, a Smolipaluch z kung na ramieniu zastonit ja wlasnym ciatem. Obok niego
stat Jacopo; jego twarz do ztudzenia przypominala posagi zmartego ojca.

- Ona tez nie zyje? - ustyszala Resa glos chlopca. Tymczasem strwozeni Zotierze
umykali przed ogniem.

- Nie - odpart kuglarz. - Ma tylko skaleczona reke.

- Ale ona byla ptakiem! - dziwit si¢ malec.

- Tak! - to byt glos Mo. - Czy to nie jest wspaniata historia?

Nagle w komnacie zapanowata przerazliwa cisza. Ucichty odglosy walki, krzyki, tylko
ogien trzaskat cicho, rozmawiajac ze Smolipaluchem.

Mo uklakt obok Zzony. Byl caty zakrwawiony, ale zZyt. A ona znéw miata dlon i mogta

uchwyci¢ jego reke. I wszystko bylo dobrze.

Rozdzial 78

Falszywa karta

Jak Orfeusz gram smierc¢ na strunach zycia.

Ingeborg Bachmann, Wyrazic¢ ciemnos¢

Orfeusz czytat jak w malignie. Sam to slyszal. Czytat za glosno i za szybko, jakby
kazde stowo chcial wbi¢ w pier§ introligatora niby ostra klingg. Napisal dla niego piekielne
meki, zeby si¢ zem$ci¢ za drwiacy usmieszek Piszczalki, o ktérym nie mégt zapomnie€. Ten
usmiech uczynit go matym i ngdznym wiasnie w chwili, gdy czutl si¢ tak wielki! Niech
przynajmniej Sojce przejdzie ochota do $miechu.

Mieszajac atrament, Btyszczek przygladal mu si¢ z zatroskana mina. Musial mie¢
gniew wypisany na twarzy, moze szklany ludzik poznat to po kropelkach potu perlacych sig
na jego czole.

»Skoncentruj si¢, Orfeuszu!”.



Zaczat czyta¢ od nowa. Niektorych wyrazow nie mogt odcy-frowac, litery zlewaly mu
si¢ w oczach, byl pijany z gniewu. Dlaczego wciaz mu si¢ zdaje, jakby wypowiadane stowa
wpadaly w pustke? Dlaczego czuje je na jezyku niby kamienie wrzucane do studni, gdzie
echo ginie w bezdennej ciemnosci? CoS$ tu si¢ nie zgadzalo. Jeszcze nigdy si¢ tak nie czut
podczas czytania.

- Blyszczek! - krzyknat na pomocnika. - Le¢ do Komnaty Tysiaca Luster i zobacz, co
si¢ dzieje z Sojka. Powinien si¢ zwija¢ z bolu jak struty pies!

Szklany ludzik opuscit galazke, ktéra mieszat atrament, i spojrzal na niego
przerazony.

- Ale... ale, mistrzu! Ja nie znam drogi...

- Nie udawaj ghupiego, bo zapytam nocnego mara, czy dla odmiany nie miatby ochoty
uraczy¢ si¢ szklanym ludzikiem. Musisz skrgci¢ w prawo, a potem i§¢ caly czas prosto. Pytaj
straze po drodze!

Blyszczek z nieszczeg$liwa mina opuscit komnate. Glupie stworzenie! Czy Fenoglio
nie mogl wymysli¢ dla pisarzy powazniejszych pomocnikow? Ale na tym wiasnie polegat
problem z tym §wiatem: w swojej istocie byl to swiat dziecinny. Dlaczego tak bardzo ukochat
te ksiazke jako dziecko? Wlasnie dlatego! Ale teraz byt dorosty 1 juz najwyzszy czas, by ten
$wiat rowniez dorost.

Jeszcze jedno zdanie... 1 zndw miat to samo uczucie: ze stowa gasna, zanim zdola je
wypowiedzie¢. Niech to diabli!

Nieprzytomny z gniewu porwal katamarz, by cisna¢ nim w pokryta malowidtami
Sciang, gdy wtem ustyszat krzyki na korytarzu. Odstawit katamarz i nastuchiwal. Co to bylo?
Ostroznie otworzyt drzwi i wyjrzat na korytarz. Przez komnata Zmijo-glowego nie bylo
straznikdw; obok niego z nieprzytomnymi minami przebiegli dwaj studzy. Co to wszystko
znaczy, u diabta? I dlaczego $ciany na nowo rozjarzyty si¢ ogniem Smolipalucha?

Orfeusz wybiegt na korytarz 1 zatrzymal si¢ przed wejsciem do komnaty
Zmijoglowego. Drzwi staly otworem, a na t6zku lezat Srebrny Ksigzg... martwy. Oczy miat
szeroko otwarte; latwo bylo si¢ domysli¢, kogo zobaczyt przed $miercia.

Orfeusz rozejrzat si¢ podejrzliwie, nim podszedt do toza zmarlego, ale po biatych
damach nie bylo juz §ladu. Dostaly to, czego chciaty. Ale jak? Jak?

- Tak, tak, Podwdjnooki, musisz sobie poszuka¢ nowego pana! Zza zastony 16zka
wyszedl Paluch, usSmiechajac si¢ do niego swym jastrzegbim u$miechem. Na chudym palcu

mial piericien, ktérym Zmijoglowy pieczetowat wyroki §mierci, a w rece trzymat jego miecz.



- Mam nadziejg, ze smrod z czasem si¢ ulotni - rzekt do Orfeusza poufnym tonem,
zarzucajac na ramiona ciezki aksamitny plaszcz Zmijoglowego.

Opuscit komnateg 1 poszedt korytarzem, ktorego $ciany plongty jasnym ogniem.

A Orfeusz stat jak skamieniaty, czujac, ze po policzkach $ciekaja mu tzy. Wszystko
stracone! Postawil na falszywa kartg. Na proézno znosit smrod rozktadajacego sig ciala ksigcia,
na prozno zginal przed nim kark i tracil czas w tym zamku! To nie on, tylko Fenoglio napisat
ostatnig piesn. Bo ktoéz by inny? I znowu Sojka okaze si¢ bohaterem, a on totrem. Nie, gorze;j!
Przegral! Byl Zalosny!

Naplut w twarz martwemu Zmijoglowemu i wrécit do swojej komnaty, gdzie na
stoliku lezata kartka z bezuzytecznymi stowami. Trzgsac si¢ ze zto$ci, wylat na nia zawarto$¢
katamarza.

- Mistrzu! Mistrzu! Czy styszate$ juz o tym? - zawolat od progu Blyszczek, z trudem
fapiac powietrze.

Byl szybki na tych swoich pajgczych nézkach, nie ma co!

- Tak, Zmijoglowy nie zyje, wiem o tym! A co z S6jka?

- Walcza! Piszczatka i on.

- Aha, no to moze Piszczatka go jeszcze zakluje. Przynajmniej tyle - rzekt Orfeusz,
zgarniajac swoje rzeczy do dwoch eleganckich skorzanych workow, ktore przywiozt z
Ombry.

Ladowal wszystko jak leci: piora, pergamin, nawet pusty katamarz, a takze srebrny
swiecznik, podarunek od Zmijoglowego, i oczywiscie trzy ksiggi - t¢ od Jacopa i dwa tomy
piesni o Sojce. Jeszcze nie dat za wygrana, o nie.

Szklanego ludzika wsunal do kieszeni.

- Co zamierzasz, mistrzu? - zatrwozyt si¢ Btyszczek.

- Zawotamy nocnego mara i zabieramy si¢ z tego zamku!

- Nie ma juz nocnego mara, mistrzu! Mowia, ze Ognisty Tancerz go zabil - rozwiat sig
jak dym.

Do diabta, do diabta, do diabta! No oczywiscie, to dlatego $ciany zndéw plona!
Smolipaluch poznal nocnego mara, domyslit sig, kogo skrywa mrok.

»Nie martw sig, Orfeuszu, dzigki ksiazce Jacopa stworzysz nowego mara. To nie bylo
takie trudne. Ale tym razem musisz nada¢ mu imig, ktérego Smolipaluch nie zna!”.

Znalazlszy si¢ na korytarzu, nashuchiwat przez chwilg, ale wszgdzie panowala cisza.
Szczury opuscily tonacy okret. Zmijo-glowy byt sam w chwili $§mierci. Orfeusz zajrzat

jeszcze raz do komnaty, gdzie lezal opuchnigty trup, i zabral stamtad srebrne przedmioty.



Niewiele tego bylo, bo Paluch zdazyl zgarna¢ prawie wszystko. Nastepnie, nie zwracajac
uwagi na zawodzenie szklanego pomocnika, rzucit si¢ do podwodnego tunelu, ktorym
Piszczalka dostat si¢ do zamku. Po kamiennych $cianach tunelu sptywata woda, jakby kto$
whbit ciern w wilgotne cialo jeziora.

Nikt nie pilnowat wylotu tunelu. Migdzy skatami lezaty trupy Zotnierzy, pewnie
pozabijali si¢ nawzajem, gdy wybuchta panika. Orfeusz podniost miecz jednego z nich, ale
byt za cigzki, wigc rzucil go z powrotem na ziemig¢. Innemu z Zohierzy zabrat n6z i1 okryt sig¢
jego plaszczem. Gruba oponcza napawata go wstretem, ale przynajmniej byto mu cieplo.

- Dokad chcesz i$¢, mistrzu? - pisnat zato$nie Blyszczek. - Wracamy do Ombry?

- Nie mamy tam czego szuka¢ - odpart poeta, przygladajac si¢ Scianom skalnym
zagradzajacym drogg na potnoc.

Na potnoc... Nie miat pojecia, co go tam czeka. Fenoglio nie umial mu nic o tym
powiedzie¢, podobnie jak o wielu rzeczach z jego wlasnego $wiata. Ale wiasnie dlatego uda
si¢ na pdinoc. Gory z ich o$niezonymi szczytami i halami bez $ladow zycia nie wygladaty
zbyt zachgcajaco, ale bylo to najlepsze miejsce teraz, gdy Ombra bedzie nalezata do Wiolanty
1 So6jki. Niech piekto pochlonie tego przeklgtego introligatora, niech si¢ smazy w najgorszym
ogniu, jaki mozna sobie wyobrazi¢. A zdrajca Smolipaluch niech cierpi chtdéd po wieczne
czasy, niech mu poodpadaja przemarznigte palce!

Zanim wszedl migdzy drzewa, obejrzat si¢ po raz ostatni na most. Z zamku co sit w
nogach uciekali Zolierze Srebrnego Ksigcia. Przed czym tak uciekali? Przed dwdjka
me¢zezyzn 1 ich bialymi aniotami strézami. Oraz przed widokiem opuchnigtych zwilok
SWojego pana.

- Mistrzu, mistrzu, moze by$ mnie posadzit na ramieniu? Co bedzie, jesli wypadng z
kieszeni? - lamentowat szklany ludzik.

- Bedg musial sobie poszuka¢ nowego pomocnika! - odpart Orfeusz.

Na poétnoc. Do krainy, ktéra jeszcze nie zostata opisana.

,»O tak - myslal, wspinajac si¢ mozolnie po stromym skalnym zboczu. - Moze to jest

wlasnie miejsce, ktore podda si¢ moim stowom”.

Rozdzial 79

Powrot

- Opowiedz mi cos - moéwi Alba, opierajgc sie o mnie wygodnie. Obejmuje jg ramieniem.

- Jakqs ciekawgq historie. O tobie i mamie, kiedy mama byta matg dziewczynkgq.



- Hmmm. No dobra. Dawno, dawno temu...

- Kiedy to byto?

- Dawno temu i teraz.

- Naraz?

- Tak. Wszystko zawsze dzieje sie naraz.

Audrey Niffenger, Zona podrdznika w czasie

Rana zadana Resie przez Piszczatk¢ byla bardzo gleboka. Na szczgscie Brianna
nauczyla si¢ wiele od matki, cho¢ wolata zabawia¢ Wiolantg $piewem, niz zajmowac si¢
uprawg zi6t na kamienistym poletku.

- Zagoi si¢ - powiedziala, bandazujac ramig.

Ale ptak juz na zawsze w niej pozostanie. Zarowno Czarodziejski Jezyk, jak i
Smolipaluch zdawali sobie z tego sprawg.

Piszczatka bardzo sig¢ staral, Zeby posta¢ Sojkg w §lad za swoim panem: zranil go w
bark i w lewa r¢ke. Lecz ostatecznie to

- Aco?

Audrey Niffenger, Zona podroznika w czasie on podzielit los Zmijoglowego, a
Smolipaluch oddat jego ciato na pastwe ptomieni wraz z cialem jego pana.

Stojac u boku Czarodziejskiego Jgzyka, Wiolanta patrzyla, jak Zmijoglowy i
Piszczatka zamieniaja si¢ w popiot. Wygladata tak mlodo, jakby pozbyla si¢ paru lat w lochu,
do ktérego wtracit ja ojciec. Nadal sprawiata wrazenie zagubionego dziecka. A gdy wreszcie
odwrdcita si¢ plecami do $miertelnych szczatkow ojca, po raz pierwszy w zyciu objela
ramieniem syna - tego dziwnego chlopca, ktérego nadal nikt nie lubil, cho¢ ich wszystkich
uratowal. Nawet Czarodziejski J¢zyk - Smolipaluch dobrze o tym wiedzial - nie mogt
przeméc w sobie niecheci do chlopca, cho¢ w duchu sig tego wstydzit.

Z mlodocianych zotierzy Wiolanty tylko kilkunastu pozostalo przy zyciu. Znalezli
ich w lochach. Ale wszyscy zothierze Zmijoglowego znikneli bez $ladu wraz z biatymi
damami. Na brzegu pozostaly tylko puste namioty, czarna kareta i kilka koni wierzchowych.
Jacopo twierdzil, ze z wody wyszty ryby ludo-jady jego pradziadka i pozarly paru Zzohierzy,
ktérzy probowali uciec przez most. Czarodziejski Jezyk i Wiolanta nie dali mu wiary, jednak
gdy Smolipaluch znalazl na moscie tuski wielkos$ci lisci lipowych, zdecydowali si¢ opusci¢
zamek przez podwodny tunel.

Snieg padal, gdy wydostali si¢ na brzeg. Zamek za ich plecami zniknat w roju
wirujacych platkow, rozlat si¢ w bialos¢. Dokota panowata taka cisza, jakby zostaly zuzyte

wszystkie slowa, jakby nie bylo juz nic wigcej do opowiedzenia o tym S$wiecie. W



zamarznigtym szlamie przy brzegu Smolipaluch odnalazt §lady Orfeusza. Czarodziejski Jgzyk
podazal oczami za tropem znikajacym ws$roéd drzew z taka mina, jakby jego dusz¢ wciaz
trawity mroczne stowa poety.

- Wolatbym go widzie¢ martwym - powiedziat cicho.

- Dobry pomyst - odpart Smolipaluch. - Ale niestety, juz za p6Zzno na jego realizacjg.

Szukal Orfeusza, kiedy Piszczatka ponidst $mier¢, ale jego komnata byla pusta,
podobnie jak komnata Palucha. Tego chlodnego ranka §wiat przedstawial im si¢ w jasnych
barwach, bylo im lekko na sercach. Ale ciemno$¢ przetrwala i bedzie nadal opowiadala swoja
cze$¢ historii.

Ztapali kilka koni pozostawionych przez Zzotierzy Zmijoglo-wego. Czarodziejskiemu
Jezykowi pilno bylo do powrotu, cho¢ czul si¢ ostabiony w wyniku otrzymanych ran.

»Sprobujmy chociaz uratowac¢ nasze corki”.

- Czarny Ksiazg na pewno dobrze strzegt Meggie - rzekt do niego Smolipaluch.

Ale wyraz troski nie schodzit z jego twarzy, kiedy tak jechali coraz dalej na potudnie.

Mata kawalkada podazata naprzéd w milczeniu. Kazdy byl pograzony we wilasnych
myslach i wspomnieniach. Czasem tylko dawat si¢ stysze¢ cienki, natarczywy glos Jacopa:

- Jestem glodny. Chce mi si¢ pi¢. Kiedy wreszcie dojedziemy na miejsce?

Matka odpowiadata mu cierpliwie, cho¢ czasem byla nieobecna mys$lami. Pobyt w
Zamku na Jeziorze pomoégt im zadzierzgnaé wigzi. Przyczynit sig¢ do tego wspdlnie przezyty
strach 1 mroczne wspomnienia, a przede wszystkim fakt, ze Ja-copo uczynit to, po co matka
przybyla na zamek. Zmijoglowy nie zyl. Ale Smolipaluch byl pewien, Ze ojciec bedzie do
konca zycia szedt za Wiolanta niby cien. Mial wrazenie, ze ksigzna czuje to samo.

Czarodziejski Jezyk tez zabral ze soba S6jkg. Wydawalo sig, ze jedzie obok niego, a
Smolipaluch nie po raz pierwszy zastanawial sig, czy ci dwaj nie sa po prostu dwiema
stronami tego samego cztowieka. Jedno bylo pewne: introligator kochal ten §wiat tak samo
jak zbojca.

Pierwszej nocy, podczas postoju pod wielkim drzewem obsypujacym ich zottymi
kosmatymi kwiatami, powrocila jaskoélka, chociaz Resa wysypata do jeziora ziarna Mortoli.
Przemienila si¢ we $nie i pofrungta migdzy kwitnace galezie; poswiata ksiezycowa
wysrebrzata jej pidora. Widzac ja na drzewie, Smolipaluch zbudzit Czarodziejskiego Jezyka i
razem czekali do rana, az wreszcie jaskotka sfrungta na ziemig i na ich oczach przemienita si¢
w Rese.

- Co bedzie z dzieckiem? - zmartwila sig.

- Bedzie $ni¢ o lataniu - odpart Czarodziejski Jezyk.



Tak jak introligator $nit zbodjcg, a zbodjca introligatora, i jak Ognisty Tancerz zawsze
bedzie $nit ogien 1 wagantke tanczaca niczym plomienie. Moze ten §wiat skfadat si¢ po prostu
ze snow, a stary pisarz tylko wyrazit je stowami.

Resa wybuchneta ptaczem, gdy okazalo sig, Ze jaskinia jest pusta. Jednak Smolipaluch
odkryt u wejscia znak Silacza - ptaka namalowanego sadza, a pod nim w ziemi zagrzebana
wiadomos¢, ktora Doria najwyrazniej zostawit swemu bratu. Smolipaluch styszal o drzewie z
gniazdami ludzkimi, ale nigdy go nie widzial na wlasne oczy.

Dwa dni zaj¢to im odnalezienie drzewa.

Smolipaluch pierwszy zobaczyt olbrzyma. Ztapat za uzdg konia Czarodziejskiego
Jezyka, Resa przerazona zatkala sobie usta dlonia, a Wiolanta patrzyla na niego oczarowana
jak dziecko.

Olbrzym trzymat w r¢ce Roksang, jakby i ona zamienita si¢ w malenkiego ptaszka.
Brianna zbladla na widok potgznych paluchow Sciskajacych matke, lecz Smolipaluch
spokojnie zsiadl z konia i podszedt do olbrzyma.

Migdzy jego pot¢znymi nogami stal Czarny Ksiazg, majac u boku niedzwiedzia.
Utykajac, ruszyt na spotkanie Smolipalu-cha, a jego twarz promieniata szczgs$ciem; kuglarz
dawno go takim nie widzial.

- Gdzie Meggie? - spytal Czarodziejski Jezyk, gdy Ksiaz¢ objal go na powitanie.

Baptysta wskazal w gorg. Smolipaluch nigdy jeszcze nie widziat takiego drzewa,
nawet w najdzikszym zakatku Nieprzebytego Lasu. Zapragnat natychmiast wspiac¢ si¢ po pniu
w gore, ku pokrytym $nieznymi kwiatami gniazdom i galgziom, na ktérych niby kolorowe
ptaki siedziaty kobiety i dzieci.

Meggie wykrzykngta imi¢ ojca, a Czarodziejski Jgzyk pobiegl jej na spotkanie.
Opuscita sig po linie z taka gracja, jakby przez cate Zzycie mieszkata na drzewach.

Tymczasem Smolipaluch, zadarlszy glowe, spogladat ku Roksanie. Ona za$ szepngta
co$ do olbrzyma, ktory postawil ja na ziemi tak ostroznie, jak gdyby mogta si¢ sttuc. Kuglarz
nie chcial juz nigdy wigcej zapomnie¢ jej imienia. Poprosi ogien, by wypisal mu to imi¢ w
sercu ognistymi literami, aby nawet biale damy nie potrafily go usuna¢. Roksana. Trzymat ja
mocno w objgciach, a olbrzym patrzyt na nich z géry oczami mienigcymi si¢ wszystkimi
barwami Atramentowego Swiata.

- Obejrzyj sig - szepngta Roksana.

Kuglarz ogarnat oczami sceng powitania. Oto Czarodziejski Jezyk przytula corke,

ocierajac jej tzy z twarzy, Pozeraczka Ksiazek z otwartymi ramionami biegnie na spotkanie



Resy (skad ona si¢ tu wzigla, na wszystkie wrozki swiata?), Tulio wtula kosmata twarz w
sukni¢ Wiolanty, Sitacz zamyka Czarodziejskiego Jgzyka w niedZwiedzim uscisku... a tam...

Farid.

Chlopiec stat z boku, grzebiac palcami stop w $wiezym $niegu. Wciaz chodzit bez
butdw i jakby wydoroslat albo tak si¢ tylko Smolipaluchowi zdawato.

- Widzg, ze dobrze uwazalte$ na Roksang - rzekl, podchodzac do niego. - Czy ogien cig
shuchal, kiedy mnie nie bylo?

- Zawsze mnie shucha! Naprawdg¢ wydoroslal.

- Walczylem z Kopciem!

- No proszg.

- Moj ogien pozarl jego ogien!

- Naprawdg?

- Tak! Wsiadlem na olbrzyma i spuscitem ogien na Kopcia. A potem olbrzym skrgcit
mu kark.

Smolipaluch nie mogl si¢ powstrzyma¢ od u$miechu, a Farid odwzajemnit jego
usmiech.

- Czy... musisz teraz odej$¢? - Rozejrzal si¢ trwoznie, jakby sig bat, Ze ustysza go biate
damy.

- Nie - odpart Smolipaluch i1 znéw si¢ usémiechnat. - Nie, na razie nie.

Farid. Poprosi ogien, zeby takze jego imi¢ wypisal mu w sercu. Roksana. Brianna.
Farid. No i1 oczywiscie Gwin.

- Tak! Wsiadlem na olbrzyma i spuscitem ogien na Kopcia. A potem olbrzym skrgcit
mu kark.

Smolipaluch nie mogl si¢ powstrzyma¢ od u$miechu, a Farid odwzajemnit jego
usmiech.

- Czy... musisz teraz odej$¢? - Rozejrzal si¢ trwoznie, jakby si¢ bal, Ze uslysza go biale
damy.

- Nie - odpart Smolipaluch i znéw si¢ usémiechnat. - Nie, na razie nie.

Farid. Poprosi ogien, zeby takze jego imi¢ wypisal mu w sercu. Roksana. Brianna.

Farid. No i1 oczywiscie Gwin.



Rozdzial 80

Ombra

Gdyby tak droga, co przez wszystkie lata Nie kryla Zadnych niespodzianek, nagle Zamiast do domu -
wezykiem ruszyta prosto przed siebie jak ogon latawca, Beztrosko! Gdyby asfaltowa skéra Byta jak bela sukna
rozwinieta, Ktora powtarza ksztafty niezliczone Skrytych pod drogq tajemniczych rzeczy! | gdyby droga bieg
zmienita dawny, Wiodqc ku miejscom nowym, pieknym gérom, Na ktdre wspinac sie az radosc bierze - Ktoz by
nie pobiegt chetnie takq drogq, By sie przekonac, jaki koniec basni, Dokqgd prowadzi szlak nieodgadniony?

Sheenagh Pugh, Gdyby tak droga

Kiedy Czarny Ksiaz¢ przyprowadzit dzieci do Ombry, blanki muréw miejskich
pokrywal $nieg, ale kobiety obsypaly go kwiatami zrobionymi ze starych ubran. Na wiezach
zamkowych znow topotaty flagi z herbem wyobrazajacym lwa, ale teraz lew opieral fapg na
ksigdze o pustych stronicach, a grzywe mial z ptomieni. Szczapy nie bylo. Uciekajac przed
olbrzymem, nie wrocit juz do Ombry, lecz pojechat prosto do Mrocznego Zamku, w ramiona
siostry. A Wio-lanta pod ostona nocy wjechata do miasta, obejmujac je w posiadanie. Chciata
je przygotowaé na powrdt dzieci.

Meggie stata przed brama miejska z Elinor, Dariuszem i1 Fe-nogliem, patrzac, jak
matki biora w ramiona synéw i corki, a Wiolanta z wysokosci blankow dzigkuje Czarnemu
Ksigciu 1 Séjce za uratowanie dzieci.

- Wiesz co, Meggie? - zagadnat szeptem Fenoglio (tymczasem na rozkaz Wiolanty
wydawano kobietom zapasy z zamkowej kuchni). - Moze ktorego$ dnia Brzydka Wiolanta
zakocha si¢ w Czarnym Ksigciu? W koncu on gral role Sojki wczedniej niz twoj ojciec, a
ksigzna byla bardziej zakochana w roli niz w tym, kto ja odgrywa!

Ach, Fenoglio. Znéw byt dawnym soba. Dzigki olbrzymowi, ktory zreszta powrdcit w
gory, odzyskal poczucie wlasnej wartosci.

Sojka nie przybyl do Ombry. Mo zostal z Resa w zagrodzie, ktora kiedy$
zamieszkiwali.

»S0jka wraca tam, skad wyszedl - powiedzial do Czarnego Ksigcia. - Do piesni
wagantow”. A tymczasem ich piesni rozbrzmiewaly wokolo. Mowily o tym, jak to Sojka i
Ognisty Tancerz samowtor pokonali Zmijoglowego i Piszczatke wraz z jego Zohierzami...

,Prosze cig, Baptysto - moéwit Mo - chociaz ty napisz piesn opowiadajaca, jak to bylo
naprawdg. Napisz o pomocnikach Sdjki i Ognistego Tancerza, o jaskétce... i o chlopcu!™.

Baptysta obiecal napisa¢ piesn, ale Fenoglio pokrecit glowa.



,Nie, Meggie, tej piesni nikt nie zaspiewa. Ludzie nie lubia, zeby ich bohaterom kto$
pomagat; zwlaszcza kobiety i1 dzieci nie sa mile widziane w roli pomocnikow”.

Pewnie miat racjg. Z tego powodu i Wiolanta nie bedzie miata lekko jako wiadczyni
Ombry, cho¢ tego dnia wszyscy mieszkancy wiwatowali na jej cze$¢. Obok niej stat Jacopo.
Wygladal jak miniarurowy posag swego ojca, lecz Meggie bardziej przypominal ponura
figurg jego dziadka. Wzdragala si¢ na mys$l o tym, ze chlopiec bez skruputéw wydat go na
$mier¢, cho¢ w ten sposdb uratowat Mo.

Po drugiej stronie lasu rowniez panowata teraz wdowa. Ona tez miata syna, dla
ktérego bedzie chciata zachowa¢ tron. Meggie wiedziata, ze Wiolanta spodziewa si¢ wybuchu
wojny, ale tego dnia ludzie woleli o tym nie mysle¢. Ten dzien nalezat do dzieci wracajacych
do domoéw, do swoich matek. Wrécity wszystkie. Waganci §piewali o ogniu Farida, o drzewie
z ludzkimi gniazdami i1 olbrzymie, ktéry w tajemniczy sposob przybyt z goér w
najodpowiedniejszej chwili.

- Bedzie mi go brakowato - szepngta Elinor, gdy zniknat posréd drzew.

Meggie czuta to samo. Nigdy nie zapomni, jak Atramentowy Swiat odbijat si¢ w jego
skorze kameleona i jak lekko stapal, odchodzac... Tyle delikatnosci w tak wielkim ciele...

- Meggie! - Farid przecisnat si¢ przez thum kobiet i dzieci. - Gdzie jest Czarodziejski
Jezyk?

- Zostat z mama - odrzekla, czujac ze zdziwieniem, ze serce nie zabilo jej mocniej w
piersi na jego widok. Kiedy nastapita ta zmiana?

Farid zmarszczyt czoto.

- Tak, tak - powiedzial. - Smolipaluch tez nie odstgpuje na krok swojej wagantki. Bez
przerwy ja catuje, jakby miata usta stodsze od miodu.

Ach, Farid. Wciaz byl zazdrosny o Roksang.

- Myslg, ze odejdg na jaki$ czas - odezwat si¢ chlopiec.

- Odejdziesz? Dokad?

Za plecami Meggie wybuchta sprzeczka migdzy Elinor i Fe-nogliem. Signora Loredan
zglosita jakie§ zastrzezenia co do wygladu zamku. Ci dwoje uwielbiali si¢ kioci¢, a mieli
wiele okazji po temu, zostali bowiem sasiadami. Torba, do ktorej Elinor zapakowala rdzne
potrzebne przedmioty wilacznie ze srebrnymi sztuécami, zostala w tamtym $wiecie (,,COz,
bytam bardzo zdenerwowana, wtedy zapomina si¢ o wszystkim”), ale na szczg$cie w chwili
gdy przeniesli si¢ do Atramentowego Swiata, miata na sobie rodzinne klejnoty Loredanow.

Krysztatek zdotal je spienigzy¢ z takim zyskiem (,,Nie uwierzysz, Meggie, to urodzony



biznesmen”), ze obecnie Elinor byla witascicielka domu potozonego w tej samej uliczce co
dom Minerwy.

- Dokad? - Farid wyczarowat ognisty kwiat i przypiat go Meggie do sukienki. - Mam
zamiar wedrowac od wioski do wioski, tak jak to dawniej czynit Smolipaluch.

Meggie spojrzata na ogniste ptatki. Gasnac, do ztudzenia przypominaty wigdnacy
kwiat, az pozostata po nim tylko kupka popiotu. Farid. Kiedy$ juz na sam dzwigk jego
imienia czula przyspieszone bicie serca, lecz teraz z roztargnieniem shuchata o jego planach, o
wioskach daleko w gorach, gdzie zamierzat wystgpowac. Dopiero na widok Silacza
otoczonego wianuszkiem kobiet serce podskoczyto jej w piersi. Kilkoro dzieci wdrapato mu
si¢ na ramiona, jak to robily w jaskini. Ale obok niego nie dostrzegta twarzy, ktorej szukaty
jej oczy. Rozczarowana btadzita wzrokiem w thumie... 1 zarumienita si¢, gdy Doria wyrost
przed nia jak spod ziemi. Farid umilk} i spojrzat na drugiego chlopca tak, jak dotad patrzyt
tylko na Roksang.

Na czole Dorii pozostata szrama dlugosci palca Meggie.

,» 10 uderzenie maczugi nabijanej kolcami - orzekla Roksana, gdy go opatrywata po
pierwszym starciu z ludzmi Szczapy. - Taka rana mocno krwawi, dlatego mysleli, ze jest
martwy, i zostawili go”.

Roksana pielggnowata go przez wiele dni i nocy, ale Fenoglio byt przekonany, ze
Doria przezyl tylko dzigki historii, ktora dawno temu napisat na temat jego przysztosci.

»A poza tym, gdyby nawet zawdzigczal wyzdrowienie Roksanie, to kto ja wymyslit,
co?” - dodal. C6z za zarozumialec!

- Doria! Jak si¢ czujesz? - Meggie odruchowo wyciagneta reke i1 dotkneta szramy na
jego czole.

Farid dziwnie na nig spojrzat.

- W porzadku. Glowa jest jak nowa. - Doria wyciagnatl co$ zza plecow. - Czy one tak
wygladaja?

Meggie ze zdumieniem przygladata si¢ samolocikowi, ktory chlopak wystrugat z
drewna.

- Tak je przeciez opisala$. Latajace maszyny.

- Ale byle$ nieprzytomny! Usmiechnal sig, dotykajac r¢ka czota.

- A mimo to stowa tu zostaty. Do dzi$ je wyraznie slyszg. Tylko nie rozumiem, jak to
jest z ta muzyka. No, wiesz, chodzi o te male pudetka, z ktérych wydobywaja si¢ dzwigki...

Meggie usmiechngta si¢ mimo woli.



- Ach, radio. Nie, to nie zadziala. Nie wiem, jak to wyjasnic... Farid nie spuszczat z
niej wzroku.

- Zaraz wrdécimy - powiedziat do Dorii, pociagajac Meggie za soba. - Czy Mo wie, jak
ty na niego patrzysz?

- Na kogo?

- Na kogo! - Przesunal palcem po czole, markujac rang Dorii. - Postuchaj! - Odgarnat
jej wlosy do tyhu. - Moze bys$ poszta ze mna? Wedrowaliby$my od wsi do wsi. Tak jak wtedy,
gdy razem ze Smolipaluchem szukali$my twoich rodzicow. Pamigtasz?

Jak mogt o to pytac?

Meggie obejrzata si¢ przez ramig¢. Doria stat obok Elinor i Fenoglia, ktory ogladat
samolot.

- Przykro mi, Farid - odrzekla, zdejmujac tagodnie jego r¢ke ze swego ramienia. - Ale
ja nie chcg odchodzi¢.

- Jak to nie?

Probowat ja pocalowaé, ale Meggie odwroécita glowe, cho¢ zbieralo jej si¢ na placz.
,,Pamictasz?”.

- Zycze ci szczescia! - powiedziala, catujac go w policzek. Mial najpiekniejsze oczy,

jakie kiedykolwiek widziata u chlopaka. Ale jej serce bilo teraz dla innego.

Poézniej

Niecate pig¢ miesigcy pozniej urodzi si¢ dziecko w tej samotnej zagrodzie, gdzie
kiedy§s Czarny Ksiaz¢ ukrywat Sojke. Bedzie to chlopiec, ciemnowlosy jak ojciec, lecz o
oczach takich, jakie mialy jego matka i siostra. Bgdzie przekonany, ze w kazdym lesie
mieszkaja wrozki, ze na kazdym stole sypia szklany ludzik, jesli tylko znajdzie si¢ na nim
trochg pergaminu, Ze ksiggi pisze si¢ r¢cznie, a najstynniejszy miniaturzysta maluje ilustracje
lewa r¢ka, bo prawa jest ze skory. Bedzie myslal, Zze na kazdym rynku kuglarze pokazuja
sztuczki z ogniem, a przed kazda brama miejska stoja zotnierze.

I bedzie miat ciotke imieniem Elinor, ktéra mu opowie o istnieniu §wiata, w ktorym
wszystko jest inne. O $wiecie, gdzie nie ma wrdzek ani szklanych ludzikow, ale za to sa
zwierzg¢ta noszace mlode w torbie pod brzuchem i ptaszki tak szybko machajace
skrzydetkami, ze wydaja odglos podobny do brzgczenia trzmiela, sa karety poruszajace si¢
bez koni i ruchome obrazy. Elinor opowie mu o tym, jak to przed wielu laty pewien okropny
cztowiek imieniem Orfeusz za pomoca czardw sprowadzil ich rodzicoOw z tego innego $wiata,

a wreszcie musiat uciekac przed ojcem i Ognistym Tancerzem w goéry na potnocy, gdzie - jak



miala nadziej¢ - zamarzt na $mier¢. Opowie mu, ze w tym innym §wiecie nawet najpotgzniejsi
panowie nie nosza mieczy, ale za to maja o wiele potgzniejsza bron. (Jego ojciec ma bardzo
pigckny miecz, przechowuje go w swojej pracowni owinigty w szmaty. Ukrywa go przed nim,
ale on czasem potajemnie rozwija go ze szmat i gltadzi btyszczaca ostra klingg). O tak, Elinor
bedzie mu opowiadata niestworzone rzeczy o tym innym $wiecie, bedzie nawet twierdzila, ze
sa tam karety, ktore potrafia lata¢ w powietrzu, ale on juz w to nie uwierzy, chociaz Doria
zrobil jego siostrze skrzydta, na ktorych przeleciata z murow miejskich az do rzeki.

Zreszta wySmiat ja za ten wyczyn, bo sam wie o wiele wigcej

0 lataniu. Czasem w nocy wyrastaja mu skrzydta i wtedy wraz z matka unosi si¢ w
powietrze i siada na wierzchotkach drzew. Ale moze mu sig to tylko $ni. Prawie co noc ma
takie sny. Ale te latajace karety chgtnie by zobaczyl, i te zwierzgta z workami,

1 poruszajace si¢ obrazki, no i oczywiscie dom, o ktérym mu ciotka opowiada, dom
peten ksiazek, ktorych nie napisata rgka, a ktore sa smutne, gdyz czekaja na powrdt swej pani.

- Kiedy$ odwiedzimy je razem - powtarza Elinor, a Dariusz kiwa glowa z aprobata;
Dariusz tez potrafi opowiada¢ cudowne historie o latajacych dywanach i duchach
uwigzionych w butelce. - Kiedys pojedziemy tam we trojke i wtedy wszystko ci pokaze.

A chlopiec biegnie do warsztatu, gdzie ojciec sporzadza skorzane suknie dla ksiag
ilustrowanych przez stynnego Balbulusa.

- Mo! - wola juz z daleka (nigdy nie nazywa ojca inaczej, moze dlatego, Ze siostra tak
na niego mowi). - Kiedy pojedziemy do tamtego $wiata, z ktdrego tu przyjechates?

A ojciec bierze go na kolana, przesuwa r¢ka po jego ciemnej czuprynie i mowi tak jak
Elinor:

- Kiedy$ na pewno tam pojedziemy. W tym celu potrzebne nam sa stowa, wlasciwe
stowa, bo jedynie one otwieraja drzwi migdzy §wiatami. Ale tylko jeden czlowiek mogliby je
napisa¢, a to jest stary lef, nie moéwiac o tym, ze z wiekiem pamig¢ coraz bardziej go
zawodzi.

A potem opowiada synkowi o Czarnym Ksigciu i jego niedzwiedziu, o olbrzymach,
ktore chcieliby kiedy$§ zobaczy¢, i o nowych sztuczkach, jakich Ognisty Tancerz nauczyt
plomienie. I w oczach ojca chlopiec wyczyta prawdg, ze czuje si¢ szczg§liwy w tym $wiecie i
wcale nie ma ochoty wraca¢ do dawnego. Tak samo jak siostra. I mama.

I pomysli, ze pewnego dnia bgdzie musial sam wybraé si¢ w drogg, jesli chce
zobaczy¢ ten $wiat. Albo razem z Elinor. I Zze musi si¢ dowiedzieé, jakiego to starego
cztowieka ma na mysli tata, gdyz w Ombrze jest ich kilku. Moze to ten, ktéry ma dwoch

szklanych ludzikow 1 pisze pie$ni dla wagantow i dla Wiolanty (ludzie nazywaja ja Dobra 1



lubia ja o wiele bardziej niz jej syna). Baptysta nazywa tego czlowieka Atramentowym
Tkaczem, a Meggie czasem go odwiedza. Moze nastgpnym razem wybierze si¢ razem z nia,
zeby go zapyta¢ o stowa otwierajace drzwi. Bo ten inny §wiat musi by¢ bardzo interesujacy, o

wiele bardziej niz jego wlasny...

Kto jest kim w Atramentowym Swiecie
Nazwiska 1 miejscowosci wystgpujace w trylogii w ukladzie alfabetycznym:

Anselmo

Atramentowy Tkacz

Balbulus

Baptysta

Basta Bella

Benedykta Biate damy Blyszczek Borsucza Jama Brianna

Brzydka Wiolanta

Carla

Capricorn

Cerber

Cieleca Glowa

Cockerell

Cosimo

Cukier Czarnobrody Czarny Ksiazg

straznik na zamku w Ombrze patrz: Fenoglio

iluminator na zamku w Ombrze wagant, wedrowny aktor, tworca masek dla aktorow

nozownik i prawa rgka Capricorna zielarka w przytutku dla chorych prowadzonym
przez Puszczyka niedowidzaca wagantka pomocnice $mierci szklany ludzik Orfeusza
kryjowka zbojcow

corka Smolipalucha i Roksany; shuzy u Wiolanty, potem u Orfeusza patrz: Wiolanta

mala postugaczka w przytutku Puszczyka

herszt bandy podpalaczy i szantazystow;

spalil egzemplarze Atramentowego serca

pies Orfeusza

patrz: Orfeusz

jeden z ludzi Capricorna

Pigkny Cosimo; syn Thustego Ksigcia;



maz Wiolanty

stuzacy Mortoli; stuzacy Orfeusza zbojca
krél wagantow; przywodca zbojcoOw; ma oswojonego niedzwiedzia
Czarodziejski Jezyk

Czlowiek-szafa

Dariusz

Despina

Doria

Drab

Dwupalcy

Elinor

Farid

Fenoglio

Fulvio

Gekon

Gora Migsa

Gwin

Iwo

Jakata

Jez

Jacopo

Jaspis

Jedwabnik

Jehan

Kope¢

Kretacz

Krysztatek

Ksiaze

Kuternoga

Lazaro

patrz: Mo patrz: Cukier

byty lektor Capricorna; bibliotekarz Elinor corka Minerwy
zbojnik; mlodszy brat Sitacza; przyjaciel

Luca



zbodjca

zbodjca

Elinor Loredan: ciotka Resy, cioteczna babka Meggie

przez pomytke sprowadzony przez Mo z Basni z tysiaca i1 jedne) nocy; uczen
Smolipalucha

tworca Atramentowego Swiata, autor

ksiazki Atramentowe serce

jeden z ludzi Capricorna

zbodjca

patrz: Oss

kuna z r6zkami nalezaca do Smolipalucha syn Minerwy patrz: Dariusz zbdjca

syn Wiolanty i Cosima; wnuk Zmijoglowego szklany ludzik Orfeusza zbojca

syn Roksany z drugiego matzenstwa

kuglarz; potykacz ognia

zbodjca

szklany ludzik Fenoglia patrz: Czarny Ksiazg zbojca imi¢ Sitacza

Loredan Luc

Ludzkie gniazda

Meggie Mina Minerwa Mo

Mortola

Mortimer Mroczny Zamek Mszanki Mysi Mtyn Niedzwiedz Nieprzebyty Las

Ognisty Tancerz Ombra

Orfeusz

Oss

Paluch

Paula

Pippo

Piszczatka

Plaski Nos

patrz: Elinor

zbojca; przyjaciel Dorii

olbrzymie gniazda w koronach drzew,

w ktorych ukrywali sig¢ zbojcy razem

z dzie¢mi po opuszczeniu pieczary



olbrzymoéw

corka Mo i Resy; lektorka wagantka

gospodyni Fenoglia, matka Despiny i Iwa Mortimer Folchart, introligator; maz Resy,
ojciec Meggie; zwany takze Czarodziejskim Jgzykiem, a przez pewien czas SOjka matka
Capricorna; przez pewien czas pani Resy patrz: Mo

zamek Zmijoglowego zielarki

miejsce strasznej zdrady

stale towarzyszy Czarnemu Ksigciu

las rozciagajacy si¢ na potudnie od Ombry;

w tym miejscu przybyli do Atramentowego

Swiata Meggie i Farid

patrz: Smolipaluch

zamek 1 miasto Ombra: jedno

z najwazniejszych miejsc akcji trylogii

poeta i lektor

ochroniarz Orfeusza

ochroniarz Zmijoglowego

wnuczka Fenoglia

wnuk Fenoglia

grajek Capricorna; pdzniej w stuzbie

u Zmijoglowego

jeden z ludzi Capricorna

Podniebny Tancerz

Podpalacz

Podwoj nooki Pokrzywa Postrach Elfow Pusta Ksigga

Puste drzewa

Puszczyk

Resa Rico Roksana

Rosanna Rozpruwacz

Sitacz

Skoczek

Stony Ksiazg¢ Smolipaluch

Smolarz Smutny Ksiazg Sojka

kuglarz; dawniej linoskoczek; przyjaciel Smolipalucha



jeden z ludzi Capricorna i jego nastgpca;

herold Zmijoglowego

patrz: Orfeusz

zielarka

zbodjca

zrobil ja Mo dla Zmijoglowego; zapewnia niesmiertelno$¢

miejsce, w ktorym Roksana ukryta cialo Smolipalucha

balwierz; zalozyt przytutek najpierw w cieniu Mrocznego Zamku, a potem w Ombrze

Teresa Folchart: Zona Mo; matka Meggie wnuk Fenoglia

zona Smolipalucha; dawniej wagantka; zielarka

mlodsza corka Smolipalucha i Roksany oprawca w shuzbie Capricorna, potem
Zmijoglowego

kuglarz 1 zbojca; jeden z najwierniejszych towarzyszy Czarnego Ksigcia kuna z
r6zkami nalezaca do Smolipalucha i Farida

dziadek Wiolanty ze strony matki kuglarz; polykacz ognia; wedrowca pomigdzy
$wiatami zbojca

patrz: Thisty Ksiazg legendarny zbdjnik, posta¢ stworzona przez Fenoglia; przybrane
imig i rola Mo

Srebrny Ksiaze Srebrny Nos,

Srebrnonosy Sroka Szczapa

Szpon

Swiecaca Geba Taddeo Tiusty Ksiaze

Tulio

Twierdza

Capricorna

Waganci

Wioczega Wiolanta

Zamek na Jeziorze

Zamek Szkieletow

Zmija

Zmijoglowy

patrz: Zmijoglowy

patrz: Piszczalka patrz: Mortola

szwagier Zmijoglowego; namiestnik



Ombry

zbodjca

patrz: Orfeusz

bibliotekarz w Mrocznym Zamku

pan zamku i kraju Ombra; ojciec Cosima

Pigknego; tes¢ Wiolanty

paz Thustego Ksigcia i Wiolanty

kryjowka zbiréw i podpalaczy

Capricorna w Nieprzebytym Lesie;

to tutaj Mo wraz z Resa po raz pierwszy

wkracza do Atramentowego Swiata;

to tutaj Mortola rani Mo

(kuglarze, kuglarska bra¢) wedrowni

aktorzy i sztukmistrze w Atramentowym

Swiecie: magicy, linoskoczkowie,

polykacze ognia, rzucajacy nozami...

zbodjca

Brzydka Wiolanta: cérka Zmijoglowego; wdowa po Cosimie; matka Jacopa ojczyzna
matki Wiolanty; miejsce ostatniej, decydujacej rozprawy miejsce przebywania umartych
patrz: Zmijoglowy

najokrutniejszy ksiaze Atramentowego Swiata; ojciec Wiolanty

,Wykaz cytowanych zrodet

Wszystkie przytoczone w tym tomie cytaty z ksiazek niepublikowanych w jezyku
polskim przelozyt Jan Kozbial. Czg$¢ z tych cytatow pochodzi z dziel, ktore wczesniej nie
byty publikowane w jezyku niemieckim. Zostaly one specjalnie przettumaczone na potrzeby
wydania oryginalnego Atramentowej $mierci (Tintentod) przez: Thomasa Eichhorna [T.E.],
Corneli¢ Funke [CE] i Andreasa Steinhofela [A.S.].

Motto [s. 13]

Charles Causley, / Am The Song [Jestem pie$nia}, [w:] Staying Alive - Real Poems
for Unreal Times, Nowy Jork 2003 [T.E.]

Rozdziat 1

Rainer Maria Rilke, Larenopfer [Larom w ofierze], [w:] Erste Gedichte (Vigilien I11),
Frankfurt nad Menem 1955.

Rozdziat 2



Alfred Noyce, The Highwayman [Zbdjca], [w:] Once upon the Poem, Frome/Somerset
2004.

Rozdziat 3

Artur Rimbaud, Siedmioletni poeci, thum. Julian Tuwim, [w:] Wybor poezji, tlum.
zbiorowe, Wydawnictwo Siedmiorog, Wroctaw 2004, s. 21.

Rozdziatl 4

Billy Collins, On Turning Ten [Dziesigciolatek], [w:] The Art of Drowning,
University of Pittsburgh Press, 1995 [A.S.].

Rozdziat 5

Joanne K. Rowling, Harry Potter i czara ognia, thum. Andrzej Polkowski, Media
Rodzina, Poznan 2001, s. 622.

Rozdzial 6

Oscar Wilde, Szcze$liwy ksiazg [w:] Szczesliwy ksiaze 1 inne opowiadania, thum.
Irena Tuwim i Jerzy Stawinski, Nasza Ksiggarnia, Warszawa 1977, s. 7.

Rozdzial 7

Geoffrey Chaucer, Opowiesci kanterberyjskie. Wybdr, tlum. Helena Preczkowska,
Ossolineum, Wroclaw 1963, s. 284-285.

Rozdziat 8

Paul Stewart, Poinoc nad Sanctaphraksem, thum. Maciejka Mazan, Amber, Warszawa
2003, s. 237.

Rozdzial 9

Mervyn Peake, Tytus Groan, thum. Jadwiga Piatkowska, Wydawnictwo Literackie,
Krakow 1981, s. 299.

Rozdziat 10

Louise Gliick, Lament, [w:] Vita Nova, Nowy Jork 2001 [AS.].

Rozdzial 11

Emily Dickinson, W tych dniach stracitam caty $wiat... [w:] Poezje, thum. Kazimiera
IHakowiczoéwna, PIW, Warszawa 1965, s. 105.

Rozdziat 12

Carlos Drummond de Andrade, Auf der Suche nach der Poesie [W poszukiwaniu
poezji], [w:] Gedichte. Portugiesisch und Deutsch, Suhrkamp Verlag, Frankfurt nad Menem
1982.

Rozdziat 13



T.H. White, Byt sobie raz na zawsze krdl, t. 2 Pani powietrza i ciemnosci, thum.
Jolanta Kozak, Editions Spotkania, Warszawa 1991, s. 18.

Rozdziat 14

Rainer Maria Rilke, Improwizacje z capryjskiej zimy III, [w:] Wiersze rozproszone i
posmiertne z lat 1906-1926, tlum. Bernard Antochewicz, KAW, Wroclaw 1991, s. 17.

Rozdzial 15

Ivan V. Lali¢, O dzietach milosci albo Bizancjum, tlum. Joanna Salamon,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 1977, s. 68.

Rozdziat 16

Graham Greene, [w:] Jon Winokur (red.), Advice to Wnters [Rada dla autoréw],
Nowy Jork 1999.

Rozdziat 17

Paavo Haavikko, Nur leicht atmen die Bdume [Drzewa oddychaja w ciszy], [w:] Nur
leicht atmen die Bdume, Volk + Welt, Berlin 1991 [CF].

Rozdziat 18

Artur Rimabaud, Siedmioletni poeci, thum. Julian Tuwim, [w:] Wybdr poezji, thum.
zbiorowe, Wydawnictwo Siedmiorog, Wroctaw 2004, s. 21.

Rozdziat 19

Garth Nix, Sabriel, ttum. Ewa Elzbieta Nowakowska, Wydawnictwo Literackie,
Krakow 2004, s. 277.

Rozdziat 20

Wendell Berry, The Peace of Wild Things [Spokéj dzikiej przyrody], [w:] The
Selected Poems of Wendell Berry, Counterpoint, USA 1998 [T.E.].

Rozdzial 21

John Irving, Regulamin tloczni win, tlum. Jolanta Kozak, Prdészynski i S-ka,
Warszawa 2000, s. 168.

Rozdzial 22

Michael Ende, Kuba Guzik i Dzika Trzynastka, tlum. Ryszard Wojnakowski,
Siedmiordg, Wroctaw 2004, s. 198.

Rozdziat 23

Tor Age Bringsvaerd, Die wilden Gétter [Dzicy bogowie], Eichborn AG, Frankfurt
nad Menem 2001.

Rozdziat 24



Audrey Niffenger, Zona podréznika w czasie, tlum. Katarzyna Malita, Swiat Ksiazki,
Bertelsmann Media, Warszawa 2007, s. 486.

Rozdzial 25

Markus Zusak, Zlodziejka ksiazek, thim. Hanna Baltyn, Nasza Ksiggarnia, Warszawa
2008, s. 9.

Rozdziat 26

Barbara Gowdy, Der Weile Knochen [Biata ko$¢], Verlag Antje Kunstmann GmbH,
Monachium 1999.

Rozdziat 27

Saul Bellow, Henderson, krél deszczu, thum. Krystyna Tarnowska, PIW, Warszawa
1983, s. 142.

Rozdziat 28

Fenoglio, Die Eichelhdher-Lieder [Pie$ni o Sdjce], Ombra 2007 [C.F.].

Rozdziat 29

Derek Mahon, Zycia, [w:] Wszystko bedzie dobrze, thim. Piotr Sommer, Centrum
Sztuki - Teatr Dramatyczny w Legnicy 1998, s. 16.

Rozdziat 30

William Szekspir, Makbet, akt V, scena 5, thum. Jozef Paszkowski, Interart, Warszawa
1995, s. 149.

Rozdziat 31

John Irving, Regulamin tloczni win, tlum. Jolanta Kozak, Prdészynski i S-ka,
Warszawa 2000, s. 178.

Rozdziat 32

Robert Louis Stevenson, The Land of Story Books [Kraina ksiazek przygodowych],
[w:] A Child’s Anthology of Poetry, Nowy Jork 1995 [AS.].

Rozdziat 33

Louise Gliick, Child Crying Out [Placz dziecka], [w:] Ararat, Nowy Jork 1992 [AS.].
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Rozdziat 34

Margo Lanagan, Black Juice [Czarny sok], Allen and Unwin 2004.

Rozdziat 35

Anonim, / Shall Not Pass This Way Again [Nigdy juz nie pdjde¢ ta droga], [w:] A
Child’s Anthology of Poetry, Nowy Jork 1995 [TE.].

Rozdziat 36



Ted Hughes, Tajemnica zony Czlowieka, [w:] Pogromca snow i inne opowiesci o
stworzeniu §wiata, thim. Magda Heydel, Znak, Krakow 2006, s. 310.

Rozdziat 37

Franz Werfel, Beschworungen 1918-1921 [Zaklinania 1918-1921], [w:] Gedichte aus
den Jahren 1918-1945, S. Fischer Verlag GmbH, Frankfurt nad Menem 1953.

Rozdziat 38

Ray Bradbury, Kroniki marsjanskie, thim. Adam Kaska, Iskry, Warszawa 1986, s. 78.

Rozdziat 39

Norman H. Russell, The Message of the Rain [Deszczowa opowies¢], [w:] A Child’s
Anthology of Poetry, Nowy Jork 1995[A.S.].

Rozdziat 40

William Goldman, Narzeczona ksigcia, thum. Paulina Braiter, Proszynski i S-ka,
Warszawa 1995, s. 200.

Rozdzial 41

Joanne K. Rowling, Harry Potter i czara ognia, thum. Andrzej Polkowski, Media
Rodzina, Poznan 2001, s. 623.

Rozdziat 42

Antonio Munoz Molina, The Power of the Pen [Moc pioéra], [w:] PEN America -
World Voices, Nowy Jork 2006 [CE].

Rozdziat 43

Bertolt Brecht, Maska zlego, [w:] Postylla domowe, tlum. Robert Stiller, PIW,
Warszawa 1988, s. 397.

Rozdziat 44

Rainer Maria Rilke, Na koniec, [w:] Ksigga godzin i inne wiersze z lat 1898-1908,
thum. Andrzej Lam, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2007, s. 144.

Rozdziat 45

Isaac Bashevis Singer, [w:] Jon Winokur (red.), Advice to Writers [Rada dla autoréw],
Nowy Jork 1999.

Rozdziat 46

John Steinbeck, Podroze z Charleyem. W poszukiwaniu Ameryki, thum. Bronistaw
Zielinski, Kantor Wydawniczy SAWW, Poznan 1991.

Rozdziat 47

Rainer Maria Rilke, Niewidoma, [w:] Kto méwi o zwycigstwach? Przetrwanie jest

wszystkim!, thim. Bernard Antochewicz, Wydawnictwo Silesia, Wroclaw 1994, s. 19.



Rozdziat 48

Thomas Stearns Eliot, Little Gidding, [w:] Wybdr poezji, thum. Krzysztof
Boczkowski, Ossolineum, Wroctaw 1990, s. 328.

Rozdziat 49

Salman Rushdie, Harun i morze opowiesci, tlum. Michat Klo-bukowski,
Wydawnictwo AiB, Warszawa 1993, s. 77.

Rozdziat 50

Ted Hughes, Zlepkowiec, [w:] Pogromca sndéw i inne opowiesci o stworzeniu §wiata,
thum. Magda Heydel, Znak, Krakéw 2006, s. 165.

Rozdziat 51

Emily Dickinson, Odchodzac... [w:] Wiersze wybrane, tlum. Stanistaw Baranczak,
Znak, Krakoéw 2000, s. 245.

Rozdziat 52

Wallace Stevens, Trzynascie sposobow spogladania na kosa, [w:] Stanistaw
Baranczak, Od Chaucera do Larkina. 400 nieSmiertelnych wierszy 125 poetow
anglojezycznych z 8 stuleci, Znak, Krakow 1993, s. 443.

Rozdziat 53

Carlos Drummond de Andrade, Auf der Suche nach der Poesie [W poszukiwaniu
poezji], [w:] Gedichte. Portugiesisch und Deutsch, Suhrkamp Verlag, Frankfurt nad Menem
1982.

Rozdziat 54

William Butler Yeats, Poeta pragnie szaty niebios, thum. Leszek Engelking, [w:]
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Do podzigkowan za Atramentowa $mier¢ niewiele moge¢ doda¢ w pordwnaniu z
poprzednimi tomami. To zndw ci sami ludzie przyczynili si¢ do tego, ze z maszynopisu
powstala ksiazka. Sa to: redaktor prowadzacy Ursula Heckel, ktora i tym razem pieczotowicie
pochylata si¢ nad moimi kartami, nastgpnie Martina Petersen, grafik wydawnictwa Cecilie
Dressler Verlag, ktora takze i temu tomowi zapewnita przepigkna szat¢ zewngtrzna, a takze
introligator Anke Metz, ktora zechciata przejrze¢ korektg, aby Mo nie popetnit bledow przy
oprawianiu ksiggi.

Na moja wdzigczno$¢ zastuguje réwniez Katia Muissus, autorka przepigknych
materiatow reklamowych ksiazki, korektorzy Jutta Kirchner i Udo Bender, a takze nowa
osoba - Jutta Hivecker, ktéra przy tym tomie wspomagata Ursulg¢ Heckel 1 mnie w pracach
redakcyjnych (nie méwiac o odnajdywaniu zaginionych maili!).

Szczegolne wyrazy wdzigeznos$ci kieruj¢ w strong Anglii. Moja cudowna tlhumaczka
Anthea Bell czytata opowies¢ juz w drugiej redakcji, byla wigc tym razem pierwsza jej
czytelniczka (za zgoda mojej corki Anny zawalonej lektura szkolna). Co wieczér wygladzony
rozdziat ksiazki wedrowat poczta elektroniczng do Cambridge, a nastgpnego ranka wracal ta
sama droga z poprawkami Anthei. Przez wiele tygodni towarzyszyla mi w pracy, podazata
wraz ze mna tropem opowiesci, niecierpliwie domagajac si¢ dalszego ciagu. Mam nadziejg,
ze rdwniez przy nastepnej ksiazce zechce mi wyswiadczy¢ te bezcenna przystuge.

Dzigkuje¢ oczywiscie rowniez wszystkim introligatorom, drukarzom i pracownikom
wydawnictwa Cecilie Dressler Verlag, a takze - last, but not least - ksiggarzom! Kazde stowo
wdzigcznosci za Atramentowa krew wypada powtdrzy¢ takze w odniesieniu do Atramentowe;j
$mierci. Aby ksiazka trafita do ksiggarn, potrzebna jest wspdlipraca wielu ludzi, a moja praca
jest tylko pierwszym krokiem na tej drodze.
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Cornelia Funke, $wiatowej stawy niemiecka autorka bestsellerow dla dzieci i
mlodziezy, zaczgla pisa¢ po uzyskaniu dyplomu z pedagogiki oraz ukonczeniu studidw
artystycznych na wydziale grafiki. Najpierw pisala teksty do ksiazek z obrazkami i do nauki
czytania. Potem zaczgla pisa¢ powiesci dla dzieci 1 mlodziezy, ktéore w wigkszos$ci sama
ilustrowata - niektore z nich to znakomite lektury dla catej rodziny.

Za swa tworczos¢ literacka otrzymata wiele nagrod 1 wyrdznien, zarowno krajowych,
jak i zagranicznych, a jej ksiazki staly si¢ bestsellerami i byty thumaczone na wiele jgzykow.

Swiatowy sukces odniosty powiesci: Krol Ziodziei, Smoczy Jezdziec, a przede
wszystkim Atramentowe serce i Atramentowa krew (pierwsza i druga cze$¢ trylogii o
Atramentowym Swiecie).

Ksiazki: Krol Ztodziei i Atramentowe serce doczekaty si¢ juz ekranizacji.

Cornelia Funke przez wiele lat mieszkata w Hamburgu, ale w maju 2005 roku
postanowifa na jaki$ czas przenies$¢ si¢ do Los Angeles w Kalifornii.

Wigcej informacji na temat autorki znajdziecie na stronie internetowe;j:

www.corneliafunke.de
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